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UVOD



Načrt upravljanja za kulturne spomenike lokalnega pomena je obvezen element za obdobje 2020–
2025. Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine je namreč potrebno za upravljanje kulturnega 
spomenika pripraviti načrt upravljanja, iz katerega izhajajo letni programi dela, lokalni akcijski načrt za 
področje ohranjanja kulturne dediščine in finančni okvirji za izvedbo letnih programov dela ter drugih 
aktivnosti za vzdrževanje, ohranjanje ter rabo in razvoj potenciala objektov kulturne dediščine. 
Pričujoči Načrt upravljanja s kulturno dediščino za objekte grad Velenje, grad Šalek in graščino Gorica 
je prvi načrt upravljanja območij teh spomenikov. Mestna občina Velenje je priložnost za pripravo 
celovitega dokumenta prepoznala v okviru dveh projektov (HICAPS in RUINS), sofinanciranih iz 
programa Evropske unije (Interreg Srednja Evropa), ki ju namenja zaščiti in razvoju lokalnih kulturnih 
spomenikov. Osrednji namen načrta upravljanja je namreč enak osrednjemu namenu obeh projektov: 
zagotavljanje varstvenih in razvojnih ukrepov ter aktivnosti in oblikovanje dolgoročne strategije, ki bo 
omogočala trajnostni razvoj spomenikov in njihovih območij. Mestna občina Velenje je vsekakor 
odgovorna lastnica kulturnih spomenikov, ki se zaveda njihovega pomena za lokalno in širšo skupnost, 
načrt upravljanja pa ji bo omogočil, da bodo ukrepi, s katerimi skrbi za ohranjanje, vzdrževanje in razvoj 
kulturnih spomenikov na svojem območju, sistematični, celostno zasnovani in strokovni ter bodo 
vključevali interese vseh ciljnih javnosti. 

V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje izvajanje nalog, ki so potrebne za 
izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem vodenje 
in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje stanja. Z 
namenom zagotovitve izvajanja teh nalog se za upravljavca gradu Velenje, gradu Šalek in graščine 
Gorica s pripadajočimi območji ob potrditvi načrta upravljanja določi Muzej Velenje, ki bo v 
sodelovanju z Mestno občino Velenje pripravljal letne programe dela, ki jih bo potrjeval Svet Mestne 
občine Velenje. Svet Mestne občine Velenje bo prav tako obravnaval tudi letna poročila upravljavca 
ter spremljal učinke uresničevanja upravljavskega načrta. Načrt upravljanja je spreminjajoči se 
dokument, ki se po potrditvi, s katero se postavi izvedbena shema in določi postopke za spremljanje 
uresničevanja ukrepov, doseganja ciljev in evalvacijo rezultatov, še dopolnjuje, nadgrajuje in prilagaja 
morebitnim spremenjenim okoliščinam ter novim pobudam in predlogom. Spremembe načrta 
upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja, torej jih obravnava in potrjuje Svet 
Mestne občine Velenje. Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, člani 
Sveta Mestne občine Velenje, upravljavec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora 
vsebovati predloge rešitev. 

Pri izvedbi načrta upravljanja bodo z upravljavcem sodelovali Mestna občina Velenje, Zavod za varstvo 
kulturne dediščine Slovenije, OE Celje, Zavod za turizem Šaleške doline, Turistično društvo Šalek, 
Turistično društvo Velenje, zainteresirani posamezniki, skupine posameznikov, organizacije, podjetja 
in družbe ter strokovni odbori, ki jih za upravljanje vsakega posameznega spomenika imenuje župan 
Mestne občine Velenje. Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik, njegov mandat traja 5 let, 
naloge strokovnega odbora pa so ugotavljanje ustreznosti upravljavskega načrta glede na strokovne 
smernice, obravnavanje tematik s področja strokovnega dela na območju kulturnih spomenikov in 
predlaganje rešitev glede na strokovna spoznanja. 

Načrt upravljanja obsega opis dediščine s celovitim pregledom znanih dejstev in dognanj, analizo in 
oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja. V načrtu upravljanja so predstavljeni tudi širši kontekst 
obravnavanih spomenikov ter njihova vloga, vrednote in pomen. Za pripravo načrta upravljanja so bili 
upoštevani vsi dostopni podatki, izhodišča, gradiva, raziskave in analize, ki se nanašajo na območje 
obravnavanih spomenikov. Načrt vsebuje izhodišča in strategije za upravljanje ter vzdrževanje 
spomenika. Na podlagi analize obstoječega stanja so predvidene možnosti izboljševanja stanja 
kulturnega spomenika, kar predstavlja osnovo za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so 
v okviru načrta upravljanja vsebinsko, časovno in stroškovno opredeljeni. Poleg investicij so v načrtu 
upravljanja predvidene tudi aktivnosti, ki bodo spodbudile širšo rabo spomenikov in njihovih območij. 
Eden osrednjih ciljev upravljavskega načrta je namreč tudi približevanje lokalne kulturne dediščine 



prebivalcem in obiskovalcem z atraktivnimi vsebinami, ki naj bi pritegnile širšo populacijo in tudi nove 
generacije. 

Načrt upravljanja je pripravljen v sodelovanju Mestne občine Velenje in Muzeja Velenje z Zavodom za 
varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje, in z nekaterimi drugimi prepoznanimi deležniki (npr. 
Turistično društvo Šalek, Turistično društvo Velenje, Zavod za turizem Šaleške doline, predstavniki 
krajevnih skupnosti). 
Pri pripravi načrta upravljanja smo upoštevali evropski pravni red, slovenske pravne podlage, občinske 
odloke, strateške in planske dokumente Mestne občine Velenje, strokovne podlage in druge 
razpoložljive dokumente, dostopne publikacije in zapisi pa tudi pričevanja. 

Načrt upravljanja sprejme Svet Mestne občine Velenje za obdobje petih let. Njegovi strateški cilji so 
predvsem celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine, spodbujanje 
doživljanja in spoznavanja kulturne dediščine, povečanje prepoznavnosti kulturnih spomenikov v 
Sloveniji in v tujini, omogočanje trajnostnega razvoja kulturnih spomenikov, močnejša vpetost 
kulturnih spomenikov v sodobno življenje ter zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, zaposlenih turistov in 
drugih obiskovalcev. Poglavitni izvedbeni cilji načrta upravljanja za obdobje 2020–2025 pa so 
dograjevanje turistične infrastrukture za obiskovalce kulturnih spomenikov, zagotavljanje varnosti v 
okolici kulturnih spomenikov, doseganje rasti turističnega in drugega obiska kulturnih spomenikov, 
krepitev primernih dejavnosti v kulturnih spomenikih in v njihovi okolici, oblikovanje novih turističnih 
produktov, povezanih s kulturnimi spomeniki ter priprava projektov za razpise finančnih mehanizmov. 
V upravljavski načrt smo zapisali tudi vizijo razvoja obravnavanih kulturnih spomenikov, skladno s 
katero naj bi se Velenjski grad in grad Šalek uvrstila med najatraktivnejše grajske stavbe na slovenskem 
in širšem območju, prijazne do domačinov in obiskovalcev, z zanimivimi kulturnimi in turističnimi 
vsebinami, vizija razvoja graščine Gorica pa je v tej fazi usmerjena predvsem v ohranitev stavbe in 
pripadajočega ji parka ter določitev ustrezne prihodnje rabe, ki bo omogočila revitalizacijo 
degradiranega urbanega območja. Graščina Gorica vsekakor mora ostati likovna dominanta območja, 
vsaj delno dostopna javnosti, in vnašati v prostor dodano vrednost. 

Ob pripravi upravljavskega načrta smo identificirali aktivnosti, ki so potrebne za primerno redno 
(vsakoletno) vzdrževanje objektov z okolico, prav tako pa tudi potrebo po večjih obnovah, pridobitvi 
dodatne dokumentacije in dokumentacije, potrebne za izvedbo obnov ter nadaljnjega razvoja območja 
kulturnih spomenikov in digitalizacijo premične dediščine. Za lažje doseganje zastavljenih ciljev smo 
zastavili tudi okvirni terminski načrt in oceno potrebnih sredstev, seveda pa bo ravno ta del načrta 
upravljanja tisti, ki bo v prihodnjem obdobju deležen največ sprememb in usklajevanja. 
Vsekakor je Načrt upravljanja s kulturno dediščino za objekte grad Velenje, grad Šalek in graščino 
Gorica izjemno pomemben dokument, ki bo temeljno vodilo za trajnostno upravljanje z vanj 
vključenimi kulturnimi spomeniki in tudi smernica za ravnanje z drugimi elementi kulturne dediščine v 
občini. 



POVZETEK NAČRTA UPRAVLJANJA 
VELENJSKEGA GRADU
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NAČRT UPRAVLJANJA 

1. UVOD
Načrt upravljanja za Velenjski grad je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v nadaljevanju: načrt
upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo letni program dela,
aktivnosti in finančni okvirji. Pripravljen je v sodelovanju z Zavodom za varstvo kulturne dediščine
Slovenije, OE Celje.

2. POVZETEK DOKUMENTA
V pričujočem dokumentu je predstavljen Velenjski grad. Dokument obsega opis dediščine, analizo in
oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši kontekst spomenika, njegove vrednote
in pomeni.

3. SPLOŠNI OPIS
Velenjski grad je poleg ruševin gradu Šalek ključna prostorska dominanta Velenjskega dela Šaleške
doline in je eden najbolje ohranjenih gradov v Sloveniji. Jedro gradu je bilo zgrajeno v 13. stoletju, nato
je grad s serijo gradbenih faz rasel in se spreminjal do današnjega stanja. Grad je organiziran okoli
arkadnega dvorišča, obdaja ga obzidje s stolpi, na južni strani je grajski park. Prvotni dostop je bil ukinjen
z izgradnjo skakalnega središča, sedanja cesta zavije na grič z zahodne strani. Do gradu na grič vodita dve
pešpoti, vzhodna in zahodna. Nekdaj je h gradu spadala tudi pristava – majerhof na območju sedanjega
krožišča pod gradom. Grad je deloval kot središče veleposestva in plemiško bivališče do konca druge
svetovne volje, po vojni so v njem uredili stanovanja, leta 1957 so ga začeli temeljito obnavljati in
preurejati v muzej. Grad je razglašen za spomenik lokalnega pomena – umetnostni in arhitekturni
spomenik (profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno območje.
Grajski park, urejen v 19. stoletju, je bil zanemarjen, zgornji parkovni parter je bil degradiran v parkirišče.
Pripravljeni so načrti prenove parka ter že izvedena prva faza obnove (zgornji parter).

4. IZHODIŠČA ZA PRIPRAVO NAČRTA UPRAVLJANJA
4.1 Evropski pravni red
• UNESCOva Konvencija za varovanje svetovne kulturne in naravne dediščine (Pariz, 16. 11. 1972);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arhitekturne dediščine Evrope (Granada, 3. 10. 1985);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arheološke dediščine (Valletta, 16. 1. 1992).
• Evropska konvencija o krajini (Florence, 20. 10. 2000)
4.2 Slovenska pravna podlaga
Temeljno izhodišče za pripravo načrta upravljanja je Zakon o varstvu kulturne dediščine - ZVKD-1.
Poleg veljavne zakonodaje so bili pri pripravi kot izhodišče upoštevani strateški in planski dokumenti
Mestne občine Velenje, strokovne podlage ter druga strokovna gradiva na temo Velenjskega gradu.
4.3 Drugi dokumenti in strokovne podlage
Odločba o kulturnem spomeniku, Grad Velenje, 1. kategorija, 23. 8. 1976. Vpis v register kulturnih
spomenikov pri Zavodu za spomeniško varstvo Celje pod reg. št. 102.
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Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje (Uradni vestnik 
Občine Velenje, 10/1983) 
5. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA
5.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali:
• Mestna občina Velenje: Helena Knez
• Muzej Velenje: Mojca Ževart, Mateja Medved
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, direktorica
• Rok Poles
5.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali:
• Občinska uprava mestne občine Velenje,
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje,
• Muzej Velenje,
• Zavod za turizem Šaleške doline,
• Turistično društvo Velenje,
• zainteresirani posamezniki in družbe.

6. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja
6.1 Velenjski grad – gradbeno zgodovinska skica

6.1.1. LEGA (KRAJINSKA UMESTITEV) 
Velenjski grad je ikonična stavba, ki identiteto bistveno zaznamuje mesto Velenje in vzhodni del Šaleške 
doline. Grad je bil središče katastrske občine Velenje, ki je 1825 obsega večino dolinskega dna: od cerkve 
sv. Martina pri Šaleku do območja med Prelogami in Družmirjem. Zahodna meja katastrske občine je še 
danes med velenjskim in šoštanjskim delom Šaleške doline. Velenjski grad je bil izhodišče urejanja 
prostora: imel je stavbno številko 1 in naslov Velenje 1. Grad je bil središče grajske posesti, ki je bila 
pretežno skoncentrirana okoli njega. Ime VELENJE sta grad in trg pod njim prevzela po starejši naselbini, 
ki je tedaj dobila ime Staro Velenje. Ko je bilo po drugi svetovni vojni zgrajeno (novo) modernistično 
Velenje – 'socialistični čudež' – je primarna naselbina dobila ime Stara vas, trg pa je postal Staro Velenje. 
Šele s kasnejšim širjenjem mesta so se prej ločene prostorske enote zlile. 

6.1.2. ZUNANJŠČINA 
Stopar deli celoten grajeni sklop na - GRAD, ki je po predelavi v 16. stoletju dobil značilen videz 
renesančne palace (strnjena stavbna gmota, nepravilni tloris, ki se prilega zemljišču, udobno urejeni 
stanovanjski del) in - OBZIDJE, ki prevzame obrambne funkcije (stolpi, bastije, jarki). 

OKOLICA, OZELENITEV 
Grajski park oz. krajinska ureditev okolice gradu je del kulturne krajine, ki jo je generiral Velenjski grad 
od svojega nastanka do danes. Genezo te krajine lahko spremljamo s pomočjo starih kartografskih 
prikazov in upodobitev. Grajsko jedro je postavljeno na vrh skalnatega griča in še danes se marsikje vidi, 
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da so zidovi naslonjeni neposredno na skale. Poleg izvrstne obrabne lege je bila prednost lokacije še 
voda v razpoki pod gradom. S prizidavami skozi čas se je grad širil, oblikovalo se je notranje arkadno 
dvorišče in obzidje z obrambnimi stolpi. Danes daje grad pretežno renesančni videz. 
OBRAMBNA KRAJINA 
Upodobitev Velenja v Vischerjevi Topografiji Štajerske leta 1681 kaže, da je bil grajski hrib porasel z le 
redkimi drevesi na zahodni strani, na severovzhodni strani je bil porasel z nekaj grmi, na vzhodnem robu 
pa čisto ogoljen. Gotovo je bil ob nastanku in v prvih stoletjih gradu grič iz obrabnih razlogov povsem 
brez drevja, kar je omogočalo popoln nadzor okolice. 
UTILITARNA RURALNA KRAJINA 
Na prvi vojaški karti sta južno od gradu stali dve zidani stavbi – njunega namena ne poznamo, preko 
južnega griča je rasel gozd. Na katastru 1825 stavb ni več, gozd je izkrčen, urejene so njive in travniki, 
celo vinograd. Na topografski karti sta označena dva vodna objekta: prvi na vrhu griča (vodohran?), drugi 
na pobočju (spodnji vodnjak?). 
PARKOVNA KRAJINA 
Detajl upodobitve Velenjskega gradu 1862/63: pred vhodnim stolpom je stala manjša stavba, najbrž uta 
nad vodnjakom. Visoko in ozko drevo ob njej je bržčas laški topol / jagned, priljubljena drevnina tega 
časa. Topograf Janisch je 1885 zapisa, da se 'za vrtom na 
južni strani gradu razprostirajo lepi parki' – torej lahko ureditev prve faze parka postavimo v sredino 19. 
stoletja. Druga faza parkovnih ureditev obsega (pre)ureditev parka pred letom 1892: formiranje 
parternega parka kot izrazito neutilitarne, zavestno estetizirane krajine. Nekaj let kasneje (1898) je bil 
urejen tudi estetsko soroden park v toplicah Topolšica, kjer so izrecno napisali, da so ga delali po vzorih 
iz mestnega parka v Gradcu: precej motivov iz tega parka se dejansko da prepoznati v sklopu parka 
Velenjskega gradu.  
Torej so tovrstno ureditev parka, ki se nam danes zdi vendarle precej formalistična oz. slogovno površna, 
v 19. stoletju dojemali kot ≫park v angleškem slogu≪. Nad zunanji vodnjak je bila nekaj časa 
nameščena vetrnica za črpanje vode, stala je vsaj od leta 1899 do 1905. Najbrž je črpala vodo iz vodnjaka 
v vodni zbiralnik na vrhu griča južno od gradu, ki je bil leta 1990 še razviden. 
KRAJINSKE SPREMEMBE PO DRUGI SVETOVNI VOJNI 
Ko so v gradu uredili Muzej slovenskih premogovnikov, so nekdanje vrtove/gredice zahodno od glavnega 
vhoda zamenjali s pokrito lopo za prezentacijo podporja oz. rudniških strojev. 
Izvedena je bila nova pešpot na grad in stopnice od vhoda proti mostovžu, uporabljen je bil tonalitni 
lomljenec z betonom. 
Izvedeno je bilo še: 
• zamenjava parternega parka za dovoz in parkirišče
• odstranitev manjše drevnine in ozelenitve zidov
• poligon za smučarske skoke na območju sadovnjaka in primarnega dostopa na grad
• parkirišče
• zamenjava drevja v drevoredih …
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6.1.3. NOTRANJŠČINA 
Da je moč enoznačno opisati lego posameznih prostorov v vsem gradu z obzidnimi sklopi vred, je bila 
narejena nova shema etažnosti. Izhodiščna etaža je arkadno dvorišče, od koder se grad spušča 4 etaže 
navzdol in dviga 3 etaže navzgor. Skupaj to pomeni vertikalno zasnovo v osmih etažah oziroma 30 m v 
višino (od kleti rondele do strešnih slemen), kar je analogno 10-etažni stolpnici. Grad je bil izhodiščno 
postavljen na vrh grajske skale, s širitvijo pa se je tako grajsko jedro kot obzidje spuščalo po skali 
navzdol. Lokacija je bila ugodna zaradi izoblikovanja terena, ki je strm in dopušča dostop le z južne 
strani - preko ozkega hrbta, ki ga preseka obrambni jarek. Vodo so zajeli v cisterno. 
Notranjščine v grobem obsegajo več sklopov: 
• grajsko jedro,
• vhodni stolp z nekdanjim steklenjakom,
• sklop z rondelo in
• podkletena kapela.

6.1.4. OPREMA 
Oprema je v veliki meri izgubljena, bilo pa je je dosti in bila je dragocena: umetniške slike, luksuzno 
pohištvo, zrcala, preproge, nenavadni predmeti in lovske trofeje, parketi iz plemenitega lesa, bogato 
oblikovane lončene peči … Vrednost vsega mobiliarja Velenjskega gradu je predstavljala slabo četrtino 
vsega premoženja Karla (I.) pl. Adamovicha v Sloveniji. 
V depoju Muzeja Velenje je več kartonk nesortiranega gradiva z izkopavanj med sanacijo grajskega 
obzidja. Gradivo bi bilo potrebno sortirati in dokumentirati in bi bilo odlična osnova za razstavo o 
fragmentih bivalne kulture na Velenjskem gradu. Med posodjem je kuhinjsko (več trinožnikov, manjši in 
večji lonci ...) ter namizno, okrašeno tudi s praskanjem in v različnih barvah, vzorcih … So tudi stekleni 
fragmenti. 

6.1.5. ZGODOVINA 
Pred nastankom gradu: Pražupnijska cerkev sv. Jurija. Enotno naselitveno območje Škale-Velenje se 
zdiferencira v dve naselbini. Primarno 'Velenje' je današnja Stara vas na polici severno od Pake. 
Nastanek nove naselbine Velenje in gradu nad njo ob križišču cest. 
Sredina 13. stoletja: Nastanek gradu, morda na mestu starejšega utrjenega poslopja. 
1264: Prva omemba Velenjskega gradu in morda velenjskih gradiščanov (Gundaker, Albero, Gunther). 
Velenje je v lasti Kunšperških. Kunšperški so zaslužni, da je Velenje postalo trg že v 13. stoletju. 
1270, 1275, 1277: Gundaker Hekenberški / Velenjski, sorodnik kunšperških vitezov, gradnik v Velenju. 
1296: Friderik Kunšperški 
1323: Friderik s Kunšperka (in njegova žena Agnes / Neža) sorodnikoma Herdegnu in Frideriku s Ptuja 
zastavi, leta 1325 pa proda alodialni grad Velenje s Stropnikom za 40 mark srebra. 
1325: Posestniki / lastniki gradu so Ptujski, ki upravljajo grad z neimenovanimi gradiščani. 
1362: Na Ptujske pritiska vojvode Rudolf IV Habsburški, da mu predajo Velenje in ga prejmejo nazaj v 
fevd. Po Rudolfovi smrti Ptujski uspejo ponovno alodizirati grad in gospostvo. 
Konec 14. stol.: Ana Ptujska prenese Velenje za doto Hansu z Liechtensteina, ki se je zaradi tega sprl s 
Celjskimi (Herman Celjski mu je sovražno odvzel grad brez napovedi [sovražnosti]) in je uspel obdržati 
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posest šele s pomočjo razsodbe vojvode Albrehta III.63 Hans Lichtensteinski je v sporu s Celjani grad 
izgubil, vendar so mu ga morali Celjski leta 1393 po razsodbi vojvode 
Albrechta spet vrniti. Ohranjeno je poročilo o bojih za grad ob koncu 14. stoletja med 
tedanjimi lastniki Lichtensteinskimi in celjskimi najemniki, ki so grad napadli in tudi zavzeli. 
1399: Gradiščani prihajajo iz vrst klientele grajskih gospodov, pogosti so (celjski) vitezi z bližnjega Turna: 
Herman Turner (zu der zeit purgraf ze Welin). 
Začetek 15. stoletja: Gradiščana zamenja oskrbnik. 
1477-1500: Velenje skupaj s Forhtenekom v rokah robine Lichtenberg z Dolenjskega, omenja se  
Veronika Liechtenberška, žena Barthazarja Wagna – cesar Friderik ji potrdi posest 1479, 1480, 1492, 
vsakič le za eno leto, kar kaže, da pravno vprašanje lastništva teh posesti ni bilo rešeno. 
1528: Lastnik Franc Lichtenberški: omenja ga listina ob vizitaciji velenjske grajske kapele. Pod 
vplivom protestantizma je Franc izjavil, naj škalski župnik ne prihaja več maševat k njemu, ampak naj 
mašo bere kar doma. V gradu naj bi bila kapela sv. Kristusa, v kateri naj bi župnik še za časa Franca 
Wagenškega iz prijaznosti bral mašo. 
1537: Bratranec Franc Liechtenberški (zadnji potomec glavne linije tega rodu, † 1541) prenese na dan sv. 
Tomaža 1537 grb in posestvi Velenje in Valdek na Hansa Wagna Wagensberškega, ≫tistega z Veroniko 
Lichtenberg (Francovo hčero ali sestro)≪ – začetnika štajerske veje Wagnov. ≫Lichtenbergi izvirajo s 
Kranjske, kjer leži njihov domači grad slabe četrt ured od Wagensbergov.≪ 
1544: Hans Wagen zu Wagensberg zapiše svoji ženi Heleni, hčeri Felicijana pl. Patschacha za prinešeno 
doto 2000 fl. svoj grad s pristavami in pritiklinami. 
1553: Umre Hans Wagen zu Wagensberg (kamniti heraldični nagrobnik), njegovo štajersko posest 
podeduje edinec Balthazar Wagen. 
1574: Spor med Balthazarjem Wagnom in ljubljanskim škofom Konradom zaradi pravice do podružnične 
cerkve device Marije v Velenju. 
1598: Hans Sigismund Wagen proda grad in gospostvo Balthazarju Heritschu Turnskemu in 
Packensteinskemu 
1603: Heritsch v zameno odstopi grad in gospostvo Hansu Ludviku Sauerju 
1622: Hans Ludvik Sauer umre, trije njegovi sinovi Hans Karl, Andrej in Pankrac si razdelijo gospostvi 
Velenje in Šoštanj. 
1623-1658: Na gradu je privilegirano deželno sodišče. 
1635: V kmečkem uporu grad ni zavzet. 
1643: Turki dvakrat neuspešno napadejo grad, opustošijo naselbino. 
1659: Jurij Friderik Sauer, baron Kozjaški, gospod na Velenju, Lilienbergu, Borlu, Moškanjcih, Haushofnu 
in Pukštajnu. 
1681: grof Franc Anton Sauer, baron Kozjaški, gospod na Velenju, Lilienbergu, Dornavi, Ravnem polju 
(Ebenfeld) itd., višji dedni deželni razrezovalec jedi itd. 
1730:  Franc Jožef Sauer, baron Kozjaški, grof Borlski (1708 – 1760) je bil gospodar Velenja, Šoštanja, 
Lilienberga, Dornave in Stravseneka, štajerski deželni in vojni komisar v območju med 
Muro in Dravo. 
1733: Vdova Maria Anna grofica Sauer, rojena grofica Vaschin (?) je 'gospa gospostev Velenje in 
Lilienberg' 
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1742: Kajetan grof Sauer 
1767: Vincenc grof Sauer, baron Kozjaški, gospod Velenja, Borla, Leskovca, Lilienberga, Dornave, 
Ebenfelda in St. Johanna, dednodeželni narezovalec jedi na Kranjskem, cesarski grof Borlski, cesarsko 
kraljevi komornik, notranjeavstrijski vladni svetnik na Štajerskem 
1765: Gospostvo vodi Sigmund Friderich grof Rindsmaul, baron na Frauenheimu in 
Untermayerhofu, gospod gospoščin Poppendorf, Puchenstein, Bernegg, Soos in Krenstatten, 
je od deželne oblasti določen skrbnik sirot grofa Franca Jožefa Sauerja 
1767: Vincenc grof Sauer, baron Kozjaški, gospod Velenja, Borla, Leskovca, Lilienberga, Dornave, 
Ebenfelda in St. Johanna, dednodeželni narezovalec jedi na Kranjskem, cesarski grof Borlski, cesarsko 
kraljevi komornik, notranjeavstrijski vladni svetnik na Štajerskem 
1797: Gabriel Pauer kupi od Sauerjev gospostvo Velenje s Schwarzensteinom, Lilienbergom in 
imenjem Marija Velenje. Po smrti Gabriela Pauerja njegova žena Tereza, rojena Charmotzay ter nato sin 
Alojz Gabriel Pauer. 
1829: Grad kupi na sodni dražbi Eduard Trigler.  
1851: Lastnik grof Hubert grof d'Harnoncourt – Unverzagt Grof Hubert Heinrich je 
štiriindvajsetleten postal lastnik Velenjskega gradu s pripadajočim posestvom (kamor je spadala tudi 
prednica vile Bianca) in gospostva gradu Lilienberg. V sedmih letih lastništva (1851—1858) naj bi porabil 
toliko denarja za obnovo Velenjskega gradu, da ga je potem moral prodati. 
1853: Grof d'Harnoncourt da obnoviti in opremiti grajsko kapelo v okroglem stolpu, ki jo dekan 
Andrej Urek posveti v čast Brezmadežnega spočetja blažene device Marije. Več podatkov o 
Harnoncourjih in Adamovichih v Poles, Villa Bianca. 
1858: Karl pl. Adamovich (I) 
Pred 1892: Ureditev grajskega parka 
1900: Karl pl. Adamovich (II) in žena Gizela iz Zaloga v Spodnji Savinjski dolini. 
1913: 8. 11. Terezija Adamovich. Adamoviči so - kot še mnogi drugi v času I. svetovne 
vojne - vložili vse svoje premoženje v vojne obveznice Avstro-Ogrske države in ob njenem razpadu 
obubožali. 
1918: 17. julij, Karel grof Coronnini – Kromberg. Grof Coronnini je dovolil Adamovičem, da so lahko še 
naprej bivali na velenjskem gradu, saj ga je uporabljal le občasno, kot poletno rezidenco. Lastnik gradu je 
ostal do leta 1943, ko so ga po kapitulaciji Italije Nemci kot 
italijanskega državljana izgnali iz Velenja. S sabo naj bi odpeljal večino grajske opreme.  
Po drugi svetovni vojni 1945: Grad je nacionaliziran, postane splošno družbeno premoženje. V njem 
uredijo zasebna stanovanja za velenjske premogarje. Uničena večina preostale opreme. 
1955: Prvi posnetki gradu, označeni 1957 kot nezadovoljivi 
1957: 3. 11. ustanovitev ≫Muzeja slovenskih premogovnikov≪, večino stroškov muzeja in sanacije 
gradu pokriva Rudnik lignita Velenje. 
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6.2 LOKACIJA IN LASTNIŠTVO SPOMENIKA 

koordinate Y = 508837.6 x = 1134759.3 

nadmorska višina 447,6 m n.m. 

evidenčna številka enote: 797 

ime enote: Velenje – Grad Velenje 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelne št. - objekt: 3150, 3151, 3152, 3153 – vse lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje 

parcelna št.  - okolica: gozd 3148, 3132/1 –  lastnik Republika Slovenija, Gregorčičeva 20, 1000 
Ljubljana 
park 3129, 3130/1, 3131 – lastnik MO Velenje 
zahodna pešpot – 3149 – lastnik MO Velenje 
vzhodna pešpot – 3154 – lasnik MO Velenje 
dovozna pot – 3128 – nepremičnine v splošni rabi 
parkirišče – 3204, 3205/4 – lastnik MO Velenje 
vzhodni sadovnjak – 3203 – lastnik MO Velenje 

lastnik: Mo Velenje in Republika Slovenija 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine 
Velenje (Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski nadzor: Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območna enota Celje 

6.3 ŠIRŠI KONTEKST SPOMENIKA 
Velenjski grad je edini vitalno ohranjeni, javno dostopni grad v Šaleški dolini. Pri njegovi obnovi ob 
preureditvi iz stanovanj v muzej je sodeloval ZVKDS OE Celje, dr. Ivan Stopar, ki je grad tudi opisal in 
razčlenil njegov zgodovinski razvoj. V gradu deluje muzej, njegovo težišče je bila prvotno zbirka 
slovenskega premogovništva. S preselitvijo te zbirke na Stari jašek in usposobitvijo podstrešnih 
prostorov je muzej na gradu vzpostavil tudi kulturnozgodovinske domoznanske zbirke. Grad je bil nekdaj 
priljubljeno prizorišče praznovanj rudarskega praznika s plesom. Različni ambienti omogočajo izvedbo 
različnih kulturnih in izobraževalnih programov (atrij, dvorišče pred kapelo, travnik, različne sobane). MO 
Velenje je v okviru projekta Hicaps izdelala projekt prenove celotnega grajskega parka ter izvedla prvo 
fazo – prenovo zgornjega parterja, ki je bil desetletja degradiran v parkirišče. Dostop na grad je označen 
z enotnim sistemom označevanja / usmerjanja v mestu. 

https://www.geoprostor.net/piso/geocalc.asp?eprm=70534EEDECB8CDE820E857FAAE0351889FE56EE917A88A2A5B3BD3ECB572A3F5D0FC00BA50DFBDADDD9AD9D1DB4CAA3B4A3D9848F9EAE7C29A64E37C8157C104
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6.4 VREDNOTE IN POMENI 
6.4.1 Zgodovinski pomen 

• eden najlepše ohranjenih gradov v Sloveniji
• odlično ohranjene renesančne fortifikacije, predvsem rondela / bastija. Njen konzolni podstrešni

venec z izlivnicami in strelnicami je služil kot vzor pri rekonstrukcijah drugih gradov (Predjamski
grad).

• eno od središč protestantizma na Slovenskem

6.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 
• vedutni poudarek južnega roba Šaleške doline in mesta Velenje
• dekorativni arhitekturni sklopi in členi ter dekor (bastija, konzolni podstrešni venec, kamniti

okenski okvirji in vratni portali, profilirani leseni stropovi, klesane rozete, parafraze intazij,
dekorativno vratno okovje – ponekod pozlačeno, obokani stropovi)

• rekonstruiran grajski park

6.4.3 Znanstveni pomen 
• Velenjski grad je ena najstarejših stavb na širšem območju in podaja dokaze starih gradbenih

tehnik in materialov.
• stare ključavnice in vratna okovja kot primer tehniške dediščine
• grajska cisterna kot primer gospodarjenja z vodo
• zunanji vodnjak kot primer gradbene/tehniške spretnosti / drznosti (velika globina in premer

jaška)

6.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 
• Velenjski grad je ikoničen objekt: čeprav velja Velenje za »mesto moderne« je na obcestni tabli,

ki predstavlja mesto, grad  - gre za močan element lokalne identitete
• grad je priljubljena točka sprehajalcev in tekačev
• z gradu je lep pogled na mesto in širšo okolico (dolino)

Zaradi navedenega ima Velenjski grad 
• lokalni pomen: izjemen
• regionalni pomen: velik
• državni pomen: velik
• svetovni pomen: majhen

6.5 ANALIZA IN OCENA STANJA 
POZITIVNO: 
Grad je generalno v dobrem stanju, obnovljen / vzdrževan in v  ustrezni javni - muzejski funkciji = živ. 
Grad je osvetljen. Grad je priljubljen cilj sprehodov, tekov. 
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MOŽNOSTI ZA IZBOLJŠANJE: 
Razpoložljivi prostori ne omogočajo optimalnega dela kustosov, optimalnega hranjenja muzejskega 
gradiva (depoji na več lokacijah po gradu). Problematičen je dostop (dovoz za avtobuse, parkirišče, poti 
po gradu, invalidi). Grajski park je bil zanemarjen, drevoredi so sicer pomlajeni, a imajo neustrezno 
urbano opremo. Zunanji vodnjak ni prezentiran, je že dolgo samo provizorično zavarovan. Dodatno bi 
bilo smiselno znižati gozdni zastor na grajskem hribu in tako grad še bolj eksponirati v okolju. 

6.6 UKREPI VARSTVA IN RAZVOJA 

PRIMARNO: 
1. zagotavljanje varnosti na območju za obiskovalce in delavce Muzeja:

• sanacija mest, ki so potencialno nevarna za obiskovalce: ograja pri dostopni poti znotraj
obzidja

• sanacija dotrajanih segmentov obokov v kleti rondele in pod zbirko Mastodont
2. ohranitev sedanjega stanja objekta: sprotna vzdrževalna dela manjšega obsega: krpanje zidov,

prefugiranje / široko fugiranje, lokalna obnova dotrajanih lesenih napuščev, vzdrževanje /
menjava stavbnega pohištva

3. večja vzdrževalna dela v objektu: sanacija meteorne kanalizacije, sanacija dostopne poti med
obzidjem in gradom (utrjena peščena površina), generalna obnova kleti rondele in pod zbirko
Mastodont s predhodnimi arheološkimi izkopavanji, obnova ogrevanja, obnova posameznih
razstav, obnova sanitarij

4. večja vzdrževalna dela v okolici objekta (dostop): ureditev parkirišča, ureditev ceste za avtobuse,
naslednje etape prenove grajskega parka (območje vodnjaka, grajskega jarka, dostopne poti od
parkirišča do vhoda, preostali park na griču s stopniščem in paviljonom), zahodna dostopna pot,
mostovž, škarpe na severni in zahodni strani poti pod objektom

5. dokumentacija objekta in okolice: stavba ni ustrezno dokumentirana (3d sken in digitalni
arhitekturni posnetki), ni geodetsko posneta, ni geološkega poročila,  – manjkajo dokumenti za
strokovno načrtovanje posegov.  Izbira izdelovalca arhitekturnega posnetka v dogovoru z ZVKDS.

6. Geofizikalne raziskave celotnega območja znotraj obzidja – ugotavljanje prisotnosti starejših
(srednjeveških) arhitekturnih ostankov med obzidjem in grajskim jedrom pod nivojem današnje
hodne površine

7. jedrne vrtine z arheološko dokumentacijo – ugotavljanje primarne globine grajskega jarka
8. restavratorsko sondiranje: z izvedbo predhodnega sondiranja ključnih stavbnih delov

(notranjščine in zunanjščine) se bi omogočilo kakovostno odločanje o vrednotah stavbe, ki se
bodo morale pri bodočih gradbenih posegih dodatno prezentirati / ohraniti (stenske poslikave,
vredni stavbni členi), razjasnile se bodo tudi nekatere dileme stavbne zgodovine (gradbene
etape, predelave(, razjasnila se bo prvotna barvna podoba fasade in arhitekturne členitve).
ZVKDS poskusi umestiti sondiranje v svoj plan dela in proračun.

9. Prostorski akti: za nadaljevanje prenove grajskega parka je potrebno prilagoditi prostorski akt
tako, da bo omogočal izvedbo rešitev, usklajenih z ZVKDS in obdelanih v načrtu za prenovo parka
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10. izdelava analitičnega dela konservatorskega načrta – preglednica sestavin spomenika z
določitvijo stopnje kulturnega pomena , ogroženosti in kulturnovarstvenih usmeritev =
vrednotenje stavbnega tkiva kot osnova za usmeritev posegov na gradu (premiki neustreznih
funkcij na druge lokacije, zaželene prezentacije elementov ipd.). Projektna (začasna) zaposlitev
dodatnega človeka na ZVKDS OE Celje, ki jo financira MO Velenje / Muzej Velenje?

11. dodatne zgodovinske raziskave za prečiščenje / preverbo zgodovinskih podatkov (deželna deska,
drugi arhivski viri, časopisje) – vsak zgodovinski podatek je potrebno podpreti s citatom
originalnega vira, originalnio viri se objavijo elektronsko = vzpostavitev javno dostopne baze
primarnih virov. Digitaliziranje diapozitivov iz arhiva ZVKDS OE Celje (počitniško delo v Celju, ki ga
financira MO Velenje / Muzej Velenje?)

12. pričetek aktivnosti za prostorsko posodobitev Muzeja: oblikovati projektno nalogo za vsebino
bodočega dodatnega sodobnega objekta ob parkirišču (pritličje: muzejska trgovina, sanitarije,
informacije o parku, 1. nadstropje: depoji, delavnice, garaže za delovne stroje, 2. nadstropje:
pisarne kustosov - ?), izdelava idejne zasnove in uskladitev (Muzej, MOV, ZVKDS, projektant),
vključitev objekta v prostorski akt

SEKUNDARNO: 
1. strokovna obdelava najdb na gradu - med izkopavanji okoli gradi ter najdb iz nasutij nad oboki –

pregled, inventarizacija in dokumentacija vsaj najpovednejših kosov. Potencial za razstavo o
gradu.

2. prikaz razvoja stavbe: izdelava shematskih virtualnih 3d modelov razvoja gradu – internetna
objava ali izdelava fizičnih maket, stalna razstava o gradu kot stavbi in njegovi zgodovini

3. arheološke raziskave oz. izkop nasutij na območjih med obzidjem in gradom ter posameznih
prostorov v gradu do skalne osnove kot osnova za bodoče posege (analogija: Ljubljanski grad)

4. zbor ustnega izročila o gradu: legende in spomini domačinov

Temeljni cijl posegov je izkoristiti potencial stavbe in okolice. 

Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne enote 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno dovoljenje. 

6.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 

Strokovno vzdrževanje in obnavljanje vseh neokrnjenih in avtentičnih prvin arhitekture objekta po 
načelu ohranjanja izvirne tlorisne zasnove, gabaritov in lege ter detajlov in barv. 

Dela za čiščenje in vzdrževanje objekta in okolice (dostop, park): košnja trave, vzdrževanje urejenih poti 
in ploščadi ter drevnine in parkovnih rastlin, odstranjevanje neželene vegetacije, utrjevanje manjkajočih 
in nestabilnih delov zidov in delov skalovja, vzdrževanje košev za odpadke ter osvetljave gradu. 

Reden konservatorski monitoring objekta z zapisniškim tekstualnim in fotografskim fiksiranjem stanja. 
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1. Odstranjevanje neželene vegetacije na obzidju in gradu (grmovnice in bršljan, ki rastejo IZ zidov)
s sprotnim prefugiranjem ranjenih mest

2. široko fugiranje delov obzidja in grajskih zidov, kjer je fuge in vezivo med kamni izprala voda
3. odstranitev zidnih plomb iz prhle opeke in pozidava segmentov zidu z enakom kamnom, iz

kakršnega so zidovi v okolici posega
4. menjava dotrajanih oken (klet rondele)
5. menjava dotrajane kritine in lesenih oblog napuščev
6. sanacija zidu objekta zahodno od rondele
7. lokalna sanacija obokov v kleti rondele in pod zbirko Mastodont

6.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 

Dostop: 

• zahodna pot iz Starega Velenja na grad je slabo vzdrževana in bi jo bilo potrebno obnoviti
• dovozna pot na grad zaradi drevoreda kostanjev ne omogoča dovoza z avtobusi – MO Velenje je

že preučevala možnost druge trase dovoza za avtomobile
• parkirišče za obiskovalce je slabo urejeno (blatno, ni zarisa parkirišč, na območje se še vedno

nasipa odpadke, gozdni rob ni urejen)
• pešpoti med obzidjem in gradom so problematične, ker niso dovolj utrjene in dovolj ravne za

udobno in varno hojo – smiselna bi bila ureditev utrjene peščene površine
• Odvodnjavanje poti ni ustrezno, globoki kovinski profili za odvodnjavanje poti so nevarni za

spotikanje – odstraniti te ovire v sklopu ureditve nove meteorne kanalizacije
• stopnice pod rondelo iz travnih plošč in betonskih robnikov ne ustrezajo likovni ambiciji grajske

stavbe – potrebno poenotiti s stopnišči v grajskem parku
OPOMBA: pred izvedbo meteorne kanalizacije in utrjenih poti je potrebno preučiti argeološke ostanke 
med obzidjem in grajskim jedrom in se odločiti za ustrezno prezentacijo – 3d ali planarno – ob izvedbi 
tlakov. 

Nevarnost padca: 

• zamenjava nefunkcionalnih (prenizkih in preredkih) ter likovno neustreznih ograj ter dodatne
ograje na vseh nevarnih delih:  na stopnišču pod rondelo, na segmentih obzidja nad cvingerjem.
Ograje likovno poenotene z ograjami rekonstruiranega grajskega parka.

• Namestitev dodatnih oprijemalnih ročajev na stopniščih, tudi znotraj objekta. Oblikovanje
ročajev mora biti skladno z določili Pravilnika o univerzalni graditvi in uporabi objektov (UL RS
41/2018), ki napotuje na SIST ISO 21542  - Gradnja stavb - Dostopnost in uporabnost grajenega
okolja – umeščanje in oblikovanje uskladiti z ZVKDS

Predhodno so potrebni še naslednji dokumenti: 

• sodoben posnetek ruševine: 3d sken, iz katerega se izdela 3d model objekta, planarne
arhitekturne risbe ter geodetski posnetek okolice. Sodobna dokumentacija je potrebna kot
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osnova za eventualno sondiranje zidov, kot pripomoček pri stavbni analizi, kot prezentacijski 
element ... 

• jedrne vrtine / arheološko-geološko poročilo: preučiti je potrebno predvsem debeline glinenih /
nasutih plasti na območju parka in na območju med gradom in obzidjem: ob eventualni
odstranitvi teh plasti bi se lahko pod zemljo umeščalo (vsaj) tehnične prostore (depoje, nove
sanitarije)

• geofizikalne raziskave med obzidjem in grajskim jedrom, ki bi določile potek starega obzidja in
zidove nekdanjih stavb na območju

6.6.2 Pravni status prostora 

Potrebno je: 

• revidirati obseg vplivnega območja
• preveriti varovanje vizur na grad v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime (štuidja vizur)
• vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele
• glede na izvedene spremembe bo potrebna osvežitev prikazov v občinskih in republiških

prostorskih bazah (PISO, SITULA)

6.6.3 Obveščanje, usmerjanje, razlaganje (infrastruktura, dogajanja) 

OSNOVNA INFRASTRUKTURA je delno že vzpostavljena / izvedena: 

1. usmerjevalne table (na osnovnih prometnicah, ki vodijo na grad)
2. internetna stran Muzeja Velenje z informacijami o razstavah in dogodkih (smiselna bi bila

razširitev strani s podrobnejšimi predstavitvami ključnih zbirk / predmetov ter dodatno poglavje
o grajski stavbi)

potrebno pa je dodati še: 

3. razlagalne table: pripovedujejo zgodbo in opozarjajo obiskovalca (razvoj gradu, ohranjeni
predmeti, arheološke najdbe, posebno atraktivni / povedni deli gradu) in so smiselno umeščene
v prostor. S številom razlagalnih tabel ne gre pretiravati; ne smejo biti agresivno oblikovane (v
obliki in barvi), zanje je potrebno skrbno poiskati mesta za postavitev, ki bodo prijazna do
obiskovalcev in do gradu, da se prepreči pojav vizualnega onesnaženja. Razporeditev tabel naj
vzpodbuja obiskovalce, da sami obhodijo celotno območje gradu in grajskega parka.

4. označevalna tabla spomenika – izdelava in namestitev skladno s pravilnikom

DODATNA INFRASTRUKTURA: 

1. razstava ali o gradu: stare upodobitve, načrti, serija volumenskih rekonstrukcij razvojnih faz
objekta, rezultat 3d skena – elementi za razumevanje prostora
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2. ureditev informacijske strani o gradu (kot arhitekturi) in grajskem parku z vsemi relevantnimi
podatki (lokacija, dostop, režim obiska, podatki za družine, zgodovina, načrti), v slovenskem in
angleškem jeziku

3. digitalizacija in internetna objava vsega gradiva, povezanega z gradom (načrti, zgodovinski viri,
pričevanja, fotografije …) - ločeno poglavje na internetni strani muzeja

4. nadaljnje in novo vključevanja gradu v različne dogodke: turistične, kulturne, izobraževalne in
športne

6.6.4 Sodobno urejeno okolje 

• sodobna urbana oprema na gradu (klopi, koši)
• prenova grajskega parka – po predvidenih fazah
• ureditev zahodne pešpoti

7. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA

7.1 Vizija razvoja Velenjskega gradu 

Vizija razvoja Velenjskega gradu je postati ena najbolj atraktivnih grajskih stavb na območju Republike 
Slovenije in širše, prijazna za domačine in obiskovalce z zanimivimi kulturnimi in turističnimi vsebinami. 

7.2 Strateški cilji razvoja Velenjskega gradu 

• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine (kulturne, stavbne)
• Povečanje pomena kulturnega spomenika Velenjski grad
• Povečanje prepoznavnosti Velenjskega gradu doma in v tujini
• Vzdrževanje Velenjskega gradu ter njegova čim močnejša vpetost v sodobno življenje
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih obiskovalcev.

7.3 Izvedbeni cilji upravljanja Velenjskega gradu za obdobje 2020-25 

• Vzdrževanje in dopolnitev turistične infrastrukture
• Dodatni programi, vezani na stavbo in njen razvoj
• Krepiti primerne dejavnosti v / na objektu in v okolici
• Oblikovati in ponuditi vsaj tri nove turistične produkte, povezane z Velenjskim gradom
• Pripraviti vsaj en projekt za razpise finančnih mehanizmov
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8. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI

V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne za 
izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem vodenje in 
organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje stanja. 

8.1 Upravljalec: 

Upravljalec območja Velenjskega gradu je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. 

8.1.1 Naloge upravljalca 

• Izvajanje načrta upravljanja
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma skrbi za

opravljanje v načrtu opredeljenih nalog
• Sprejema in izvaja letne programe dela
• Pripravlja letna poročila

8.2 Strokovni odbor: 

Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 

• 1 član Mestne občine Velenje
• 1 član ZVKDS OE Celje
• 1 član turističnega društva Velenje
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline

Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let. 

8.2.1 Naloge strokovnega odbora 

• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju ruševine gradu Šalek
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja

8.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje izvajanja, trajanje načrta 

• Načrt upravljaljanja sprejme Svet Mestne občine Velenje za obdobje petih let.
• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi načrt upravljanja in

letne programe dela.
• Občinski svet potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja učinke.
• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja.
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki Občinskega

sveta občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora vsebovati
predloge rešitev / sprememb.
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9. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI

Ruševina gradu Šalek se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi 
nesrečami. Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi 
nesrečami izdelane načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. V skladu z Zakonom o varstvu 
pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- 
ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na področju zaščite in reševanja izvaja 
več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost nastanka nesreče oziroma s katerimi se 
lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 

10. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM

Aktivnosti za vzdrževanje in razvoj Velenjskega gradu: identificirane so aktivnosti, ki so naravnane na 
vsakoletno sprotno vzdrževanje objektov z okolico, večje obnove, pridobitev dokumentacije, potrebne 
za izvedbo obnov in nadaljnjega razvoja območja ter dokumentacija, vezana na vsebinsko nadgradnjo oz. 
digitalizacijo premične dediščine. 

Naloge Aktivnosti Ča-
sovni 
potek 

Ka-
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte-
vilo 

enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo  
EUR 

Leto 

SPROTNO VZDRŽEVANJE OBJEKTA 

Redna 
vzdrže- 
valna in 
očiščevalna 
dela na 
poslopju in 
njegovi 
neposredni 
in širši 
okolici 

V OBJEKTU: Manjše sanacije gradbenih elementov (krpanje 
zidov, tesnjenje oken, menjava posmaeznih strešnih 
elementov, manjša vzdrževalna popravila električnih in strojnih 
instalacij, menjave žarnic in drugega potrošnega materiala) 

letno kpl Muzej 
Velenje, 
MOV 

1 6.000,00 poteka 

V NEPOSREDNI OKOLICI: vzdrežavenj porti znotraj obzidja 
in neposredno okoli gradu, vzdrževanje meteorne kanalizacije, 
nega drevnine znotraj obzidja 

letno kpl Muzej 
Velenje, 
arborist, 
MOV 

1 8.000,00 poteka 

PARK in SADOVNJAK neguje koncesionar za vzdrževanje 
javnih zelenih površin po Navodilih za obratovanje in 
vzdrževanje parka, mdr. redna košnja trave s pogostejšo 
košnjo na zgornjem parterju, odstranjevanje odpadlega listja, 
dosutje peska in pograbljenje peščenih poti, vzdrževanje 
cevtnih gredic, gnojenje, obrezovanje okrasnih rastlin in 
sadnega drevja v sadovnjaku, praznjenje košev za odpadke 

letno kpl Koncesionar 
v sklopu 
širše 
pogodbe 
MOV – 
vključiti v 
koncesijo 

1 2021→ 

PROMETNE POVRŠINE (vzhodna in zahodna pešpot, cestni 
dovoz, parkirišče pri skakalnicah, dovoz do gradu) vzdržuje 
koncesionar za vzdrževanje javnih prometnih površin 

letno kpl Koncesionar 
v sklopu 
širše 
pogodbe 
MOV 

1 2021→ 
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SKUPAJ LETNO Brez DDV 14.000,00 

DDV 22% 3.080,00 

cena z DDV 17.080,00 

VEČJE OBNOVE 

Investicijsko 
vzdfrževanje
, večje 
obnove 
sklopov 
okoli objekta 
in stavbnih 
sklopov 

PARK faza 2: VODNJAK: prezentacija vodnjaka, nova 
kovinska varovalna mreža in nakazan obod, osvetlitev 
vodnjaka znotraj, odstranitev dela opornih zidov, ozelenjenja 
armirana zemljina in drevo, ograja na opornem zidu 

poseg kpl MO Velenje, 
izvajalec po 
javnem 
razpisu 

1 48.437,00 2021 

PARK faza 3: JAREK: odstranitev škarp v grajskem jarku, 
razširitev poti na to mesto 

poseg kpl -II- 1 49.446,00 2027 

PARK faza 4: SPODNJI PARTER: izdelava tribun in stopnic, 
živa meja proti zgornjemu parterju, stopniščne povezave, nova 
osvetlitev 

poseg kpl -II- 1 180.813,00 2026/27 

PARK faza 5: DOVOZNA POT: od parkirišča do objekta, nova 
osvetlitev in suhi hidrantni vod 

poseg kpl -II- 1 74.236,00 2029 

PARK faza 6: GRIČ: rekonstrukcija pešpoti po griču, nova 
urbana oprema, stopnišče na grič, paviljon 

poseg kpl -II- 1 321.135,00 2030→ 

ZAHODNA PEŠPOT IZ STAREGA VELENJA NA GRAJSKI 
GRIČ: rekonstrukcija, stabilizacija poti s kamnitimi zložbami, 
ograje, počivališča, meteorna kanalizacija – predhodna 
preverba, ali je poseg usklajen z ZVKDS 

poseg kpl -II- 1 170.000,00 2028 

OPORNI ZIDOVI pod potjo okoli gradu – sanacija zidanih 
škarp, ki plazijo, cca 20 m – dva odseka (severni del poti) 

poseg kpl -II- MOV
komunalni
oddelek

1 30.000.00 2021 

OBZIDJE: krpanje poškodovanih delov, lokalno – kaverne, pri 
vznožju obzidja 

poseg kpl MO Velenje / 
Muzej 
Velenje, 
gradbenik 

1 5.000,00 2024/25 

OBZIDJE generalna sanacija vrhnjih ploskev (propadlo kritje s 
kamnitimi ploščami) – uskladitev z ZVKDS in izvedba 

poseg kpl -II- 1 2024/25 

OBZIDJE – menjava ograje na notranjem obzidju pri rudniku / 
mastodontu po sistemu ograje v parku, cca 25 m, vključno z 
rekonstrukcijo krone zidu 

poseg kpl -II- 1 15.000,00 2024/25 

MOSTOVŽ 1. – strokovni pregled, ali je objekt še varen, in 
načrt sanacije 

poseg kpl -II- 1 2.000,00 2020 

MOSTOVŽ 2. - obnova lesene konstrukcije, pohodne površine 
in strehe ter krpanje zidanih delov po potrebi 

poseg 18.000,00 2021 

STREHE – sanacija streh zaradi dotrajanja kritine, menjava 
kritine in izvedba potrebnih okrepitev ostrešja ob eventualni 
uporabi težje kritine, komplet načrt in izvedba, etapno 

poseg 2020→ 

- nad stolpi obzidja in razstaviščema 'Mastodont'
in 'Šaleška dolina 1941-1945'

poseg 2021→ 

- nad zahodnim traktom (razstavni prostori) poseg 2022→ 
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   z ureditvijo podstrešja, nad vhodom za zaposlene 

SANITARIJE ob vhodnem stolpu – prenova. Morda z novo 
medetažno konstrukcijo, kar bi omogočilo, da se sanitarije 
spustijo niže in odpadejo stopnice (opustitev slepe medetaže 
nad delavnicami). Izvedba 'javnih sanitarij'. PREUČITEV 
OPCIJE: izvedba sanitarij pod zasutjem med opornimi zidovi 
ob vhodnem stopu in grajskim jedrom 

poseg kpl -II- 1 50.000,00 2022 

ELKTRO OMARICE v vhodnem stolpu – prenova varovalk in 
nove omarice 

poseg kpl MO Velenje / 
Muzej 
Velenje, 
elektro 
izvajalec, 
gradbenik 

1 5.000,00 2026/28 

FASADA OBJEKTA ZAHODNO OD RONDELE - sanacija poseg kpl -II- 1 9000 2026/28 

NAPUŠČ OBJEKTA ZAHODNO OD RONDELE - sanacija poseg kpl -II- 1 5.000,00 2026/28 

DOTRAJANA OKNA – komplet sanacija ali menjava: klet 
rondele 2, konjski hlev 1, mastodont 3 (znotraj zazidana) 

poseg kpl -II- 6 3.000,00 2026/28 

OKNA – sanacija opleska na okenskih okvirjih, cca 10 kosov poseg kpl -II- 10 700.00 Sprotna 
letna vzdr-

ževalna 
dela 

OKNA – sanacija razpokanih preklad poseg kpl -II- 20 4.000,00 -II-

OBOKI POD RONDELO in sosednjim objektom – začetek 
sanacije: lokalna odstranitev makete rudnika cca 2 m od 
stebra, dodatno podprtje obokov po potrebi, učvrstitev stebra 
(odstranitev ometa, nov omet + injiciranje? Preverba 
temeljenja. Ali kako drugače po dogovoru). Preveriti, ali gre za 
obzidan monoliten steber. Sanacija ne sme spremeniti oblike 
stebra. Arheološki nadzor, statični nadzor, stavbnozgodo-
vinski nadzor. 

poseg kpl Ustrezno 
usposobljen 
gradbenik 

1 20.000,00 2020/21 

SANACIJA METEORNE KANALIZACIJE 1. - projekt– 
zemeljski del – nova talna kanalizacija, nove linijske rešetke, s 
prehodnimi arheološkimi pregledi in uskladitvijo z ZVKDS 

2 
mese- 

ca 

kpl MOV, Muzej 
Velenje, 
projektant 

1 2023 

SANACIJA METEORNE KANALIZACIJE 2. - izvedba 6 
mese- 

cev 

kpl Ustrezno 
usposobljen 
gradbenik 

1 2024 

POHODNE POTI ZNOTRAJ OBZIDJA – izvedba utrjenega 
peščenega nasutja kot MAK Vianova: potrebne so predhodne 
arheološke raziskave za določitev ohranjenih struktur, ki se 
prezentirajo bodisi 3D bodisi planarno 

1-2 leti kpl Muzej 
Velenje 

ZVKDS 

arheolog / 
geofizik, 
izvajalec 
tlaka 

1 2025→ 
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REKONSTRUKCIJA DOVOZNE POTI NA GRAD, odpkup 
zemljišč, načrt, izvedba 

kpl MO Velenje 1 2030→ 

URGENTNA UREDITEV PARKIRIŠČA pri skakalnicah – 
posutje s peskom in utrditev 

3 dni kpl MO Velenje 1 2020 

TRAJNA UREDITEV PARKIRIŠČA pri skakalnicah z 
asfaltiranjem, zarisom parkirnih mest in osvetljavo z enakimi 
svetilkami kot na zgornjem parterju, načrt in izvedba 

1 leto kpl MO Velenje 

Projektant, 
izvajalec 
grad. del 

1 2021 

PREUČITEV UMESTITVE TIRNE VZPENJAČE NA GRAD na 
severnem pobočju grajskega griča = neposredno iz Starega 
Velenja 

4 
mese-
ci 

kpl MO Velenje 
– urad za
prostor

1 2021→ 

PREUČITEV MOŽNOSTI REKONSTRUKCIJE NEKDANJIH 
LESENIH DELOV OBZIDJA (severni polstolp) – načrti in 
uskladitev z ZVKDS 

2 
mese-
ca 

kpl Muzej 
Velenje, 
arhitekt, 
ZVKDS 

1 2021→ 

PREUČITEV MOŽNOSTI KASNEJŠEGA ZAKLEPANJA 
OBZIDJA – mestno redarstvo 

poseg kpl MOV 

Muzej 
Velenje 

1 2021→ 

CELOSTNI OZNAČEVALNI SISTEM OBMOČJA GRADU – 
zasnova, uskladitev in izvedba 

poseg kpl Muzej 
Velenje, 
grafični 
oblikovalec, 
izvajalec 

1 2021→ 

DODATNA URBANA OPREMA – načrt postavitve na območju 
gradu, uskladitev z ZVKDS in postavitev (klopi, koši) 

4 
mese-
ci 

kpl Muzej 
Velenje, 
ZVKDS, 
arhitekt, 
izvajalec 

1 2021→ 

POSTAVITEV DRŽAJEV ZA OPORO OB PEŠPOTI in 
STOPNIŠČU  NA GRAD – preučitev možnosti postavitve, 
uskladitev z ZVKDS, izvedba 

6 
mese-
cev 

kpl -II- 1 2021→ 

SANACIJA STOPNIC v arkadnem dvorišču (dvorišče – 1. 
nadstropje) 

6 
mese-
cev 

kpl -II- 1 2021→ 

NOVA POMIČNA STREHA NAD ATRIJEM 2025→ 

PREHOD Z ELEKTRIČNEGA OGREVANJA NA TOPLOTNO 
ČRPALKO – načrt kot osnova za izvedbo 

2023→ 

CELOSTNA OBNOVA ELEKTRIČNE INSTALACIJE (varnost!) 
– načrt kot osnova za izvedbo

2023→ 

PRIKLJUČITEV NA KANALIZACIJSKO OMREŽJE ALI MČN – 
načrt kot osnova za izvedbo 

2023→ 

SKUPAJ POSEGI Brez DDV 

DDV 22% 
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cena z DDV 

SODOBNA DOKUMENTACIJA OBJEKTA IN OKOLICE ter OBSTOJEČEGA ARHIVSKEGA/DEPOJSKEGA 
GRADIVA 

Izvedba 
sodobne 
arhitekturne 
dokumentaci
je ter 
ureditev 
najdb z 
gradu 

Komplet 3D sken objekta + izdelava planarne dokumentacije 
iz 3d skena, predaja v pisni in elektronski obliki 

3 
mesec
i 

kpl Specialni 
izvajalec 

1 10.000,00 2030→ 

Geofizika območja med obzidjem in gradom, cca 1500 m2 
(georadarska metoda SGGI SIR3000 s 400 in/ali 270 MHz 
anteno po celotni površini z vporednimi, 0,3 m oddaljenimi 
profili + 2D upornostna tomografija na 5 lokacijah - vsaj 20 m 
dolgi profili) 

2 
tedna 

kpl geofizik 1 5.500,00 2025→ 

Jedrna vrtina z arheološko dokumentacijo, prevoz stroja + 4 
vrtine po cca 8 m (spodnji parter, pred vhodom, parkirišče, pri 
mostovžu) 

2 
tedna 

kpl arheolog 1 6.800,00 2030→ 

Digitalizacija zbirke negativov, vezanih na Velenjski grad, v 
ZVKDS OE Celje – skeniranje 

3 dni kpl Počitniško 
delo – 'Čisto 
Velenje?' 

1 500,00 2020 

Ureditev najdb arheoloških raziskav grajskega obzidja v 
depoju Muzeja Velenje kot osnova za znanstveno obdelavo / 
razstavo – 5 kartonk 

1 
mesec 

kpl Dokumentari
st Muzeja 
Velenje – 
redno delo 

1 3.000,00 2020/21 

Pregled, kompletiranje in dokumentiranje peči na depoju 
Muzeja Velenje kot osnova za znanstveno obdelavo / razstavo 

2 
tedna 

kpl Dokumentari
st Muzeja 
Velenje + 
pomoč – 
redno delo 

1 1.000,00 2020/21 

izdelava analitičnega dela konservatorskega 
načrta – plača za strokovnega delavca ZVKDS za 
to nalogo 

6 
mese-
cev 

kpl ZVKDS OE 
Celje 

1 18.000,00 2026 

SKUPAJ DOKUMENTACIJA Brez DDV 

DDV 22% 

cena z DDV 

RESTAVRATORSKO SONDIRANJE OBJEKTA 

Lokalna sondiranja na objektu (notranjščina, zunanjščina) z 
vsemi potrebnimi pripravljalnimi deli, gradbenimi odri, z 
dokumentiranjem in poročilom ter sanacijo stanja, mdr.: 

- naslikani šivani vogali na izzidku (erkerju) na severni fasadi –
osnova za rekonstrukcijo/ prezentacijo

- šivani vogali vogala ob vhodu

- dvoje zazidanih oken v okroglem stolpu na nivoju stranišč

- lesen strop na dveh močnih tramovih v istem prostoru

- primarna barva lesenih baročnih vratnih kril z arkadnega
hodnika v prostore, o katerih Stopar pravi, da so neustrezno

4 me-
seci 

kpl Restavrator 

ob pomoči 
gradbenika 

1 10.000,00 2022 – 
ZVKD OE 

Celje 
poskusi 

vključiti v 
svoj letni 

načrt 
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prepleskana 

- stropovi dvoran v nadstropju, za katere Stopar pravi, da so
zaradi razsvetljave neustrezno preoblečeni, na enem se vidi
štuk dekor (stolpič)

SKUPAJ SONDIRANJE Brez DDV 10.000,00 

DDV 22% 2.200,00 

cena z DDV 12.200,00 

DODATNE ZGODOVINSKE in ETNOGRAFSKE RAZISKAVE 

Izboljšanje 
vedenja o 
gradu 

Analiza deželne deske, terezijanskega katastra in drugih 
arhivskih virov 

1 leto kpl Muzej 
Velenje – 
redno delo, 
zgodovinar 
specialist 

1 5.000,00 2020→ 

Zbiranje ljudskega izročila o gradu in njegovih prebivalcih 
(spomini) 

1 leto kpl Muzej 
Velenje – 
redno delo, 
usposobljen 
izvajalec 

1 5.000,00 2020→ 

SKUPAJ ZGODOVINSKE in ETNOGRAFSKE RAZISKAVE Brez DDV 10.000,00 

DDV 22% 2.200,00 

cena z DDV 12.200,00 

AKTIVNOSTI MO VELENJE in MUZEJA VELENJE 

Aktivnosti v 
smislu 
'dobrega 
gospodarja' 

MO: Ureditev lastništva na območju obravnave – cenitve, 
menjave, odkupi zemljišč, vpis v ZK – za potencialno izvedbo 
dodatnega grajskega objekta 

1 leto kpl MOV 1 50.000,00 2022 

MO: Sprememba prostorskih aktov 

– možnost umestitve tirne vzpenjače

- študija vizur in vpis varovanja v prostorski akt

- preverba na Upravni enoti, kakšna prilagoditev prostorskega
akta je potrebna, da bo možna izvedba nadaljnjih faz prenove 
grajskega parka

2 leti kpl MOV 1 3.000,00 Do 2023 

MO + Muzej: sprememba naslova Velenjskega gradu iz 
anonimnega »Ljubljanska cesta 54, Velenje« v  »Velenje 1, 
Velenje«. S tem se ponovno simbolno vzpostavi grad kot 
izhodišče prostora. Potrebne vloge, sprememba hišne tablice, 
internetne strani, propagandnega gradiva - sproti 

3 
mese-
ce 

klp MOV + 
Muzej 
Velenje 

1 2.000,00 2020 

SKUPAJ AKTIVNOSTI  MOV in Muzeja Velenje Brez DDV 10.000,00 

DDV 22% 2.200,00 

cena z DDV 12.200,00 

KOMPLETIRANJE NOVE VERZIJE UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA ČEZ 4 LETA 
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Pregled in vrednotenje doseženih ciljev upravljavskega načrta, 
po potrebi spremembe, vnos novih podatkov, revidiranje 
opisov ... 

4 leta kpl Muzej 
Velenje 

1 3.000,00 2025 

SKUPAJ OBNOVITEV UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA Brez DDV 3.000,00 

DDV 22% 660,00 

cena z DDV 3.660,00 

Zagotovitev 
sredstev za 
vse 
postavke: 

proračun MO Velenje 



NAČRT UPRAVLJANJA 
VELENJSKEGA GRADU
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4 NAČRT UPRAVLJANJA 

 
1. UVOD 
 
Dokument je Načrt upravljanja za Velenjski grad. 
 
SPLOŠNO: 
Načrt upravljanja za Velenjski grad je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v nadaljevanju: načrt 
upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo letni program dela, aktivnosti 
in finančni okvirji. Sprejme ga Občinski svet Mestne občine Velenje. Pripravljen je v sodelovanju  
z Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje. Upoštevana so bila tudi druga izhodišča, 
gradiva in raziskave ter izdelane analize, ki se nanašajo na območje spomenika. 
  
Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – ORZVKD39, 90/12, 
111/13, 32/16 in 21/18 – ZNOrg  - v nadaljevanju ZVKD-1) je potrebno za upravljanje kulturnega spomenika 
pripraviti načrt upravljanja. 
Namen načrta upravljanja je zagotoviti varstvene in razvojne ukrepe in aktivnosti Velenjskega gradu ter 
določiti strateške in izvedbene usmeritve za celovito ohranjanje in razvoj spomenika. Namen priprave načrta 
upravljanja je priprava dolgoročne strategije upravljanja in vzdrževanja Velenjskega gradu. 
 
Zaradi svojih arheoloških, arhitekturnih, urbanističnih in zgodovinskih lastnosti je bil Velenjski grad s 
Sklepom o razglasitvi razglašen za kulturni spomenik lokalnega pomena. 
 
Glede na pomen kulturnega spomenika so v skladu z zakonskimi določili v nadaljevanju pripravljene 
smernice za varstvo in razvoj kulturnega spomenika, kar bo omogočalo njegov trajnostni razvoj. 
 
Načrt vsebuje izhodišča in strategije za upravljanje ter vzdrževanje spomenika. Na podlagi analize 
obstoječega stanja so predvidene možnosti izboljševanja stanja kulturnega spomenika, kar predstavlja 
osnovo za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so v okviru načrta upravljanja vsebinsko, 
časovno in stroškovno opredeljeni. 
 
Načrt upravljanja se sprejme za obdobje petih let, nakar se ga dopolni. Oblikovan je kot prilagodljiv 
dokument. Omogočeno je spremljanje izvajanja ukrepov, doseganja ciljev in rezultatov kar omogoča 
sprotno prilagajanje novim situacijam in spremembam. Odstopanja od načrta, potrebne sprotne 
spremembe in dopolnitve bodo upravljavci in nadzorniki obravnavali in dokument po potrebi 
dopolnjevali. 
 

2. POVZETEK DOKUMENTA 
 
V pričujočem dokumentu je predstavljen Velenjski grad. Dokument obsega opis dediščine, analizo in oceno 
stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši kontekst spomenika, njegove vrednote in pomeni. 
V nadaljevanju so zastavljeni strateški in izvedbeni cilji na področju upravljanja. Poleg upravljavske strukture, 
funkcije in pristojnosti so še navedeni ukrepi za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami. Načrt 
aktivnosti opredeljuje nujne ukrepe ter ukrepe za potencialno izboljšanje stanja ter in vire financiranja. Ker 
je načrt upravljanja spremenljiv dokument, je naveden rok trajanja dokumenta, načini dopolnjevanja in 
možnost njegovega spreminjanja. 
 

 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-0485
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-5551
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0278
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3529
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4131
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-1367
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
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3. SPLOŠNI OPIS 
 
Velenjski grad je poleg ruševin gradu Šalek ključna prostorska dominanta Velenjskega dela Šaleške doline in 
je eden najbolje ohranjenih gradov v Sloveniji. 
Jedro gradu je bilo zgrajeno v 13. stoletju, nato je grad s serijo gradbenih faz rasel in se spreminjal do 
današnjega stanja. Grad je organiziran okoli arkadnega dvorišča, obdaja ga obzidje s stolpi, na južni strani je 
grajski park. Prvotni dostop je bil ukinjen z izgradnjo skakalnega središča, sedanja cesta zavije na grič z 
zahodne strani. Do gradu na grič vodita dve pešpoti, vzhodna in zahodna. Nekdaj je h gradu spadala tudi 
pristava – majerhof na območju sedanjega krožišča pod gradom. Grad je deloval kot središče veleposestva 
in plemiško bivališče do konca druge svetovne volje, po vojni so v njem uredili stanovanja, leta 1957 so ga 
začeli temeljito obnavljati in preurejati v muzej. Grad je razglašen za spomenik lokalnega pomena – 
umetnostni in arhitekturni spomenik (profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno območje. 
Grajski park, urejen v 19. stoletju, je bil zanemarjen, zgornji parkovni parter je bil degradiran v parkirišče. 
Pripravljeni so načrti prenove parka ter že izvedena prva faza obnove (zgornji parter). 
 
Lokacija z okolico 
 

 

Velenjski grad leži na južnem 
robu Šaleške doline, na vrhu 
griča, ki se dviguje tik nad 
dolinskim dnom. 

 
 
 
 

Lega Velenjskega gradu 
v prostoru:1 
a) Velenjski grad 

b) dno Šaleške doline 

c) geološka prelomnica 

 

Pod Velenjskim gradom je 
glavno sečišče prometnih poti 
Šaleški dolini, od tod vodijo 
ceste proti Celju, Slovenj 
Gradcu in Šoštanju. Grad leži 
na južnem robu mesta 
Velenje. 

Lokacija Velenjskega gradu v odnosu 
do mesta Velenje2 
 
 

 

                                                 
1 Podloga: https://www.google.si/maps/@46.3409286,15.1944959,900a,35y,293.36h,78.32t/data=!3m1!1e3?hl=sl 
2 http://www.velenje.si/za-obiskovalce/turisticna-karta-velenja 

http://www.velenje.si/za-obiskovalce/turisticna-karta-velenja
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Šaleška dolina je veljala za 
»dolino gradov«, saj naj bi bilo 
tu več gradov kot kjerkoli 
drugje na spodnjem 
Štajerskem.3 

 

 

 

 

 

Grajske stavbe v Šaleški dolini 
 

 

 

 

 

Ortofoto posnetek območja 
Velenjskega gradu.4 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
3 Orožen, Dekanat Schallthall, 26. 
4 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Meja vplivnega območja Velenjskega gradu kot kulturnega spomenika je celoten grajski grič  (grafični del 
prostorskega akta).5 

Območje grajskega hriba, cca 140.000 m2. Območja kulturnih spomenikov in njihovih vplivnih območij 
na obravnavanem prostoru: 
a) vplivno območje Velenjskega gradu

b) območje kulturnega spomenika – Velenjski grad

c) območje naselbinske dediščine – Velenje trško jedro,
s spomenikoma: Marijino cerkvijo in Vilo Bianco

d) območje naselbinske dediščine – Velenje mestno jedro

Z današnje perspektive je nenavadno, da je na franciscejskem katastru napis »grajski grič« (Schloßberg) 
pomaknjen tako daleč na jug – stran od gradu. Vendar pa Lidar sken površja razkrije, da gre dejansko za grič 
s tremi vrhovi – grad je postavljen na severni vrh, tik nad dolinsko dno, na jugozahodnem vrhu je drevored, 
na jugovzhodnem pa so zaletišča smučarskih skakalnic. 

Obravnavano območje na Franciscejskem katastru. Lidar sken območja, podatki PISO. Trije vrhovi grajskega griča. 

5  https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE. 
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Grajski grič na letalskem posnetku.6 

Krajinska struktura grajskega hriba 

Inventarizacija 
krajinsko/arhitekturnih 
elementov območja: 

a) meja območja 

b) pešpoti 

c) dovozna pot 

d) kostanjevi drevoredi 

e) parterni park 

f) svobodni park 

g) sadovnjaki (pasivna 
     kmetijska raba) 

h) gozd 

Preostalo območje so: 
smučarski skakalni poligon, 
njive in gozd – tega prostora 
se ne dojema več kot del 
grajskega kompleksa. 

 

  

 

                                                 
6 Foto Stane Klemenc (1992). Hrani Ministrstvo za kulturo, Direktorat za kulturno dediščino, INDOK center (fototeka − diapozitivi). 
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4. IZHODIŠČA ZA PRIPRAVO NAČRTA UPRAVLJANJA 
 
4.1 Evropski pravni red 

• UNESCOva Konvencija za varovanje svetovne kulturne in naravne dediščine (Pariz, 16. 11. 1972); 
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arhitekturne dediščine Evrope (Granada, 3. 10. 1985); 
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arheološke dediščine (Valletta, 16. 1. 1992). 
• Evropska konvencija o krajini (Florence, 20. 10. 2000) 
• ... 

 
4.2 Slovenska pravna podlaga 
Temeljno izhodišče za pripravo načrta upravljanja je Zakon o varstvu kulturne dediščine - ZVKD-1. 
Poleg veljavne zakonodaje so bili pri pripravi kot izhodišče upoštevani strateški in planski dokumenti 
Mestne občine Velenje, strokovne podlage ter druga strokovna gradiva na temo Velenjskega gradu. 
 
5. točka 59. člena ZVKD-1 navaja 

»Upravljanje spomenika ali spomeniškega območja se izvaja na podlagi načrta upravljanja.« 
 

60. člen ZVKD-1 določa: 
1. Načrt upravljanja je dokument, s katerim se določijo strateške in izvedbene usmeritve za celovito 
ohranjanje spomenika ali spomeniškega območja in način izvajanja njegovega varstva. Načrt 
upravljanja je treba sprejeti za vse spomenike in spomeniška območja, ki imajo upravljavca. 
 
2. Načrt upravljanja pripravi upravljavec ob strokovni pomoči zavoda. Načrt upravljanja sprejme 
organ, ki je sprejel akt o razglasitvi spomenika. 
 
3. Načrt upravljanja vsebuje najmanj: 
- pregled kulturnih vrednot, ki jih je posebej treba ohranjati in razvijati, 
- vizijo varstva in razvoja, 
- strateške in izvedbene cilje upravljanja, 
- določbe, ki se nanašajo na upravljavsko strukturo in ukrepe za varstvo pred naravnimi in drugimi 
nesrečami, 
- načrt dejavnosti s finančnim okvirom, še posebej za zagotavljanje dostopnosti in upravljanje 
obiska, 
- kazalnike in način spremljanja izvajanja ter 
- rok veljavnosti načrta, način dopolnjevanja in spreminjanja načrta. 
- V primeru skupnega upravljanja več teritorialno ali vsebinsko povezanih spomenikov se lahko za 
vse spomenike sprejme enoten načrt upravljanja. 
- Če se spomeniško območje prekriva z območjem, varovanim ali zavarovanim na podlagi predpisov 
s področja ohranjanja narave, se načrt upravljanja sprejme v soglasju z ministrstvom, pristojnim za 
ohranjanje narave. Pri njegovi pripravi sodeluje organizacija, pristojna za ohranjanje narave. 
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4.3 Drugi dokumenti in strokovne podlage 

Odločba o kulturnem spomeniku, Grad Velenje, 1. kategorija, 23. 8. 1976. Vpis v register kulturnih 
spomenikov pri Zavodu za spomeniško varstvo Celje pod reg. št. 102. Priloga na koncu dokumenta. 

Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje (Uradni vestnik 
Občine Velenje, 10/1983) 

Kot spomenik je razglašen 
samo Velenjski grad kot stavba 
(profana stavbna dediščina), 
ne pa tudi park. Park je 
varovan v sklopu vplivnega 
območja gradu kot 
spomenika. 

Opis Velenjskega gradu 
v registru nepremične kulturne 
dediščine. 

Zavod za spomeniško varstvo Celje: Strokovne osnove za pripravo odloka o razglasitvi kulturnih 
spomenikov na območju Občine Velenje. 

Ureditveni načrt grajski hrib II faza - grad 
Obravnavano območje ureja 
prostorski akt  UN grajski hrib II. 
Faza - grad7 

7https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Ključna določila 
prostorskega akta glede na 
obravnavano lokacijo: 
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Publikacije in zapisi o Velenjskem gradu (izbor): 

• Gadolla, vitez Franc: Šaleški gradovi viteza Gadolle. Knjižnica Velenje, Velenje 2015. 

• Kramberger, Dušan: Srednjeveški gradovi v vzhodnem delu Šaleške kotline. V: Velenje, razprave o 
zgodovini mesta in okolice. Mestna občina Velenje, 1999. 

• Piper, Otto: Österreichische Burgen. Achter Theil, Wien, 1910. 

• Poles, Špela in Rok: Pozojeva grajska pot okoli Velenja. 

• Ravnikar, Tone: Grad Velenje. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje, Založništvo Pozoj, Velenje, 
1999. 

• Stopar, Ivan: Velenjski grad. V: Šaleški razgledi 2, Prispevki k zgodovini Šaleške doline. Kulturni 
center Ivan Napotnik, Velenje, Titovo Velenje, 1989. Dostopno na: http://www.knjiznica-
velenje.si/filelib/2010-
knjiznica/domoznanstvo/saleski_razgledi/12_prispevki_ki_zgodovini_aleke_doline_leto_1989_zv._2
.pdf 

• Stopar, Ivan: Program za spomeniško obnovo Velenjskega gradu. V: Celjski zbornik 1969/70. 
Dostopno na: https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:doc-45A0LHEA/a81d41cc-5ae6-40d9-bd4a-
bc028477993b/PDF 

 

Arhitekturni posnetki gradu 

• Neznani avtor ob začetku prenove (1957?). Hrani Muzej Velenje. 

• Adi Miklavc. Hrani Muzej Velenje. 

• Velenjski grad, posnetek stanja. Avtor ni označen. Hrani Muzej Velenje, št. 7187. 

• Prostoročne skice izmer na objektu ob posegih, Ivo Gričar? 1990 / 91. Hrani Muzej Velenje. 

 

Rekonstrukcije in risbe detajlov 

• Rekonstrukcija gradu, risal Ivo Gričar, 1 risbo hrani Muzej Velenje, več risb v arhivu RP. 

• Detajlne risbe vhodnega portala, risal Ivo Gričar. Hrani ZVKDS OE Celje. 

 

Geodetski posnetki / načrti 

• Situacija gradu v Velenju, 1955. Brez navedbe avtorja. Hrani Muzej Velenje. 

• Stari grad Velenje, Geodetski zavod Celje, št. 39/66, izdelala Jolanka Urankar, avgust 1966. Hrani 
ZVKDS OE Celje. 

• Park, Desanka Ramšak, inž. Geod., GEOS, s.p., oktober 2018.   

 

Geološka poročila 

• 2016: dr. Andrej Blažič: Geološko – geomehansko poročilo, Pohodna pot iz Starega Velenja do 
gradu s stabilizacijami zemljin. BLAN d.o.o., št. proj. 3-2016. Naročnik Mestna občina Velenje. Hrani 
MO Velenje. 

 

 

 

 

 

http://www.knjiznica-velenje.si/filelib/2010-knjiznica/domoznanstvo/saleski_razgledi/12_prispevki_ki_zgodovini_aleke_doline_leto_1989_zv._2.pdf
http://www.knjiznica-velenje.si/filelib/2010-knjiznica/domoznanstvo/saleski_razgledi/12_prispevki_ki_zgodovini_aleke_doline_leto_1989_zv._2.pdf
http://www.knjiznica-velenje.si/filelib/2010-knjiznica/domoznanstvo/saleski_razgledi/12_prispevki_ki_zgodovini_aleke_doline_leto_1989_zv._2.pdf
http://www.knjiznica-velenje.si/filelib/2010-knjiznica/domoznanstvo/saleski_razgledi/12_prispevki_ki_zgodovini_aleke_doline_leto_1989_zv._2.pdf
https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:doc-45A0LHEA/a81d41cc-5ae6-40d9-bd4a-bc028477993b/PDF
https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:doc-45A0LHEA/a81d41cc-5ae6-40d9-bd4a-bc028477993b/PDF
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Načrti posegov v grad in okolico: 

• 1980: Pavle Šifer: Sanacija jugovzhodne renesančne rondele. Projektivni biro Velenje, št. proj. 1768.
Naročnik Kulturni center Velenje. Hrani Muzej Velenje.

• 1989: Vlasta Štajner: Projekt za izvedbo, Serpentinaste stopnice na grad. Zavod za urbanizem
Velenje, št. Proj. 849/39-CE-IZ. Naročnik Kulturni center 'Ivan Napotnik' Velenje. Hrani Muzej
Velenje.

• 1990: neznani avtor: prostoročne skice izmer objekta z opombami. Hrani Muzej Velenje.

• 1991: Saša Piano: Predlog, Ureditveni načrt grajski hrib, II. faza. Zavod za urbanizem Velenje,
št. proj. 825/89-UN-P. Naročnik Skupščina Občine Velenje, Komite za planiranje, gospodarstvo in
varstvo okolja in Sklad stavbnih zemljišč. Hrani Muzej Velenje.

• 1991: Zdravko Gutman, Idejni projekt, Podstrešje na Velenjskem gradu: sanacija obstoječega
stanja,  ureditev podstrešja za namen postavitve nove muzejske zbirke. Projektivni biro Velenje.
Naročnik KC Ivan Napotnik, Velenje. Hrani Muzej Velenje.

• 1991: Dragutin Šafarič: II. Etaža Velenjski grad, razpored betonskih nosilcev pod armiranobetonsko
ploščo, nosilci so z obeh strani opečnih remenatov. Betonirano november 1991. Hrani Muzej
Velenje.

• 2000: Zdravko Gutman, Projekt za pridobitev gradbenega dovoljenja in za izvedbo, Ureditev
prostorov na Velenjskem gradu za stalno galerijsko zbirko. Incom d.o.o.. št. Proj. IC-116/00.
Naročnik Gorenje, d.d. Hrani Muzej Velenje.

• 2016: dr. Andrej Blažič: Projekt za izvedbo, Pohodna pot iz Starega Velenja do gradu
s stabilizacijami zemljin. BLAN d.o.o., št. proj. 3-2016. Naročnik Mestna občina Velenje.

• 2017: Kaja Flis: Predlog coniranja vsebin in posegov na območju grajskega griča v Velenju.
Krajinsko arhitekturno projekitranje in oblikovanje, Velenje, november 2017.

• 2018: Rok Poles: Projekt za izvedbo vzdrževalnih del, Balkon Velenjskega gradu, Domino inženiring,
d.o.o., št. proj. 08/2018. Naročnik Muzej Velenje.

• 2018:  Rok Poles: Projekt za izvedbo, Revitalizacija grajskega hriba, ureditev grajskega parka.
Domino inženiring, d.o.o., št. proj. 13/2018. Naročnik Mestna občina Velenje. Hranita MO Velenje in
Muzej Velenje v elektronski obliki.

Poročila o raziskavah: 

• 1993: Boris Salobir: Odstranjevanje in arheološki pregled usedlin iz notranjega vodnjaka na gradu
Velenje. Rudnik lignita Velenje, št. proj. RP-25/93. Hrani Muzej Velenje.

• 1993: Boris Salobir: Odstranjevanje in arheološki pregled usedlin iz zunanjega vodnjaka na gradu
Velenje. Rudnik lignita Velenje, št. proj. RP-38/93. Hrani Muzej Velenje.

• 2008: Danijela Brišnik: Poročilo o arheoloških sondažnih raziskavah v vhodni stražarnici gradu
Velenje (EŠD 797), ZVKDS OE Celje, 2008. Hrani ZVKDS OE Celje.

Poročila o izvedenih sanacijah (Arhiv Muzeja Velenje, popis Mateja Medved): 

1957 Gradbena in obnovitvena dela na Velenjskem gradu 
16 Predračuni in pogodbe za izvedbo gradbenih del na Velenjskem gradu 

Predračun Mehanične delavnice RLV za izdelavo in montažo strešnih žlebov in odtočnih cevi z dne 19. 01. 1957 
- tipkopis
Predračun Splošnega mehaničarstva Velenje za izdelavo in montažo žlebov z dne 29. 01. 1957 - tipkopis
Dobavnica za nakup rabljene pocinkane pločevine za izdelavo žlebov z dne 14. 03. 1957 - tisk, rokopis 
Pogodba o izdelavi in montaži žlebov, odtočnih cevi in dimnih obrobkov na Velenjskem gradu z dne 15. 03. 
1957 - tipkopis z rokopisnim osnutkom 
Pogodba o kleparskih in krovskih delih na Velenjskem gradu z dne 15. 04. 1957 - tipkopis (4) 
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Zapisnik o prevzemu izvršenih del na Velenjskem gradu z dne 22. 06. 1957 - tipkopis (3) z rokopisnim 
osnutkom 
Skica strehe Velenjskega gradu z vrisanimi merami - rokopis 

17 Razporeditev prostorov na Velenjskem gradu po predlogu prof. Franja Baša z dne 22. 08. 1957 - 
tipkopis 

18 Ponudba ing. Janeza Trenca za preureditev Velenjskega gradu v premogarski muzej z dne 05. 
07. 1957 - tipkopis

1958 Velenjski grad
35 Gradbena in obnovitvena dela 

Vabilo Jožetu Curku (Odsek za varstvo zgod. spomenikov pri OLO Celje) na strokovno sodelovanje pri obnovi 
gradu z dne 04. 05. 1958 - tipkopis 

1957-
1958 

36 Dopisi na različne službe glede problema stenic 
Dopis ObLO Šoštanj glede dezinfekcije grajskih prostorov zaradi stenic z dne 17. 12. 1957 - tipkopis 
Dopis Sanitarnega inšpektoriata ObLO Šoštanj glede dezinfekcije grajskih prostorov zaradi stenic z dne 08. 01. 
1958 - tipkopis 
Dopis Gospodarskemu podjetju "Snaga" Celje glede dezinfekcije grajskih prostorov zaradi stenic z dne 03. 03. 
1958 - tipkopis 

37 Obvestilo stanovalcem gradu glede njihove izselitve v nova stanovanja z dne 10. 02. 1958 - 
tipkopis 

1961 Gradbena in obnovitvena dela 
58 Spisek del pri obnovi Velenjskega gradu do konca leta 1961 z dne 11. 09. 1961 - tipkopis 
59 Napeljava vodovoda 

Dopis hišnega sveta "Vile Biance" Oddelku za pravno pomoč ObLO Šoštanj glede napeljave vodovoda z dne 23. 
01. 1961 - tipkopis
Dopis Službe pravne pomoči ObLO Šoštanj MSP glede napeljave vodovoda z dne 22. 06. 1961 - tipkopis
Dopis MSP Službi pravne pomoči ObLO Šoštanj glede napeljave vodovoda z dne 27. 06. 1961 - tipkopis 

1962 Gradbena in obnovitvena dela 
70 Predračun adaptacije za ureditev mizarske delavnice 

Predračun za ureditev mizarske delavnice z dne 01. 08. 1962 - tipkopis 
Predračun za gradbeni objekt "Delavnice za rudarski muzej" z dne 01. 08. 1962 - tisk, tipkopis (3) 

71 Popravilo ceste na Velenjski grad 
Dopis MSP ObLO Šoštanj glede gradnje objektov ob cesti na grad z dne 12. 03. 1962 - tipkopis 
Dopis Cestnega odbora Zagrad MSP glede prošnje za prispevek k popravilu ceste na grad z dne 15. 03. 1962 - 
tipkopis 

1962 
(?) 

72 Cenik za porabljeni material pri obnovi oz. gradnji objektov (s.d.) - rokopis 
72a Reverz za prejem električnega materiala z dne 02. 06. 1962 - tipkopis 
73 Kategorizacija gradov in kulturnih spomenikov na območju ObLO Šoštanj 

Vabilo ObLO Šoštanj na sejo Sveta za prosveto in kulturo ObLO Šoštanj glede kategorizacije kult. spomenikov 
z dne 24. 09. 1962 (mdr. Velenjski grad) - tipkopis 
Dopis Sveta za kuluro in prosveto ObLO Šoštanj Svetu za kulturo in prosveto LRS glede kategorizacije kult. 
spomenikov z dne 12.(13.) 10. 1962 (mdr. Velenjski grad) - tipkopis (2) 

1964 Gradbena in obnovitvena dela 
98 Spisek opravljenih del v letu 1964 v rudarskem muzeju in okolici gradu Velenje z dne 18. 02. 

1965 - tipkopis (3) 
99 Račun g. Kristavčnika za popravilo instalacije z dne 19. 03. 1964 - rokopis 
100 Spisek potrebnih remontnih mizarskih del v MSP z dne 11. 09. 1964 - tipkopis 
101 Beležka o investicijskem vzdrževanju na Velenjskem gradu (s.d.) - rokopis 
102 Specifikacija obremenitev za grad Velenje za mesec december 1964 z dne 07. 01. 1965 - 

tipkopis 
1965 Gradbena in obnovitvena dela 

120 Dopis Zunanjega obrata RLV glede specifikacije obremenitev za Velenjski grad za mesec januar 
1965 z dne 05. 02. 1965 - tipkopis 

121 Toplovod 
Informativni predračun Elektrostrojnega obrata RLV za ogrevanje MSP z lastno pripravo tople vode z dne 09. 
12. 1965 - tipkopis
Informativni predračun Elektrostrojnega obrata RLV za ogrevanje MSP s priključkom na toplovodno omrežje
z dne 09. 12. 1965 - tipkopis

122 Vodovod 
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Predračun Elektrostrojnega obrata RLV za vodovodni priključek od rezervoarja Zagrad do Velenjskega gradu  
z dne 24. 03. 1965 - tisk, tipkopis 
Predračun Elektrostrojnega obrata RLV za vodovodni priključek s pomožnim rezervoarjem z dne 24. 03. 1965 - 
tisk, tipkopis 

123 Gradnja zaklonišča 
Dopis TMS glede projektiranja zaklonišča pod Velenjskim gradom z dne 10. 06. 1965 - tipkopis 
Dopis Tehniškemu muzeju Slovenije glede izbire projektanta za gradnjo zaklonišča z dne 11. 08. 1965 - tipkopis 
Dopis predsednika ZIT ing. Dušana Pipuša Sekretariatu za narodno obrambo v zvezi z lokacijo in idejnim 
osnutkom izgradnje zaklonišča z dne 18. 08. 1965 - tipkopis 
Soglasje Republiškega sekretariata za narodno obrambo za gradnjo zaklonišča z dne 08. 09. 1965 - tipkopis 

1966 Gradbena in obnovitvena dela 
177 Specifikacija obremenitev za mesec marec 1966 (popravilo parketa v sobah) z dne 06. 04. 1966 

- tipkopis
178 Adaptacija grajske kleti za potrebe restavracije - ing. Filipsky 

Rokopisni zaznamek o najavi prihoda ing. Filipskyja v Velenje (s.d.) - rokopis 
Dopis ing. Filipskya v zvezi z restavracijo na gradu z dne 24. 02. 1966 - tipkopis 
Dopis MSP ing. Filipskyju v zvezi z restavracijo na gradu z dne 03. 03. 1966 - tipkopis 

179 Dopis Zavoda za spomeniško varstvo Celje glede izdelave tehnične dokumentacije o 
Velenjskem gradu in geodetske izmere z dne 30. 06. 1966 - tipkopis 

Dopis MSP z naročilom geodestske izmere gradu z dne 08. 07. 1966 - tipkopis 
Dopis Zavoda za spomeniško varstvo Celje glede geodetske izmere gradu z dne 02. 11. 1966 - tipkopis 

1967 Gradbena in obnovitvena dela 
226 Dopis Ivana Stoparja glede ometa v muzejskih prostorih z dne 02. 02. 1967 - rokopis 
227 Dopis MSP Zavodu za spomeniško varstvo Celje s prošnjo po pregledu računa za opravljena 

dela z dne 14. 02. 1967 - tipkopis 
228 Dopis Zavoda za spomeniško varstvo Celje v zvezi s poravnavo računa za opravljeno geodetsko 

izmero gradu z dne 29. 04. 1967 - tipkopis 
Dopis Geodetskega zavoda Celje RLV v zvezi z neplačanim računom za opravljene geodetske storitve z dne 26. 
12. 1967 - tipkopis

229 Dopis MSP Gradbenemu podjetju Oljka, da ta obdela tri kamne z dne 23. 08. 1967 - tipkopis 
Dopis Gradbenega podjetja Oljka v zvezi z naročilom obdelave kamnov z dne 24. 08. 1967 - tipkopis 

1968 Gradbena in obnovitvena dela 
274 Predračun Zunanjega obrata RLV za zidarska dela v SV delu grajskega kompleksa z dne 13. 09. 

1968  (2 izvoda) - tipkopis 
Dopis Zunanjemu obratu RLV glede predloženega predračuna za zidarska dela na Velenjskem gradu z dne 18. 
09. 1968 - rokopis

275 Dopis na Komunalno obrtni center Velenje glede popravila ceste in brvi z dne 21. 09. 1968 - 
tipkopis 

Dopis Komunalno obrtnega centra Velenje glede ureditve ceste in brvi z dne 03. 10. 1968 - tipkopis 

276 Dopis Rudarskemu šolskemu centru Velenje glede obnove podzemnega dela rudarske zbirke 
z dne 21. 09. 1968 - tipkopis 

277 Dopis ing. Dušana Pipuša Zunanjemu obratu RLV glede ureditve muzeja in bifeja na  
Velenjskem gradu z dne 11. 12. 1968 - tipkopis 

278 Predračun za postavitev etnografske razstave in razstave delavskega gibanja (s.d.) - tipkopis 
1969 Gradbena in obnovitvena dela na Velenjskem gradu 

340 Načrt Velenjskega gradu 
Dopis Zavoda za spomeniško varstvo Celje glede pomanjkljivih tehničnih posnetkov Velenjskega gradu z dne 
05. 02. 1969 - tipkopis (2)
Pismo Tatjane Krašovic glede dela na načrtih gradu z dne 26. 02. 1969 - rokopis
Pismo Tatjane Krašovic glede dela na načrtih gradu z dne 15. 04. 1969 - rokopis 
Pismo Tatjane Krašovic glede dela na načrtih gradu z dne 14. 05 .1969 - rokopis 
Pismo Tatjane Krašovic glede dostave načrtov gradu in vračila matrice z dne 10. 11. 1969 - rokopis 
Dopis MSP Tatjani Krašovic s potrdilom prejema kopij načrtov gradu z dne 11. 12. 1969 - tipkopis 

341 Cesta na Velenjski grad 
Vabilo MSP na sestanek v zvezi z ogledom trase ceste in udeležbo pri popravilu ceste z dne 18. 06. 1969 - 
tipkopis 
Predračun za asfaltiranje ceste na Velenjski grad (s.d.) - tipkopis 
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   Dopis prof. Juriju Jugu glede prošnje za dodelitev finančnih sredstev za ureditev ceste na grad (s.d.) - tipkopis 

   Prošnja MSP UO-u RLV za enkratno namensko dotacijo za gradnjo ceste na Velenjski grad z dne 24. 09. 1969 - 
tipkopis 

   Sklep UO RLV, v katerem odobrijo sredstva za asfaltiranje ceste na Velenjski grad z dne 25. 09. 1969 - tipkopis 
(2) 

 342 Nakup lesa 
   Dopis MSP Lesni industriji Nazarje glede dobave sušenega lesa z dne 16. 01. 1969 - tipkopis 

   Dopis GLIN Nazarje, v katerem sporočajo, da lesa nimajo na zalogi – 23. 01. 1969 - tipkopis 

   Dopis MSP "Slovenija lesu" z naročilom dobave sušenega lesa z dne 25. 01. 1969 - tipkopis (2) 

 343 Naročilo RLV Obratnemu vodstvu za popravilo streh, drenažo in napeljavo električne 
razsvetljave z dne 22. 09. 1969 - tipkopis 

 344 
 

 RŠC Velenje v zvezi z reklamacijo računa za okovanje vrat za mizarsko delavnico RLV z dne 04. 
11. 1969 - tipkopis 

   Specifikacija računa za okovanje vrat za RLV mizarsko delavnico z dne 04. 11. 1969 - tipkopis (2) 
 
 

 

Razhajanja med arhitekturnimi 
posnetki različnih avtorjev so 
zaradi kompleksne geometrije 
objekta zelo velika. 
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Arhitekturni posnetki zelo 'strižejo' 
tudi glede na geodetski posnetek. 

Za korektno načrtovanje in 
analizo stavbe bi bil 
potreben 3d sken objekta in 
na tej osnovi izdelana nova 
digitalna arhitekturna 
dokumentacija. 
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5. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA

5.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja 
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali: 

• Mestna občina Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, Marko
Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Bojana Žnider

• Muzej Velenje: Mojca Ževart, Mateja Medved, Vinko Mihelak
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, direktorica, Breda Krajnc,

Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač
• Rok Poles, izdelovalec

5.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja 
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali: 

• Občinska uprava mestne občine Velenje,
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje,
• Muzej Velenje,
• Zavod za turizem Šaleške doline,
• Turistično društvo Velenje,
• zainteresirani posamezniki in družbe.
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6. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja 
 

6.1 Velenjski grad – gradbeno zgodovinska skica 
 

LOKACIJA 

 

Velenjski grad je ikonična 
stavba, ki identiteto 
bistveno zaznamuje mesto 
Velenje in vzhodni del 
Šaleške doline. 
 
 
Značilne vedute na Velenjski grad  
iz mestnega prostora.8 
 
Celjska cesta. 
 

 

Šaleška cesta 

 

Cesta talcev 

                                                 
8 https://www.instantstreetview.com/@46.356418,15.114819,298.32h,0.92p,1z , 20. 1. 2020. 

https://www.instantstreetview.com/@46.356418,15.114819,298.32h,0.92p,1z
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Jenkova cesta 

 

Titov trg 

Grad je bil središče katastrske občine Velenje, ki je 1825 obsega večino dolinskega dna: od cerkve sv. 
Martina pri Šaleku do območja med Prelogami in Družmirjem. Zahodna meja katastrske občine je še danes 
med velenjskim in šoštanjskim delom Šaleške doline. 

 

Katastrska občina Velenje na 
Franciscejskem katastru leta 
1825.9 

                                                 
9 Osnova karte: 
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357
%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4 , 20. 1. 2020. 

https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4
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Sedanje območje k.o. Velenje: 
nekdanji k.o. Velenje je pridružena 
še večina nekdanje k.o. Šalek.10 

 

Velenjski grad je bil 
izhodišče urejanja  prostora: 
imel je stavbno številko 1 in 
naslov Velenje 1. 
 
 
Začetek tabele - seznama stavbnih 
parcel v franciscejskem katastru: 
kot prvi je vpisan grad Velenje v 
lasti Gabriela viteza Bauerja  
z naslovom Velenje 1.11 

 

Velenjski grad na Franciscejskem 
katastru leta 1825. Grad ima 
številko 1, številke 10, 11 n 12 
imajo stavbe grajske pristave 
(majerhofa).12   

                                                 
10 Osnova karte: https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 20. 1. 2020. 
11 SI AS 177/C/F/C546/s/PT , http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=371556 , 20. 1. 2020. 
12 Osnova karte: 
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357
%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4 , 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=371556
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1680758.8948575968%2C5837309.778642016%2C1682983.9289778357%2C5838147.002967452&map-list=1&layers=3%2C4
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Grad je bil središče grajske 
posesti, ki je bila pretežno 
skoncentrirana okoli njega. 

Jedro posesti Velenjskega gradu po 
Franciscejskem katastru.13 

»Obravnavano območje pripada obrobju geotekstonske enote, imenovane
Velenjska kotlina. Dolino omejujejo z zahoda in juga Golte, Skornški hribi,
Paški vrhovi z Goro Oljko in Ponikovska planota. Predvsem na severu je dolina
zaprta z verigo visokih gorovij, ki se vrstijo od severovzhoda proti
severozahodu. Kotlina je nastala v poznem kenozoiku in sicer v poznem
terciarju – pliocenu. Takrat so se zaradi epirogeneze začele pojavljati
prelomnice, ki so navpično dvigovale in spuščale površje. Površje se je
nagubalo, dno se je začelo ugrezati, med peski in ilovico pa so začeli nastajati
ligniti. To je rjavi premog, ki predstavlja veliko večino rudnega bogastva na
tem območju. Velenjska kotlina je poleg Ljubljanskega barja tektonsko
najmlajša v Sloveniji. Skozi Šaleško dolino teče reka Paka, ki je skozi različna
obdobja v neposredni bližini vzdolž struge nanašala plasti proda in peska, ki se 
začnejo z višino in oddaljenostjo izgubljati.
Na obravnavanem območju prehajajo aluvialne naplavine v laporje in tufe. Na 
nižjeležečih območjih se nahajajo aluvialni nanosi, medtem ko se
z višanjem terena pojavijo laporji in tufi. Lapor je siv do temnosiv, sljudnat;
peščen, ponekod kaže rahel vonj po bitumnu. V spodnjem delu vsebuje odtise
ostrakodov, ki kažejo na brakično do limnično sedimentacijsko okolje. Tufi so
odloženi delno na triasno podlago, delno na oligocenski lapor. Plasti se sestoje
iz menjavajočega se tufa, tufita do pelitnega tufa, glinovca in vulkanske breče. 
Vmes se pojavljajo ponekod andezitni izlivi. Na določenih obrobnih območjih
pa se pojavlja tudi dacit.
V hidrogeološkem smislu je mogoče obravnavati kvartarne sedimentne
kamnine (prodi, peski …) kot dobro prepustne, gline kot slabo preustne,
medtem ko laporje, tufe, dolomite, apnence, peščenjake … kot praktično
neprepustne kamnine.«

GEOLOŠKA OSNOVA
po geološkem poročilu BLAN 

13 SI AS 177/C/F/C546/s/PS  in SI AS 177/C/F/C546/s/PT , http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=371556 , 20. 1. 
2020. 

http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=371556
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Geologija Šaleške doline (prirejeno 
po Brezigarju), 1987,  geološka 
karta. http://www.geo-
zs.si/PDF/Monografije/5SGK
/5SGK_kongresne_ekskurzij
e.pdf

Ime VELENJE sta grad in
trg pod njim prevzela po 
starejši naselbini, ki je tedaj 
dobila ime Staro Velenje. Ko 
je bilo po drugi svetovni 
vojni zgrajeno (novo) 
modernistično Velenje – 
'socialistični čudež' – je 
primarna naselbina dobila 
ime Stara vas, trg pa je 
postal Staro Velenje. 
Šele s kasnejšim širjenjem 
mesta so se prej ločene 
prostorske enote zlile. 

Shematični prikaz menjave imen 
skozi čas 

»Naše krajevno ime Velênje verjetno izvira iz *Velen'e selo, kar je razložljivo iz svojilnega pridevnika /.../. Če
je domneva pravilna, je Velenje prvotno označevalo naselbino nekega Velena. /.../

Druga, manj verjetna možnost je domneva, da ime vsebuje občno ime *velen(je) 'živinski pašnik', ki se 
ohranja v izpeljanki velenják 'za binkošti prihranjen del pašnika', izpričani na Štajerskem. /.../ 

Ni izključeno niti, da je prvotni pomen 'krčevina', vendar za to trditev ni neposrednih dokazov.«14 

Ime bi morda lahko nastalo tudi iz imena rimske naselbine – lokalne poštne postaje Upellae v Šaleški 
dolini.15 

14 Snoj, Etimološki, 450, 451. 
15 Hudales, Kakšno. Planko: Upellae. 

http://www.geo-zs.si/PDF/Monografije/5SGK/5SGK_kongresne_ekskurzije.pdf
http://www.geo-zs.si/PDF/Monografije/5SGK/5SGK_kongresne_ekskurzije.pdf
http://www.geo-zs.si/PDF/Monografije/5SGK/5SGK_kongresne_ekskurzije.pdf
http://www.geo-zs.si/PDF/Monografije/5SGK/5SGK_kongresne_ekskurzije.pdf
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ZUNANJŠČINA 
 

 

Stopar16 deli celoten grajeni 
sklop na 
- GRAD, ki je po predelavi  
v 16. stoletju  dobil značilen 
videz renesančne palače 
(strnjena stavbna gmota, 
nepravilni tloris, ki se prilega 
zemljišču, udobno urejeni 
stanovanjski del) in 
- OBZIDJE, ki prevzame 
obrambne funkcije (stolpi, 
bastije, jarki). 

 

Funkcionalni / oblikovni 
sklopi gradu s sedanjimi in 
nekdanjimi funkcijami. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grad pred menjavo kritine iz zraka  
 

  

 

                                                 
16 Stropar, Velenjski, 44 
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Dostopna pot in vhodni stolpič Objekt s stopničastim čelom in rondela 

Vhodni portal Dekor stranic 

Letnica na poratlu 

 

Ščit na temenu 
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Obloga vrat z ročno kovanimi železnimi krpami Posneti rob loka se konča še na gotski način - na trikotno 'ajdovo 
zrno' 

Vzhodni stolpič z zahodne strani Zazidano okno 

Vhod v vežo z notranje strani gradu 
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Zid vzhodno od vhodnega stolpa: ostanki polkrožne niše? Ostanki loka, interpolirana opeka. Kaj je bilo to? 

Vodnjak / pitnik Kamnita skodela pitnika 

Vhodni stolp z notranje strani Kovinska okenska mreža 
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Medzidje, provizorična ograja stopnišča v sanitarije Objekt s stopničastim čelom – nekdaj stolpič. 

Okno s kamnitim okvirjem na objektu s stopničastim čelom Bržčas ostanek kamnitega odbojnika, ki je ščitil vogal stavbe  
s stopničastim čelom 

Pot, tlakovana z rečnimi oblicami, obojestranska mulda Medzidje z vrha 
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Odcep poti – proti rondeli desno in proti vhodu v grajsko jedro levo. 

Ostanki še enega vodnjaka. Tudi ob izkopih za instalacije (npr. 
Vodovod) na območju gradu je potrebno soglasje ZVKDS oz. 
arheološki nadzor! 

Stopnica – kamnita spolija – profiliran element 

Dvorišče pred zbirko Mastodont: tlak iz teraco plošč in 
neavtentični nadstreški, zid brez ograje 

»Dvorišče« je v resnici etaža nekdanjega servisnega objekta – 
območje je bilo zaprto / zastrešeno. Zavajajoč vtis,
nefunkcionalna ograja.
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Nekdanji konjski hlev s stopničastim čelom  

Zob v notranjem obzidju – dodatna ojačitev, druga gradbena 
faza? 

Dve liniji notranjih obzidij / podpornih zidov (eskarp) 

Vrhnje okno na JV stolpiču je enako kot na okroglem stolpu – 
prezidava 19. stol. 

Okno z drsanimi okvirji v ometu 
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JV stolpič in grajsko jedro Grajsko jedro z vzhoda 

 Severni polstolp 

Slikoviti motiv severne fasade: konzolni izzidek in stara kletna 
okna z naoknicami 

Portal kapele. Recentni opori nadstreška – podvojeni rezani 
profili z vmesnimi spojnimi kosi. 
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Letnica na portalu kapele Rozeta na portalu kapele – v sredini granatno jabolko? 

Nssutje med vhodnim stolpom in grajskim jedrom Prehod 

Fasada južnega trakta: dvojna okna in polkne Okno v južni fasadi 
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Okna zunanjega stavbnega plašča 

Nekdanji notranji vrt / sadovnjak Prehod na mostovž – ponovno karakteristični motiv 
s stopničastim čelom 

Spolija (okenski okvir z izvrtinami za kovinsko mrežo), 
uporabljena za zidec ob poti 

Lokalno ohranjena opeka na vrhu obzidja 
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Linijska znamenja v travi – lokacije zidov, nad katerimi se zemlja 
prej ogreje in trava prej ozeleni? Februar 2020 

Okovje vrat na mostič 

Mostovž Tri okna v obzidju levo od vhodnega stolpa: opečna ostenja 
kažejo, da gre za kasnejše interpolacije / prebitja zidu 

Škarpa v nekdanjem grajskem jarku – nanjo so bile postavljene 
lope, prislonjene ob obzidje, potem razstavišče jamskih 
podporij. Samovoljno = brez koncepta sajena drevnina (kleki – 
'ciprese') slabi likovni vtis območja (zakriva obzidje). Drevnina in 
škarpa sta namenjeni za odstranitev, da se ponovno očisti / 
vzpostavi grajski jarek. 

Iztek zahodne pešpoti na grajski grič. Pešpot je potrebno 
popolnoma obnoviti. 
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Jugozahodni okrogli stolp Zidarsko izdelani / iz malte domodelirani profili / okvirji oken na 
južnem delu zahodne fasade posnemajo kamnite člene. 

Stolp pred prenovo balkona in menjavo oken Vhod v klet okroglega stolpa – klet je bila prvotno dostopna 
samo od znotraj, z vrha. Anahrona vrata. Obdelati? 

Lina okroglega stolpa levo od vhoda v najnižji etaži. Lina okroglega stolpa desno od vhoda v najnižji etaži. Iztekajoča 
malta. Lina je zamrežena s pokončno kovinsko palico. Dotrajano 
široko fugiranje – prefugirati. 
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Ščitec na levi kamniti konzoli balkona z ostanki beleža Drsani okenski okvirji na okroglem stolpu 

Od mostovža mimo okroglega stolpa: problematična izvedba 
pohodne površine z globokimi odvodi vode in betonskimi 
muldami – vizija: enotna utrjena peščena površina in tanke 
linijske kanalete 

Zahodna fasada 

Strelnica v zahodni fasadi, ob službenem vhodu 
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Obzidje, zidano na živo skalo Severno obzidje – različne zidave / prezidave / plombe 

Stolp s kapelo Strelna lina 

Severna strelna lina z močno preklado iz lehnjaka in brunčnice 
(sledi okroglih gred za zidarske odre) pod in nad njo 
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Dnevnice, ki jih označujejo brunčnice. Na nivojih, označenih s 
črtkanimi linijami, so bili postavljeni zidarski odri na tanjših 
okroglih debelih, ki so ležala prečno preko zidu in so jih po 
gradnji požagali. Sprhnela debla so pustila v zidu okrogle sledi. 

Na kamnitem okvirju line so še ohranjene sledi barve. Barva je 
služila kot dekor in zaščita kamna. 

Severni polstolp s spolijo – ključasto strelnico (kopija), original v 
lapidariju na dvorišču 

Večkrat dodatno podprto severno obzidje. Betonska izvedba je 
problematična. 

Na najbolj izpostavljenih (strmih) delih je podzidana tudi pot 
okoli gradu. 
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Pogled na rondelo od daleč 
Pasus proti rondeli: nelogičen diagonalen stik ometanih stavb in 
obzidja  - stavbe bi morale biti v celoti ometane do tal. 
 

im vhodom iz 1966. Ni jasno, na osnovi česa je potegnjena meja 
med fugiranim in ometanim delom. Zakaj vsaj rondela ni v celoti 
ometana? 

Kamniti okvirji okna imajo poznogotsko profilacijo (ajdovo zrno), 
vendar se vidi, da so kamni sekundarno zloženi na to pozicijo: 
profilacija preklade je predolga, prekratka polica ima luknjo za 
mrežo na sprednji strani. 

Sedanje stanje vhoda – označen je prelom zidu. Spodaj in desno variante sanacije stanja ob usposobitvi kleti. 
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Kamnit, prebeljen vmesni polkrožni zidec rondele. Napis nad vrati, v ometu: rudarska kladivca / SREČNO! / 1966 

Rondela pri Stoparju poimenovana tudi 'donion'17 (donžon). 

Obrambno nadstropje rondele na kamnitih konzolah, 
renesančno profilirano okno in strelna lina v smeri obzidja. 

Strelnica v spodnji etaži rondele. Zakaj je ostenje strelnice 
ometano, preostala površina pa samo široko fugirana? 
Nelogično. S Stoparjeve fotografije iz 1968 je razvidno, da je bilo 
pred prenovo vse ometano. 

Lina v srednji etaži rondele Okno proti vzhodu v spodnji etaži 

17 Stopar in Jug, Program ureditve, 1968, priloga. 
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Renesančno členjeno okno v srednji etaži Rondela / bastija 
 

  
 

Ključasta strelnica (levo) je skrita za meteorno vertikalo. Detajl konzolnega venca 
 

Nezavarovano stopnišče Objekt vzhodno od rondele: zazidana ali fiktivna okna? 
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Zidava na skalo Gotsko okno – tlak je bil tedaj vsaj en meter nižji kot danes. Ali 
obstaja tudi zasuta klet tega objekta? 
 

Okno sredi stene In še eno okno v vogalu ob rondeli – klet pod Mastodontom. 
Kaj pomeni bruno nad oknom? 

Strelnica Nekdanji steklenjak / delavnice 
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Okno delavnice Strelnica vhodnega stolpa 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fasadne risbe s komentarji – potrebnimi popravki dokumentacije (dorisala Gričar / Stopar?). Vhodni stolpič. Hrani Muzej Velenje 
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Zahodna fasada. Hrani Muzej Velenje 

Severovzhodna fasada. Hrani Muzej Velenje 
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Južna fasada. Hrani Muzej Velenje 

Komentarji na tlorisu. Hrani Muzej Velenje, rumeni poudarki risbe RP. 
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NOTRANJŠČINA 
 

Da je moč enoznačno opisati lego posameznih prostorov v vsem gradu z obzidnimi sklopi vred, je bila 
narejena nova shema etažnosti. Izhodiščna etaža je arkadno dvorišče, od koder se grad spušča 4 etaže 
navzdol in dviga 3 etaže navzgor. Skupaj to pomeni vertikalno zasnovo v osmih etažah oziroma 30 m  
v višino (od kleti rondele do strešnih slemen), kar je analogno 10-etažni stolpnici. 

Shematski prerez skozi grad z obzidji po daljši osi (vzhod – zahod) 

Grad je bil izhodiščno postavljen na vrh grajske skale, s širitvijo pa se je tako grajsko jedro kot obzidje 
spuščalo po skali navzdol (ker so kasnejši delu grajskega jedra zidani bolj stran od vrha griča, so podkleteni). 
Lokacija je bila ugodna zaradi izoblikovanja terena, ki je strm in dopušča dostop le z južne strani - preko 
ozkega hrbta, ki ga preseka obrambni jarek. Vodo so zajeli v cisterno. 

Tlorisi etaž (horizontalni rezi) Velenjskega gradu z namembnostjo 
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Zelo podrobno opiše grad dr. Ivan Stopar, njegov opis je del poglavja 'Pričevanja'. 

Notranjščine v grobem obsegajo več sklopov: 
• grajsko jedro, 
• vhodni stolp z nekdanjim steklenjakom, 
• sklop z rondelo in 
• podkletena kapela. 

Prerez skozi grajsko jedro z označitvijo namembnosti 

 

Ostanki prvotnega vhodnega portala. 
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Etaža -4 

 

1. klet ob rondeli 
2. klet rondele 
3. pod konjskim hlevom 
4. delavnica 1 
5. delavnica 2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Shematski prikaz spodnje etaže 
rondele in sosednjih stavb. Brez 
odstranitve vsaj dela imitacije 
premogovnika meritev ni možna. 
 
V spodnjo etažo sklopa 
rondele se vstopa od zunaj 
skozi portal (a), ki so ga 
prebili leta 1966 pod enim 
od dveh oken, vgrajenih  
visoko pod  stropom etaže 
(b). Preklada okvirja 
odstranjenega okna je še 
vidna, drugo okno ima 
kovinsko mrežo. Vstopa se  
v območje stare rudarske 
zbirke, kjer je v celotni 
notranjščini fingirano 
različno jamsko podporje in 
vse poglede na originalno 
arhitekturo zakriva črna 
strešna lepenka, napeta na 
deske: z lepenko so ustvarili 
vtis premogovega sloja. 

Vstopni prostor je pravokoten (c), križno grebenasto obokan v dveh ladjah. Oboki slonijo na sredini na paru 
pravokotnih slopov (d). Morda so bili kamniti oboki naknadno okrepljeni z osrednjo linijo opečnih oprog, pa 
tudi slope so spodaj (večkrat?) okrepili z opeko. Lokalno je opeka v oprogah preperela in izpadla in bi bilo 
potrebno oproge tam prezidati. Oboki so na severni strani lokalno prilagojeni na element, ki trenutno ni 
viden (nekdanji notranji vhod z notranjega stopnišča?).  Prostor ima okno v južni steni in poglobitev – 
nekdanjo lino v gotskem obzidju? Skozi JV vogal pravokotnega prostora se gre v rondelo (e), ki ima v stenah 
kamnite strelne line (f): v vzhodni smeri sta dve širši okni. To, da imajo line prenizke parapete, da bi jih bilo 
lahko uporabljati, kaže, da je bil najbrž tlak dvignjen. Sredi rondele osmerokoten osrednji steber (g) nosi 
centralno zasnovan (!) grebenast obok, ki se na valjasti obod rondele naslanja s plitvimi petami. Analogije 
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temu izrednemu, visoko dekorativnemu oboku bo treba še poiskati (zasnova je podobna poznogotskim 
rebrastim cerkvenim stropom, pri čemer so rebra odpadla). Osrednji steber je v višini človeka profiliran z 
grobo ometanim, zidanim, sestavljenim opečnim profilom (karnisni venčni zidec): morda je bil primarni 
kamniti steber celo naknadno obzidan. Nad profilom se vidi zidava obočnih nastavkov iz lehnjaka. Zaradi 
vertikalnih pritiskov obtežbe je lehnjak vertikalno napokan, omet pa tu odpada v velikih kosih. Ta ključni 
člen je močno ošiben in ga je potrebno sanirati, pri čemer se mora ohraniti njegova oblika! (Sanacija 
ometa in injektiranje? Preverba in utrditev temelja?) Zaradi popuščanja stebra kleca tlak eno nadstropje više 
(razpoka v klinkerju). Zahodna stena (proti grajskemu jedru) je zidana s kamnom in široko fugirana, plastenje 
ni vidno. Na SZ strani vstopnega prostora je prehod v manjši severni prostor (h), ki ni obokan ampak so
skozenj izdelali 'jašek' za spust v 'rudniški rov' z višje etaže, kjer je bil nekdaj konjski hlev – niše s kamnitimi 
koriti za konje so še ohranjene, prostor ima dve polji plitvega kapastega oboka, večje okno in dvoje vrat; 
severna vrata s svojo lego na notranji strani zidu kažejo, da je bil SZ nekoč še en prostor, o čemer pričata 
tako upodobitvi gradu v Vischerjevi topografiji kot Stara Kaiserjeva suita. Pod nivojem hleva se vidi širok 
vmesni vzporedni zid (i), najbrž ena od faz obzidja. Zidava južne stene je iz izrazito rdečega peščenca (j) –
rdeča barva se navadno navaja kot posledica ognja / požara. Prostor je imel okno / vrata na plano, ki pa so 
zazidana (k). 'Rov' je izpod 'hleva' izdolbljen tudi proti SZ (l), zidovi so podzidani z betonskimi zidaki.

OCENA: 

- Gre za prostor, ki ga Muzej uporablja kot priložnostno odlagališče raznega materiala, sicer pa ni urejen in
dostopen obiskovalcem.

- Prostor ima izreden potencial, ker gre za zelo ambiciozno obokano renesančno notranjščino, kakršne v
Šaleški dolini ni in

- prostori niso bili na novo 'polikani' med prenovo, ampak so še ohranjene primarne obdelave. S fotografij
se vidi, da so drugod med prenovo gradu v muzej oboke in stene dodatno ometavali z zaglajenim ometom;
na obokih so bile primarno vidne sledi ulivanja v opaže, stene pa so bile ponekod samo široko fugirane.
Takšno dodatno ometavanje velja danes za neavtentično in ustvarja zavajajoči vtis prebogate finalne
obdelave. Pod enotno sterilno belino so izgubljeni prvotni vzorci (patterni) sten in obokov in prvotne barve;

- v 'konjskem hlevu' se razločno vidi plastenje gradbenih faz in gre zaradi 'vtisa ruševine' za prostor, ki je
sam po sebi visoko likovno atraktiven – to atraktivnost bi bilo potrebno ohraniti / stopnjevati s tem, da se ne
bi uredili 'klasični' tlaki ampak transparentne pohodne / medetažne konstrukcije (pohodne mreže na jekleni
osnovi), ki bi omogočale poglede na ustrezno osvetljeno stavbno tkivo.

- stanje notranje lupine prostora ni bilo strokovno pregledano skoraj 70 let, ker postavitev rudarske zbirke
tega ne omogoča. Po ogledu statika je nujna sanacija stebrov / slopov, vključno z odstranitvijo težkih nasutij
nad oboki v rondeli, da se zmanjša obtežba, ter sidranjem konstrukcije za tlak v pritličju rondele v obodne
stene. V tem primeru bi bilo smiselno razmisliti o povsem novem konceptu tlakov, ki bi omogočali atraktivne
pogled na kompleksne oboke tudi z zgornje strani (pohodne mreže, pohodno steklo) tudi v tem delu stavbe
(vsaj lokalno?).

- v arheološki pregled kot osnovo za VSE posege je nujno zajeti celoten trikotnik rondele = tudi lokalno
območje medzidja proti zahodu  = do notranjega obzida zahodno od poti na spodnji etaži ploščad pred
vhodom. Odkopati je potrebno vsa nasutja do skalne osnove (znotraj in zunaj prostorov) in se potem
odločiti o ustrezni novi obdelavi in namembnosti prostorov ter eventualni prezentaciji najdenih zidov in
drugih najdb na nivoju novega utrjenega tlaka poti od vhodnega stolpa do vhoda v grajsko jedro.

- Nujno je potrebno zamenjati nefunkcionalno (prenizko, preredko) in likovno neustrezno ograjo ob poti oz.
pojasniti v besedi ali s prostorskimi elementi, da ograjeni del ni dvorišče ampak

- v kleti rondele bi lahko bila urejena razstava o gradu kot stavbi in njegovih lastnikih (razvoj, najdbe, listine)
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- v dosedanjih opisih gradu (Stopar, Ravnikar) se arhitektura teh prostorov ne omenja, v dostopni /
ohranjeni arhitekturni dokumentaciji prostori niso posneti. Sorodna oblika obokov v rondeli in sosednjem
prostoru kaže, da sta bila najbrž oba zgrajena hkrati in bo potrebno ponovno premisliti stavbne faze.
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OSTANKI ZBIRKE RUDNIK 

Vhodna vrata v rudarsko zbirko od znotraj. Vhodno območje zbirke, prostor je odlagališče / depo. 

Od vhoda proti rondeli V rondeli 

Oporje v zalednem delu vhodnega prostora Osrednji del podporja na obeh straneh objema in povsem skriva 
par slopov, ki nosita oboke 
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VSTOPNI PROSTOR 

Okno pri vhodu od znotraj. Omet / široko fugiranje 

Prvi nosilni slop, odvit iz strešne lepenke Drugi nosilni slop 

Oboki vhodnega dela. Dva spravokotna slopa, (sekundarne?) opečne oproge, kamniti grebenasti oboki, skrajno levo 'motnja' v 
sistemu obokov = dodatna sosvodnica – zaradi arhitekturnega elementa, ki ga trenutno ne vidimo (primarni dostop?). 
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Preperela opeka nosilne oproge – potrebno je oboke skrbno in 
na gosto podpreti ter oprogo prezidati, kjer je vezivo dotrajalo. 

Z opeko učvrščeni spodnji deli slopa 

Zidava in fugiranje zaledne stene 
Okno v južni steni , ob rondeli 

Zazidana lina? - poglobitev v steni na spodnjem delu južne stene Brunčnica v steni levo od recentnega vhoda 
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RONDELA 

Prva = severna strelna lina rondele od znotraj Večje okno rondele, na polici kamnit podstavek za kroglo 
z ograje pred vhodom 

Naslednje okno Strelna lina 

Peta oboka v rondeli. 

Osrednji osmerokotni nosilni steber oboka v rondeli, 
oluščen iz strešne lepenke. Nad zidcem se pričnejo nastavki 

obokov, zidanih z lahkim kamnom lehnjakom. 
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Vertikalno razpokan lehnjak obočnega nastavka in odpadajoči 
omet kažeta, da steber na tem delu morda ni več sposoben 
prenašati obtežb in bodo potrebne okrepitve konstrukcije – po 
navodilih statika in ZVKDS 

Z opeko izvedena osnova za profilacijo nosilnega stebra (za 
karnisni venčni zidec). 

Grebenasti obok spodnje etaže rondele z osmimi enakimi polji, grebeni z osrednjega stebra se iztečejo v vrhove sosvodnic. 
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KONJSKI HLEV 

Oproga nosi dve poli plitvega kapastega oboka. 
 

Niše s kamnitimi koriti 

 

Stensko nišo hleva delno prekrije stena. Posneti vogal pri oknu. Pogled od vhoda navzdol: oranžno = širok zid sredi prostora 
(obzidje starejše faze?), zeleno = zazidano okno. 

Rov na območje SZ od konjskega hleva. Vzhodna stena etaže pod hlevom z lokom nad zazidanim oknom 
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'Dvorišče', ki je v resnici etaža servisne stavbe. Problematična interpretacija ustvarja zavajajoči vtis – potrebna  je razlaga na mestu 
ali volumenska rekonstrukcija. Ograja ni varna. 

 

Prostorske sekvence - primerjava dolžine objekta SZ od sklopa: 
rondela + razstavišče Mastodont. 
Vischerjeva topografija (1681) in Stara Kaiserjeva suita  (1830) 
na tem mestu prikazujeta objekt, ki je tako dolg kot navedeni 
sklop. Danes je ta del dosti krajši, obsega konjski hlev in globoko 
'dvorišče', ki je v resnici tlorisni obod nekdanje stavbe. To na 
terenu sploh ni jasno vidno in vnaša zmedo v dojemanje gradu. 
Smiselna / nujna bi bila drugačna, nezavajajoča prezentacija. In 
arheološki pregled, ali obstajajo še nižje / spodnje etaže. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Delavnica vzhodno od vhodnega stolpa Skiciran prerez skozi delavnico: med sanitarijami in delavnico je 
120 cm visoka medetaža, ki ustvarja zunanje stopnice. Hrani 
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Muzej Velenje. Ob sanaciji sanitarij bi bilo smiselno ukiniti 
medetažo in stopnice. 

Etaža -3 

 

1. veža vhodnega stolpa 
2. depo ob stopnicah 
3. depo ob notranjem 
    obzidju 
4. sanitarije gostilne 
5. delavnica, garaža za stroje 
6. prostor, ki seže izven         
    južnega obzidja 
7. prostor ob južnem     
     obzidju 
8. konjski hlev 
9. razstava Mastodont 
10. rondela 
 
 
 
 
 

7.: leta 1968 drvarnica, konservator potrdi namero, da se uredi gostinski lokal18 
9.: zbirko Mastodont urejal arhitekt Loboda iz Ljubljane (Prirodoslovni muzej)19 
a) nekdanji zid, razviden z geodetskega posnetka 1966, hrani ZVKDS OE Celje 
b) zid, označen na prostoročni skici z izmerami, hrani Muzej Velenje – spodaj 
 

                                                 
18 Pismo ravnatelja Zavoda za spomeniško varstvo Ivana Stoparja Muzeju slovenskih premogovnikov, št. 66/5-68, 12. 8. 1968, ZVKDS 
OE Celje. 
19 Pismo Jureta Juga (Muzej slovenskih premogovnikov) na Zavod za spomeniško varstvo, št. 66/3, 30. 6. 1968 in 66/4, 2. 8. 1968. 
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Prostoročna skica fasade objekta z zbirko Mastodont (konjušnica). Severni prostor je označen kot prizidek, morda so označeni šivani 
vogali? Prikazane so zazidane odprtine in preboji. Hrani Muzej Velenje. 
 
 
Objekt vzhodno od rondele ima pod nivojem sedanjih oken kamnito lino, še niže pa še eno serijo lin, kar 
kaže na kletno etažo oz. da so bili nekdanji hodni nivoji nižji. Skica stanja 1990: 
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Streha nekdanjega steklenjaka je bila dvignjena. 
»V tej lopi je živel orel, visok preko 100 cm, priklenjen« 

 
Vse skice hrani Muzej Velenje. 

Veža vhodnega stolpa Široko fugiran prostor 2 – depo ob vhodni veži 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   62 
 

Stenska površina Serija vrat ob vhodni veži 

Depo, prostor 3 Vodomerni jašek in klinker tlak 
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Sanitarije, prostor 4 Delavnica / garaža, prostor 5 

Prostor 6 Prostor 7 

Klinker Oboki 
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Mastodont, prostor 9, pred rondelo. Poslikava na platnu zakriva zazidana okna. 

Klinker v sobi Mastodont Vrata in nadometne instalacije v sobi Mastodont 

 Kompleksen sestavljen strop rondele, nad njim je novejša 
betonska plošča. Leseni del naj bi bil obešen na ploščo. 
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Rondela z recentnim stopniščem, prvotno samo lina z lestvijo. Neavtentičen dostop, zavajajoči vtis. 

Lesne zveze stopnišča Ročaj: neustrezen profil in sistem pritrjanja 

Razpoka v tlaku, posledica posedanja obokov v kleti 
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Etaža -2 

 

1. klet pod kapelo 
2. klet JV stolpiča 
3. podstrešje pri rondeli  
    sever 
4. podstrešje pri rondeli jug 
5. podstrešje rondele 
 
VHODNI STOLP 
6. stopnišče 
7. veža 1 
8. soba 
9. veža 2 
10. 
11. 
 
 
 

 

 

 

Vstopna loputa v klet Klet - depo 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   67 
 

Jugozahodna lina Zahodna lina 

Tlak Stopnišče 

 

Podstrešje rondele 

Ostrešje rondele, narejeno na novo ob obnovi 
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Nedanji tlak, prelit z novejšim 

Dostop v rondelo ob obnovi preko območja nekdanjega 
servisnega objekta – tako je nabrž funkcionirala tudi dostava 
materiala za obrambo v vrhnjo etažo rondele (vrela voda, smola, 
kamenje …), kar so metali in izlivali iz rondele. 

Strelnica in izlivnici. Moteča zastarela svetila Prehod iz rondele na podstrešje skozi vrata 

Ometana podstrešna stena rondele – najbrž je bil primarni 
dostop do vrhnje etaže rondele s te strani – skozi servisne 
objekte proti zahodu – saj elementov za obrambo najbrž niso 
dvigali skozi stropno lino ampak so jih pripeljali z nivoja 
severnega obzidnega polstolpa. 

Podstrešje nad zbirko Mastodont 
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Podstrešje nad stavbo zahodno od rondele Stik med stavbo 6 in 7 na podstrešju: preveriti, ali so bile stene 
znotraj ometane = ali so oboki sekundarni 

Vrata v zahodnem zatrepu Vrata v severnem  zatrepu 

Peč v vhodnem stolpu Vrata v osrednji sobi vhodnega stolpa 
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Lina z dvojno rešetko 

Pobarvan klinker na tleh Osrednja soba 

Veža Hodnik 
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Etaža -1 

 

1.  kapela 
2. klet okroglega stolpa 
3. osrednja klet vzhodnega  
     trakta 
4. klet severnega trakta 
5. klet vzhodnega trakta –  
     južni del 
6. JV stolpič 
a) prehod s poti na južno  
    dvorišče 
b) klančina 
c) pobočje z zidano škarpo 
 
VHODNI STOLP 
7. sanitarije hišnik 
8. veža hišnik 
9. stanovanje hišnik 
10. stopnice 
11. veža 
12. soba 
13. sanitarije 
 
 

Razvit plašč stopla s kapelo, izmere 1990. Hrani Muzej Velenje. 
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Kapela v SZ stolpu obzidja 

Klinker v kapeli Sonde poslikave 

Poslikava stene nasproti vrat Kropilnik, 2016 
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Klet v okroglem stolpu, prostor 2 

Vrata v klet okroglega stolpa – notranja bunkerska / zakloniščna 
(na kolescu) in zunanja lesena, obita s pločevino 

Niša v kleti 

Stopnišče z arkadnega dvorišča v klet Stopnišče z arkadnega dvorišča v klet 
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Kletni prostor 3 

Kamnita jama / skalna razpoka z vodo v južni steni Prostor 4, vzhodni del 
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Cokl Prehod 

Prostor 5 - depo 

Dodani oboki Sledovi opažev ob obokanju 
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Prehod v klet JV stolpiča (prostor 6) Sled stene na mestu preboja 

Stenska niša v stolpiču 

 

Pisarna v vhodnem stolpu Stopnice na podstrešje 
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Etaža 0 

 

1. stopnišče v grajsko jedro 
2. vhodna veža 
3. arkadni hodniki 
4. notranje dvorišče 
5. stražarnica 
6. soba severnega trakta 
(Afrika 1) 
7. soba vzhodnega trakta 
(Afrika 2) 
8. soba vzhodnega trakta –  
     južni del (Afrika 3) 
9. JV stolpič (Afrika 4) 
10. soba južnega trakta  
      (Afrika 5) 
11. gostilna 
12. trgovina 
13. pisarna 
14. veža ob zadnjem vhodu 
15. sanitarije 
16. stopnišče k zadnjemu  
       vhodu 
17. podstrešje vhodnega  
       stolpa 
 

Nadstrešeno vhodno stopnišče 
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Stebra nadstreška nad stopniščem sta iz zelenega vulkanskega 
tufa 

Stopnišče k vhodu v grajsko jedro 

Obok na vrhu stopnišča, pred vhodom v vežo Lina pod obokom 

Vrhnja dve sklepna kosa portala sta iz zelenega kamna, ostali 
portal je iz rumenega – naključje ali je bil morda sklep portala 

Z zelenim kamnom je kamnoseško popravljen tudi nižji segment 
portala – vsekakor gre za kasnejši poseg v portal. 
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Zamenjan (je bil poškodovan ali morda prvotno šilast? Ali pa je 
bil portal enostavno previsok: tlak dvoriščne etaže je bil nasut za 
cca 35 cm – kot ugotavljata Kramberger pri višini oboda 
dvoriščnega vodnjaka in  Brišnikova pri tlaku v vratarnici – in 
bržčas so morali pri povišanju tlaka dvigniti tudi celoten portal.) 

Morda je bila prvotna linija vratnega portala šilastoločna – tudi 
oblika izmuznih vratc je šilastoločna. Zakaj bi delali dve različni 
obliki? 

 
 

  

Tlak pred vhodom. Portal ne počiva na pragu niti ne gre do tlaka 
– nenavadno. Najbrž je bil tlak dvorišča zgodnejših gradbenih faz 
gradu precej nižji (veža, vratarnica, obe 'kleti' zahodnega trakta) 
in je bil tudi portal vzidan niže. 

Kot del praga uporabljena profilirana spolija. 

Vhodna vrata z notranje strani Zvon v veži 
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Odprtina za tram, ki dodatno učvrsti vrata, v levem ... … in desnem vratnem ostenju 
 
 

 

 

Arkadno dvorišče pred menjavo osrednjega polja tlaka Heraldična plošča zakoncev pl. Adamovich 

Stebrišče iz vhodne veže Zadnja arkada s stebrom, napol utopljenim v zid (v nadstropju) 
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Dvorišče pred menjavo tlaka Nekdanji tlak iz mačjih glav (rečnih oblic) 
 

Arkadno dvorišče 2020, tlak iz rezanih kamnitih plošč Opečni tlak arkadnih hodnikov 
 

Ostanki barve na stebrih – je šlo v nekem času za renesančno 
shemo poslikave s temno pobarvanimi kamnoseškimi elementi 
in svetlo folijo zidov? 

Različno visoka podnožja stebrov  kažejo na spremembo 
(višanje) tlaka 
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Dvorišče gosti različne dejavnosti: mladi muzealci, ... … koncerti za takšno ... 
 

… in drugačno publiko, … 
 
 

… poroke … vir: splet. 
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Cisterna Portal v stražarnico 

Vratarnica / stražarnica, prostor 5 Znamenje na ščitku na vhodu v vratarnico 

Strelna lina vratarnica – veža, spodaj ključavnica 
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Vrata v stražarnico z notranje strani 
 
 
 

 

Element, ki omogoča odklepanje z notranje in zunanje strani Zatič  s podložkami in zagozdo: če se je zagozdo izvleklo, se je 
lahko vrata odprlo tudi, če so bila od zunaj zaklenjena z žabicami 
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Zunanji element za zaklepanje vrat na žabico. Klinker tlak v stražarnici 
 
 

Foit / Afrika, prostor 6, zahodni del  z oboki na traverzah Prostor 6, osrednji potlačen lok 
 

  

Dimnična vratca pri vratih Prehod proti jugu v prostor 8. Lesen strop na mogočnem tramu 
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Obokan prostor 8 Sobica v JV stolpiču, 9 

Banjast obok prostora 10 Vrata 
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Kovano okovje / panti. Je tu ohranjena svetlejša rjava barva 
stavbnega pohištva, kakršna se vidi na starih slikah fasade? 

Plastična kljuka - anahronizem 

Vrata Afrika, 10 Vrata Gostilna, 11 

Okno Gostilna Oljni oplesk okna z notranje strani 
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Bakelitna stikala Lesene deske v gostilni 

 
Gostilna, prostor 11 

Trgovina, prostor 12. Obok je pravokoten glede na obok v sosednjem prostoru (v gostilni) 
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Pisarna, št. 13, preveriti, ali je strop spuščen oz. kje je tram, viden v veži pred sanitarijami 

Vrata v vežo 
Ključavnica 

Veža z interpolirano sobico, v kateri je pisarna, desno prehod v sanitarije 
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Lavabo v veži, prostor 14 Omara za čistila – nekdanje stranišče (kotliček je še ohranjen), 
prvotno strelna niša. Rekonstruirati strelno nišo? 

Sanitarije z recentnimi delilnimi stenami in stropom ter okensko 
nišo 

Obdelava pultov sanitarij z deskami. Je niša z ogledalom ostanek 
nekdanje okenske niše? 

Dostop v medetažo pod sanitarijami 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Medetaža je visoka 6 šar zidakov. Armiranobetonske plošče. 
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Pogled z dvorišča proti vhodni veži. Lok portala je zložen iz 
mnogo segmentov – nenavadno v primerjavi z drugimi portali 

Segmenti portala so podloženi z opeko. Že primarno nenatančna 
izvedba (navadno so gotski kamnoseki bolj precizni) ali kasnejši 
poseg (sprememba prvotno šilastega profila v polkrožnega?) 

Ajdovo zrno 

 
 
 
 
 

Osrednja partija kovanih vrat 
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Lina v prostor 17 Zazidana lina v prostor 17 

Lina v prostor 18 Portal v prostor 18 

Prostor 18 
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Stopnice v prostor 18. Manjka ročaj pri stopnicah. Pri možni 
višini padca nad 48 cm bi bila potrebna tudi ograja. 

Klinker tlak 

Vrata od znotraj. Diskrepanca med okovjem in kljuko. Lina. Zakaj zamik? 
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Okrepitev osrednjega stebra v prostoru 18. 

Steber v prostoru 17, spodaj prostor 17 

 

Portal od znotraj Vhodni stolp – dostop na podstrešje 
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Novo ostrešje Opeka opekarne 'ET' 
 

Prereza skozi vhodni stolp 

Kovinski elementi na cisterni Zob 
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Etaža 1 

 

1. arkadni hodniki 
2. Velenje 1 
3. Velenje 2 
4. Velenje 3 
5. pisarna 
6. Cesar 1 
7. Cesar 2 
8. Cesar 3 
9. soba vzhodnega trakta –  
    severni del 
10. izzidek 
11. soba vzhodnega trakta –  
       južni del 
12. JV stolpič 
13. južni trakt 
14. južni trakt 
15. VZ vogalna soba 
16. okrogel stolp 
17. balkon 
 

  

Profilirana kamnita polica parapeta hodnika v nadstropju Pete obokov 

Vogalna peta obokov Stopnišče v višjo etažo, ob njem levo ozek prehod s kuriščem za 
peč 
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Opečni tlak prehoda ob stopnišču Zanke za palice, ki so držale tekače preko stopnic 

Kamniti tlak severnega in vzhodnega hodnika Opečni tlak vzhodnega hodnika 

Prostor 2: razstava Velenje, 1. soba: češki banjasti oboki na 
oprogah 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vratno krilo z izstopajočo obdelavo – poenotiti z ostalimi 
(pokrivni premaz lesa)? 
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Prostor 3: razstava Velenje, 2. soba: češki banjasti oboki na 
oprogah 

Prostor 4, razstava Velenje, 3. soba: zelo plitvi in dolgi češki 
banjasti oboki na oprogah 

Tlakl iz desk Nizkostenska obroba, valjčkani vzorci 

Poligonalno okno pisarne, prostor 5 
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Kamniti okvir kurišča za peči za prostor 6 Portala prostora 6, levi je fingiran z ometano opeko in lesom 

Ometno opečno ostenje portala Pobarvana lesena profilacija levega portala posnema kamniti 
portal desno. Temnejša siva barva, kakršna se pojavlja v ostankih 
tudi na posameznih stebrih – ostanek nekdanje barvne sheme? 

Kamnita profilacija - original Zbirka Cesar, 1. soba, in šilast prehod v drugo sobo 
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Parket druge Cesarjeve sobe 

 

Kamniti okvirji kurišč za peči za prostora 9 in 11 Profilacija in ostanki barv 

Opečni prag Napis na opečnem tlakovcu 
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Šilastoločni prehod med prostoroma 9 in 11 Portal v sobo 11. Interpolacija pod preklado - povišanje? 

Pomol - nekdanje stranišče, prostor 11 Ročaj stopnišča ni ustreznega profila (krožni profil ca 40 mm), 
segati bi moral 30 cm preko prve in zadnje stopnice. 

Prostor 12 – JV stolpič Štukirana dekoracija, skrita s spuščenim stropom, ki parafrazira 
to dekoracijo 
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Prostor 12 parket Prostor 13  - tram 

Vhod od zunaj v prostor 13. Zadnji stebrič arkad je utopljen v 
steno – zakaj? 

Kapiteli stebrov 

Vhod v prostor 14 (Galerija) Notranja vrata 
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Okovje notranjih vrat Parket prostora 14 

Tram in spuščen strop v galeriji  

Vrata, ki posnemajo intarzijo, med prostoroma 13 in 14 Detajl - kaseta 
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Od blizu – rast lesa se nadaljuje pod vzorcem, 'pajcano' V preseku je površina enotna, ni sestavljena 

Okovje Prostor 15, lok pod stopniščem 

Sodobna kovinska vrata na balkon, 2019 Soba v okroglem stolpu 
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Razgled na grajski park Okno v niši 
 
 

Ploščice pod pečjo Ploščice – po barvi sodeč morda v kompletu s pečjo 

Vdolbini na vrhu stopnic za fiksiranje nekdanje zasteklitve Profiliran strop okrogle sobe 
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Prikaz, kako so / bi delovali stebri, če so / bi bili pobarvani 
temno sivo. 
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Etaža 2 

 

1. veža JZ vogal 
2. Od romanike do baroka 
3. Od romanike do baroka 
3a. mini depo 
4. depo 
5.  knjižnica 
6. pisarne kustosov 
7. pisarna direktorice 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Nad oboki zahodnega trakta 
je bila izvedena mreža 
armiranobetonskih nosilcev 
in nad njimi  armirano-
betonska plošča 
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Lesena balustrada veže Z opeko zazidan predhod v kamniti steni veže. Postavitev plaket 
kot del zbirke NOB po načrtih Adija Miklavca, 16. 9. 1966, MV 
1966, Zbirka NOB 

Za zidavo stene uporabljen tudi lehnjak Detajl prvotnega portala 

Prezentirani deli originalnega vhodnega portala – vhod iz veže 
v prostor 2 (zbirka Od romanike do baroka) 

Profiliran lesen strop v veži 
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Od romanike do baroka – prostor 2, južni del Severni del prostora, pod balkonom 

Prehod v prostor 3, kamniti portal iz Družmirske cerkve Kontinuirana vitrina pod vzhodnim balkonom 

Prostor 3, zahodni del Prostor 3, osrednji del 
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Okno na podstrešju nad vhodnim stopniščem v grad – severna 
fasada zahodnega trakta 

Enako okno na vzhodni = dvoriščni fasadi, ki ga je skrila streha 
arkadnega hodnika, severni del 

Tretje zazidano okno, južni del iste fasade. Četrto enako okno je še vidno na severni fasadi 
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Zob na podstrešju, dvoriščna fasada zahodnega trakta, 
domnevno stik prve in druge gradbene faze. 

Podstrešno okno, RP 

Prostor 3, osrednji del Depo, prostor 4 
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Profiliran lesen strop v knjižnici Parket v knjižnici 

Prehod – objemni kasetni podboji Profiliran lesen strop v pisarnah kustosov 
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Okrašeni tečaji 

Starejši opleski Profiliran lesen strop v pisarni direktorice 

Okrogla pisarna direktorice 
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Etaža 3 

1. obhod / balkon zbirke
Od romanike do baroka =
depo

1a. špic zahodnega trakta 
2. podstrešje jzžnega trakta
3. špic severnega in

zahodnega trakta

Podstrešje vzhodnega trakta Notranja strešina JV stolpiča 

Obhod / balkon zahodnega trakta 
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Osvetljeni del podstrešja 
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OPREMA 
Oprema gradu je v veliki meri izgubljena, bilo pa je je dosti in bila je dragocena: umetniške slike, luksuzno 
pohištvo, zrcala, preproge, nenavadni predmeti in lovske trofeje, parketi iz plemenitega lesa, bogato 
oblikovane lončene peči … Vrednost vsega mobiliarja Velenjskega gradu je predstavljala slabo četrtino vsega 
premoženja Karla (I.) pl. Adamovicha v Sloveniji20 

Oltar, domnevno iz grajske kapele Peč v okrogli sobi z balkonom 

Zastekljeni paneli za zapiranje arkadnih hodnikov 

Ključasta strelnica v lapidariju 

20Štajerska deželna deska, Einantwortung, No 7809, ENo 39437, Tom 13 fol 65. Hrani Štajerski deželni arhiv v Gradcu. Po Pole, Villa, 
205.
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Pečnica z napisom kunigunda naj bi bila izvor legende o grajskem duhu Kunigundi, v vodnjaku pa naj bi našli del 'njene zrcalne 
krogle'. 'Od Kunigundine peči' je ohranjena množica kosov – peč je bila modelirana kot hrastovo deblo z vejicami in listi. 
Rekonstruirati? 

V depoju hranjena okenska krila iz pisarne direktorja, zastekljena 
s pihanci – neo 19. stoletje ali starejše? Porabiti za 
rekonstrukcijo v rondeli? 

V depoju hranijo več peči, ki bi se lahko prezentirale bodisi na 
Velenjskem gradu, bodisi v Vili Bianci. 

V depoju Muzeja Velenje je več kartonk nesortiranega gradiva z izkopavanj med sanacijo grajskega obzidja. 
Gradivo bi bilo potrebno sortirati in dokumentirati in bi bilo odlična osnova za razstavo o fragmentih bivalne 
kulture na Velenjskem gradu. 

Izkopana lupina ostrige daje informacijo o eksotični hrani in 
o prometu, ki jo je omogočal.

Opečna in kamnita krogla – del okrasa, vojne tehnike ali kaj 
povsem drugega? 
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Fragmenti pečnic iz kleti gradu Velenje in z depoja Muzeja Velenje (z izkopavanj ob sanaciji obzidja, 
november 2005). Že če na hitro pregledamo samo različne barvne tone, se kaže veliko število  - vsaj tehle 12 
- in velika likovna raznovrstnost peči – imamo zgodnejše neglazirane, enobarvne in večbarvne. Do sedaj sta
bili opisani dve peči.21

21 Prva peč z gradu Velenje je valjaste oblike, pečnice so rjavo loščene in členjene s podolgovatimi žlebovi, aplike v obliki hrastovih 
listov so ločene  rumeno in zeleno. Druga peč je sestavljena iz pečnic temno rjave barve s krožnimi reliefnimi poglobitvami, t.i. 
Medaljoni, venčne pečnice pa so okrašene z vrsto stiliziranih hrastovih listov. Brišnik, Grad Šalek, 46. 
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Med posodjem je kuhinjsko (več trinožnikov, manjši in večji lonci ...) ter namizno, okrašeno tudi 
s praskanjem in v različnih barvah, vzorcih … So tudi stekleni fragmenti. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   120 

Ob arheoloških sodažnih raziskavah v vhodni stražarnici leta 2008 je arheologija Danijela Brišnik22 
ugotovila: 

Sestava tlakov v sondi 1: 

– kamnit novodobni tlak
– 30 cm debelo nasutje sivo rjavega peščenega melja
– tlak iz opek velikosti 25,5 x 12,5 x 5,5 cm
– prežgana zemljena plast črno rdeče barve, prhka, debela 2 cm
– nasutje drobnega rečnega peska (granulacija 1 cm) s posamičnimi večjimi prodniki, debelina 10 cm
– ruševinska plast (rjav peščen melj, droben rečni pesek, opeke kot v tlaku zgoraj, posamični kosi

novodobnega stekla in lončastih pečnic), debelina 9 cm
– vkop nepravilne oblike ob vzhodni steni stražarnice širine do 35 cm, ki se širi tudi ob severno steno,

kjer se razširi na ca 60 cm. Polnilo vkopa: doben pesek in zemlja v razmerju 50:50%, vsebuje
posamične 5-10 cm velike kose apnenca, posamične odlomke kuhinjske lončenine in odlomke kosti
ter svinčene okvirje za okenske pihance; kopano do globine 50 cm od opečnatega tlaka, dno ni bilo
doseženo

– prhek maltast estrih rumenkaste barve, ki vsebuje do 30% dobnega vodnega peska in posamične
drobne odlomke opeke in črepinj, leži pod ruševinsko plastjo, debelina do 5 cm

V sondi 2 je bil pod rumenkastim estrihom najden še tampon debeline 10 cm in pod njim t.i. 'gotski estrih', 
trden estrih sivkaste barve, ohranjen le v SZ vogalu sonde v velikosti 25 x 45 cm, debeline do 5 cm. 

Med drobnim arheološkim gradivom so bili mdr. najdeni: 1) odlomki steklenega kozarca, pihanega v rebrast 
kalup, 2) kamnita (topovska?) krogla, 3) fragment lonca, okrašenega  z odtisom koleščka (14. / 15. stol.), 4) 
svinčeni okvirji za okenske pihance, 5) živalske kosti. 

Foto E. Butina. 

22 Brišnik, Poročilo. 
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OKOLICA, OZELENITEV 

Grajski park oz. krajinska ureditev okolice gradu je del kulturne krajine, ki jo je generiral Velenjski grad od 
svojega nastanka do danes. Genezo te krajine lahko spremljamo s pomočjo starih kartografskih prikazov in 
upodobitev. Grajsko jedro je postavljeno na vrh skalnatega griča in še danes se marsikje vidi, da so zidovi 
naslonjeni neposredno na skale (izvrstna obrabna lega). S prizidavami skozi čas se je grad širil, oblikovalo se 
je notranje arkadno dvorišče in obzidje z obrambnimi stolpi. Danes daje grad pretežno renesančni videz. 

OBRAMBNA KRAJINA 
Upodobitev Velenja v Vischerjevi Topografiji Štajerske leta 1681 kaže, da je bil grajski hrib porasel z le 
redkimi drevesi na zahodni strani, na severovzhodni strani je bil porasel z nekaj grmi, na vzhodnem robu pa 
čisto ogoljen. Gotovo je bil ob nastanku in v prvih stoletjih gradu grič iz obrabnih razlogov povsem brez 
drevja, kar je omogočalo popoln nadzor okolice. Ko je nastopila nevarnost, da bi lahko prišlo do spopada, so 
dali grajski gospodje grič še dodatno očistiti. Takšno poročilo imamo iz leta 1600, ko se je zaostril spor med 
katoliškim škofom Hrenom in protestantskim lastnikom velenjskega gradu Heričem glede uporabe cerkve 
v Velenju: Herič se je pripravljal na oborožen spopad in je dal posekati drevje okoli gradu. Škofu je sicer 
napisal, da je to storil »ad prospectum« (zaradi razgleda) in ne zato, da bi laže streljal ...23 

Različna poraščenost grajskega hriba leta: 

1681 

1681 

23 Orožen, Dekanat, 227. 
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1830 

Prvotna dostopna pot na grad je 
vodila do 'majerhofa' – pristave -  
gospodarskega jedra pod gradom 
preko območja današnjih skakalnic. 

Trasa nekdanjega dostopa je še 
ohranjena v parcelaciji. 
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Posnetek iz leta 1955 z vzhodno 
potjo na grad 

UTILITARNA RURALNA 
KRAJINA 

Na prvi vojaški karti sta južno od 
gradu stali dve zidani stavbi – 
njunega namena ne poznamo, preko 
južnega griča je rasel gozd. 
Na katastru 1825 stavb ni več, gozd 
je izkrčen, urejene so njive in 
travniki, celo vinograd. 

Na topografski karti sta označena 
dva vodna objekta: prvi na vrhu griča 
(vodohran?), drugi na pobočju 
(spodnji vodnjak?) 
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Na upodobitvi iz 1681 je narisan plot ob dostopni poti do gradu 
ter sadovnjak (?) na pobočju. 

Del 'utilitarne krajine' je bil tudi ribnik – tajht, za ribe in za led, ki 
so ga shranjevali v ledenici. 

PARKOVNA KRAJINA 

Detajl upodobitve Velenjskega gradu 1862/63: pred 
vhodnim stolpom je stala manjša stavba, najbrž uta 
nad vodnjakom. Visoko in ozko drevo ob njej je bržas 
laški topol / jagned, priljubljena drevnina tega časa. 
Topograf Janisch je 1885 zapisa, da se 'za vrtom na 
južni strani gradu razprostirajo lepi parki' – torej 
lahko ureditev prve faze parka postavimo v sredino 
19. stoletja.

Druga faza parkovnih ureditev obsega (pre)ureditev 
parka pred letom 1892: formiranje parternega parka 
kot izrazito neutilitarne, zavestno estetizirane 
krajine. 

Grajski park kmalu po nastanku in nekaj let kasneje – fontana je opuščena, gredice so poenostavljene. 
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Značilnosti: 
• razmeroma ozke stezice v neortogonalni, navidez naključni geometriji
• osrednji krožni motiv (fontana)
• različna okrasna drevnina, sajena pretežno v neformalnih razporeditvah

Konec 19. stoletja so pričeli nekateri zdravniki propagirati zdravljenje z naravnimi elementi – svetlobo, 
svežim zrakom, soncem in izvirsko vodo – kot dunajski zdravnik dr. Gustav pl. Huttern, ki je imel ta čas  
v lasti toplice Topolšica. Najbrž je – med drugim – tudi ta trend vplival na družino Adamovich (ki je v svoje 
okolje uvajala mnogo novosti na področju kmetijstva, pomagala pri šolanju otrok ipd.), da je svoj park 
odprla za vse – območje ni bilo ograjeno in zaprto kot npr. areal vile Riiter / Novi Šalek / Herberstein. 

Grofica Bianca je – nenazadnje – izhajala iz družine grofov Wickenburg: njen oče je praktično ustvaril Blad 
Gleichenberg, njena mama je uredila tamkajšnji park.24 

Nekaj let kasneje (1898) je bil urejen tudi estetsko soroden park v toplicah Topolšica, kjer so izrecno 
napisali, da so ga delali po vzorih iz mestnega parka v Gradcu:25 precej motiov iz parka v Gradcu se 
dejansko da prepoznati v sklopu parka Velenjskega gradu: 

kostanjevi drevoredi, osrednji vodni motiv – krožna forma, 

gradnja opornih zidov z lomljencem, bananovec Vir: splet. 

Leta 1892 je bil v celjskem časopisu Deutsche Wacht objavljen opis parka pri Velenjskem gradu: 

Iz Velenja v Zdravilišče Topolšica:  /.../ 

Tik ob hišah se vzpenja grajski hrib, ki ga krona grofici Adamovich pripadajoč grad Velenje, ki veličastno in 
kljubovalno gleda v Šaleško dolino. Območje okoli gradu in del pobočja grajskega hriba pokriva lep, v 
angleškem slogu vzdrževan park, ki ima mnoge mirne, hladne kotičke za počitek in je zaradi dobrote in 
prijaznosti grofice vsakomur dostopen. Ker so hribi vse naokoli pokriti z iglavci, obdaja sprehajalca ves čas 

24 Poles, Villa, 249. 
25 Marburger Zeitung, 17. 3. 1898. 
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pikantno po smoli dišeči zrak in dela grajski park za eno najprijetnejših območij za bivanje, ki se ga da brez 
napora doseči po senčni vijugasti poti. /.../ 

Opis parka pri Velenjskem gradu, 1892.26 

Bianca grofica Mensdorff, vdova pl. Adamovich, rojena grofica 
Wickenburg, ki je dala urediti grajski park.27 Grofica Bianca je na 
gradu živela do leta 1900, takrat se je preselila v Vilo Bianco pod 
gradom, posestvo je formalno predala sinu Karlu (II.) in snahi 
Giseli 1. 1. 1896. 

Torej so tovrstno ureditev parka, ki se nam danes zdi vendarle precej formalistična oz. slogovno površna,28  
v 19. stoletju dojemali kot »park v angleškem slogu«. Angleški park je nastal v zgodnjem 18. stoletju kot 
oblika umetno ustvarjenega idealiziranega, slikovitega kosa narave. Bil je mišljen kot kontrast strogo 
formalnim, simetričnim parkom v francoskem slogu 17. stoletja, z dolgimi ravnimi potmi in zapletenimi 
geometričnimi vzorci, ustvarjenimi iz cvetja in obrezane drevnine. Navadno angleški park vsebuje vodni 
motiv (ribnik, jezerce), travnik, skupine dreves in slikovite poudarke (tempeljčke, umetno zgrajene ruševine, 
mostičke, elemente kitajskih vrtov ipd.).29 

S tega gledišča laže razumemo zasnovo parka: ustvariti so želeli angleški = navidezno naključni, nesimetrični, 
ne strogo formalno urejeni park – to glede na lego gradu na razgibanem hribu tudi ne bi bilo lahko 
izvedljivo. Neposredni vzor je bil park v Gradcu. Osrednji vodni motiv je bila fontana z visokim vodometom, 
ki je padal v krožen ribnik; potka je bila »slučajno« speljana ravno tako, da je naletela na fontano in ni šlo 
drugače, kot da jo je morala obkrožiti z obeh strani. Različni višinski nivoji so bili oblikovani z opornimi zidovi 
iz kamna lomljenca, kar je dajalo vtis starosti, rustikalnosti, skoraj ruševine. Na travnato površino so bili 
posajeni drevje in grmovnice, ponekod brez strogega geometričnega reda, drugje kot drevoredi oz. krožne 
gredice. Kot slikoviti poudarki so služile eksote – npr. agave, ki so jih čez poletje razpostavili v park, pozimi pa 

26Deutsche Wacht, 25. 10. 1892. 
27Poles, Villa, 249. 
28Piano, Ureditveni, 13. 
29https://en.wikipedia.org/wiki/English_landscape_garden 
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shranili v steklenjak. Parterni del parka je bil podzidan z opornimi zidovi in z gradom na novo neposredno 
povezan z lesenim mostovžem preko nekdanjega grajskega jarka. Park (kot krajina z neutilitarno, likovno 
uporabljeno drevnino) je preko sadovnjakov (krajina z drevjem, ki rodi sadje in tako prinaša tudi materialno 
korist) prehajal v okoliško ruralno in gozdno krajino. 

Park, ki je bil urejen konec 19. stoletja, je tipičen predstavnik historicizma, ki je v širši park, urejen v 
angleškem krajinskem slogu (na razgibanem reliefu z gozdnim okvirjem, z drevoredi in skupinami dreves, 
večjimi tratnimi površinami in organsko speljanimi potmi) uvedel geometrijske parterne ureditve po 
vzoru arhitektonskih vrtov prejšnjih slogovnih obdobij, z uporabo eksotičnih rastlin in tipičnimi elementi: 
fontana, gredice, grajeni elementi ... 

Očitno pa vzdrževanje vseh delov parka ni bilo enostavno: že po nekaj letih so fontano opustili in na njenem 
mestu uredili gredico, pa tudi eksot niso več prinašali v park. 

Na splošno parterna parkovna ureditev zaradi močne obrobne zasaditve (ki ustvarja okvir parka, skozi 
katerega se praktično ne vidi okolice) nekoliko spominja na »hortus conclusus« - zaprt idealiziran 
srednjeveški vrt. Če se prav dosti ne vidi ven, se prav dosti ne vidi tudi noter: o dogodkih v tem parku je 
v ljudskem spominu ohranjenih precej pikantnih zgodbic, predvsem iz časa zadnjega lastnika gradu, 
svobodomiselnega grofa Coroninija, ki naj bi v parku prirejal nudistične zabave … 

Nad zunanji vodnjak je bila nekaj časa nameščena vetrnica za črpanje vode, stala je vsaj od leta 189930 do 
1905. Najbrž je črpala vodo iz vodnjaka v vodni zbiralnik na vrhu griča južno od gradu, ki je bil leta 1990 še 
razviden.31 

Vetrnica za črpanje vode – nekaj časa atraktcija grajske vedute 

Fotografije izpred 1. svetovne pričajo, da je bilo dvorišče močno ozelenjeno s trajnicami, vidi se celo 
kovinsko ograjico ob stebru, ki je varovala rastlino. 

30Vetrnica je vidna na kartici, poslani 23. 5. 1899, Mihelak, Velenje, 15. 
31Piano, Ureditveni, 10. 
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Eksote – palme na dvorišču ok. l. 1900. Ozelenjeno notranje dvorišče. Peščen osrednji tlak? 
Vse do zadnje prenove gradu je bila tudi znotraj grajske stavbe vegetacija močneje prisotna kot danes: 
zunanji glavni vhod in vhod v dvorišče sta bila obrasla, pred kapelo sta rasla octovca. 

Leta 1990 so bili še razvidni parkovni elementi: bazen s profiliranim obodnim zidcem, rezervoar, vodnjak, 
plesišče, stopnišče, podporni zidovi, klopi, lokali (?), koši, zapornice, vegetacija je bila pretežno visoka (okoli 
200 dreves), proste površine obrasle s travo, poti peščene.32 

Agava v vrtni posodi na dvignjeni nogi – grajski vrt. Steklenjak za eksote ob vhodnem stolpu (1857), danes delavnice 

32Piano, Ureditveni, 13. 
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Pred obnovo je bil grad aktivno ozelenjen Octovca pred kapelo 

Ostanki starih ureditev: stopnišče z zgornjega parterja na spodnji 
parter. 

Severni zid spodnjega parterja – zaporedje večih gradbenih faz. 
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Levo: Ograja s strešico in kroglo na vrhu, detajl risbe  C. v. Mayr, 
1857.33 

Ograja z zidanimi stebri in lesenimi tramiči. V sklopu prenove 
grajskega parka je predvidena rekonstrukcija ureditve s sanacijo 
ometa ter ponovna namestitev strešic in kamnitih krogel. 

Ohranjenji kamniti nastavki za krogle z zidanih stebrovograje 
pred vhodnim stolpom 

Območje južnega obzidja pred postavitvijo mostovža, risba iz 
leta 1857.34 Viden je portal v vrt, zamejen s plotom, levo od 
glavnega vhoda v grad. 

Lesni mostovž nad grajskim jarkom, postavljen v drugi polovici 
19. stoletja.35

33 Ravnikar, Grad, 10, 11. 
34http://www.gradovi.net/grad/velenje_grad 
35http://www.gradovi.net/grad/velenje_grad 
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Na državni topografski karti so od krajinskih ureditev vidni 
drevoredi in nenavadna forma na spodnjem parterju – morda 
nekdanje jezerce (ribnik) / bazen? 

Rudniška podporja, razstavljena ob vhodnem stolpu, 1984. 

KRAJINSKE SPREMEMBE  
PO DRUGI SVETOVNI VOJNI 
Ko so v gradu uredili Muzej slovenskih 
premogovnikov, so nekdanje vrtove/gredice 
zahodno od glavnega vhoda zamenjali s pokrito lopo 
za prezentacijo podporja oz. rudniških strojev. 
Izvedena je bila nova pešpot na grad in stopnice od 
vhoda proti mostovžu, uporabljen je bil tonalitni 
lomljenec z betonom. 
Izvedeno je bilo še: 

• zamenjava parternega parka za dovoz in
parkirišče

• odstranitev manjše drevnine in ozelenitve
zidov

• poligon za smučarske skoke na območju
sadovnjaka in primarnega dostopa na grad

• parkirišče
• zamenjava drevja v drevoredih
• trafo postaja, javna razsvetljava, elektro

omarice …
•  

Znotraj gradu je bil svojčas utilitarni vrt.36 

36Piano, Ureditveni, 18. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   132 

Sprejeta sta bila dva prostorska akta, ki obravnavata 
območje grajskega hriba: 

a) ODLOK O UREDITVENEM NAČRTU GRAJSKI HRIB
II. FAZA, za del območja urejanja, R 4/6v Velenju
(Odlok je objavljen v Uradnem vestniku Mo Velenje
št.:  16/91)

b) ODLOK  O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH
ODLOKA O UREDITVENEM NAČRTU  GRAJSKI HRIB  -
OBMOČJE SKAKALNIC  V  VELENJU (Odlok je
objavljen v Uradnem vestniku MOV št. 9/88, 22/07,
7/13)
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Predvidena je bila fazna ureditev prostora. Predlagano je bilo, da se grajski park zaščiti kot spomenik 
oblikovane narave.37 

• Gozd na grajskem hribu bi se ohranil (zaradi sidranja tal = preprečevanja plazenja in pomena zelenih
površin) in uredil v parkovni gozd.38

• Zahodna pešpot na grad bi se sanirala z utrditvijo robov poti, ureditvijo počivališč, stopnic, poti,
razsvetljave in poudarkom začetka poti iz Starega Velenja.

• Ureditev bi bila razdeljena na parter, parkovni del, območja ekstenzivne kmetijske rabe in gozd.
• Park v parterju bi parafrazirali, imel bi osno zasnovo (mostovž, rondo z lipo, parter, vizualna

povezava z vrhom griča), urejen bi bil rondo, fontana, ohranjena bi bila dvonivojska ureditev.
• Na vrhu griča, kjer je bil še ohranjen bazen, bi bil postavljen paviljon ali urejen prostor za sedenje.

Bazen bi obnovili in zasadili z vodnim rastlinjem.
• Sadovnjak na južnem pobočju bi bil tedensko vzdrževan (košnja), sadovnjak na severozahodnem

pobočju bi se odstranil. 
• Poti bi bile peščene, z robniki v istem nivoju. Urgentna pot skozi park bi bila makadamska, širša kot

ostale.
• Nameščena bi bila urbana oprema (svetila, klopi, koši, konfini – samostojni ali povezani z verigo,

napisi in smerokazi), funkcionalna oprema bi bila skrita (elektro omarice, jaški …).
• Dovozna cesta bi se rekonstruirala: razširila, na novo asfaltirala, spremenil bi se njen iztek.
• Urejeni bi bili dve parkirišči, za avtobuse in osebna vozila.

Ureditvena situacija iz prostorskega akta.39 

37Piano,  Ureditveni, 15. 
38Piano,  Ureditveni, 17. 
39Arhiv Urada za prostor MO Velenje. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   134 

Predvideni paviljon – varianta, risal Edi Vučina 
in predvidena sprememba izteka dovozne ceste na 
grad 

Grajski hrib 

Grajski hrib je preveč zaraščen z gozdom in je zato grad premalo viden glede na to, koliko je bil viden in 
posledično likovno in simbolno izpostavljen prvotno oz. še pred drugo svetovno vojno. 

Zaraščenost gradu je posledica političnega-socialističnega upravljanja s prostorom: predvsem v času 
neposredno po drugi svetovni vojni so bili gradovi dojemani kot izrazito negativne priče preteklih 
nepravičnih družbenih ureditev, ki bi jih bilo zato najbolje zradirati iz prostora – in zaraščanje z gozdom je 
praktično radiranje stavbe iz vidne prisotnosti v okolju. Grad je bil nujno zlo v ozadju novega mesta, ki je  
s svojo sodobno arhitekturo in urbanizmom veljalo za »socialistični čudež«. 
Velenje, ok. 1965. Detajl slike levo: grad je tako zaraščen, da se obzidja in rondele sploh ne vidi. 
To dojemanje gradu (kot nekaj negativnega) je povsem v nasprotju z dojemanjem gradu od njegove 
izgradnje do druge svetovne vojne: grad je bil ključna točka v pokrajini, bil je dobesedno njeno izhodišče, saj 
je imela njegova parcela številko 1. Grad je bil ponos svojih lastnikov, ki so ga zato tudi največkrat dali 
upodobiti s severne strani, da je zgledal kar se le da širok. Prebivalci gradu in okolice, ki so se lahko zatekli na 
grad primeru sile, so bili od gradu tudi življenjsko odvisni. 
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Na vstopu v Šaleško dolino iz celjske smeri je bilo leta 2009 zgrajeno nakupovalno središče Velenjka,40 ki je 
zakrilo veduto na grad s ceste. Nad to veduto so se navduševali mnogi opisovalci Šaleške doline. 
Nadomestile so jo reklame. 

Veduta na grad pred 2. svetovno vojno in isti pogled danes 

Načrti skakalnega poligona ob gradu41 

Grajski majerhof pod gričem je bil žrtvovan za 
prometne površine – tam je zdaj največji velenjski 
rondo. 

Na mestu prvotnega dostopa na grad je bil urejen 
poligon za smučarske skoke. 

Zaradi slabega stanja drevnine so bile potrebne 
zamenjave dreves v kostanjevih drevoredih. 

Urbana oprema ni poenotena in ne dosega likovne 
ambicije grajskega okolja. Deluje provizorično. 

Poti v parku niso korektno vzdrževane, so zablatene 
in zaraščene, ponekod se še komaj slutijo. 

Zaradi napada pušpanove vešče so propadli vsi 
pušpani - napad ni bil pravočasno zaznan in ni bila 
preprečena širitev vešče. Z rekonstrukcijo 
parternega parka se bo še povečala kompleksnost in 
zahtevnost parka za vzdrževanje. 

40http://www.velenjka.si/si/dogodki-in-nagradne-igre/2018/01/17/612-Praznovali-smo-8-rojstni-dan 
41http://www.publishwall.si/velenje/photos/photo/4556 
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Rastlinske vrste so bile strokovno dokumentirane v publikaciji Graščinski parki Šaleške doline:42 

42Pajk, Dolejši, Graščinski, 27, 28. 
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Park je gnezdišče sov. 
Splošna raba 
Osrednje območje grajskega parka: parterni del osrednjega območja je rekonstruiran v historično podobo 
s konca 19. stoletja.  Predvidena je etapna obnova/rekonstrukcija celotnega parka. 

Severovzhodni del grajskega hriba, ki je bil vse do tridesetih let 20. stoletja ogoljen, je močno zarasel, zato je 
grad s te strani zastrt, kar zmanjšuje/slabi njegovo pojavnost v prostoru in slabša avtentičnost/pričevalnost 
prostorske ureditve. Smiselno bi bilo, da se na tem delu grajskega griča odstrani vsaj vrhnja 1/3 gozda, če ne 
že gozd v celoti. 
Potrebno je tudi izboljšati ureditev parkirišča (poenotenje urbane opreme, označitvenih tabel ipd.) 
Na robu gozda je urejen peš dostop do gradu, ki je osvetljen in opremljen kot razstavišče.  Na izhodišču te 
poti je vzhodno Vila Bianca s svoji vrtom, zahodno pa so ostanki nekdanje ledenice Vile Biance – smiselna bi 
bila rekonstrukcija nekdanje oblike tega objekta z leseno uto s streho. Objekt je v zasebni lasti. 

Jugovzhodni del grajskega hriba s prvotnim/avtentičnim dostopom je bil povsem preoblikovan ob gradnji 
skakalnega centra. To območje se ne dojema več kot sestavni del grajskega parka/krajinske ureditve, vezane 
na grad. Smiselna bi bila označitev odkritih temeljev nekdanje grajske ledenice, morda kot krožna klop. 

Južni del grajskega hriba služi sodobnemu dostopu/dovozu do gradu. Problematična sta: peš dostop s te 
strani, saj ni urejenega pločnika, ter dostop za avtobuse, ker je ovinek sredi hriba preoster. 

Jugozahodni del območja obsega drevored na slemenu griča ter sadovnjak pod gradom. 

Zahodni in severozahodni del območja sta gozd. 

Območje znotraj obzidja je namenjeno dostopu, ob nove letu so tu postavljene smrečice, ki jih okrasijo 
učenci velenjskih osnovnih šol. Smiselno bi bilo rekonstruirati motiv para dreves ob vhodu v grajsko kapelo. 
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Grajsko dvorišče je ozelenjeno z enoletnicami v zabojčkih, postavljenih na parapetne ograje. Tovrstna 
ureditev je neavtentična in neekološka. Smiselna bi bila ozelenitev s trajnicami (plezalkami) kot parafraza 
nekdanje ozelenitve dvorišča. 
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Kostanjev drevored na hrbtu griča južno od gradu, 2002. Isti drevored, 2018. Peščena pot je izginila, drevnina je 
pomlajena. 

Usmerjevalni sistem na grad / v muzej Drevored ob dovozni cesti, z ovinkom, neprevoznim za avtobuse 

Velenjski grad – točka Šaleške planinske poti Grajska ledenica, foto Blaž Vrbič, Muzej Velenje43 

43 Po Flis, Predlog, 13. 
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Provizorično parkirišče ob skakalnicah – nujna ureditev Organizacija parkirišča po prostorskem aktu ne izkorišča celotne 
površine, ki je na voljo 

Grajski grič s pešpotjo na grad. Foto arhiv MOV. 

Načrt za vzhodno pešpot na grad. Predvideno je bilo, da bodo 
betonski zidovi aktivno ozelenjeni. Grafični del prostorskega 

akta. 

Vzhodna pešpot – razsvetljeno zunanje razstavišče Slikovito prostorsko plastenje poti 
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Pot od mostovža mimo zunanjega vodnjaka proti vhodu v grad – 
predvidna za sanacijo v sklopu prenove grajskega parka. 

Zunanji vodnjak – dotrajano varovanje 

Prostorski kontekst – skakalni center Pobočje pod gradom: sadovnjak. 

Začetek zahodne poti na grad, foto BLAN 

Stopnice na zahodni poti na grad, foto BLAN 

Pot poteka po strmem gozdnem pobočju naklona ok. 34 stopinj. Pojavljajo se manjši odlomni robovi, ki 
nakazujejo na deloma površinsko plazenje terena. Na nekaterih odsekih je pot že zavarovana z manjšimi 
opornimi konstrukcijami, ki so mestoma dotrajane – poškodovane zaradi atmosferskih vplivov, deloma pa 
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poškodovane zaradi premikanja zemljine pod njimi. Za lažje premagovanje poti so večji nivojski prehodi 
izvedeni s stopnicami, ki so v slabem stanju oz. nevarne za prehod.44 

Parkirišče je spet spremenjeno v park – desno. Zaključena prva faza prenove grajskega parka – zgornji parter 

Igra v grajskem parku – vrtčevski otroci s starši. Vrtčevsko rajanje v parku. 

Velenjski grad med prireditvijo srednjeveški dan – postavitev 
šotorov okolici. Vir: splet. 

Srednjeveški dan na Velenjskem gradu – poustvarjalci v grajskem 
parku. Vir: splet. 

44 BLAN Geološko poročilo, str. 9. 
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Svetlobna instalacija v ozelenjenem delu dvorišča ob vhodnem 
stolpiču. Vir: splet. 

Koncert na dvorišču zahodno od grajskega jedra. Vir: splet. 
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Načrti za prenovo grajskega 
parka – tloris celote 

Tridimenzionalni pogledi na 
park, računalniško 
generirane slike 
tridimenzionalnega modela 
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Predvidena je fazna izvedba 
z etapami: 

1. zgornji parter
2. vodnjak
3. jarek
4. spodnji parter
5. dovozna pot
6. grič

Faza 1: 
ZGORNJI PARTER 

Trdimenzionalna predstavitev 
ureditve zgornjega parterja – 
rekonstrukcija parka po fotografiji 
iz časa okoli leta 1900: osrednja 
krožna fontana, sistem poti, 
cvetlične skupine, strižena 
drevnina, poenotena urbana 
oprema. Nekdanji zidani parapeti 
(prenizki, da bi zagotavljali 
varnost) so nadomeščeni  
s kovinsko ograjo. 
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Izvedeno 2019/20. 

Faza 2: VODNJAK 
Sanacija vodnjaka 
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Faza 3: jarek 
sprostitev območja 
grajskega jarka  
z odstranitvijo mlajših 
podestov 

Faza 4: 
SPODNJI PARTER 
ureditev manjšega 
prireditvenega prostora  
s tribunami, nova osvetljava, 
ograje 

Faza 5: 
DOVOZNA POT 
Rekonstrukcija zidane ograje 
pred vhodnim stolpom  
s ponovno postavitvijo 
krogel na strešice, utrditev 
poti, osvetljava, suh 
hidrantni vod 
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Faza 6: GRIČ 
rekonstrukcija peš poti po 
griču, stopnišče, paviljon 

Testna idejna zasnova 
ločenega vstopnega 
muzejskega objekta  
z muzejsko trgovino, 
kavarno in sanitarijami  
v pritličju, pisarnami muzeja 
v nadstropju in depoji ter 
garažami za delovna vozila  
v kleti. Rok Poles, 2019. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   149 

Obstoječe vsebine na grajskem griču, Kaja Flis, 2017, str. 3 
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Nove vsebine na grajskem griču, Kaja Flis, 2017, str. 4 
Predlagana je vzpenjača na trasi Vila 
Bianca – skakalnice – parkirišče (Flis, str. 
20). 

Za turiste bi bila smiselnejša direktna 
trasa vzpenjače (tirne železnice) po 
severnem pobočju griča od Starega 
Velenja do gradu, ki bi bila tudi 
neprimerno krajša in zato cenejša pri 
izvedbi in vzdrževanju. 

Možne trase vzpenjače: 
1) z novega trga sredi Starega Velenja
2) s parkirišča pri novem objektu
3) preko skakalnic



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   151 

Predvidena ureditev prometnega režima po prostorskem aktu: spremenjen uvoz z Ljubljanske ceste, 
spodnje parkirišče na mestu športnega igrišča, zgornje parkirišče pri skakalnicah. Omiljen je zavojni radij 
ceste na grad.   
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ZGODOVINA 

LETO DOGODEK 

Pred 
nastankom 
gradu 

Pražupnijska cerkev sv. Jurija. Enotno naselitveno 
območje Škale-Velenje se zdiferencira v dve naselbini. 
Primarno 'Velenje' je današnja Stara vas na polici severno 
od Pake. Nastanek nove naselbine Velenje in gradu nad 
njo ob križišču cest.45 

Sredina 
13. stoletja

Nastanek gradu, morda na mestu starejšega utrjenega 
poslopja46 

126447 Prva omemba Velenjskega gradu in morda velenjskih 
gradiščanov (Gundaker, Albero, Günther). Velenje je  
v lasti gospodov Kunšperških.48 Kunšperški so zaslužni, da 
je Velenje postalo trg že v 13. stoletju. 49 

Grb Kunšperških50 

Originalna listina, 
Nadškofijski arhiv Ljubljana, vrsta listin 

45 Ravnikar, Grad, 
46 Kos, Vitez, 388: Ravnikar, Velenje, 71; Ravnikar, Savinjaksa, 284 sl. 
47 Po Ravnikarju 1270, Grbi, 86. Po Stoparju 1275, Grad, 44, prej naj bi se omenjala naselbina. 
48 Kos, Vitez, 388. 
49 Ravnikar, Grbi, 86. 
50Ravnikar, grbi, 86,  Kraßler, Steirischer, 297, Panther – Königsberg. 
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1270, 1275, 
1277 

Gundaker Hekenberški / Velenjski, sorodnik kunšperških 
vitezov,51 gradnik v Velenju. 

Grb Gundakerja Hekenberškega / Velenjskega: črn lintvern 
(kačolikii zmaj) na zlatem polju.52 

1296 Friderik Kunšperški53 

1323 Friderik s Kunšperka (in njegova žena Agnes / Neža) sorodnikoma Herdegnu in Frideriku  
s Ptuja zastavi, leta 1325 pa proda alodialni grad Velenje54 s Stropnikom za 40 mark srebra55 

1325 Posestniki / lastniki gradu so Ptujski, ki upravljajo grad z neimenovanimi gradiščani.56 

Grb Ptujskih57 Grba Ptujskih po Siegenfeldu, 124358 in 124659 

51 Kos, Vitez, 388: UBSt IV, št. 554. gl. Ravnikar, Velenje, 64-65. Ravnikar, Grbi, 86. 
52 Ravnikar, Grbi, 86. Kraßler, Steirischer, 296 – geslo Heckenberg. Osnova upodobitve: detajl z 
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d5/BSB_Clm_15710_Wappen_Schaunberg.jpg 
53 Stopar, Grad, 44. 
54 Kos, Vitez, 388: ARS ZL 1323 II 3. Ptuj: Loserth, št. 513. 
55 Gadolla, Gradovi, 186 
56 Kos, Vitez, 388. 
57https://de.wikipedia.org/wiki/Pettau_(Adelsgeschlecht)#/media/Datei:Pettau_Wappen.png 
58Siegebheld, Siebmacher's, tabla 11, https://gdz.sub.uni-
goettingen.de/id/PPN87330991X?tify={%22pages%22:[23],%22panX%22:0.642,%22panY%22:0.412,%22view%22:%22info%22,%22
zoom%22:1.337} , tudi tabla 13. 
59Ibid., tabla 14. 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d5/BSB_Clm_15710_Wappen_Schaunberg.jpg
https://de.wikipedia.org/wiki/Pettau_(Adelsgeschlecht)#/media/Datei:Pettau_Wappen.png
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b23%5d,%22panX%22:0.642,%22panY%22:0.412,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b23%5d,%22panX%22:0.642,%22panY%22:0.412,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b23%5d,%22panX%22:0.642,%22panY%22:0.412,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
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1362 Na Ptujske pritiska vojvode Rudolf 
IV Habsburški, da mu predajo 
Velenje in ga prejmejo nazaj  
v fevd.60 Po Rudolfovi smrti Ptujski 
uspejo ponovno alodizirati grad in 
gospostvo.61 

Vojvoda Rudolf Habsburški62 

Konec 
14. stol.

Ana Ptujska prenese Velenje za doto Hansu z Liechtensteina, ki se je zaradi tega sprl  
s Celjskimi (Herman Celjski mu je sovražno odvzel grad brez napovedi [sovražnosti]).63 Hans 
Lichtensteinski je tako v sporu s Celjani grad izgubil, vendar so mu ga morali Celjski leta 1393 
po razsodbi vojvode Albrechta III spet vrniti. Ohranjeno je poročilo o bojih za grad ob koncu 
14. stoletja med tedanjimi lastniki Lichtensteinskimi in celjskimi najemniki, ki so grad napadli
in tudi zavzeli.64

Grb Liechtensteinov po Kraßlerju65 Grba Liechtensteinov po Siegenfeldu, leta 123266 In 1246.67 

60 Kos, Vitez, 388. 
61 Kos, Vitez, 389. 
62https://sl.wikipedia.org/wiki/Rudolf_IV._Habsbur%C5%A1ki#/media/Slika:Rudolf_IV.jpg 
63 Kos, Vitez, 389. Gadolla, Gradovi 186, po Schmutzu, 4. zvezek, str. 395. 
64 Stopar, grad, 45. 
65 Kraßler, Steirischer, 29. 
66 Siegenfeld, Siebmacher's, 1898, tabla 6, https://gdz.sub.uni-
goettingen.de/id/PPN87330991X?tify={%22pages%22:[13],%22panX%22:0.453,%22panY%22:0.354,%22view%22:%22info%22,%22
zoom%22:1.337} , tudi tabla 10. 
67 Ibid. tabla 14. 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Rudolf_IV._Habsbur%C5%A1ki#/media/Slika:Rudolf_IV.jpg
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b13%5d,%22panX%22:0.453,%22panY%22:0.354,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b13%5d,%22panX%22:0.453,%22panY%22:0.354,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN87330991X?tify=%7b%22pages%22:%5b13%5d,%22panX%22:0.453,%22panY%22:0.354,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:1.337%7d
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1399 Gradiščani prihajajo iz vrst klientele grajskih gospodov, pogosti so (celjski) vitezi z bližnjega 
Turna: Herman Turner (zu der zeit purgraf ze Welin).68 

Začetek 
15. stoletja

Gradiščana zamenja oskrbnik69 

1477-1500 Velenje skupaj s Forhtenekom v rokah robine 
Lichtenberg z Dolenjskega, omenja se 
Veronika Liechtenberška, žena Barthazarja 
Wagna – cesar Friderik ji potrdi posest 1479, 
1480, 1492, vsakič le za eno leto, kar kaže, da 
pravno vprašanje lastništva teh posesti ni 
bilo rešeno.70 

Grb grofov Lichtenberg71 

1528 Lastnik Franc Lichtenberški: omenja ga listina 
ob vizitaciji velenjske grajske kapele. Pod 
vplivom protestantizma je Franc izjavil, naj 
škalski župnik ne prihaja več maševat  
k njemu, ampak naj mašo bere kar doma.  
V gradu naj bi bila kapela sv. Kristusa, v kateri 
naj bi župnik še za časa Franca Wagenškega 
iz prijaznosti bral mašo.72 

1537 Bratranec Franc Liechtenberški (zadnji potomec glavne 
linije tega rodu, † 1541) prenese na dan sv. Tomaža 1537 
grb in posestvi Velenje in Valdek na Hansa Wagna 
Wagensberškega, »tistega z Veroniko Lichtenberg 
(Francovo hčero ali sestro)«73 – začetnika štajerske veje 
Wagnov. 74 »Lichtenbergi izvirajo s Kranjske, kjer leži njihov 
domači grad slabe četrt ure od Wagensbergov.«75 

Združen grb Wagnov in 
Liechtenberških: trije pokončni srpi 

(Wagni) ter na treh gričih stoječ 
kronani orel.76 

1544 Hans Wagen zu Wagensberg zapiše svoji ženi Heleni, hčeri 
Felicijana pl. Patschacha za prinešeno doto 2000 fl. svoj 
grad s pristavami in pritiklinami77 

1553 Umre Hans Wagen zu Wagensberg (kamniti  heraldični 
nagrobnik), njegovo štajersko posest podeduje edinec 

68 Kos, Vitez, 389: Pirchegger, Marburg 48-49, Pirchegger, Untersteiermark, 25. 
69 Kos, Vitez, 389. 
70 Stopar, Grad, 45. 
71 SI AS 1071/109, http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=363122&DEID=10&SQNZNR=1 
72 Stopar, Grad, 46. 
73 Gadolla, Šaleški, 188. »Ta dokument je mogoče dobesedno prebrati v baronu Stadlu [Stadl, str. 386] 
74 Stopar, Grad, 46. 
75 Gadolla, Šaleški, 188. 
76  https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9d/Allianzwappen_der_Ritter_von_Wagen_und_Liechtenberg.jpg . Stopar 
poroča, naj bi združen grb uporabljal šele Balthazsar. Vendar je tak že na nagrobniku Hansa. 
77 Stopar, Grad, 46. 

http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=363122&DEID=10&SQNZNR=1
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/9d/Allianzwappen_der_Ritter_von_Wagen_und_Liechtenberg.jpg
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Balthazar Wagen.78 

Nagrobnik Hansa Wagna Wagensberškega, prvotno v župnijski cerkvi 
v. Jurija v Škalah ('pri vhodu levo od glavnega vhoda nasproti

nagrobnika Friderika Gabelhkofna'79), sedaj na zunanjščini župnijske
cerkve Karmelske matere božje v Starem Velenju.

Tu leži pokopan plemeniti in mogočni 
gospod Hans Wagens Wagensperg, ki je 
umrl 15. aprila v 1553 letu. Naj mu bo 
bog milosten in usmiljen. 

1574 Spor med Balthazarjem Wagnom in ljubljanskim škofom 
Konradom zaradi pravice do podružnične cerkve device 
Marije v Velenju80 

1598 Hans Sigismund Wagen proda grad in gospostvo 
Balthazarju Heritschu Turnskemu in Packensteinskemu81 

78 Stopar, Grad, 47. 
79 Gadolla, Šaleški, 188. 
80 Stopar, Grad, 47. 
81 Stopar, Grad, 47. 
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Grb Heričev po Siebmacherju, 
176982 

Dodatno računalniško kolorirano Grb Heričev po Siebmacherju, 
191183 

1603 Heritsch v zameno odstopi grad in gospostvo Hansu 
Ludviku Sauerju84 

»Hiter vzpon grofov Sauer-Kozjaških se je začel po letu
1628, ko je staro štajersko plemstvo, ki je prestopilo
v protestantsko vero, med njimi vurberški gospodje
Stubenbergi, nekdanji baron in štajerski glavar Ivan
Ungnad ter drugi, moralo zapustiti deželo, ker se niso
rekatolizirali. Njihove izpraznjene posesti in gradovi so
postali zanimiva destinacija za nižje plemstvo in viteze iz
drugih dežel, predvsem s Kranjske. Ti so v obrambi proti
Turkom opravljali razne vojaško-obrambne službe, visoke
uradniške službe, sodelovali v oskrbi Vojne krajine, si
pridobili vladarjevo naklonjenost, plemiške naslove,
z njimi povezane privilegije, predvsem pa finančna
sredstva. Ena izmed takih je bila rodbina Sauer, baroni
Kozjaški.«85

Grb Sauerjev.86: ščit je deljen na štiri polja: 
1, 4 – rdeča podlaga, tri zlata vesla; 2 – 

rdeče, zlati lev z dvema repoma ali dvema 
čopoma na repu, v sprednji taci drži zlat 

prstan; 3 – zlato-rdeče, vzdolžno 
razdeljeno na dve polji, v katerih so trije 

zlati prstani. 

1622 Hans Ludvik Sauer umre, trije njegovi sinovi Hans Karl, Andrej in Pankrac si razdelijo gospostvi 
Velenje in Šoštanj.87 
Hans Karl Sauer, baron Kozjaški, je vzel gospoščino Velenje in druga dva brata sta si razdelila 
Šoštanj. Grad Velenje z vrtovi vred je bil ocenjen na 4.000 fl[orintov] / Pristava s hlevi, 
skednjem, senikom in dvema starima kozolcema ovrednotena 275 fl / Mlin in žaga 600 fl / 

82 Seyler, Siebmacher's, Abg. Bay. A, 178, https://gdz.sub.uni-
goettingen.de/id/PPN830257942?tify=%7B%22pages%22:%5B184%5D%7D 
83S Siebmacher, Wappen-Buch, Šatejrsko plemstbo, tabla 46.  https://gdz.sub.uni-
goettingen.de/id/PPN871022281?tify={%22pages%22:[65],%22panX%22:0.761,%22panY%22:0.681,%22view%22:%22info%22,%22
zoom%22:0.522} 
84 Stopar, Grad, 47. 
85  Masten, Rodbina Sauer, 92. 
86 Sestavljen iz segmentov grba https://pictures.abebooks.com/VOELKEL/17859271347.jpg 
87 Gadolla, Gradovi, 190. Originalni delitveni spis je Gadolla videl v uradu gospostva Velenje. 

https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN830257942?tify=%7b%22pages%22:%5B184%5D%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN830257942?tify=%7b%22pages%22:%5B184%5D%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN871022281?tify=%7b%22pages%22:%5b65%5d,%22panX%22:0.761,%22panY%22:0.681,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:0.522%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN871022281?tify=%7b%22pages%22:%5b65%5d,%22panX%22:0.761,%22panY%22:0.681,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:0.522%7d
https://gdz.sub.uni-goettingen.de/id/PPN871022281?tify=%7b%22pages%22:%5b65%5d,%22panX%22:0.761,%22panY%22:0.681,%22view%22:%22info%22,%22zoom%22:0.522%7d
https://pictures.abebooks.com/VOELKEL/17859271347.jpg
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Polja skupaj 3.500 fl, travniki 3.000 fl. / Vinogradi 2.500 fl. 38 kr[ajcarjev] 3 d[pfenige] / 
Gozdovi 1.000 fl, ribičija 400 fl / Glavni obrambni stolp 300 fl / Velenjski podložniki in kmetije 
5.632 fl 30 kr / Potem dajatve kot obveznosti vseh vrst – destinske, urbarske, kopitne [živinske] 
itd. 4.275 fl 37 kr 2d / Skupaj 25.227 fl 40 kr 
Druga dva brata sta si razdelila Šoštanj, ker pa sta bila njuna deleža vredna več, kajti Šoštanj 
je moral biti takrat veliko več vreden kot Velenje (Velenje je bilo ocenjeno na 25.227 fl 40 kr, 
dva deleža Šoštanja pa na 62.604 fl 9 kr 3d), sta dva mlajša brata starejšemu ostanek 
izplačala v gotovini, Hans Karel pa si je rezerviral tudi šoštanjski lovski najem. 

1623-1658 Na gradu je privilegirano deželno sodišče.88 

1635 V kmečkem uporu grad ni zavzet.89 

1643 Turki dvakrat neuspešno napadejo grad, opustošijo naselbino.90 [Grad] »je tudi zelo utrjen je 
zato l. 1643 zmogel kljubovati navalu Turkov in obstati, zaradi česar se še dandanašnji na 
zunanji strani severnega obzidja najde pod zemljo mnogo človeških kosti od Turkov, ki jih je 
doletela smrt pri jurišu na grad.«91 

1659 Jurij Friderik Sauer, baron Kozjaški, gospod na Velenju, 
Lilienbergu, Borlu, Moškanjcih, Haushofnu in Pukštajnu92 

Grofovski grb Sauerjev (1668) je 
dopolnjen z grbom grofov Greyseneck.93 

1681 Grof Franc Anton Sauer, baron Kozjaški, gospod na Velenju, Lilienbergu, Dornavi, Ravnem 
polju (Ebenfeld) itd., višji dedni deželni razrezovalec jedi itd. 

88 PREVERITI. Domnevno Ivan Stopar, Velenjski grad, redigirana varianta opisa, ZVKDS OE Celje. 
89 Stopar, Grad, 47. 
90 Stopar, Grad, 47. 
91 Gadolla, Grad, 186. 
92 Gadolla, Gradovi, 193 – za vse naštete Sauerje. 
93 Masten, Rodbina Sauer, 96. StLA, Kleiner Wappenbuch. 
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1730 

Franc Jožef Sauer, baron Kozjaški, 
grof Borlski (1708 – 1760) je bil 
gospodar Velenja, Šoštanja, 
Lilienberga, Dornave in 
Stravseneka, štajerski deželni in 
vojni komisar v območju med 
Muro in Dravo.94 

1733 Vdova Maria Anna grofica Sauer, rojena grofica Väschin (?) je 'gospa gospostev Velenje in 
Lilienberg'95 

94 Masten, Rodbina Sauer, 90. Upodobitev: AG, Inv. Nr. 989, olje, platno. Universalmuseum Joanneum, Alte Galerie (Eggenberger 
Allee 90, 8020 Graz) hrani originalne portrete rodbine Sauer, ki jih je galeriji podaril dr. Helmut Gleispach.   
95  Preslikavo listine hrani ZVKDS OE Celje, na zadnji strani pripis, da original hranijo v župnišču v Mozirju. 
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Pečat na listini z grbom Sauerjev levo in Väschin (?) desno, zgoraj napis 
M[aria]·A[nna]·G[räffin]·S[auer]·G[eborene]· G[räffin]·Väschin·G[?]·E[?]·V[?]·W[öllan?]96 

96 Fotografijo hrani ZVKDS OE Celje, celota in izrez. 
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1742 Kajetan grof Sauer 

1767 Vincenc grof Sauer, baron Kozjaški, gospod Velenja, Borla, Leskovca, Lilienberga, Dornave, 
Ebenfelda in St. Johanna, dednodeželni narezovalec jedi na Kranjskem, cesarski grof Borlski, 
cesarsko kraljevi komornik, notranjeavstrijski vladni svetnik na Štajerskem 

1765 Gospostvo vodi Sigmund Friderich grof Rindsmaul, baron na Frauenheimu in 
Untermayerhofu, gospod gospoščin Poppendorf, Puchenstein, Bernegg, Sooß in Krenstätten, 
je od deželne oblasti določen skrbnik sirot grofa Franca Jožefa Sauerja97 

Foto arhiv ZVKDS OE Celje 

97  Listina z dne 20. junij 1765, preslikavo hrani ZVKDS OE Celje, na zadnji strani pripis, da original hranijo v župnišču v Mozirju; 
'gräflich Franz Joseph Sauerischen Pupillen Landesobrigkeitlich verordneter Gerhab'. 
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1767 Vincenc grof Sauer, baron Kozjaški, gospod Velenja, Borla, Leskovca, Lilienberga, Dornave, 
Ebenfelda in St. Johanna, dednodeželni narezovalec jedi na Kranjskem, cesarski grof Borlski, 
cesarsko kraljevi komornik, notranjeavstrijski vladni svetnik na Štajerskem98 
»Na začetku trga, kjer se pot cepi v trg Velenje in proti Hudi luknji, stojita dve stari,
nedograjeni in nenaseljeni poslopji, ki so ju morali zgraditi kasneje, pod zadnjim Sauerjem
(Vincenc), in naj bi služili za pisarno in kaščo, vendar domnevno zaradi pomanjkanja denarja
(kajti družina je bila tedaj že čisto na tleh) nista bili dokončani.«99 Gre za objekta v sklopu
Majerhofa, iz enega se je kasneje razvila Vila Bianca.

1797 Gabriel Pauer kupi od Sauerjev gospostvo Velenje s Schwarzensteinom, Lilienbergom in 
imenjem Marija Velenje100 

Po smrti Gabriela Pauerja njegova žena Tereza, rojena Charmotzay101 

Sin Alojz Gabriel Pauer 

1829 Grad kupi na sodni dražbi Eduard Trigler. »Ko je g. Edvard Trigler kupil grad, so bile zgradbe, 
posebno strehe, v kar najbolj usmiljenja vrednem stanju in blizu tega, da se  zrušijo. 
Pomanjkljivosti je sedanji lastnik v veliki meri odpravil, mnogo streh je prekritih z opeko, 
poškodovana mesta na zidovih, stolpih itd. Pokrpana, z velikimi stroški so zgradili nov, 28 
klafter globok zid, /.../«102 

1851 Lastnik grof Hubert grof d'Harnoncourt – Unverzagt 

Grof Hubert Heinrich je 
štiriindvajsetleten postal lastnik 
Velenjskega gradu s pripadajočim 
posestvom (kamor je spadala tudi 
prednica vile Bianca) in gospostva 
gradu Lilienberg.103 V sedmih letih 
lastništva (1851—1858) naj bi 
porabil toliko denarja za obnovo 
Velenjskega gradu, da ga je potem 
moral prodati.104 

98 Gadolla, Gradovi, 194. Tudi Aquilin, Beschreibung (1786), 523. 
99 Gadolla, Gradovi, 193. 
100 Gadolla, Gradovi, 194. 
101Gadolla, Gradovi, 194, po Schmutz 2. zvezek str. 438 – Lilienberg. 
102Gadolla, Gradovi, 194. 
103 Orožen: Das Dekanat Schallthal, 58. 
104 Mateja Medved, predavanje o zgodovini Vile Biance, [ale{ko muzejsko in zgodovinsko dru{tvo, Vila Bianca. Velenje, 3. 12. 2011. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   163 

1853 Grof d'Harnoncourt da obnoviti in opremiti grajsko kapelo v okroglem stolpu, ki jo dekan 
Andrej Urek posveti v čast Brezmadežnega spočetja blažene device Marije.105 
Več podatkov o Harnoncourjih in Adamovichih v: Poles, Villa Bianca. 

1858 Karl pl. Adamovich (I) 

Grb pl. Adamovichev 

Imeni Karla (I.) in Biance pl. Adamovich de 
Csepin v krstni knjigi ob rojstvu sina Karla 
(II.), 27. 4. 1865.106 

Bianca in Karl (I) Adamovich107 

105 Orožen: Das Dekanat Schallthal, 261. 
106 Bržkone rokopis enega od zakoncev; pod ta vpis je župnik naknadno pripisal razlo~nejši prepis. Nadškofijski arhiv Maribor, Krstna 
knjiga župnije sv. Martina pri Šaleku, 1865, str. 96. Izrez. Poles, Villa, 151. 
107 Poles, Villa, 135, 147. 
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Heraldična plošča zakoncev v arkadnem 
dvorišču 

Pred 1892 Ureditev grajskega 
parka108 

1900 Karl pl. Adamovich (II) in žena Gizela109 iz Zaloga v Spodnji 
Savinjski dolini110 

1913 8. 11. Terezija Adamovich

108 Foto: http://www.velenje-tourism.si/vredno-ogleda/gradovi 
109 Poles, Villa, 176. 
110 Ravnikar, Grad, 56. 

http://www.velenje-tourism.si/vredno-ogleda/gradovi
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Adamovichi so - kot še mnogi drugi v času I. svetovne 
vojne - vložili vse svoje premoženje v vojne obveznice 
Avstro-Ogrske države in ob njenem razpadu obubožali. 

Terezija in Ivan barona Adamovich111 

1918 17. julij, Karel grof Coronnini – Kromberg

Grof Coronnini je dovolil Adamovičem, da so lahko še 
naprej bivali na velenjskem gradu, saj ga je uporabljal le 
občasno, kot poletno rezidenco.  Lastnik gradu je ostal do 
leta 1943, ko so ga po kapitulaciji Italije Nemci kot 
italijanskega državljana izgnali iz Velenja.112 S sabo naj bi 
odpeljal večino grajske opreme. 

111 Poles, Villa, 190. 
112 Ravnikar, Grad, 56. 
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Po drugi 
svetovni 
vojni 1945 

Grad je nacionaliziran, postane splošno družbeno 
premoženje. V njem uredijo zasebna stanovanja za 
velenjske premogarje. Uničena večina preostale opreme. 

1955 Prvi posnetki gradu, označeni 1957 kot nezadovoljivi 

1956 Iniciativa za ustanovitev premogarskega muzeja: predsednik Franc Leskošek Luka113 
4. 1. komisija za ustanovitev muzeja114

21. 11. odbor za osnovanje rudarskega muzeja: Nestl Žgank, Dušan Pipuš, Ivan Jamnikar115

Mestni muzej Celje predlaga poleg rudarskih še druge vsebine: gomile v Šentjanžu, rimska
doba, srednji vek, NOB, etnografski del116

18. 12. strokovna komisija si ogleda grad. Muzej bi bil sestavni del rudnika117

1957 Aktivnosti za prenos lastništva gradu z Občinskega 
ljudskega odbora Šoštanj na DRMIT (Društvo rudarsko-
metalurških inženirjev in tehnikov, podružnica Velenje): 
parcele: 68, vrt, 2751 m2; 69/2, travnik, 647 m2; 72, vrt, 
2989 m2; 3/1, stavbišče118    

»Grad ima veliko kulturno-zgodovinsko vrednost in je
sedaj prepuščen propadanju. /.../ Grad bi se popravil in
primerno vzdrževal, s čimer bi ohranili najbolj dragoceno
spomeniško stavbo v naši okolici in jo obvarovali pred
propadanjem. Istočasno pa bi Velenje kot novo rudarsko
mesto pridobilo rudarski muzej.«119

16. 6. strokovni posvet za ustanovitev muzeja, predsednik
DRMIT Ivo Jamnikar  povabil profesorje Franja Baša
(Tehnični muzej Slovenije LJ), Boga Teplija (Pokrajinski
muzej MB) in Antona Stupico (Mestni muzej Celje) ter
konservatorja Jožeta Curka, dr. prof. inž. Homana,
inženirje Tiringerja, Kendo, Pirca, Železnika in arhitekta
Trenza: sestavi naj se komisija za konserviranje gradu

nedelja 3. 11., konferenca / posvet za  ustanovitev 
»Muzeja slovenskih premogovnikov«, večino stroškov
muzeja in sanacije gradu pokriva Rudnik lignita Velenje.
Stanovalci z gradu v večini izseljeni, delavski svet RLV
doniral 1 MIO din za restavriranje gradu (prekritje streh,
žlebovi,120 dimniki, kanalizacija). Ustanovna listina.
Plenum muzeja. Zbiranje muzealij.

»Muzej je bil ustanovljen kot kulturno-prosvetna
ustanova s samostojnim  financiranjem.«121

Zgodnji znak RLV 

113 Nastanek in delo premogarskega muzeja Slovenije v Velenju, MV 1966 
114 RLV, delavski svet, zapisnik 6. zasedanja. MV 1. 
115 Zapisnik DRMITa na RLV, MV 2. 
116 Dopis Mestnega muzeja Celje ravnateljstvu rudnika lignita, št. 230/XII-56, ravnatelj Anton Stupica, MV 4. 
117 Dopis DRMIT Velenje OBLO Šoštanj, MV 9. 
118 Dopis DRMIT Velenje OBLO Šoštanj, MV 9. 
119 Dopis DRMIT Velenje delavskemu svetu RLV, 57-I/ŠR/NS, 27. 3. 1957. MV 13. 
120 Predračuni in ponudbe za izvedbo gradbenih del na Velenjskem gradu, 1957, MV 16. 
121 Začasni pravilnik Muzeja slovenskih premogovnikov, Slavko Marolt, 16. 12. 1957. MV 22. 
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Konservatorski komisijski ogled (arh. Trenz, projektant 
'Slovenija projekta, Nace Šumi, Konservator OLO 
Ljubljana, Jože Curk, konservator OLO Celje) - priloga 

plačilni seznam decembra: prof. Slavko Marolt [upravnik], 
honorarno zaposlen; Avgust Rak, mizar – konservator; 
Jože Verdel, hišnik; Jože Slemenik, zidar122 

Navodila za stranke (stanovalce) na gradu omenjajo mdr. 
tudi hleve (priloga). »Po osvoboditvi pa vse do leta 1958 
je v gradu stanovalo 18 družin. Gojili so živino /.../« 123 

1958 Muzej še ni registriran (še ne obstaja kot pravna 
ustanova), vsa dela so pripravljalna124 
Odločba o ustanovitvi Muzeja slovenskih premogovnikov 
23. 4. 1958125 Začetek selitve 'strank' z gradu v nova
stanovanja - priloga. Razsteničenje gradu.126

Sanacija arkad okrog leta 1960127 

1959 Od 1956 se obnavlja grad (beljenje, elektrika, tla) ter 
okolica (parki) 
ravnatelj Aleksander Sitar?128 

1960 Zastopnik / koordinator / upravnik129 / tehnični vodja 
zbirk130 muzeja: akad. slikar Lojze Zavolovšek131 do 1. 1. 
1964132 

1961 Upravni in strokovni odbor za Muzej slovenskih premogovnikov: inž. Pipuš, Alojz Zavolovšek, 
inženirji Jure Jurančič, Tone Kovačič, inž. arhitekt Drago Umek, tehnik Ivan Pirš133 
urejen pod v predsobi, narejena 3 stranišča 
ogled muzejev Jesnice, Bistra, Ljubljana, Tehnični muzej Zagreb (šolski prikaz premogovnika – 
jame – pod zemljo v nekdanjih kleteh – vzor za Velenje?), rudarska muzeja Bochum, 
München134 
prodaja grajskih jabolk, sena 
zamisel, da bi se v jamo vstopilo pri Vili Bianci, stari vodnjak, globok okrog 60 m, pa bi služil 
kot jašek, po katerem bi obiskovalce dvignili pred grad – muzej. Priloga.135 

1962 12. 1. se je porušil del obzidja, predvidena sanacija136

Še obstaja ribnik JV od grajskega griča, kjer pa si delavci že gradijo svoje hiše ob Ljubljanski
cesti, ki se bo gradila.137

122 Plačilni seznam za delavce Muzeja slovenskih premogovnikov, 26. 12. 1957. MV 15. 
123 Dopis Muzeja slovenskih premogovnikov Velenje – Stari grad, št. 95, 27. 6. 1961, Zavolovšek, MV. 
124 Dopis Iniciativnega odbora za ustanovitev Muzeja slovenskih premogovnikov Svetu za kulturo in prosveto LRS, 20. 3. 1958. MV 
25. 
125 Dopis OBLO Šoštanj Muzeju slovenskih premogovnikov št. 02/1-3054/2-58, 17- 5. 1958. MV 28. 
126  Dopis muzeja sanitarni inšpekciji pri OBLO Šoštanj, 17. 12. 1957, Slavko Marolt, MV 36. 
127 Trideset, 12. 
128 MV 1959 
129 MV 82 
130 MV 68. 
131 Dopis Muzeja slovenskih premogovnikov OLO, Zavod za statistiko, MV 47. 
132 MV 95. 
133 Zvezek z zapisniki sej upravnega in strokovnega odbora za Muzej slovenskih premogovnikov, MV 50a, 11. 4. 1961. 
134 Rudarski muzej Velenje upravi RLV, št. 101, 8. 8. 1961. MV 51. 
135 Skeletni osnutek premogarskega muzeja in razdelitev prostorov za etnografsko zbirko in zbirko NOB. 6. 8. 1961. MV 50. 
136 Plan dela 1962, MV 66. 
137 MV 1962, 71. 
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»Za hribom na sončni strani odrediti prostor, kjer bo dovoljeno sedeti in ležati v travi.« 138

Kategorizacija kulturnih spomenikov na območju občine Šoštanj [kamor je spadalo tudi 
Velenje] po predlogu sveta za kulturo in prosveto LRS:  »O zadevi je /.../ razpravljal svet za 
kulturo in prosveto ObLO Šoštanj. S kategorizacijo velenjskega gradu se strinja, vendar pa je 
mnenja, da je obrambni stolp iz spodnje strani vprašanje zase, ker je eden od kvalitetnih 
obrambnih – renesančnih objektov v Sloveniji. Vsebuje konzolni venec z linami za polivanje s 
smolo, kamnita renesančna okna in dobro ohranjeno klet z nosilnim stebrom v sredini. Ta 
objekt sodi po mnenju sveta v I. kategorijo«139 - priloga. 

1963 Dela prične spremljati celjski Zavod za spomeniško varstvo140 
• adaptacijski program za preureditev dela kleti v gostišče – nerealizirano
• ureditev kletnih prostorov v zahodnem grajskem traktu
• zazidana recentna odprtina v zahodnem zunanjem zidu grajskega jedra
• položen tlak iz klinker opeke
• tanek gladek apnen omet, skozi katerega proseva struktura zidu
• prebitje zidu, ki je delil spodnje kletne prostore vzhodnega trakta od spodnjega prostora v JV stolpiču,

kjer je bil prej vodni rezervoar = možnost dostopa v kletne prostore z zunanje strani gradu
ureditev in obnova prizidkov ob rondeli: 

1. J prizidek: odprte prvotne okenske odprtine v obzidju, zazidana novejša okna na dvoriščni strani
2. načrt za adaptacijo v gostišče
3. adaptiran prostor za zbirko mastodont
4. saniran južni del grajskega obzidja

1964 Še vedno stanovanja na gradu.141 Kamenje za popravilo obzidja in »izdelavo novega obzidja pri 
hlevu« (ok. 20 m3) so lomili pri parkirnem prostoru.142 Planiranje parkirnega prostora, 
odstranitev akacij, čiščenje in krčenje gozda, skrb za sadno drevje. Potrebno narediti še 24 
polken, nove pode v posameznih sobah, okna in vrata na bivšem hlevu. 

1965 Kot vodja muzejske zbirke nastopi zgodovinar prof. Jurij 
Jug. K adaptaciji gradu je vključil Ivana Stoparja in za 
preslikave fotografa Berka (Zavod za spomeniško 
varstvo).143 Zbirati tudi material o razvoju Velenja in 
urediti prostor s to tematiko. Bivši ribnik naj se ponovno 
usposobi. 

24. 6. Odločba o ustanovitvi muzejske zbirke Velenje kot
notranje organizacijske enote Skupščine občine Velenje144 

Prostori stare premogovniške zbirke145 

138 Problemi in predlogi pri ustanovitvi muzeja na gradu v Velenju, Alojz Zavolovšek, 9. 1. 1963, MV 80. 
139 Dopis Sveta za kulturo ObLO Šoštanj Svetu za kulturo in prosveto LRS, 12. 10. 1962, MV 73. 
140 Stopar, Program, 11 ss. 
141 MV 96. 
142 Spisek opravljenih del v letu 1964 v rudarskem muzeju in okolici Gradu Velenje, Avgust Rak, MV 99. 
143 Poročilo, Jug, 20. 5. 1965, MV 118. 
144 Dopis J. Juga, Muzej premogovnikov Slovenje, Društvu muzealcev SRS, 9. 5. 1967, MV 1967 
145 Trideset, 15. 
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V gradu prostori radiokluba146 

»Prvi del [premogarskega muzeja] bo v naravni velikosti
predstavljal rov z vso opremo, ki jo danes srečujemo
v slovenskih premogovnikih. Namen tega dela je
predvsem psihološka priprava obiskovalcev. /.../ Na
dolžini 50 do 60 m rova bodo v kletnih prostorih prikazani
vsi dane uporabljeni načini opaževanja in obzidavanja
rova. V rovu bodo dalje prikazani tudi ventilacija,
razsvetljava itd.«147

Projektant dipl. inž. Jože Ambrožič, izvedba Rudarski
šolski center

Del muzejskega “rudnika”148 

Iščejo ustrezen sistem ogrevanja (centralna peč na 
premog,149 toplovod150). Idejna zasnova zaklonišča 'Pod 
Gradom', projektira RLV.151 

Shema rudarske zbirke v 1. nadstropju 

146 Najemna pogodba z Raio klubom Velenje, MV 112. 
147 Nekaj misli o Premogarskem muzeju Slovenije, 2. 6. 1965. MV 115. objavljeno v: Nova proizvodnja, glasilo zveze inženirjev in 
tehnikov Slovenije, 1967, 2-3, 94 ss. 
148 Trideste, 21. 
149 RLV, Elektrostrojni obrat, Grobi informativni izračun za ogrevanje rud. muzeja na gradu z lastno pripravo tople vode, 9. 12. 1965, 
MV 121 
150  RLV, Elektrostrojni obrat, Grobi informativni izračun za ogrevanje rud. muzeja na gradu s priključkom na toplovodno omrežje, 9. 
12. 1965, MV 121. 
151  MV 123
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1966 Ivan Stopar, Zavod za spomeniško varstvo: »Da bo 
mogoče vprašanja v zvezi z ureditvijo gradu v prihodnje 
reševati bolj načrtno in smotrno, naj se izdela o gradu 
natančna tehnična dokumentacija, Na podlagi te 
dokumentacije bo naš zavod izdelal studio o stavbnem 
razvoju, ki bo služila za valorizacijo posameznih stavbnih 
delov. Na osnovi the studij bo pozneje izdelan tudi 
dokončen program za smotrno ureditev celotnega 
grajskega kompleksa.«152 

naročilo geodetskega posnetka (Geodetski zavod Celje) in 
arhitekturnega posnetka (inž. Miklavc) 

na občinski praznik, 8. oktobra, Franc Leskošek – Luka 
odpre muzej. 12 razstavnih prostorov, 850 m2. Inž. arh. 
Svetozar Križaj (Slovenijaprojekt LJ), dr. Jože Šorn (Institut 
za zgodovino delavskega gibanja, doktoriral s temo 
'Slovensko premogarstvo')153 

Za projektiranje gostišča v kleti zunanjega dela gradu 
angažirana prof. ing. Karl Paul Filipsky [Konsulent für 
Landschafts- und Gartengestaltung, Schmelzgasse 7, 
Wien 2] in Oberbaurat dipl.-ing. Prodinger154 

Prostori stare premogovniške zbirke155 

1967 Odprtje zbirke NOB v Šaleški dolini in spominska soba 
Tomšičeve brigade,156 povezava z muzejem NOB MB,  
dr. Ževart157. Skupaj 17 razstavnih prostorov, 750 m2.158 

Čeprav naj bi bil »Velenjski grad /.../ danes že v celoti 
adaptiran«159, so še vedno potekala obnovitvena dela, pri 
čemer je Ivan Stopar  posebej opozarjal na pravilno 
izvedbo ometov: »Le pri obravnavi sten naj na vsak način 
velja, da mora biti omet čim tanjši, prilegajoč  steni, 
'zariban', in nikakor ne gladek, raven. Pri oblikovanju 
interiera bo prav mehko vzvalovljena stena imela svoj 
šarm, medtem ko bi ravni, trdi omet deloval odbijajoče, 
Ne bil bi niti stilno ustrezen, niti trpežen, niti lep.«160 
O bistveni vlogi premogovnika pri obnovi – priloga. 

1968 27. 5. Ivan Stopar in Jurij Jug sta sestavila program del na Velenjskem gradu za leto 1968: »1.
Dokončna preučitev stanja in arhivskega materiala v gradu. Napraviti bo potrebno še nekaj
sond, preučiti slikovno gradivo v dunajski državni biblioteki (Bildersammlung der Hofbibliotek)
in na osnovi vsega tega materiala, fotografskih posnetkov itn. napraviti študijo za maketno
prezentacijo gotske podobe gradu. 2. Stilno ustrezna obnovitev kletnih prostorov v zahodnem
grajskem traktu, kjer je rezerviran prostor za občasne razstave. Dela so bila začeta leta 1967 in 
se sedaj bližajo koncu. 3 . ureditev rudarskega skansena na zahodnem delu grajskega platoja.

152 Dopi Zavoda za spomeniško varstvo Celje Muzeju rudnika lignita Velenje, št. 105/1-66, 60. 6. 1966, MV 1966. 
153 Nastanek in delo premogarskega muzeja Slovenije v Velenju, MV 1966. Poročilo, Jug, 20. 5. 1965, MV 118. 
154 MV 1966 
155 Trideset, 16. 
156 Zbornik, 23: Šaleški rudar 12, Velenje, 12. 10. 1967, 2. 
157 Poročilo, Jug, 14. 10. 1965, MV118 
158 Problematika Muzeja slovenskih premogovnikov in program dela za leto 1968, Jug, MV. 
159 TMS, 6-65-1432-1967, MV 1967. 
160 Pismo Iva Stoparja ravnatelju [muzeja], 2. 2. 1967, MV. 
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Eksponati, ki po svoji naravi ne morejo biti nameščeni v muzejskih prostorih, naj bi bili 
primerno prezentirani v skansenu. Dela so v teku. 4. Odkup značilne kmečke hiše s Paškega 
Kozjaka in njena postavitev na platoju zahodno od grajskega objekta. Ureditev razstavnega 
prostora za mastodonta v vzhodnem objektu in prezentacija okostja. 6 . Priprava programa za 
ureditev doniona [= rondele]. Donion kot izrazito fortifikacijski objekt z odlično ohranjenimi 
avtentičnimi arhitekturnimi sestavinami, naj bi se uredil kot razstavni prostor za prikaz 
srednjeveških gradov v Šaleški dolini in prikaz srednjeveškega orožja. Osrednji del razstavne 
zbirke v pritličju doniona naj bi ponazoril obrambo velenjskega gradu (maketa) pred Turki in 
slike gradov v Šaleški dolini, v nadstropju pa bi bil prikaz srednjeveškega napadalnega in 
obrambnega orožja. Zbirka naj bi bila predvsem pedagoško in turistično atraktivna.161 

31. 7. Arhitekt Loboda, konservator in ravnatelj Zavoda za spomeniško varstvo Celje Ivan
Stopar in direktor Muzeja slovenskih premogovnikov Jurij Jug so sklenili: »1. Obrambni stolp
[rondelo] je z obema k obzidju prislonjenima stavbama obnovi v celoti. 2. Ker je strešna
konstrukcija na stolpu dotrajana, je pripraviti načrt za njeno sanacijo. Načrt naj predvideva
kritje s skodlami. Konservatorski posegi v stolpu se bodo določili naknadno. 3. V prostoru, kjer 
bo postavljen mastodont, se obstoječe odprtine v vzhodni steni lahko zazidajo, ker so
recentnega izvora.  Naloga arhitekta je, da določi strukturo stropa in tlaka. Stene naj se
obravnavajo z belim gladkim apnenim ometom. Kurjava za gornji prostor se uredi v severnem
delu zgradbe, kjer je dostop v kletni prostor – rudnik. 4. Zunanja fasada naj se idejno reši
hkrati s fasado južnega prizidka. Pri objektu, v katerem bo mastodont, se zazida obstoječi
vhod in odpre ustrezni vhod. Ta vhod naj se oblikuje enako v klet – rudnik in vhod v gostinske
prostore v južnem prizidku. 5. V južnem prizidku je ohraniti avtentični obok iz 17. stoletja,
fasada naj se pa obravnava suvereno, ker nima historijskih pričevalnih elementov. Obravnava
notranjosti se določi kasneje, ko bodo opravljene potrebne sonde, ki naj ugotovijo značaj in
funkcijo nakazanih odprtin v južnem zidu. 6. Arhitekt naj predvidi tudi ureditev severne
fasade vzhodnega prizidka obenem z dostopom v podstrešje.«162

Del kleti najame akademski kipar Ciril Cesar za kipe, odlitke in orodje.163 

V klet JZ stolpa umestijo UKV postajo.164 

Osnovnošolski obiskovalec ustreli (ubije) 15 letnega sošolca z nabito pištolo z razstavne 
police165 

Kustosinja Prirodoslovnega muzeja v LJ, ga. Novšakova, bi napravila odlitke manjkajočih delov 
okostja za postavitev mastodonta na Dunaju.166   

Predračun za adaptacijo bivše konjušnice [za Mastodonta], mdr. spremembe oken in vrat 
(preboji, zazidave, menjave), nadomeščanje ometov, tlakovanje z opečnimi tlakovci, 
'betoniranje tlaka v bivši konjušnici debeline 10 cm ter naprava glazure' 

Po dveh letih že potrebna obnova 'rudnika' v kleti, 'sicer bomo zaradi varnosti prisiljeni zapreti 
ta del muzejske zbirke'.167 

161 Program del na Velenjskem, gradu za leto 1968, ZVKDS OE Celje. 
162 Zapisnik 31. 7. 1968, ZVKDS OE Celje. 
163 Najemninska pogodba, 1. 9. 1968, MV. 
164 SRS, SO Velenje, Svet za narodno obrambo: Dovolitev uporabe kletnega prostora v JZ stolpu velenjskega gradu za potrebe civilne 
zaščite. 850-3/3, 26. 7. 1968MV. 
165 SRS, SO Velenje, Oddelek za upravno politične zadeve: Odločba, 22-58/68-2, 13. 6. 1968, MV 
166 Muzej slovenskih premogovnikov, Program strokovnega potovanja na Dunaj, 4. 12. 1968, MV 
167 Dopis J. Juga direktorju RŠČ, 1. 9. 1968, MV 
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1969 Odprtje zbirke Mastodonti (preparirane kosti in zobovje, 
najdeno v Škalah; plastika delo akad. kip. Dore Novšak168 

arhitekturni posnetek v merilu 1:50, 1967/68,  
arh. Adi Miklavc,169 dejanski izrisi študentka Tatjana 
Krašovec,170 hrani Muzej Velenje 

Zbiranje sredstev za prenovo - asfaltiranje dotrajane ceste 
na grad 

Plan: zbirka 'Gorenje' v pritličju gradu (Od votline 
pračloveka do sodobne kuhinje)171 

1970 Plan: urediti prostor na prostem za težje eksponate, 
maketa gradu, prikaz arheoloških najdb iz Špehovke in 
Mornove zijalke, kmečka hiša nad parkiriščem,172 
prezidave … 

ureditev gostinskega lokala, predvidena ureditev sanitarij 
'pod platojem grajskega jedra'173 trenutno neizvedljiva, 
zato se uredijo nad mizarsko delavnico.174 

V kapeli je drvarnica,175 potrebno je zastekliti line na 
podstrešju gradu176 

1973 Zbirka Foit – umetnost afriških ljudstev 

Zbirka Etnografski predmeti iz Šaleške doline (v bivši 
grajski kapeli)177 

1976 Muzej skupaj s knjižnico in kulturnim domom združen  v 
Kulturni center Velenje.178 Začeta prenovitvena dela po 
dolgoročnem sanacijskem programu 

168 Trideset, 27: Delo 351, Ljubljana, 26. 12. 1969, 7. 
169 Iz dokumentov v arhivu ZVKDS OE Celje je razvidno, da se je ravnatelj Zavoda Stopar 1966 dogovarjal z inž. Sašo Lazarjem za 
izdelavo posnetka, pri katerem bi sodelovali tudi študenti, vendar »so imeli Velenjčani že nekega svojega arhitekta iz tamošnjega 
urbanističnega biroja, s katerim so se že preje brez moje vednosti dogovorili za snemanje«. št. 105/2-66, 30. 6. 1966, ZVKDS OE 
Celje. 
170 Pisma Tatjane Krašovec od začetka do konca leta 1969, korekcije načrtov glede na Stoparjeve pripombe, MV. 
171 MV. 
172 Predlog srednjeročnega razvoja kulture v Občini Velenje in muzejske zbirke na gradu Velenje, str. 7, MV. 
173 Dopis Zavoda za spomeniško varstvo Celje Skupščini občine Velenje, Ivan Stopar, št. 203/1-69, 5. 11. 1969, MV. 
174 Saniterije na gradu – pričetek del, dopis tehničnega direktorja RLV Zunanjemu obratu RLV, 1. 9. 1970, MV. 
175 Predlog srednjeročnega razvoja kulture v Občini Velenje in muzejske zbirke na gradu Velenje, str. 7, MV. 
176 Zapisnik o pregledu požarne varnosti v Muzeju Velenje, 19. 11. 1970. MV. 
177 Trideset, 40: Naš čas 3, Velenje, 27. 1. 1975, 5. 
178 Hudales, Trideset let, 6. 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   173 

1978/79 Obnova zunanjega obrambnega zidu 
na praktično celotne območju med obzidjem in grajskim 
jedrom najdeni ostanki zidov – domnevno stavb, 
odstranjenih po velikih prezidavah v 16. in 2/2 17. stol.179 
Grad Velenje se brezplačno prenese z RLV na Kulturni 
center Velenje, vrednost 1.3171.265,86 din. 

Galerija Lojzeta Perka 

Galerija slovenskega slikarstva 20. stoletja 

1979 Sanacija grajskega obzidja:180 malta je bila izprana, 
zelenje je razdiralo zidove. Sanacija s krpanjem in 
injektiranjem s cementom. Sondaža pohodne površine 
med grajskim jedrom in obzidjem. Odtočni jaški za 
meteorno vodo. 

Zidava JZ obzidja 

1981 Novo ostrešje in skodlasta kritina rondele, betonska plošča181 

179 Trideset, 63. 
180 Zbornik, 67 
181 Zbornik, 72: Večer 110, Maribor, 14. 5. 1981, 10. 
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Betonski venec rondele in novo ostrešje 

1982 Obnova rudarske zbirke 

1983 Sanacija grajske kapele 

1984 Sanacija ostrešja vhodnega stolpa182 

Na sliki je stavba 'garaža' višja za eno 
nadstropje, ki je bilo kasneje odstranjeno 
– kdaj, zakaj?

1986 Obnova strehe grajskega jedra 

Obnova podstrešja in postavitev zbirke Od romanike do baroka 

ok. 1990 Nova fasada grajskega jedra 

2004 Prenova objekta zahodno od rondele, postavitev zbirke Šaleška dolina 1941-1945 

2005 Izvedba pomične strehe za prekrivanje arkadnega dvorišča 
sanacija načetega JZ stolpa obzidja 

2006 Nova postavitev zbirke akademskega kiparja Cirila Cesarja 

2008 Nov tlak arkadnega dvorišča 

2009 Postavitev droga za zastavo, vhodna vrata v grad 

182 Zbornik, 
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2011 Prenova oken 

2012 Popravilo strešnih lin in strehe 

2013 Prenova oken 

2018 23. oktober: nova osvetlitev gradu183

2019 Rekonstrukcija balkona na JZ stolpu 
Odstranitev stare plošče in ograje, nova betonska plošča 
in jeklena ograja, domodeliranje desne konzole in ščitka, 
nova vrata. Ob rušitvi se je pokazalo, da so kamniti deli 
zloženi sekundarno, ostenja so obdelana z opeko, dekor 
obrobe so drsani profili: torej preboj vrat in balkon 
nikakor nista sočasna z gradnjo stolpa, domnevno poseg 
Harnoncorjev pred sredino 19. stol.. 

2020 Prva faza obnove grajskega parka, projekt Hicaps 
Odstranilo se je parkirišče in na osnovi fotografije parka iz 
ok. 1900 izdelalo rekonstrukcijo s potmi, gredami in 
fontano. Nova urbana oprema (svetilke, klopi, koši, 
pogrezni stebriček za elektriko, kovinske ograje). Ob 
sanaciji podpornega zidu je prišlo do delne porušitve, 
zato se je večina zidu izdelala na novo. Ob izkopih je bila 
povsod samo čista inertna ilovica. Foto: Danijela Brišnik, ZVKDS OE Celje184 

183https://www.zurnal24.si/popotnik/velenjski-grad-v-novi-preobleki-318192 
184https://www.facebook.com/zvkds/photos/pcb.2193659327609832/2193659157609849/?type=3&theater 

https://www.zurnal24.si/popotnik/velenjski-grad-v-novi-preobleki-318192
https://www.facebook.com/zvkds/photos/pcb.2193659327609832/2193659157609849/?type=3&theater


Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   176 

STAVBNI RAZVOJ 

Otto Piper je leta 1910 menil, da je najstarejši del gradu krožni JZ stolp – bergfrid, ki naj bi prvotno 
stal samostojno.185 

Shematski prikaz razvoja 
grajskega jedra po 
Stoparju186 

Začetna razmišljanja 
Stoparja o stavbnem 
razvoju: 

185  Piper: Österreichische, 188. 
186 Hrani ZVKDS OE Celje. 
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Prikaz gradbenih etap 
z okvirno datacijo po 
Stoparju187 

Revidiran prikaz etapnosti. 

Arheološke sonde iz časa 
generalne obnove gradu ob 
vzpostavljanju muzeja, so 
dokumentirane zgolj z nekaj 
fotografijami. Iz njih je generalno 
razvidna prisotnost zasutih zidov 
na pozicijah 1, 2, 8, 10. 

Nekaj zidov je razvidnih 
s  terenskih skic (6, 11). 

Dejanski potek staješih faz obzidij 
bi bilo možno rekonstruirati 
z geofizikalnimi raziskavami in 
s serijo arheoloških sond. 

187 Stopar, Velenjski, 53. 
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Retrogradni prikaz stavbnega razvoja z odvzemanjem stavbnih elementov po fazah.

Sedanje stanje 

Odvzamemo elemente iz 20. in 19. stoletja: ureditev parternega parka z eskarpami, mostovž preko grajskega 
jarka, stavbo ob vhodnem stolpu – nekdanji steklenjak, ploščad v grajskem jarku ob obzidju, cine na obzidju 
in tri stopnjevana strešna čela (na mostovžu in obeh stavbah ob rondeli). 



Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   179 

17. / 18. stoletje

Odvzamemo eskarpo južno od grajskega jedra (in zasutje za njo), odstranimo zasutje grajskega jarka in par 
pravokotnih stolpičev z objektom zahodno od rondele. Odstranimo dvoriščne arkade in zaradi njih  
podaljšanje strehe. 
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Po renesančni utrditvi (16. stol.) 

Odvzamemo dodatne okrepitve osnovnega obzidja: dva polstolpa, dve šalasti izboklini in rondelo. 
Odstranimo severni in vzhodni trakt jedra (podkleteni del jedra) ter nadzidani del južnega trakta. 
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Gotika – 2. faza (14. / 15. stol.) 

Odstranimo zunanje obzidje z vhodnim stolpom, most preko grajskega jarka, južni okrogli stolp in južni del 
pravokotnega jedra. 
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Prva faza – 13. stoletje 

Pravokoten stolp, dodatne stavbe, prislonjene ob južni zid dvorišča. 

VARIANTA zasnove, po kateri bi bil južni stolp dejansko okrogel bergfrid; o njej je razmišljal Otto Piper: »/.../ 
prvotni bergfrid s premerom devetih metrov, ki je stal na strani proti hribu povsem samostojno /.../«. 
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Na pozicji '1' je s fotografij med 
sanacijo obzidja razvidno, da 
starejše obzidje zavije v loku mimo 
severozahodnega vogala gradu in 
je razširitev obzidja s stolpom 
(v katerem je sedaj kapela) 
kasnejša. 
Fotografijo hrani Muzej Velenje, 
interpretacija RP. 

Zidovi so bili s kovinskimi palicami 
sidrani v zemljino. Na zidni kroni 
so že bobrovci, ki so jih zamenjali  
s klanim kamnom. 

Na pozicji '2' je s fotografij med 
sanacijo obzidja razvidno, da 
starejši zid poteka mimo šalastega 
izbočenja obzidja, ki je torej 
kasnejši dozidek. 
Fotografijo hrani Muzej Velenje, 
interpretacija RP. 

Strelne line globoko pod sedanjo 
hodno površino pričajo, da je bil 
nekoč teren okoli gradu več 
metrov nižji. 
Je črtkano označen zid vzporedno 
starejše obzidje ali nekdanji 
servisni objekti? 

Vsa zasutja za obzidji / eskarpami 
so potencialna območja za 
pridobitev novih prostorov pod 
zemljo. 

Sonda ob obzidju in zidovi v njej 
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Tlak osrednjega dela dvorišča je bil peščen (ni še mačjih glav). 
Vse: Herbersteinski album, hrani Muzej Velenje 

Večina stebrov pritličnih arkad je bila obzidanih v slope, dvorišče 
je bilo močno obraslo z viniko, 

Trofeja na dvoriščni steni, nad grbovno 
ploščo. 

Peščena pot od vhodnega stolpa – mačje 
glave kot mulda. 

Enokrilna vrata vhodnega stolpa in posnet vogal vratnega ostenja 
na desni strani. Torej so sedanja dvojna vratna krila 
neavtentična ... Je bila prvotna ureditev torej enaka kot pri vratih 
v grajsko jedro? Veža je na sliki obokana, sedaj ima raven strop. 

Isti pogled danes: dvokrilna vrata raven strop, desno dodaten 
usek v ostenju, da vratno krilo ne udarja v rob …  Neavtentična 
ureditev. 
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Pred vhodnim stolpom: dvignjena greda s portalom in kovinska 
ograja med zidanima stebroma ob poti 

Dostopna veduta. Herbersteinski album, hrani Muzej Velenje 

Križ na vrhu kapele. Herbersteinski album, hrani Muzej Velenje Balkon: zasteklena vrata in ograja z litoželeznimi vertikalami.
Herbersteinski album, hrani Muzej Velenje (izrez). 

Označba rudnika in zbirke Mastodont pred namestitvijo 
nadstreškov. Foto hrani Muzej Velenje 

Serija lin v osrednji grajski stavbi 
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Vogal domnevno najstarejšega trakta z gotskimi 
okenci v spodnji in vrhnji etaži, levo okence je vidno 
na podstrešju. 
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Ivo Gričar, Rekonstrukcijske skice Velenjskega gradu. 

Varianta prve faze s pravokotnim SZ stolpom in pritličnim bivalnim južnim traktom. Hrani ZVKDS OE Celje 

Varianta prve faze z okroglim JZ stolpom kot bergfridom. Hrani RP. 
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Stavbna faza s pravokotnim in okroglim stolpom. Fasade, spodaj prerez in detajli. Hrani RP. 

Situacija gradu po izgradnji ločenega obzidja. Hrani RP. 
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Prvi arhitekturni posnetki gradu leta 1955 prikazujejo grad kot stanovanjsko kasarno. Pomembni so 
predvsem zato, ker nam kažejo, katere stene so kasneje odstranili, katera okna in prehodi so bili naknadno 
zazidani in kje vse so bili v stavbi dimniki. 
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Obstajalo je notranje stopnišče med 1. in 2. nadstropjem južnega trakta v vzhodni sobi. 
Sobe 2. nadstropja naj bi bile – po načrtih – osvetljene samo z južne strani, ne tudi z dvorišča. So bila 
dvoriščna okna zazidana? 

Ilustrativen je detajl stranišč v 1. nadstropju: dve kabini z vrati 60/180 cm ter še eno stranišče v pritličju = tri 
stranišča za ves grad. 
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Ostrešje je risano na tloris pritličja; posnetek ne upošteva tudi dejanskih debelin sten. 

Spodaj prereza. 
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Tloris obrambnega 
nadstropja rondele  
s posnetkom nekdanjega 
ostrešja, arh. Adi Miklavc, 
hrani Muzej Velenje 

Ivo Gričar, Poznogotski portal v pritličju – posnetek stanja, ZVKDS OE Celje 
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Ivo Gričar, stopnišče na dvorišču – posnetek stanja, ZVKDS OE Celje 

 

 

Ivo Gričar, načrt za prezentacijo vodnjaka v grajskem parku, ZVKDS OE Celje 
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Ivo Gričar, Načrti grajskega vhodnega portala, ZVKDS OE Celje 
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Ivan Stopar: posnetki in 
načrti objekta zahodno  
od rondele – preureditev  
v gostinski lokal. ZVKDS OE 
Celje 

Eden redkih jasno 
dokumentiranih posegov, 
kjer vidimo, kaj so zazidali in 
katera okna spet odprli. 

Odstranjeni so okvirji posameznih 
risb, elementi so za večjo 
nazornost združeni na eno risbo 
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Ivan Stopar: načrti opreme 
za preureditev objekta 
zahodno od rondele v 
gostinski lokal. ZVKDS OE 
Celje 
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Načrti za ureditev 
gostinskega lokala v kleti 
severnega in vzhodnega 
trakta, hrani Muzej Velenje. 
Adi Miklavc? 

 

Zdravko Gutman: načrti za 
prenovo podstrešja za 
postavitev zbirk: predvidena 
je bila usposobitev 
podstrešja v več etažah. 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   200 
 

 

Vrhnja etaža (špic) še vedno 
ni usposobljena. 

  

Rok Poles, načrti za prenovo grajske kapele: kipa sv. Ahaca in Florijana sta bila s tal dvignjena na podstavke, saj sta bila 
narejena za pogled od spodaj, popravljene so bile atribucije kipov, narejeno pohištvo. 
 
 
 
 

 

dr. Andrej Blažič: Projekt za izvedbo, Pohodna pot iz Starega Velenja do gradu  
s stabilizacijami zemljin. BLAN d.o.o., št. proj. 3-2016. 
 
Predvidena je bila rekonstrukcija obstoječe pohodne poti z izvedbo osmih podpornih konstrukcij (kamnite 
zložbe) in nove meteorne kanalizacije ter treh počivališč za pešce (travnate ploščadi s klopjo in košem za 
odpadke). Pot bi bila široka 120 cm, vršina poti bi bila iz metličenega betona (debelina 10 cm, dilatacije na  
6 m), na izrazitih zavojih bi bila stopnišča, ob robu mulda iz granitnih kock širine 40 cm. Skupna vrednost 
investicije bi bila cca 170.000 EUR. 
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BALKON NA 
OKROGLEM STOLPU 
 
Stanje balkona pred sanacijo 
leta 2018. Ograja je bila 
prenizka in nevarna zaradi 
koničastih delov, opeka 
oboka je bila preperela, 
nastopna plošča razpokana. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Sanacija balkona  
z umestitvijo 
armiranobetonske plošče, 
sidrane v ostenje zidov 
okroglega stolpa. Nova 
ograja in dvokrilna 
zastekljena vrata v 
minimalistični obliki, kamnit 
tlak v ostenju, rekonstrukcija 
(domodeliranje) konzol. 
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Za ograjo balkona je bila uporabljena kovana ograja s posestva 
Herberstein 
 
 
 

Počena betonska nastopna ploskev (štokana) Okvirji so zidarsko izvedeni, drsani, z drobnim rečnim peskom. 
 

Razpadajoče konzole in obok balkona pred prenovo Po odstranitvi oboka se je pokazalo, da so konzole sestavljene iz 
po barvi in dimenzijah različnih sekundarno uporabljenih kosov 
kamna 
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 Ostenje vrat je obzidano z opeko. 
 

Balkon po zalitju nove plošče z obokom vred in grobo 
domodelirano desno konzolo – pred modeliranjem ščitka in 
beljenjem betonskega dela. 

Balkon po prenovi. 

 

Po starih upodobitvah je razvidno, da je bil balkon zgrajen v času 1857-1860. Torej v času Harnocourjev, ki so 
na stolpu predelali okna in jih uokvirili v široke drsane okvirje, prebili so vrata v 'viteški dvorani' in  
z drugotno vgrajenimi konzolami, sestavljeni iz različnih kamnitih kosov, podprli balkon. Naredili so mu 
ograjo iz vitkih litoželeznih vertikal. Vrata na balkon so bila zastekljena, deljena na več polj, dvokrilna,  
s polkni kot pri oknih. Okna so bila zastekljena s pihanci v svinčenih okvirjih. Preboj za vrata v kamnitem zidu 
so obzidali z opeko, ki se je pokazala med sanacijo. Kasnejše slike pričajo, da je prvotna ograja propadla in so 
jo nadomestili z ograjo s posestva Herberstein. Vrata so zamenjali s polnimi, enokrilnimi. 
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1993: Boris Salobir: Odstranjevanje in arheološki pregled usedlin iz notranjega vodnjaka na gradu Velenje. 
Rudnik lignita Velenje, št. proj. RP-25/93. Hrani Muzej Velenje. Izsek je elektronska priloga k dokumentu. 

1993: Boris Salobir: Odstranjevanje in arheološki pregled usedlin iz zunanjega vodnjaka na gradu Velenje. 
Rudnik lignita Velenje, št. proj. RP-38/93. Hrani Muzej Velenje. Izsek je elektronska priloga k dokumentu. 

NOTRANJI GRAJSKI VODNJAK 
Na notranjem dvorišču velenjskega gradu je pod arkadami postavljen vodnjak, starosti preko 300 let, za 
katerega pa menijo, da je le cisterna (po podatkih dr. Ivana Stoparja). Vodnjak je namenjen za zbiranje vode 
– kapnice, verjetno pa ima tudi podzemski izvir. Nivo vode v vodnjaku je več ali manj stalen, te vode ne
uporabljajo.

Nadmorska višina ustja vodnjaka je na 445 m n. v.. 

Vodnjak sestavlja osrednja cev z ustjem, ki je zgrajeno iz betonskih ali kamnitih oblikovancev. Po legi in 
radiju oblikovancev je možno razbrati, da so bili namenjeni ali za večji premer vodnjaka, ali pa je obstoječi 
vodnjak konvergiral. Pod ustjem vodnjaka je krajši del stene iz prodnikov, nato pa so do nivoja vode in še 
verjetno naprej, česar brez črpanja vode ni mogoče videti, vstavljeni kamniti oblikovanci. 

Ustje vodnjaka je okrogle oblike, visoko 0,6 m in obdano z dvema obročema iz železnega pasu. Nanj je 
pritrjen lok z vitlom, škripcem in vedrom. Na odprtini je železna rešetka. Vsi kovinski deli so ročno kovani. 

Cev vodnjaka ni popolnoma vertikalna, že grob ogled kaže na precejšnjo konvergenco v smeri S – J, kar daje 
vodnjaku rahlo eliptično obliko, z daljšo osjo v smeri V – Z. 

Groba meritev nivoja vode in dna vodnjaka, ki v tem primeru zadošča, je pokazala, da je nivo vode okrog 6 
metrov pod vrhom ustja vodnjaka (merjeno od železne rešetke na odprtini vodnjaka), višina vode pa je 
okrog 3,5 m. Skupna globina trenutnega stanja vodnjaka od ustja do dna je 9,45 m. 

Glede na to, da je grajski vodnjak v zgodovinskih virih označen kot 'cisterna', zaposleni na gradu pa izjavljajo, 
da vodna gladina zelo malo niha – do 30 cm, (kar bi lahko bila posledica večje količine vode kot je vidna), 
sumimo, da se vodnjakova cev kje v globini razširi v stran, na primer pod dvorišče, in lahko obstaja poleg 
vodnjakove cevi še večji zbiralnik, ki ni viden. 

Ustna pričevanja potrjujejo, da je bil nekoč dostop 'nekam v klet, kjer so perice prale', ki pa naj bi bil kasneje 
zazidan. /.../ 

------------- 

Notranji grajski vodnjak je v bistvu cisterna s kapaciteto 13,7 m3, ki pa se nikdar ne napolni do vrha. Stalen 
nivo vode je na globini 3,35 m ali 3 m3. Začetna globina je bila 9,45 m, očiščenje je potekalo v globino 2,65 
m, končna globina vodnjaka je 12,1 m. 

Vodnjak je v dobrem stanju. Proti dnu se razširi. Dno je trdna skala. Dotoki vode so kapnica, z izlivom iziven 
grajskega obzidja. Stalna količina vode v vodnjaku je okrog 3 m3. Proti dnu vodnjaka voda pronica skozi 
bočno steno v sosednji kletni prostor, kjer se zbira in je bila včasih uporabljana za pranje. Vmesna stena služi 
kot regulator pretoka in vodni filter. V ta prostor se pride skozi klet, vendar je zazidan. 

Voda, ki se nabira na dvorišču gradu, ne teče v vodnjak, ampak se steka v kanal na sredi dvorišča, ki ni 
povezan z vodnjakom. 

Najdbe v vodnjaku je popisalo vodstvo muzeja, so pa zanemarljive vrednosti. Poleg večjega števila novejših 
in starejših kovancev je bila najdena še moška ura, križec – obesek, puščici za kopje iz okrog 16. stoletja in 
kup nevrednih predmetov. 

Človeških ostankov, orožja ali streliva ni bilo. 
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Mere notranjega grajskega 
vodnjaka188 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ustje in prerez vodnjaka (domneva pred čiščenjem)189 

 
 

                                                 
188 Salobir, Odstranjevanje 25/93, str. 6. 
189 Salobir, Odstranjevanje 25/93, priloga 3 in 2. 
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ZUNANJI GRAJSKI VODNJAK 
Na velenjskem gradu je izven obzidja postavljen vodnjak neugotovljive starosti. Po oceni je njegova starost 
sto do dvesto let. Vodnjak je namenjen za zbiranje vode iz podzemskih izvirov. Nivo vode je več ali manj 
stalen. Vode že več desetletij ne uporabljajo.   

Vodnjak sestavlja osrednja cev, z ustjem na višini terena. Preko ustja je izdelana armirano betonska plošča. 
Pod ustjem vodnjaka je najprej odsek dolžine 26 m, ki je okrogle oblike s premerom cca 2,6 m in je obložen s 
kamnito oblogo. V nadaljevanju se oblika vodnjaka spremeni iz okrogle v kvadratno, dimenzij od 2,1 x 2,1 m 
na začetku do 2,5 x 2,8 m na nivoju usedlin, ki je brez vsake obloge. Ta odsek je izdelan v kompaktnem 
nekrušljivem kamnu. 

Grobe meritev nivoja vode in dna vodnjaka, ki v tem primeru zadošča, je pokazala, da je nivo vode okrog 
44,5 metrov pod ustjem vodnjaka, višina vode pa znaša 2,5 m. 

Zunanji grajski vodnjak je lociran ob poti k vhodu gradu na nadmorski višini 442,5 m. Več kot dvajset let je 
bil zabetoniran z armirano ploščo in sploh ni bil opazen. Z gradbenimi deli smo obnovili škarpo ob vodnjaku, 
nato razbili betonsko ploščo in se spustili v vodnjak. Po namestitvi vseh priprav so se začela očiščevalna dela. 
Dno je bilo na globini 47 m. Čiščenje je potekalo v globino samo 1,5 m, nakar je bilo doseženo kompaktno 
skalnato dno. Sedanja in končna globina vodnjaka je 48,5 m in je na nadmorski višini 394,0 m, torej ne 
doseže nivoja Starega trga Velenja pod gradom. 

Vodnjak se v globini precej razširi in je spodaj kvadratne oblike, v kateri je dovolj prostora za štiri osebe, glej 
točne podatke v projektu. 

Dotok vode je hiter, saj dosega okrog 5 m3 na dan, to je 1250 litrov na uro ali 21 litrov v minuti. Merjeno je 
ob močno deževnem oktobrskem vremenu. Vode se nabere kakih 15 m3 in potem obstoji na tem nivoju. 

Stene vodnjaka so kompaktne in niso potrebne popravila. 

Arheološke najdbe so zanemarljive, popis je v Muzeju. Človeških ostankov, orožja in streliva ni bilo. 

 

ZAKLJUČEK 

S tem so dela pri očiščevanju in revitalizaciji grajskih vodnjakov končana. Vse govorice o zakladih, srebrnih 
pladnjih, nametanih ustaših in podobno so se pokazale kot izmišljene. 

 

 

Podatki o zunanjem vodnjaku190 

  

                                                 
190 Salobir, Odstranjevanje 38/93, str. 4 
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Lokacija zunanjega vodnjaka191 

 
Prerez zunanjega vodnjaka192 

                                                 
191 Salobir, Odstranjevanje  38/93, priloga 1. 
192 Salobir, Odstranjevanje 38/93, priloga 2. 
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PRIČEVANJA 
 
Poročila in dokumenti o Velenjskem gradu, stare upodobitve in karte, ljudsko izročilo … 
Poročila so navedena kronološko, kar omogoča vpogled v razvoj znanja/vedenja o spomeniku ter v razmerja 
o podatkih različnih avtorjev. 

 

1678 
Na Vischerjevem 
zemljevidu Štajerske 
iz leta 1678 je Velenjski grad 
prikazan med drugimi 
gradovi v Šaleški dolini. 
Dolino je bila označena kot 
»dolina gradov«, saj naj bi 
bilo tu več gradov kot 
kjerkoli drugje na spodnjem 
Štajerskem.193 
 
Gradovi in dvorci v Šaleški 
dolini na karti G. M. Vischerja 
iz leta 1678: Styriae Ducatus 
Fertilissii Nova Geographica 
Descriptio.194 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
Na karti je grad upodobljen 
z južne strani, na golem 
griču (na nekaterih drugih 
gričih je narisan gozd),  
z vinsko trto. Obe 
informaciji nam povesta 
nekaj o krajini v tem času. 

 
 
Upodobitev Velenjskega gradu 
na Vischerjevem zemljevidu leta 
1678. 

                                                 
193 Orožen, Dekanat Schallthall, 26. 
194 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg, 18. 11. 2017. 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg
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1681 Vischerjeva 
topografija (1) 
Upodobitev Velenjskega gradu  
v delu Georg Matthäus Vischer: 
Topographia Ducatus Styriae. 
Grätz 1681.195 

 
Vischer je grad upodobil dvakrat,  

obakrat s severa. 

 

 

 

(2) 
Upodobitev Velenjskega gradu  
v delu Georg Matthäus Vischer: 
Topographia Ducatus Styriae. 
Grätz 1681 

                                                 
195 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-
_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg
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1753 Mollova zbirka 
Nemški diplomat 
(ambasador) na cesarskem 
dvoru na Dunaju Bernhard 
Paul Moll  (1697–1780) je 
zbral ogromen atlas  
z 12.000 enotami – med 
njimi so tudi fiktivne 
upodobitve gradov v Šaleški 
dolini: Gutenbuchla,  
Forhteneka, Velenja in 
Lilienberga, z namišljenimi 
'antičnimi' napisnimi 
kamni.196 
 
 
Plan deren Antiquen zu 
Gilgenberg, und Woland in Virtl 
Cileia, Grafen von Lantihri geheri 
[Geyer] 

 

                                                 
196https://mapy.mzk.cz/de/mzk03/001/038/702/2619267102/   Poles, Curiosa. 

https://mapy.mzk.cz/de/mzk03/001/038/702/2619267102/
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Fiktivni rimski kamen,  
ki naj bi bil na gradu Velenje 

zhodni del Šaleške doline na prvi vojaški karti: današnje Staro Velenje je 'Velenje', današnja 
Stara Vas je 'vas Staro Velenje' – prvotno kolonizacijsko jedro.   
 

1763-1787 (Notranja 
Avstrija - izmera 
1784-1785) 
Med letoma 1763 in 1787 je 
nastal tako imenovani 
Jožefinski vojaški 
zemljevid (= Jožefinska 
izmera) Habsburške 
monarhije, v slopu katerega 
je nastala tudi prva 
natančna geografska 
predstavitev Velenjskega 
gradu z okolico. 
 
 
 
Območje  okoli Velenjskega gradu 
na jožefinskem vojaškem 
zemljevidu.197 

Grad od blizu: južno od gradu sta vrisani dve gospodarski stavbi 
 
Poleg risb obstaja tudi opisni del zemljevida. Poročilo kartografa Bodokyja, zastavnika liškega regimenta,198 
ki je v sklopu »sekcije 163« premeril, narisal in opisal tudi območje gradu in trga Velenje, med trdnimi 
stavbami našteje: »Grad Velenje enonadstropen, cerkev v Velenju, nekaj enonadstropnih in nekaj 
podzidanih hiš, žitnica,«199 o samem gradu pa pravi: »Grad je prostoren, sprejel bi lahko 200 mož, primeren 

                                                 
197 
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416
.395659266&layers=osm%2C1%2C73, 5. 11. 2017 
198 Rajšp, Slovenija, 41. 
199 Rajšp, Slovenija, 50. 

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
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za obrambo vseh cest in poti.«200 Torej je bil Velenjski grad vsaj štirikrat prostornejši od gradu Šalek, kamor 
bi lahko spravili največ 50 vojakov.201 
 

Str. 508, tudi 235 

1786: Aquilin Julius 
Caesar: Beschreibung 
des Herzogthum 
Steyermarks. 
 

 Jožefinski kataster 
za davčno občino  Velenje  
v okrožju Celje, davčni okraj 
Velenje, hrani Arhiv 
Slovenije 

                                                 
200 Rajšp, Slovenija, 51. 
201 Rajšp, Slovenija, 50. 
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1822 – 1823.
Historično-topografski 
leksikon Štajerske 
Carla Schmutza:202
Velenje, grad in gospostvo  
z deželnim sodiščem in 
okrajem z istoimenskim 
trgom in 27 skupnostmi: 
Arnače, Šembric, Pesje, 
Šentnaž, Kavče, Konovo, 
kozjak, Laze, Lipje, Ložnica, 
Paka, Pirešica, Podgorje, 
Preloge, Prelska, Zabrdo, 
Zgornji Šalek, vas Šalek, 
Selo, Silova, Škale, Črna, 
Podkraj, vas Bevče, Bevče 
okolica, Staro Velenje (= 
Stara vas) in Cirkovce. /.../ 
Podložniki tega gospostva so 
v naslednjih skupnostih: 
Šembric, Šentflorjan, Gavce, 
Veliki vrh, Pesje, Šentjanž, 
Kavče, Mali vrh, laze, Lipje, 
Lokovica, Ložnica, Paška vas, 
Plešivec, Podgorje, Preloge, 
Prelska, Rečica, Straže, 
Zabrdo, Zavodnja, 
Družmirje, Selo, Škale, 
Skorno v okraju Novi klošter, 
Skorno v okraju Šoštanj, 
Slatine, Schluino (?), 
Thörberg (?), Črna, 
Unterberg, Podkraj 

202 https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-Z1CRBOWR/042b3067-ab22-47c5-af32-28ae982bdcd8/PDF 

https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-Z1CRBOWR/042b3067-ab22-47c5-af32-28ae982bdcd8/PDF
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(Untereck), Šentvid, trg 
Velenje in Staro Velenje  
(= Stara vas). 

 

 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   215 
 

 

 

1825 
Izdelan je bil 
franciscejski kataster. 
Velenje, grafični del 
franciscejskega katastra.203 
 
Južno od gradu je jezerce 
(tajht) sredi gozda, ki ga še 
ni na prvi vojaški karti. 

 

Isto območje na dveh 
izvodih katastra. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
203 
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1681691.8931141088%2C5837497.803461628%2C1682544.3451287735
%2C5837736.6691750195&map-list=1&layers=3%2C4, http://giskd6s.situla.org/giskd/, 

https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1681691.8931141088%2C5837497.803461628%2C1682544.3451287735%2C5837736.6691750195&map-list=1&layers=3%2C4
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1681691.8931141088%2C5837497.803461628%2C1682544.3451287735%2C5837736.6691750195&map-list=1&layers=3%2C4
http://giskd6s.situla.org/giskd/
http://giskd6s.situla.org/giskd/
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Analiza katastra – lastniki v k.o. Velenje po statusu 
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Analiza Jožefinskega katastra (v teku) – ledinska imena na širšem območju okoli Velenjskega gradu 
Začetek seznama gradbenih parcel 
– št. 1 ima gradbena parcela: grad 
v lasti Gabrijela viteza Bauerja
(dominij Velenje), ki ima tudi hišno
številko 1: grad je definitivno
izhodišče prostora, izhodišče 
številčenja parcel in številčenja
stavb.

Abecedni seznam lastnikov 
zemljišč v franciscejskem katastru 
za občino Velenje – lastnik dominij 
Velenje. 
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Po 1825 
Druga vojaška karta, 
1806-1869.204 
 
Vrisana je bila ravna cesta 
proti Šaleku, zgrajena leta 
1825 kot prvi odsek ceste 
skozi Hudo luknjo. 

 

 

1830 Stara Kaiserjeva 
suita  
 
 
 
 
 
 
 
 
Je imel grad svojčas 
stolpiček z uro, kakršen je bil 

tudi na Turnu? 
 

                                                 
204http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C168
5334.0286958355%2C5839641.028137295, 5. 11. 2017. 

http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
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Je bil polstolp res pokrit? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1840 Nova Kaiserjeva 
suita 
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1847 
Franz vitez Gadolla:205 Prispevki k topografiji in zgodovini nekaterih gradov in dvorcev v celjskem 
okrožju. Kritično presojeno in preiskano, 1847. V: Šaleški gradovi viteza Gadolle, Knjižnica Velenje, Velenje 
2015. 
 
Med opisi Gadolle izstopa poročilo o vhodu v grad: 

»Ne kaže zanikati, da je tu včasih bil prvi dvižni most in edini vhod v grad, takrat je bil tam globok 
jarek, ki so ga pozneje, ko so postali dvižni mostovi nepotrebni, zasuli in zravnali. Drugi dvižni most 
se je nahajal pred pravo grajsko zgradbo in če je bil prvi most in prostor med obzidjem, stolpi in 
gradom zavzet ali branilci brez moči, je zagotavljal drugi, ki je stal neposredno pred grajskim 
poslopjem (kjer se še vidi kolo, po katerem je tekla dvižna veriga), še dovolj časa za obrambo in 
varnost. Koliko takšnih dvižnih mostov ima utrdba Riggersburg [Riegersburg]?«206 

 
Razmišljal je nastanku imena Velenje: 

»Gospostvo Velenje naj bi imelo ime po tem, ker so nekoč valovi [nemško Wellen] pljuskali [beispüllt 
haben] ob hrib, na katerem stoji ta grad. V zgodovini tega gradu sem razložil, da so v starih časih 
dejansko pisali Wellen in ga tako imenovali / glej zgodovino trdnjave Velenje/.207« 

V grajskem arhivu je našel in opisal delitveno listino treh bratov Sauer ter poročal o kosteh Turkov pod 
gradom – oboje je zajeto v poglavje 'Zgodovina'. 

 

Grad Velenje, 1854208 

litografija iz Puiffove knjige 
Wegweiser in sämtliche 
Gesundbrunnen und Bäder 
der Steiermark.209 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
205Vitez Gadolla je bil lastnik gradu Turn med letoma 1845 (1846) in 1862 in je tako še imel vpogled v gradski arhiv, izgubljen po 
drugi svetovni vojni. Rokopis je Gadolla pred letom 1851 poslal Zgodovinskemu društvo za Štajersko, vendar je Društvo objavo 
zavrnilo. Po smrti Gadolle so »prispevki« pristali v regionalnem arhivu v Gradcu, kjer so jih izkoristili drugi raziskovalci in opisovalci 
gradov, npr. topograf Janisch (brez sklicevanja na vir) in Reichert (ki samo na splošno navaja, da so avtorji besedil člani 
Zgodovinskega društva). 
206 Gadolla, Šaleški gradovi, 
207  StLA HS-727 
208litografija iz Puiffove knjige Wegweiser in sämtliche Gesundbrunnen und Bäder der Steiermark, 1854, 
http://www.gradovi.net/grad/velenje_grad. 
209http://www.gradovi.net/grad/velenje_grad 

http://www.gradovi.net/grad/velenje_grad
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Drevored na hribu za gradom. 
Stolpič ob vhodnem stopnišču. 
Večji gospodarski objekt ob rondeli 
– danes je tam 'dvorišče'. 
Severno obzidje brez cin. 
Nižja gozdna meja – krošnje ne 
prekrivajo gradu. 
 
 
 
 
 
 
 

 

Posvetilo, naslovnica 
pesniške zbirke Huberta 
Heinricha grofa Harnon-
cour-Unverzagta, v Velenju 
leta 1856. V zasebni 
lasti.210 
 
 

 

1857 Risba vhodnega 
stolpa na velenjskem gradu 
iz leta 1857 (C. v. Mayr).211 
 
Ni mostovža. 
Ni balkona na okroglem stolpu. 
Ni trikotnega čela na objektu 
zahodno od rondele – samo 
poševna strešina. 
Steklenjak, kjer je danes delavnica. 
Posebna oblika dimnikov na 
vhodnem stolpu. 

                                                 
210 Poles, Villa, 54. 
211 Ravnikar, Grad. 
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Oče Karla (I.), Anton pl. 
Adamovich de Csepin, 
upodobljen pred Velenjskim 
gradom.212 
 
Balkon na okroglem stolpu, pokrit 
s pultasto strešico. 

 

Carl Goeber, ok. 1860 
 
Pojavi se balkon na okroglem 
stolpu. 

                                                 
212 Upodobitvi v zasebni lasti, fotografiji iz arhiva dr. Mihe Preinfalka. Izrez. Poles, Villa, 153. 
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ok. 1860? risba Brunner, 
tisk J. Rauh na Dunaju, 
zasebna last, 
© Berivka, d.o.o. 
 
Zadnja stran: 
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1863 Risba velenjskega 
gradu avstrijskega 
kastelologa Carla Haasa iz 
leta 1863.213 
 
Balkon na okroglem stolpu. 
Stopniščasto čelo objekta zahodno 
od rondele. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Preslikava ZVKDS OE Celje, 1970 

                                                 
213 Ravnikar, Grad. 
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Preslikava ZVKDS OE Celje, 1970. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1864 Carl Reichert: 
Einst und jetz. Album 
Steiermarks, III. knjiga, 
Gradec 1864. 
 
Ko potuješ od toplic Dobrna 
(pri Celju) severozahodno, se 
človek po skoraj triurnem 
pohodu na zadnjem ovinku 
edine ceste razveseli skrajno 
presenetljiv nenadni pogled 
na ta mogočni grad, ki  
s svojimi mnogimi masivnimi 
krožnimi stolpi izgleda zares 
sredenjeveško. / … / 
Dandanes je grad Velenje  
zaradi čudovite okolice in 
živahne soseščine zelo 
prijeten poletno bivališče. 
Obljudeni so vsi prostori,  
v enem od obeh stolpov, od 
katerih se globlji imenuje 
gladovalni stolp, ima kapelo 
in več zanimivih prostorov, 
od katerih moramo posebej 
omeniti obe sobi z orožjem. 
Tudi sedaj zastekljeni 
arkadni hodniki prvega 
nadstropja so okrašeni  
z zanimivim orožjem. 
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Str. 53. 
1884: Orožen, Ignaz: Das Bisthum und die Dioezese lavant., V. Das Dekanat Schallthal. Graz
1884, str. 260 ss 

Grad Velenje (Schloß Wöllan, Velenski grad) 

K danes že redkim viteškim gradovom dežele, ki so 
še ohranjeni in naseljeni, spada tudi grad Velenje. 
Kot ga je A[nton] Trost pred 200 leti narisal za 
knjigo gradov G[eorga] M[athiasa] Vischerja, tako 
stoji v bistvu še današnji dan pred očmi opazovalca. 
Dostop do gradu je udoben in razgled z gradu preko 
prijazne Šaleške doline in pogorij, ki jo obdajajo, je 
dražljiv. Na severnem vznožju tam strmo 
padajočega gozdnatega grajskega hriba leži 
istoimenski trg Velenje. 

Medtem ko so po tačasnih poročilih leta 1635 vsi 
preostali gradovi Šaleške doline padli v roke 
uporniških kmetov in so jih kmetje izropali, se je le 
trdnjava Velenje ubranila pred uporniki; vsaj ni 
omenjena med gradovi, ki so jih osvojili kmetje. 

Grajska kapela 

Da je imel grad Velenje v 16. stoletju svojo kapelo, 
povzemamo iz protokola splošne cerkvene vizitacije 
v letu 1528, po katerem je tedanji posestnik gradu 
Franc pl. Lichtenberg dejal, naj škalski župnik ne 
hodi več k njemu s svojo mašo, naj si maše kar 
doma bere; nato iz 31. oktobra 1574 k protokolu 
deponirane izjave priče, da je bila na gradu Velenje 
pred časi tudi kapela 'sv. Kristusa' in je župnik še za 
časa lastnika Franza pl. Wagna (umrl 1553) iz 
prijaznosti občasno tam bral sveto mašo. To staro 
kapelo, ki se nahaja v krožnem stolpu, je dal lastnik 
Hubert grof Harnancour 1853 restavrirati in 
primerno opremiti, nato jo je dekan Andreas Urek 
19. septembra 1853 posvetil ad honorem
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Immaculatae Conceptionis B. V. M.  [v čast 
brezmadežnemu spočetju blažene device Marije]. 
Mašno licenco za to kapelo je podelil k[nezo] 
š[kofovski] Lavantinski ordinariat že 9. februarja 
1853. 

Urbar gospostva Velenje 

Najstarejši urbar, ki se nahaja v gradu Velenje, je 
tisti iz leta 1598, ki ga je Hans Sigmund Wagen zu 
Wagensberg na Preboldu in Šoštanju uredil in 
predal kupcu, ko je /.../ gospostvo prodal 
Batrolomeju Heriču s Turna in Pakenštajna. 
Podpisali so ta urbar v Velenju 24. aprila 1598 Hans 
Sigmund pl. Wagen in po njegovi prijazni prošnji 
njegova ovdovela mati Katarina, rojena Schrott, 
Adam Schrott s Kindberga, Žovneka in Socke, 
Felicijan Wagen z Bogenšperka in grof Dietrichstein 
zu Pulskau, ki ga Hans Lud. Wagen imenuje 
bratranec, brat in zet. 

V tem urbarju so navedeni najprej podložniki, in 
sicer v trgu Velenje: Pavel Falbič, Matevž Poš, 
Boštjan Hleb, Lovro Trobina, Matjaž Vok, Mihael 
Kralj, Andrej Črevar, Tomaž Trobina, Lovrenc Falbič, 
Šmid, Matevž Hriberšek, Andrej Flajšhaker, Adam 
Veber, Andrej Hafner, Jernej Brecl, Lovro Martinc, 
Filip Bajda, Tomaž Šnajša, Tomaž Enclin, Lovro Lah 
in Špela Martinc. 

V Starem Velenju [= v Stari vasi]: Gregor Kvartič, 
Boštjan Rak, Gregor Gruber, Matevž Lempl, Mihael 
Brecl, Žiga Kvartič, Jakob Henželin, Štefan Cvikl, 
Marko Plešečnik, Jurij Enclin, Gregor Gruber, Štefan 
Cengerli, Andrej Skaza, Andrej Krajner in Boštjan 
Hleb. 

Ložnica: Gregor Cvikl, Gregor Jevšek, Satler, Kancian 
Umpfer, Gregor v Vranji peči, Urban Hriberšek, 
Mihael Umpfer. 

V ravnini (in der Eben): Jakob Ošil in Kancian Gril 

Na srednim: Jurij Kokl, Rupert Jevšek in Ahac 
Trobina 

Pod kamnom (Undern Stein): Andrej Pečečnik, v 
Kotu (im WInnckhl): Matej Kotnik, v Tajni: Matej, na 
Kotu (an Egkh): Peter Haber 

Pesje: Florjan, Encij Kovač, Mihael Kotnik z 
Laznikove hube 

Spodnji gozd (undern Forst): Andrej, Jurij Tašler in 
Vaste Tašler 

214 Janez Mlinar: Novejši urbarji za Slovenijo 2: Urbarji 
belopeškega gospostva, 
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201
&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-

na Stresnim: Tomaž Jan, pod Lubelo: Matevž Hleb, 
na Erneben: Matevž Melanšek 

Plešivec: Gašper Lepko, Štefan Dveler, Klemen 
Merkač, Andrej Kotnik, na Grmadi: Jurij Hleb. 

Urad Celčnik: Blaž Umpfer, Blaž Bukovnik, Florjan 
Trunkl, Andrej Sitar, Andrej Leskovšek, Mihael 
Melanšek, Lovrenc Trunkl, Mihel Zapogledom, 
Tomaž Sredenšek, Janež Aber, Klement Haufier in 
Matevž Pavšer. 

Loka: Jurij Sitar. Laze: Klement Srečnik. 

V Tajni: Urban Srečnik 

pri Vitanju: Martin Rusk, Florjan Praprotnik, Filip 
Donešek, Martin Kojčnik 

Gozd desno pod kotom (Forstrechrt undern Egkh): 
Jernej Repnik, Primož Hobličer, Jakob Župan, Tomaž 
Veber, Matej Meža, Gregor Kvartič, Jakob Hanželin, 
Luka Vok 

(V celoti so ti podložniki prispevali: 78 fl[orintov]. 
48 kr[ajcarjev] v denarju, 94 ½ škafov pšenice, 58 
škafov rži, 121 škafov ovsa, 96 piščancev, 215 jajc, 
2 koštruna, 1 jagnje, 2 kozlička (Kütz), 1 mladega 
divjega prašiča (Frischling), 51 sirov, 150 povesem 
lanu (Haarreisten),214 1 pogačo, 40 sodov 
(Faßreife), 2750 kolov za vinograd 
(Weingartstöcken) in 14 košar gnoja ali gnojila.). 

Gorsko pravo, pripadajoče Velenju 

V Babini kladi: Klemen Samobor, Simon Cvikl, Mihl 
Hleb, Gregor Gruber, Andrej Flajšhaker, Jurij Hleb, 
Ožbald Tašler, Matej v Tajni, Štefan Cangerl, Luka 
Virtič, Jurij Klep, Jakob Pungartnik, Štefan Cangerl, 
Pungartnik, Amb.[?] na Brezovem, Simon Hobl, 
Simon Veša, Simon Kvartič, Erazem Rambschisl [! 
lastnik gradu Šalek], Ožbalt Tašler Martinica Vitip, 
Matevž Umpfer, Špeta Kamilica, Matej Žvižgavec, 
Canz.[?] Gril, od njih v grad spadajoči vinogradi. 

V Kavčah: Gregor Zavranik, Filip Bajda, Amb.[?] na 
Brezovem, Janez Meh, Štefan Rudič, Primož Kiršner, 
Jernej Tumpl, Simon Hobl, Tomaž Enclin, Jurij 
Goričnik, Dominik Kiršner, od tamkajšnjih lastniških 
vinogradov in Ramšak, Florjan Kiršner, Simon Vok, 
Jakob Šebiga [= še bi ga?], Arne Aristovnik, Urban 
Hriberšek, Tomaž Snaže. 

Vrtček Gorica: Matjaž Lempl, Boštjan Klep, Matjaž 
Nežanic, gospod Gregor pri sv. Martinu, Urban 

G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-
tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9is
MKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten
&f=false 

https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
https://books.google.si/books?id=LpiHDwAAQBAJ&pg=PA201&lpg=PA201&dq=haarreisten&source=bl&ots=396v-G26ML&sig=ACfU3U07nXkToyftpGSY-tuGgOSBZzOiag&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwig24n8u9TnAhX9isMKHSHAAT0Q6AEwAHoECAUQAQ#v=onepage&q=haarreisten&f=false
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Bedenik, Gregor Šaloven, Mihl Klep, Andrej Skaza, 
Boštjan Morkavca, Hanuc Falbič, Lavro Martinc, 
Andrej Tičrenar, Nerglin Weingarten, Gregro Jan, 
Andrej Skaza, Gašper Krajnic, Koželjski Neubruch 
(des Cosel Neubruch), gospor Gregor, župnik pri sv. 
Martinu, Jernej Repnik, Andrej Veber, Blaž Tetovnik, 
Jurij Pečečnik, gospod Hans Dolianski predikant [!], 
Mihl Meh, Bartolomej Herič, Gregor Lempl, Simon 
Veša 

Straža: Tomaž Vjdolc, Gregor Gruber, Primož 
Kiršner, Peter Mežner, od lastniških vinogradov. 

Sopota ali Strmec: Matej Nergal, Gregor Jastrebnik 
od 3 vinogradov, Simon Brezovnik 

V Tajni: Matej Kotnik, Matija, Mihael in Matjaž 
Kotnik, Jurij Hudournik, Jakob Kojer, Andrej v Tajni, 
Martin Rak, Andrej Vaga 

Lüftenberg: Jakob Štraus 

Na Vrhu nad Švarcenštajnom: cehovski ljudje 
(Zechleuth) od enega vinograda 

Rakitovec: Jurij Strmšek, Mihael Blagotinšek, Tomaž 
Županič, Encij Cvikl, Urban Gril, Štefan Jakopič, 
Matjaž Blagotinšek, Krištof pri sv. Andreju, Jurij 
Telen, Luka Gumpfer, Matjaž Cvikl, Rupert Jevšek, 
Gregor Jevšek, Jurij jelen, Jurij Kol, Mihl Gril. 

Ložnica: Gregor Jevšek, Gregor Urnpreh, Gergor 
Brajnik, Marko Zabukovnik, Kancian Umpfer, Jakob 
na Selišu (zu Sellich), Encij Arnača, Mihl - Encijev sin, 
Mihl Umpfer, od lastniških vinogradov. 

Dobrič (Gora Oljka – Oelberg): Klemen Sračnik, Jurij 
Šprahman. 

Selčnik: Janez Haber, Filip Poznič, Blaž Bukovnik, 
gospod Georg Rambschissl, Jurij Terlav, Mihael 
Mihne, Matevž Kalan, od vinogradov, pripadajočih 
h gradu, Mihael Melanšek, Klemen Sračnik, Mihael 
Coprina, Tomaž Brunšek, Matjaž Leskovšek, Andrej 
Ambtman, Janže Dreža, Ahac Tolinger, Benedikt 
Tolinger, Simon Mlačač, Boštjan Kotenšek, Jurij 
Celčniker, Urban Jelen, gospod Georg Rambschissl, 
Jurij Sitar, Jakob Prungl, Ožbalt pri Založnu, Štefan 
Britovšek, Jurij Enclin, Tomaž Leskovšek, Klemen 
Pristavšek. 

Pri sv. Andreju pod cerkvijo (Šentandraž pri Polzeli): 
Janeš Delič, Lenart Mačnik, Janže Dreža, 3 vinogradi 
h gradu, Kvartič, Visoker in Patriarh, Kamel, 
Telinger. 

Podložni vinogradniki (die Pergholden) so dali od 
vsakega vedra beli [= srebrni] pfenig in od ene 
'polonice' črni [= bakreni] pfenig. 

Žitna dajatev, pripadajoča Velenju 

Z župnikom sv, Jurija (v Škalah) v enakem deležu 
v 'Trautz', pri 'Zeroben', Vodemla ali pri Šembricu, 
v Lazišah, pod Lubelo, v Kavčah (zu Kaltschim), 
'Laagkh', 'Vrsin' potok, na Plešivcu in Cirkovcah ali 
Sv. Ožbaltu. 

V Starem Velenju dva dela ljubljanskemu škofu, en 
del v Velenje. Mihl Laznik pa daje vse v Velenje. 

V trgu Velenje kot v Starem Velenju. 

Od velenjskega polja sta gospod škof in gospod 
župnik za svoj del dajatve zadovoljena z menjavo, 
gre zdaj vse na grad. 

Vinska dajatev, pripadajoča Velenju 

Na hribu 'Duolach' v enakem delu ž zupnikom sv. 
Jurija, nato celotna dajatev  na Strmci od 14 
vinogradov, v Babini kladi od 3 vinogradov, 
v Kavčah od 7 vinogradov, v Hobliču od 1 
vinograda, na gornji Babini kladi od 4 vinogradov, 
na Požegi od 4 vinogradov, v 'Valutzt' od 1 
vinograda, na Rebri od 1 vinograda in na Celčniku 
od 3 vinogradov, končno s celjskim škofom 
v enakem deležu v Ložnici od lastniških vinogradov. 

Površine Pristave (Mayrhofs Gründt), pripadajoče 
Velenju 

Kos, imenovan Struga, pri tajhtih in pri cerkvi 
1 njiva; 1 sadovnjak pri trgu in 1 kos njive tamkaj; 
pri mlinu 1 kos njive, 1 kos njive pri cesti, 1 kos, 
ležeč ob [njivi] gospoda Erazma Rambšisla; 1 kos, 
imenovan  na 'Eißpain', 1 kos njive na gmajni; na 
Preseki 1 njiva; pri gradu dva sadovnjaka in pri 
Majerhofu 2 vrta. 

Travniki 

En travnik v 'Leščeh', 1 velik travnik, imenovan 
Doberšek pod Starim Velenjem, v Rupah in Lazniku 
2 travnika, pod Stražo 1 travnik, pri 'Eißpainu' 
1 travniček, 1 travnik v Trebiču [Trebuši?], 
imenovan Žvižgovčev travnik, 1 majhen travniček 
pri Starem Velenju in 2 travnika v Celčniku. 

Vinogradi, pripadajoči Velenju 

V spodnji Babini kladi 3 vinogradi, pri preši 2, od 
strega Kvartiča 1, od Skaze 1, Ramšakov vinograd, 
v Kavčah 1 vinograd in 1 Rupreče (Reupruch), 
v Ložnici 2, v Celčniku 2, satrega in mladega Habrja, 
Jelenov vinograd, Celčnikerjev, v Straži 21 vinograd, 
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imenovan Rainfall, v Vrtcu (in der Wartza) 
imenovan Kamel in Telingerjev vinograd. 

Mlin 

Mlin (Mauth Mühl), pripadajoč gradu, ležeč na Paki 
med Šalekom in Pesjim na velenjskem polju 
(Wöllanerischen Pawfeldt). 

Tajhti (ribniki) 

V Požegi 2 tajhta in 1 pri Majerhofu. 

Gozdovi: 

1 goz v Celčniku, 1 v Kavčah, 1 hrastov gozd, ležeč 
od Loke (Lagkh) navzgor do hriba Hardenek proti 
Celčniku, in 1 hrastovv gozd, ležeč pod vinogradom 
Celčnik. 

Ribiške vode 

Iz Velenja ven na Paki tako daleč, kot se razteza 
pomirje, ribolov ob gospostvu Šoštanj. Še en potok z 
ribami in raki (Khreuffen Bach), ležeč v Ložnici; 
potok Trebuša v pomirju, ter en pod Celčnikom. 

Pomirje (Burgkhfridt) 

Grad Velenje ima pomirje vsenaokrog, kajti 
poseduje ga že od starih časov. 

Odvetništva (Voggtheyen) 

Prvič pri sv. Jakobu. Več pri cerkvi pred trgom 
Velenje, odvetništvo in fevd (Lehenschaft), vendar 
naj se gospod Herič o tem sam poduči (soll sich /.../ 
selbst schermen). 

Grad ali zgrajeno gradišče (Erpaute Puggstall) 

Pristava (Mayerhof) z vem pripadajočim (Wayden 
und Halten). 

Denarne in naturalne dajatve , činži in robote 
gospostva Velenje so bile na podlagi zakona 
o zemljiški odvezi 7. septembra 1848 nadomeščene
s kapitalom 54.876 fl.

1599, v Šoštanju 4. novembra je Hans Sigmund 
Wagen Wagensbergški, s Prebolda, Šoštanja in 
Vrbovca (Altenburg) predal Barolomeju Heriču  
s Turna, Pakenštajna in Velenja na šoštanjskem 

deželnem sodišču območje (teren) za nadomestilo 
za njegovo velenjsko pomirje z vsemi pomirskimi 
pravicami, kot jih je imel poprej. 

To območje leži na desnem bregu Pake in je 
v menjalni pogodbi tudi opisano: 

»Najprej od brvi v Pesju (Hundsdorffer Steg) tako da
se pomirje velenjskega sodišča v Paki pri omenjeni
brvi konča in se nadaljuje skozi vas po stari poti čez
gmajno ob ograji do skupnega naselja (Gemeiners
Behausung) in dalje poleg ograje do potoka,
imenovanega Lepena, po potočku pa gor in gor do
konfina turnskega (grad Turn) pomirja, ob konfinu
turnskega pomirja gor in gor do konfina pomirja
gospoda Rambšisla (šaleški), po vodnem jarku pod
cerkvijo sv. Martina, od koder so gospod Rambšisl in
njegovi predhodniki izročali prestopnike deželnemu
sodišču gospostva Šoštanj, in od tega območja do
ograje, ki ločuje župnijsko in velenjsko zemljišče,
dalje do Pake in sledeč po Paki /.../ ponovno do
zgoraj omenjene brvi v Pesju.«

Dalje je Wagen dal Heričudve hubi v 'Drauz', ki si ju 
je Wagnov oče obdržal ob menjavi s turnskim 
pomirjem. 

Nasproti da Herič iz velenjskega pomirja Wagnu 
k šoštanjskemu gospostvu v zameno območje 
(teren) in sicer: 

»Od Meševega neobdavčenega (ungezainten)
travnika 'na vogalu' pri cestah dalje mimo
Pečečnikove hiše po desni strani do ceste, po
spodnji strani torej, da Perčnikova hiša ostane
v sodišču, in naravnost dalje gor poleg ceste do
Pevnikove (Penanicks) lesne delavnice in ostane
njegovo bivališče tudi v deželenem sodišču, skozi
ograjo do njegovega vinograda, tudi skozi majhno
ograjo, do brvi v jarkudo Brunšekovega mlina, po
Paki do Andreja v Tajni, od tam izven
Hudovernikovih travnikov ob ograji po poti skozi
vlažni gozd ponovno do Meševega zgoraj
omenjenega neobdavčenega travnika 'na vogalu'.«

S tem so bile zamenjane tudi deželnopravne pravice 
na zamenjanih območjih. To mnjalno pogodbo [ki jo 
je Orožen še videl v velenjskem grajskem arhivu] so 
pečatili razen obeh stank ovdovela mati Katarina 
Wagen rojena Schrott, Erazem Rambšisl s Šaleka in 
Felicijan Wagen z Bogenšperka. 

Potemtakem se zdi, da se velenjsko pomirje ki ga 
šoštanjski urbar iz 1575 omenja le z besedami: 
»Prav tako razen Šoštanja ima Franc Lichtenberški,
blagoslovljen, zdaj Baltazar Wagen proti Velenju
pomirje /.../« ni raztezalo preko Pake.
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Posestniki trdnjave in gospostva Velenje 

(ni prevedeno) 
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1885: Janisch, Josef Andreas: Topographisch-statistisches Lexikon von Steiermark,
mit historischen Notizen und Anmerkungen, Graz, Leykam, 1885. 
https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-QQOVG1BG/95d7865e-f120-43e9-9d01-e2f4e6db7507/PDF 
str. 1367 ss 

https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-QQOVG1BG/95d7865e-f120-43e9-9d01-e2f4e6db7507/PDF
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Velenje, grad in posestvo v krajevni skupnosti in katastrski občini enakega imena v sodnem okraju Šoštanj, 
v lasti gospe Biance Adamovich de Czepin, z zemljiškim kompleksom velikosti 199 joh in 800 П215 klafter ali 
114,713 hektarov, in sicer 11 joh 500 П klafter vrtov in njiv, 39 joh 300  П klafter travnikov, 9 joh 400  П 
klafter pašnikov, 1 joh 200 П klafter vinogradov in 138 joh 1000 П klafter gozdov. 

Grad leži  na 210 čevljev (66,4 metra) visokem gozdnatem hribu, s katerega človek uživa veličasten razgled, 
ki je sicer omejen na slikovito Šaleško dolino, vendar zaradi ljubke razporeditve mnogih po hribih ležečih 
gradov in cerkva in čudovitega ozadja visokih pogorij (Uršlje gore, Pece, Solčavskih in Kamniških alp, končno 
Jezerskega pogorja) naredi močan vtis. 

Sam grad, ki je obdan z močnim, z bršljanom preraslim obzidjem, tvori nepravilen pravokotnik in je na skali 
ležeča, starodavna masivna stavba, s klaftro debelimi zidovi, visoka dve nadstropji. Je, dasi že zelo star, še 
zelo dobro ohranjen. Obzidje ima tri krožno zgrajene, stražne ali obrambne stolpe z majhnimi, ne 1-2 čevlja 
velikimi okenci, ki služijo za obrambo. Zahod od gradu, na obzidju, je grajska kapela s (prazno) grobnico in 
letnico 1660. Ta kapela je vsekakor zgrajena dosti kasneje kakor grad. Zahodno od gradu naj bi v prejšnjem 
času podzemni hodnik vodil v trg. Grad ima 24 sob, viteško dvorano (na zunanji strani balkon), sprejemno 
dvorano, malo in veliko jedilnico in knjižno sobo. V spodnjih prostorih gradu so le kleti z železnimi vrati.  
V kletnih prostorih pod viteško dvorano se nahaja tudi krožno zgrajeni gladovalni stolp (Hungerthurm), ki 
vodi precej v globino in je bil bržčas dom mnogim ubogim obsojencem. Uvozna vrata (Einfahrtsthor) na 
obzidju vodijo na prvo dvorišče in na prosto okoli gradu. Od vhodnih vrat v prvem nadstropju gradu vodijo 
stopnice ob zahodni strani stavbe.Da bi velikih železnih vrat ne bilo potrebno vedno odpirati, se nahaja sredi 
njih 1 meter visoka odprtina, skozi katero se izstopa in vstopa. Notranjščina gradu je opremljena s sijajem in 
obsega veliko število umetniškega, starodavnega in dragocenega pohištva iz 14. in 15. stoletja; tudi 
starodavne peči se vidjo v dveh sobah. V viteški dvorani so stene polne starega orožja, ščitov, oklepov iz 
zgoraj navedenega časovnega obdobja.Južno, ležeč izven gradu, je 55 m globok vodnjak, iz katerega se 
lahko črpa vodo z velikim železnim vztrajnikom (Schwungrad). Ohranjena je tudi 26,5 metra globoka 
cisterna. Še pred nekaj leti je v grad vodil dvižni most namesto stopnic. Na južni strani gradu, za vrtom, so 
obsežni lepi parki, vzhodno od njih pa je skrita v gozdu ledenica s stožčasto streho. 

Ni znano, kdo je bil graditelj in prvi lastnik trdnjave Velenje (Wöllan, Welen, Bellen). Kot prvi znani posestniki 
se pojavijo Kunšperški, od katerih leta 1296 poseduje Velenje Friderik Kunšperški. Leta 1322 priča Agnes 
Kunšperška, da je njen mož prodal trdnjavi Heggenberg in Velenje za 40 mark denarja. Na Dunaju, na 
ponedeljek po Misericordia Domini (Gospodovega usmiljenja = druga nedelja po veliki noči)216 1393 je 
odločil vojvoda Albrecht med Janezom Liechtensteinskim in Hermanom grofom Celjskim, ki je prvemu brez 
napovedi sovražno odvzel in je obsodil slednjega na povračilo. 

V 15. stoletju je obstajala tudi istoimenska plemiška družina, od katere pa sta poznana le Jošt Velenjski, ki je 
živel okoli leta 142, in Janez Velenjski, duhovnik samostana v Gornjem gradu 1414. Če pa so posedovali 
Velenje, je neznano. To gospostvo so posedovali tudi Wagensbergi in gospodje Ptujski, V letu 1643 so 
trdnjavo dvakrat oblegali Turki, a je niso mogli osvojiti, zato so se morali zadovoljiti z opustošenjem trga. 
Leta 1681 je posedoval grad Franc Anton grof Sauer, 1790 Gabriel Pauer, kasneje Edvard Trigler, nato grof 
d'Harnoncourt, nato Karl Adamovich de Czepin, od katerega je prešel na sedanjo lastnico. 

215 П = kvadratnih
216https://en.wikipedia.org/wiki/Misericordia_Sunday 

https://en.wikipedia.org/wiki/Misericordia_Sunday
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Notranje dvorišče gradu 
okrog leta 1900.217

Zimska razglednica gradu 
Velenje z dobro vidno 
vetrnico za dviganje vode iz 
zunanjega vodnjaka (pred 
1904).

217 Ravnikar, Grad. 
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1910 Otto Piper:
Österreichische 
Burgen. Achter Theil,
Wien, 1910.218 

Velenje (Štajerska) 
Približno na sredi železniške 
proge od Celja do 
Dravograda leži ob trgu 
Velenje na gozdnati vzpetini 
istoimenski grad, fig. 206. 
Nudi širok razgled preko 
tamkaj zelo široke Paške 
doline na Karavanke, ki se 
dvigajo v ozadju in se zdi s 
svojimi zidovi, bogato 
oblečenimi z bršljanom, kot 
grad, dobro ohranjen iz 
srednjega veka. Ob pregledu 
pa se pokaže, da gre domala 
v celoti za novogradnjo iz 
šestnajstega stoletja. 
Enostavna zasnova, fig. 207, 
sestoji le iz stanovanjskega 
objekta, ki obdaja dvorišče 
in obzidja z rondelami. 
Dostop, ki vodi iz trga 
navzgor, vodi skozi rondelo  
z letnico 1558. V medzidju 
(Zwinger) se dviga in obkroži 
stanovanjsko stavbo do 
severozahodnega vogala, 
kjer vodi zunanje stopnišče 
na višino notranjega 
dvorišča, ki leži na visoki 
skalni polici. 

218 https://daten.digitale-
sammlungen.de/0007/bsb00070358/images/index.html?id=00070358&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=204 

https://daten.digitale-sammlungen.de/0007/bsb00070358/images/index.html?id=00070358&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=204
https://daten.digitale-sammlungen.de/0007/bsb00070358/images/index.html?id=00070358&groesser=&fip=193.174.98.30&no=&seite=204
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Na koncu stopnic je bil do 
nedavnega časa dvižni most 
(Zugbrücke), na katerega še 
vedno kaže boben za verigo 
(Kettenrolle), ki tiči v zidu ob 
vhodnih vratih. 

Dvorišče je obdano z arka-
dami, ki so v nadstropju 
zaprte z zasteklenimi okni. 
Zid, ki zamejuje dvorišče na 
vzhodu je z dvema metroma 
močnejši kot zunanji zid 
trakta. Torej je moral 
prvotno biti proti vzhodu 
prost , kar tudi dovoljuje 
sklepati o temeljiti prezidavi. 

To kaže tudi še posebej 
jugozahoden vogal, fig. 208 
levo, kjer je prvotni bergfrid 
c) s premerom devetih
metrov, ki je stal na strani
proti hribu povsem
samostojno, z velikimi okni
in balkonom, v vrhnjih
etažah tudi znotraj odrezan,
postal del bivalne stavbe.
Tudi njegova okna brez
sedilij (Seitenbänke) in
kamnitih križev dovoljujejo
prepoznati mlajši čas
gradnje.
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Za izjemo je pod arkadami 
pritličja še ohranjen starejši, 
čedno izklesan vratni portal, 
fig. 209. 

Tudi obseg iz šestnajstega 
stoletja je moral kasneje 
doživeti večkratne 
spremembe. Navzven 
globoko obzidje in rondeli e) 
in b) sta – tako izgleda – 
znižani na nizko oprsno 
višino in rondela k) je nad 
globoko spuščeno kletjo s 
strelnimi linami preurejena v 
kapelo, po tam vrezani 
letnici menda 1660. 

Med sicer enostavnimi 
rondelami se tista na 
jugovzhodnem vogalu 
večkrat odlikuje. Ima, fig. 
210, na nekako dveh 
tretinah višine tri prav ljubko 
okrašena renesančna okna 
in nizko vrhnje nadstropje je 
kot pri rondeli na 
Friedbergu, fig. 28, 
razširjeno na konzolah, med 
katerimi so za loki izlivne 
odprtine in nad njimi strelne 
line. Zdaj je rondela 
združena z nanjo 
naslonjenimi konjskimi hlevi 
in – brez vmesnih tal – 
zgoraj ni več dostopna. 

 Na severu in vzhodu je med k) do d) med vznožjem zidu in pobočjem hriba izravnana površina v širini vozne 
poti. Privzeti je, da je bila obdana s palisado. 

Po Janischevem Topografsko statističnem leksikonu Štajerske ima grad 24 sob in 4 dvorane, 55 m globok 
vodnjak in 25,5 m globoko cisterno. 

Stara upodobitev Vischerja, fig. 211, je vsekakor manj pravilna. 
Šele 1296 je Friedrich Kunšperški naveden kot posestnik gradu, sto let kasjene Janez Liechtensteinski. 1643 
so ga dvakrat oblegali Turki. Po še večih spremembah lastništva pripada Velenje sedaj gospodu Admovich 
de Czepinu. 

OPOMBA: Portal slika 209 ima na risbi še tordirane (zavite) profile, so danes so se obrusili, tudi križni dekor 
desno je močno zabrisan. 
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Popis gospostva Velenje v 
 štajerski deželni deski, 
vložek št.1438. Izrez. Hrani 
Štajerski deželni arhiv  
v Gradcu.219 

219 Poles, Villa, 123. 
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Reprezentančne 
sobane Velenjskega 
gradu pred 2. 
svetovno vojno, 220

INDOK center, fototeka, 
Velenje, grad 8863S, foto 
France Stele.

»Velenjski grad, altdeutsch
sedežna garnitura in
klasicistična predalnika ter
umetniška slika Lot
s hčerama, ki sedaj visi
v prostorih Narodne in
univerzitetne knjižnice
v Ljubljani.221

Neznan avstrijski slikar.
Po koncu druge svetovne
vojne je bila kot del fonda
Federalnega zbirnega centra 
namenjena za opremo
prostorov Narodne in
univerzitetne knjižnice, kjer
visi še danes.«222

220 Poles, Villa, 205: Maja Lozar Štamcar: Fotografije predvojnih grajskih interierjev, dragocen vir za proučevanje notranje opreme, 
zlasti pohištva. Kronika (Ljubljana), 1990, letnik 38, številka 3, podnapis na str. 155. 
221  Košak, Grajske. Tina Košak, Umetnostnozgodovinski inštitut Franceta Steleta ZRC SAZU, Grajske slikarske zbirke. http://zimk.zrc-
sazu.si/sl/strani /grad_pano-11#v,  10. 10. 2012. 
222 Košak, Slikarske, 592, 594. 
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PODZEMELJSKI ROV Pravijo, daje vodil z velenjskega gradu v trg podzemeljski 
rov. - (Orožen 1936: 119; zapisal Franc Povh) 

TOMAŽ HREN V VELENJU Velenjski grad in cerkev Matere Božje v Velenju sta 
bila ob času reformacije protestantovska. V protireformacijskih bojih je prišel 
v te kraje tudi ljubljanski škof Tomaž Hren s svojimi spremljevalci zažigat 
protestantovske knjige. Prebivalci so bili tako razburjeni, da niso hoteli dati 
škofu in spremljevalcem nič hrane. Tako govori ustno izročilo še 
dandanašnjih dni. - (Orožen 1936: 119; zapisal Franc Skaza) 

Janko Orožen, 
Gradovi in graščine  
v narodovem izročilu, 
1936,223 Gradovi in
graščine ob Savinji, Sotli in 
Savi. 

Grad Velenje - fotografija na 
steklo; okoli leta 1930. 

Grad Velenje - fotografija na 
steklo; okoli leta 1930. 

223 Mlinš 
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Grad Velenje pred prenovo. 

Grad Velenje, domnevno 
med obema vojnama224 

Fotografija podaja ključne 
informacije o mnogih 
stavbnih sestavinah, ki so 
sedaj izgubljene in bi jih bilo 
potrebno preveriti ali morda 
smiselno rekonstruirati. 

224 Hrani ZVKDS OE Celje 
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Ob sedanjem službenem vhodu je stal 
stolpič. Kdaj in zakaj so ga odstranili, ni 
znano. Zazidali so tudi vrata v zahodni 
fasadi v pritličju. 

Ob južno stopnišče je bila prislonjena lopa 
s pultasto streho 

Na strehi kapele je bil križ. 

V obzidju se kaže serija odprtin, skozi nekatere je speljana 
kanalizacija. Gre morda za strelne line, ki so jih zasuli ob 
povišanju tlaka med obzidjem in grajskim jedrom? BI bile  
z notranje strani obzidja te odprtine še vidne? 

Podstrešna okna, ki so zdaj slepa in zazidana, so bila 
funkcionalna in opremljena z naoknicami (polkni). 
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1962: Pirchegger, Hans: Die Untersteiermark in der Geschichte ihrer Herrschaften 
und Gülten, Städte und Märkte. München 1962, 189, str. 209-211. Prevod / komentar:
Zimmermann, Peter: Gradovi Šaleške doline pri Gadolli in Pircheggerju. V: Šaleški gradovi viteza Gadolle, 
Knjižnica Velenje, Velenje 2015, str. 242, 234. 

»Najprej [torej prej kot grad] se pojavi trg: 1264 tržani Gebhard, Reycher, Herman iz 'Welna' kot
priče v listini gornjegrajskega samostana, pozneje Gundaker iz Welna, 1270 priča podelitve fevda
Otu Kunšperškemu, in Gundaker Stopniški (Hekkenberški), 1277 s premoženjem v Pesju pri Velenju.
Bil je samo gradiščan [Burggraf]. Lastniki so bili Ptujski gospodje, tj. njihova veja, gospodje
Kunšperški. Kako so ti prišli sem? 1223 (1322?) sta dla Herdegen in Friderik Ptujski svojemu stricu
po materini strani Frideriku Kunšperškemu 200 mark [100 karolinških funtov po 406 g, torej 40,6
kg] srebra in za to jima je zastavil gradova Belen [Velenje] in Stropnik [Heckenberg, pri Vranskem].«

Vendar je Hans Kunšperški tam obdržal nekaj posesti. Tako je leta 1340 prodal Erhartu Turnskemu 
za 15 mark srebra gozd v Šaleški dolini med sv. Jurijem [Škalami?] in Velenjem; 1348 je za 133 
goldinarjev zastavil Viljemu Wildhausu nepremičnine pri »hiši pri Velenju« med Pesjem in Pako. 
Utrdbe pa ni nikdar več vzel iz zastave; po 1362 jo je od vojvode Rudolfa IV: vzel v fevd Friderik 
Ptujski. Po Rudolfovi smrti 1365 je postala njegova last. 

»Gospoščina je kot dota Ane Ptujske prešla na Hansa Liechtensteinskega. Ta je prišel v spor z grofi
Celjskimi in Velenje izgubil, vendar ga je z razsodbo vojvode Albrehta 1393 dobil nazaj.«

»Friderik Stubenberški se je poročil z eno od Liechtensteink, s tem je prešlo Velenje na njegovo
družino. Njegova vnukinja Krescenca, soproga Konrada von Kreiga, in njen brat Hans sta 1437
skupaj imela v posesti utrdbo in urad 'Welein'; oskrbnik Jošt Turnski. 1477-1501 se pojavi kot lastnik
Sigismund Lichtenberg. Njegov sin (?) Franc, zadnji svojega rodu († 1541), je imel s Hansom
Teufenbachom zaradi Veklenja ('Wela') proces, 1522 odločen v Lichtenbergerjevo korist, kajti ta ga
je zapustil svoji hčeri Veroniki, soprogi Hansa Wagna Wagensberškega. 1598 je gospoščinokupil
Baltazar Herič s Turna in Paškega gradu / Pakensteina, jo 1603 zamenjal s Hansom Ludvikom
Sauerjem Kozjaškim, ki je od svoje žene Veronie in njenih sester dokupil imenje Kaplja (7
podložnikov). Sauerji so imeli Velenje do 1797 (1727 z Lilienbergom 293 funtov), potem ga je kupil
Gabriel Pauer, 1829 na sodni dražbi Edvarg Trigler, 1851-1858 grof Hubert d'Harnoncourt-
Unvezagt, 1858 Karl Adamovich, 1919 grofica Herberstein-Proskau.«

»1754 je štela gospoščina 313 hiš, od tega jih je ležalo v uradu Katzenstein 35, v trgu Velenje 21,
k temu 57 vinogradnih pravic. Odkupnina je znašala 54.875 goldinarjev.«
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Grad225 Vidno je sadno drevje znotraj obzidja. 

Velenje – grad, foto Curk, 1957, ZVKDS OE Celje. V traktu ob 
rondeli stara razporeditev oken. Pot južno od gradu po pobočju. 
Močna ozelenitev okoli gradu. 

Velenje – grad, foto Curk, 1957, ZVKDS OE Celje. Dimnik 
nekdanjega steklenjaka, ključasta strelna lina na konzolnem 
vencu rondele. 

Strelna lina v rondeli, foto Stopar, ZVKDS OE Celje, poleti 1968. 
Rondela je enotno ometana, danes je ometano samo ostenje 
line, preostalo široko fugirano. Ometati tudi ta del stene? 

Konzole balkona, foto Stopar, poleti 1968, ZVKDS OE Celje. Tudi 
na desni konzoli je bil ščitek, do leta 2019 povsem uničen in 
takrat rekonstruiran ob obnovi balkona. 

225https://mynight.si/events/odprtje-razstave-motiv-velenjski-grad/ 

https://mynight.si/events/odprtje-razstave-motiv-velenjski-grad/
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Okno kletne etaže ob rondeli, foto Stopar, poleti 1968, ZVKDS 
OE Celje. Viden je omet, danes je območje samo fugirano. 

Detajl na zahodni fasadi gradu, foto Stopar, poleti 1968, ZVKDS 
OE Celje. 

Vodnjak pod oboki arkadnega hodnika, foto Stopar, poleti 1968, 
ZVKDS OE Celje. Svetilka v temenu oboka. Obnova zahodne fasade, foto Stopar, poleti 1968, ZVKDS OE 

Celje. 
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Izzidek na treh trojnih konzolah na severni fasadi, foto Stopar, 
poleti 1968, ZVKDS OE Celje. 

Izzidek, foto Stopar, poleti 1968, ZVKDS OE Celje. Obnovljen prizidek na grajskem dvorišču, foto Stopar, ZVKDS OE 
Celje, 1969. Vhoda v Rudarsko zbirko in Mastodonta sta brez 
nadstreškov. Kdaj in zakaj sta bila dodana? Streha je bobrovec, 
sedaj skodle. 

Del obnovljenega južnega obrambnega zidu, foto Stopar, 1969, 
ZVKDS OE Celje. Vhod v 'gostilno' brez nadstreška, delavnica še 
eno etažo višja kot danes. 
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Vhodni stolp gradu z dvoriščne strani, foto Stopar, 1969, ZVKDS 
OE Celje. Preoblikovane odprtine, bobrovec, objekt levo višji za 

eno etažo. 
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Vrata glavnega vhoda v grajsko jedro z notranje strani, foto Berk, 
1969, ZVKDS OE Celje. 

Okovje na vratih. Ibid. 

Jakijeva soba, foto Berk, ZVKDS OE Celje. Svetila na obokih. 
Cesarjeva soba, foto Berk, ZVKDS OE Celje. 

Cesarjev depo v kleti, foto Berk, ZVKDS OE Celje – posnetek sestavljen iz slik 3 in 7. Značilna obdelava obokov z ostanki ulivanja 
v opaže. 
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Velenje, stari grad, foto Berk, ZVKDS OE Celje, brez letnice. 
 

Zahodna fasada neometana, šivani vogali? Na obzidju opeka 
(zareznik?) 

 
  

Foto Berk, ZVKDS OE Celje. Trikotna odprtina na severni fasadi. Foto Berk, ZVKDS OE Celje. 
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Odstranjevanje lažnega oboka na lesenem opažu v vhodni veži, 1969, foto Berk, ZVKDS OE Celje, neg. A-184/21 in 22   

Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. 
Sirena na strehi. Nujen element ali bi jo 
lahko prestavili kam drugam (skakalnica)? 

Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. 
Pred kapelo raste par octovcev (Rhus 
typhina). 

Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. 
Stena nad vhodom neometana. 

Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. Vhodni portal pred 
zamenjavo. Vratna krila niso obita s pločevino. 

Portal po prenovi: kosi so različno sestavljeni glede na original, 
sklepnik  je poenoten s preostalim profilom. 
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Ali je bila rozeta svojčas pobarvana? Zakaj tako drugačen ton 
kamna? 

 

Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. Portal v kapelo Foto Fonda, avgust 1973, ZVKDS OE Celje. Vrata v grajsko jedro. 
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Velenje – grad, foto Stopar,  junij 1974, ZVKDS OE Celje, brez 
opisa lokacije. Zid v cvingerju? Lina? 

Velenje – grad, foto Stopar,  junij 1974, ZVKDS OE Celje, brez 
opisa lokacije. Najbrž isto območje izkopavanja kot spodaj. 

 Rondela – ostrešje pred menjavo 
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Izkop na zunanjem dvorišču, junij 1974, foto: Stopar, ZVKDS OE 
Celje, neg. B419-2 

Izkop na prednjem dvorišču, junij 1974, foto: Stopar, ZVKDS OE 
Celje, neg. B419-3 

Komentar: a) zazidana strelna lina v obzidju; desno ob njej je b) 
vidna velika zaplata gladkega ometa – dokaz, da je bil to nekoč 
notranji prostor; pod lino sta c) morda tramovnici; vidna je 
nadgradnja / druga gradbena faza gradnje obzidja d); obzidje je 
pokrito z opeko bobrovec na betonski osnovi, ki je bila kasneje 
zamenjana za klane apnenčaste plošče – te so zdaj dotrajale. 

Primerjava z današnjim stanjem: če pokrijemo dva ključna 
kamna v zidu, dobimo mesto, kjer bi morala biti zazidana lina. 
Stena je na tem mestu močno prezidana (slabša zidava), lina ni 
prezentirana. Kaj se je dogajalo? Zakaj je bil odstranjen omet? 
Prezentirati / rekonstruirati strelno lino? 
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Detajli odstranjenega vhodnega portala, 18. 2, 1987, ZVKDS OE 
Celje, in montaža novega portala, 21. 12. 1990, ibid 
 

28. 5. 1990, foto Gričar, ZVKDS OE Celje. Ograja balkona  
z litoželeznimi vertikalami? Vrata balkona v slogu polken? 
Zasteklitev oken s pihanci? 
 

28. 5. 1990, foto Gričar, ZVKDS OE Celje. Obnova kapele. 
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28. 5. 1990, foto Gričar, ZVKDS OE Celje. Kasetna okna = 
notranja in zunanja zasteklitev. 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Stop v vogalni sobi, foto Gričar, 14. 9. 2000, ZVKDS OE Celje. Stena v vogalni sobi, foto Gričar, 14. 9. 2000 , ZVKDS OE Celje. 

Štukatura v vogalni sobi v 1. nadstropju, foto Gričar, 14. 9. 2000, 
ZVKDS OE Celje. 

Starejši ometi, foto Gričar, 14. 9. 2000, ZVKDS OE Celje. 
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Sonda ob spodnjem gospodarskem poslopju, foto Gričar, 26. 9. 
2002, ZVKDS OE Celje. 

Poslikava v kapeli, foto Gričar, 26. 9. 2002, ZVKDS OE Celje. 

Spodnje gospodarsko poslopje, foto Gričar, 26. 9. 2002, ZVKDS  
OE Celje. 

 

 

 
 
 
 

Geodetski posnetek 
1966. 
 
Na posnetku se vidi: 
1, 2: južno od obzidja sta 
dva ločena, različno globoka 
elementa – s fotografije se 
vidi, da gre za lopi. Kasneje 
je podest poenoten in na 
njem prezentirano jamsko 
podporje 
3: ni znano, kaj je označeno 
med vogalom hlevov in 
notranjim obzidjem (še en 
vodnjak?) 
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4: Ob robu severnih hlevov 
pri rondeli je narisan 
majhen oporni zid 
(pobarvan oranžno). To 
pomeni, da sta del obzidja 
na tem mestu (s kovinsko 
ograjo) in nižje severno 
dvorišče (5) narejena po 
letu 1966 – ali po geometriji 
arheološko najdenih zidov 
ali samovoljno, ni znano. 

 
 

 

 

Situacija Grad Velenje 
m[erilo] 1:500, Rdeča 
kopija, brez datacije in 
avtorstva.226 Zgodnja 
šestdeseta leta 20. stol. 
 
Z barvo je poudarjeno: 
- zahodna pešpot na grad je šla ob 
cesti Velenje-Šentilj po mostičku 
preko potoka – zdaj je tam 
parkirišče. Vzhodna pešpot, ki je 
danes primarna (tlakovana, 
razsvetljena) sploh ni vrisana. 
- Južno od obzidja je levo od 
mostovža stala stavba (lopa), levo 
pa ne. 
- po skici so risali različne krožne 
poti po gradu in označili dve 
puščici na mestu, kjer je bil prebit 
vhod v kleti pod rondelo. 

Napisi na skici: 1. rudarski muzej / 2. jaški / 3. etn[ografska] zbirka / 4. zbirka NOB / 5. 
kult[urno]-hist[orična] zbirka / 6. upr[avljavski] prostori / 7. stan[ovanje] za hišnika / 8. 
miz[arska] delavnica / 9. depoji / 10. kurilnica / 11. ureditev okolice / 12. bife. In niže: 1. 
posnetki / 2. program. 

 

                                                 
226 Hrani ZVKDS OE Celje. 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   259 
 

 

Perspektivična risba 
ureditve veže – zbirka 
NOB 
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1989: Stopar, Ivan: Velenjski grad. V: Prispevi k zgodovini Šaleške doline, Šaleši razgledi 2, 
Kulturni center Ivana Napotnika Velenje, Velenje 1989 
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Ivan Stopar je večkrat podrobno pisal o Velenjskem gradu, v pričujoči dokument je povzet kronološko zadnji 
zapis, za katerega lahko domnevamo, da prinaša najzrelejša spoznanja. Zapis hkrati služi kot podrobni opis 
gradu: pri pregledu notranjščine je dodan opis kleti pod rondelo, ki je Stopar – tako kaže – nikoli ni videl od 
znotraj, ker je bila skrita s prikazom rudnika, potrebnih pa je tudi nekaj opomb zaradi sprememb na objektu: 

Stopar piše, da je pod tlakom kapele grobnica, dostopna skozi odprtino v tleh. Pod kapelo je obrambna 
etaža obzidnega stolpa, medetažna plošča je armiranobetonska, z dodatnim nosilcem ob stopnicah, dostop 
je skozi pohodno talno loputo. Spodnji prostor ima klinker tlak, ostankov grobnice ni videti. V kapeli je 
ponovno urejena kapela. 

Zahodna stena je danes v celoti ometana, razen pasu nad terenom, vogal iz klesancev ni prezentiran. 

Strelna lina v vratarnici, za katero Stopar piše, da je zazidana, je prezentirana. Strelna lina - spolija v obzidju 
– je zamenjana za kopijo. 
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Dodati je potrebno še nekaj podrobnosti iz Stoparjevega opisa gradu v sklopu Programa za spomeniško 
obnovo Velenjskega gradu (1969/70): 

str. 312: • obrambni jarek je deloma zasut 
• prostori v vhodnem stolpu so bili nekdaj obokani, pred nekaj leti pa so zaradi stanovanjskih 

potreb oboke odstranili in napravili navadne ravne strope 
• zob v zidu malo dalje od garažnih vrat opozarja na možnost, da je tu nekoč manjši prečni zid 

ločeval prvo dvorišče od notranjega dvorišča in tako eventualnemu napadalcu postavljal 
novo oviro. 

• V nenadzidanem delu obrambnega zidu so ohranjeni nadzodki, ki pa niso prvotni 
Str. 313 • Okna južnega prizidka k rondeli ponovno odprta 1968 

• Stavba je prvotno po vsej priliki služila za shrambo, danes pa je v njej urejeno gostišče. 
• Vzhodni prizidek je večjih razsežnosti. Sestavljen je iz dveh delov, večjega starejšega in 

manjšega mlajšega. Oba dela sta zdaj zlita v celoto, čeprav med seboj nista povezana. 
Njuna prvotna funkcija ni znana, kaže pa, da sta bržčas služila za shrambi, V večjem delu 
prizidka je bil vsaj od 19. stol. dalje hlev, danes pa je preurejen v razstavni prostor /.../. 

Str. 314 • Rondela: V kleti ima dvoje manjših, pravokotnih okenskih odprtin in tri majhne strelne line. 
Okni sta recentni, zidani iz opeke in imata ravni leseni prekladi. Očitno je, da sta nastali iz 
nekdanjih strelnih lin; iz odprtin so najprej odstranili kamniti plošči z izdolbenima 
strelnicama, nakar so ju ustrezno razširili 

 • Dostop iz pritličja rondele v nadstropje, ki je hkrati nekakšno podstrešje, je možen samo 
skozi odprtino v stropu po lestvi. /.../ Tla v nadstropju so bila nekdaj lesena, zdaj pa je leseni 
pod prelit s cementom. Od tod drži prehod tudi na podstrešji obeh prizidkov. - Urejene so 
krožne stopnice; medetažna konstrukcija je armiranobetonska plošča, na katero je obešen 
lesen primarni strop. 

Str. 315 • Nad preklado [portala v grajsko kapelo] je leseno pretrgano čelo, v katerem je bila nekoč 
vkomponirana slika (ta je še ohranjena v depojih muzeja). - Čela in slike ni več nad vrati. 

Str. 316 • Levo od pritličnega okna [pri servisnem vhodu] je manjša odprtina, ki so jo doslej šteli za 
svetlobno odprtino, a se je pri podrobnejši preiskavi izkazala kot strelnica. 

• Plašč okroglega dvonadstropnega jugozahodnega obrambnega stolpa, ki je nekdaj pač imel 
funkcijo bergfrida, je v glavnem nezanimiv. Vse odprtine na njem so rezultat temeljitih 
prezidav v 19. stoletju in so zato brez vsake historične pričevalnosti. 

Str. 317 • Razen tega se je na robovih pomola [na severni fasadi] ohranila tudi stara poslikava v obliki 
šivanih oglov. 

Str. 320 • V vzhodnem traktu sta dva samostojna kletna prostora. Z arkadnim hodnikom ju povezujeta 
originalna poznogotska kamnita portala s kovanimi železnimi vratnicami. Prostora sta 
tlakovana s klinker opeko, prekrivata pa ju kamnita grebenasta oboka, ki nista prvotna. Ne 
rasteta namreč iz stene, marveč iz mogočnih zidanih polslopov prislonjenih v kote prostorov, 
na sredi pa ju opirata mogočna, zidana slopa. Zahodni, zunanji steni obeh kleti sta 
kompaktni in brez oken (recentno okno v južni kleti so leta 1968 zazidali), zato sta prostora 
osvetljena skozi vzdolžno podolgovata, bogato profilirana gotska okenca na dvoriščni strani. 
Oba prostora sta danes povezana z novejšim, polkrožno sklenjenim prehodom. 

Str. 321 • Na zunanji, južni strani veže je v zidu manjši, danes zaprti prostor, v katerem je stranišče, 
nekdaj pa je bila to strelna niša. O tem priča že omenjena strelna lina, ki služi kot svetlobna 
reža. 

• Prostor v notranjosti stolpa je okrogel, predrt s tremi velikimi okenskimi nišami. Srednja 
med njimi še služi za okno, stranski dve pa sta z zunanje strani zazidani in ju uporabljajo kot 
stenski omari. Tla so lesena, strop je raven, lesen in počiva na dveh mogočnih tramovih. V 
prostoru je danes radio-amaterski klub. - V prostoru so danes stranišča, strop je opaž, vidno 
je samo eno okno. 

Str. 322 • Niša [v vratarnici] je bila zazidana in ponovno odprta februarja 1968. 
Str. 324 • Kleti pod vzhodnim in severnim traktom: Tla so v obeh prostorih iz sphane zemlje (nivo južne 

kleti je nekoliko nižji), obok pa je v južnem prostoru grebenast, kamniten, počivajo na 
močnih, kamnitih polslopih, prislonjenih v kote kleti, v severnem prostoru vzhodnega trakta 
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pa je opečen, oprt prav tako na zidane opečne polslope, obenem pa na močan čokat slop v 
sredini prostora. Iz južnega prostora so leta 1968 ponovno prebili nekdaj zazidani prehod v 
manjši štirikotni kletni prostor pod jugovzhodnim stolpičem, od koder pridemo danes skozi 
ozka novejša vrata na plano. 

• Iz severnega dela kleti pod vzhodnim traktom drži prehod v še nekoliko niže ležečo klet pod 
severnim traktom, v katero se spustimo po nekaj nizkih, lesenih stopnicah. Ta klet je ozka in 
dolga ter na dveh notranjih straneh, zahodni in južni, vsekana v živo skalo. Ob južni strani je 
tudi v steno vsekan, obzidan globok jašek, na katerega dnu je voda, Kletna tla so iz sphane 
zemlje, obok pa je banjast, opečnat. V prostoru so še ohranjena stara hrastova ležišča za 
sode. 

• Prostori služijo danes predvsem za shrambo kuriva. 
• Kletni prostor obstaja samo še v velikem jugozahodnem obrambnem stolpu. Vanj se pride 

od zunaj, nekdaj pa je bil bržčas dostopen samo skozi odprtino v stropu. Prostor preurejajo 
in bo služil posebnim namenom.   

 • 1. nadstropje: Vratnice v baročnih vhodih so še pristne, a so žal v celoti neustrezno 
prepleskane. 

• Dvoje stranskih vrat v južnem traktu: Ta vrata so namreč izredno bogato intarzirana v obliki 
arabesk ter predstavljajo v našem umetnostnem gradivu izredno redek in kvaliteten primer 
renesančne grajske opreme. - Intarzija je samo imitirana 

 • V veliki južni dvorani je ohranjen tudi še stari strop z mogočnim nosilnim tramom, stara 
stropa pa srečamo nato tudi v še v obeh nadstropjih jugozahodnega obrambnega stolpa. 
Tako kot v dvorani sta bila žal tudi tu zaradi namestitve razsvetljave neustrezno 
preoblečena. 

Str. 325 • Ogled podstrešja je informativen samo v severozahodnem delu. Vrhnji niz oken na zahodni 
steni se namreč tu sklenjeno nadaljuje tudi na južni steni, lepo pa je viden tudi na vzhodni, 
danes z dvorišča skriti steni zahodnega trakta. Na tej steni so v okenskih odprtinah še 
ohranjeni kamniti okviri z zelo rahlo posnetimi robovi, ki datirajo nastanek tega dela stavbe 
v prvo polovico 16. stol. Ker pa sta taki okni tudi še v severovzhodnem kotu zahodnega 
trakta, je v tem dokaz, da so vrhnji severni del palacija šele pozneje toliko razširili, da je 
segel prek platoja med vstopniščem in vhodnimi vrati v grajski kompleks. Ko so na notranji 
strani gradu pozidali arkadne hodnike, so morali vzdigniti celotni strešni stol nad zahodnim 
traktom, da so lahko ves kompleks prekrili z enotno streho. Okna v vzhodni steni zahodnega 
trakta so zato vidna samo še na podstrešju. - Strehe na zahodnem traktu ni bilo potrebno 
dvigati, samo podaljšali so jo preko arkad – skica spodaj. 
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1999: Kramberger, Dušan: Srednjeveški gradovi v vzhodnem delu Šaleške kotline. V: Velenje, razprave o 
zgodovini mesta in okolice. Mestna občina Velenje, 1999. 
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2002: Ravnikar, Tone: Grad Velenje, Skica usode stavbe in njenih prebivalcev.  
Zbirka muzejski kolaž, Kulturni center Ivana Napotnika, Velenje 2002. 

 

 

/.../ Skoraj gotovo pa je, da je grad nastal približno 
istočasno kot naselje pod njim, po katerem je dobil 
ime. Velenjski grad je namreč eden redkih gradov 
na Slovenskem, ki ne nosi tipičnega grajskega 
imena s končnico -burg, -schloß ali -eck, temveč ima 
ime po naselju, nad katerim se dviguje. Gotovo je, 
da je prvo Velenje, ki je ležalo na  področju 
današnje Stare vasi in ne Starega Velenja, stalo že 
pred nastankom gradu. Stara vas je ležala blizu vasi 
Škale, za katero je mogoče postaviti trdno 
domnevo, da je stala vsaj že v začetku 11. stoletja in 
da je bila že takrat v njej postavljena prafarna 
cerkev sv. Jurija. Sosednja, na nek način 
dopolnjujoča lega Škal in Velenja (Stare vasi) pa 
omogoča, da postavimo sledečo trditev: konec 10. 
in v začetku 11. stoletja, ko lahko z gotovostjo 
domnevamo, da sta obe naselji že stali, sta 
predstavljali eno naselbinsko celoto, ki se je nato 
zaradi razvoja (povečanja) začela počasi deliti v dve 
naselji. Od obeh delov prvotno enotnega naselja je 
gotovo starejši del, ki je dobil ime Škale, medtem ko 
je južni del kot mlajši in kasneje naseljen dobil ime 
Velenje. Ta vrstni red dokazuje tudi ime, ki ga dobi 
to mlajše naselje  etimološki koren besede Velenje 
je najverjetneje *velen-, v pomenu krčevina, laz. 
Domnevati smemo, da je obe naselji nekaj časa 
upravljala ena gospoščina, vendar je to zaradi 
velikosti postajalo vse težje. Pokazala se je potreba 
po še enem upravnem središču in takrat  nastopi 
trenutek, ko nastane grad Velenje. Njegovega 
nastanka ne moremo domnevati mnogo pred prvo 
znano omembo leta 1270; najverjetneje je, da je bil 
zgrajen sredi 13. stoletja. To prvotno skupno pot 
obeh naselij potrjuje tudi dejstvo, da sta bili tako 
gospoščina Turn v Škalah, ki je bila posvetni glavar 

Škal, in gospoščina Velenje na začetku v rokah iste 
družine  gospodov Kunšperških, in da so ju za njih 
upravljali pripadniki iste viteške rodbine, izmenično 
imenovane po Turnu, Velenju, pa tudi Hekenbergu 
pri Vranskem, ki je bil tretji sedež Kunšperških na 
področju Savinjske in Šaleške doline. 

Že ob samem nastanku je imel grad Velenje 
bistveno prednost pred gradom Turn, to je lego ob 
dokaj pomembnem križišču transportnih poti Celje-
Dobrna-Velenje-Mislinjska dolina in Savinjska 
dolina-Polzela-Velenje-Mislinjska dolina. Ta lega pa 
je povzročila tudi nastanek trga Velenje. Njegove 
prebivalce lahko najdemo prvič omenjene že leta 
1264. V listini, s katero so razreševali mesebojno 
razmerje med šaleškimi vitezi in cerkvijo sv. Martina 
pri Šaleku, so pričali Gebhard in Reinhard, 
imenovana »civis de Weln«, in Herman »de Weln«, 
torej najdemo velenjske tržane omenjene celo pred 
velenjskimi gradiščani. Resda pa je razlika 
minimalna  le šest let, saj v kunšperški listini iz maja 
leta 1270 najdemo med pričami tudi Gundakerja iz 
Velenja. Postavili smo domnevo, da grad Velenje ni 
mogel nastati mnogo pred sredo 13. stoletja, za 
istoimenski trg pa lahko zapišemo, da so ga lahko 
Kunšperški ustanovili (oz. bolje ustanovitev dosegli) 
kmalu po letu 1250. To pomeni, da je bil grad 
Velenje najverjetneje zgrajen istočasno kot je nastal 
trg pod njim, torej so ga verjetno začeli graditi  
z mislijo, da bo njegova glavna naloga varovati 
nastajajoči trg. 

Tudi naprej je ostala zgodovina gradu in trga 
Velenje tesno povezana. Začetno obdobje življenja 
obeh pa je bilo vezano na usodo in delovanje 
seniorjev  gospodov Kunšperških. Ti so v začetku 14. 
stoletja zašli v veliko finančno krizo. Še pred tem pa 
se je zgodil za naš grad še en pomemben dogodek. 
Leta 1312 je Friderik Kunšperški poročil svojo hčer 
Jero/Gertrudo z Godfridom Mariborskim in ji  
z listino, sestavljeno na gradu Velenje, podelil za 
doto 500 funtov graških fenigov vredno posest  
v okolici Velenja. To je prva znana delitev velenjske 
posesti na manjše dele. Mariborčani so ostali 
lastniki dela kunšperških posesti v Šaleški dolini še 
celo 14. stoletje. Leta 1321 vemo, da je Gotfrid 
Mariborski prodal del svojih posesti Frideriku 
Ptujskemu, ki je s tem dejanjem tudi začel proces 
zbiranja kunšperških posesti (k čemur se bomo še 
vrnili). Leta 1359 pa je Gotfrid Mariborski menjal 
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posesti s stricem Hansom Kunšperškim tako, da je 
sam prejel več posesti v okolici Hekenberga in 
Velenja. Kot lahko razberemo iz drugih listin, je šlo 
najverjetneje za posesti na področju vasi Pesje, ob 
trgu Velenje in posest ob reki Paki. 

Kljub zapisanemu je glavnina posesti gradu Velenje 
tudi po poroki Gotfrida Mariborskega in Jere 
Kunšperške leta 1312 sicer ostala še naprej v rokah 
gospodov Kunšperških. Ti pa so bili zaradi hude 
finančne stiske, v katero so zapadli v začetku 14. 
stoletja, prisiljeni zastaviti svojim sorodnikom 
Ptujskim grad in posest Velenje in tudi grad in 
posest Hekenberg pri Vranskem v Savinjski dolini. 
Ker pa zastave niso uspeli več rešiti, sta oba 
gradova od takrat dalje ostala v lasti gospodov iz 
Ptuja. 

/.../ Omenili smo že, da so Ptujski leta 1323 
izkoristili težave svojih sorodnikov Kunšperških in si 
uspeli pripojiti tudi njihovi posesti Velenje in 
Hekenberg. Le ugibamo lahko, koliko so k tem 
težavam pripomogli tudi sami Ptujčani, gotovo pa 
je, da se niso prav nič trudili pomagati svojim 
sorodnikom, temveč so se raje okoristili z njihovim 
težkim položajem. Drugače je bilo z morebitnim 
povezovanjem z zmagovito stranjo. Gospodje 
Žovneški, ki so izšli iz spora za vovbrško dediščino na 
savinjskih tleh kot zmagovalci, so bili premočni in 
predvsem preambiciozni, da bi bili pripravljeni 
sklepati zavezništvo s svojimi konkurenti. 
Nasprotno, če so se morali Ptujski že za časa grofov 
Vovbrških boriti za to, da so lahko obdržali svoje 
posesti in so del teh (grad Turn) tudi izgubili, so se 
šele po utrditvi Žovneških na nekdanjih vovbrških 
tleh znašli pred pravim nasprotnikom, ki je z vsemi 
silami in z vso brezkompromisnostjo stopal proti 
cilju. To je bila, združitev celotne Savinjske krajine v 
enih, to je v njihovih, rokah. /.../ 

Na velenjskem gradu je ostala po zamenjavi 
Kunšperških s Ptujskimi ista viteška družina, ki smo 
jo spoznali že ob prvih omembah, ter ga je še naprej 
upravljala za nove gospodarje. Medtem ko so 
Žovneški (oz. od leta 1341 dalje grofje Celjski) 
uspešno in brezkompromisno zaokroževali svojo 
posest na Savinjskem, sta ostajali posesti gradov 
Hekenberg in Velenje zunaj sporov. Tudi po izgubi 
ostale savinjske in šaleške posesti so gospodje 
Ptujski uspeli zadržati velenjski grad in ga celo 14. 
stoletje uspešno braniti pred morebitnimi poskusi 
prevzema. Zato se ne smemo čuditi, da umetnostna 
zgodovina ravno v to obdobje datira prve velike 
fortifikacijske predelave gradu Velenje. V dobi 
visoke ali morda šele pozne gotike (vsekakor pa po 
sredi 14. stoletja) so na gradu zgradili zunanje 

obzidje, ki naj ga sicer najprej ne bi utrjevali 
obrambni stolpi, bilo pa je kljub temu dovolj čvrsto, 
da je lahko povsem prevzelo nase obrambne 
naloge. Že od začetka je bilo obzidje na severu in 
zahodu šalasto izbočeno. Odprta polstolpa sta bila 
namenjena topovski posadki in strelcem s težkimi 
puškami, ki so streljali na daljavo, poleg tega pa sta 
omogočila tudi učinkovit nadzor obzidja na svojih 
bočnih straneh. Navadno je po vrhu takega obzidja 
potekal še lesen pokrit hodnik, s katerega so 
branilci streljali z loki in samostreli, metali skale, 
zlivali vrelo olje in smolo ipd. Med novo zgrajenim 
obzidjem in grajsko stavbo se je tako ustvarila ozka 
pot, ki jo je moral obiskovalec (in seveda napadalec) 
prehoditi, preden je prišel do vhoda v grajsko jedro. 
Takšno medgradje je bilo torej samo po sebi 
izvrsten obrambni mehanizem, saj je omogočalo, da 
so branilci gradu ves čas kontrolirali gibanje dobro- 
ali zlonamernih obiskovalcev in so lahko  
pravočasno utrezno ukrepali. 

Približno v istem času so zgradili tudi najmogočnejši 
okrogli obrambni stolp na samem grajskem 
poslopju, to je jugozahodni stolp. Z njim so še 
okrepili obrambo najobčutljivejšega  južnega dela 
gradu, kjer je tudi edini možni pristop v grad in od 
koder je lahko pretila nevarnost. Verjetno je 
upravičena domneva, da je bil stolp odgovor na 
izzive, ki jih je pred branilce postavljala vse 
pogostejša uporaba strelnega orožja sredi 14. 
stoletja. Žal so kasnejše prezidave, posebej 
najtemeljitejša v času renesanse, povsem zbrisale 
fortifikacijski značaj, ki ga je ta stolp imel prvotno. 
O njem danes pričajo le še njegove več kot 2,5 
metra debele stene. 

Vrnimo se k dogajanju v zvezi z gradom. Omenili 
smo že kratko epizodo, ko je Friderik Ptujski zastavil 
grad Velenje avstrijskemu vojvodi Rudolfu, vendar 
ga je po njegovi  smrti leta 1365 ponovno dobil 
nazaj v last. V tem času pa so se morali Ptujski pod 
pritiskom grofov Celjskih odreči posesti v gornji 
Savinjski dolini (grad Rudenek), gradu Kacenštajn 
na zahodu Šaleške doline in posesti ob spodnjem 
toku reke Pake (Pakenštajn, današnje Šmartno ob 
Paki). Zaradi tako drastične izgube so tako za njih 
postale manj zanimive posesti, ki so jim še ostale, 
med njimi tudi grad Velenje. Le-tega je okrog leta 
1377 Friderik VII. podelil svoji hčerki Ani, ko se je ta 
omožila s Hansom Liechtensteinskim. Temu dejanju 
pa se je uprl Anin bratranec Hartnid V. (sin 
Herdegna I. Ptujskega), ki mu kot kaže ni preveč 
dišalo, da bi Ana podedovala vse očetove posesti, 
temveč se je potegoval za svoje pravice kot 
Friderikov nečak. Spor je prišel pred sodišče, to pa je 
ga je uspelo poravnati. Domnevamo, da so bile med 
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ostalimi sporne tudi posesti na področju Šaleške 
doline. Trenutek menjave lastnika pa so za svoj 
interes želeli izkoristiti Celjski grofje, ki jim je bila 
enklava Velenje (prav tako kot enklava Hekenberg 
na zahodu Savinjske doline) trn v peti. Vendar sta se 
Hans Liechtensteinski in njegova žena Ana odločno 
potegnila za svojo posest. Prišlo je tudi do 
spopadov, v katerih je Hans Liechtenberški kot 
ujetnika zadrževal celo nekega župnika iz Šaleške 
doline. Leta 1393 je vojvoda Albreht Habsburški 
spor razsodil tako, da je moral celjski grof Herman 
vrniti grad Velenje Hansu, s čimer je grad tudi 
dokončno prešel v roke liechtensteinske družine. To 
je bil tudi zadnji poskus Celjskih grofov, da bi v svoje 
roke pridobili velenjski grad. Po nasilni smrti 
zadnjega celjskega kneza, Ulrika II. leta 1456 v 
Beogradu, pa je ta potencialna nevarnost postala 
tudi povsem nična. 

Vendar tudi družine Liechtensteinski niso imeli 
gradu Velenje dolgo v lasti. Nasploh lahko 
zapišemo, da se je s 15. stoletjem končal čas 
daljšega posedovanja gradu v rokah ene družine ter 
se je začel čas, ko so se lastniki menjavali hitreje. 
Friderik Stubenberški se je poročil z neimenovano 
pripadnico družine Liechtensteinskih ter istočasno 
prejel za doto tudi velenjski grad. Grad je tako 
prešel v roke nove družine. Vendar tudi to lastništvo 
ni ostalo dolgo. Friderikova vnukinja Krescenza, ki je 
bila poročena s Konradom iz Kreiga, je bila skupaj s 
svojim bratom Hansom lastnica velenjskega gradu v 
drugi četrtini 15. stoletja. V tem času je bil njun 
upravitelj Jošt z gradu Turn  eden zadnjih 
pripadnikov družine, ki je od 13. stoletja dalje 
upravljala gradove Turn in Velenje v Šaleški ter 
Hekenberg v Savinjski dolini. V drugi polovici 15. 
stoletja je grad Velenje na neznan način prešel v 
roke nove družine  Liechtenber-gov. Po smrti 
zadnjega moškega pripadnika te družine leta 1541 
pa je prišel grad s poroko Veronike Liechtenberške s 
Hansom Wagnom iz Bogenšperka ponovno v 
upravljanje nove družine. 

Obdobje družine Wagnov, oz. kot so v štajerskih 
virih navajani Wagen de Wagensberg, je za grad 
Velenje eno najpomembnejših v njegovi zgodovini. 
Tako stavbnozgodo-vinsko kot politično se je v tem 
času dogajalo veliko stvari. Wagensbergi so ostali 
na velenjskem gradu do leta 1598, ko je bil Žiga 
Wagen Wagensberški zaradi svoje luteranske 
usmerjenost in temu primerne aktivnosti prisiljen 
prodati grad Baltazarju Heritschu iz Turna in 
Pakenštajna. Nasploh je celo 16. stoletje 
zaznamovalo ravno močno luteransko gibanje, ki je 
zajelo tudi Šaleško dolino. Pristaše nove religije 
srečamo tud že zelo zgodaj. Vizitacija leta 1528 je 

že lahko naštela prve luterane med šaleškim 
plemstvom. Med ostalimi je kot tak označen tudi 
velenjski graščak Franc Liechtenberger, ki je izjavil, 
da ne bo hodil k maši, temveč si jo bo čital kar sam 
doma. Nadalje je izjavil, da je maša nič, zato ne 
smejo podložniki zanjo nič plačevati, če pa bo kdo 
vendarle plačal, bo moral dati njemu dvakrat toliko. 
Prav tako je prepovedal plačevati davek od krave 
(ta je sicer pripadal župniku); menil je, da je en funt 
fenigov povsem dovolj za eno kravo. Takšnih 
heretičnih misli so bili tudi njegovi kolegi na 
gradovih Švarcenštajn, Forhtenek in v Šoštanju. 
Kljub relativno hitremu vdoru luteranskih idej na 
področje Šaleške doline pa je to gibanje vendarle 
ostalo vezano pretežno na gradove in njihove 
prebivalce, medtem ko se mu kmetje praktično niso 
pridružili. Nekaj izjem je le med šoštanjskimi in 
velenjskimi tržani. /.../ Glavnina sporov pa je 
vendarle potekala med cerkvijo in plemiči. Še 
posebej burno je bilo dogajanje v zvezi  z velenjskim 
gradom, pri čemer pa spor ni potekal (kot bi morda 
naivno pričakovali) o cerkvenih in ideoloških 
vprašanjih, temveč o vprašanju, kdo ima pravico do 
upravljanja s starovelenjsko cerkvijo sv. Matere 
Božje ter s tem seveda tudi pravico do dajatev 
povezanih s cerkvijo. Na kratko si poglejmo, v čem 
je bilo bistvo spora. Baltazar Wagen je podedoval 
grad Velenje od svojega očeta  Hansa leta 1553. Za 
razliko od svojega povsem katoliškega očeta je 
Baltazar prešel na stran luterancev. Že leta 1572 je 
zahteval, naj se v starovelenjski cerkvi opravlja 
luteransko bogoslužje, kar je podkrepil s trditvijo, da 
je cerkev v Velenju njegova oz. da ima pravico do 
opravljanja odvetništva nad cerkvijo ter do 
nameščanja in odstavljanja kaplanov. Temu se je 
odločno uprl škalski župnik, pri čemer ga je 
intenzivno podprl tudi ljubljanski škof  najprej 
Konrad Glušič (1570-1578), nato pa še Janez Tavčar 
(1580-1597) in Tomaž Hren (1597-1630). Zanimivo 
je, da nobena stran ni mogla dokazati svoje trditve. 
Deželni  knez je zahteval dokaze tako od Wagna kot 
od škofa, vendar jih nobeden od njiju ni mogel 
predložiti. Spor je zato nekaj časa miroval. K 
umiritvi pa ni pripomoglo niti to, da je Baltazar 
Wagen leta 1474 ukazal odvzeti škalskemu župniku 
ključe cerkve in zapleniti cerkveni arhiv z 
urbarialnim popisom podložnikov in njihovih 
dajatev. Bilo pa bi preveliko poenostavljanje, če bi 
ves spor in predvsem vso prizadevanje luteranov v 
Šaleški dolini razlagali le z ekonomskimi motivi. Že 
leta 1573 je Baltazar Wagen pripeljal v Velenje 
luteranskega pridigarja Andreja Mariusa 
Borrossusa (Prusa), ki je tu opravljal luteransko 
mašo. Poleg tega so luterani v skladu s svojo 
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usmerjenostjo (da je vsakemu potrebno omogočiti 
branje Svetega pisma v njegovem lastnem jeziku oz. 
ga za to usposobiti v branju in pisanju), leta 1574 
odprli v Velenju prvo osnovno šolo v Šaleški dolini. O 
tej šoli prvič izvemo iz dopisa škalskega župnika 
Urbana Laknerja, ki pravi: »Imajo (i.e. luterani v 
Velenju) šolnika in so mu dali mizo, kateri v Velenju 
tudi pred in po pridigi poje«. Fraza, da so mu »dali 
mizo«, pomeni, da je imel ta šolnik svoj prostor za 
poučevanje. Kje je bil ta prostor, nas dopis žal ne 
obvešča, vendar lahko domnevamo, da je šolanje 
potekalo v kaplanovi hiši, ki je bila našteta tudi v 
cerkvenem urbarju in jo je v trgu imela v lasti 
velenjska cerkev. Župnik Lakner v dopisu dalje pravi, 
da hodijo k protestantski maši tisti, ki razumejo 
nemško. Andrej Marius (Majer) je bil Nemec in ni 
znal slovenskega jezika, zato je bilo tudi njegovo 
poučevanje neučinkovito. To so kot težavo kmalu 
občutili luterani sami in so pred letom 1576 
pripeljali v Velenje Jurija Cvetiča (Tschwetitsch), ki je 
bil sicer po rodu iz hrvaških dežel, vendar je dobro 
obvladal slovenski jezik, saj je prišel v Velenje iz 
Ljubljane, kjer je med drugim sodeloval tudi v 
knjižnem projektu Ivana Ungnada pri izdajanju 
slovenskih in hrvaških knjig. Z njegovim prihodom 
se je kvaliteta pouka bistveno izboljšala. Prva 
osnovna šola v dolini pa je žal propadla skupaj s 
porazom luteranstva okoli leta 1600. Zadnja 
omemba protestantskega učitelja v Velenju je sicer 
iz leta 1611, vendar takrat v Velenju že ni bilo več 
osnovne šole, temveč je bil ta »pedagogus«, zasebni 
učitelj na gradu Velenje, najeli pa so ga takratni 
lastniki gradu Sauerji. Zanimivost v dopisu je 
navedba, da je ta učitelj »rodom iz Šoštanja«, kar 
posredno vendarle govori o rezultatih, ki so jih 
dosegli luterani pri izobraževanju. 

Naslednji velik projekt, v katerega so bili vpleteni 
šaleški luterani, je bila gradnja protestantske 
molilnice v Govčah pri Žalcu. Pri gradnji le-te so se 
posebej izkazali luteranski plemiči iz Šaleške doline, 
med katerimi je še posebej izstopal ravno Baltazar 
Wagen iz Velenja, poleg njega pa tudi brata Jurij in 
Hektor Trebniška iz Švarcenštajna ter Hans iz 
Helfenberga in Krištof Herič iz Turna. V Govčah je 
nekaj časa deloval tudi eden najznamenitejših 
luteranskih pridigarjev, Ivan Dolijanski, ki je pred 
tem nekaj časa bival tudi na gradu Švarcenštajn v 
Lazah pri Velenju. Po uničenju molilnice v Govčah se 
je Ivan Dolijanski še vedno mnogo gibal med 
plemiči, ki so vztrajali v luteranski veri, pomembno 
pa je poudariti, da se je veliko zadržaval ravno pri 
plemičih v Šaleški dolini, kar nedvomno priča, da je 
bil duh reformacije v naših krajih izredno močno 
zakoreninjen. Okoli leta 1590 je Dolijanski v Velenju 

zamenjal na mestu tudi pridigarja Jurija Cvečiča. V 
urbarju velenjske gospoščine iz tega časa izvemo, 
da je imel Dolijanski kot pridigar v Velenju tudi 
nekaj lastne posesti ter v najemu vinograd velenjske 
gospoščine na pobočju Kožlja (nekje na področju 
današnjih Spodnjih Laz). Poleg tega je v urbarju 
cerkve Matere Božje Velenje iz leta 1600 označen 
tudi Pavel Kvartič s kmetije na Oblišah, in sicer kot 
predikantov upravnik, čigar dolžnost je bila 60-
dnevna letna tlaka za pridigarja. Poleg tega naj bi 
pridigar užival tudi dohodke odvetščine nad 
velenjsko cerkvijo, ki mu jih je prepustila velenjska 
gospoščina. 

Spor za velenjsko cerkev, ki je bil celoten 
obravnavani čas ključen in zaradi katerega so se 
najostreje spopadli katoliki in protestanti, se je 
razrešil po smrti Baltazarja Wagna (1594) in 
ljubljanskega škofa Tavčarja (1597), ki se je bil 
intenzivno angažiral v prizadevanju za povratek 
cerkvene stavbe. Zadnja leta 16. stoletja so tudi čas, 
ko se je boj med obema stranema na celotnem 
področju notranjeavstrijskih dežel odločil v korist 
deželnega kneza in katoliške vere, kar je povzročilo, 
da se je s tem odločil tudi boj za cerkev v Velenju v 
korist katolikov. Wagni, ki so se na področju Velenja 
čutili premagane, so leta 1598 prodali grad Velenje 
Baltazarju Heriču, lastniku gradu Turn in 
Pakenštajn, ter prav tako luteranskemu plemiču, ki 
pa v svojih rokah ni imel več nobenih možnosti za 
ohranitev cerkve v Velenju. Na Belo nedeljo (9. 
aprila) leta 1600 je ljubljanski škof Tomaž Hren vodil 
v Velenju velikansko procesijo, ki naj bi štela (po 
pretiranih podatkih, ki jih navajajo viri tistega časa) 
več kot 10.000 ljudi. Na čelu te procesije je škof 
svečano vkorakal v cerkev Matere Božje v Velenju in 
jo slavnostno ponovno prevzel ter posvetil v 
katoliški božji hram. Cerkev je bila relativno dobro 
očuvana, saj luterani niso odstranili ne glavnega ne 
stranskega oltarja, zmanjkale pa so knjige, kelihi, 
svečniki in druga oprema. V tem kratkem povzetku 
dogajanja, ki je vezano na cerkev v Velenju, je 
poterbno omeniti le še to, da so v času luteranskega 
upravljanja v cerkvi tudi pokopavali. Verjetno pa ne 
gre za množično pokopališče, saj je bil tudi čas 
njihovega upravljaljanja cerkve zelo kratek, le 
dobrih dvajset let. Z gotovostjo pa vemo, da so v 
cerkvi pokopali ženo pridigarja Dolijanskega, ki so jo 
nato prekopali na prostor pred cerkvijo. 

S slavnostnim prevzemom cerkve na Belo  nedeljo 
leta 1600 se je tudi simbolno končalo obdobje, ki ga 
zaznamuje reformacijsko gibanje v Šaleški dolini. Ni 
pa bila to edina skrb velenjskih graščakov. Sočasno 
so se namreč na gradu vršila tudi obširna 
prenovitvena dela, ki so jih začeli že grofje Wagni, 
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nadaljeval jih je njihov naslednik Baltazar Herič, 
poseg pa se je končal šele sredi 17. stoletja, ko že v 
baročni dobi gospodje Sauerji, ki so grad kupili od 
Baltazarja Heriča, dokončajo celotno prenovo gradu 
in mu dokončno dajo današnjo podobo. O teh 
temeljitih prenovitvenih delih in oblikovanju 
današnjega videza stavbe pričajo tudi arhivski viri. 
Umetnostna zgodovina ločuje nekaj faz tega 
posega. Za celoto vseh del pa lahko zapišemo, da je 
bila naravnana v duhu novega časa  spremeniti 
stari še napol trdnjavsko zasnovani grad v 
renesančno rezidenco. 

Pogoje za dela, ki so bila izvršena na gradu, je 
seveda narekoval prostor, to je grajski hrib. Za 
popolno predelavo srednjeveškega gradu na 
obstoječem mestu ni bilo prostora, zaradi česar so 
se morali gradbeniki prilagoditi danim razmeram. V 
prvi fazi del, ki so se vršila od leta 1520 do 1530, so 
tako obkrožili vzhodni in severni obrambni zid s 
širokim pasom stanovanjskih prostorov. 

/.../Na spodnji stani preklade (v temenu preklade) 
[glavnega vstopnega portala] je vklesana rozeta, 
katere namen je gotovo v prvi vrsti dekorativen, 
vendar je, če poznamo mističnost obdobja, v kateri 
je nastal portal, povsem mogoče v njej (posebej 

zaradi njene pozicije, ki prisili vsakega obiskovalca, 
da gre pod njo) videti tudi mistično-simbolni pomen 
(»iti pod rožo« = »biti pod pečatom molka«?). Rožo 
pa je imel kot svoj simbol v grbu tudi Martin Luter, 
kar je podatek, ki glede na protestanstsko 
usmerjenost velenjskih graščakov Wagnov dodatno 
pridobi pomen. Podobni, le da nekoliko manjši 
rozeti krasita tudi oba stebra portala. /.../ 

O tem, kako uspešna in trdna je bila predelava 
gradu, priča tudi dogajanje v času kmečkega upora 
leta 1635. V tem času so na velenjskem gradu 
gospodovali Sauerji, ki so imeli poleg Velenja v lasti 
tudi gradove Šoštanj, Limbar nad Pesjem in Borl na 
vzhodnem Štajerskem. Bili so največja in 
najmočnejša rodbina na področju Šaleške doline in 
ena najmogočnejših družin na področju današnje 
slovenske Štajerske. Prav na njihovem posestvu 
Šoštanj je kmečki upor, ki je imel sicer svoje žarišče 
na področju gradu Ojstrica v Spodnji Savinjski 
dolini, doživel enega od svojih redkih krvavih 
vrhuncev. Na drugi strani pa se uporni kmetje na 
novo utrjenega gradu Velenje niso niti poskusili 
lotiti, saj je bil njegov kompleks utrdb na obzidju za 
njih preprosto neosvojljiv. 
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2005: Kos, Dušan: Vitez in 
grad. Vloga gradov v 
življenju plemstva na 
Kranjskem, Slovenske 
Štajerskem in Slovenskem 
Koroške do začetka 15. 
stoletja. Založba ZRC, ZRC 
Sazu, Ljubljana 2005. 
 
 
 

 
 
UBSt: F. Zahn: Urkundenbuch der Herzogthum Steiermark. I-III, Graz 1875, 1879, 1903 
ARS ZL: Arhiv Republike Slovenije, kronološka vrsta listin 
NŠAL ZL: Nadškofijski arhiv Ljubljana, zbirka listin 
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2010: Ravnikar Tone: V primežu medplemiških prerivanj, Pedagoški inštitut, Ljubljana 2010. 

 
 
Posestna struktura v Savinjski in Šaleški dolini po dr. Ravnikarju (Priloga 1, str. 442, 443), poudarjeno 
območje gospodov Kunšperških, lastnikov Velenjskega gradu. 
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Geodetski posnetek 
2018. Območje grajskega 
parka. 
 
 

  
 

Zbirke / razstave Muzeja Velenje na Velenjskem gradu in njihovo spreminjanje227 
 

1 Zbirka slovenskega premogovništva prestavljeno na Stari jašek 
2 Zbirka delavskega gibanja in NOB v Šaleški dolini opuščeno, ostali trije portreti 
3 Zbirka ostankov mastodonta, preimenovano v: 

Mastodonti 
 

4 Zbirka Afriške umetnosti Františka Foita, preimenovano v:  
Afrika 

 

5 Zbirka baročne umetnosti iz cerkve sv. Jurija v Škalah  
6 Zbirka azijskega batika opuščeno 
7 Galerija Lojzeta Perka opuščeno 
8 Galerija slovenskega slikarstva XX. stoletja, preimenovano 

v: Stalna zbirka sodobne slovenske umetnosti 
 

9 Med romaniko in barokom  
10 Šaleška dolina 1941-1945  
11 Grajska kapela  
12 Mesto, ki so mu rekli čudež Prenova 2019 
13 Stara trgovina  
14 Stara gostilna  
15 Stalna razstava kiparja Cirila Cesarja  

                                                 
227 Izhodiščni nabor: Hudales, Trideset let, 6. Sodobno poimenovanje: https://muzej-velenje.si/muzej_velenje/velenjski-grad 

https://muzej-velenje.si/muzej_velenje/velenjski-grad
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6.2 Lokacija in lastništvo spomenika 
 
koordinate Y = 508837.6 x = 1134759.3 

nadmorska višina 447,6 m n.m.228 

evidenčna številka enote: 797 

ime enote: Velenje – Grad Velenje229 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelne št. - objekt: 3150, 3151, 3152, 3153 – vse lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje 

parcelna št.  - okolica: gozd 3148, 3132/1 –  lastnik Republika Slovenija, Gregorčičeva 20, 1000 
Ljubljana 
park 3129, 3130/1, 3131 – lastnik MO Velenje 
zahodna pešpot – 3149 – lastnik MO Velenje 
vzhodna pešpot – 3154 – lasnik MO Velenje 
dovozna pot – 3128 – nepremičnine v splošni rabi 
parkirišče – 3204, 3205/4 – lastnik MO Velenje 
vzhodni sadovnjak – 3203 – lastnik MO Velenje 

lastnik: Mo Velenje in Republika Slovenija 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine 
Velenje (Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski nadzor: Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območna enota Celje 
 

 

Ortofoto posnetek 
območja Velenjskega gradu 
z vrisanimi parcelnimi 
mejami.230 

  

                                                 
228 Podatki po: https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE , 20. 1. 2020. 
229http://rkd.situla.org/ 20. 1. 2020. 
230 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE , 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/geocalc.asp?eprm=70534EEDECB8CDE820E857FAAE0351889FE56EE917A88A2A5B3BD3ECB572A3F5D0FC00BA50DFBDADDD9AD9D1DB4CAA3B4A3D9848F9EAE7C29A64E37C8157C104
https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
http://rkd.situla.org/
https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Lastnik območja je v največjem 
delu Mestna občina Velenje, 
gozdna območja so v lasti 
Republike Slovenije. Ostala 
obrobna območja so v zasebni lasti 
pravnih in fizičnih oseb. 

Lastniška sestava območja: 
a) lastnik MESTNA OBČINA 
VELENJE, VELENJE, TITOV TRG 1,
3320 VELENJE

b) lastnik REPUBLIKA SLOVENIJA,
LJUBLJANA, GREGORČIČEVA ULICA 
20, 1000 LJUBLJANA
upravljalec
SKLAD KMETIJSKIH ZEMLJIŠČ IN 
GOZDOV REPUBLIKE SLOVENIJE,
DUNAJSKA CESTA 58, 1000
LJUBLJANA
SLOVENSKI DRŽAVNI 
GOZDOVI, D. O. O., Kočevje,
Rožna ulica 39, 1330 Kočevje

6.3 Širši kontekst spomenika

Velenjski grad je edini vitalno ohranjeni, javno dostopni grad v Šaleški dolini. Pri njegovi obnovi ob 
preureditvi iz stanovanj v muzej je sodeloval ZVKDS OE Celje, dr. Ivan Stopar, ki je grad tudi opisal in razčlenil 
njegov zgodovinski razvoj. V gradu deluje muzej, njegovo težišče je bila prvotno zbirka slovenskega 
premogovništva. S preselitvijo te zbirke na Stari jašek in usposobitvijo podstrešnih prostorov je muzej na 
gradu vzpostavil tudi kulturnozgodovinske domoznanske zbirke. Grad je bil nekdaj priljubljeno prizorišče 
praznovanj rudarskega praznika s plesom. Različni ambienti omogočajo izvedbo različnih kulturnih in 
izobraževalnih programov (atrij, dvorišče pred kapelo, travnik, različne sobane). MO Velenje je v okviru 
projekta Hicaps izdelala projekt prenove celotnega grajskega parka ter izvedla prvo fazo – prenovo zgornjega 
parterja, ki je bil desetletja degradiran v parkirišče. Dostop na grad je označen z enotnim sistemom 
označevanja / usmerjanja v mestu. 
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6.4 Vrednote in pomeni 
 
6.4.1 Zgodovinski pomen 

• eden najlepše ohranjenih gradov v Sloveniji 
• odlično ohranjene renesančne fortifikacije, predvsem rondela / bastija. Njen konzolni podstrešni 

venec z izlivnicami in strelnicami je služil kot vzor pri rekonstrukcijah drugih gradov (Predjamski 
grad).231 

• eno od središč protestantizma na Slovenskem 
 
6.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 

• Vedutni poudarek južnega roba Šaleške doline in mesta Velenje 
• dekorativni arhitekturni sklopi in členi ter dekor (bastija, konzolni podstrešni venec, kamniti okenski 

okvirji in vratni portali, profilirani leseni stropovi, klesane rozete, parafraze intarzij, dekorativno 
vratno okovje – ponekod pozlačeno, obokani stropovi) 

• rekonstruiran grajski park 
 
6.4.3 Znanstveni pomen 

• Velenjski grad je ena najstarejših stavb na širšem območju in podaja dokaze starih gradbenih tehnik 
in materialov. 

• Stare ključavnice in vratna okovja kot primer tehniške dediščine 
• grajska cisterna kot primer gospodarjenja z vodo 
• zunanji vodnjak kot primer gradbene/tehniške spretnosti / drznosti (velika globina in premer jaška) 

 
6.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 

• Velenjski grad je ikoničen objekt: čeprav velja Velenje za »mesto moderne« je na obcestni tabli, ki 
predstavlja mesto, grad  - gre za močan element lokalne identitete 

• grad je priljubljena točka sprehajalcev in tekačev 
• z gradu je lep pogled na mesto in širšo okolico (dolino) 

 
Zaradi navedenega ima Velenjski grad 

• lokalni pomen: izjemen 
• regionalni pomen: velik 
• državni pomen: velik 
• svetovni pomen: majhen 

 
 

 

                                                 
231 Stopar, Predjamski grad, 46. 
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6.5 Analiza in ocena stanja 
 
POZITIVNO: 
Grad je generalno v dobrem stanju, obnovljen / vzdrževan in v  ustrezni javni - muzejski funkciji = živ. Grad je 
osvetljen. Grad je priljubljen cilj sprehodov, tekov. 
 
MOŽNOSTI ZA IZBOLJŠANJE: 
Razpoložljivi prostori ne omogočajo optimalnega dela kustosov, optimalnega hranjenja muzejskega gradiva 
(depoji na več lokacijah po gradu). Problematičen je dostop (dovoz za avtobuse, parkirišče, poti po gradu, 
invalidi). Grajski park je bil zanemarjen, drevoredi so sicer pomlajeni, a imajo neustrezno urbano opremo. 
Zunanji vodnjak ni prezentiran, je že dolgo samo provizorično zavarovan. Dodatno bi bilo smiselno znižati 
gozdni zastor na grajskem hribu in tako grad še bolj eksponirati v okolju. 
 
6.6 Ukrepi varstva in razvoja 
 
PRIMARNO: 

1. zagotavljanje varnosti na območju za obiskovalce in delavce Muzeja:  
- sanacija mest, ki so potencialno nevarna za obiskovalce: ograja pri dostopni poti znotraj obzidja 
- sanacija dotrajanih segmentov obokov v kleti rondele in pod zbirko Mastodont 

2. ohranitev sedanjega stanja objekta: sprotna vzdrževalna dela manjšega obsega: krpanje zidov, 
prefugiranje / široko fugiranje, lokalna obnova dotrajanih lesenih napuščev, vzdrževanje / menjava 
stavbnega pohištva 

3. večja vzdrževalna dela v objektu: sanacija meteorne kanalizacije, sanacija dostopne poti med 
obzidjem in gradom (utrjena peščena površina), generalna obnova kleti rondele in pod zbirko 
Mastodont s predhodnimi arheološkimi izkopavanji, obnova ogrevanja, obnova posameznih razstav, 
obnova sanitarij 

4. večja vzdrževalna dela v okolici objekta (dostop): ureditev parkirišča, ureditev ceste za avtobuse, 
naslednje etape prenove grajskega parka (območje vodnjaka, grajskega jarka, dostopne poti od 
parkirišča do vhoda, preostali park na griču s stopniščem in paviljonom), zahodna dostopna pot, 
mostovž, škarpe na severni in zahodni strani poti pod objektom 

5. dokumentacija objekta in okolice: stavba ni ustrezno dokumentirana (3d sken in digitalni 
arhitekturni posnetki), ni geodetsko posneta, ni geološkega poročila,  – manjkajo dokumenti za 
strokovno načrtovanje posegov.  Izbira izdelovalca arhitekturnega posnetka v dogovoru z ZVKDS. 

6. Geofizikalne raziskave celotnega območja znotraj obzidja – ugotavljanje prisotnosti starejših 
(srednjeveških) arhitekturnih ostankov med obzidjem in grajskim jedrom pod nivojem današnje 
hodne površine232 

7. jedrne vrtine z arheološko dokumentacijo – ugotavljanje primarne globine grajskega jarka 
8. restavratorsko sondiranje: z izvedbo predhodnega sondiranja ključnih stavbnih delov (notranjščine 

in zunanjščine) se bi omogočilo kakovostno odločanje o vrednotah stavbe, ki se bodo morale pri 
bodočih gradbenih posegih dodatno prezentirati / ohraniti (stenske poslikave, vredni stavbni členi), 
razjasnile se bodo tudi nekatere dileme stavbne zgodovine (gradbene etape, predelave(, razjasnila 
se bo prvotna barvna podoba fasade in arhitekturne členitve). ZVKDS poskusi umestiti sondiranje  
v svoj plan dela in proračun. 

9. Prostorski akti: za nadaljevanje prenove grajskega parka je potrebno prilagoditi prostorski akt tako, 
da bo omogočal izvedbo rešitev, usklajenih z ZVKDS in obdelanih v načrtu za prenovo parka 

10. izdelava analitičnega dela konservatorskega načrta – preglednica sestavin spomenika z določitvijo 
stopnje kulturnega pomena , ogroženosti in kulturnovarstvenih usmeritev = vrednotenje stavbnega 

                                                 
232 Georadarska metoda SGGI SIR3000 s 400 in/ali 270 MHz anteno in 2D upornostna tomografija. Z georadarsko metodo se razišče 
celotna površina v izmeri približno 1500 m2 z vporednimi, 0,3 m oddaljenimi profili. Na podlagi arheoloških virov in rezultatov 
georadarske metode se določi 5 lokacij za vsaj 20 m dolge profile za 2D upornostno tomografijo. Pogoje dela za geofizikalno 
raziskavo ocenjujemo glede na stanje površine kot optimalne, vendar pa je celotna meritev zahtevna, ker bo celotna površina, 
predvidena za georadarsko raziskavo, razdrobljena na vsaj 10 manjših površin.  Po: dr. Branko Mušič, Gearh, d.o.o., Radvanjska c 13, 
Maribor 



                                    

Načrt upravljanja, VELENJSKI GRAD   292 
 

tkiva kot osnova za usmeritev posegov na gradu (premiki neustreznih funkcij na druge lokacije, 
zaželene prezentacije elementov ipd.). Projektna (začasna) zaposlitev dodatnega človeka na ZVKDS 
OE Celje, ki jo financira MO Velenje / Muzej Velenje? 

11. dodatne zgodovinske raziskave za prečiščenje / preverbo zgodovinskih podatkov (deželna deska, 
drugi arhivski viri, časopisje) – vsak zgodovinski podatek je potrebno podpreti s citatom originalnega 
vira, originalni viri se objavijo elektronsko = vzpostavitev javno dostopne baze primarnih virov. 
Digitaliziranje diapozitivov iz arhiva ZVKDS OE Celje (počitniško delo v Celju, ki ga financira MO 
Velenje / Muzej Velenje?) 

12. pričetek aktivnosti za prostorsko posodobitev Muzeja: oblikovati projektno nalogo za vsebino 
bodočega dodatnega sodobnega objekta ob parkirišču (klet: depoji, delavnice, garaže za delovne 
stroje,  pritličje: muzejska trgovina, sanitarije, informacije o parku, 1. nadstropje: pisarne kustosov 
- ?), izdelava idejne zasnove in uskladitev (Muzej, MOV, ZVKDS, projektant), vključitev objekta v 
prostorski akt.  
Spomeniškovarstvena usmeritev: Objekt bi lahko bil pritličen, vzdolž brežine, deloma vkopan, 
odprtega paviljonskega tipa in zadržanega arhitekturnega oblikovanja. 

 
SEKUNDARNO: 

1. strokovna obdelava najdb na gradu - med izkopavanji okoli gradu ter najdb iz nasutij nad oboki – 
pregled, inventarizacija in dokumentacija vsaj najpovednejših kosov. Potencial za razstavo o gradu. 

2. prikaz razvoja stavbe: izdelava shematskih virtualnih 3d modelov razvoja gradu – internetna objava 
ali izdelava fizičnih maket, stalna razstava o gradu kot stavbi in njegovi zgodovini 

3. arheološke raziskave oz. izkop nasutij na območjih med obzidjem in gradom ter posameznih 
prostorov v gradu do skalne osnove kot osnova za bodoče posege (analogija: Ljubljanski grad) 

4. zbor ustnega izročila o gradu: legende in spomini domačinov 
 

Temeljni cilj posegov je izkoristiti potencial stavbe in okolice. 
 

Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne enote 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno dovoljenje. 
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6.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 
Strokovno vzdrževanje in obnavljanje vseh neokrnjenih in avtentičnih prvin arhitekture objekta po načelu 
ohranjanja izvirne tlorisne zasnove, gabaritov, originalne substance in lege ter detajlov in barv. 
Dela za čiščenje in vzdrževanje objekta in okolice (dostop, park): košnja trave, vzdrževanje urejenih poti in 
ploščadi ter drevnine in parkovnih rastlin, odstranjevanje neželene vegetacije, utrjevanje manjkajočih in 
nestabilnih delov zidov in delov skalovja, vzdrževanje košev za odpadke ter osvetljave gradu. 
Reden konservatorski monitoring objekta z zapisniškim tekstualnim in fotografskim fiksiranjem stanja. 

1. Odstranjevanje neželene vegetacije na obzidju in gradu (grmovnice in bršljan, ki rastejo IZ zidov) s 
sprotnim prefugiranjem ranjenih mest 

2. široko fugiranje delov obzidja in grajskih zidov, kjer je fuge in vezivo med kamni izprala voda233 
3. odstranitev zidnih plomb iz prhle opeke in pozidava segmentov zidu z enakom kamnom, iz 

kakršnega so zidovi v okolici posega 
4. menjava dotrajanih oken (klet rondele) 
5. menjava dotrajane kritine in lesenih oblog napuščev 
6. sanacija zidu objekta zahodno od rondele 
7. lokalna sanacija obokov v kleti rondele in pod zbirko Mastodont 

 
6.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 
 
Dostop: 

• zahodna pot iz Starega Velenja na grad je slabo vzdrževana in bi jo bilo potrebno obnoviti 
• dovozna pot na grad zaradi drevoreda kostanjev ne omogoča dovoza z avtobusi – MO Velenje je že 

preučevala možnost druge trase dovoza za avtomobile 
• parkirišče za obiskovalce je slabo urejeno (blatno, ni zarisa parkirišč, na območje se še vedno nasipa 

odpadke, gozdni rob ni urejen) 
• pešpoti med obzidjem in gradom so problematične, ker niso dovolj utrjene in dovolj ravne za 

udobno in varno hojo – smiselna bi bila ureditev utrjene peščene površine 
 Okvirno območje, kjer bi 

se uredila utrjena 
peščena površina, cca 
1205 m2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Odvodnjavanje poti ni ustrezno, globoki kovinski profili za odvodnjavanje poti so nevarni za 
spotikanje – odstraniti te ovire v sklopu ureditve nove meteorne kanalizacije 

• stopnice pod rondelo iz travnih plošč in betonskih robnikov ne ustrezajo likovni ambiciji grajske 
stavbe – potrebno poenotiti s stopnišči v grajskem parku 

                                                 
233https://www.zvkds.si/sites/www.zvkds.si/files/uploads/files/publication/apno_navodila_za_malte-_ometavanje.pdf 

https://www.zvkds.si/sites/www.zvkds.si/files/uploads/files/publication/apno_navodila_za_malte-_ometavanje.pdf
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• OPOMBA: pred izvedbo meteorne kanalizacije in utrjenih poti je potrebno preučiti argeološke 
ostanke med obzidjem in grajskim jedrom in se odločiti za ustrezno prezentacijo – 3d ali planarno – 
ob izvedbi tlakov. 

 
 
Nevarnost padca: 

• zamenjava nefunkcionalnih (prenizkih in preredkih) ter likovno neustreznih ograj ter dodatne ograje 
na vseh nevarnih delih:234 na stopnišču pod rondelo, na segmentih obzidja nad cvingerjem. Ograje 
likovno poenotene z ograjami rekonstruiranega grajskega parka. 

• Namestitev dodatnih oprijemalnih ročajev na stopniščih, tudi znotraj objekta. Oblikovanje ročajev 
mora biti skladno z določili Pravilnika o univerzalni graditvi in uporabi objektov (UL RS 41/2018), ki 
napotuje na SIST ISO 21542  - Gradnja stavb - Dostopnost in uporabnost grajenega okolja – 
umeščanje in oblikovanje uskladiti z ZVKDS 

 
Predhodno so potrebni še naslednji dokumenti: 

• sodoben posnetek ruševine: 3d sken, iz katerega se izdela 3d model objekta, planarne arhitekturne 
risbe ter geodetski posnetek okolice. Sodobna dokumentacija je potrebna kot osnova za eventualno 
sondiranje zidov, kot pripomoček pri stavbni analizi, kot prezentacijski element ... 

• jedrne vrtine / arheološko-geološko poročilo: preučiti je potrebno predvsem debeline glinenih / 
nasutih plasti na območju parka in na območju med gradom in obzidjem: ob eventualni odstranitvi 
teh plasti bi se lahko pod zemljo umeščalo (vsaj) tehnične prostore (depoje, nove sanitarije) 

• geofizikalne raziskave med obzidjem in grajskim jedrom, ki bi določile potek starega obzidja in 
zidove nekdanjih stavb na območju 

 Območje predvidenih 
geofizikalnih raziskav 

  

 

 

 

 

 

                                                 
234 Analogija po Pravilniku o minimalnih tehničnih zahtevah za graditev stanovanjskih stavb in stanovanj (Uradni list RS, 
št. 1/11 in 61/17 – GZ), 6. člen: Varnost uporabe; (4) Stopnišča, balkoni, lože, terase in podobne, nad okolico več kot za 0,48 metra 
dvignjene površine, so zavarovane z ograjo visoko najmanj en meter. Odprtine v ograji onemogočajo prehod predmetov s premerom 
več kot 12 centimetrov in vzpenjanje otrok.   

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0023
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2017-01-2914
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6.6.2 Pravni status prostora 
Potrebno je: 

• revidirati obseg vplivnega območja 
• preveriti varovanje vizur na grad v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime (študija vizur) 

 

 

Trenutno spomeniško 
varovano območje 
spomenika ter vedutne osi, 
kamor bi bilo potrebno 
razširiti vplivno območje, 
da se ne bi ponovila 
zgodba trgovine Velenjka, 
ki je uničila vstopno veduto 
na grad.235 

• vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele 
• glede na izvedene spremembe bo potrebna osvežitev prikazov v občinskih in republiških prostorskih 

bazah (PISO, SITULA) 
 
 
  

                                                 
235 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE , 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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6.6.3 Obveščanje, usmerjanje, razlaganje (infrastruktura, dogajanja) 
 
OSNOVNA INFRASTRUKTURA je delno že vzpostavljena / izvedena: 

1. usmerjevalne table (na osnovnih prometnicah, ki vodijo na grad) 
2. internetna stran Muzeja Velenje z informacijami o razstavah in dogodkih (smiselna bi bila razširitev 

strani s podrobnejšimi predstavitvami ključnih zbirk / predmetov ter dodatno poglavje o grajski 
stavbi) 
 

 

Internetna stran Muzeja 
Velenje 

potrebno pa je dodati še: 
3. razlagalne table: pripovedujejo zgodbo in opozarjajo obiskovalca (razvoj gradu, ohranjeni predmeti, 

arheološke najdbe, posebno atraktivni / povedni deli gradu) in so smiselno umeščene v prostor.  
S številom razlagalnih tabel ne gre pretiravati; ne smejo biti agresivno oblikovane (v obliki in barvi), zanje je potrebno 
skrbno poiskati mesta za postavitev, ki bodo prijazna do obiskovalcev in do gradu, da se prepreči pojav vizualnega 
onesnaženja. Razporeditev tabel naj vzpodbuja obiskovalce, da sami obhodijo celotno območje gradu in grajskega parka. 

4. označevalna tabla spomenika – izdelava in namestitev skladno s pravilnikom 
 
 
DODATNA INFRASTRUKTURA: 

1. razstava o gradu: stare upodobitve, načrti, serija volumenskih rekonstrukcij razvojnih faz objekta, 
rezultat 3d skena – elementi za razumevanje prostora 

2. ureditev informacijske strani o gradu (kot arhitekturi) in grajskem parku z vsemi relevantnimi 
podatki (lokacija, dostop, režim obiska, podatki za družine, zgodovina, načrti), v slovenskem in 
angleškem jeziku 

3. digitalizacija in internetna objava vsega gradiva, povezanega z gradom (načrti, zgodovinski viri, 
pričevanja, fotografije …) - ločeno poglavje na internetni strani muzeja 

4. nadaljnje in novo vključevanja gradu v različne dogodke: turistične, kulturne, izobraževalne in 
športne 

 
6.6.4 Sodobno urejeno okolje 
 

• sodobna urbana oprema na gradu (klopi, koši) 
• prenova grajskega parka – po predvidenih fazah 
• ureditev zahodne pešpoti 
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7. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA 
 
7.1 Vizija razvoja Velenjskega gradu 
Vizija razvoja Velenjskega gradu je postati ena najbolj atraktivnih grajskih stavb na območju Republike 
Slovenije in širše, prijazna za domačine in obiskovalce z zanimivimi kulturnimi in turističnimi vsebinami. 
 
7.2 Strateški cilji razvoja Velenjskega gradu 

• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine 
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine (kulturne, stavbne) 
• Povečanje pomena kulturnega spomenika Velenjski grad 
• Povečanje prepoznavnosti Velenjskega gradu doma in v tujini 
• Vzdrževanje Velenjskega gradu ter njegova čim močnejša vpetost v sodobno življenje 
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih obiskovalcev. 

 
7.3 Izvedbeni cilji upravljanja Velenjskega gradu za obdobje 2020-25 

• Vzdrževanje in dopolnitev turistične infrastrukture 
• Dodatni programi, vezani na stavbo in njen razvoj 
• Krepiti primerne dejavnosti v / na objektu in v okolici 
• Oblikovati in ponuditi vsaj tri nove turistične produkte, povezane z Velenjskim gradom 
• Pripraviti vsaj en projekt za razpise finančnih mehanizmov 
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8. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI 
V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne 
za izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem 
vodenje in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje 
stanja. 
 
8.1 Upravljalec: 
Upravljalec območja Velenjskega gradu je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. 
 
8.1.1 Naloge upravljalca 

• Izvajanje načrta upravljanja 
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja 
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma skrbi za opravljanje 

v načrtu opredeljenih nalog 
• Sprejema in izvaja letne programe dela 
• Pripravlja letna poročila 

 
8.2 Strokovni odbor: 
Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 

• 1 član Mestne občine Velenje 
• 1 član ZVKDS OE Celje 
• 1 član turističnega društva Velenje 
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline 

Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let. 
 
8.2.1 Naloge strokovnega odbora 

• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice 
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju ruševine gradu Šalek 
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja 

 
8.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje izvajanja, 
trajanje načrta 

• Načrt upravljanja sprejme Svet Mestne občine Velenje za obdobje petih let. 
• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi načrt upravljanja in 

letne programe dela. 
• Občinski svet potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja učinke. 
• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja. 
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki Občinskega sveta 

občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora vsebovati predloge rešitev 
/ sprememb. 
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9. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI 
Ruševina gradu Šalek se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi 
nesrečami. Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi nesrečami 
izdelane načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. 
V skladu z Zakonom o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 
Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na 
področju zaščite in reševanja izvaja več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost 
nastanka nesreče oziroma s katerimi se lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 
 
Tabela: Pregled ukrepov in nalog zaščite in reševanja 
 
Poplave Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na lego ruševine na griču 
nad dolinski dnom, ruševina ni 
poplavno ogrožena. 

  

Potres Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na stopnjo potresa bi na 
grajski stavbo lahko nastale 
različne poškodbe grajenega tkiva. 

- Urbanistični, gradbeni in drugi 
tehnični ukrepi 
- Evakuacija eventualnih 
obiskovalcev, ki bi se zadrževali na 
gradu v času potresa 
- Zaščita kulturne dediščine 
- Ocena poškodovanosti in 
uporabnosti zgradbe 

- Nujna medicinska pomoč 
- Psihološka pomoč 
- Reševanje iz ruševin 

Požar v naravnem okolju Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

 - Obveščanje 
- Alarmiranje 
- Začasni umik 
- Evakuacija 
- Zavarovanje območja in okolice 
- Zavarovanje infrastrukturnih 
naprav in napeljav 
- Zaščita kulturne dediščine 

- Gašenje in reševanje ob požarih 
- Reševanje ljudi 
- Prva medicinska pomoč 

Vojaški napad – vojna Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

 - predhodni umik posebno vrednih 
predmetov  iz zbirk v varovane 
depoje (predhodno: določitev 
predmetov za evakuacijo in 
ureditev varovanih depojev) 
- Evakuacija ljudi 
- Zaščita kulturne dediščine 
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10. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM 
Aktivnosti za vzdrževanje in razvoj Velenjskega gradu. 
Identificirane so aktivnosti, ki so naravnane na vsakoletno sprotno vzdrževanje objektov z okolico, večje 
obnove, pridobitev dokumentacije, potrebne za izvedbo obnov in nadaljnjega razvoja območja ter 
dokumentacija, vezana na vsebinsko nadgradnjo oz. digitalizacijo premične dediščine. 

 

Naloge Aktivnosti Ča-
sovni 
potek 

Ka-
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte-
vilo  

enot 

Strošek /  
leto oz. / 
nalogo  
EUR 

Leto 

        
 SPROTNO VZDRŽEVANJE OBJEKTA       
Redna 
vzdrže- 
valna in oči-
ščevalna 
dela na po-
slopju in nje-
govi nepo-
sredni in 
širši okolici 

V OBJEKTU: Manjše sanacije gradbenih elementov (krpanje 
zidov, tesnjenje oken, menjava posmaeznih strešnih elemen-
tov, manjša vzdrževalna popravila električnih in strojnih insta-
lacij, menjave žarnic in drugega potrošnega materiala) 

letno kpl Muzej Vele-
nje, MOV, 
ZVKDS 

1 6.000,00 poteka 

V NEPOSREDNI OKOLICI: vzdrežavenj porti znotraj obzidja 
in neposredno okoli gradu, vzdrževanje meteorne kanalizacije, 
nega drevnine znotraj obzidja 

letno kpl Muzej Vele-
nje, arborist, 
MOV 

1 8.000,00 poteka 

PARK in SADOVNJAK neguje koncesionar za vzdrževanje 
javnih zelenih površin po Navodilih za obratovanje in vzdrže-
vanje parka, mdr. redna košnja trave s pogostejšo košnjo na 
zgornjem parterju, odstranjevanje odpadlega listja, dosutje pe-
ska in pograbljenje peščenih poti, vzdrževanje cevtnih gredic, 
gnojenje, obrezovanje okrasnih rastlin in sadnega drevja v sa-
dovnjaku, praznjenje košev za odpadke 

letno kpl Koncesionar 
v sklopu 
širše po-
godbe MOV 
– vključiti v 
koncesijo 

1  2021→ 
 

PROMETNE POVRŠINE (vzhodna in zahodna pešpot, cestni 
dovoz, parkirišče pri skakalnicah, dovoz do gradu) vzdržuje 
koncesionar za vzdrževanje javnih prometnih površin 

letno kpl Koncesionar 
v sklopu 
širše po-
godbe MOV 

1  2021→ 

 SKUPAJ LETNO   Brez DDV 14.000,00  
    DDV 22% 3.080,00  
    cena z DDV 17.080,00  
 VEČJE OBNOVE       
Investicijsko 
vzdfrževa-
nje, večje 
obnove sklo-
pov okoli ob-
jekta in 
stavbnih 
sklopov 

PARK faza 2: VODNJAK: prezentacija vodnjaka, nova kovin-
ska varovalna mreža in nakazan obod, osvetlitev vodnjaka 
znotraj, odstranitev dela opornih zidov, ozelenjenja armirana 
zemljina in drevo, ograja na opornem zidu 

poseg kpl MO Velenje, 
izvajalec po 
javnem raz-
pisu, ZVKDS 

1 48.437,00 2021 

PARK faza 3: JAREK: odstranitev škarp v grajskem jarku, raz-
širitev poti na to mesto 

poseg kpl -II- 1 49.446,00 2027 

PARK faza 4: SPODNJI PARTER: izdelava tribun in stopnic, 
živa meja proti zgornjemu parterju, stopniščne povezave, nova 
osvetlitev 

poseg kpl -II- 1 180.813,00 2026/27 

PARK faza 5: DOVOZNA POT: od parkirišča do objekta, nova 
osvetlitev in suhi hidrantni vod 

poseg kpl -II- 1 74.236,00 2029 

PARK faza 6: GRIČ: rekonstrukcija pešpoti po griču, nova ur-
bana oprema, stopnišče na grič, paviljon 

poseg kpl -II- 1 321.135,00 2030→ 

ZAHODNA PEŠPOT IZ STAREGA VELENJA NA GRAJSKI 
GRIČ: rekonstrukcija, stabilizacija poti s kamnitimi zložbami, 
ograje, počivališča, meteorna kanalizacija – predhodna pre-
verba, ali je poseg usklajen z ZVKDS 

poseg kpl -II- 1 170.000,00 2028 

OPORNI ZIDOVI pod potjo okoli gradu – sanacija zidanih 
škarp, ki plazijo, cca 20 m – dva odseka (severni del poti) 

poseg kpl -II- MOV ko-
munalni od-
delek 
ZVKDS 

1 30.000.00 2021 

OBZIDJE: krpanje poškodovanih delov, lokalno – kaverne, pri 
vznožju obzidja 

poseg kpl MO Velenje / 
Muzej Vele-
nje, gradbe-
nik, 
ZVKDS 

1 5.000,00 2024/25 

OBZIDJE generalna sanacija vrhnjih ploskev (propadlo kritje s 
kamnitimi ploščami) – uskladitev z ZVKDS in izvedba 

poseg kpl -II- 1  2024/25 
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OBZIDJE – menjava ograje na notranjem obzidju pri rudniku / 
mastodontu po sistemu ograje v parku, cca 25 m, vključno z 
rekonstrukcijo krone zidu 

poseg kpl -II- 1 15.000,00 2024/25 

MOSTOVŽ 1. – strokovni pregled, ali je objekt še varen, in na-
črt sanacije 

poseg kpl -II- 1 2.000,00 2020 

MOSTOVŽ 2. - obnova lesene konstrukcije, pohodne površine 
in strehe ter krpanje zidanih delov po potrebi 

poseg  -II-  18.000,00 2021 

STREHE – sanacija streh zaradi dotrajanja kritine, menjava 
kritine in izvedba potrebnih okrepitev ostrešja ob eventualni 
uporabi težje kritine, komplet načrt in izvedba, etapno 

poseg  -II-   2020→ 

               - nad stolpi obzidja in razstaviščema 'Mastodont'  
                 in 'Šaleška dolina 1941-1945' 

poseg     2021→ 

               - nad zahodnim traktom (razstavni prostori) 
                 z ureditvijo podstrešja, nad vhodom za zaposlene 

poseg     2022→ 

SANITARIJE ob vhodnem stolpu – prenova. Morda z novo 
medetažno konstrukcijo, kar bi omogočilo, da se sanitarije 
spustijo niže in odpadejo stopnice (opustitev slepe medetaže 
nad delavnicami). Izvedba 'javnih sanitarij'. PREUČITEV OP-
CIJE: izvedba sanitarij pod zasutjem med opornimi zidovi ob 
vhodnem stopu in grajskim jedrom 

poseg kpl -II- 1 50.000,00 2022 

ELKTRO OMARICE v vhodnem stolpu – prenova varovalk in 
nove omarice 

poseg kpl MO Velenje / 
Muzej Vele-
nje, elektro 
izvajalec, 
gradbenik, 
ZVKDS 

1 5.000,00 2026/28 

FASADA OBJEKTA ZAHODNO OD RONDELE - sanacija poseg kpl -II- 1 9000 2026/28 
NAPUŠČ OBJEKTA ZAHODNO OD RONDELE - sanacija poseg kpl -II- 1 5.000,00 2026/28 
DOTRAJANA OKNA – komplet sanacija ali menjava: klet ron-
dele 2, konjski hlev 1, mastodont 3 (znotraj zazidana) 

poseg kpl -II- 6 3.000,00 
 

2026/28 

OKNA – sanacija opleska na okenskih okvirjih, cca 10 kosov poseg kpl -II- 10 700.00 
 

Sprotna 
letna vzdr-

ževalna 
dela 

OKNA – sanacija razpokanih preklad poseg kpl -II- 20 4.000,00 
 

-II- 

OBOKI POD RONDELO in sosednjim objektom – začetek sa-
nacije: lokalna odstranitev makete rudnika cca 2 m od stebra, 
dodatno podprtje obokov po potrebi, učvrstitev stebra (odstra-
nitev ometa, nov omet + injiciranje? Preverba temeljenja. Ali 
kako drugače po dogovoru). Preveriti, ali gre za obzidan mo-
noliten steber. Sanacija ne sme spremeniti oblike stebra. 
Arheološki nadzor, statični nadzor, stavbnozgodo-vinski nad-
zor. 

poseg kpl Ustrezno us-
posobljen 
gradbenik, 
ZVKDS 

1 20.000,00 2020/21 

SANACIJA METEORNE KANALIZACIJE 1. - projekt– zemelj-
ski del – nova talna kanalizacija, nove linijske rešetke, s pre-
hodnimi arheološkimi pregledi in uskladitvijo z ZVKDS 

2 
mese- 
ca 

kpl MOV, Muzej 
Velenje, pro-
jektant, 
ZVKDS 

1  2023 

SANACIJA METEORNE KANALIZACIJE 2. - izvedba 6 
mese- 
cev 

kpl Ustrezno us-
posobljen 
gradbenik 

1  2024 

POHODNE POTI ZNOTRAJ OBZIDJA – izvedba utrjenega 
peščenega nasutja kot MAK Vianova: potrebne so predhodne 
arheološke raziskave za določitev ohranjenih struktur, ki se 
prezentirajo bodisi 3D bodisi planarno 

1-2 leti kpl Muzej Vele-
nje 
ZVKDS 
arheolog / 
geofizik, iz-
vajalec tlaka 

1  2025→ 

REKONSTRUKCIJA DOVOZNE POTI NA GRAD, odpkup 
zemljišč, načrt, izvedba 

 kpl MO Velenje 1  2030→ 
 

URGENTNA UREDITEV PARKIRIŠČA pri skakalnicah – po-
sutje s peskom in utrditev 

3 dni kpl MO Velenje 1  2020 

TRAJNA UREDITEV PARKIRIŠČA pri skakalnicah z asfaltira-
njem, zarisom parkirnih mest in osvetljavo z enakimi svetil-
kami kot na zgornjem parterju, načrt in izvedba 

1 leto kpl MO Velenje 
Projektant, 
izvajalec 
grad. del 

1  2021 

PREUČITEV UMESTITVE TIRNE VZPENJAČE NA GRAD na 
severnem pobočju grajskega griča = neposredno iz Starega 
Velenja 

4 
mese-
ci 

kpl MO Velenje 
– urad za 
prostor, 
ZVKDS 

1  2021→ 
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 PREUČITEV MOŽNOSTI REKONSTRUKCIJE NEKDANJIH 
LESENIH DELOV OBZIDJA (severni polstolp) – načrti in 
uskladitev z ZVKDS 

2 
mese-
ca 

kpl Muzej Vele-
nje, arhitekt, 
ZVKDS 

1  2021→ 

 PREUČITEV MOŽNOSTI KASNEJŠEGA ZAKLEPANJA OB-
ZIDJA – mestno redarstvo 

poseg kpl MOV 
Muzej Vele-
nje 

1  2021→ 

 CELOSTNI OZNAČEVALNI SISTEM OBMOČJA GRADU – 
zasnova, uskladitev in izvedba 

poseg kpl Muzej Vele-
nje, grafični 
oblikovalec, 
izvajalec, 
ZVKDS 

1  2021→ 

 DODATNA URBANA OPREMA – načrt postavitve na območju 
gradu, uskladitev z ZVKDS in postavitev (klopi, koši) 

4 
mese-
ci 

kpl Muzej Vele-
nje, ZVKDS, 
arhitekt, izva-
jalec 

1  2021→ 

 POSTAVITEV DRŽAJEV ZA OPORO OB PEŠPOTI in STOP-
NIŠČU  NA GRAD – preučitev možnosti postavitve, uskladitev 
z ZVKDS, izvedba 

6 
mese-
cev 

kpl -II- 1  2021→ 

 SANACIJA STOPNIC v arkadnem dvorišču (dvorišče – 1. nad-
stropje) 

6 
mese-
cev 

kpl -II- 1  2021→ 

 NOVA POMIČNA STREHA NAD ATRIJEM   MOV, Muzej 
Velenje, 
ZVKDS 

  2025→ 

 PREHOD Z ELEKTRIČNEGA OGREVANJA NA TOPLOTNO 
ČRPALKO – načrt kot osnova za izvedbo 

  -II-   2023→ 

 CELOSTNA OBNOVA ELEKTRIČNE INSTALACIJE (varnost!) 
– načrt kot osnova za izvedbo 

  -II-   2023→ 

 PRIKLJUČITEV NA KANALIZACIJSKO OMREŽJE ALI MČN – 
načrt kot osnova za izvedbo 

  -II-   2023→ 

 SKUPAJ POSEGI   Brez DDV   
    DDV 22%   
    cena z DDV   
 SODOBNA DOKUMENTACIJA OBJEKTA IN OKOLICE ter OBSTOJEČEGA ARHIVSKEGA/DEPOJSKEGA 

GRADIVA 
 

Izvedba so-
dobne arhi-
tekturne do-
kumentacije 
ter ureditev 
najdb z 
gradu 

Komplet 3D sken objekta + izdelava planarne dokumentacije 
iz 3d skena, predaja v pisni in elektronski obliki (zunanjščina 
gradu in obzidja, predgradnje s parkiriščem – samo posnetek 
z dronom), tlorisi etaž, prerezi, barvni DOF vseh zunanjih fa-
sad in obzidja) 

3 
mese-
ci 

kpl Specialni iz-
vajalec 

1 28.800,00 2030→ 

Geofizika območja med obzidjem in gradom, cca 1500 m2 
(georadarska metoda SGGI SIR3000 s 400 in/ali 270 MHz an-
teno po celotni površini z vporednimi, 0,3 m oddaljenimi profili 
+ 2D upornostna tomografija na 5 lokacijah - vsaj 20 m dolgi 
profili) 

2 
tedna 

kpl Geofizik, 
ZVKDS 

1 5.500,00 2025→ 

Jedrna vrtina z arheološko dokumentacijo, prevoz stroja + 4 
vrtine po cca 8 m (spodnji parter, pred vhodom, parkirišče, pri 
mostovžu) 

2 
tedna 

kpl Arheolog, 
ZVKDS 

1 6.800,00 2030→ 

Digitalizacija zbirke negativov, vezanih na Velenjski grad, v 
ZVKDS OE Celje – skeniranje 

3 dni kpl Počitniško 
delo – 'Čisto 
Velenje?' 

1 500,00 2020 

Ureditev najdb arheoloških raziskav grajskega obzidja v de-
poju Muzeja Velenje kot osnova za znanstveno obdelavo / 
razstavo – 5 kartonk 

1 me-
sec 

kpl Dokumenta-
rist Muzeja 
Velenje – 
redno delo 

1 3.000,00 2020/21 

Pregled, kompletiranje in dokumentiranje peči na depoju Mu-
zeja Velenje kot osnova za znanstveno obdelavo / razstavo 

2 
tedna 

kpl Dokumenta-
rist Muzeja 
Velenje + po-
moč – redno 
delo 

1 1.000,00 2020/21 

 izdelava analitičnega dela konservatorskega 
načrta – plača za strokovnega delavca ZVKDS 
za to nalogo 

6 
mese-
cev 

kpl ZVKDS OE 
Celje 

1 18.000,00 2026 

 SKUPAJ DOKUMENTACIJA   Brez DDV   
    DDV 22%   
    cena z DDV   
 RESTAVRATORSKO SONDIRANJE OBJEKTA       
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 Lokalna sondiranja na objektu (notranjščina, zunanjščina) z 
vsemi potrebnimi pripravljalnimi deli, gradbenimi odri, z doku-
mentiranjem in poročilom ter sanacijo stanja, mdr.: 
- naslikani šivani vogali na izzidku (erkerju) na severni fasadi – 
osnova za rekonstrukcijo / prezentacijo 
- kamniti šivani vogali vogala ob vhodu v grajsko jedro 
- dvoje zazidanih oken v okroglem VZ stolpu na nivoju stranišč 
- lesen strop na dveh močnih tramovih v  istem prostoru 
- primarna barva lesenih baročnih vratnih kril z arkadnega 
hodnika v prostore, o katerih Stopar pravi, da so neustrezno 
prepleskana 
- stropovi dvoran v nadstropju, za katere Stopar pravi, da so 
zaradi razsvetljave neustrezno preoblečeni, na enem se vidi 
štuk dekor (stolpič) 
- originalni vhodni portal: ali je bila rozeta kdaj pobarvana? 
- ali so bili portali nadstropja in stebri arkadnega hodnika v ne-
kem obdobju barvani z enako temnejšo sivo barvo? 
- poiskati mehanizem dvižnih vrat v vhodni veži ob dvorišču, ki 
se omenja še 1910 (Pipper) 
- ali so bili kamniti členi (stebri, portali) primarno pobarvani 
temno sivo ali so bili goli kot sedaj? 
- dodatna območja, določena na objektu 

4 me-
seci 

kpl Restavrator 
ob pomoči 
gradbenika, 
ZVKDS 

1 10.000,00 2022 – 
ZVKD OE 
Celje po-

skusi vklju-
čiti v svoj 
letni načrt 

 SKUPAJ SONDIRANJE   Brez DDV 10.000,00  
    DDV 22% 2.200,00  
    cena z DDV 12.200,00  
 DODATNE ZGODOVINSKE in ETNOGRAFSKE RAZISKAVE    
Izboljšanje 
vedenja o 
gradu 

Analiza deželne deske, terezijanskega katastra in drugih 
arhivskih virov 

1 leto kpl Muzej Vele-
nje – redno 
delo, zgodo-
vinar specia-
list 

1 5.000,00 2020→ 

Zbiranje ljudskega izročila o gradu in njegovih prebivalcih 
(spomini) 

1 leto kpl Muzej Vele-
nje – redno 
delo, uspo-
sobljen izva-
jalec 

1 5.000,00 2020→ 

 SKUPAJ ZGODOVINSKE in ETNOGRAFSKE RAZISKAVE  Brez DDV 10.000,00  
    DDV 22% 2.200,00  
    cena z DDV 12.200,00  
 AKTIVNOSTI MO VELENJE in MUZEJA VELENJE      
Aktivnosti v 
smislu 'do-
brega 
gospodarja' 

Vizija razvoja gradu: 
– usposobitev dodatnih prostorov pod zemljo (v nasutjih za 
obzidji, v zasutih kleteh …) 
- prenos dela funkcij na druge lokacije: depoji, pisarne – nov 
ločen objekt ob gradu, graščina Gorica, drugje? 
... 

1 leto kpl MOV + Mu-
zej Velenje 

1 V sklopu 
rednega 

dela 

2020→ 

Prizadevanja za razglasitev gradu za kulurni spomenik dr-
žavnega pomena 

  MOV + Mu-
zej Velenje, 
ZVKDS 

1 V sklopu 
rednega 

dela 

Nadalje-va-
nje aktivno-

sti 
Ureditev lastništva na območju obravnave – cenitve, me-
njave, odkupi zemljišč, vpis v ZK – za potencialno izvedbo do-
datnega grajskega objekta, ceste, vzpenjače 

1 leto kpl MOV 1 50.000,00 2022 

Sprememba prostorskih aktov 
– možnost umestitve tirne vzpenjače 
- študija vizur in vpis varovanja v prostorski akt 
- preverba na Upravni enoti, kakšna prilagoditev prostorskega 
akta je potrebna, da bo možna izvedba nadaljnjih faz prenove 
grajskega parka 

2 leti kpl MOV, 
ZVKDS 

1 3.000,00 Do 2023 

Sprememba naslova Velenjskega gradu iz anonimnega 
»Ljubljanska cesta 54, Velenje« v  »Velenje 1, Velenje«. 
S tem se ponovno simbolno vzpostavi grad kot izhodišče pro-
stora. Potrebne vloge, sprememba hišne tablice, internetne 
strani, propagandnega gradiva - sproti 

3 
mese-
ce 

klp MOV + Mu-
zej Velenje 

1 2.000,00 2020 

 SKUPAJ AKTIVNOSTI  MOV in Muzeja Velenje   Brez DDV 55.000,00  
    DDV 22% 12.100,00  
    cena z DDV 67.100,00  
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 KOMPLETIRANJE NOVE VERZIJE UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA ČEZ 4 LETA  
 Pregled in vrednotenje doseženih ciljev upravljavskega načrta, 

po potrebi spremembe, vnos novih podatkov, revidiranje opi-
sov ... 

4 leta kpl Muzej Vele-
nje 

1 3.000,00 2025 

 SKUPAJ OBNOVITEV UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA   Brez DDV 3.000,00  
    DDV 22% 660,00  
    cena z DDV 3.660,00  
       
 Zagotovitev sredstev za vse postavke: proračun MO Velenje 
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11. PRILOGE – izbor listin 
 

• Zapisnik [namera o ustanovitvi muzeja], 18. 12. 1956. ZVKDS OE Celje. 

• Odločba o ustanovitvi muzejske zbirke Velenje, hrani Muzej Velenje. 

• Zapisnik konservatorskega komisijskega ogleda gradu Velenje, 19. 6. 1957, ZVKDS OE Celje. 

• Podpisniki ustanovitvene listine Muzeja slovenskih premogovnikov v Velenju, 3. 11. 1957, hrani 
Muzej Velenje. 

• Začasni hišni red za stranke na Velenjskem gradu, 20. 12. 1957, hrani Muzej Velenje. 

• Obvestilo [o preselitvi], Slavko Marolt po naročilu Stanovanjske komisije RLV, 10. 2. 1958, hrani 
Muzej Velenje. 

• Obnova velenjskega gradu, Turnher Edo, Zavod za spomeniško varstvo LRS, pismo Upravi Rudnika 
lignita, 14. 4. 1961, ZVKDS OE Celje 

• Skeletni osnutek  premogarskega muzeja in razdelitev prostorov za etnografsko zbirko in zbirko 
NOB, 6. 8. 1961,  hrani Muzej Velenje. 

• Kategorizacija gradov in kulturnih spomenikov, ObLO Šoštanj, 13. 10. 1962, hrani Muzej Velenje. 

• Velenje, Burg Generalsanierung. prejeto 1966, ZVKDS OE Celje 

• Komisijski zapisnik o pregledu kletnih prostorov v Velenjskem gradu, predvidenih za gostinski 
lokal, Ivan Stopar, Jurij Jug, Adi Miklavc, Boris Knavs,  24. 2. 1967, ZVKDS OE Celje. 

• Program ureditve Velenjskega gradu in razstavnih prostorov, Ivan Stopar, ravnatelj, Zavod za 
spomeniško varstvo Celje, in Jurij Jug, vodja muzejske zbirke Velenje, 27. 5. 1968, ZVKDS OE Celje. 

• Program del na Velenjskem gradu za leto 1968, Ivan Stopar, ravnatelj, Zavod za spomeniško varstvo 
Celje, in Jurij Jug, vodja muzejske zbirke Velenje, 27. 5. 1968, ZVKDS OE Celje. 

• Zapisnik [prenova sklopa rondele], ing. arh. Loboda, Ivan Stopar, Jurij Jug, 31. 7. 1968, ZVKDS OE 
Celje. 

• Odločba o kulturnem spomeniku, Zavod za spomeniško varstvo Celje, 1976, ZVKDS OE Celje 

• Velenje, grad. Ivan Stopar, Varstvo spomenikov 24, 1982, str. 233. ZVKDS OE Celje. 

• Mnenje o zaželeni odstranitvi obokov v pritličju vhodnega grajskega trakta v gradu Velenje, Ivan 
Stopar, 24. 1. 1992. ZVKDS OE Celje. 

• Titovo Velenje, Grad Velenje. Brez datuma in avtorja. ZVKDS OE Celje. 
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Računalniški model obokane kleti pod rondelo. 

OPOMBA: Pri sanaciji stebra bo treba ZELO paziti, da ne bo narejena 'na horuk' ampak ZELO pazljivo: 

• da ne bomo izgubili arheološke informacije (pri izkopu za temelje obvezen nadzor arheologa)
• da ne bomo uničili likovne podobe prostora, ki je v Dolini povsem izreden (glej 3d rekonstrukcijo

zgoraj) – da ne bo namesto vitkega stebra nastala bunkasta gmota – poseg bo potrebno ZELO
temeljito  prediskutirati s statiki in arhitekti-konservatorji

• da se bi – če bi le bilo možno – prikazalo tudi oboke z zgornje strani (jeklena pohodna konstrukcija +
pohodne mreže namesto nasutja in novega estriha, osvetlitev obokov pod konstrukcijo)

• da bi bila ta sanacija že prva sanacija 'nove dobe' = da bi se vzpostavil atraktiven prostorski prikaz
same arhitekture
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13. MOŽNOSTI NADALJNJIH RAZISKAV
• analiza urbarjev
• analiza Jožefinskega in Terezijanskega katastra
• analiza deželne deske
• iskanje dodatnih starih upodobitev gradu
• preverba vseh zgodovinskih navedb – navezava na originalne vire + preprodukcije in komentarji

virov (listin, pečatov, ...)
• pojavljanje gradu v časopisih (pred 2. svetovno vojno – sobe za turiste itd.)
• zapis ljudskega izročila – spominov na grad in njegove prebivalce
• pregled Varstva spomenikov – zabeležke o obnovi gradu
• prevod komplet odgovorov na Gothove vprašalnice
• najti okroglo sliko za nad vrata v kapelo, ki jo omenja dr. Stopar
• Potreben pregled arhivov / fondov:

◦ Slovenija projekt – Trenz kot projektant vključen v prenovo gradu (samo ponudba?)
◦ OLO Ljubljana – Nace Šumi vključen v prenovo gradu
◦ OLO Celje – Jože Curk vključen v prenovo gradu
◦ Premogovnik Velenje
◦ Republiški zbirni center umetnin – seznami
◦ gospostvo Velenje, ZAC
◦ INDOK center
◦ Sekretariat za narodno obrambo LJ – idejna zasnova zaklonišča, 1965

... 
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MANAGEMENT PLAN 

1. INTRODUCTION
The Management Plan for Velenje Castle is the first management plan for the site of the monument
(hereinafter referred to as the Management Plan) and is a mandatory element for the 2020–2025
period, from which the annual work programme, activities and financial frameworks are derived. It was
prepared in cooperation with the Institute for the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia, Celje
Regional Office.

2. DOCUMENT SUMMARY
This document presents Velenje Castle. The document includes a description of the heritage, analysis
and evaluation of the situation, as well as protection and development measures, and also the broader
context of the monument, its values and its significance.

3. GENERAL DESCRIPTION
Apart from the ruins of grad Šalek (Šalek Castle), Velenje Castle is a key spatial dominant of the Velenje
part of Šaleška dolina (Šalek Valley) and is one of the best-preserved castles in Slovenia. The core of the
castle was built in the 13th century, then the castle grew with a series of construction phases and
changed to the present day. The castle is organised around the arcade courtyard, surrounded by walls
with towers; on the south side there is the castle park. The original access was decommissioned by the
construction of a ski jumping centre, and the current road turns to the hill on the west side. There are
two footpaths to the castle on the hill, east and west. The castle used to be a dock – the majerhof in the
area of the present roundabout below the castle. The castle acted as the centre of the estate and noble
residence until the end of World War II; after the war, the apartments were renovated there; in 1957, it
was thoroughly restored and converted into a museum. The castle has been proclaimed a monument of
local importance – an artistic and architectural monument (profane building heritage) and has a
designated influence area.
The castle park, built in the 19th century, was neglected and the upper parterre was degraded to the
parking lot. The plans for the renovation of the park have been prepared and the first phase of
renovation (upper ground floor) has already been completed.

4. STARTING POINTS FOR THE PREPARATION OF THE MANAGEMENT PLAN
4.1 European acquis
• UNESCO Convention for the Protection of World Cultural and Natural Heritage (Paris, 16/11/1972);
• The Council of Europe Convention for the Protection of Architectural Heritage of Europe (Granada,
3/10/1985);
• Council of Europe Convention for the Protection of Archaeological Heritage (Valletta, 16/1/1992).
• European Landscape Convention (Florence, 20/10/2000)
4.2 Slovenian Legal basis
The fundamental starting point for the preparation of the Management Plan is the Cultural Heritage
Protection Act - ZVKD-1.
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In addition to the applicable legislation, the strategic and planning documents of the City of Velenje, 
expert bases and other professional materials on the topic of Velenje Castle served as the preparation 
and starting point. 
4.3 Other documents and expert bases 
Decision on the Cultural Monument, Velenje Castle, 1st category, 23/8/1976. Entry into the Register of 
Cultural Monuments of the Institute for the Protection of Monuments of Celje under reg. no. 102. 
Decree on declaration of cultural and historical monuments in the territory of the Municipality of 
Velenje (Official Gazette of the Municipality of Velenje, 10/1983) 
5. PARTICIPANTS IN THE PREPARATION AND EXECUTION OF THE MANAGEMENT PLAN
5.1 Participants in the preparation of the Management Plan
The following people were involved in the preparation of the Management Plan:
• Municipality of Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, Marko
Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Bojana Žnider
• Velenje Museum: Mojca Ževart, Mateja Medved, Vinko Mihelak
• Slovenian Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje Regional Office: Danijela Brišnik,
director, Breda Krajnc, Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač
• Rok Poles
5.2 Participants in the execution of the Management Plan
The following people will be involved in the implementation of the Management Plan:
• The City Administration of the Municipality of Velenje,
• Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional Office,
• Velenje Museum,
• Šaleška dolina (Šalek Valley) Tourism Institute,
• Velenje Tourist Association,
• Interested individuals and companies.

6. CULTURAL HERITAGE - analysis and evaluation of the situation
6.1 Velenjski grad (Velenje Castle) castle - construction history sketch

6.1.1. LOCATION (LANDSCAPE PLACEMENT) 
Velenje Castle is an iconic building that significantly identifies the town of Velenje and the eastern part 
of the Šalek Valley. The castle was the centre of the cadastral municipality of Velenje, which in 1825 
encompassed most of the valley floor: from the church of St Martin near Šalek to the area between 
Prelog and Družmir. The western boundary of the cadastral municipality is still today between the 
Velenje and Šoštanj parts of the Šalek Valley. Velenje Castle was the starting point of landscaping: it had 
building number 1 and the address Velenje 1. The castle was the centre of the castle estate, mainly 
concentrated around it. The name VELENJE was taken over by the castle and the square below it after 
an older settlement, which was then called Staro Velenje (The Old Velenje). When the (new) modernist 
Velenje was built after World War II — the “socialist miracle” — the primary settlement was called Stara 
vas (The Old Village), and the market became Old Velenje. It was only with the subsequent expansion of 
the city that previously separate spatial units merged. 
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6.1.2. EXTERIOR 
Stopar divides the entire built complex into - CASTLE, which, after its renovation in the 16th century, 
received the characteristic appearance of a Renaissance palace (compacted building block, irregular 
floor plan, fitting into the land, comfortably arranged residential part) and - WALLS, which take on 
defensive functions (towers, bastions, trenches). 

SURROUNDINGS, GREENING 
A castle park or landscape arrangement of the surrounding area of the castle is part of the cultural 
landscape that has been generated by Velenje Castle since its creation. The genesis of this landscape can 
be traced through old cartographic representations and depictions. The core of the castle is situated on 
top of a rocky hill, and to this day, the walls leaning directly against the rocks can be seen. In addition to 
the excellent defensive position, the advantage of the location was the water in the crack below the 
castle. Over time, the castle expanded, and an internal arcade courtyard and defensive walls were 
formed. Today, the castle has a predominantly Renaissance appearance. 
DEFENSIVE LANDSCAPE 
The depiction of Velenje in Vischer's Topography of Styria in 1681 shows that the castle hill was 
overgrown with only a few trees on the west side, with a few shrubs on the northeast side, and bare on 
the eastern edge. Certainly, at the time of its creation and in the first centuries of the castle, the hill was 
completely devoid of trees for defensive reasons, which allowed complete control of its surroundings. 
UTILITARIAN RURAL COUNTRY 
Two stone buildings stood on the first military map south of the castle — we do not know their purpose; a 
forest grew over the southern hill. There are no more buildings in the cadastre of 1825, the forest is 
cleared, the fields and meadows, even the vineyard, are cultivated. The topographic map shows two 
water bodies: the first on the top of the hill (water reservoir?), the second on the slope (lower fountain?). 
PARK LANDSCAPE 
Detail of a depiction of Velenje Castle 1862/63: In front of the entrance tower was a smaller building, 
probably above the well. The tall and narrow tree next to it is probably the black poplar, a popular tree 
of the time. Topographer Janisch recorded in 1885 that 'behind the garden  
there are beautiful parks on the south side of the castle' - so the arrangement of the first phase of the 
park can be set in the mid-19th century. The second phase of park arrangements consists of the 
(re)arrangement of the park before 1892: the formation of the parterre park as a distinctly non-utilitarian, 
consciously aesthetised landscape. A few years later (1898), an aesthetically related park was also 
established in Topolšica spa, about which they explicitly wrote that they worked on models from the city 
park in Graz: many motifs from this park can actually be recognised within the park of Velenje Castle.  
So these are the arrangements of the park, which today seems to us to be rather formalistic or 
stylistically superficial; however, in the 19th century it was perceived as an ≫English-style park≪. An 
external well was installed above the outer well for a while, standing at least from 1899 to 1905. Most 
probably it was pumping water from a well into a water tank at the top of a hill south of the castle, 
which was still visible in 1990. 
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LANDSCAPE CHANGES AFTER WORLD WAR II 
When the Museum of Slovenian Coal Mines was renovated in the castle, the former gardens / flower 
beds west of the main entrance were replaced with a covered shed for presentation of the support and 
the mining machinery. 
A new footpath to the castle and stairs from the entrance to the bridge was made, and fractured 
tonalite with concrete was used. 
Besides these, the following works were carried out: 
• Replacement of the parterre park by the driveway and parking lot
• removal of smaller trees and greening of the walls
• course for ski jumping in the area of the orchard and primary access to the castle
•the parking lot
• replacement of trees in avenues …

6.1.3. INTERIOR 
In order to be able to uniquely describe the location of individual rooms throughout the castle with wall 
clusters, a new floor scheme was drawn up. The starting floor is an arcade courtyard, from where the 
castle goes down 4 floors and rises 3 floors. Together, this means a vertical design of eight floors or 30m 
in height (from the basement of the roundel to the roof ridges), which is analogous to a 10-storey 
building. The castle was initially set at the top of the castle rock, and with its expansion, both the castle 
core and the walls descended down the rock. The location was advantageous due to the terrain 
formation, which is steep and only allows access from the south side, through a narrow back cut by a 
defensive trench. Water was captured in a tank. 
The interior is roughly divided into several sections: 
• the castle core,
• entrance tower with a former greenhouse,
• roundel assembly and
• chapel with a basement underneath.

6.1.4. EQUIPMENT 
The equipment was largely lost, there was a lot of it and it was valuable: paintings, luxury furniture, 
mirrors, carpets, unusual objects and hunting trophies, parquet floors of precious wood, richly designed 
earthenware furnishings... less than a quarter of all Karl (I.) noble Adamovich's fortune in Slovenia. 
In the Velenje Museum depot there are several boxes of unsorted material from the excavations during 
the reconstruction of the castle walls. The material would need to be sorted and documented and would 
be an excellent basis for an exhibition on fragments of living culture at Velenje Castle. Between the 
dishes there is a kitchen (several tripods, smaller and larger pots...) and a table top, also decorated with 
scratches and in different colours, patterns... There are also glass fragments. 

6.1.5. HISTORY 
Before the formation of the castle: The Parish Church of St George. The single settlement area of Škale-
Velenje is differentiated into two settlements. Primary 'Velenje' is today's Stara vas (The Old Village) 
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north of the Paka. The creation of a new settlement Velenje and the castle above it at the intersection of 
roads. 
The middle of the 13th century: The creation of the castle, perhaps the site of an older fortified 
building. 
1264: The first mention of Velenje Castle and perhaps the townspeople of Velenje (Gundaker, Albero, 
Gunther). Velenje is owned by the Kunšperk family. The Kunšperk family are responsible for making 
Velenje a market in the 13th century. 
1270, 1275, 1277: Gundaker of Heckenberg / Velenje, relative of the Kunšperk knights, a mason in 
Velenje. 
1296: Frederick of Kunšperk 
1323: Frederick of Kunšperk (and his wife Agnes / Neža) pledged to his relatives Herdegen and Frederick 
of Ptuj the allodial castle Velenje with Stropnik, and in 1325 sold it for 40 marks of silver. 
1325: The possessors / owners of the castle are the Ptuj family, who run the castle with unnamed 
townspeople. 
1362: The Duke Rudolf IV of Habsburg demanded the Ptuj family hand over Velenje and give it back to 
the feudal lord. After Rudolf's death, the Ptuj family succeeded in re-alloding the castle and domination.  
End of the 14th century: Ana of Ptuj transferred Velenje for a dowry to Hans of Liechtenstein, who, as a 
result, quarrelled with the family of Celje (Herman of Celje took away his castle by force without 
announcing [hostility]) and managed to retain possession only with the help of the verdict of Duke of 
Albrecht III. 63 Hans Lichtenstein lost the castle in the dispute with the family of Celje, but the family of 
Celje had to return it in 1393 after the ruling of the Duke 
Albrecht. A report is preserved which describes the battles for the castle at the end of the 14th century 
between 
the then owners, the Lichtensteins, and Celje tenants who attacked and occupied the castle. 
1399: The inhabitants of the castle come from the clientele of castle lords, and the (Celje) knights from 
nearby Turn are common: Herman Turner (zu der zeit purgraf ze Welin). 
Start of the 15th century: The inhabitants of the castle are replaced by the Caretaker. 
1477–1500: Velenje, together with Forhtenek, is in the hands of Lichtenberg family from Dolenjska, is 
mentioned  
Veronika of Liechtenberg, wife of Barthazar Wagen – Emperor Frederick confirms her possession in 
1479, 1480, 1492, every time for only one year, indicating that the legal issue of ownership of these 
estates has not been resolved. 
1528: Owner Franc of Lichtenberg: he is mentioned in the document when visiting the castle chapel in 
Velenje. Under 
the influence of Protestantism, Francis declared that the pastor of Škale should no longer come to read 
him the Mass, but to read it at home. The castle is supposed to house the chapel of St Christ, in which 
the pastor was supposed to read Mass out of kindness during the time of Franz of Wagen. 
1537: On St Thomas Day in 1537 Cousin Franc of Liechtenberg (the last descendant of the main lineage 
of this family, † 1541) transfers the coat-of-arms and the Velenje and Valdek estates onto Hans of 
Wagensberg, ≫the one with Veronica of Lichtenberg (Franc's daughter or sister)≪ - the founder of the 
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Styrian branch of the family Wagen. ≫The Lichtenbergs originate in Carniola, where their home town 
lies a little less than a quarter of an hour from the Wagensbergs.≪  
1544: Hans Wagen zu Wagensberg transfers to his wife Helena, daughter of Feliciano noble Patschacha 
for her dowry 2000 fl. his castle with docks and belongings. 
1553: Hans Wagen zu Wagensberg (stone heraldic tombstone) dies, his Styrian estate is inherited by his 
only son Balthazar Wagen. 
1574: Dispute between Balthazar Wagen and Bishop Konrad of Ljubljana over the right to a branch 
church of the Virgin Mary in Velenje. 
1598: Hans Sigismund of Wagen sells the castle and lordship to Balthazar Heritsch of Turn and 
Packenstein. 
1603: Heritsch relinquishes the castle and lordship to Hans Ludwik of Sauer in return. 
1622: Hans Ludvik of Sauer dies, and his three sons Hans Karl, Andrej and Pankrac split the Velenje and 
Šoštanj estates among themselves. 
1623–1658: The castle houses the privileged provincial court. 
1635: In the peasant revolt the castle is not taken over. 
1643: The Turks attack the castle twice, devastating the settlement. 
1659: George Frederick of Sauer, Baron of Kozjak, Lord of Velenje, Lilienberg, Borl, Moškanjci, 
Haushofen and Pukstein. 
1681: Count Franc Anton Sauer, Baron of Kozjak, Lord of Velenje, Lilienberg, Dornava, Ravensko Polje 
(Ebenfeld), etc., senior provincial dish cutter by inheritance, etc. 
1730: Franz Joseph Sauer, Baron of Kozjak, Count of Borle (1708–1760) was the Lord of Velenje, Šoštanj, 
Lilienberg, Dornava and Stravsenek, Styrian provincial and war commissioner in the area between 
the Mura and the Drava. 
1733: Widow Maria Anna Countess Sauer, born Countess Vaschin (?) Is 'The Lady of the dominions 
Velenje and Lilienberg' 
1742: Kajetan Count Sauer 
1767: Vincenc Count Sauer, Baron of Kozjak, the Lord of Velenje, Borla, Leskovac, Lilienberg, Dornava, 
Ebenfeld and St Johanna, dish cutter by inheritance in Carniola, Imperial Count of Borle, Imperial Royal 
Chamberlain, Styrian government councillor in Styria 
1765: The dominion is headed by Sigmund Friderich Earl of Rindsmaul, Baron at Frauenheim and 
Untermayerhof, the Lord of the dominions Poppendorf, Puchenstein, Bernegg, Soos and Krenstatten, 
is appointed as the guardian to the orphans of Count Franz Joseph Sauer. 
1767: Vincenc Count Sauer, Baron of Kozjak, the Lord of Velenje, Borla, Leskovac, Lilienberg, Dornava, 
Ebenfeld and St Johanna, dish cutter by inheritance in Carniola, Imperial Count of Borle, Imperial Royal 
Chamberlain, Styrian government councillor in Styria 
1797: Gabriel Pauer buys from the Sauers the dominion of Velenje with Schwarzenstein, Lilienberg and 
estate Marija Velenje. After the death of Gabriel Pauer, his wife Teresa, born Charmotzay, and then son 
Alojz Gabriel Pauer. 
1829: The castle is bought by auctioneer Eduard Trigler at a court auction.  
1851: At the age of twenty-four Count Hubert Count d'Harnoncourt - Unverzagt Count Hubert Heinrich 
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becomes the owner of Velenje Castle with its estate (including the ancestor of the villa Bianca) and 
Lilienberg Castle. During his seven years of ownership (1851–1858) he spent so much money on the 
reconstruction of Velenje Castle that he then had to sell it. 
1853: Count d'Harnoncourt renovates and equips the castle chapel in the round tower, which the dean 
Andrej Urek consecrates in honour of the Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary. More 
information on the Harnoncours and Adamovichs in Poles, Villa Bianca. 
1858: Karl noble Adamovich (I) 
Before 1892: Arrangement of the Castle Park 
1900: Carl noble Adamovich (II) and wife of Gizela from Zalog in the Lower Savinjska Valley. 
1913: November 8 Teresa Adamovich. The Adamovichs — like many others at the time of World War I 
— invested all their assets in Austro-Hungarian war bonds and became impoverished at its breakup. 
1918: 17 July, Karel Count of Coronnini - Kromberg. Count Coronnini allowed the Adamovichs to remain 
in Velenje Castle, since he used it only occasionally as a summer residence. He remained the owner of 
the castle until 1943, when, after the capitulation of Italy, he was banished from Velenje by the Germans 
as an Italian citizen. He is believed to have taken most of the castle equipment with him.  
After World War II in 1945: The castle is nationalised, becoming a general social asset. It houses private 
apartments for Velenje coal miners. Most of the remaining equipment is destroyed. 
1955: The first shots of the castle, marked in 1957 as unsatisfactory 
1957: November 3 The founding ≫of the Museum of Slovenian Coal Mining, the majority of the costs of 
the museum and rehabilitation of the castle are covered by the Velenje lignite mine. 

6.2 LOCATION AND OWNERSHIP OF THE MONUMENT 

coordinates Y = 508837.6 x = 1134759.3 

altitude 447.6 metres above sea level 

unit registration number: 797 

unit name: Velenje - Grad Velenje (Velenje Castle) 

The Municipality of: Velenje 

cadastral municipality: 964 - Velenje 

plot numbers - object: 3150, 3151, 3152, 3153 - all owned by the Municipality of Velenje, Titov trg 1, 
3320 Velenje 

plot numbers - 
surroundings: 

forest 3148, 3132/1 - owner The Republic of Slovenia, Gregorčičeva 20, 1000 
Ljubljana 
park 3129, 3130/1, 3131 - owner the Municipality of Velenje 
Western footpath - 3149 - owner the Municipality of Velenje 
Eastern footpath - 3154 - owner the Municipality of Velenje 
driveway - 3128 - real estate in general use 
parking lot - 3204, 3205/4 - owner the Municipality of Velenje 
Eastern orchard - 3203 - owner the Municipality of Velenje 

https://www.geoprostor.net/piso/geocalc.asp?eprm=70534EEDECB8CDE820E857FAAE0351889FE56EE917A88A2A5B3BD3ECB572A3F5D0FC00BA50DFBDADDD9AD9D1DB4CAA3B4A3D9848F9EAE7C29A64E37C8157C104
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the owner: the Municipality of Velenje, the Republic of Slovenia 

type of the monument: Monument of local importance 

declaration (act): Decree on the declaration of cultural and historical monuments on the 
territory of the Municipality of Velenje (Official Gazette of the Municipality of 
Velenje, 10/1983) 

conservation supervision: Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional 
Office 

Ortophoto snapshot of the area of Velenje castle with inscribed parcel borders. 

6.3 BROADER CONTEXT OF THE MONUMENT 
Velenje Castle is the only vitally preserved, publicly accessible castle in the Šalek Valley. In its 
reconstruction, upon conversion from apartments to museums, Ivan Stopar, PhD of the Institute for the 
Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional Office also described and analysed the castle's 
historical development. The castle houses a museum and its primary focus was originally a collection on 
Slovenian coalmining. With the relocation of this collection to Stari jašek and the renovation of the attic 
spaces, the castle museum also established cultural and historical collections. The castle was once a 
popular venue for mining holidays with dancing. Different ambiences allow the implementation of 
different cultural and educational programmes (atrium, courtyard in front of the chapel, lawn, different 
rooms). As part of the HICAPSs project, the Municipality of Velenje developed a project for the 
renovation of the entire castle park and carried out the first phase – renovation of the upper parterre, 
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which had been degraded into the parking lot for decades. Access to the castle is indicated by a uniform 
marking / routing system in the city. 

6.4 VALUES AND SIGNIFICANCE 
6.4.1 Historical significance 

• one of the nicest preserved castles in Slovenia
• perfectly preserved Renaissance fortifications, especially the roundel / bastia. Its cantilevered

attic wreath with spouts and arrows served as a model for reconstruction of other castles
(Predjama Castle).

• one of the centres of Protestantism in Slovenia

6.4.2 Aesthetic meaning / visual value 
• the prominent focus of the southern edge of the Šalek Valley and Velenje
• decorative architectural assemblies and parts and décor (bastia, cantilever attic, stone window

frames and door portals, profiled wooden ceilings, carved rosettes, paraphrases of intarsia,
decorative door fittings - sometimes gilded, vaulted ceilings)

• reconstructed castle park

6.4.3 Scientific meaning 
• Velenje Castle is one of the oldest buildings in the wider area and provides evidence of old

construction techniques and materials.
• old locks and door fittings as an example of technical heritage
• castle cistern as an example of water management
• external well as an example of construction / technical skill / audacity (great depth and shaft

diameter)

6.4.4 Social significance / symbolic / social value 
• Velenje Castle is an iconic object: although Velenje is considered a "city of modernity" the road

sign representing the city depicts the castle — it is a strong element of local identity
• the castle is a popular spot for walkers and runners
• from the castle there is a nice view of the city and the wider area (valley)

For this reason, Velenje Castle carries 
• local importance: significant
• regional importance: large
• national importance: large
• global importance: small

6.5 ANALYSIS AND EVALUATION OF SITUATION 
POSITIVE: 
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The castle is generally in good condition, renovated / maintained and in proper public - museum 
function = alive. The castle is lit. The castle is a popular destination for walks and runs. 

IMPROVEMENT OPTIONS: 
The space available does not allow for the optimal work of curators and the optimal storage of museum 
material (depots in several locations around the castle). Access (bus drive, parking, castle routes, 
disabled) is problematic. The Castle Park has been neglected, although the avenues are rejuvenated they 
have inadequate urban equipment. The outer fountain is not presented, it has long been only tentatively 
secured. In addition, it would make sense to lower the forest curtain on the castle hill, thus further 
exposing the castle to the surroundings. 

6.6 PROTECTION AND DEVELOPMENT MEASURES 

PRIMARILY: 
1. providing security in the area for visitors and staff of the Museum:

• rehabilitation of sites that are potentially hazardous to visitors: fence on access road
inside walls

• rehabilitation of worn-out vault segments in the basement and under the Mastodont
collection

2. maintenance of the current state of the building: minor maintenance works on a small scale:
mending of walls, grouting / wide grouting, local restoration of worn-out wooden overhangs,
maintenance / replacement of joinery

3. major maintenance works in the building: rehabilitation of the meteor sewer, rehabilitation of
the access footpath between the walls and the castle (hardened sandy surface), general
renovation of the basement of the roundel and the Mastodont collection with previous
archaeological excavations, renovation of heating, renovation of individual exhibitions,
renovation of sanitary facilities

4. major maintenance work in the area of the facility (access): parking lot arrangement, bus road
arrangement, next stages of renovation of the castle park (fountain area, castle ditch, access
routes from the parking lot to the entrance, remaining park on the hill with staircase and
pavilion), western access route, bridge, escarpments on the north and west sides of the footpath
below the facility

5. documentation of the facility and its surroundings: the building is not properly documented (3D
scans and digital architectural recordings), it is not surveyed, there is no geological report, –
expert planning documents are missing. Selection of the architectural image maker in agreement
with the Institute for the Protection of Cultural Heritage.

6. Geophysical exploration of the entire area within the walls – detecting the presence of older
(medieval) architectural remains between the walls and the castle core below the level of
today's walking surface

7. core wells with archaeological documentation – determining the primary depth of the castle
ditch
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8. restoration sounding: preliminary sounding of key building components (interior and exterior)
would enable quality decision-making about the values of the building, which will need to be
further presented / preserved in future construction works (wall paintings, valuable building
elements), and some of dilemmas of building history will be clarified (construction stages,
remodelling; the original colour image of the facade and architectural articulation will be
clarified). The Institute for the Protection of Cultural Heritage tries to incorporate sounding into
its work plan and budget.

9. Spatial files: in order to continue the renovation of the castle park, it is necessary to adjust the
spatial planning document in order to enable the implementation of the solutions to enable the
implementation of solutions coordinated with the Institute for the Protection of Cultural
Heritage and processed in the plan for the renovation of the park

10. preparation of the analytical part of the conservation plan – table of the components of the
monument, determining the level of cultural significance, threat and cultural preservation =
evaluation of the building tissue as a basis for directing interventions in the castle (movements
of inappropriate functions to other locations, desirable presentations of elements, etc.). Project
(temporary) employment of an additional person at the Institute for the Protection of Cultural
Heritage, Celje Regional Office, funded by the Municipality of Velenje / Velenje Museum?

11. additional historical research for refining / verifying historical data (country desk, other archival
sources, newspapers) – each historical data must be supported by a citation of the original
source, the original sources are published electronically = establishment of a publicly accessible
database of primary sources. Digitisation of slides from the archives of the Institute for the
Protection of the Cultural Heritage, Celje Regional Office (holiday work in Celje funded by the
Municipality of Velenje / Velenje Museum?)

12. start of activities for spatial updating of the Museum: design a project for the content of a future
additional modern facility near the parking lot (ground floor: museum shop, restrooms, park
information, 1st floor: depots, workshops, garages for working machines, 2nd floor: curator's
offices - ?), conceptual design and harmonisation (Museum, Velenje Municipality, Institute for
the Protection of Cultural Heritage, designer), inclusion of the object in the spatial planning
document

SECONDARILY: 
1. expert processing of finds at the castle – during excavations around the buildings and finds from

the deposits above the vaults – inspection, inventory and documentation of at least the most
important pieces. The potential for a castle exhibition.

2. Demonstration of building development: creation of schematic virtual 3D models of castle
development – online publication or creation of physical models, permanent exhibition about
the castle as a building and its history

3. archaeological research or excavation of embankments in the areas between the walls and the
castle and individual rooms in the castle to the rock base as a basis for future interventions
(analogy: Ljubljana Castle)

4. collection of oral tradition about the castle: legends and memories of the local people
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The fundamental purpose of the intervention is to harness the potential of the building and its 
surroundings. 

For all interventions, the cultural protection conditions and cultural consent of the competent unit of 
the Institute for the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia must be obtained, and a building 
permit for construction interventions. 

6.6.0 Baseline maintenance work 

Professional maintenance and restoration of all the preserved and authentic elements of the 
architecture of the building on the principle of preserving the original floor plan, dimensions and 
location, as well as details and colours. 

Cleaning and maintenance works for the facility and the surrounding area (access, park): mowing the 
grass, maintaining well-kept paths, platforms, ancient trees and park plants, removing unwanted 
vegetation, consolidating missing and unstable parts of walls and parts of rocks, maintaining waste bins 
and lighting the castle. 

Regular conservation monitoring of the facility with text and photo fixation of the situation. 

1. Removal of unwanted vegetation on the walls and castle (shrubs and ivy growing from the walls)
by promptly grouting wounded sites

2. wide grouting of parts of walls and castle walls, where joints and binder between stones were
washed away by water

3. removal of wall fillings from dirty bricks and construction of segments of the wall with the same
stone as in the surrounding walls

4. replacement of worn-out windows (roundel cellar)
5. replacement of worn-out roofing and wooden hangovers
6. rehabilitation of the wall of the building to the west of the roundel
7. local renovation of vaults in the basement of the roundel and under the Mastodont collection

6.6.1 Safety of visitors and inhabitants 

Access: 

• the western route from Stari Velenje to the castle is poorly maintained and should be restored
• due to the chestnut tree avenue the driveway to the castle does not allow bus access — Velenje

Municipality has already considered the possibility of another car driveway
• visitor parking is poorly maintained (muddy, no parking outline, waste still piling up, forest edge

not tidy)
• the footpaths between the walls and the castle are problematic because they are not sufficiently

fortified and straight enough for comfortable and safe walking — it would be reasonable to
arrange a fortified sandy surface
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• Track drainage is inappropriate, deep metal track drainage profiles are dangerous for stumbling
— these obstacles should be removed as part of new storm sewer arrangements

• the stairs under the roundel made of grass plates and concrete curbs do not meet the artistic
ambition of the castle building — they must be unified with the stairs in the castle park

NOTE: Prior to the implementation of meteorological sewers and fortified trails, it is necessary to study 
the archaeological remains between the walls and the castle core and decide on an appropriate 
presentation - 3D or planar - at the time the paving is executed. 

Falling hazard: 

• replacement of non-functional (too low and too thin) and visually inadequate fences and
additional fences on all dangerous parts: on the staircase below the roundel, on the segments of
the walls above the Zwinger. Fences visually harmonised with the fences of the reconstructed
castle park.

• Installation of additional handrails on stairs, including inside the building. The design of the
handles shall be in accordance with the provisions of the Rules on the Universal Construction
and Use of Objects (OJ RS 41/2018), which refers to SIST ISO 21542 - Construction of buildings -
Accessibility and usability of the built environment - placement and design in accordance with
the Institute for the Protection of Cultural Heritage.

The following documents are required in advance: 

• contemporary shot of the ruin: 3D scan from which a 3D model of the object, planar
architectural drawings and a geodetic survey of the surroundings can be drawn. Contemporary
documentation is needed as a basis for the eventual probing of walls, as a device for building
analysis, as a presentation element...

• core boreholes / archaeological and geological report: the thickness of the clay / fill layers in the
park area and in the area between the castle and the walls should be studied in the first place:
(at least) technical premises (depots, new toilets) could be placed underground if possible

• geophysical research between the walls and the castle core that would determine the course of
the old walls and the walls of the former buildings in the area

6.6.2 Legal status of the area 

It is required: 

• to audit the extent of the impact area
• to check the protection of views onto the castle in spatial planning documents and, if necessary,

improve the regimes (visor studies)
• enter protection in the land register on all relevant lots
• the changes made will require refreshment of the displays in the municipal and national spatial

databases (PISO, SITULA)
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6.6.3 Information, guidance, interpretation (infrastructure, events) 

BASIC INFRASTRUCTURE is partially established / implemented: 

1. routing boards (on the main thoroughfares leading to the castle)
2. Velenje Museum website with information on exhibitions and events (an extension of the site

with more detailed representations of key collections / objects and an additional chapter on the
castle building would be reasonable)

However, it is necessary to add: 

3. explanatory boards: they tell a story and alert the visitor (castle development, preserved objects,
archaeological finds, especially attractive / telling parts of the castle) and are reasonably placed
in the space. The number of explanatory boards should not be overstated; they must not be
aggressively shaped (in shape and colour), and they must be carefully placed on sites that are
friendly to the visitor and to the castle in order to prevent visual contamination. The layout of
the boards should encourage visitors to walk the entire area of the castle and castle park on
their own.

4. monument plaque - construction and installation in accordance with the rules

ADDITIONAL INFRASTRUCTURE: 

1. exhibition or about the castle: old depictions, plans, series of volume reconstructions of the
development phases of a building, 3D scan results - elements for understanding space

2. arrangement of the information page on the castle (as architecture) and the castle park with all
relevant information (location, access, visit regime, information for families, history, plans), in
Slovene and English

3. digitisation and online publication of all castle-related material (plans, historical sources,
testimonials, photographs, etc.) - separate chapter on the museum's website

4. further and new involvement of the castle in various events: tourist, cultural, educational and
sports

6.6.4 Contemporary arrangement of the environment 

• modern urban equipment at the castle (benches, litter bins)
• renovation of the castle park - according to the planned stages
• regulation of the western footpath

7. STRATEGIC AND OPERATIONAL MANAGEMENT OBJECTIVES

7.1 Vision for the development of Velenje Castle 
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The vision for the development of Velenje Castle is to become one of the most attractive castle buildings 
in the territory of the Republic of Slovenia and beyond, friendly to locals and visitors with interesting 
cultural and tourist contents. 

7.2 Strategic objectives for the development of Velenje Castle 

• Comprehensive preservation of cultural heritage and cultural / historical landscape
• Promotion of experiencing and learning about the castle's heritage (cultural, architectural)
• Increasing the importance of the cultural monument Velenje Castle
• Increasing the visibility of Velenje Castle at home and abroad
• Maintenance of Velenje Castle and its strongest involvement in modern life
• Satisfaction of locals, tourists, employees and other visitors.

7.3 Management objectives of the Velenje Castle for the 2020–2025 period 

• Maintenance and upgrading of tourist infrastructure
• Additional programmes related to the building and its development
• Strengthen appropriate activities in / at the facility and in the surrounding area
• Design and offer at least three new tourism products related to Velenje Castle
• Prepare at least one project for tendering financial mechanisms

8. MANAGEMENT STRUCTURE, FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES

According to the Law on the Protection of Cultural Heritage, management means: performing the tasks 
necessary to fulfil the purpose for which the property has been declared a monument, and in particular 
includes managing and organising maintenance, use, accessibility, presentation to the public and 
monitoring. 

8.1 Manager: 

The manager of the Velenje Castle area is the Velenje Museum, represented by the director. 

8.1.1 Tasks of the manager 

• Execution of the Management Plan
• Preparation of changes and amendments to the Management Plan
• Adopts annual work programmes on the basis of the management plan and performs or takes

care of performing the tasks defined in the plan
• Adopts and implements annual work programmes
• Prepares annual reports

8.2 Technical Committee: 

To assist in the performance of management tasks, the Mayor appoints an expert committee consisting of: 
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• 1 Member of the Municipality of Velenje
• 1 Member of the Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje Regional Office
• 1 Member of the of the Velenje Tourist Board
• 1 Member of the Šalek Valley Tourism Office

The Rules of Procedure shall be adopted by the Expert Committee at its first meeting. The term of the 
Expert Committee shall be 5 years. 

8.2.1 Tasks of the Expert Committee 

• Determining the adequacy of the Management Plan in the light of professional guidelines
• Discussing topics in the field of expert work related to the Šalek Castle ruins
• Suggesting solutions based on professional knowledge

8.3 Competencies, decision-making and implementation processes, implementation monitoring, 
duration of the plan 

• The Management Plan is adopted by the City Council of the Municipality of Velenje for a period
of five years.

• In cooperation with the Municipal Administration of the Municipality of Velenje, Velenje
Museum prepares a Management Plan and annual work programmes.

• The municipal council approves the annual programmes, reviews the annual reports and
monitors the effects.

• Changes to the Management Plan are adopted in the same way as the Management Plan.
• The initiative to change the Management Plan can be taken by the local community, councillors

of the Municipal Council, the manager or individuals. The initiative must be substantiated and
contain proposals for solutions / changes.

9. MEASURES FOR PROTECTION AGAINST NATURAL AND OTHER DISASTERS

The Šalek Castle ruins are located in an area where natural and other disasters are possible. On the basis 
of the assessment of the threat of natural and other disasters, the City of Velenje has developed 
protection and rescue plans for different disaster scenarios. In accordance with the Law on Protection 
against Natural and Other Disasters (Official Gazette RS, No. 64/1994, 33/2000 decision of the 
Constitutional Court: U-I-313 / 98, 87 / 2001- ZMatD (Material Duty Law), 41 / 2004- ZVO-1 
(Environmental Protection Act), 28 / 2006, 51 / 2006 UPB1 (Official Consolidated Text), 97 / 2010), in the 
field of protection and rescue, several measures and tasks are implemented to prevent the danger of 
the occurrence of an accident or which may reduce the adverse effects of the accident. 

10. ACTIVITIES PLAN WITH FINANCIAL FRAMEWORK

Activities for maintaining and developing Velenje Castle: activities identified that are aimed at annual 
current maintenance of facilities and surroundings, major renovations, obtaining documentation 
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necessary for the implementation of the new and further development of the area, and documentation 
related to content upgrade, resp. digitalisation of movable heritage.  

Tasks Activities Time 
cours
e 

Indi
- 
cat
or 

Participant
s 

Nu
mbe
r of 
unit
s 

Cost / 
year or / 
task EUR 

Year 

REAL-TIME BUILDING MAINTENANCE 

Regular 
mainte- 
nance and 
cleaning 
works on the 
premises 
and their 
immediate 
and wider 
vicinity 

IN THE BUILDING: Minor rehabilitation of building elements 
(repair of damaged walls, sealing of windows, replacing 
individual roof components, minor maintenance repairs of 
electrical and machine installations, replacing bulbs and other 
consumables) 

Annua
lly 

kpl Velenje 
Museum, 
Municipality 
of Velenje 

1 6,000.00 Ongoing 

IN THE IMMEDIATE SURROUNDINGS: maintenance of 
paths within the defensive wall and in around the castle, 
maintenance of storm sewer, tree maintenance within the 
defensive wall 

Annua
lly 

kpl Museum 
Velenje, 
arborist, 
Municipality 
of Velenje 

1 8,000.00 Ongoing 

The PARK and ORCHARD are maintained by a 
concessionaire for public green areas maintenance according 
to Instructions for Operating and Maintaining the Park, among 
other things: regular grass-cutting with a more frequent cutting 
at the upper parterre, removal of dead leaves, sand 
replenishment and raking leaves on sandy paths, 
maintenance of flower beds, manuring, cultivation of 
ornamental plants and fruit trees in orchard, discharging of 
waste bins 

Annua
lly 

kpl Concessionai
re within the 
wider 
contract with 
the 
Municipality 
of Velenje - 
to include in 
the 
concession 

1 2021→ 

TRANSPORT SURFACES (east and west footpath, road 
access, parking lot at the ski jump, access to the castle) are 
maintained by a concessionaire responsible for maintaining of 
public transport surfaces 

Annua
lly 

kpl Concessionai
re within the 
wider 
contract with 
the 
Municipality 
of Velenje 

1 2021→ 

IN TOTAL ANNUALLY Excluding VAT 14,000.00 

VAT 22% 3,080.00 

Price including VAT 17,080.00 

MAJOR RENOVATIONS 

Investment 
maintenanc
e, major 
renovations 
of group of 

PARK phase 2: WELL: presentation of the well, new metal 
protective net and indicated arc, inner illumination of the well, 
removal of a part of supporting walls, landscaped reinforced 
ground and a tree, fence on support wall 

Interv
ention 

kpl Municipality 
of Velenje, 
contractor 
upon public 
tender 

1 48,437.00 2021 
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elements 
around the 
building and 
group of 
buildings 

PARK phase 3: DITCH: removing escarpments in the castle 
ditch, extending the path to this location 

Interv
ention 

kpl -II- 1 49,446.00 2027 

PARK phase 4: LOWER PARTERRE: make spectator stands 
and steps, hedge towards the upper parterre, stairway 
connections, new illumination 

Interv
ention 

kpl -II- 1 180,813.00 2026 / 27 

PARK phase 5: DRIVEWAY: from the parking lot to the 
building, new illumination and dry hydrant 

Interv
ention 

kpl -II- 1 74,236.00 2029 

PARK phase 6: HILL: reconstruction of footpaths on the hill, 
new urban equipment, stairway to the hill, pavilion 

Interv
ention 

kpl -II- 1 321,135.00 2030→ 

WEST FOOTPATH FROM VELENJE OLD TOWN TO 
CASTLE HILL: reconstruction, stabilisation of paths with stone 
cladding, fences, resting places, meteor sewer - preliminary 
verification that the intervention is coordinated with IPCHS 

Interv
ention 

kpl -II- 1 170,000.00 2028 

SUPPORT WALLS under the path around the castle - 
rehabilitation of landsliding masonry escarpments, approx. 
20m - two sections (northern part of the path) 

Interv
ention 

kpl -II- MO of
Velenje,
Sewage
Department

1 30,000.00 2021 

DEFENSIVE WALL: reparation of damaged parts, locally - 
caverns, at the foot of the wall 

Interv
ention 

kpl Municipality 
of Velenje, 
Velenje 
Museum, 
builder 

1 5,000.00 2024/25 

DEFENSIVE WALL - general rehabilitation of the top surfaces 
(collapsed stone plate covering) - coordination with IPCHS 
and implementation 

Interv
ention 

kpl -II- 1 2024/25 

DEFENSIVE WALL - replacement of fences on the inside 
defensive wall at the mine / mastodon based on the fencing 
system in the park, approx. 25m, including reconstruction of 
the wall crown 

Interv
ention 

kpl -II- 1 15,000.00 2024/25 

PASSAGE 1 - professional examination of whether the 
building is still safe, and rehabilitation plan 

Interv
ention 

kpl -II- 1 2,000.00 2020 

PASSAGE 2 - renovation of wooden structure, walking surface 
and roof, and repair of wall parts, if necessary 

Interv
ention 

18,000.00 2021 

ROOFS - roof repairs due to the deterioration of the roofing, 
roofing replacement and implementation of the necessary 
reinforcement of the roof with the eventual use of heavier 
roofing, complete plan and execution, by stages 

Interv
ention 

2020→ 

- Above defensive wall towers and “Mastodont” exhibitions
and “Šalek Valley 1941–1945”

Interv
ention 

2021→ 

- Over the Western wing (exhibition premises)

with attic arrangement, above the entrance for employees 

Interv
ention 

2022→ 

TOILETS at the entrance tower - renovation. Maybe a new 
sub-level structure, which would allow the toilets to be lowered 
and the stairs removed (abandonment of the blind sub-level 
above workshops). Implementation of “public sanitary 
facilities”. CONSIDER THE OPTION: construction of toilets 

Interv
ention 

kpl -II- 1 50,000.00 2022 
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under backfill between support walls at the entrance tower and 
castle core 

ELECTRIC CABINETS in the entrance tower - refurbishment 
of fuses and new cabinets 

Interv
ention 

kpl Municipality 
of Velenje of 
Velenje / 
Velenje 
Museum, 
electrical 
contractor, 
builder 

1 5,000.00 2026 / 28 

FACADE OF THE BUILDING WEST OF THE ROUNDEL - 
rehabilitation 

Interv
ention 

kpl -II- 1 9000 2026/28 

OVERHANG OF THE BUILDING WEST OF THE ROUNDEL - 
rehabilitation 

Interv
ention 

kpl -II- 1 5,000.00 2026/28 

UPDATED WINDOWS - complete rehabilitation or 
replacement: cellar of roundel 2, horse stable 1, mastodon 3 
(walled inside) 

Interv
ention 

kpl -II- 6 3,000.00 2026/28 

WINDOWS - rehabilitation of window frames, approx. 10 
pieces 

Interv
ention 

kpl -II- 10 700.00 Current 
annual 
maintenanc
e work 

WINDOWS - rehabilitation of cracked lintel Interv
ention 

kpl -II- 20 4,000.00 -II-

ARCH UNDER ROUNDEL and nearby building - beginning of 
rehabilitation: local removal of the mine model approx. 2m 
from the pillar, additional support of the arcs as needed, 
reinforcement of the pillar (plaster removal, new plaster + 
injection? Verification of foundations. Or otherwise as agreed. 
Check whether it is a monolithic pillar. Rehabilitation must not 
change the pillar form. Archaeology monitoring, static 
supervision, historic and building monitoring. 

Interv
ention 

kpl Properly 
trained 
builder 

1 20,000.00 2020/21 

REHABILITATION OF METEOR SEWER 1 - project - ground 
part - new ground sewer, new line bars, with transitional 
archaeological checks and coordination with IPCHS 

2 
mon- 

ths 

kpl Municipality 
of Velenje, 
Velenje 
Museum, 
design 
engineer 

1 2023 

REHABILITATION OF METEOR SEWER 2 - execution 6 
mon- 

ths 

kpl Properly 
trained 
builder 

1 2024 

FOOTPATHS INSIDE DEFENSIVE WALLS - EXECUTION 
OF hard-paved sand platform as MAK Vianova: preliminary 
archaeology studies are necessary for determination of 
preserved structures, which are PRESENTED either by 3D or 
planar 

1–2 
years 

kpl Velenje 
Museum 

IPCHS 

Archaeologis
t / 
geophysicist, 
pressure 

1 2025→ 
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contractor 

RECONSTRUCTION OF THE DRIVEWAY TO THE CASTLE, 
land purchase, plan, implementation 

kpl MO Velenje 
(Municipality 
of Velenje) 

1 2030→ 

URGENT ARRANGEMENT OF A PARKING LOT at the ski 
jumps - sanding and hard-paving 

3 days kpl MO Velenje 
(Municipality 
of Velenje) 

1 2020 

PERMANENT ARRANGEMENT OF A PARKING LOT at the 
ski jumps with pavement, outlining parking spaces and lighting 
with the same lamps as on the upper parterre, layout and 
execution 

1 year kpl MO Velenje 
(Municipality 
of Velenje) 

Design 
engineer, 
construct. 
works 
contractor 

1 2021 

CONSIDER THE LOCATION OF A FUNICULAR TO THE 
CASTLE on the northern slope of castle hill = directly from 
Velenje old town 

4 
month
s 

kpl CM of 
Velenje -
Office for 
Spatial 
Development 

1 2021→ 

CONSIDER RECONSTRUCTION OF FORMER WOODEN 
PARTS OF THE DEFENSIVE WALL (northern semi-tower) - 
plans and coordination with IPCHS 

2 
month
s 

kpl Velenje 
Museum, 
architect, 
IPCHS 

1 2021→ 

CONSIDER DEFENSIVE WALL LOCKING LATER ON - City 
Constabulary 

Interv
ention 

kpl Municipality 
of Velenje 

Velenje 
Museum 

1 2021→ 

COMPREHENSIVE MARKING SYSTEM OF CASTLE AREA - 
conceptual design, coordination and implementation 

Interv
ention 

kpl Velenje 
Museum, 
graphic 
designer, 
contractor 

1 2021→ 

ADDITIONAL URBAN EQUIPMENT: locating plan in the 
castle area, coordination with IPCHS and installation 
(benches, waste bins) 

4 
month
s 

kpl Velenje 
Museum, 
IPCHS, 
architect, 
contractor 

1 2021→ 

INSTALLATION OF HANDRAILS ON FOOTPATHS AND 
STAIRS TO THE CASTLE - examine of installation options, 
coordination with IPCHS and installation 

6 
month
s 

kpl -II- 1 2021→ 

RESTORATION OF STAIRS in the arcade courtyard (yard - 
1st floor) 

6 
month
s 

kpl -II- 1 2021→ 

NEW RETRACTABLE ROOF OVER THE ATRIUM 2025→ 

TRANSITION FROM ELECTRIC HEATING TO A HEAT 2023→ 
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PUMP - plan as the basis for execution 

COMPLETE RENEWAL OF ELECTRICAL INSTALLATION 
(safety!) - plan as the basis for execution 

2023→ 

CONNECTING TO THE SEWERAGE SYSTEM - plan as the 
basis for execution 

2023→ 

INTERVENTIONS IN TOTAL Excluding VAT 

VAT 22% 

Price including VAT 

MODERN DOCUMENTATION OF THE FACILITY AND SURROUNDINGS and EXISTING ARCHIVE / DEPOT 
MATERIAL 

Execution of 
contemporar
y 
architectural 
documentati
on and 
arrangement 
of findings 
from the 
castle 

Complete 3D scan of the object + making planar 
documentation based on 3D scan, submission in written and 
electronic form  

3 
month
s 

kpl Specialist 
contractor 

1 10,000.00 2030→ 

Geophysics of areas between the defensive wall and the 
castle, approx. 1500 m2 (georadar method SGGI SIR3000 
with 400 and/or 270 MHz antenna throughout the area with 
parallel profiles of 0.3m distance + 2D resistance tomography 
at 5 locations - at least 20m-long profiles) 

2 
weeks 

kpl Geophysicist 1 5,500.00 2025→ 

Nuclear drilling with archaeological documentation, transport 
of machine + 4 drills of approx. 8cm (lower parterre, at the 
entrance, parking lot, at passage) 

2 
weeks 

kpl Archaeologis
t 

1 6,800.00 2030→ 

Digitalisation of the collection of negatives, connected to 
Velenje Castle, in IPCHS, Celje RO - scanning 

3 days kpl Vacation job 
- “Clean
Velenje”?

1 500.00 2020 

Arrangement of archaeological findings of the castle defensive 
wall in a Velenje Museum depot as a basis for scientific 
processing / exhibition - 5 boxes 

1 
month 

kpl Documentari
an of Velenje 
Museum - 
regular work 

1 3,000.00 2020/21 

Review, complementing and documenting the furnace in the 
Velenje Museum depot as the basis for scientific processing / 
exhibition 

2 
weeks 

kpl Documentari
an of Velenje 
Museum + 
assistance - 
regular work 

1 1,000.00 2020/21 

Prepare the analytical part of conservation plan - 
payment for professional worker of IPCHS for this 
task 

6 
month
s 

kpl ZVKDS OE 
Celje 
(Institute for 
the 
Protection of 
Cultural 
Heritage, 
Celje 
Regional 
Office) 

1 18,000.00 2026 

DOCUMENTATION IN TOTAL Excluding VAT 

VAT 22% 
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Price including VAT 

RESTORATION PROBING OF BUILDING 

Local probing on the facility (interior, exterior) with all the 
necessary preparatory work, scaffolding, documenting and 
report, and rehabilitation of the state, including: 

- Drawn stitches (sawn) corners on oriel on the north facade -
the basis for reconstruction / presentation

- Sawn corners at the entrance

- Two sets of walled windows in a round tower at the restroom
level 

- Wooden ceiling on two strong support beams in the same
room

- Primary painting of baroque wooden doors from the arcade
hall to the premises that are, Stopar claims, inadequately
painted

- Ceilings of the halls in the floor that are, Stopar claims,
improperly repainted due to illumination; stucco decoration is
seen on one of them (tower)

4 
month
s 

kpl Restorer 

with help of 
the builder 

1 10,000.00 2022 - 
IPCHS, 
Celje RO 
tries to 
include it in 
its annual 
plan 

PROBING IN TOTAL Excluding VAT 10,000.00 

VAT 22% 2,200.00 

Price including VAT 12,200.00 

ADDITIONAL HISTORICAL AND ETHNOGRAPHIC RESEARCH 

Improving 
knowledge 
about the 
castle 

Analysis of the old land registry, the theresian cadastre and 
other archival sources 

1 year kpl Velenje 
Museum -
regular work, 
historian-
specialist 

1 5,000.00 2020→ 

Collection of folk tradition regarding castle and its inhabitants 
(memories) 

1 year kpl Velenje 
Museum -
regular work, 
qualified 
contractor 

1 5,000.00 2020→ 

HISTORICAL AND ETHNOGRAPHIC RESEARCH IN TOTAL Excluding VAT 10,000.00 

VAT 22% 2,200.00 

Price including VAT 12,200.00 

ACTIVITIES OF THE MUNICIPALITY OF VELENJE and 
VELENJE MUSEUM 

Activities in 
the sense of 
due 
diligence 

Municipality: Ownership regulation in the treatment area - 
evaluations, exchanges, land purchases, land registry 
registration - for the possible execution of an additional 
building installation 

1 year kpl Municipality 
of Velenje 

1 50,000.00 2022 
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Municipality: Modification of spatial acts 

- Option to install a funicular

- Study of views and entry of the protected status in the spatial
act

- Check at the Administrative Unit what kind of modification of
the spatial act is necessary to enable implementation of
further phases of the castle park renewal

2 
years 

kpl Municipality 
of Velenje 

1 3,000.00 To 2023 

Municipality & Museum: Change of Velenje castle address 
from the anonymous “Ljubljanska cesta 54, Velenje” to 
“Velenje 1, Velenje”. This way, the castle is again symbolically 
restored as a starting point in our space. Required 
applications, change of house plate, internet site, promotional 
material - real-time 

3 
month
s 

klp Municipality 
of Velenje + 
Velenje 
Museum 

1 2,000.00 2020 

ACTIVITIES of Municipality of Velenje and Velenje 
Museum IN TOTAL 

Excluding VAT 10,000.00 

VAT 22% 2,200.00 

Price including VAT 12,200.00 

COMPLETING A NEW VERSION OF THE MANAGEMENT PLAN IN 4 YEARS 

Review and evaluation of the objectives set in the 
Management Plan, necessary changes, new data entry, 
description auditing... 

4 
years 

kpl Velenje 
Museum 

1 3,000.00 2025 

RENEWAL OF THE MANAGEMENT PLAN IN TOTAL Excluding VAT 3,000.00 

VAT 22% 660.00 

Price including VAT 3,660.00 

Provision 
of funds for 
all items: 

Municipality of Velenje budget 
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NAČRT UPRAVLJANJA 
 
 

1. UVOD 
 

Dokument je osnutek Načrta upravljanja za ruševino gradu Šalek. 
 

Načrt upravljanja za ruševino gradu Šalek je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v 
nadaljevanju: načrt upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo 
letni program dela, aktivnosti in finančni okvirji. Sprejme ga Občinski svet Mestne občine Velenje. 
Pripravljen je v sodelovanju z Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje. Upoštevana 
so bila tudi druga izhodišča, gradiva in raziskave ter izdelane analize, ki se nanašajo na območje 
spomenika. 

 
Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine (Ur. l. RS, št. 16/08, 123/08, 8/11, 90/12 in 113/13 - v 
nadaljevanju ZVKD-1) je potrebno za upravljanje kulturnega spomenika pripraviti načrt upravljanja. 
Namen načrta upravljanja je zagotoviti varstvene in razvojne ukrepe in aktivnosti ruševine gradu Šalek 
ter določiti strateške in izvedbene usmeritve za celovito ohranjanje spomenika. Namen priprave 
načrta upravljanja je priprava dolgoročne strategije upravljanja in vzdrževanja ruševine gradu Šalek. 

 
Zaradi svojih arheoloških, arhitekturnih, urbanističnih in zgodovinskih lastnosti je bila ruševina gradu 
Šalek s Sklepom o razglasitvi za kulturni spomenik lokalnega pomena razglašena za zaščiteno 
območje. 

 
Glede na pomen kulturnega spomenika so v skladu z zakonskimi določili v nadaljevanju pripravljene 
smernice za varstvo in razvoj kulturnega spomenika, kar bo omogočalo njegov trajnostni razvoj. 

 
Načrt vsebuje izhodišča in strategije za dolgoročno upravljanje ter obnovo in vzdrževanje območja 
spomenika. Na podlagi analize obstoječega stanja so predvidene strateške možnosti razvoja 
kulturnega spomenika. Preoblikovane so v temeljni koncept varstva in razvoja, kar predstavlja osnovo 
za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so v okviru načrta upravljanja vsebinsko, časovno 
in stroškovno opredeljeni. Poleg investicij so v projektu predvidene aktivnosti, ki bodo po realizaciji 
aktivirale utrip in življenje na območju ruševine. Namen projekta je približati kulturno dediščino gradu 
Šalek prebivalcem in obiskovalcem, atraktivne vsebine pa naj bi pritegnile tudi mlajšo populacijo. 

 
Načrt upravljanja se sprejme za obdobje petih let, nakar se ga dopolni. Oblikovan je kot prilagodljiv 
dokument. Omogočeno je spremljanje izvajanja ukrepov, doseganja ciljev in rezultatov kar omogoča 
sprotno prilagajanje novim situacijam in spremembam. Odstopanja od načrta, potrebne sprotne 
spremembe in dopolnitve bodo upravljavci in nadzorniki obravnavali in dokument po potrebi 
dopolnjevali. 
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2. POVZETEK DOKUMENTA 
 

V pričujočem dokumentu je predstavljeno območje spomenika Ruševine gradu Šalek. Dokument 
obsega opis dediščine, analizo in oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši 
kontekst spomenika, njegove vrednote in pomeni. V nadaljevanju so zastavljeni vizija razvoja 
spomenika ter strateški in izvedbeni cilji na področju upravljanja. Poleg upravljavske strukture, 
funkcije in pristojnosti so še navedeni ukrepi za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami. Načrt 
aktivnosti opredeljuje nujne ukrepe ter ukrepe za potencialno izboljšanje stanja ter in vire 
financiranja. Ker je načrt upravljanja spremenljiv dokument, je naveden rok trajanja dokumenta, 
načini dopolnjevanja in možnost njegovega spreminjanja. 

 
3. SPLOŠNI OPIS 

 
Grad Šalek je poleg gradu Velenje ključna prostorska dominanta Velenjskega dela Šaleške doline. 
Jedro gradu je bilo zgrajeno v 12. stoletju in obsega še danes v večini ohranjen tristrani obrambni 
stolp v višini petih etaž, dvorišče, severni stolp-palacij (od katerega je ohranjena le kletna etaža) ter 
obodno obzidje. K jedru so kasneje prislanjali dodatne objekte. Grad je bil opuščen po požaru okoli 
leta 1770. V predgradju na južni strani so stali trije gospodarski objekti, ruševina enega je še 
ohranjena, a ni v zavarovanem območju. Prvotni dostop na grad, sestavljen v linearnem zaporedju: 
pot – sadovnjak – vrt - gospodarska poslopja - most na grad - je bil z južne strani in je sedaj v zasebni 
lasti, trenuten neavtentičen dostop je po pešpoti po pobočju tik pod gradom. Ruševina je bila statično 
stabilizirana v letih 1990 – 1994, gradbena dela je spremljalo arheološko izkopavanje. 

 
Grajska ruševina je razglašena za spomenik lokalnega pomena – umetnostni in arhitekturni spomenik 
(profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno območje. 

 
4. IZHODIŠČA ZA PRIPRAVO NAČRTA UPRAVLJANJA 

 
4.1 Evropski pravni red 

• UNESCOva Konvencija za varovanje svetovne kulturne in naravne dediščine (Pariz, 16. 11. 
1972); 

• konvencija Sveta Evrope za varovanja arhitekturne dediščine Evrope (Granada, 3. 10. 1985); 
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arheološke dediščine (Valletta, 16. 1. 1992). 
• Evropska konvencija o krajini (Florence, 20. 10. 2000) 

 
4.2 Slovenska pravna podlaga 
Temeljno izhodišče za pripravo načrta upravljanja je Zakon o varstvu kulturne dediščine - ZVKD-1. 
Poleg veljavne zakonodaje so bili pri pripravi kot izhodišče upoštevani strateški in planski dokumenti 
Mestne občine Velenje, strokovne podlage ter druga strokovna gradiva na temo gradu Šalek. 

 
4.3 Drugi dokumenti in strokovne podlage 

Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje (Uradni 
vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

 
Zavod za spomeniško varstvo Celje: Strokovne osnove za pripravo odloka o razglasitvi kulturnih 
spomenikov na območju Občine Velenje. 

 
Odlok o ureditvenem načrtu Šalek, del območja urejanja S 4/8 v Velenju (Odlok je objavljen v 
Uradnem vestniku MOV št. 5/96) - neuradni čistopis, območje gradu Šalek je v ureditvenem območju 
S4/18a 
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4.2. Pogoji za zunanje in druge ureditve (6. člen) 
• Peš pot na grad: Pot na grad od kraka dovozne – dostopne ceste se izvede z lesenimi

impregniranimi železniškimi pragovi in vmesnim tlakom (ali) nasutjem na izravnanih
delih.

• Okolica razvalin gradu: Neposredni prostor in pripadajoče območje se uredi po
smernicah ZVNKD.

6. DRUGI POGOJI ZA IZVEDBO POSEGOV V PROSTOR, 6.1. Varovanje in urejanje naravne in
kulturne dediščine (15. člen)
Za vse evidentirane objekte, ki imajo vrednost kulturnega spomenika ali dediščine velja, da so
kakršnikoli posegi možni le pod pogoji in s soglasjem pristojnega ZVNKD.
Območje gradu Šalek je spomeniško zavarovano območje, kjer niso dovoljene novogradnje,
ampak le nadomestne pod pogoji pristojnega ZVNKD (velja za objekte 16, 17a, b in c).
Arheološko je zavarovano območje ob razvalinah gradu Šalek (enako spomeniško
zavarovanemu območju). Za vsak poseg v zemeljske plasti je potrebno obvestiti pristojni
ZVNKD.

Publikacije o gradu Šalek (izbor): 
• Brišnik, Danijela, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje,

Založništvo Pozoj, Velenje, 1999.
• Stopar, Ivan: Grad in naselje Šalek. Turistično društvo Velenje, Velenje 1975.

Arhitekturni posnetki in rekonstrukcijske risbe razvalin (izbor): 
• Dokumentacija v arhivu ZVKDS OE Celje, risal Ivo Gričar.
• 3D rekonstrukcija gradu, Rok Poles.

5. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA

5.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja 
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali: 

• Muzej Velenje, zanj Mojca Ževart, direktorica
• Rok Poles
• Mestna občina Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, 
• Marko Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Drago Martinšek
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, Breda Krajnc, Urška Todosovska-

Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač
• Turistično društvo Šalek: Marija Brložnik

5.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja 
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali: 

• Občinska uprava mestne občine Velenje, Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje,
• Muzej Velenje, Zavod za turizem Šaleške doline, Turistično društvo Šalek, zainteresirani posamezniki
• in družbe.

6. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja

6.1 Ruševine gradu Šalek - umetnostni in arhitekturni spomenik - opis

Grad Šalek je bržkone najstarejši in najpomembnejši grad v velenjskem delu Šaleške doline. Tudi 
dolina sama je poimenovana po gradu, kar je izjema, saj so doline navadno poimenovane po rekah. 
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Dolina je imela vzdevek »dolina gradov«, saj naj bi bila tu največja zgostitev gradov na Spodnjem 
Štajerskem. 

Ključni del gradu Šalek je še vedno ohranjen: to je poznoromanski obrambni stolp (kakršnega v 
nemščini poimenujejo Bergfried, v angleščini keep, v francoščini donjon) in sega 6 etaž visoko. 

Obrambni stolp ima izredno trikotno obliko, povsem unikatno v Sloveniji, pa tudi v evropskem 
prostoru je komaj dober ducat stolpov s takšno obliko. 

Grad Šalek se je razvijal postopno skozi čas od prvotno pretežno vojaško zasnovane srednjeveške 
trdnjave v renesančno bivališče, pri čemer so vgrajevali različne izboljšave, vezane na nov življenjski 
slog (večja zastekljena okna, peči, kapela ipd.). Le štirje stari gradovi so se v Šaleški dolini razvili na tak 
način (Šalek, Velenje, Turn in Švarcenštajn), ostale so opustili in so jih nadomestili dvorci / graščine na 
nižjih legah. 

 
 

LEGA: Razvaline gradu Šalek ležijo na vzhodnem robu Šaleške doline, nad naseljem Šalek, nad 
predorom na cesti Velenje – Slovenj Gradec. Lega gradu na strmem, skalnatem izteku apnenčastega 
griča, ki je kot pomol dvignjen nad dolinsko dno prav na mestu, kjer je stara poti na Koroško na 
brodišču prečkala reko Pako, je strateško in obrambno izvrstna in je omogočala gradu nadzor nad 
dolino in prometno potjo. 

LJUDSKO IZROČILO: Franz vitez Gadolla je zbral znanje o ruševini (1847) in ustvaril osnovo za 
»mitologijo«, vezano na grad, ki so jo za njim povzemali mnogi avtorji: uničujoči požar naj bi zanetila 
strela; grad naj bi imel 36 sob in zunanje stopnišče z več kot 80 stopnicami; ko so Turki oblegali grad, 
naj bi se topovske krogle od njega odbijale zaradi tristrane oblike; ime Šalek naj bi izviralo iz 
slovenske besede »skale« ipd. Janko Orožen, profesor na celjski gimnaziji, je objavil ljudske pripovedi 
o gradu (1936) , sledila je Štefanija Prislan iz Šaleka in nazadnje Špela Poles, ki je zbirala ljudsko 
vedenje za publikacijo Pozojeva grajska pot okoli Velenja (2011). Proces zbiranja, ki poteka že 
stoletja, je ustvaril bržkone največjo zbirko ljudskega izročila o posamezni stavbi v Šaleški dolini. 

ZGODOVINA: Grad je bil zgrajen v prvi polovici 12. stoletja. Svobodni vitezi Šaleški so najverjetneje 
prišli s Koroške in prej z Bavarske. V 13. stoletju je prvotno svobodno družino Šaleških zamenjala 
nova, tudi imenovana po gradu Šalek, vendar podrejena škofiji v Krki na Koroškem. Škofija je grad 
podelila grofom Vovbrškim, kasneje pa Žovneškim, za katere so ga upravljali ministeriali (Kienberški, 
Rifniški). Od 1428 je bil grad v lasti družine Sebriach, 1575 ga dobijo Raumschüssli, 1664 
Teufenbachi, kasneje Gabelkhoveni, ki so ga združili s svojo posestjo gradu Turn v Škalah okoli leta 
1739. Po požaru leta 1770 je bil grad opuščen, lastniki so se hitro menjavali, stavba se je spreminjala 
v ruševino, spremenilo se je gospodarjenje s krajino. V 70. letih 20. stoletja so se začele aktivnosti za 
obnovo gradu, leta 1977 so dokončali cestni predor pod gradom. Leta 1983 je bila ruševina zaščitena 
kot kulturni spomenik, leta 1990 so se začele arheološke raziskave in sanacijska dela. 

ZUNANJŠČINA: Osrednji element ruševine je tristrani obrambni stolp, ohranjen v višini petih 
nadstropij skoraj do svoje prvotne višine. Zidan je iz apnenčastih lomljencev; iz lehnjaka so šivani 
vogali, oboki prehodov skozi zidove in polkrožno sklenjeni vratni okvirji. Na stenah so sledovi ležišč 
stropnikov in streh sekundarnih dozidav, na vzhodni steni poteka dimnik kurišča. Severno od stolpa je 
bilo dvorišče, še naprej je ohranjena kletna etaža drugega stolpa – palacija. Okoli jedra so ohranjeni 
temeljni zidovi stavb, ki so jih kasneje dozidovali, ob arheoloških izkopavanjih so bili najdeni kamniti 
tlaki. Ruševina je ograjena in opremljena z ograjami. 
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NOTRANJŠČINA: V notranjščini so vidni ostanki obokov iz lehnjaka, zaplate ometov, ležišča 
stropnikov in sedilije dveh vrhnjih oken. Vrata v etažah vodijo proti dvorišču, kje so bili nekdaj 
stopnišče in odprti hodniki proti palaciju, ter na obrambni hodnik na strani proti jarku/dostopu. Na 
vrhu se stene močno zožijo. 

OPREMA / NAJDBE : Iz grajske kapele naj bi bili ohranjeni: nagrobnik Rosine Ursule Rambšisl, votivna 
slika dveh plemkinj pred lavretansko Marijo ter zvon. Arheološka izkopavanja so razkrila množico 
drobnega gradiva, med katerim izstopajo slonokoščena ročna ura, šaleška pivska čaša, namizno 
posodje in pečnice. 

OKOLICA: Južno od stolpa je bilo medzidje in obzidje, nato grajski jarek, preko katerega je vodil most 
v predgradje s tremi gospodarskimi poslopji, vrtom in sadovnjakom. Od tam se je pot po pobočju 
zložno spustila v naselje pod gradom. Neavtentičen sodoben dostop do gradu je po strmi poti po 
pobočju tik pod gradom. Izstopajoči stavbi v naselju Šalek sta gotska cerkev sv. Andreja ter Prislanova 
domačija. Na grebenu istega hriba, 300 m od gradu Šalek, so ruševine gradu Ekenštajn. Na terasi nad 
dolino nasproti gradu je cerkev sv. Martina, nekdanja lastniška cerkev / grajska kapela gradu Šalek. 

RAZVOJ ZNANJA O GRADU: Grad je prvi dokumentiral avstrijski kastelolog Otto Piper (1905) – to je 
bil prvi grad na območju Slovenije, ki je bil znanstveno preučen. Nadaljnje analize gradu je opravil 
slovenski kastelolog Ivan Stopar in svoja dognanja vključil v mnoge publikacije (1975-1993). Zadnja 
znanstvena monografija je bila natisnjena po rekonstrukciji ruševin, napisala sta jo zgodovinar dr. 
Tone Ravnikar in arheologinja Daniela Brišnik, ki je ovrednotila bogate najdbe arheoloških izkopavanj 
na Šaleku. 

Za projekt Ruins sem izvedel dodatne raziskave gradu in okoliške krajine, ki temeljijo na starih 
katastrskih mapah, Lidar posnetkih površja in zgodovinskih podatkih: odkrita je bila prvotna dostopna 
pot na grad, Osveženo je bilo znanje o grbih lastnikov gradu. Izdelana je bila rekonstrukcija 
prostorskih sekvenc ob dostopanju do gradu. Ugotovilo se je, da je območje ruševin dosti večje kot 
zaščiteno območje spomenika: sledi načelu integritete (celostnosti) je potrebno dolgoročno odkriti in 
zaščititi vse dele ruševine. 

Razumevanje razvoja gradu in širše krajine je osnova za kakršno koli relevantno poseganje v 
grajeno tkivo. Zato sodobnost teži k totalni zgodovini gradu in totalni analizi krajine, organizirane 
okoli njega. 

 

6.2 Lokacija in lastništvo spomenika 
koordinate y = 510153.7 x = 135292.7 

nadmorska višina 432,8 m n.m. 

evidenčna številka enote: 4329 

ime enote: Velenje – Grad Šalek 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelna št. - osrednje območje: 2373, 2367/4, 2367/6, 2365/3, 2365/4, 2356, 2372/1, 2367/10, 2367/9 

parcelna št. širše območje: 2369/1, 2371/13 (zajete so cele parcele ali njihovi deli) 

lastnik: mešano lastništvo – zasebno, javno 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

 

9 

https://www.geoprostor.net/piso/geocalc.asp?eprm=70534EEDECB8CDE820E857FAAE0351889FE56EE917A88A2A5B3BD3ECB572A3F5D0FC00BA50DFBDADDD9AD9D1DB4CAA3B4A3D9848F9EAE7C29A64E37C8157C104


razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju 
občine Velenje (Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski nadzor: Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območna enota Celje 
 

6.3 Širši kontekst spomenika 
Grad Šalek je edina strokovno urejena ruševina v Šaleški dolini. Ozaveščanje o pomenu gradu in 
potrebnosti njegove ohranitve se je začelo v sedemdesetih leti 20. stoletja, v veliki meri z opisi in 
razlagami dr. Ivana Stoparja, od devetdesetih let dalje pa sta se z gradom aktivno strokovna ukvarjala 
zgodovinar dr. Tone Ravnikar in arheologinja Danijela Brišnik, ki sta njegovo vlogo postavila v širši 
kulturno-zgodovinski kontekst. Grad nima razvite turistične infrastrukture, bi se jo pa dalo lepo urediti 
v več etapah. 

 
6.4 Vrednote in pomeni 

 
6.4.1 Zgodovinski pomen 

• Grad Šalek je skoraj zagotovo najstarejši grad v Šaleški dolini in najpomembnejša grajska 
stavba v dolini 

• Edini romanski obrambni stolp s trikotni tlorisom v Sloveniji, eden redkih gradov s trikotnim 
stolpom v Evropi. 

 
6.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 

• Značilen obris (kontura) ostankov obrambnega stolpa gradu Šalek definira pogled na zahodno 
obrobje Šaleške doline kot takoj prepoznavno znamenje v pokrajini. 

 
6.4.3 Znanstveni pomen 

• Grad Šalek je bil prvi grad na območju Slovenije, ki je bil strokovno opisan (avstrijski 
kastelolog Otto Piper, 1905). 

• Ruševina gradu je ena najstarejših stavb na širšem območju in podaja dokaze starih gradbenih 
tehnik in materialov. 

 
6.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 

• Grad Šalek je ena najpomembnejših / najbolj ikoničnih stavb v zgodovini Šaleške doline. Po 
gradu ni bilo poimenovano le naselje ob vznožju gradu, ampak tudi celotna dolina. Skoraj vse 
druge doline v Sloveniji so poimenovane po rekah, ki tečejo skoznje. 

• Značilen obris grajske ruševine je bil osnova za več logotipov, kar dokazuje pozitivne 
konotacije ruševine kot sidrnega elementa lokalne identitete. 

 
Zaradi navedenega ima ruševina gradu Šalek: 

• lokalni pomen: izjemen 
• regionalni pomen: izjemen 
• državni pomen: velik 
• svetovni pomen: majhen 

 
6.5 Analiza in ocena stanja 
Jedro gradu je bil obnovljeno po arheoloških raziskavah v letih 1991/94. Takrat je bil statično saniran 
trikotni stolp, predvsem njegov severni vogal ter stavbna krona, dozidani so bili deli zidov na stolpu in 
obzidju, rekonstruirane nekatere fasadne odprtine, nameščene ograje, na novo urejen dostop na 
ruševino ter njena osvetlitev. 
Stavbe v predgradju niso bile ustrezno formalno zavarovane in so delno porušene, delno prezidane. 
Lokacija avtentičnega dostopa na grad ni bila formalno zavarovana, je v zasebni lasti in nedostopna. 
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Pobočja grajskega griča so v zaraščanju, kar zmanjšuje vidnost gradu, vegetacija pa tudi dodatno 
rahlja kamne na pobočju, ki pomenijo potencialno nevarnost za obiskovalce in stanovalce pod grajski 
gričem. Obstaja potencialna nevarnost padajočega kamenja z zidov gradu, kar preprečuje izvedbo 
prireditev na gradu (nevarnost za obiskovalce). 

 
6.6 Ukrepi varstva in razvoja 
Bistveno dejstvo, ki usmerja posege v območje ruševin gradu Šalek je, da je grad opredeljen kot 
»trajna ruševina«, torej se mu ne išče alternativnih funkcij ampak se predvsem poskuša izboljšati 
vizualni izgled ruševine, dostopnost do objekta in do podatkov o obravnavanem prostoru. 

Bistvena cilja posegov sta dva: 

1. Zagotoviti kar najvišjo možno stopnjo integritete (celostnosti), ki obiskovalcu omogoči, da si 
predstavlja / razume, kaj vidi (rekonstrukcije, pojasnila, makete ipd.). 

2. ugoditi pričakovanjem obiskovalcev. Ta so zelo dobro razvidna z internetnih strani, kjer je v družbi 
drugih gradov grad Šalek trenutno označen kot precej neprivlačen, obiskovalcem neprijazen ali celo 
nevaren turistični cilj (prisotna so neposredna opozorila: »Območje ni primerno za prireditve«, ki jim 
sledijo podatki, da ne obstajajo karte območja, da ni posebnih varnostnih obvestil glede obiska 
ruševine, opis dostopa z avtoceste do Šaleka je zavajajoč / napačen, ni podatkov o možnosti 
parkiranja oz. do avtomobilskem in peš dostopu do gradu, v rubriki »odprto« je navedeno, da grad 
sploh ni dostopen, ni podatka o vstopnini, na gradu ni moč dobiti ne hrane ne pijače, tam ni možno 
prenočiti, ni podatkov o dodatnih aktivnostih za družine z malimi otroki, ...). Vse te izjave osvetljujejo 
nabor možnosti, kako bi bilo moč dano situacijo izboljšati na terenu in v sklopu obveščanja. 

 
splošni cilji: redno vzdrževanje + dodatne raziskave + popularizacija + oblikovna, funkcionalna in 
vsebinska nadgradnja (razvoj) območja 

 
Predlagana je serija korakov, ki najprej stopnjujejo merilo posega (od najmanjših do največjih 
posegov), potem pa posegi iz materialnih prestopijo še v nematerialne plasti prostora, saj zelo močna 
plast ljudskega izročila kliče tudi po vzpostavitvi mitološke poti. 
Koraki: 

• Izhoriščna vzdrževalna dela 
• Varnost obiskovalcev in prebivalcev 
• Pravni status prostora 
• Obveščanje, usmerjanje (infrastruktura) 
• Sodobno urejeno okolje, bolje izkoriščeno (nivo stavbnega detajla) 
• Integriteta gradu, turistična infrastruktura (nivo objekta) 
• Avtentični dostop (krajinska rekonstrukcija) 
• Nematerialna dedičina 

 
Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne 
enote Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno dovoljenje. 

 
6.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 
Strokovno vzdrževanje in obnavljanje vseh neokrnjenih in avtentičnih prvin arhitekture objekta po 
načelu ohranjanja izvirne tlorisne zasnove, gabaritov in lege. 
Dela za čiščenje in vzdrževanje objekta in okolice, neglede na to, ali se izvaja dodatna prenova 
ruševine ali njen razvoj: košnja trave, vzdrževanje urejenih poti in ploščadi, odstranjevanje neželene 
vegetacije, urjevanje manjkajočih in nestabilnih delov zidov in delov skalovja = preprečitev 
padajočega kamenja na gradu in pod njim, vzdrževanje košev za odpadke ter osvetljave gradu. 
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Reden konservatorski monitoring ruševine z zapisniškim tekstualnim in fotografskim fiksiranjem 
stanja (terenski komisijski ogled, ogled z dronom, arhiviranje posnetkov, ogled s pomočjo plezalcev). 

 
6.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 
Predhodno so potrebni / zaželeni še naslednji dokumenti: 

• konservatorski načrt 
• restavratorski projekt 
• sodoben posnetek ruševine: fotogrametrija ali 3d sken 
• analiza/poročilo o statični stabilnosti objekta 
• geološko poročilo + načrt sanacije grajske skale 
• geodetski posnetek stanja 
• projekt obnove obstoječe poti (vsaj popis del) 

Izvedba obnovitvenih del za zagotovitev varnosti na območju grajske ruševine in grajske skale. 
 

6.6.2 Pravni status prostora 
Potrebno je: 

• na novo določiti dejanski obseg gradu s predgradjem, ki bo zavarovan 
• revidirati obseh vplivnega območja 
• vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele 
• sprejeti odločitev, ali bo MO Velenje dolgoročno odkupila grajske ruševine in grajsko skalo, kar 

bi olajšalo gospodarjenje s prostorom. V tem primeru je potreben vpis predkupne pravice 
občine na predmetne parcele (razen na območju zemljišč znotraj naselja in pri gozdovih s 
posebnim pomenom) 

• preveriti varovanje vizur na grad v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime 
• glede na izvedene spremembe bo potrebna osvežitev prikazov v občinskih in republiških 

prostorskih bazah (PISO, SITULA) 
 

6.6.3 Obveščanje, usmerjanje (infrastruktura) 
 

OSNOVNA (nujno potrebna) INFRASTRUKTURA: 
1. Usmerjevalne table (na osnovnih prometnicah - vodijo k parkirišču v Šaleku; v naselju Šalek – 

usmerijo obiskovalca k poti na grad) 
2. Razlagalne table: pripovedujejo zgodbo (razvoj gradu, ohranjeni predmeti, arheološke najdbe, 

dei gradu) in so smiselno umeščene na ruševino in v okolico. 
3. Označevalna tabla spomenika – izdelava in namestitev skladno s pravilnikom 
4. 3D kovinska maketa sedanjega stanja ruševine in gradu z dvema stolpoma v 14. stoletju – za 

razumevanje prostora 
5. Ureditev informacijske strani o Šaleku z vsemi relevantnimi podatki (lokacija, dostop, režim 

obiska, podatki za družine, zgodovina, načrti), v slovenskem in angleškem jeziku 
6. Izvedba in implementacija celostne grafične podobe 

 
DODATNA INFRASTRUKTURA: 

• Namestitev žiga Šaleške planinske poti, ki poteka mimo ruševine, na grad bi povečala 
atraktivnost obiska za otroke. 

• izdaja tiskane publikacije o gradu in naselju Šalek (slovensko, angleško) 
• nadaljnje in novo vključevanja ruševine v turistične dogodke (sedaj: Starotrški dan v Šaleku, 

Na Šaleškem gradu straššiiiii) 
• izvedba neagresivnih likovnih intervencij na ruševini 
• oblikovanje turističnih produktov, povezanih z ruševino (sedaj: spominki v sodelovanju z OŠ 

Šalek) 
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• Dodatne raziskave ter digitalizacija in javna dostopnost vsega zgodovinskega gradiva,
povezanega z gradom, v elektronski obliki (na internetni strani gradu)

Različni elementi osnovne informacijske infrastrukture, predvideni za namestitev v širšo okolico ruševin. S številom 
razlagalnih tabel ne gre pretiravati; ne smejo biti agresivno oblikovane (v obliki in barvi), zanje je potrebno skrbno poiskati 
mesta za postavitev, ki bodo prijazna do obiskovalcev in do ruševine, da se prepreči pojav vizualnega onesnaženja. 
Razporeditev tabel naj vzpodbuja obiskovalce, da obhodijo celotno območje ruševine. 

6.6.4 Sodobno urejeno okolje, bolje izkoriščeno (posegi na nivoju stavbnega detajla) 
• zamenjava ograj
• namestitev integriranih klopi
• ureditev utrjenih površin (protiprašna zaščita)
• namestitev košev

Okvirne mere: dolžine ograj in površine utrjenih območij 
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Z novo mikrolokacijo postavitve in drugačnim oblikovanjem ograj bi se lahko doseglo dosti atraktivnejšo, obiskovalcem 
prijaznejšo in varnejšo rabo prostora. Sedanje agresivno oblikovane ograje (z grozečimi konicami spodaj in zgoraj) bi se lahko 
zamenjale z umirjeno oblikovanimi, pri čemer bi se oblikovale razgledne ploščadi in območja za posedanje, hkrati pa bi se 
radikalno preprečilo dostop na nevarna območja, ki je zdaj še mogoč. Notranje dvorišče bi se lahko spremenilo v manjši 
prireditveni prostor. 

6.6.5 Integriteta gradu, turistična infrastruktura (posegi na nivoju objekta) 

v gradu: Na območju samega gradu bi se ponovno vzpostavilo zavest o prisotnosti drugega grajskega 
stolpa z njegovo volumetrično rekonstrucijo. Vertikalna komunikacija v trikotnem obrambnem stolpu 
bi bila omogočena z vgradnjo stopnišča bodisi v stolpu ali ob njem, s čimer bi se stolp spremenil v 
razgledno ploščad (na vrhu), v notranjščini pa bi se lahko dogajale razstave ali manjši dogodki. 
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Trenutno stanje ruševin (1), izgled z zunanjim stopniščem, dopolnjenimi manjkajočimi zidovi in ograjo razgledne ploščadi v 
kortenu (2), volumenska ponazoritev drugega stolpa (3) in izvedba enakega programa v žični mreži (4), ki ustvari bolj 
transparenten izgled. V naši klimi je potrebno pri snovanju intervencij upoštevati tudi obtežbo z ledom (požled) in snegom, 
pa tudi odpornost na vandalizem. 

 

pred gradom: Pred gradom bi se ustvaril manjši prostor za dogodke (letno gledališče), z urejenimi 
sedeži (klopmi) na pobočju grajskega jarka in območje odra na dnu jarka = pred obzidjem. Območje za 
gledalce bi se vzpenjalo do ruševin servisne stavbe v predgradju. Njeni zidovi so ponekod ohranjeni še 
do višine 1,5 m in skupaj s starimi upodobitvami omogočajo rekonstrukcijo čistega, enostavnega 
volumna nekdanje stavbe. Preferenčni material za rekonstrukcijo bi bila žična mreža / inox pletivo / 
pocinana rešetka: z zuna-njim obodom bi prekrili novo notranje funkcionalno jedro posega: sanitarni 
nukleus (stranišča za moške, ženske in invalide), pokrito (morda celo zastekljeno) območje za 
posedanje (za počitek in malico), območje za razstavo replik najdb, izkopanih med arheološkimi 
razstavami in replik drugih objektov, povezanih z gradom (votivna slika, slonovinasta sončna ura …), 
manjše skladišče, prostor za avtomat za napitke in prigrizke, čajno kuhinjo … 
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Volumetrična rekonstrukcija servisne stavbe v predgradju (z novim funkcionalnim jedrom v ovoju iz žične mreže, 
vzpenjajoča se nad ruševinami stavbe) in sedeži letnega gledališča na pobočju grajskega jarka. 

 
 

6.6.6 Avtentični dostop (rekonstrukcija krajine v mentalni in dejanski podobi) 
 

Rekonstrukcija gradu v merilu krajine: te intervencije so izrazito dolgoročna (trenutno bolj ali manj 
teoretična) vizija idealnega končnega stanja območja in bi rekonstruirale funkcionalno integriteto 
prostora kot dela historične krajine – kakršna je upodobljena na grafiki Šaleka iz 17. stoletja, s čimer bi 
se omogočilo: 

 
• prvotno dostopno pot do gradu: ne brutalno pravokotno navzgor po pobočju, kot gre pot 

danes, ampak položno se vzpenjajoč v široki serpentini, z dostopom do gradu z vzhodne 
strani, pri čemer bi se vzpostavilo zaporedjee originalnih prostorskih sekvenc, ki so izhajale iz 
razmišljanja, kako nadzorovati obiskovalca oziroma zagotavljati varnost. 

• S tem, ko do pritličja gradu ne bi več dostopali po sedanjem neavtentičnem stopnišču, ki 
poteka kar skozi obzidje, ampak spet preko mostovža, bi bilo moč ukiniti tudi zavajajoče 
stopnice in ponovno vzpostaviti neprekinjeno obzidje gradu. Tudi sedanjo z lesom tlakovano 
pot do gradu bi bilo potrebno povsem opustiti, ker je neavtentična in ustvarja napačno 
mentalno podobo v obiskovalcih. Ob Cesti na vrtače bi bilo potrebno urediti pločnik. 

• Dostop za vozičkarje: rekonstrukcija grajskega mostovža bi omogočila, da se vozičkarje 
potisne na nivo grajskega pritličja; 

• Dostop z avtomobilom in nekaj parkirnih mest; 
• Rekonstrukcija grajskega vrta (tradicionalna lesena ograja, dišavnice in začimbe) in sadovnjaka 

(jablane, orehi, slive) ipd. 
 

Dosežena stopnja interpretativnosti / pripovednosti (narativnosti) prostora bi bila zelo visoka (težko 
presežna) in bi ustvarjala celostno mentalno podobo, kako je prostro izgledal in deloval, ko je bil grad 
še v funkciji kot središče širšega ruralnega posestva in kot središče obrambe. Tudi stopnja turistične 
infrastructure bi bila zelo visoka (muzejska trgovina, vodenik ogledi, dostop z avtomobilom, dostop za 
invalide …). Nekaj obstoječih stavb bi bilo ponovno uporabljenih: nova obloga v kovinske plošče bi jih 
očistila motečih detajlov in jih spremenila v abstraktne stereometrične volume, ki bi lahko prejeli 
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nove namembnosti. Druge stavbe (velika sedanja delavnica) bi se odstranile, da bi se omogočilo 
originalno gibanje skozi prostor. 

Seveda pa je cena za doseganje takšne vrhunske stopnje urejenosti okolja tudi visoka: potrebno bi 
bilo odkupiti dodatne parcele (ki so trenutno v zasebni lasti kot stanovanjska hiša in kamnoseška 
delavnica, so delujoči deli prostora in njihova namembnost bi se morala prestaviti na kakšno drugo 
lokacijo – potreben je system gospodarjenja s prostorom na nivoju občine / mesta), potrebni bodo 
dodatno raziskovalno delo in projekti, pa tudi sama izvedba je kar obsežna. Ponovno sta možna vsaj 
dva pristopa, z uporabo kortena ali žičnih mrež. 

Kot del krajinske rekonstrukcije bi se povsem odstranilo gozd s severozahodnega dela grajske skale, ki 
je bila še do nedavnega povsem gola – tako bi se tudi poudarilo vizualno vlogo gradu Šalek v širši 
pokrajini. 

Etape: 
• arheološke raziskave delov ruševine, kjer bi se izvajala rekonstrukcija dela
• rekonstrukcija predgradja s servisnimi objekti, grajskega vrta in sadovnjaka ter ureditev

avtomobilskega dostopa v neposredno okolico gradu s pripadajočimi parkirišči +
rekonstrukcija avtentičnega dostopa na grad

• ureditev info centra in razstave o gradu Šalek v rekonstruiranem servisnem objektu
• usposobitev ruševine za različne dohodke
• odstranitev gozda okoli gradu

Pogled na rekonstruirano krajinsko ureditev iz zraka 

6.6.7 Nematerialna dediščina (mitološka pot) 

Poleg materialnih vsebin so na grajsko ruševino vezani tudi elementi nematerialne dediščine (ljudsko 
bajno izročilo in podatki o elementih prostora, ki niso več ohranjeni), ki jih je prav tako potrebno 
prezentirati, da se ustvari čim bolj uravnotežen in celosten prikaz snovnega in nesnovnega. 

Krožna pot seznani obiskovalca z elementi nesnovnega ljudskega izročila, vezanega na širše območje 
grajske ruševine. S postavitvijo ustreznih (čim manj opaznih) varovalnih ograj bi bil omogočen varen 
dostop do tistih mest, do katerih se sedaj ne da varno priti zaradi prepadnega terena: omogočena bi 
bila pot okoli grajske skale ob severni strani obzidja, dostop do razpoke pod gradom, ki naj bi se 
vsako leto malo zaprla, in v kateri naj bi bile najdene kamnite turške krogle, do kamnitega sedeža na 
grajski skali, do umetnih ploščadi pod gradom kot tudi dostop na grad s severne strain (z območja 
smučišča). Poudarjene točke bi bile neagresivno označene z manjšimi razlagalnimi ploščami v okviru 
klopi. Povedane bi bile tudi zgodbe o podzemnih rovih, o stalnih izvirih oz. vodnjakih pod grajsko 
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skalo, o nekdanjem grajskem mlinu in žitnici, ki sta stala v naselju Šalek, o brodišču preko Pake, ki je 
bilo tukaj do postavitve mostu, o stavbah v predgradju, o grajskem oskrbniku in prvotnem dostopu 
do gradu … Tako bi se ustvarila širša mentalna podoba gradu kot osi tukajšnjega / lokalnega 
duhovnega sveta. Izpostavljene točke bi bile umirjeno označene z manjšimi tablami in klopmi z 
integriranimi tablami, ki bi kot označbe poti pomalage ljudem ostati na pravi poti. 

V sklop nematerialnih posegov bi sodila tudi vzpostavitev internetne ploščadi za vse informacije, 
povezane z gradom (zgodovina, dostopnost, ponudba, kontakti …). 

 
 

7. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA 
 
 

7.1 Vizija razvoja ruševine gradu Šalek 

Vizija razvoja ruševine gradu Šalek je postati ena najbolj atraktivnih grajskih ruševin na območju 
Republike Slovenije in širše, prijazna za domačine in obiskovalce z zanimivimi kulturnimi in 
turističnimi vsebinami. 

 
 

7.2 Strateški cilji razvoja ruševine gradu Šalek 

• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine 
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine s sodobnimi tehnologijami 
• Povečanje pomena kulturnega spomenika ruševina gradu Šalek 
• Povečanje prepoznavnosti ruševine gradu Šalek doma in v tujini 
• Omogočanje trajnostnega razvoja ruševina gradu Šalek ter njena močnejša vpetost v sodobno 

življenje 
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih obiskovalcev. 

 
7.3 Izvedbeni cilji upravljanja ruševine gradu Šalek za obdobje 2020–2025 

• Vzpostavitev osnovne turistične infrastrukture 
• Doseči rast turističnega in splošnega obiska ruševine 
• Krepiti primerne dejavnosti na ruševini in v njeni okolici 
• Oblikovati in ponuditi vsaj tri nove turistične produkte, povezane z ruševino 
• Pripraviti vsaj en projekt za razpise finančnih mehanizmov 

 
8. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI 

V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne 
za izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem 
vodenje in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje 
stanja. 

 
 

8.1 Upravljalec: 

Upravljalec območja ruševine gradu Šalek je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. Do uradne 
določitve upravljavca območja spomenika Ruševina gradu Šalek z območjem upravlja Občinska 
uprava Mestne občine Velenje. 
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8.1.1 Naloge upravljalca 

• Izvajanje načrta upravljanja 
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja 
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma skrbi za 

opravljanje v načrtu opredeljenih nalog 
• Sprejema in izvaja letne programe dela 
• Pripravlja letna poročila 

 
8.2 Strokovni odbor: 

Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 

• 1 član Mestne občine Velenje 
• 1 član ZVKDS OE Celje 
• 1 član turističnega društva Šalek 
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline 

Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let. 
 
 

8.2.1 Naloge strokovnega odbora 

• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice 
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju ruševine gradu Šalek 
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja 

 
8.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje izvajanja, trajanje načrta 

• Načrt upravljaljanja načrt sprejme Občinski svet Mestne občine Velenje za obdobje štirih let. 
• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi načrt 

upravljanja in letne programe dela. 
• Občinski svet potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja učinke. 
• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja. 
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki Občinskega 

sveta občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora vsebovati 
predloge rešitev / sprememb. 

 

9. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI 

Ruševina gradu Šalek se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi 
nesrečami. Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi 
nesrečami izdelane načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. 

V skladu z Zakonom o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 
Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na 
področju zaščite in reševanja izvaja več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost 
nastanka nesreče oziroma s katerimi se lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 

 
 

10. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM 
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Aktivnosti za vzdrževanje, obnovo in oživljanje ruševine gradu Šalek 
 

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 0. NUJNO SPROTNO 

VZDRŽEVANJE 
      

Redna vzdrže- 
valna in očiščevalna 
dela na poslopju in 
njegovi neposredni 
in širši okolici 

letno       

košnja trave na ruševini in okolici letno m2 MOV 
koncesionar 

7 Vključiti 
v koncesijo 

Od 
2021 

vzdrževanje utrjenih poti letno m1 -II- 2 Vključiti 
v koncesijo 

Od 
2021 

odstranjevanje neželene vegetacije letno kpl -II- 1 
spo- 

mladi 

Vključiti 
v koncesijo 

Od 
2021 

z zidov in obokov ruševine ter skalnega dela 
grajskega griča na SZ, S in SV strani z odvozom 

Od 
2021 

utrjevanje manjkajočih in nestabilnih delov zidov 
in delov skalovja = preprečitev padajočega 
kamenja na gradu in pod njim 

letno kpl -II-, alpinisti, 
gradbeno 
podjetje 

1 
spo- 

mladi 

Vključiti 
v koncesijo 

Od 
2021 

vzdrževanje košev za odpadke stalno kos MOV 
koncesionar 

3 Vključiti 
v koncesijo 

Od 
2021 

vzdrževanje osvetljave ruševine – zajeto znotraj 
vzdrževanja javne razsvetljave v MOV 

letno kpl MOV 
koncesionar 

2 Vključiti 
v koncesijo 

 

1x na 5 let       

vzdrževanje ograj na gradu in na dostopni poti na 4-5 let m1 MOV 
koncesionar 

1 Vključiti 
v koncesijo 

2025 

Reden konser- 
vatorski monitoring 
z zapisniškim 
tekstualnim in 
fotografskim 
fiksiranjem stanja 

terenski komisijski ogled letno  Muzej Velenje, 
ZVKDS OE 
Celje, Turist. 
društ. 

2 500,00 2025 

ogled z dronom, arhiviranje posnetkov na 4-5 let kpl Muzej Velenje, 
spec. izvaj. 

1 500,00 2025 

ogled s pomočjo plezalcev na 4-5 let kpl alpinisti 1 2.000,00 2025 

SKUPAJ LETNO    Brez DDV 3.000,00  
    DDV 22% 660,00  
    cena z DDV 3.660,00  
Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje      

 
 

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 1. VARNOST OBISKOVALCEV IN PREBIVALCEV  

 urgentni posegi       

 Zapiranje vrat v trikotni stolp z mrežo, uskladitev 
oblikovanja z ZVKDS in izvedba 

3 mesece kpl MO Velenje, 
ZVKDS OE 
Celje 

1 4.000,00 2020 

 Požarna študija 3 mesece kpl MO Velenje 1 RUINS  

 potrebni dokumenti       
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 konservatorski načrt / restavratorski projekt 3 mesece kpl Smiljan 
Simerl 
ZVKDS 

1 10.000,00 2020/2021 

 sodoben posnetek ruševine: 3D fotogrametrija, 3D 
sken, ročne doizmere, posneti v 2d v dwg 1:50 
(tlorisi etaž, prerezi, fasade), barvni DOF vseh 
zunanjih in notranjih fasad 

3 mesece kpl Smiljan 
Simerl 
ZVKDS 

1 10.500,00 2020/2021 

 analiza/poročilo o statični stabilnosti objekta, npr. 
ZRMK 

3 mesece kpl ZRMK 1 18.300,00 2021 

 geološko poročilo + načrt sanacije grajske skale 1 mesec kpl geolog 1 2.500,00 2021 
 geodetski posnetek 1 mesec kpl geodet 1 pridobljen  
 projekt obnove obstoječe poti 1 mesec kpl arhitekt, 

gradbenik 
ZVKDS 

1 1.500,00 2021 

 izhodiščna sanacija gradu, skale in 
poti 
skladno s pogoji ZVKDS OE Celje 

6 
mesecev 

kpl Gradbenik 
ZVKDS 

1 40.000,00 2022-2023 

SKUPAJ    Brez DDV 86.800,00 86.800,00 
    DDV 22% 19.096,00  
    cena z DDV 105.896,00  
Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje      

 
 
 
 

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 2. PRAVNI STATUS PROSTORA – ureja MOV v sklopu rednega dela  

 ureditev zatečenega pravnega stanja       

nova ureditev 
pravnega stanja 
ruševine 

nova določitev obsega varovanega območja 
spomenika enkratno kpl ZVKDS, 

MOV prostor 1 500 
2020/2021 

nova določitev vplivnega območja enkratno kpl ZVKDS, 
MOV prostor 1 500 2020/2021 

vpis varovanja v zemljiško knjigo na vse 
predmetne parcele enkratno kpl MO Velenje 1 500 

2020/2021 

lastniška struktura - določitev in vpis predkupne 
pravice občine, razen če ni potrebno (stavbno 
zemljišče znotraj naselja, varovani gozd) 

 
enkratno 

 
kpl 

 
MO Velenje 

 
1 

 
500 

2020/2021 

varovanje vizur na grad po prometnicah – analiza 
vizur in vnos v prostorski akti enkratno kpl MO Velenje 1 500 2020/2021 

 
osvežitev prikazov v občinskih in republiških 
prostorskih bazah (PISO, SITULA) 

 
enkratno 

 
kpl 

MO Velenje, 
ZVKDS, 
Ministrstvo 
za kulturo 

 
1 

 
500 

2020/2021 

SKUPAJ    Brez DDV 3.000,00  
    DDV 22% 660,00  

    cena z DDV 3.660,00  
Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje      
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Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 3. OBVEŠČANJE, USMERJANJE       

 informacijska infrastruktura (osnovna) 
Osnovna tabla pri 
začetku pešpoti na 
grad z obvestilom o 
režimu, ključu … 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
tabel 
(1 koi) 

enkratno kos MO Velenje 
Muzej 
Velenje 
arhitekt 
spec. izvaj. 

1 2.500,00 2021 

namestitev dodatnih 
usmerjevalnih tabel 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
tabel 
(3 kosi) 

enkratno kos Muzej 
Velenje 
arhitekt 
spec. izvaj. 

3 3.500,00 2026 → 

namestitev 
razlagalnih tabel 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
tabel 
(3 kosi) 

enkratno kos Muzej 
Velenje 
arhitekt 
spec. izvaj. 

3 4.500,00 2026 → 

namestitev tipske 
označevalne table 
spomenika 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
table 

enkratno kos Muzej 
Velenje, 
arhitekt, 
spec. izvaj. 

1 1.500,00 2026 → 

namestitev 3D 
kovinske makete 
stanja ruševine in 
rekonstrukcije gradu 
v 14. stoletju 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
makete (3d model, 3d print, odlitek, podstavek, 
temelj) 

enkratno kos Muzej 
Velenje, 
arhitekt, 
spec. izvaj. 

1 8.000,00 2026 → 

 
ureditev internetne 
informacijske strani 
o gradu Šalek 

 
Definiranje vsebine, prevod, oblikovanje, 
fotografije, risbe, skeniranje 

 

enkratno 

 

kos 

Muzej 
Velenje 
arhitekt 
oblikovalec, 
prevajalec 

 7.000,00 2026 → 

celostna grafična 
podoba 

izvedba, uskladitev z obstoječimi grafičnimi 
podobami, implementacija 

enkratno kos arhitekt / 
oblikovalec 

 1.000,00 2026 → 

SKUPAJ OSNOVNA    Brez DDV 28.000,00  

    DDV 22% 6.160,00  
    cena z DDV 34.160,00  

       
 Promocija – priporočila / predlogi na letni ravni – priložnost za pridobitev sredstev na razpisih 

 
izdaja tiskane 
publikacije o gradu 
in naselju Šalek 

 
Avtorski honorarji: besedilo, fotografije, risbe, 
prevodi, oblikovanje, tisk, trženje 

 

enkratno 

 
izvo- 
dov 

Muzej 
Velenje 
arhitekt 
oblikovalec 
tiskar 

1000 
SLJ 

1000 
AJ 

9.000,00 2026 → 

 

vključevanja 
ruševine v turistične 
dogodke 

 
 
Izvedba in izobešanje zastav, začasnih panojev 
ipd. 

 
 

letno 

 
 

kpl 

Zavod za 
turizem, 
Turistično 
društvo 
Šalek, 
Muzej 
Velenje 

2 1.000,00 Že poteka 

izvedba 
neagresivnih 
likovnih intervencij 
na ruševini 

 
Ozaveščanje o prisotnosti gradu v prostoru in 
njegovem izrednem zgodovinskem pomenu 

 
Enkrat 
letno 

 
kos 

MO Velenje, 
oblikovalec/ 
umetnik 

 
1 

 
10.000 

2026 → 
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oblikovanje 
turističnih produktov, 
povezanih z 
ruševino 

Vsebinsko profiliranje produkta 
oblikovanje prototipa 

izvedba produkta 
plasiranje produkta 

V 
obdobju 
5 let 

kpl 

Zavod za 
turizem ŠD, 

MO 
Velenje, 
Muzej 

Velenje, TD 
Šalek 

oblikovalec, 
izvajalec 

3 15.000 

2026 → 

Dodatne raziskave 
ter digitalizacija in 
javna dostopnost 
vsega 
zgodovinskega 
gradiva, 
povezanega z 
gradom, v 
elektronski obliki (na 
internetni strani 
gradu) 

- Pregled arhivskih virov v Sloveniji in tujini
(listinsko gradivo, komplet deželna deska,
zemljiška knjiga, fotografske baze, ):
visokoresolucijski skeni vsega gradiva (600-1000
dpi), nove transkripcije in novi prevodi vseh 
dokumentov, 3d skeni pečatov
- Pregled fizičnih ostalin, povezanih z gradom 
Šalek, v Sloveniji in tujini (nagrobnik šaleških v
Avstriji ipd.), dokumentiranje, 3d skeni
- Pregled gradu Turn, odkritje in dokumentiranje 
kamnitih členov, prenesenih s Šaleka na Turn 
(arhitekturne izmere, frotaže in prerisi napisov, 3D
skeni)
- opredelitev, ali še obstajajo domnevno turške 
kamnite krogle, ki naj bi bile v votlini pod gradom
- dodatno zbiranje vsega ustnega izročila, še 
ohranjenega na terenu, vezanega na grad in
naselje Šalek
- digitalizacija gradiva iz že izvedenih arheoloških 
raziskavah
- nove fotografije arheoloških najdb za potrebe
prezentacij
- izdelava 3d replik

V 
obdobju 
5 let 

kpl Muzej 
Velenje, 
specializirani 
izvajalci – 
zgodovinarji, 
arhitekti, 
etnologi, 
izvajalci 3d 
skenov in 
simulacij 

1 30.000 2026 → 

SKUPAJ DODATNA Brez DDV 65.000,00 
DDV 22% 14.300,00 
cena z DDV 79.300,00 

Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

4. SODOBNO UREJENO OKOLJE,
BOLJE IZKORIŠČENO
posegi na nivoju gradbenega detajla 

zamenjava ograj načrt, uskladitev z ZVKDS OE Celje, razpis za 
izvajalca, odstranitev obstoječih ograj, dobava in 
vgradnja novih ograj. Ocena 300E/m1 ograje. 
Dolžina ograje: 

6 
mesecev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 34.500,00 2024 

115,08 
namestitev integrira- 
nih klopi 

načrt, uskladitev z UVKDS OE Celje, razpis za 
izvajalca, dobava in vgradnja novih klopi. Ocena 
300E/m1 klopi. Dolžina klopi: 

6 
mesecev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 6.000,00 2025 

19,8 
ureditev utrjenih 
površin 

poti, dvorišča - protiprašno utrjena peščena 
nasutja 
(kot MAK ali enakovredno): načrt, razpis za 
izvajalca, uskladitev z UVKDS OE Celje, izvedba. 
Ocena 70E/m2 terena. Površina: 

6 
mesecev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 14.420,00 2028 

205,9 
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namestitev košev načrt, uskladitev z UVKDS OE Celje, razpis za 
izvajalca, dobava in vgradnja. Ocena 5 kosov 

6 
mesecev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 1.500,00 2025 

Nova osvetljava 
gradu 

Uskladitev načrta Adesco z ZVKDS, dodatne 
vtičnice 

6 
mesecev 

kpl MO Velenje 1 

SKUPAJ Brez DDV 56.420,00 
DDV 22% 12.412,40 
cena z DDV 68.832,40 

Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje
- razpisi za slovenska in evropska sredstva

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

5. INTEGRITETA GRADU, TURISTIČNA INFRASTRUKTURA
posegi na nivoju arhitekture 
a) v gradu:

rekonstrukcija 
arhitekture 
obrambnega stolpa 
(stopnišče na vrh 
stolpa, dopolnitev 
manjkajočih sten, 
razgledna ploščad 
na vrhu stolpa) in 
volumenska 
rekonstrukcija 
drugega = bivalnega 
stolpa 

Posnetek stanja – preverba 
1 mesec kpl 

Geodet 
arhitekt 
spec. izvaj. 

1 7.000,00 2030→ 

projekt: idejna zasnova, projekt za pridobitev 
gradbenega dovoljenja, projekt za izvedbo, projekt 
izvedenih del 
uskladitev, pridobitev gradbenega dovoljenja 1 leto kpl 

Arhitekt 
statik 
projektanti 
elektro, 
strojni, požar 
… 

1 19.900,00 2030→ 

Razpis, izvedba del 1 leto kpl gradbenik 1 250.000,00 2030→ 

b) pred gradom:
Volumenska 
rekonstrukcija 
servisnega objekta 
in funkcionalno 
jedro (WC, čajna 
kuhinja …), prostor 
za gledalce 
("tribune"), ploščad 
("oder") pred 
obzidjem, ograja na 
nevarnih mestih 

odkup dodatnih delov grajskega območja 5 
mesecev 

kpl MO Velenje 1 20.000,00 Sprotno – 
ob prodajah - 

preverjati 
arheološke raziskave delov ruševine, kjer bi se 
izvajala rekonstrukcija dela 

3 mesece kpl Arheolog 
ZVKDS 
Muzej 
Velenje 
MO Velenje 

1 10.000,00 2030→ 

razpis za projekt, projekt, uskladitev z ZVKDS OE 
Celje, pridobitev gradbenega dovoljenja 

6 
mesecev 

kpl MO Velenje 
Projektanti 
ZVKDS OE 
Ce 

1 19.900,00 2030→ 

izbira izvajalca, izvedba del 1 leto kpl gradbinec 1 250.000,00 2030→ 

Pridobitev uporabnega dovoljenja 2 
meseca 

kpl Projektant 1 

Usposobitev upravnika kpl 1 
SKUPAJ Brez DDV 576.800,00 

DDV 22% 126.896,00 
cena z DDV 703.696,00 
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Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje
- razpisi za slovenska in evropska sredstva v
različnih programih

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

6. AVTENTIČNI DOSTOP – namere, iskati primerne priložnosti: sprotno preverjanje,
če se pojavi možnost za izvedbo akrivnosti 

posegi na nivoju krajine 
arheološke razis- 
kave delov 
ruševine, kjer bi se 
izvajala 
rekonstrukcija dela 

Arheološke raziskave 
geofizika (georadar, upornost …): 
specialni cilji: 
- določiti obseg in ostanke vrta in originalnega 
dostopa vključno z mostovžem za potrebe 
eventualne rekonstrukcije
- pregled teras pod gradom in drugih stavb,
vezanih na grad (svinjaki, kjer naj bi bile 
najdene kosti, votlina pod gradom ...)
- opredelitev, ali je bila na grajskem griču
prazgodovinska poselitev 5 let 

kpl Arheolog 
ZVKDS 
Muzej Velenje 
MO Velenje 

1 40.000,00 

odkup stanovanjskih hiš in kamnoseše 
delavnice 

20 let kpl MO Velenje 1 350.000,00 

rekonstrukcija 
predgradja s 

servisnimi objekti, 
grajskega vrta in 
sadovnjaka ter 

ureditev 
avtomobilskega 

dostopa v 
neposredno 

okolico gradu s 
pripadajočimi 
parkirišči + 

rekonstrukcija 
avtentičnega 

dostopa na grad 

razpis za projekt, projekt, uskladitev z ZVKDS 
OE Celje, pridobitev gradbenega dovoljenja 

6 
mesecev 

kpl MO 
VelenjeProjektantiZVKDS 
OE Ce 

1 19.900,00 

izbira izvajalca, izvedba del 1 leto kpl gradbinec 1 1.000.000,00 

ureditev info centra 
in razstave o gradu 

Šalek v 
rekonstruiranem 

servisnem objektu 

Oblikovanje notranje in zunanje opreme in 
razstave, multivizija, replike 

5 
mesecev kpl 

Arhitekt/ 
oblikovalec 
ZVKDS 

1 15.000,00 

Izvedba notranje in zunanje opreme in razstave 5 
mesecev kpl 

Mizar, izdelovalec 
printov 

1 50.000,00 

Izdelava replik dokumentov in objektov za 
razstavo na osnovi 3d skenov: ključne listine s 
pečati, povečave pečatov, grbi in nagrobniki 
plemiških lastnikov, votivna slika, značilno 
posodje in pečnice z rekonstrukcijo peči, 
slonokoščena ura) 
replika ali original turških krogel 

5 
mesecev kpl 

Specialni izvajalec (3d 
printi ali restavratorske 
replike 

10 45.000,00 

usposobitev 
ruševine za 
različne dohodke 

Drobna oprema, obveščanje, usposobitev 
osebja, tematska izobraževanja za turistične 
vodnike in obiskovalce, info gradivo 

1 mesec kpl 
Zavod za turizem ŠD 
Muzej Velenje 1 2.000 

odstranitev gozda 
okoli gradu 

uskladitev z deležniki, izbira izvajalca, izvedba 20.000,00 

SKUPAJ Brez DDV 1.501.900,00 
DDV 22% 330.418,00 
cena z DDV 1.832.318,00 
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Zagotovitev 
sredstev: 

- proračun MO Velenje       

 
 

Naloge Aktivnosti Časovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 7. NEMATERIALNA DEDIŠČINA – namere, iskati primerne priložnosti: sprotno preverjanje, 

če se pojavi možnost za izvedbo akrivnosti 
 "mitološka" pot po okolici gradu       

Ureditev mitološko – 
folklorne poti po širši 
okolici gradu z 
vključevanjem 
ljudskega izročila, 
posebnih krajev, 
spominov na stare 
elemente Šaleka in 
dostopm na grad z 
»zadnje« = seversne 
strani 

projekt – definiranje vsebinsko, oblikovno, določitev 
trase 

3 
mesece 

kpl Muzej 
Velenje, 
zbiralec 
ljudskega 
izročila, 
arhitekt / 
oblikovalec, 
alpinist 

1 4.000,00 Do 2025 

ureditev poti / dostopov 6 
mesecev 

kpl gradbenik, 
spec. 
Izdelovalec, 
traserji 
plainskih poti 

1 5.000,00 2026→ 

ograje na izpostavljenih mestih 6 
mesecev 

kpl gradbenik, 
spec. 
izdelovalec 

1 15.000,00 2026→ 

6 klopi + označitev mest - na klopeh, na majhnih 
tablah, QR kode 

6 
mesecev 

kpl gradbenik, 
spec. 
izdelovalec 

1 6.000,00 2026→ 

dodatne internetne vsebine – elektronska varianta 
poti oz. informacij 

3 
mesece 

kpl Informatik, 
oblikovalec 

1 3.000,00 2026→ 

SKUPAJ    Brez DDV 33.000,00  
    DDV 22% 7.260,00  
    cena z DDV 40.260,00  
Zagotovitev sredstev: - proračun MO Velenje      
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Raba in ponovna raba kulturne dediščine 

KULTURNA DEDIŠČINA: 
Kulturna dediščina so dobrine podedovane iz preteklosti, ki jih skupnost opredeli kot odsev in izraz svojih 
vrednot, identitet, verskih in drugih prepričanj, znanj in tradicij.1 Dediščina se deli na snovno in nesnovno. 

 
SNOVNA KULTURNA DEDIŠČINA: 
Unescova Konvencija o varstvu svetovne in naravne dediščine2 razvršča kulturno dediščino v tri skupine in sicer: 

• spomenike (arhitekturna, kiparska in slikarska dela, predmete arheološke narave, napise, jame in votline 
ter druge pojave, ki imajo izjemno univerzalno vrednost na podlagi zgodovinskih, umetniških ali 
znanstvenih vrednot), 

• skupine stavb (naselja) in 
• krajino (območje, katerega značaj je rezultat delovanja in medsebojnega vplivanja naravnih in človeških 

dejavnikov).3 

V Sloveniji je snovna dediščina registrirana v registru nepremične kulturne dediščine,4 register premične 
kulturne dediščine pa še ni vzpostavljen. 

 
NESNOVNA KULTURNA DEDIŠČINA: 
Nesnovna dediščina so nesnovne dobrine, kot so prakse, predstavitve, izrazi, znanja, veščine, in z njimi 
povezane premičnine in kulturni prostori (kjer se ta dediščina predstavlja ali izraža), ki jih skupnosti, skupine 
in včasih tudi posamezniki prenašajo iz roda v rod in jih nenehno poustvarjajo kot odziv na svoje okolje, 
naravo in zgodovino (folklora, ustno izročilo, jezik)5. 
V Sloveniji je nesnovna dediščina registrirana v registru nesnovne kulturne dediščine. Namen vodenja 
registra je zagotavljanje informacijske podpore izvajanju varstva dediščine. Register je namenjen tudi 
predstavljanju, raziskovanju, vzgoji, izobraževanju in razvijanju zavesti javnosti o dediščini.6 

 
RABA KULTURNE DEDIŠČINE: 
Kulturna dediščina je temelj evropske kulture, njene enotnosti in različnosti, njenih identitet. Varovanje 
dediščine pomeni njeno ohranjanje za prihodnost. Najboljše varstvo kulturne dediščine je njena spoštljiva 
raba. 
Dediščini se v kulturni krajini dejansko ni moč izogniti (je ne uporabljati), saj živimo sredi nje in jo 
vsakodnevno uporabljamo (jezik, kulturne prakse, stavbe). 

 
PONOVNA RABA KULTURNE DEDIŠČINE: 
Ponovno je moč (upo)rabiti le tisto, kar v vmesne obdobju ni bilo več (upo)rabljano. To pomeni, npr.: 

• pri nesnovni dediščini ponovno odkritje/obuditev zamrlih šeg in navad ali besed 
• pri snovni dediščini (spomenikih in krajini) pa obnovo/revitalizacijo ruševin oz. degradiranih urbanih 

območij. 
 
 
 
 
 
 

1 Zvezda Delak Koželj (2009), "Etnologija in varstvo naravne in kulturne dediščine", Vestnik (Ljubljana: Zavod za varstvo kulturne 
dediščine Slovenije) XXI: 86, ISBN 978-961-6420-45-7, https://sl.wikipedia.org/wiki/Kulturna_dedi%C5%A1%C4%8Dina, 9. 11. 2017. 
2 http://whc.unesco.org/en/conventiontext/, 9. 11. 2017. Uradni list SFRJ, št. 56/74 
3 European Landscape Convention - Florence Convention, 20 October 2000, 
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Landscape_Convention, 17. 11. 2017. 
4 https://en.wikipedia.org/wiki/European_Landscape_Convention#cite_note-Convention1-4, 17. 11. 2017. 
5 https://en.wikipedia.org/wiki/Cultural_heritage, 17. 11. 2017. 
6 http://www.mk.gov.si/si/storitve/razvidi_evidence_in_registri/register_nesnovne_kulturne_dediscine/, 17. 11. 2017. 

I. del: SPLOŠNI PREGLED 

https://sl.wikipedia.org/wiki/International_Standard_Book_Number
https://sl.wikipedia.org/wiki/Kulturna_dedi%C5%A1%C4%8Dina
http://whc.unesco.org/en/conventiontext/
http://whc.unesco.org/en/conventiontext/
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Landscape_Convention
https://en.wikipedia.org/wiki/European_Landscape_Convention#cite_note-Convention1-4
https://en.wikipedia.org/wiki/Cultural_heritage
http://www.mk.gov.si/si/storitve/razvidi_evidence_in_registri/register_nesnovne_kulturne_dediscine/
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Raba in ponovna raba ruševin: 
kratek (evropocentričen) historiografski ekskurz 

Ruševine so ostanki arhitekture: nekoč popolne strukture so skozi čas delno ali popolnoma razpadle zaradi 
pomanjkljivega vzdrževanja ali namernega uničenja.7 Ruševina ne služi več svoji prvenstveni vlogi ali 
namenu in bržčas nikoli več ne bo imela te vloge. Ruševine so lahko nerab(lje)ni, zapuščeni stari prostori 
brez sodobne vloge ali pa živahni deli novega, modernega življenja. 

 
Ruševina, prepoznana kot dediščina, je prostor, ki je trenutno nepopoln, zapuščen, navadno ni več 
vzdrževan in ni verjetno, da bi še kdaj ponovno opravljal svojo prvotno vlogo ali služil kakšnemu drugemu 
namenu kot interpretaciji.8 Z besedo PROSTOR je mišljeno območje, krajina, stavba ali drug objekt, skupina 
stavb ali drugih objektov in lahko vključuje tvarne vsebine, odprt prostor in poglede.9 Čeprav je tvarno tkivo 
prostora razrušeno zaradi neizogibne izrabe in uničevalne vloge časa in ruševina ni več uporabna, so lahko 
ohranjene njene snovne in nesnovne vrednote (asociacije in pomen za lokalno skupnost). 

 
Spremljamo ustvarjanje in razkroj prostora v zaporednih prekrivajočih se ciklusih, ki ustvarjajo prostor / 
kulturno krajino kot palimpsest in pričajo, kako krhke so v resnici stavbe in krajina. 

 
 

Skozi čas lahko spremljamo različen odnos do ruševin. Ruševine so lahko: 
 

Osnova za nove stavbne strukture, kot ta rimski 
amfiteater, ki je bil spremenjen v del 
srednjeveškega mesta. Ta odnos skoraj spominja 
na sodobne paradigme o prilagojeni ponovni rabi 
ruševin. 

 
Trg v mestu Lucca (Italija) znotraj eliptično oblikovanega 
rimskega amfiteatra.10 

 
 
 
 
 

Vir gradbenega materiala 
(»reciklaža stavb«, ropanje zidov, ruševine kot 
kamnolomi, spolije) 

 
Rimski nagrobnik uporabljen kot spolija pri gradnji 
Ljubljanskega gradu (Slovenija) 11 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7 https://en.wikipedia.org/wiki/Ruins, 9. 11. 2017. 
8 Johnston, Chris, Ian Travers, Jessie Briggs: Ruins, A guide to conservation and management, Commonwealth of Australia 2013, 7. 
http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf, 14. 11. 2017. 
9 Burra Charter, dokument, ki opredeljuje temeljna načela in postopke pri konservciji dediščinskih prostorov v Avstraliji. 
10 http://www.bbarenalucca.com/, 9. 11. 2017. 
11 Photo: Bojan Puhek, https://siol.net/trendi/kultura/ljubljanski-predor-v-predoru-pod-gradom-foto-425898, 11. 11. 2017. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Ruins
http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf
http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf
http://www.bbarenalucca.com/
https://siol.net/trendi/kultura/ljubljanski-predor-v-predoru-pod-gradom-foto-425898
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Objekt znanstvenih preučevanj, dokumentiranja 
in prezentiranja, ki končno postane vir/temelj 
nove estetike/kulture – kot v času renesance, ko 
je bila ponovno odkrita lepota klasične grške in 
rimske arhitekture, ali v času neoklasicizma in 
romantike, ki sta oboževala, odkrivala in 
ustvarjala slikovite krajine. 

 
Ruševine Koloseja v Rimu (Italija)12 

 
 
 

 
Element romantične scenerije (novozgrajene 
ruševine parkih) 

 
Rimske ruševine« v parku Schönbrunn (Dunaj, Avstrija), 
okoli leta 180013 

 
 
 
 
 
 
 
 

Prekomerni viktorijanski posegi (gotski preporod 
/ neo-slogi): nepotrebno obnavljanje elementov, 
ki so izrabljen, poškodovani ali pripadajo 
kasnejšim razvojnim fazam objekta, hipotetične 
rekonstrukcije manjkajočih elementov ali kar 
celotne zgradbe. Cilj je bil takšna obnova, s katero 
se doseže stilska čistost in ustvari večji vtis, 
rezultat pa je bil pogosto označen kot 
ponarejanje / laž.14 

 
Grad Carcassonne, Francija, pred in po restavracijskih 
posegih arhitekta Violleta-Le-Duca15 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

12 https://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/41.72[1.59]/ Engraving, 16th century 10. 11. 2017. 
13 https://en.wikipedia.org/wiki/Ruins#/media/File:Ziegler_Janscha_001.jpg 
14 Douglas Kent: Conservative Repair. http://www.buildingconservation.com/articles/conservative-repair/conservative-repair.htm, 
13. 11. 2017. 
15 http://www.creme-de-languedoc.com/Languedoc/sightseeing/carcassonne-citadel.php, 25. 11. 2017. 
https://www.reenchantonslaterre.fr/la-cite-de-carcassonne/, 15. 11. 2017. 

http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/41.72
http://www.metmuseum.org/toah/works-of-art/41.72
http://www.buildingconservation.com/articles/conservative-repair/conservative-repair.htm
http://www.creme-de-languedoc.com/Languedoc/sightseeing/carcassonne-citadel.php
https://www.reenchantonslaterre.fr/la-cite-de-carcassonne/
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Zavestno uničenje / namerno razrušenje zaradi 
sprememb v kulturnih praksah – ikonolazem – 
zaradi religioznih, ideoloških, političnih, estetskih 
razlogov,16 kot npr. ukinitev samostanov v Angliji. 

 
Ruševine opatije Whitby , Anglija17 

 
 
 
 
 
 

Namerno razrušenje v izogib obdavčitvi 
V nekaterih obdobjih stavbe brez strehe niso bile 
obdavčene, zato so lastniki odstranjevali strehe 
s starih stavb iz finančnih razlogov. 

 
Grad Luknja (Luegg). Zaradi davka na streho je lastnik 
po 1. svetovni vojni streho odstranil in grad prepustil 
propadu.18 

 
 
 

Namerno razrušenje – v vojni/spopadih 
z obstreljevanjem / bombardiranjem / 
razstreljevanjem urbanih območij, gradov … 
Veliko gradov na slovenskem je bilo uničenih že 
med spopadi plemiških rodbin za ozemlja. 

 
Dresden (Nemčija) po bombardiranju v drugi svetovni vojni19 

 
 
 

Razrušenje grajenega tkiva kot posledica 
naravnih nesreč (potresi), požarov ali ekoloških 
katastrof (Černobil) – sledi mu tehnična 
odstranite ruševin kot del ponovnega razvoja 
območja ali obnova/ponovna izgradnja nekaterih 
posebnih nekdanjih stavb. 

 
Veliki koroški potres 1348 (porušenih 26 mest in 40 gradov 
in cerkva)20 

 

 
Po Ljubljanskem potresu leta 1895 so morali mesto temeljito 
obnoviti.21 

 
 
 
 
 

 
16 http://www.tate.org.uk/whats-on/tate-britain/exhibition/art-under-attack-histories-british-iconoclasm, 13. 11. 2017. 
17 https://en.wikipedia.org/wiki/Ruins#/media/File:Whitby_Abbey_060615.jpg, 
18https://sl.wikipedia.org/wiki/Grad_Luknja 
19 https://www.theatlantic.com/photo/2015/02/remembering-dresden-70-years-after-the-firebombing/385445/, 10. 11. 2017. 
20 Slika M. Wurmserja iz let 1361/62, grad Karlštejn pri Pragi na Češkem. 
http://www.arso.gov.si/potresi/potresna%20aktivnost/potres1348.html, 25. 11. 2017. 
21https://siol.net/siol-plus/zgodbe/ljubljanski-potres-pred-120-leti-strasno-je-blo-16165, 10. 11. 2017. 

https://en.wikipedia.org/wiki/Whitby_Abbey
http://www.tate.org.uk/whats-on/tate-britain/exhibition/art-under-attack-histories-british-iconoclasm
https://www.theatlantic.com/photo/2015/02/remembering-dresden-70-years-after-the-firebombing/385445/
http://www.arso.gov.si/potresi/potresna%20aktivnost/potres1348.html
http://www.arso.gov.si/potresi/potresna%20aktivnost/potres1348.html
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Degradirana urbana območja: ruševine 
modernih stavb ob opuščanju vzdrževanja zaradi 
zatona industrijskih panog, sprememb 
v tehnologiji, izčrpanja virov ipd. Včasih so 
območja razkroja slavljena in povzdignjena kot 
»pornografija ruševin«22 v delih »fotografov 
ruševin«, »urbanih raziskovalcev« in drugih 
umetnikov, ki poudarjajo romantične / estetske / 
nadrealistične aspekte razrušenih stavb v 
pripovedih o neizogibnosti urbanega razkroja; 
o ekonomskih in ideoloških neuspehih. Razvit je 
bil celo termin ‘rustalgija'.23 

 
Tovarna usnja Šoštanj, Slovenija24 

 
Ruševine, ohranjene kot del moderne krajine 
z izvajanjem sodobne obnove (ohranjanje 
avtentičnosti/pristnosti in integritete/celostnosti) 

 
Novi dodatki naj dopolnjujejo staro tkivo, ne pa, 
da ga parodirajo, da se ne zmanjša pristnost 
stavbe. Izražajo naj sodobne potrebe v sodobnem 
jeziku, kar prepreči likovno/zgodovinsko zmedo in 
doda nova poglavja stavbi kot zgodovinskemu 
dokumentu. Kontrasti v slogu in tvarivih se dobro 
obnesejo.25 

 
Stari grad Celje, Slovenija26 

Ruševine očiščene in dopolnjena z modernim 
tkivom 
Nova struktura hkrati zaobjame in ščiti original. 

 
Muzej Kolumba, Köln, Nemčija / Peter Zumthor27 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

22 Naslov razstave v Tate modern, 2014, http://www.tate.org.uk/whats-on/tate-britain/exhibition/ruin-lust, 10. 11. 2017. 
23 Termin po: Kate Brown, Dispatches from Dystopia: Histories of Places Not Yet Forgotten (2015), po: Siobhan Lyons, Debbie does 
decay: what ‘ruin porn’ tells us about ruins – and porn , The Conversation, 18, 8. 2015, http://theconversation.com/debbie-does- 
decay-what-ruin-porn-tells-us-about-ruins-and-porn-45776, 10. 11. 2017. 
24 https://get.google.com/albumarchive/103978736649183900494/album/AF1QipOK6Y- 
ENP2ronLXsFAQwpWertHNU96IoYloXmGV/AF1QipM4uuDBiagaOG0eatTTtm8Dzbsq58dv3RCi7H0l, Sebastjan Kurmansek , 10. 11. 
2017. 
25 Douglas Kent: Conservative Repair. http://www.buildingconservation.com/articles/conservative-repair/conservative-repair.htm, 
13. 11. 2017. 
26 http://kraji.eu/slovenija/stari_grad_celje/slo, 10. 11. 2017. 
27 https://www.archdaily.com/72192/kolumba-musuem-peter-zumthor, 10. 11. 2017. 

http://www.tate.org.uk/whats-on/tate-britain/exhibition/ruin-lust
https://www.goodreads.com/book/show/22859668-dispatches-from-dystopia
http://theconversation.com/profiles/siobhan-lyons-133454
http://theconversation.com/debbie-does-decay-what-ruin-porn-tells-us-about-ruins-and-porn-45776
http://theconversation.com/debbie-does-decay-what-ruin-porn-tells-us-about-ruins-and-porn-45776
https://get.google.com/albumarchive/103978736649183900494/album/AF1QipOK6Y-ENP2ronLXsFAQwpWertHNU96IoYloXmGV/AF1QipM4uuDBiagaOG0eatTTtm8Dzbsq58dv3RCi7H0l
https://get.google.com/albumarchive/103978736649183900494/album/AF1QipOK6Y-ENP2ronLXsFAQwpWertHNU96IoYloXmGV/AF1QipM4uuDBiagaOG0eatTTtm8Dzbsq58dv3RCi7H0l
https://get.google.com/albumarchive/103978736649183900494/album/AF1QipOK6Y-ENP2ronLXsFAQwpWertHNU96IoYloXmGV/AF1QipM4uuDBiagaOG0eatTTtm8Dzbsq58dv3RCi7H0l
http://www.buildingconservation.com/articles/conservative-repair/conservative-repair.htm
http://kraji.eu/slovenija/stari_grad_celje/slo
https://www.archdaily.com/72192/kolumba-musuem-peter-zumthor
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Strategija regeneracije se osredotoča na 
ohranitev obstoječega tkiva z vso patino let in 
rabe, in mu dodaja – kjer je potrebno – dodatke 
v sodobnem arhitekturnem jeziku, ki se naj lepo 
postarajo in zlijejo z obstoječimi strukturami. 
Npr.: nov studio je povzel obliko prvotne stavbe, 
a v presenetljivo modernem materialu, korten 
jeklu. Dodatek je bil kot ločena struktura 
umeščen v lupino obstoječe ruševine, ki je ostala 
nedotaknjena.28 

 
Dovecote Studio, obala Suffolka, Anglija29 

Dobesedna rekonstrukcija: totalna fizična 
rekonstrukcija ruševine z uporabo zgodovinskih 
dokumentov in dela prvotnega stavbnega tkiva. 
Cerkev iz 18. stoletja je bila uničena med 
bombardiranjem v drugi svetovni vojni. Ruševine 
so bile puščene 50 let kot spomenik vojni. Cerkev 
je bila ponovno zgrajena leta 2005. Rešenih je 
bilo prek 8.500 originalnih kamnov, približno 
3.800 jih je bilo uporabljenih v rekonstrukciji. 
Gradbinci so izhajali iz tisočev starih fotografij, 
spominov vernikov in cerkvenih uradnikov ter 
starih naročil, ki so opredelila kakovost malte ali 
pigmentov za poslikave. Ponovno zgrajena cerkev 
je spomenik lastni zgodovini in simbol upanja in 
sprave. 

 
Cerkev Naše gospe, Dresden, Nemčija 30 

Digitalno rekonstruirane ruševine: za znanstvene 
namene in razlago (interpretacijo). Uporabno tudi 
na mestih, ki niso dostopna (ali vsaj niso 
dostopna ljudem na invalidskih vozičkih) ali so 
nevarna zaradi nestabilnosti ruševin. 
Z uporabo tridimenzionalne tehnologije se lahko 
ustvarijo filmi, s katerimi se gledalcu predoči 
navidezna rekonstrukcija obravnavanega območja 
(filmi se lahko objavijo na spletu). Za izboljšano 
izkušnjo navidezne resničnosti – da se obiskovalca 
na objektu prestavi neposredno v srednji vek – se 
lahko najame 3D očala. 

 
Arheološki park Tremona, Švica.31 

 
 
 
 
 
 
 
 

28 Michael Davies:New Life for Old Ruins, http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm, 10. 11. 
2017. 
29http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm 
30 https://en.wikipedia.org/wiki/Dresden_Frauenkirche, 10. 11. 2017. 
31 https://www.ticino.ch/fr/commons/details/Parc-arch%C3%A9ologique-de-Tremona-Castello/109635.html, 17. 11. 2017. 

http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm
http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm
https://en.wikipedia.org/wiki/Dresden_Frauenkirche
https://www.ticino.ch/fr/commons/details/Parc-arch%C3%A9ologique-de-Tremona-Castello/109635.html


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 11 
 

 
Fiktivne ruševine – računalniška simulacija 
Predstava arhitektove nočne more, ustvarjena s 
programi za računalniško manipulacijo slik – 
obstajajo celo postopkovniki »kako ustvariš 
sodobne ruševine v programu Photoshop« ...32 

 
Ruševine Louvra, Paris, Francija33 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ruševine, ustvarjene kot umetniški objekt 
v notranjščini ali zunanjščini. 

 
Cold Dark Matter - Exploded View – Cornelia Parker34 

 
 
 
 
 
 
 

Ruševine kot del sodobnih iger: virtualnih in 
dejanskih 
Ustvarjanje ruševin (z vsem naključnim organskim 
izgledom) iz elementov, ustvarjenih za natančno 
prileganje, kot so Lego kocke, je izziv. 

 
Očitno je, da se raztapljajo meje med tehnikami 
za razlago kulturnih krajev ter računalniškimi 
igricami: obisk ruševine je lahko skoraj podoben 
vstopu v sceno digitalne igrice. 

 
Fiktivne ruševine v Lego verziji35 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

32https://blog.designcrowd.com/article/1002/how-to-create-modern-ruins-photoshop-design-tutorial, 15. 11. 2017. 
33 http://www.telegraph.co.uk/news/2106000/Modern-ruins.html?image=6, 10. 11. 2017. 
34 https://www.flickr.com/photos/damiavos/16632422771/in/photostream/, 15. 11. 2017. 
35 https://www.flickr.com/photos/lazerblade/9251931984/in/photostream/, 17. 11. 2017. 

https://blog.designcrowd.com/article/1002/how-to-create-modern-ruins-photoshop-design-tutorial
http://www.telegraph.co.uk/news/2106000/Modern-ruins.html?image=6
https://www.flickr.com/photos/damiavos/16632422771/in/photostream/
https://www.flickr.com/photos/lazerblade/9251931984/in/photostream/
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Volumetrične rekonstrukcije – samo ponazoritev 
nekdanjih volumnov brez nove utilitarne funkcije. 
Z označitvijo robov / skeleta stavbe ali s 
ponazoritvijo sten in obočnih struktur (rimske 
ruševine v kraju Can Tacó,36 Bazilika v Sipontu37). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

36 https://www.archdaily.com/373090/adaptation-of-the-roman-ruins-of-can-taco-toni-girones/5193b50ab3fc4b37410000a2- 
adaptation-of-the-roman-ruins-of-can-taco-toni-girones-photo 
37 https://bari.repubblica.it/cronaca/2016/03/15/foto/siponto_di_notte-135555146/1/#1 

http://www.archdaily.com/373090/adaptation-of-the-roman-ruins-of-can-taco-toni-girones/5193b50ab3fc4b37410000a2-
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Bistveno je skrbno razmisliti o neposrednih in posrednih posledicah vsakega posega v stare zgradbe / 
ruševine, ker lahko z neprimernimi posegi resno ogrozimo različne vrednosti dediščine. Da bi omogočili 
sprejemanje kakovostnih odločitev, je razvit strokovni postopek za izdelavo potrebne študije, ki bo 
uporabljen na primeru ruševin gradu Šalek v naslednjih korakih:38 

Razumevanje ruševine 
Razumevanje tkiva prostora in njegovih pomenov je bistven prvi korak pred sprejemanjem kakršnih koli 
odločitev glede upravljanja dediščine. 

Posnetek in dokumentiranje 
Z izdelavo posnetka, dokumentiranjem in spremljanjem ruševine (vseh obstoječih členov in njihovega 
stanja, vključujoč raziskave arheološkega potenciala) se ohrani znanje/vedenje o prostoru in določi pomene 
dediščine. 

• Dokumentacija o ohranjenem tkivu prostora in njegovih sestavnih delih: fizična raziskava območja in
snemanje (arheološko, topografsko, s tehnikami raziskav krajine, fotografiranjem, arhitekturnim
posnetkom ohranjenih zgradb, rektificirano fotografijo (fotografija z odpravljenimi perspektivičnimi
popačitvami), fotogrametrijo ali laserskim skeniranjem …)

• dokumentacija o zgodovini kraja in konteksta: zgodovinska raziskava (razvoj kraja skozi čas), ustno
izročilo

• Lastništvo in upravitelj dediščine
• Uradno varstvo in merodajna zakonodaja

Razlaga / predočitev javnosti 
Razlaga utemelji pomembnost kraja – ker ruševine niso več ohranjene v celoti, jih je potrebno obiskovalcu 
učinkovito razložiti, da jih lahko razume. 

• Osnovna / minimalna: zastonj letak, napisan v preprostem jeziku in preveden v angleščino,
s tlorisom kraja in označenimi točkami, vrednimi ogleda39

• Napredna / klasična: barvni tiskani vodnik, razlagalne table, avdio vodniki
• Razširjena / sodobna: 3d rekonstrukcije, prikazane v filmih ali s 3d očali na terenu, 3d modeli, poti

po dediščini.

Ocena pomembnosti / vrednosti dediščine 
Kulturni pomen je lahko estetska, zgodovinska, znanstvena, socialna ali duhovna vrednost dediščine za 
prejšnje, sedanje in prihodnje generacije. 

• Estetska vrednost: Estetika je povezana s človekovim doživljanjem in čustvenimi odzivi na prostor
zaradi njegove lepote, simbolike, slikovitosti ali zgodovine

• Zgodovinska, znanstvena ali raziskovalna vrednost: Ruševine so včasih edini fizično ohranjeni dokazi
pomembnih zgodovinskih dogodkov, faz ali načinov življenja, tehničnih dosežkov, nekdanjih
tehnologij. Iz ruševin je moč pridobiti pomembne in nove podatke o določenem vidiku preteklosti.

• Socialna vrednost: Močne posebne povezave med skupnostjo in dediščino so bistvo njenega
družbenega pomena

• Dediščinska vrednost

38 Struktura temelji na: Johnston, Chris, Ian Travers, Jessie Briggs: Ruins, A guide to conservation and management, Commonwealth 
of Australia 2013. http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454- 
2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf, 14. 11. 2017. 
https://www.heritage.vic.gov.au/ data/assets/pdf_file/0021/61545/CMP_Guide_1278369664770.pdf 
39 Sarah Arthur: Heritage Inspired, Developing faith site tourism in SouthYorkshire. 
http://www.buildingconservation.com/articles/heritageinspired/heritageinspired.htm, 13. 11. 2017. 

II. del: MOGOČA RABA IN PONOVNA UPORABA RUŠEVIN GRADU ŠALEK

http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf
http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf
http://www.heritage.vic.gov.au/
http://www.buildingconservation.com/articles/heritageinspired/heritageinspired.htm
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Razglasitev dediščine / pravno varstvo 
Pravno varstvo se doseže z razglasitvijo dediščine oz. njeno uvrstitvijo v merodajni register dediščine in 
prostorske akte: 

• prostor je potrebno tako natančno opisati, da je razumljivo njegovo trenutno stanje 
• v ime je potrebno eksplicitno vključiti besedo »ruševina«, da je takoj razvidno trenutno stanje 
• pazljivo je potrebno opredeliti, kateri deli prostora so pomembni in kateri ne 
• upoštevati je potrebno celostnost prostora 
• ko je določen pomen prostora, se je potrebno odločiti o sistemu njegovega upravljanja 

 
Ocena stanja 

• Ugotoviti je potrebno nevarnosti, ki grozijo stavbnemu tkivu (tveganja, da pride do porušitve ali 
odpovedi delov konstrukcije) 

• zaščita ruševine pred vremenskimi vplivi, ognjem in vandalizmom 
• ugotavljanje vseh vidikov, povezanih z varnostjo in zdravjem obiskovalcev ruševine in prebivalcev 

v njeni okolici 
 

Prepoznavanje težav 
• Sprotno ohranjanje stavbe – vključujoč vzdrževanje, tekoča popravila, restavratorska dela in 

rekonstrukcije 
• nov razvoj – vključujoč dodatke, spremembe in obnovo dediščine ali postavitev novih zgradb / 

objektov okoli dediščine 
• predlagane rušitve ali odstranite dela objekta 
• predlagane dodatne utrditve 
• spremembe načina rabe prostora, vključujoč nove rabe ali dogajanja 
• izkopavanja na območju potencialnih arheoloških najdišč 
• zahteve glede dostopa - vključno z dostopom za invalide in zasilnimi izhodi 
• požarna varnost 
• zahteve po zdravju in varnosti pri delu 
• ravnanje z nevarnimi snovmi 
• energetsko učinkovita raba vode in energije 
• ureditev lastniških razmerij za učinkovito gospodarjenje z ruševino 
• tveganja zaradi posebnih naravnih dogodkov - požar, poplave, nevihte, suša 
• varovanje proti kraji, požigu ali vandalizmu 
• javna uporaba / turizem 
• možnosti za nadaljnje razlage kraja 

 
Vzdrževanje in spremljanje – načela in načrt upravljanja 
Opredelijo se postopki za: 

• sprotno spremljanje in vzdrževanje kraja – vključno z definiranjem, kdaj in kako se bo to izvajalo 
• popravila, restavratorska dela in rekonstrukcije – dela, potrebna za odpravljanje predhodno 

ugotovljenih težav in dela, ki spomenik povrnejo v prejšnje stanje 
• raba – kako se bo upravljalo s prostorom in kako se bodo umeščale nove predlagane vsebine 
• obvladovanje sprememb – kako se bo vključevalo spremembe na obstoječih stavbah in razvoj novih 

objektov 
• interpretacija – kako se bo razložilo/utemeljilo pomembnost območja, splošno in na terenu 
• vključevanje javnosti – kako se bo vključilo sosede ali ljudi, ki so na kak poseben način povezani z 

ruševino 
• sprotno spremljanje – kako se bo dokumentiralo izvedene posege, kako se bo spremljalo rezultate 
• upravljanje in sprejemanje odločitev – kako bodo delovale upravljalske strukture, da bo dosežen 

učinkovit proces odločanja 
• definiranje potrebnih sredstev za dela 
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Načrt posegov 
Načrt posegov opredli, kako in kdaj se bodo izvajale aktivnosti, potrebne za udejanjanje načel varstva. 

 
Arhiviranje dokumentov in predstavljanje odločitev javnosti 
je bistveni del skrbi za območje dediščine. Potrebno je vključiti: 

• popolno dokumentacijo o prostoru 
• zapisnik vzdrževalnih del (datum, izveden poseg, izvajalec, predvideni in dejanski stroški, doseženi 

rezultati) 
• redni pregledi in spremljanje stanja (kaj je bilo pregledano, kdaj, kaj se je ugotovilo, kakšni posegi so 

potrebni) 
• sprotne težave (novi problemi, odločitve, posegi). 

 
Občasni pregledi, revizije, posodobitve 
V obdobju 5-10 let je potrebno v ustaljeni proces vključiti spremembe zaradi: 

• novih raziskav ali podatkov o pomenu prostora 
• sprememb (npr. dotrajanosti) v stanju prostora 
• drugih vzrokov. 

 

Trenutno stanje ruševin gradu Šalek. Foto: splet 
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Lega 
Razvaline gradu Šalek stojijo na severovzhodnem robu Šaleške doline. Grad je bil zgrajen na grebenu nad 
dnom doline, kjer se reka Paka izvije iz soteske med Paškim Kozjakom in Tisnikom. Strateško lociran visoko 
nad dolino Šalek je bil grad dobro zaščiten in dominira nad dolino. 

 
 

Lega Velenja40 / Šaleka v Sloveniji41 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lokacija naselja in gradu Šalek 
v odnosu do mesta Velenje42 

 

 
Danes je vas Šalek del mesta 
Velenje, vendar je naselje 
Šalek dosti starejše kot 
moderno mesto, nastalo po 
drugi svetovni vojni. Šalek je 
nastal pod grajskim hribom 
okoli kraja, kjer je stara cesta 
na Koroško lahko brez mostu 
prečkala reko Pako 
(brodišče). 

 
 
 
 
 
 

40 Velenje leži med mestoma Celje in Slovenj Gradec, severovzhodno od Ljubljane (ok. 55 km zračne linije) in jugozahodno od 
Maribora (ok. 46 km zračne linije), dveh največjim slovenskih mest. Mesto se je v času Jugoslavije - po drugi svetovni vojni – hitro 
razvilo iz neznatne naselbine pod hribom Velenjskega gradu v »socialistični čudež« modernega urbanizma in arhitekture – 
v moderno naselje za rudarje. Vse pomemnne javne funkcije v Šaleški dolini so se v tem času prenesle iz prejšnjega središča doline – 
Šoštanja, v Velenje. Uraden status mesta je dobilo leta 1959 z odprtjem novega mestnega središča in Titovega trga. Velenje je šesto 
največje mesto v Sloveniji in sedež Mestne občine s približno 30.000 prebivalci. Močno gospodarstvo z največjima Gorenjem 
(gospodinjski aparati) in Premogovnikom Velenje sta ob mladosti mesta glavna razloga za prijetne in zdrave bivalne razmere. 
http://www.velenje.si/en/, 7. 10. 2017., http://arhiva.velenje.si/0-www-4/Datoteke/2015/Arch-guide%20Velenje-Poles.pdf 
41 http://www.osnovnasolasostro.si/ucenci/08-09/9a_Dremelj_Rok/galerija.html, 7. 11. 2017. 
42 http://www.velenje.si/za-obiskovalce/turisticna-karta-velenja 

Dokumentacija ruševin gradu Šalek 

http://www.velenje.si/en/
http://www.velenje.si/en/
http://arhiva.velenje.si/0-www-4/Datoteke/2015/Arch-guide%20Velenje-Poles.pdf
http://www.osnovnasolasostro.si/ucenci/08-09/9a_Dremelj_Rok/galerija.html
http://www.velenje.si/za-obiskovalce/turisticna-karta-velenja
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Dostop do ruševine gradu Šalek z 
glavne ceste. 

 
Trenuten peš dostop do 
gradu je po z lesom tlakovani 
stezi s strmimi stopnicami. 
Neposredni dovoz 
z avtomobilom ni mogoč, 
ker je območje nekdanjega 
dostopa do gradu trenutno 
v zasebni lasti 
(kamnoseštvo). 

 
 
 
 
 
 

Vas Šalek je cca 398 km, grad pa 
434 m nad morjem43. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GEOLOGIJA: Grad Šalek stoji na manjši konici, ki zaključuje greben hriba, potekajoč približno v smeri severo- 
zahod – jugo-vzhod. Apnenčeve skale so bolj izstopajoče na zahodni strani, kjer so tudi več metrov visoke 
naravne razpoke, ki verjetno segajo precej globoko v notranjost hriba. Vodne razjede se kažejo kot male 
jame. Na območju, kjer stoji objekt, so na površini vidne manjše kamnite samice, zalite z ilovico. Stoletna 
erozija je hrib brusila in odnašala zgornje plasti kamnin, tako da so pred obnovo na več mestih temelji gradu 
viseli nad terenom. Pobočja so zaraščena ter izrazito drsijo v globino kot prepad, tik ob objektu ali celo pod 
njim.44 

 
Osrednje območje ruševine Šalek 
obsega okoli 575 m2. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

43Podatki po: https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 7. 10. 2017. 
44 Lojen, Poles, Sanacija, 6, domnevno povzeto po: Umek, Čačovič, Predlog. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Območje ruševin vključno 
s pomožnimi stavbami pred gradom 
in nekdanji mostom pokriva okoli 
2.500 m2. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Območje, ki zajema tudi prvotno / 
avtentično dostopno pot do gradu in 
skalnato območje okrog ruševine, 
ki bi moralo biti (dolgoročno) del 
upravljanega območja, pokriva okoli 
5.200 m2. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Območje grajskih ruševin, označeno 
na LIDAR posnetku terena 
z vegetacijo 
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Z združitvijo LIDAR posnetkov golega 
terena in površine se lahko ohranijo 
zgradbe, medtem ko se drevesa 
zbrišejo in se razkrijejo ostanki talnih 
struktur. 

 
Jugovzhodno od gradu lahko vidimo 

ostanke uničene stavbe (a), na južni 
strani pa so ostanki ločene stene (b). 
Druga nekdanja gospodarska stavba 
pred gradom je skrita pod sodobno 
stanovanjsko zgradbo (c). 
Z opredelitvijo teh struktur je 
avtentična pot do gradu in lokacija 
nekdanjega mostu definirana / bi se 
lahko rekonstruirala. 

 
 
 
 
 
 

Ostanki pomožne stavbe 
v gozdu 

 
 
 
 
 
 

Primerjava avtentičnega (bele pike) 
in sodobnega (rdeče črte) dostopa 
do grajskih ruševin. Modra: položaj 
nekdanjega grajskega mostu 

 
S prekritjem franciscejskega katastra 
preko LIDAR posnetka se razkrije 
celotna izvirna pot od naselja Šalek 
do gradu Šalek: domala povsem se 
pokriva s sodobno pešpotjo prek 
cestnega predora, nadaljuje se na 
delu Cesta na vrtače in končno 
poteka po dvorišču kamnoseštva 
Podpečan. 
Sodobna pešpot na grad je 
popolnoma neavtentična in 
zavajajoča. Zametke današnje poti 
do gradu lahko najdemo sredi 19. 
stoletja - na prikazu ruševin na 
plakatu zdravilišča Dobrna (po letu 
1854)45 vidimo obiskovalca, ki hodi 
proti ruševini neposredno po 
pobočju pod gradom. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

45 Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, 23. 
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Geodetski posnetek območja 
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Tvarni elementi ruševin gradu Šalek 

Grad Šalek obsega stavbno jedro, predgradje in dostopni koridor. 
 

Stavbno jedro tvorijo: 
• prvi stolp = trikotni obrambni stolp (Bergfried, donjon – ohranjen skoraj do prvotne višine); 
• drugi stolp = palacij (ohranjena samo klet); 
• notranje dvorišče med stolpoma; 
• medzidje in zunanji pas sekundarnih stavb znotraj obzidja (ohranjena tlorisna dispozicija). 

 
Predgradje tvorijo: 

• Grajski jarek 
• Mostovž preko jarka na grad 
• Ruševine stavbe v predgradju 
• Posamezni oporni zidovi (datacija =?) 

 
Dostopni koridor: 

• Sodoben dostop je po stopnicah z jugozahoda 
• Primarni dostop je bil po serpentinasti poti, ki se je gradu približala z jugovzhoda. 

 
Ožja okolica gradu je območje grajske skale, ki je bilo ogoljeno (brez gozda) praktično do 2. svetovne vojne. 
Širša okolica gradu je vse območje s kakovostnimi vizurami na grad. 

 
Vsako od navedenih območij ima lastne ohranjene / potencialne kvalitete in mu je potrebno določiti režim 
ravnanja s prostorom. 

 
Najpomembnejši del ruševine je trikotni stolp. Imel je pritlično etažo in 5 nadstropij. Spodnja nadstropja so 
bila dostopna po lesenem stopnišču, postavljenem izven stolpa na dvorišču. S tega stopnišča se je dostopalo 
tudi v palacij in na obrambno galerijo nad vhodom na dvorišče. Vrhnji dve nadstropji trikotnega stolpa sta 
imeli za vertikalno povezavo strme notranje stopnice/lestve. Stolp je imel leseno koničasto streho. 

 
Zračni fotografiji ruševine Šalek. 
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Tloris in kombinirana fasada / prerez 
s ključnimi podatki o objektu 

Tabela s podatki o etažnosti 
in višinah gradu 

»Arheološke raziskave so deloma potrdile podobo gradu s Vischerjevega bakroreza – okoli stolpastega jedra
so strnjena stanovanjska poslopja s kapelo. Ohranjen je trikotni stolp z do 2.50 metra debelimi stenami,
temeljni zidovi palacija in manjših objektov ter obzidja. Gradbeno zaporedje na podlagi izkopavanj kaže, da
je bil osrednji trikotni stolp, na katerega se je naslonil palacij, kapela in objekti ob vzhodni stranici trikotnega
stolpa in tudi obzidje postavljen na starejši temelj, ki so ga kasneje nadzidali in vpeli v tloris gradu. Temelj,
vkolikor ni šlo za starejši grajski objekt, je bil potreben, saj so morali na majhni kopi ustvariti utrjeno teraso
za mo`nost gradnje gradu. S pomočjo arhitekturnih členov, še dobro ohranjenih ogelnikov in le nakazani želji
po plastenju v zidavi, lahko postavimo nastanek grajske stavbe še v prvo polovico ali sredino 12. stoletja, kar
z redkimi najdbami potrjuje tudi drobno gradivo, ki postane pogostejše in oblikovno bogatejše šele s koncem
14. stoletja. Nedvomno pa je bila skalna kopa poseljena že mnogo prej, o čemer jasno pričajo odlomki
prostoročno izdelane keramike in lonec, izdelan v tehniki svitkov.«46

46 Brišnik, Ravnikar: Grad Šalek, 1999, 73-78. 

nadmorska 
višina (m) 

etažna 
višina (m) 

vrh strehe 468,70 
vrh zidu 456,60 
5. nadstropje 453,30 3,30 
4. nadstropje 450,50 2,80 
3. nadstropje 446,80 3,70 
2. nadstropje 442,80 4,00 
1. nadstropje 438,80 4,00 
pritličje 433,30 5,50 
klet 1 430,00 3,30 
višina stolpa - zidani del 23,30 
višina stolpa - do vrha strehe 35,40 
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Tloris arheoloških raziskav in ohranjenih struktur na gradu šalek, risba Ivo Gričar. ZVKDS OE Celje. Vir: Brišnik, Ravnikar: Grad Šalek, 
1999, 35. 

 
99 - najstarejša stena na grajskem hribu, ki se sega pod severnim kot trikotnega stolpa 
Prostor 1 se naslanja na vzhodno steno trikotnega stolpa, s stenami 101, 19, 42 in ima kamnit tlak. V bližini 
stene 19 je bil najden manjši zalogovnik za vodo (51) in živalske kosti 
Prostor 2 manjši objekt (s stenami 49, 50) v bližini 115 cm širokih kamnitih stopnic (48) v medzidnem 
območju s kamnitim tlakom (12, 28, 47) in prehodom v steni (33), povezan z južno obrambno steno (54, 84). 
Na mestu stopnic je bila domnevno predhodno tlakovana rampa. Stena 84 - jugozahodna obrambna stena - 
je zgrajena neposredno na skali, zato ni pravilne oblike in ni nikjer ohranjena v prvotni višini 
med stenama 38 in 41 je kot prag uporabljen del kamnitega okenskega / vratnega okvirja 
111 južna stena trikotnega stolpa 
67 južnih temelji stolpa palacija s prehodom in strelno lino, povezani s slabo ohranjenim severozahodnim 
delom stene, ki se domnevno nadaljuje proti steni 101 - razmerje med obema stenama ni jasno, saj je bil 
severni vogal trikotnega stolpa močno poškodovan / delno popolnoma uničen. 109 - cca. 1,5 m visoke 
kamnite stopnice v klet stolpa palacija, tlakovano s kamni. 
88, 93 slabo grajena kamnita stena kleti stolpa palacija 
82, 92 kamniti element v vlogi stopnic pred severnim vhodom v trikotni stolp 
15 vzhodna stran trikotnega stolpa. Na vzhodni strani stene so bili najdeni fragmenti ročno izdelane 
(prazgodovinske) keramike. 
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Poročila o gradu Šalek, stare upodobitve in karte, ljudsko izročilo … 
Poročila so navedena kronološko, kar omogoča vpogled v razvoj znanja/vedenja o spomeniku ter v razmerja 
o podatkih različnih avtorjev. 

 

1676 Ponudba za sanacijo škode po požaru na gradu leta 1676 – v požaru je zgorela streha z ostrešjem, 
porušilo se je 7 obokov, ostale je ogenj tako ošibil, da so jih morali učvrstiti, porušile so se tri peči, narediti je 
bilo potrebno novih 13 vrat in 15 oken. Več v dodatku IV.3. 

 
Laa. A., Antiquum, XIII, Sch. 146 

PRIČEVANJA 
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1678 
Na Vischerjevem zemljevidu Štajerske iz leta 1678 je grad Šalek prikazan med drugimi gradovi v Šaleški 
dolini. Dolino je bila označena kot »dolina gradov«, saj naj bi bilo tu več gradov kot kjerkoli drugje na 
spodnjem Štajerskem.47 

 

Gradovi in dvorci v Šaleški dolini na karti G. M. Vischerja iz leta 1678: Styriae Ducatus Fertilissii Nova Geographica 
Descriptio.48 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

47 Orožen, Dekanat Schallthall, 26. 
48 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg, 18. 11. 2017. 
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Upodobitev gradu Šalek na Vischerjevem zemljevidu leta 1678. 

1678 Vischerjeva topografija 

Dva stolpi na upodobitvi gradu 
Šalek sta domnevno trikotni 
obrambni stolp na desni in stolp - 
palacij na levi (poudarjena v 
oranžni barvi). Kastelolog Ivan 
Stopar komentira, da je risba 
"povsem nezanesljiva in najbrž 
ustvarjena ‘ad hoc,’ "49 ker je bil 
grad Šalek zanj grad z enim 
osrednjim stolpom - ne 
z osrednjim dvoriščem in dvema 
stolpoma, kot je bilo ugotovljeno 
kasneje, z arheološkimi 
izkopavanji v letih 1991/92. 

 
Upodobitev gradu Šalek v delu Georg Matthäus Vischer: Topographia Ducatus Styriae. Grätz 1681.50 

 
Upodobitev v Vischerjevi Topografiji je zadnja predstavitev gradu, na kateri je grad še obljuden in z vsemi 
sestavinami. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

49 Stopar, Grad, 418. 
50 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-_374_Schallegg_-_Salek.jpg, 18. 11. 2017. 
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1763-1787 (Notranja Avstrija - izmera 1784-1785) 
Med letoma 1763 in 1787 je nastal tako imenovani Jožefinski vojaški zemljevid (= Jožefinska 
izmera) Habsburške monarhije, v slopu katerega je nastala tudi prva natančna geografska 
predstavitev naselja Šalek z okolico. 

 

Območje med Velenjem in Šalekom na jožefinskem vojaškem zemljevidu.51 

 

Šalek na Jožefinskem vojaškem zemlevidu. Šaleški grad je označen kot »grad« (Schlos), Ekenštajn pa kot »stari grad« (altes Schlos). 
 

Poleg risb obstaja tudi opisni del zemljevida. Poročilo kartografa Bodokyja, zastavnika liškega regimenta,52 ki 
je v sklopu »sekcije 163« premeril, narisal in opisal tudi območje Šaleka, pravi: 

 

 
51 

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416 
.395659266&layers=osm%2C1%2C73, 5. 11. 2017 
52 Rajšp, Slovenija, 41. 

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
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14. Vas Šalek 
Oddaljenost: področje Paka pri Velenju ¼, Bevče ¼, Velenje ¼, Konovo ½ (ure). 

 

Področje Paka pri Velenju 
Trdne zgradbe: sv. Martin z enonadstropnim župniščem, cerkev v Šaleku, grad Šalek, nekaj podzidanih hiš v 
Šaleku. 
Vode: Potok Paka ima kamnito dno, hiter tok, široke je 10 do 15 korakov, globok 2 do 3-4 čevlje53, nad 
Šalekom ima večinoma 3 do 4 čevlje visok, strm breg, spodaj pa je breg nižji. Brez mostu se da peljati čez 
vodo, če le ta ni previsoka, pri mlinu v Selu in v Šaleku. 
Poti: Poti proti deželni cesti, proti cerkvi sv. Martina, nato vzdolž potoka proti Velenju in Selu so dobre. Od 
Sela navzgor je pot očno blatna, nato večinoma tik vode kamnita in zato težko prevozna. Ona navzgor pa je 
strma in največkrat slaba gozdna pot. 
Hribi: vzpetine nad Šalekom pa tudi nad cerkvijo sv. Martina in nad Selom obvladujejo omenjene zaselke. 
Gozdovi: Gozdovi so v glavne visoki, okoli Sela pa tudi nižji in grmičasti. 
Pripombe: Grad Šalek je trdna zgradba na majhni vzpetini, sicer ni prostoren, v njem bi bilo lahko 
nameščenih največ pol stotnije vojakov. 

 
Bodoky je torej grad še videl kot »trdno 
zgradbo«, v katero bi lahko nameščali vojake 
– bržčas jih ne bi nameščali v pogorišče ali 
ruševino. Izmera Notranje Avstrije je 
potekala med letoma 1784 in 1785 – opis je 
iz tega časa. 

 
Opis opozori tudi na pomembno dejstvo, da 
je bilo v Šaleku možno prebroditi reko 
(dejansko potok) Pako, jo torej prečkati brez 
mostu. V Velenju je most narisan, v Šaleku 
ne, torej je bilo v Šaleku najbrž samo 
brodišče čez vodo. Ta element je bil bržčas 
zelo pomemben pri umeščanju gradu in 
naselja Šalek, saj je grad postavljen prav nad 
to strateško prometno točko. Poveden je 
tudi podatek, da bi bilo v gradu Šalek moč 
namestiti največ 50 vojakov – če bi grad res 
imel 36 sob, kot poroča Gadolla,54 bi vanj 
gotovo spravili več vojakov. 

 
 
 
 

Okostje za vojaško izmero Notranje Avstrije v letih 
1784-1785 z označeno sekcijo 163, v katero spada 
Šalek55 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

53 Prevod besedila navaja »korakov« v trankcipciji v nemščini piše »Schuh«. Rajšp, Slovenija, 50. 
54Gadolla, Šaleški, 238. 
55 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/7/78/Josephinische_Landaufnahme_Belso_Ausztria.jpg 

https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/7/78/Josephinische_Landaufnahme_Belso_Ausztria.jpg
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1786 
Aquilin Julius Caesar: Beschreibung des Herzogthum Steyermarks, II del, Gräz 1786, str. 501. 
Gre za morda prvi opis / poskus zgodovine Šaleka, ki že lansira mdr. epizodo s kraljem Otokarjem, ki se je po 
zapisih ohranjala do modernega časa. 

 

Šalek (Schaellegg), gospostvo, pripadajoče baronici Gablkoven, ležeče pod Slovenj Gradcem. V letu 
1428 je Eberhard drugi Altenburški prodal to posest, brez dvoma Soebriaškim, od katerih je v 16. 
stoletju [prešla] na Kuenburške, in z Doroteje pl. Kueenburg, zakonske žene gospoda Hansa pl. 
Kainach, skupaj s Socko (Aunodt) na to družino, torej Kainache. Vendar se zdi, da si sam v nečem 
nasprotuje, saj velja: gospod Sigmund pl. Soebriach je leta 1449 kupil Schaellegg od Jancka pl. 
Perau. Leta 1468 je ta posest pripadala gospodu Heinrichu pl. Pfannberg, s Kaisersbergom in 
Loschenthalom, in jo je odvzel Otokar, kralj na Češkem. 
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Jožefinski kataster 
za davčno občino (Gornji) Šalek v okrožju Celje, davčni okraj Velenje, hrani Arhiv Slovenije. Joh. Niklaus von 
Negro, lastnik gospostva Šalek, je naveden kot lastnik samo petih parcel (od 331), pa še pri teh se navaja 
s tremi različnimi naslovi: Zgornji Šalek 12, 32 in Škale 88. 

 

Povzetek lastnikov: Dominij Šalek je lastnik 5 parcel 
 
 
 

Popis parcel z lastniki: Dominij Šalek ima eno parcelo v III. 
ledini (Berunna) – Hutweide (pašnik) in štiri parcele v V. ledini 
(sa Krajam) – pašnika Trebuše in pod malim Kožljem ter 
gozdove Veliki in Mali Koželj (velo Kashl, mali Koshl). 
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1822 – 1823.
V Historično topografskem leksikonu Štajerske Carla Schmutza je našteto: 
- kje vse so bili podložniki gradu: Dobrova pri Slovenj Gradcu,56 vinorodno območje Dollberg,57 Konovo,58

Preloge,59 Prelska,60 Završe,61 Črna [Črnova] pri Šentjanžu,62 Šentvid pri Valdeku,63 Cirkovce64

- kakšen je donos,
- navedeni so (nekateri) lastniki: Berau - po Wildensteinu naj bi posedovali gospostvo Šalek v 17. stole- 

tju.65 Mörth Rifniški (Reicheneck) naj bi živel 1931 in 1464 posedoval Šalek, 1403 naj bi grof Herman
Celjski Šalek podelil Kathrei, ženi Heiricha Boßendorferja, in Agnes, ženi Jörga pl. Altenburga66, kot last- 
nike Šaleka navede barone Racknitz,67 Sobriaške68

Šalek, severozahodno [?] od Velenja, grad in gospostvo, združeno z gospostvom Turn. Podložniki so v Do- 
brovi (pri Slovenj Gradcu), Pesjem, na Konovem, Kozjaku, v Paki, Prelogah, Prelski, Završah, gornjem in 
spodnjem Šaleku, Črni, Šentvidu (pri Valdeku) in Cirkovcah. 
Prinaša 1023 fl[orintov] 57 kr[ajcarjev] Dom[inikalnega] in 83 fl[orintov] 43 kr[ajcarjev] rustialnega dodnosa 
v 3 uradih s 105 hišami 
Prejšnji lastniki tega gospostva so bile [družine]: Šalek, Eggenstein, Reicheneck, Berau, Sobriach, nato Kai- 
nach, Bernegg, Ragnitz in Lamberg vsaka s četrtinskim delom, Alteburg in Bösendorfer s polovičnim delom, 
dalje Teufenbachi, Ramschissel, Gabelkhofen. 
1314 je bil lastnik tega gospostva Otto z Ekenštajna z ženo Offney 
1335 sta Niclas Schallecker in njegov brat prepoznala Hermana in Ulrika Celjska kot fevdna gospoda tega 
gradu 
Na dan sv. Jakoba 1336 je dal škof Lovrenc in Krke to utrdbo gospodom Rifniškim 
Na dan sv. Martina 1353 je Niclas Kimberger prejel v fevd to utrdbo od grofa Friderika Celjskega 
Na nedeljo po svetem vnebohodu 1371 je Herman grof Celjski obdaril Martina Reineškega s tem gradom 
1449 sta prodala Hans in Sigmund Sebriaška ta grad Janku von Borau 
1730 ga je [gospostvo] posedoval Otto Friedrich baron Teufenbach zu Maßweg, 1750 Maria Eleonora baro- 
nica Gabelkhofen, 1780 je pripadalo Leopoldu baronu Gabelkofen, 1799 Ignatzu baronu Jauerburgu in bra- 
tom Sigmundu, Antonu, Francu in Ludviku baronom Gabelkofen, 29. septembra 1802 ga je kupil Joseph 
Franz Bayer, 5. decembra 1805 Johann Nikolaus dell Negro. 
Grad je upodobljen v Fischerjevi Topografiji. 

56 1-252 
57 1-254 
58 2-183 
59 3-211 
60 3-225 
61 3-457 
62 4-225 
63 4-250 
64 4-434 
65 1-111 
66 2-300 
67 2-242 
68 4-19 
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1825 
Izdelan je bil franciscejski kataster, na katerem sta kot območje ruševin (Skalis) označeni parceli gradu (št. 
54, 245 □ klafter) ter severne od stavb v predgradju (št. 55, 30 □ klafter). 

 
Šalek, grafični del franciscejskega 
katastra (1825).69 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Seznam gradbenih parcel št. 54 in 55 
v tekstovnem delu franciscejskega 
katastra (1825) za katastrsko občino 
Šalek.70 

 
V besedilnem delu katastra je 
Johann del Negro, ki prebiva na 
gradu Turn, naveden kot lastnik 
obeh parcel z ruševinami. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

69http://giskd6s.situla.org/giskd/, 7. 11. 2017. 
70SI AS 177/C/F/C400/s/PT, http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626, 12. 9. 2017. 

http://giskd6s.situla.org/giskd/
http://giskd6s.situla.org/giskd/
http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626
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Po 1825 Druga vojaška karta 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Druga vojaška karta, 1806-1869.72 

Na abecednem seznamu lastnikov 
zemljišč v franciscejskem katastru je 
Johann del Negro imenovan »lastnik 
Šaleka, prebivajoč na Turnu.«71 V 
lasti je imel parcele s številkami 103, 
104, 582, 584, 587, 590, 595, 596, 
597, 602, 603, 604. 

 

Vrisana je bila ravna cesta, zgrajena leta 1825, ki se je nadaljevala proti Hudi luknji. V okviru gradnje te ceste 
je bil zgrajen most v Šaleku, ki je zdaj eksplicitno topografsko označen. Grad Šalek je označen kot ruševina 
(Ruine) in Vila Gorica je označena kot »Schl(oss) Eckenstein«. 

 
 
 
 
 
 
 
 

71 SI AS 177/C/F/C400/s/PUA, http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370627, 18. 11. 2017. 
72http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685 
334.0286958355%2C5839641.028137295, 5. 11. 2017. 

http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370627
http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
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1830 Stara Kaiserjeva suita 

 
»Narisal J. E. Ganser, akad. 

Pogled na staro trdnjavo Šalek v Šaleški dolini z vhodom na novo cesto [skozi] Hudo Luknjo, v Celjskem 
okrožju, pripadajočo gospodu Nikolaju Francu del Negro« 

 
 

Šalek, Stara Kaiserjeva suita,73 lithografija z iglo 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grb del Negrov 
s podnapisa k upodobitvi 

 
 
 
 
 
 
 

73 Gradivo za knjigo Ravnikar, Brišnik, Grad Šalek, arhiv R. P. 
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1840 Nova Kaiserjeva suita 

 
Šalek, Nova Kaiserjeva suita.74 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

74 Gradivo za knjigo Ravnikar, Brišnik, Grad Šalek, arhiv R. P. 
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1847 
Franz vitez Gadolla: Prispevki k topografiji in zgodovini nekaterih gradov in dvorcev v celjskem okrožju. 
Kritično presojeno in preiskano, 1847. V: Šaleški gradovi viteza Gadolle, Knjižnica Velenje, Velenje 2015. 

 
Vitez Gadolla je bil lastnik gradu Turn med letoma 1845 (1846) in 1862 in je tako še imel vpogled v gradski 
arhiv, izgubljen po drugi svetovni vojni. Rokopis, v katerem je mdr. opisal tudi zgodovino in druge značilnosti 
gradu Šalek, je Gadolla pred letom 1851 poslal Zgodovinskemu društvo za Štajersko, vendar je Društvo 
objavo zavrnilo.75 Po smrti Gadolle so »prispevki« pristali v regionalnem arhivu v Gradcu, kjer so jih izkoristili 
drugi raziskovalci in opisovalci gradov, npr. topograf Janisch (brez sklicevanja na vir)76 in Reichert (ki samo na 
splošno navaja, da so avtorji besedil člani Zgodovinskega društva).77 

 
Pisanje je zelo pomembno, saj v njem izvirajo nekatere še danes zelo priljubljene zgodbe/podatki, ki jih je 
kopirala večina kasnejših avtorjev brez sklicevanja na Gadollo: o napadu Turkov in odbijanju topovskih 
krogel od trikotnega gradu, kako je strela upepelila grad, o 36 sobah v gradu, o izvoru imena Šalek itd. 

 
Po pripovedki naj bi v grad udarila streha, ga upepelila, in sicer nekega popoldneva, ko so v njem 
ravno plesali in ognja niso opazili, dokler ni bila celotna zgradba, pokrita s skodlami, v plamenih. Da 
je ob tej priložnosti izginila večina spisov / …/ si ni težko predstavljati. /.../ 
Po Vischerjevi upodobitvi je bil grad takrat (1681) v dobrem, za bivanje primernem stanju. Na 
vzhodni strani se vidi dvižni most in desno od njega pri začetku 3 gospodarska poslopja, od katerih se 
še zdaj vidijo temelji. Grajska zgradba sama je bila dve nadstropji visoka, trikotni stolp pa 4, na 
vzhodni strani je stala kapela, kjer se še vidi mali stolp; iz vsega sledi, da je bil grad večji, v njem naj 
bi bilo tudi 36 sob. Veliki stolp stoji še zdaj in stari Niklas del Negro ga je dal prekriti da bi trajal dlje, 
a je streha spet preluknjana. Ta stolp kljubuje s svojo trdnostjo vsem viharjem elementov, njegovi 
zidovi so neverjetno debeli in močni in zato se vidi še čisto ohranjen lok. Vhod v stolp je pa zdaj že 
čisto zasut, tako da se da vstopiti samo z lestvijo skozi eno od oken. Zunaj okrog celotnega stolpa naj 
bi obstajalo stopnišče z več kot 80 stopnicami, ki je bilo pokrito s skodlami in kuhinjo je po cevi 
z oddaljenega, više ležečega hriba tekla voda. Na severni strani je stal stolp z zapori, ki so bili 
vklesani daleč navzdol v skalo, tudi klet je morala biti izvrstna. Veliki stolp je zelo visok, kajti 
v Vischerju se vidi, da je konec strehe drugih zgradb segal do najvišjega okna v stolpu, ki je bil tako 
2 nadstropji višji od drugih zgradb. Na južni strani se na stolpu vidijo 3 okna (ker so preostala zakrita 
od drugih zgradb) in sicer v 4. nadstropju 2 okni, v 3. eno, druge zgradbe imajo na strani, kjer so 
narisane, 17 oken in ena vrata. Nad kapelo je stolp. Ruševine Ekenštajna se zdijo veliko bližje, kot so 
v resnici /.../. O Šaleku govori tudi pripovedka, da so utrdbo oblegali Turki, zidove drugih zgradb so 
porušili topovski streli, le stolpa krogle niso uničile, ker so se krogle zaradi njegove trikotne oblike 
od njega odbijale. Če se pripovedka izkaže za resnično, se je to zgodilo v letu 1643, ko so Turki 
opustošili trg Velenje in oblegali grad. /.../ Dokler niso iznašli smodnika, teh gradov ni bilo težko 
braniti in jih ni bilo mogoče osvojiti, ko pa so se pozneje pojavili topovi, je bilo z neosvojljivostjo 
konec, kajti vse te utrdbe je bilo mogoče v bistvu porušiti z bližnjih gričev. /.../ 

 
O tem, da so bili prvi lastniki te uredbe (Šalek) sama viteška družina Šaleških, najbrž ne kaže dvomiti, 
kot je tudi ime Šalek po krajevni legi tega gradu zelo pomenljivo, ker pač dejansko leži v kotu Šaleške 
doline, in tej dolini se je reklo že pred mnogimi časi Šaleška, Schallachthal, slovensko Skaloh 
(Scalloch), od tod dekanija Škale (Scalis – Schalloch). Najbrž je očitno, da to ime ne izhaja iz Schalle 
(kajti v vsaki dolini je slišati zvok – odmev in tu ravno tako kot v drugih dolinah). Mislim, da bo 
poimenovanje izviralo prej iz slovenske »skale« nemško Felsen, Stein, in ko prihajaš iz Slovenj 
Gradca, je treba prej mimo skalovja Hude Luknje in kmalu na njegove koncu stoji utrdba v kotu 
doline – Šalek, čeprav je dolina sama zelo rodovitna in lepa. 

 
 

75 The text from the Styrian regional rrchives in Graz was transcribed, translated and published in 2015. The Šalek castles of the 
Knight Gadolla, the Velenje library, 2015. 
76 Zimmermann, Gradola, 248. 
77 Reichert, Einst, III book, cover. 
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To razmišljanje o morebitnem izvoru imena Šalek je prepisal Janisch.78 Stopar (ki se sklicuje na Janischa)79 
pojasnjuje, da je beseda Šalek sestavljena iz dveh nemških samostalnikov: Schall (= zvok) + Eck (= kot), kar 
naj bi skupaj pomenilo »kot z dobrim odmevom« ali da ime izvira iz slovenske besede »skale«. Prav tako 
poudari podobnost med imenoma Šalek (grad) in Škale (sedež dekanijske/pražupnijske cerkve), zlasti 
v starih spisih. Ravnikar je dodal podobnost latinski besede scalae, kar pomeni skale/stopnice.80 

Nato Gadolla našteje lastnike. 

»Škoda, da so ruševine Šaleka uničene tako vandalsko in je vsa okna, podboje, kamne, z eno besedo 
vse, kar bi lahko pojasnjevalo zgodovino tega gradu, razbil ne le bivši lastnik, pač pa tudi kmetje iz 
okolice. Gotovo se je zato izgubilo kar nekaj napisov, letnic in črk,« 

pravi Gadolla, ki pri opisih gradov Šalek in Turn našteje kamnoseške člene, prenesene s Šaleka na Turn, ki so 
bili tam drugotno vzidani: 

 
Podboj vrat v zeljno klet: »Kamniti lok zelo lepega vratnega podboja (domnevno glavnih vrat pri 
dvižnem mostu) sem našel nekaj sto korakov od gospoščine Turn pod orehovimi drevesi, kamor ga je 
dal preneseti prejšnji lastnik Negro. Na njem piše Erasemus Ramschüsel (prečrtano) 1620. Uporabil 
sem ga za nova vrata v zeljno klet. / Tudi v loku lepega kamnitega podboja, ki sem ga dal vzidati 
l(eta) 1846 v nova vrata v zeljno klet in ki je tudi vzet s Šaleka, so stale črke Erazma Rambschüssla 
1626, ki je bil takrat lastnik Šaleka. / Kakšen lep podboj z napisom Erasemus Rambschößl Freyherr. 
1626 je bil na razvalini gradu Šalek, ki so ga odlomili in prenesli na Turn / …/.81« 

Kje je torej bila zeljna klet na Turnu, kamor je dal vitez 
Gadolla leta 1846 vzidati portal s Šaleka? Poglejmo, kaj 
lahko razberemo s starih upodobitev: Vischer leta 1681 
upodobi grad na goli skalni samici (skalnem griču), kar je 
skladno s primarno obrambno vlogo gradu – okoli gradu je 
moral biti »brisan prostor« za lažji nadzor. Pri Kaiserju leta 
1830 je pod gradom serija treh teras s trato ali vrtnimi 
gredami: torej so na grobi skali zgradili oporne zidove, 
mednje nasuli rodno zemljo in območje spremenili v 
obdelovalne površine (utilitarna vloga). Pri Reichertu leta 
1864 pa vidimo, da so okolico tik ob gradu toliko odkopali in 
ponižali, da so lahko tudi kletno etažo odprli navzven z vrati 
in okni. Dobljeno ploščad pod gradom so podprli z močno 
eskarpo. Upodobitev je nastala komaj tri leta po tem, ko je 
vitez Gadolla prodal grad, torej lahko preoblikovanje okolice 
bržčas uvrstimo v sklop njegovih posegov. Zdi se, da je zdaj 

Risba portala. Napis ni več razviden, mord 
je bil portal ob drugotni vgradnji tudi 
spremenjen. 

v ureditvi prevladal reprezentančni moment. Torej smo 
našli na novo narejena vrata v zeljno klet. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

78 Janisch, Topographisch, 803. 
79 Stopar, Grad, 8. 
80 Snoj: Etimološki, 405. Brišnik, Ravnikar: Grad Šalek, 1999, 22. 
81 Gadolla, 109. 
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Upodobitve Turna pri Vischerju, Kaiserju in Reichertu pomagajo ugotoviti, kje so vrata v zeljno klet, kamor je bil drugotno vzidan 
postal s Šaleka 

 
Kamnito stopnišče: »Prejšnji lastnik gospoščin Turn in Šalek Niklas del Negro le l(eta) 1826 zgradil 
novo kamnito stopnišče z 11 stopnicami (samo iz stopnic, ki jih je vzel iz Šaleka), na eni sta črki A S 
brez letnice.« 

 

Kamnite stopnice s Šaleka, drugotno uporabljena na gradu Turn Napis na kamniti stopnici. 

 
Podboj pri pralnici: Tudi na levem kamnitem podboju (gradu Turn), ki stoji pri vhodu v pralnico, se 
vidi letnica 1460, le da je bil podboj prej v ruševinah Šaleka, od koder ga je dal sem prinesti prejšnji 
lastnik Delnegro. / Kot sem že rekel v zgodovini gospoščine Turn, se tam vidi pri vhodu v pralnico na 
kamnitem podboju letnica 1460 in A. W, ampak čisto majhno v okrasku (štiriperesni deteljici),«82 - 
dalje premišlja Gadolla, ali je to monogram lastnika (Janko Vorauški) ali znamenje kamnoseka. 

 
Gadolla je omenil nagrobnik Rosine Rambšisl in prepisal napise na njem. 

 
82 Gadolla, Šaleški, 57, 173. 
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Na zidu pokopališča cerkve sv. Andreja pod Šalekom je desno od vhoda vzidan nagrobni kamen z napisom: 
»Tu leži blagorodna gospa Rozina Uršula Rambschisslova, rojena Werneggova, vsemogočni ji podeli 
radostno vstajenje, dne 16. avgusta 1226 IA.83 V sredini je grb Werneggov, spodaj pa poškodovan latinski 
napis: Jaz vem, da je moj Odkupitelj živ in se bo poslednji dvignil nad prah. Tedaj se bo moja koža otresla 
uljes, odet v svoje meso bom gledal Boga! (Job, 19,25-26)84 

 
Dalje Gadolla omenja votivno sliko iz leta 1694, za dve upodobljeni imenitno oblečeni plemkinji domneva, 
da sta Teufenbachovi, mati in bolna hči, ki sta se zaobljubili Mariji./…/ 

 
V vasi Šalek stoj zelo stara hiša, ki sem jo po načinu gradnje takoj imel za nekaj boljšega, saj so po 
gotsko obokana vrata in tudi okna dala sklepati na bolj gosposko stanovanje /.../ izvedel (sem), da 
je pred več kot 100 leti, kot so povedali ljudje, tu stanovala stara grofica. 

 
Prvotno okolico gradu Šalek si je Gadolla predstavljal kot »brez dvoma najgostejši hrastov gozd, in ves grad 
je bil skrit v gozdu.85 / Prvotno je bil Šalek mnogo večja in tudi starejša gospoščina kot Turn.«86 

 
Gadolla omenja tudi povezavo Gutenpihla in Šaleka, namreč da »je Gutnpihl pristava Šaleka in mu po 
slovensko še zdaj pravijo Marovška graščina.87 / »/…/pripoveduje se, da je nekoč bil majerhof gospoščine 
Šalek (ki so ga pa skupaj z nekaj podložniki in viničarji odprodali in na ta način ustvarili posestvo Gutenpihl). 
/ …/ po odmrtju Suzane Margarete Hochenwarth v Gutenpihlu je napoteni zaporni in inventurni komisar 
Franc Jožef baron Adelstein 17. aprila 1738 sestavil inventar in v seznamu obstoječih listin je pod postavko št. 
5 »Prepis izvlečka iz glavnega urbarja gospoščine Šalek v zadevi služnosti gutenpihlskih podložnikov in 
viničarjev z dne 10. marca 1604.«88 

Navaja tudi, da ima v Zavodnji »gospoščina Šalek (ki je zdaj več kot 100 let združena s Turnom) tam še 
dandanašnji z Gornjim gradom 2/3 /…/ desetine«. 

 
Erazem Ramschüßel naj bi bil poročen z Rozino, rojeno Wernegg in naj bi imela hči Sibilo, poročeno s 
Friderikom Gabelkhovnom.89 

 

 
1854 Orožen, Ignac: Celska kronika. Celje, 1854. 
Orožen povzema Schmutza (navedbe lastnikov iz let 1355, 1353, 1371, 1403). 1459: 10. julia je poterdil 
cesar na Dunaju Leonardu Raumšiselnu dvor Raumšisel v šoštanjskem urbarju, ino nekaj drugih posestev, 
koje je že bil njegov oče Joanez Raumšisel od grofa Ulrika Celskega dobil. (Arch. Für Kunde öster. G. Quellen, 
B. X. Heft I.) V kmečkem uporu 1635 naj bi kmetje oropali Šalek. 

 
 
 
 
 
 
 
 

83 Transkription: HIE LIGT BEGRABEN DIE EDELGEBORN FRAV ROSINA VRSVLA RAMBSCHISLIN EINGEBORNE VON VERNEG DER 
ALMECHTIGE VERLEICH ICHR AIN FROLICHE AVFSTEHVING AMEN DEN 12N AVGSTI D 1626 IAR. Also Orožen, Dekanat Scahllthal, 146. 
84Transkription: SCIO ENIM QVOD REDEMPTOR VIVIT ET IN NOVISSIMO DIE DETERRA SURRECTURUR SUM ET RVRSVM CIRCUM ? 
MEA ET IN GARNE MEA VID?BO DEUM OVEVIS V?S SVMEGO IPS? ET OCVLI MEI CONSPECTVRI SVNT ET NON ALIVS IOB 19 CAP. - 
Nagrobnik je bil vzdan v cerkveni zid desno od zunanjega vhoda v zakristijo. Leta 1994 so ga poškodovali s kamnom, zato je bil 
prenešen v notranjščino cerkve, nato pa v Muzej Velenje, kjer je prezentiran v zbirki Šaleška dolina med 10. in 17. stoletjem. 
85 Gadolla, Šaleški, 168-176. 
86 Gadolla, 68. 
87 Gadolla, 68. 
88 Gadolla, 90. 
89 Gadolla, 70. 
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Po 1854 Plakat toplic Dobrna 
 

 

1860 Leykamova suita 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Šalek, Lekamova suita,91 litografija 

 
 

Upodobitev ruševine gradu na 
plakatu toplic Dobrna (po letu 
1854).90 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

90 Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, 23. 
91 Gradivo za knjigo Ravnikar, Brišnik, Grad Šalek, arhiv R. P. 
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1864 Carl Reichert: Einst und jetz. Album Steiermarks, III. knjiga, Gradec 1864. 

V Reichertovem albumu je upodobljena ruševina, v opisu pa povzeto izročilo o požaru med plesom in 
Turškem obleganju, ko naj bi se krogle odbijale od tristranega stolpa, naštetih je nekaj lastnikov in omenjen 
grobni kamen Rosine Raumschüssel. Reichert na naslovnici III. zvezka navaja, da so avtorji besedil člani 
zgodovinskega društva,92 bržkone pa povzema Gadollove »Prispevke«. 

 
Carl Reichert: Grad 
in naselje Šalek, 
litografija iz albuma 
Einst und Jetzt, 
1864.93 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1865 
se omenja akvarel »Ruševina Šalek« na slikarski razstavi Štajerskega umetniškega združenja.94 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

92 Reichert, Einst, III zvezek, naslovnica. 
93https://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:doc-B9YJYQAJ, 7. 11. 2017. 
94 Gemälde Ausstellung des steirischen Kunstvereines. April 1865, Separat-Ausdrucj aus der Grazer Zeitung. 
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1860-70 
Spominska vrtnica Dobrne. Anton Burger, Graz.95 

  
»Ko se vrtnice razprejo, so na njih filigransko izdelani jeklorezi imenitnih kopaliških stavb in razkošnih parkov naših znanih zdravilišč, 
spominske podobe, kakršne je terjalo novo meščansko tržišče v drugi polovici 19. stoletja. Obe vrtnici je založil Anton Burger iz 
Gradca, natisnjeni pa sta bili v Hamburgu«. Motiv je povzet po Novi Kaiserjevi suiti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

95 https://www.nuk.uni-lj.si/izpostavljamo/spominski-vrtnici, 5. 7. 2019. 

https://www.nuk.uni-lj.si/izpostavljamo/spominski-vrtnici
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1878 
Josef Andreas Janisch: Topographisch-statistisches Lexikon von Steiermark, mit historischen Notizen und 
Anmerkungen, Gradec, Leykam, 1878.96 

 
Šalek, grajska razvalina in gospoščina v istoimenski katastrski občini, okraj Velenje, sodni okraj 
Šoštanj, z zemljiškim kompleksom velikosti 168 joh 1300 □ klafter (97,067 ha), od tega 14 joh 900 □ 
klafter vrtov in njiv, 5 joh in 1500 □ klafter travnikov, 300 □ klater pašnikov, 2 joh vinogradov in 146 
joh 200 □ klafter gozda. 

 
Janisch pogosto skoraj dobesedno kopira Gadollove »Prispevke« v opisu gradu; omenja 36 sob, stopnišče z 
80 stopnicami okoli stolpa, ogenj, ki ga je povzročila strela, topovske krogle, ki se odbijajo od stolpa, izvor 
imena Šalek in lastnike. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

96 https://archive.org/details/bub_gb_6WLRAAAAMAAJ, 28. 10. 2017. 

https://archive.org/search.php?query=publisher%3A%22Graz%2C%2BLeykam%22
https://archive.org/search.php?query=publisher%3A%22Graz%2C%2BLeykam%22
https://archive.org/search.php?query=publisher%3A%22Graz%2C%2BLeykam%22
https://archive.org/search.php?query=date%3A1878
https://archive.org/details/bub_gb_6WLRAAAAMAAJ
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1884 
Ignaz Orožen: Das Bisthum und die Dioezese lavant., V. Das Dekanat Schallthal, Graz 1884, str. 147, 148. 

 
Ignaz Orožen (1819 – 1900) je bil duhovnik, zgodovinar in pisec, ki je pomembno prispeval k zgodovini Šta- 
jerske.97 Dostopni so mu bili še arhivi gospostev v Šaleški dolini, ki so danes izgubljeni. 
Poudaril je, da je Šalek med najstarejšimi gradovi v deželi in je bil obljuden še konec 18. stoletja. Streha tri- 
stranega stolpa se je sesula okoli leta 1860, od stare kapele je vidna le še komaj kakšna sled. Iz te kapele so 
oddali v podružnično cerkev sv. Andreja v Šaleku staro Marijino sliko, zvon in nagrobnik Rosine Ursule Ra- 
umschüssel. Orožen opiše gospostvo (enako kot Schmutz), pomirje (O pomirju Šaleka pravi šoštanjski urbar 
iz 1575: ‘Grad Šalek ima tudi pomirje, vendar kar se ulovi prestopnikov (»malefičnih oseb«) tostran Pake, jih 
je treba izročiti v Šoštanj’), ribolovno območje (Šalek in Velenje sta imela ribolov v Paki ‘do Hud[ičev]e luknje 
na visečem kamenju pod Valdekom') ter lastnike: 

 
 

Ravnikar označi Orožnove podatke kot zastarele.98 
 

Začetek 20. stoletja 
Prve razglednice99 prikažejo tudi stanje grajske ruševine 

 

Natisnjena okoli leta 1910100 Zgornja – poslana leta 1902,101 spodnja – izdana leta 
1914102 

 
 
 
 
 
 
 
 

97https://de.wikipedia.org/wiki/Ignac_Oro%C5%Been. 7. 11. 2017. 
98 Brišnik, Ravnikar, Grad 1999, 21. 
99 http://www.knjiznica-velenje.si/3242, 23. 11. 2017. 
100 Mihelak, Velenje, 55. Razglednico hrani Frenk Špiler. 
101 Mihelak, Velenje, 19. Razglednica iz arhiva Muzeja Velenje. 
102 Mihelak, Velenje, 56. Razglednica iz arhiva Muzeja Velenje. 

http://www.knjiznica-velenje.si/3242
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1905 
Otto Piper: Österreichische Burgen– 4, Wien 1905.103 
Otto Piper (1841-1921) je bil nemški arhitekturni zgodovinar in velja za enega od dveh ustanoviteljev 
znanstvenih raziskav o gradovih.104 Stopar poudarja, da je Piperjev opis ruševine Šaleka prvi strokovni opis 
katerega od gradov v Sloveniji.105 

 
 

33. Šalek (Štajerska) 
Ruševina leži na vogalu Šaleške in Paške doline, nasproti železniške postaje Velenje z dobro 
ohranjenim gradom. 

Od širokega gričevnatega masiva se tam nad vasjo Šalek dviga strmo, deloma navpično padajoče 
skalovje, na katerem je ležal pravi grad, ločen od predgradja. Medtem ko je pri gradu Riegesburg 
/.../ skala nudila prostor za široke vrtove, njive in pašnike, je bila tukaj v omembe vrednem 
nasprotju dovolj prostorna le za ne dosti več kot trikoten bergfrid. To grajeno jedro prvotne grajske 
zasnove stoji poleg nepomembnih ostankov zidov še sedaj v večini nepoškodovano pokonci. 

Zaradi omejenosti prostora za gradnjo so ga v celoti pozidali z močnim bivalnim stolpom; 
ustanovitelj gradu očitno ni zahteval velikega stanovanja in se je tako zadovoljil, pri tem tudi 
varčujoč z zidovi, če sploh, z ureditvijo nepomebne stanovanjske stavbe zahodno ob stolpu. Da je bil 
za to prostor, so lahko stolpu dali le trikotno obliko, čeravno ta od vseh tlorisnih oblik nudi najmanj 
notranjega prostora v razmerju z zidovi. Tako nikakor ne bi bilo nepredstavljivo, da kljub temu 
izvorno bergfrid ne bi bil edina bivalna stavba in bi z majhnim dvoriščem s hlevi na zahodu ne tvoril 
celotnega gradu. 

Če nasprotno temu na bergfridu puščene brazgotine kažejo na nekaj povsem drugega, na obzidavo 
skoraj do njegove celotne višine, pa to brez dvoma spada šele v kasnejši čas. Kajti, ker je bil ostri 
vogal bergfirda obrnjen proti dostopu – kot pri Arabergu in Finstergrünu – da bi odvrnil sovražne 
izstrelke, moramo že iz tega, da so bile stavbe dozidane tudi na tem delu, sklepati, da obzidave 
bergfrida pripadajo kasnejšim spremembam. Dozidave na vzhodu in na jugu so našle prostor le še 
na strmem robu grajskega hriba, ki je proti pobočju hirba visok le še kakšnih 6 m, kar pomembno 
zmanjšuje varnost same lege. 

Kar se tiče samih dozidav, je upodobitev G. M. Vischerja iz 1681 precej verodostojna. Tako je na 
primer še vedno prepoznavna padajoča sled strehe na zahodni strani, kjer je bil na voljo prostor le za 
malo večjo bivalno stavbo. Stara upodobitev poleg tega kaže zvoniček, ki nakazuje na kapelo, in – 
kot kaže zastrešeni – leseni most, ki vodi preko sedaj povsem ploskega jarka. 

Stolp, katerega severni vogal je skoraj do tal porušen, kaže v notranjščini še dva kapasta oboka. 
Nekaj neumetelnih stopnic zdaj vodi v notranjščini v jugovzhodnem vogalu do vrat. V bližini je 
odprtina, podobna oknu, iz katere izhaja delno tudi iz zunanjščine stolpa izstopajoča dimnična cev, 
katera nima zamenjave v primerljivih stavbah daleč naokoli. Torej je moralo biti tu v vogalu mesto za 
ogenj, morda kuhališče - najbrž ne izvorno ampak po prebitju vrat. 

Bergfrid kaže slabo zidavo, ne v plasteh, največ iz majhnih lomljencev; na jugovzhodu prislonjeni zid 
pa na notranji strani grob opus spicatum z nezapolnjenimi odprtinami in neprekinjenimi pasovi 
malte. 

Iz nasipa na grajskem hribu, ki ga prekrivajo razvaline in gosto grmičevje, štrlijo le še redki ostanki 
zidov. Pred dvema desetletjema – se zdi - je bilo ohranjenega več. Po Janischu, Topografsko- 
statistični leksikon Štajerske, III, 803, je bil »še viden ostanek zidu kapele, podoben stolpu (?)«. Dalje 
se tam glasi: »Na severni (?) strani (bergfrida) je stal stolp z ječami, ki so bile vklesane globoko v 

 
103http://daten.digitale- 
sammlungen.de/~db/0007/bsb00070356/images/index.html?id=00070356&groesser=&fip=yztsewqeayaenewqxdsydewqyztseayae 
nxdsyd&no=17&seite=181, 7. 11. 2017. 
104https://en.wikipedia.org/wiki/Otto_Piper, 18. 1. 2017. 
105 Stopar, Razvoj, 13. 

http://daten.digitale-sammlungen.de/%7Edb/0007/bsb00070356/images/index.html?id=00070356&groesser&fip=yztsewqeayaenewqxdsydewqyztseayaenxdsyd&no=17&seite=181
http://daten.digitale-sammlungen.de/%7Edb/0007/bsb00070356/images/index.html?id=00070356&groesser&fip=yztsewqeayaenewqxdsydewqyztseayaenxdsyd&no=17&seite=181
http://daten.digitale-sammlungen.de/%7Edb/0007/bsb00070356/images/index.html?id=00070356&groesser&fip=yztsewqeayaenewqxdsydewqyztseayaenxdsyd&no=17&seite=181
https://en.wikipedia.org/wiki/Otto_Piper
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skalo, pa tudi kleti so morale biti izvrstne. Voda v kuhinjo je bila speljana po ceveh z oddaljenega, 
više ležečea hriba. V gradu naj bi se nahajalo 36 sob. Okoli celotnega stolpa naj bi obstajalo zunanje 
kamnito stopnišče z osemdesetimi stopnicami in prokrito s skodlasto streho.« 

Obe zadnji izročili sta gotovo nepravilni, zadnja je povsem domišljijska podoba, ki si je pri begfridih 
sploh ni moč zamišljati. 

K predgradnju, upodobljenem (pri Vischerju) (brez obzidja) bi smela pripadati zdaj nezastrešena 
stavba ob kmečki hiši. 

Po gradu imenujoča se družina se omenja šele konec 12. stoletja. V kampanji češkega kralja 
Otokarja III proti Litvi 1267 je dal ta zapreti Henrika Pfannberškega na Wroclawu in ga je izpustil šele 
po šestindvajsetih tednih, medtem ko mu je uničil njegove gradove Šalek, Kaisersberg in Löschental. 

Medtem, ko obstajajo gradovi, ki so od ustanovitve do danes ostali v eni družini, tako v nasprotju 
spada Šalek med tiste, ki so neprestano prehajali iz rok v roke. Tako je pri Janischu naštetih več kot 
dvajset različnih imen rodbin, ki so v toku časa na različne načine posedovali grad, med njimi so bili 
za daljši čas fevdalni gospodje Celjski grofi. 

Zanimivo pri tri- in petstranih ali na kot postavljenih štiristranih bergfridih je, da se je tu ohranilo 
izročilo, da naj bi pri Turškem obleganju – leta 1643 so bili v okolici – topovske krogle uničile 
preostala poslopja, na stolpu pa niso bile učinkovite, ker so so zaradi njegove tristrane oblike 
odbijale od njega. 

Grad je bil okoli 1770 še obljuden. Nato naj bi ga upepelila strela, ker so v njem plešoči prebivalci 
opazili ogenj šele, ko je bila celotna s skodlami krita stavba v plamenih. Na začetku prejšnjega 
stoletja je bil bergfrid še na novo pokrit. Kasneje so ruševine služile kot kamnolom za bližnjo vas. 

Od 18. stoletja zdužen z bližnjo gospoščino Turn, pripada grad zdaj gospodu pl. Lappu. 

Na (Vischerjevi) upodobitvi tudi zajeta pomebna ruševina je od gradu Ekenštajn. Dejansko ne leži na 
tako strmem in visokem, poudarjenem skalnem stožcu in je od njega preostala le še nizka razvalina. 
Oba bližnja sosednja gradova tvorita enega številnih primerov domnevno za medsebojno podporo in 
skupno obrambo zgrajenih »skupin gradov«. Kolkor je znano, nista bila z lastniki nikoli 
v medsebojnem razmerju. 

 

Iz poročila Otta Pipra o Šaleku (1905). 
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1936 
Janko Orožen: Gradovi in graščine v narodovem izročilu, Celje, 1936. 

 
Ko je Janko Orožen delal kot profesor na celjski gimnaziji, so dijaki zanj zbirali ljudske pripovedke o gradovih 
– tako je nastal tudi zbir bajanja o Šaleškem gradu.106 Med pripovedmi sta tudi tista o Turkih in streli, ki 
upepeli grad – obe sta skoraj dobesedno povzeti po Gadolli/Janischu. 

 
Zidanje Šaleškega gradu (zapisal Franc Skaza) 

Nekoč je bival na šaleškem gradu graščak Valentin. Ukazal je kmetom, da so mu prišli gradit velik 
stolp. Tudi z gradu Turn so prišli tlačani pomagat. Delavcev je bilo ko listja in trave. Nadzorovala jih 
je mlada grofova hči, ki je zelo grdo ravnala s podložniki; kdor je le malo počival, je moral jahati 
oslico. Oslica je bila iz lesa in je imela zelo ostro hrbtišče. Jahaču so zvezali noge pod osličinim 
trebuhom, tako da ni mogel razjahati. Marsikdo je na oslici izkrvavel. 
Nekoč je dala grofična mučiti starega tlačana. Ob tisti priliki se je zemlja odprla in požrla mlado 
okrutnico. 
Še danes se vidi prepad, ki ga je dal izkopati graščak, da bi rešil hčerko. 

 
Podzemeljski hodniki (zapisal Franc Povh) 

Najmogočnejši grad v Šaleški dolini je bil Šalek. Ta grad je imel podzemeljske zveze z drugimi 
gradovi. Največji podzemeljski rov pa je vodil do Ognjenega gradu, čigar razvaline se nahajajo nekaj 
sto metrov više. 
Ker je proklet grad, je seveda proklet tudi rov. Pogumni fantje so že večkrat hoteli odkopati in 
pobrati zaklad, ki je baje skrit v rovu. Toda kadarkoli so odkopali zemljo do rova, so slišali v njem 
neko bobnenje, prestrašili so se in zbežali. 

 
Grajske postojanke (zapisal Franc Povh) 

Šaleški gospodje so imeli svoje postojanke tudi po vaseh. Tako je bila pri Oštirju (kakor se zdaj pri hiši 
pravi) v Šaleški vasi njihova shramba za žito. 
V isti vasi so imeli stolp, s katerega so graščaki klicali svoje lovce z rogom na lov. Temu stolpu so 
pozneje Šaleščani prizidali cerkev. Na nekem stebru blizu cerkve so imeli graščaki v starih časih kip sv. 
Krištofa, zaščitnika treznosti. Ta kip je bil baje zelo velik, kajti sv. Krištof je imel za palico precej debel 
hrast. 

 
Turki oblegajo Šaleški grad (zapisal Franc Povh) 

Pravijo, da so Turki nekoč oblegali Šaleški grad. Vse poslopje so razstrelili, samo stolpu niso mogli do 
živega; radi njegove trioglate oblike so se odbile od njega vse turške krogle. 
Ako je kaj resnice na tem, se je to zgodilo leta 1643, ko so oblegali bližnje Velenje. 

 
Strela uniči Šaleški grad (zapisal Franc Povh) 

Pripovedujejo, da so pred sto in petdesetimi leti nekega popoldne v gradu plesali. Divjala je nevihta 
in v grad je treščilo. Niso pa opazili požara, dokler ni bila vsa streha, ki je bila narejena iz skodljev,  
v plamenu. Tedaj je zgorel tudi arhiv. 
To pripovedovanje utegne biti resnično. Po tem požaru gradu niso več obnavljali. 

 
Šaleški graščak prekolne grad, ženo in hčere (zapisal Franc Povh) 

V šestnajstem stoletju sta močno slovela turnski in šaleški graščak. Bila sta si v sorodu, ker je imel 
turnski graščak za ženo princezinjo, hčerko šaleškega graščaka. Bila sta kakor prav prijatelja, toda 
oba sta bila prestrastna igralca. 
Nekoč sta igrala ves dan. Proti večeru sta bila že v taki strasti, da sta zastavila vsak svoje preoženje. 
Zgodilo se je, da je turnski grof v igri zmagal. Dobil je šaleški grad z vsem posestvom. Šaleški graščak 
pa se je strašno razjezil in v jezi je preklel ne le šaleški grad, ampak tudi svojo ženo in svoje tri hčere, 
princezinje. Proklete so še zdaj, grof pa se je preselil drugam. 

 
 

106 Orožen, Gradovi, 119-122. 
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Pred devetdesetimi leti je živela neka stara ženica. Za vogalom svoje hiše, ki stoji pod gradom, je 
videla nekoč prokleto grofico v črnem oblačilu, ki je z neko kuhalnico mešala v kadi zlate cekine. 
Ženica se je prestrašila in je hotela zbežati. Ženica se je ojunačila in je stopila bliže h grofici, ki ji je 
povedala, da bi jo bila rešila, če bi se ne bila prestrašila in zbežala. Dobila bi bila vse zlate cekine. 
Ista ženica je nekoč videla proklete princezinje, ki so se v črni kočiji vozile okrog gradu. 

 
Zakleta graščakinja (zapisal Franc Nedoh) 

Neki mož je hodil mimo šaleškega gradu na delo v bližnji rudnik. Ker je bil zelo skromen, je hodil na 
delo bos. Toda po gozdu je bilo ostro kamenje; zato je uporabljal za tisti del poti lesene cokle, ki jih je 
shranjeval v razvalinah. Nako jutro se mu je tako mudilo, da se ni umil in ni zajutrkoval. Ko hoče 
tistikrat zopet shraniti cokle v porušene gradu, zagleda med kamenjem nekoliko veder, polnih 
zlatnikov, okoli katerih je plesala stara žena in pela: »Človek božji, umij se s prosom!« Toda delavec 
se prestraši in zbeži. Pride mu na misel, da ga je strašilo, ker se ni umil. Hitro teče k potoku in se 
umije. Tedaj mu pride naproti drug človek. Rudar mu pove, kaj je videl in slišal. Oba se ojunačita in 
gresta nazaj h gradu. Ko prideta v notranjost razvalin, vidita ženo, ki je sedela brez veder in 
vzdihovala. Približata se ji in žena reče tistemu, ki je zbežal: »Nesrečni človek, zakaj me nisi ubogal! 
Rešil bi bil mene, ki sem zakleta, in dobil bi bil vse zlate.« 

 
Grajski hlapec Jurij s Šaleškega gradu (zapisal Franc Skaza) 

Bilo je na praznik sv. Rešnjega telesa. Procesija se je vila po prijazni šaleški vasici. Udeležili so se je 
skoraj vsi vaščani, hlapec Jurij pa ni prišel. Podal se je rajši v grajsko klet. Mislil si je: »Danes se lahko 
napijem, ko ni nikogar doma.« 
Komaj je odprl vrata, je zagledal strašen prizor. Pred njim je stal v svilo oblečen mož. V eni roki je 
držal velik križ, v drugi pa veliko in črno kačo, ki mu je z repo ovijala noge in ga tako stiskala, da je 
kričal in klical na pomoč. 
Komaj je neznani trpin zagledal Jurija, je zavpil nad njim: »Ti si zdaj isto napravil, kar sem storil 
nekoč jaz.« Nato se je zgrudil mrtev na tla. Ta trpin je bil neki prejšnji graščak. 
Ista kazen je zadela zdaj hlapca Jurija. Kdor bi si upal iti na sveti večer med 11. In 12. uro na 
razvaline in bi pri vsakem koraku, ki bi ga naredil od doma do razvalin, zmolil očenaš, tisti bi čul 
ihtenje hlapca Jurija. 
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1938 
Gustav Šilih: Beli dvor. Drugi natis 1996 

 
V mladinskem romanu Beli dvor Gustava Šiliha se pogosto omenja grad Šalek in je v nje tudi ilustriran. 
Uporabljeno je lokalno ustno izročilo, a je literarno predelano. 

 
Ilustracija gradu Šalek iz knjige in 
naslovnica 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  Terase pod gradom 
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1928 - 1947 
Na fotografijah Vekoslava Kramariča je Šalek tik pred hitro urbanizacijo Šaleške doline po drugi svetovni 
vojni. Posebno zanimiv je povsem izkrčen grajski grič. 

Slika107 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika108 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Slika109 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

107 https://www.etno-muzej.si/sl/digitalne-zbirke/vekoslav-kramaric/f0038385, 23. 11. 2017. 
108 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b1/Postcard_of_%C5%A0alek_Castle.jpg, 23. 11. 2017. 
109 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4d/Postcard_of_Velenje%2C_%C5%A0alek.jpg, 23. 11. 2017. 

https://www.etno-muzej.si/sl/digitalne-zbirke/vekoslav-kramaric/f0038385
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/b/b1/Postcard_of_%C5%A0alek_Castle.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4d/Postcard_of_Velenje%2C_%C5%A0alek.jpg
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2. polovica 20. stoletja 
Zapiski Štefanije Prislan110 
Štefanija Prislan, ljudska pesnica, ki je živela v Šaleku,111 je zbirala ustno izročilo v 2. polovici 20. stoletja. 

 
Na Šaleku je strašilo 

Še dolgo po prvi svetovni vojni so ljudje trdili, da na Šaleškem gradu straši, zato si opolnoči nihče ni 
upal na ruševine. 
Doblčakov Cenek112trdi, da je nekoč šel opolnoči po bližnjici čez Šaleški grad. Pridružila se mu je črna 
senca, stisnila se je k njemu in ni nič govorila. Bolhova Micka (kasneje nuna - usmiljenka) je tudi 
videla črno ženo. Če so oni verjeli v te prikazni, bomo pa še mi. 
Zadnja stanovalka v Šaleškem gradu ( ko je bil stolp že skoraj uničen) je bila neka Ana, stara žena, ki 
se ni bala strahov. Zdaj teh strahov ni več. 

 
Streljanje z možnarji 

Ko so bile lepe nedelje in druge večje slovestnosti, je bilo vse zelo praznično. Na Šaleškem gradu so 
možje in fantje v belih predpasnikih in šopki na prsih streljali z možnarji, da je odmevalo po vsej 
dolini. 

 
Šaleški grad 

Voda v grajsko kuhinjo je bila napeljana iz Lemplnovega hriba, da je imela pritisk, in od Košana ter 
od Zabukovnika. Otroci smo še videli stopnice v gradu. 

 
Šaleški kmetje 

Doblčakov Cenek mi je povedal, kar so njemu povedali starši: nekateri kmetje so bili svobodni, 
kmetovali so na svoji zemlji, imeli v lasti živino in konje. Ko pa so jih grofje potrebovali, so prišli – 
z živino ali brez. Takšen status so imeli bližnji kmetje Urh, Trbu in Doblčak s hišnimi številkami 1, 2 in 
3. 
Pri Oštirju v Šaleku je bila nekdaj grajska kašta za žito in oštarija. 
Podložnik Gregorc je imel na oskrbi Odrovo, Boltovo, Melanšekov kozolc in polje proti Velenju. 
Pred drugo svetovno vojno je bil za oskrbnika gradu in naše (= Prislanove) hiše Lovrek/Lovrenc. 
Pri gradu je bil pa oskrbnik Šafar, ki je odredil - »zašafal« - delo. 
Boltovemu kozolcu se je reklo tudi Gregorčev. 
Kolavtarjeva hiša je še tudi grajska. Žal so ji zamenjali okna, podrli grajski mlin, ki je stal ob vodi, 
z letnico 1600 in nekaj. Letnico je imel vklesano na kamen na vhodu v mlin. Zraven je bila žaga, še 
naprej pri cesti je bila pa kovačnica.113 Vse te dejavnosti so bile na vodni pogon. Hiša – kovačnica še 
stoji in se ji je reklo pri Hoflajtnerju. Drugim hišam v Šaleku se je reklo po domače Šafar, Stropnik, 
Lovrenc, Gregorc, Kolavter, Hofleitner, Kavčič, Jozn, Oštir in Peplhavz, ki so ga pa podrli. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

110 Photocopies in the archive of Špela Poles, original in possession of Marjan Prislan. 
111 http://www.saleskibiografskileksikon.si/index.php?action=view&tag=872, 18. 11. 2017. 
112 Doblčakov Cenek, born in 1910 near Doblčak farm above Šalek (in the upper / Gornji Šalek). 
113 Schmutz 2-91 pri geslu Paka navaja v Šaleku po en mlin (Mauthmühl), stope in žago. 
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Mlin v Šaleku.114 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Vodnjaki v Šaleku 
Nad prešo pri Kolavterjevnih svinjakih je en dušnik, zgoraj je velb, tam je bil pa »štepih«, na ravnici 
pod gradom je bil tudi en mali studenček. Tam si je Marlinovka, šaleška perica, naredila njivico, kjer 
je sadila krompir in fižol. Stanovala je pa v Čuježevi hiši. V Kolavterjevi hiši – kleti – je bil tudi 
vodnjak, voda je imela vedno isti vodostaj, iztekala se je pa neznano kam. Sploh je imela v Šaleku 
vsaka hiša en ali dva vodnjaka. Vsi so bili zidani. Naš je bil eden pri hlevu, drugi (zidan, globok 8 m) 
je bil v vrtu, kjer je zdaj avtobusna postaja, le bliže hiši. Zasuli so ga, ko so delali predor in so cesto 
prestavili proti hiši. Nad Čuježevo hišo je studenec čiste vode, ki ima tak pretok, da bi lahko imel cel 
Šalek zadosti vode. Ta voda se tudi izteka pod zemljo – neznano kam. 

 
Človeške kosti v Kolavtarjevem svinjaku pod gradom Šalek 

Ded Doblčakovega Ceneka je bil zidar. Delal je tudi Kolatarjeve svinjake - tam so našli luknjo v skale 
pod grad in človeške kosti. Da je našel človeške kosti med skalovjem pod gradom pripovedujejo tudi 
Kolavtarjev Slavko in drugi otroci iz Šaleka. 

 
Podzemni rovi gradu Šalek 

Hodnik je bil od Šafarjeve hiše, za katero je bila kovačnica (hamer kovačnica na vodno kladivo) do 
gornjega gradu Ekenstein. 
Nedaleč od Pavlnovega studenca je bil še en skrivni hodnik, globoko v pečevju, tam pri Košanovem 
skalovju. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

114 http://www.knjiznica-velenje.si/3242, 23. 11. 2017. 
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1962 
Pirchegger Hans, Die Untersteiermark in der Geschichte ihrer Herrschaften und Gülten, Städte und 
Märkte. München 1962. Prevod povzet po: Zimmermann, Gradovi, str. 236, 237. 

 
 

»Cerkev sv. Martina nasproti utrdbe je bila pod patronatom lastnikov gradu. Že 1264 je bilo ugotovljeno, da 
pripada Egelofu Šaleškemu, ...« Priče pri tem so bili Turnski in nekaj tržanov Velenja. 

»1287 je Siegfried Šaleški obljubil krškemu škofu, svojemu gospodu, da svojih pravic do hiše ne bo prodal 
mimo njegove volje … Vendar sta 1335 brata Niklas in Oto [Šaleška] pripoznala suverenost Friderika 
Žovneškega in 1336 je škof podelil fevd njemu. 1353 dana v fevd od tega grofa Nikolaju Kenbergerju, 1371 
Mertu [Martinu] Rifniškemu, čigar hči jo je 1428 prodala Sobrijaškim. 1437 so grofje [Žovneški – pravilno: 
Celjski, op. R. P.] podelili v fevd Thiemu Hantschkenu (?). 1516 dediči Davida Sobrijaškega; to so bili Perneški, 
Rakniški, Kainaški in Lambergerji, ki 1542 potrdijo svoje deleže.« 

»Pred 1575 si je gospoščino pridobil Erazem Raumschüssel in jo dobil v fevd od deželnega kneza. Od 
njegovih potomcev jo je dobil baron Oto Teufenbach († 1695); potem je z dedovanjem prešla na barone 
Gabelhkofne, ki so jo združili s Turnom, zato isti lastniki do 1886, potem hitre menjave, 1916 baron Ludvik 
Haerdtl.« 

»Grad je bil po 1770 prepuščen propadu; lastništvo je v celjski fevdni knjigi 1437 zapisano Hantschkenu, 
prav tako 1458 v fevdni listini [krškega] škofa Sigmundu Sobrijaškemu; utrdba z gradiščem in 26 kmetij 
različnih velikosti, dalje 36 daleč raztresenih hub, med njimi veliko opuščenih, več gozdov (en skupen z 
Eckensteinom), ves hrib Koželj, ribarjenje v Paki od velenjskega polja do 'viseče stene' [pri Hudi Luknji].« 

»Hčeri Ekarta Šaleškega je škof podelil fevd 1404 … 1772 je isti fevd dobil J. J. Gabelkhoven od deželnega 
kneza.« 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 57 
 

 

1975, 1977, 1982, 1993 
Slovenski kastelolog, umetnostni zgodovinar Ivan Sopar je obravnaval grad Šalek v petih publikacijah: 

• Grajski objekti z območja Slovenske Štajerske na Vischerjeve zemljevidu iz leta 1678. V: Celjski 
zbornik 1971-72, opis upodobitve Šaleka na str. 418. 

• Grad in naselje Šalek, 1975. 
• Razvoj srednjeveške grajske arhitekture na Slovenskem Štajerskem, 1977. 
• Gradovi, graščine in dvorci na slovenskem Štajerskem, 1982 
• Grajske stavbe v vzhodni Sloveniji, IV. Knjiga. Med Solčavskim in Kobanskim, 1993. 

 
Stopar je opisoval grad še pred prenovo. Čeprav je poznal upodobitev gradu na Vischerjevem zemljevidu, ki 
razločno kaže dva stolpa in nižji del med njima, se je nagnil k mnenju, da je bil grad zgrajen centralno okoli 
samo enega osrednjega obrambnega stolpa. Ob prenovi je bilo odkrito dvorišče in drugi = bivalni stolp. Zelo 
dragoceni pa so njegovi opisi stanja ruševine pred prenovo. 

 
Stopar poudari, da leži grad Šalek tik ob prastari poti iz Velenja proti Slovenj Gradcu in dalje na Koroško.115 
vzpostavi kulturno-zgodovinski okvir z navedbo prazgodovinskih in rimskih najdb v širši okolici ter 
vključenostjo doline v kneževino Karantanijo, kasneje v Savinjsko mejno krajino/marko oz. pod oblast 
oglejskega patriarha. Ob prvih omembah svobodnih gospodov Šaleških, Bertolda, Dietrika in Hartnida pravi, 
da 

»so bili suvereni gospodarji šaleškega aloda in so se tako po odličnosti lahko merili 
z najimenitnejšimi rodbinami na območju današnje slovenske Štajerske. Kadar nastopajo kot priče, 
so v listinah vselej navedeni na odličnem mestu. Grad šalek se v virih izrecno omenja šele leta 1287 
kot »haus Schalekke«.« 

Stopar omeni spor med Edeloffom Šaleškim in škalskim župnikom o patronatu nad cerkvijo sv. Martina in 
povzame lastnike po Orožnu, Janischu in Pircheggerju, omeni pripovedke Janeza Orožna. 
Končnica -eck – ek v imenu Šalek naj bi kazala na veliko starost gradu. 

 
Stopar pri opisu gradu navede: 

Pred nami so ostanki mogočnega trikotnega stolpa, ki na vseh treh straneh sega še v višino petih 
nadstropij, malone do svoje prvotne višine. Zidovje stoji na strmi skali, ki se s treh strani prepadno 
spušča proti dolini, na vzhodni, južni strani pa jo loči od nekdanjega predgradja na temenu hriba 
globok polkrožen prečni jarek, umetno vsekan v skalo. Grad je tako z vseh strani dobro zavarovan in 
se mu je bilo mogoče približati samo z juga, tu pa so se sovražniku postavljale na pot hude ovire, saj 
je bilo jarek kajpak mogoče braniti. Varovalo ga je obzidje, ki je oklepalo grad in v katerem so bila 
utrjena vrata, predvsem pa ga je bilo mogoče uspešno obvladovati z vrha stolpa, ki ga je nekdaj 
obtekal lesen obrambni hodnik. 
Stolp je obrnjen proti jarku s svojim ostrim jugovzhodnim vogalom. Taka postavitev je omogočala 
nenavadno dobro obrambo, saj so vsi sovražni izstrelki dobesedno zdrseli ob poševnih stenah, ne da 
bi mogli napraviti občutno škodo. Vogal je temu primerno še posebej utrjen, saj ga sestavljajo 
v spodnjem delu veliki, kamnoseško natančno obdelani kvadri. Ni čuda, da živi med ljudstvom 
izročilo, kako so ga Turki zastonj oblegali, ker so se vse krogle odbile od njega. 
Takšna postavitev stolpa je tudi v srednjeevropskem gradivu redka. Nanjo naletimo pri gradovih 
Araberg, Finstergrün in Rauheneck,116 na bližnjem Hrvaškem pa na gradu Velika pri Požegi.117 Pri 
slednjem gre za koncept gradu, ki v vsem spominja na prvotno zasnovo Šaleka. Seveda pa so 
podobno funkcijo kot našteti trikotni stolpi opravljali na srednjeveških gradovih tudi peterokotni 
stolpi. Takšen, najbrž v 14. stoletju k starejši zasnovi prizidani stolp se je pri nas ohranil na gradu 
v Slovenskih Konjicah. 
Če si natančno pogledamo temelje, iz katerih raste mogočni šaleški stolp, opazimo, da niso vse stene 
enako debele. Najmočnejši sta južna in vzhodna stena, ki sta najbolj izpostavljeni, saj merita 
v premeru kar 250 oziroma 230 cm, medte ko je zahodna stena za meter tanjša. To kaže, da imamo 

 
 

115 Stopar, Grad, 1. 
116 Povzeto po Piperju. 
117 Povzeto po : Gjuro Szabo: Sredovječni gradovi u Hrvatskoj i Slavoniji, Zagreb 1920. 
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opraviti s trikotnim stolpom, ki je bil del obsežnejše grajske zasnove. Bil je obrambno najbolj 
poudarjen del grajskega kompleksa, nekakšen ščit, ki je varoval druge grajske sestavine. 

 
Stopar opisuje grad še pred prenovo v devetdestih letih 20. stoletja in navaja na južni fasadi okrnjene šivane 
vogale v spodnje delu južne stene (ki so bili dozidani ob prenovi), zaprte primarne odprtine (ozka lina 
z obrobo iz apnenčevih klesancev v pritličju in pravokotno gotsko okno s posnetimi robovi, ki so ju ob 
prenovi odprli), sekundarne odprtine (okno in portal v priličju, ki so ju ob prenovi zazidali). Opozarja na 
površinsko strukturo zidu, ki je delno zakrita z zaplatami ometa in kaže na številne prezidave. 

 
Vrh nekdanjega tretjega nadstropja so v zidu odprtine, ki so rabile za lego stropnikov; tudi k temu 
delu stolpa se je torej nekoč prislanjalo poslopje, ki je segalo v višino treh nadstropij in ki je bilo 
v pritličju povezano z notranjščino stolpa skozi že omenjeni portal. 
Iz časa nastanka gradu se je vrh stene ohranil tudi ostanek vrat – del podboja in praga – ki so držala 
iz notranjščine stolpa na obrambni hodnik; ta je tik pod strešnim napuščem obtekal stolp. Vrata so 
v vrhnjem delu oddrobljena, v spodnjem, še ohranjenem, pa zazidana.118 Zidava stene je v spodnjem 
delu zabrisana, neavtentična, v vrhnjih dveh nadstropjih pa kaže poudarjeno težnjo po plastenju, ne 
da bi bili kamni položeni v pravilne lege. 

 
Na vzhodni fasadi opiše razsuti dimnik kamina od prvega do četrtega nadstropja, ki je bil kasneje tudi 
obnovljen. 

 
Oken na tej steni ni, ohranjene pa so v treh legah luknje, v katerih so tičali stropniki. Stolp je bil 
potemtakem tudi na tej strani do višine treh etaž obzidan. V pritličju se stena podaljša proti severu in 
tu je ohranjen del ostenja vrat, ki so nekdaj povezovala severni in vzhodni stanovanjski trakt. 
Podoben prehod slutimo tudi v tretjem nadstropju, v četrtem pa je ohranjen del podboja iz lehnjaka, 
ki je ta del gradu povezoval z notranjščino stolpa. V spodnjih etažah je na mnogih mestih še 
ohranjen omet, medtem ko sta vrhnji nadstropji neometani. 

 
Zahodna fasada je dokumentarno najzgovornejša, čeprav relativno najslabše ohranjena. 
V notranjščino stolpa pridemo skozi vratno in napol sesuto okensko odprtino v pritličju. Tu je 
v ostenju vidno močno vezivo, malta, pomešana z rečnim peskom in opečnim drobirjem, ki kaže na 
visoko starost zasnove. 

 
Vratna odprtina v nadstropju je bila ob Stoparjevem obisku brez okvirjev (zdaj rekonstruirani op. R. P. ), 

»v drugem nadstropju so ohranjena celotna vrata s podboji in ločno preklado, v tretjem del vrat in 
pravokotno okno, v četrtem le še okenska polica« (zdaj rekonstruirane sedilije op. R. P. ). Ostenje vrat 
se kaže tudi v podaljšanem zidu na skrajni levi, tod so vrata povezovala oba prislonjena stanovanjska 
trakta. Tudi na tej steni razbiramo ležišča stropnikov, v pritličju pa se kažejo sledovi nekdanjih 
obokov in morda stopnic. Kot tehnično posebnost velja omeniti, da so stropniki počivali na deskah, 
vzidanih v steno pod njihovimi ležišči. 

 
Levi del zidu, kjer sta se nekdaj stikali vzhodna in zahodna stranica stolpa, je skupaj s steno, v katero 
sta se kraka podaljšala, zgrmel v globino (zdaj delno rekonstruirano op. R. P. ). Na desni strani se 
prislanja k stolpu tanjša stena, ki je le fragmentarno ohranjena in ki je nekdaj tvorila jugozahodno 
fronto palacija (dejansko notranjega dvorišča op. R. P. ). Prvotno je segala do višine dveh etaž, 
pozidali pa so jo hkrati s stolpom. V nadstropjih nad to steno so še ohranjeni prvotni šivani vogali 
stolpa. 
Notranjščina stolpa kaže tako kot njegova zunanjščina znamenja številnih prezidav. V spodnjih treh 
nadstropjih so še ohranjeni nastavki nekdanjih obokov iz lehnjaka, v zadnjem nadstropju pa se 
močni steni stanjšata in tvorita podest, ki je nekdaj nosil lesen strop. Ostalo zidovje, kolikor ga je še 
ohranjenega, pokriva grušč, le tu pa tam slutimo pod rušo potek starega zidovja, premalo, da bi 
lahko rekonstruirali grajski tloris. Tega bo mogoče razvozljati, ko bodo opravljena predvidena 
raziskovalna dela. 

 
118 Rekonstruirano ob prenovi. 
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Dalje Stopar pregleda stare upodobitve gradu in iz načina zidave in oblik vratnih portalov sklepa na starost 
gradu (1975): 

»Več ali manj pristna zidava stolpa, ohranjena v vrhnjih dveh nadstropjih, kaže s s svojimi 
nepravilnimi legami že na čas gotike, torej vsaj na pozno trinajsto stoletje. /.../ Na risbi, ki jo je 
v svoji študiji objavil Otto Piper, so portali polkrožno sklenjeni, kar bi kazalo na dvanajsto oziroma 
zgodnje trinajsto stoletje. /…/ Piper omenja, da je jugozahodna stena grobo zidana po načinu ribje 
kosti, tako imenovani opus spicatum. Takšna zidava kaže na romaniko, vendar je stena danes preveč 
razvaljena, da bi lahko Piprovo trditev preverili. Vsi vidni elementi na stolpu so gotski, zato najbrž 
nismo daleč od resnice, če postavimo nastanek gradu šele v pozno 13. stoletje. Prvi gospodarji 
Šaleške doline so potemtakem prebivali v ne več ohranjenem dvoru ali gradu.« 

 
Leta 1993 Stopar datacijo gradu nekoliko spremeni: 

Stene stolpa, ki se pod streho stolpa stanjšajo, oblikujejo pohodno površino. Z nje je bilo mogoče 
preko cin obvladovati dostope do gradu. Stolp je bil že od vsega začetka povezan tudi s palasom, in 
to v vseh etažah, razen vrhnji, ki se je prosto vzdigovala iznad streh obodnih grajskih stavb. 
V njegovih stenah so ohranjene številne avtentične okenske in vratne odprtine, vendar so njihovi 
okvirji, ki so iz lehnjaka, že tako obrabljeni, da so od daleč komaj razpoznavni. Šele podrobnejši 
ogled je pokazal, da so arhivolte portalov polkrožne, kar kaže na njihov nastanek v romanski dobi. 
Ob zlasti v vrhnjih etažah še dobro ohranjenih ogelnikih in le nakazani želji po plastenju v zidavi, 
ohranjeni arhitekturni členi omogočajo, da nastanek stavbe postavimo še v prvo polovico ali sredo 
12. stoletja, kar se sklada tudi z ohranjenimi listinami.119 

 
Stopar po Piperju povzame še možnost prvotne zanove gradu v sestavi zgolj stolp + dvorišče in opiše 
dozidave – organsko rast gradu: 

»Prvotno skromnemu, naravnost vojaško utilitarnemu jedru so dodajali nove in nove stavbne 
sestavine. Grad je postajal čedalje udobnejši, reprezentančnejši, zlasti pa so objekte, ki so rabili 
gospodarskim namenom in ki so se od kraja nemara stiskali na tesnem grajskem dvorišču v okrilju 
stolpa, preneseli v predgradje.« 

 
V Razvoju srednjeveške grajske arhitekture Stopar uvrsti grad Šalek med gradove, ki nadaljujejo tradicijo 
kastela. Lego stolpa s konico, usmerjeno proti dostopu do gradu, primerja z Viltušem in tristrani stolp označi 
za bergfrid. 

 
Našteje podobne trikotne stolpe v Avstriji in na Hrvaškem in navede, da so trikotne in peterokotne oblike 
stolpov redke a nikakor izjemne. Povzame opis gradu in ponovi, da naj bil stanovanjski palacij prislonjen 
neposredno na stolp (ob prenovi se je pokazalo, da je bilo med njima še dvorišče). Piše, da so portali 
v zahodni steni stolpa 

»razložljivi samo kot vezni členi med stanovanjskimi prostori in izbami v stolpu, ki medsebojno 
v spodnjih etažah niso bile povezane, saj so jih ločili v nastavkih še vedno ohranjeni oboki. 
Stanovanjski trakt kastela je bil dvonadstropen, vrhnja vrata pa so bila že v njegovem podstrešju, ki 
ga je prekrivala strma dvokapna streha. Njena sled je v steni stolpa še vidna. 
Šalek je bil skromen grad, saj že omejeni prostor ni dopuščal, da bi se preveč razrasel. Poznejše 
prizidave niso bistveno spremenile njegovega značaja, saj so se novi objekti tako rekoč prilepili na 
njegovo stolpasto jedro in izrabili še tiste zadnje možnosti, ki jih je nudila površina skalne kope. 
Naravno je, da so bila gospodarska poslopja zato že od kraja postavljena na jasi vzhodno od njega, 
kjer jih vidimo na starih upodobitvah.«120 

 
Podobno (kot pri gradu Lindek, op. R. P.) se razvojne zakonitosti uveljavljajo tudi na gradu Šalek. 
Omejeni prostor vrh skalne kope ni dopuščal drugačnih rešitev in tako je bila rast zasnove 
opredeljena s prislanjanjem novih stavbnih gmot k staremu jedru, ki so ga sčasoma obdale z vseh 
strani. V končni podobi je tako nastal tipičen raščen gotski grad z osrednjo, vertikalno močno 

 
119 Stopar, Grajske. 
120 Stopar, Razvoj, 105-108. 
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poudarjeno dominanto v starem trikotnem obrambnem stolpu. Stavbne faze niso več razvidne, ker 
so razen stolpa vsi deli gradu povsem razsuti in si njegovo nekdanjo podobo lahko rekonstruiramo 
samo s pomočjo starih upodobitev.121 

 
Iste razvojne tendence, kot so jih ugotovili pri aksialnih gradovih, se ob drugačnih možnostih kažejo 
tudi pri gradovih, ki so se z radialnim dodajanjem novih sestavin razrasli v centralno akcentuirane 
zasnove, saj so se nove sestavine neposredno prilepile ob grajsko jedro. Tak značilen primerek je 
v našem spomeniškem gradivu grad Lindek ali v še bolj nazorni obliki Šalek v Šaleški dolini. Toda 
čeprav je splošni značaj vseh teh gradov v primerjavi z gradovi romanske dobe bolj diferenciran, 
ostaja še vedno stvaren, trd in kubično sklenjen. To je razločno videti tudi na primeru gotskega gradu 
Dobrna.122 

 

Dva tlorisa gradu, ki ju je objavil Ivan Stopar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

121  Stopar, Razvoj, 141. 
122  Stopar, Razvoj, 160. 
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1970 
V sklopu raziskav gradu so bile izvedene izmere objekta ter fotogrametrični posnetek fasad, na tej osnovi je 
Ivo Gričar izdelal arhitekturni posnetek stavbe (tlorise, prereze, fasade). 

Iz dokumentacije, ki jo hrani Muzej Velenje, je razvidno, da so razmišljali tudi o zastrešitvi stolpa ter vgradnji 
/ rekonstrukcijji lesenih ploščadi po etažah in stopnišč: od pritličja do 1. nadstropja bi bilo stopnišče zunanje, 
z leseno streho, stopnišča v višjih etažah pa bi bila notranja. Dejansko je bila izvedena lomljena kontura 
severnega vogala stolpa, brez strehe, podestov in stopnišč. 

Razmišljali so o različnih naklonih strehe (strma piramidasta, nižja piramidasta, ravna) in o različnih pozicijah 
stopnišč (notranja, zunanja. 
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Tlorisi trikotnega stolpa na različnih kotah. Na koti 13 m so lepo vidne tramovnice, ki potekajo skozi južni in vzhodni zid in so bržčas 
konzolno nosile zunanji obrambni hodnik ob fasadi (razviden na rekonstrukcijah). To niso brunčnice (sledovi brun, ki so jih 
uporabljali za gradbene odre) – tramovnice so pravokotne in večje, brunčnice okrogle in manjše. 
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Kljub izdelani arhitekturni dokumentaciji se še vedno postavlja 
vprašanje, koliko etaž je (na koncu razvoja) dejansko imel grad 
Šalek: levi skici bi jih imela stolp ter vertikalne komnikaciej na 
dvorišču 6, ena klet je razvidna pri palaciju na severni strani 
dvoriišča, še dodatno klet pa je morda imel prizidani stolp 
vzhodno od dvorišča, ki je temeljen še niže. 
Vse skupaj torej 9 etaž? 

 
V notranjščini stolpa sta etaži pritličje in 1. nadstropje 
združeni. 
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1986 
Pavle Blaznik: Historična topografija Slovenije, II, Slovenska Štajerska in jugoslovanski del Koroške do leta 
1500, I, A-M. SAZU, Znanstvenoraziskovalni center SAZU, Zgodovinski inštitut Milka Kosa, Založba Obzorja, 
Maribor 1986. str. 383, 384 

 
ŠALEK vas pri Velenju s podružnično cerkvijo sv. Andreja 
(jeseni) 1154, 27. 3. 1155, 28. 12. 1160, (zač. 1161), 13. 1. 1161 (verj. maja) 1162, 1. 11. 1164, 22. 1. 1187, 
25. 7. 1189: Bertoldus de Shalach (Gr 4, št. 326, str. 172); Berthtoldo de Schalach (Gr 4, št. 342, str. 179); 
Perhtoldus de Schalahc (Gr 4, št. 408, str. 211); Perhtoldus de Scalah (Gr 4, št. 444, str. 225): Perhtold de 
Salach (Gr 4, št. 471, str. 238); Pertholdus de Shalake (Gr 4, št. 730, str. 370); in resentia … Berchtoldi de 
Salecka (Gr 4, št. 760, str. 382) 
20. 6. 1156, 27. 5. 1173: Dietricus de Scalach … Perhtoldus de Scalach liberi (Gr 4, št. 373. str. 192); 
Perhtoldus de Shalach, Ditricus de Shalach (Gr 4, št. 533, str. 270) 
13. 5. 1163, 1169, 6. 1. 1174: Dietricus de Schalach (Gr 4, št. 456, str. 230); Ditricus de Scalach (Gr 4, št. 505, 
str. 255); Dietrich de Schalach (Gr 4. št. 545, str. 277) 
20. 4. 1189: Hartnidus de Schalahc – (Gr 4, št. 757, str. 380) 
13. 1. 1264: dominus Egeloffus de Shelek … capella sancti Martini ante Shelek – (UB IV, št. 125, str. 78) 
2. 12. 1264, 3. 10. 1287: Syfridus de Schaelecke (UB IV, št. 147, str. 92); Siffrid von Schalekke … haws cze 
Schalekke (MDC VI, št. 61, str. 41) 
20. 6. 1305: Leutolt, sein bruder Fridreich von Schalekk – (MDC VII, št. 285, str. 111) 
3. 11. 1311, 10. 8. 1319, 26. 10. 1323: Wulfing der Schalekker (RHSt, št. 319, str. 91), Wlfing der Schallekker 
(RHSt, št. 1104, str. 292); Wulfing von Schalekk (MDC VIII, št. 679, str. 197) 
1314, 30. 8. 1335, 28. 7. 1336: Niclas von Schallegkh … die vöste Schallegkh (RHSt, št. 706, str. 191); Nicla 
der Schaleker … daz halbe haus Schalek (kop. LA); von Nikel dem Schalecker aufgegebene feste zu Schalek 
(kop. LA) 
18. 5. 1220: Schaleker – (org. AS) 
13. 11. 1320: Schalleker – (MDC VIII, št. 561, str. 165) 
1323 Scharlach – (ONB 418) 
6. 9. 1331: Fridrich von Schalek (MDC IX, št. 467, str. 144), detto, št. 468, str. 144 / opozorilo: Otorepec: MDC 
piše napačno: Schallek / 
4. 8. 1345: ecclesia seu capella sancti Martini prope Schalek – (kop. LA) 
16. 1. 1350: abbas … monasterii Ob(er)nburgensis … frater Wilhelmu t(em)p(or)e, que plebanatum ecclesie 
in Schaelach regebat – (org. LA) 
1350: Salech – (ONB 418) 
11. 11. 1353: dye vest Schalek – (kop. LA) 
9. 3. 1358: ecclesiam in Schalach – (kop. LA) 
26. 5. 1370: Niklas der Schaleker … Ekhart … Schaleker … Schalekker – (org. AS) 
26. 5. 1370: Elspet Niklas des Schaller(ers) wirtin … die gueter … vmb Schallek gelegen – (org. LA) 
1370: vest Schallek – (ONB 418) 
18. 5. 1371: die vest Schallek – (kop. LA) 
24. 6. 1371: sand Merten per Schalek – (org. AS) 
9. 11. 1375: mit … Ekharts Schaleker – (Kfk, f. 220) 
1379: Schalek (ONB 418) 
1403/4: die vest Schalek … Schaleker (Kfk, f. 220) 
1403/4: zwischen Halek vnd des Newenhaus (Kfk, f. 238) 
1407: hof gelegen Schalegg – (Kfk, f. 238) 
1412: die vest Schalekg – (Kfk, f. 81') 
2. 5. 1418: Schallekker - (org. ŠALj) 
1421: ain hof helegen zu Schalekk – (Kfk, f. 96') 
1421: 20 emper pergrecht zwischen Halekk vnd den Newnhaws – (Kfk, f. 96') 
1424: Schellekch – (ONB 418) 
1426: cappel in Schellekch – (Or 2, str. 318) 
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1436: vnser vessten Scheallekg … mitsambt dem purgperg, item sechsvndzwainczikg hofstet darunder in 
Sannd Merten phar gelegen – (Cfk, f. 99') 
1436: am Trniz mei Sannd Andres (Cfk, f. 100) 
1441: die vessst Scellegk – (Kfk, f. 41) 
1444: S. Andre – (Onb 418) 
1457-1461: ain hueben vnder Schalegk … genant am Entznig … vnnd ain muel – (Cfk LA, f. 75) 
1458: von hof gelegen ze Schalegk … die vessten Schalegk mitsambt dem purkhperg, 26 hofstet darunder in 
Sand Martens pharr gelegen – (Kfk, f. 288) 
1458: zwischen Schalegk vnd des Newnhaws – (Kfk, f. 288) 
1458: Gruotz bey Sannd Andre – (Kfk, 2/9, f. 66') 
31. 3. 1477: ad Sanctum Martinum prope Schallegk – (kop. LA) 
ok. 1480: sloss Schalegkh – (urb. Egkst., LA) 
28. 10. 1497: Johannem Schellegker … presbiterum - (CKSL) 
14./15. stol.: vicarius capellae Sancti Martini ante Schalek – (UB IV, št. 125, str. 78) 
prim. Škale 

 
ŠALEŠKA DOLINA v območju Velenja 
8. 3. 1282, ... 

 
 

AS – Arhiv SR Slovenije v Ljubljani 
Cfk – celjska fevdna knjiga v AS 
CKSL – centralna kartoteka srednjeveških listin za Slovenijo pri Zgodovinskem inštitutu Milka Kosa ZRC SAZU 
Gr – Fr. in M. Kos, Gradivo za zgodovino Slovencev v srednjem veku, Ljubljana, knjiga I-IV, 1902-1928 
Kfk – fevdni knjigi krške škofije (Lehensprotokoll Gurk), 1) 2/8 (1403/4-1468, 306 fol., 2) 2/9 (1455-1469), 
224 fol., ki ju hrani Koroški deželni arhiv v Celovcu 
LA – Štajerski deželni arhiv v Gradcu 
MDC – Monumenta historica ducatus Carinthiae I-IV + Ergänzunsheft. 1896-1915 ed. A. Jaksch; V-XII 1956- 
1972 ed. H. Wiessner 
Or 2 – Ign. Orožen: Das Bisthum und die Diözese Lavant, II/1. Benediktiner-Stift Oberburg, Marburg 1876 
RHSt – A. Redik, Regesten der Herzogtum Steiermark, I. Band 1308-1319. 1. Lieferung, Quellen zur 
geschichtlichen Landeskunde der Steiermark, VI. Band, Graz 1976 
ŠALj – Škofijski oziroma Nadškofijski arhiv v Ljubljani 
UB IV – H. Appelt – G. Pferschy, Urkundenbuch des Herzogtums Steiermark IV, 1960-1975 
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1990 
Aktivnosti za rekonstrukcijo grajskih ruševin 

Vrh ruševine123 Grad Šalek pred obnovo124 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
123 http://mapio.net/pic/p-26568759/, 20. 11. 2017. 
124 Dostop na grad jamarski klub Speleos, večina fotografij: Dragutin Šafarić. 

http://mapio.net/pic/p-26568759/
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Foto dokumentacija iz gradbene dokumentacije za prenovo, februar 1989, foto Dragutin Šafarić in Peter Marinšek, arhiv Muzeja 
Velenje 
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1991/92 
Zaščitna arheološka izkopavanja na gradu Šalek in obnova ruševine 
Grad je na splošno trajna ruševina. V letih 1991 in 1992 so bila izvedena arheološka izkopavanja, ki so jim 
sledila obnovitvena dela, izvedena na območju celotne ruševine gradu. Zidovi so bili stabilizirani, ustvarjen 
je bil nov vhod s stopnicami na ruševino, dodana je bila ograja, ki preprečuje padce z ruševine. Arheološka 
izkopavanja so bila omejena na prostor med stolpom in obrambnim zidom.125 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grajske ruševine med arheološkimi izkopavanji v letu 1991 
(Danijela Brišnik, Šalek Castle ruins – protection, management, 
use-reuse, prezentacija, Velenje, 24. 8. 2017) ter gradivo za 
knjigo Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, arhiv R. P. 

 
 

 
 
 
 

125 Poročilo Radovana Cunje, Oddelek za arheologijo Univerze v Ljubljani, 6. 4. 1992 (arhiv Muzeja Velenje). 
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Ta in naslednje strani: povedne fotografije iz arhiva ZVKDS OE Celje iz časa sanacije gradu 
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Detajl okna na vzhodni fasadi 
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ZGORAJ: Slika zazidane primarne 
strelne line: Stopar, Grad. Med 
obnovo so originalno lino odprli - 
sedanje stanje line. 

 
 
 
 
 
 
 

Grad Šalek pred in med obnovo. 
Z obnovo se je spremenil poprej 
nazobčani obris gradu.126 

 
 
 
 

Znatni deli zidov so bili na novo 
pozidani, ne da bi bila poudarjen stik 
med originalnim in novim.127 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Materialna kultura iz poznega srednjega veka in kasnejšega časa, ki je bila v veliki meri pridobljena 
tudi z zaščitnimi arheološkimi izkopavanji na gradu Šalek v letih 1991 in 1992, je bogata po količini 
in obliki: vse vrste kuhinjske keramike (različne vrste loncev, skled, krožnikov in drugih posod), 
preprosto oblikovanih in neloščenih - iz zgodnjih obdobij - in tistih iz 15. in 16. stoletja, bogato 
obarvanih v pisanih barvah in umetelno okrašen. Eden najzanimivih predmetov je »šaleška pivska 
čaša«, čaša z vrsto odtisov, izdelanih s štirimi majhnimi geometrijskimi pečati. Številni so fragmenti 
oplaščenih pečnic različnih oblik, motivov in barv, redki so kovanci, pa tudi okensko stekl in steklene 
čaše. Zelo poseben prestižni izdelek je zložljiva sončna ura z gradu Šalek.128 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

126 Slike iz: Poles, Pozojeva, 28, https://www.pinterest.com/pin/445715694354167189/, 18. 11. 2017. 
127 Drugače so ravnali npr. na gradu Raglan: ko so vrhove razrušenih zidov pokrivali z betonom, so ga z mehko membrano ločili od 
zidu. Ločilna plast omogoča, da je dozidava popolnoma reverzibilna: beton se da enostavno odstraniti na ločilni plasti, ne da bi pri 
tem poškodovali originalno tkivo. http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm 
128 Danijela Brišnik: From late Antiquity to Šalek drinking cup. V: Velenje, razprave o zgodovini mesta in okolice, Mestna občina 
Velenje, Velenje, 1999, p. 87, 88. 

https://www.pinterest.com/pin/445715694354167189/
http://www.buildingconservation.com/articles/life-for-ruins/life-for-ruins.htm
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Namizno posodje s Šaleka. »Šaleška pivska čaša« 
 

Pološčene pečnice s Šaleka Steklena najdba s Šaleka. 

 

Kovanci s Šaleka 
 
 

Kovinske najdbe s Šaleka Zložljiva slonokoščena ura s Šaleka 

Vse fotografije so iz gradiva za knjigi: Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, 1999 ter Ravnikar, Šaleška, 2005. 
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Sistem ojačitve severnega temelja stolpa, ki je pred prenovo že visel v zraku, s podbetoniranjem. 129 

 

 

 
Gradbena dokumentacija z vrisanimi opombami iz časa izvajanja obnovitvenih del, hrani Muzej Velenje. Razvidno je mdr., da so bili 
vzeti vzorci ohranjenega smrekovega lesa za analizo. 

 
 
 
 

129 Arhiv Muzeja Velenje, MV 2003, sig. 1782, priloga 3. 
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1995, 1999, 
Zgodovinar Tone Ravnikar je na novo napisal zgodovino gradu Šalek, umestil zgodbo samega gradu v širši 
kontekst razvoja grajske mreže v Šaleški dolini,130 vključujoč spoznanja Hansa Pircheggerja,131 Dušana 
Kosa,132 Jožeta Koropca,133 Pavla Blaznika,134 Petra Simonitija135 idr. 
Arheologinja Danijela Brišnik je opisala in ovrednotila najdbe arheoloških izkopavanj na gradu. 
• Danijela Brišnik, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje, Muzej Velenje, 

Založništvo Pozoj, Velenje, 1995. 
• Danijela Brišnik, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje, Založništvo Pozoj, 

Velenje, 1999. 
• Tone Ravnikar: V primežu medplemiških prerivanj, Pedagoški inštitut, Ljubljana 2010. 
• Tone Ravnikar: Razvoj grajske mreže v Šaleški dolini do konca srednjega veka. V: Šaleški gradovi viteza 

Gadolle, Knjižnica Velenje, Velenje 2015. 
 

Znanstvene monografije 
o gradu Šalek 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zgodovinar Tone Ravnikar je prikazal vzporednice med nastankom gradov Šoštanj in Šalek kot rezultatom 
kolonizacije / preselitve plemiških rodbin v Šaleško dolino s Koroške ter pred tem z južne Bavarske. 
Z dokumenti, povezanimi z nastankom lastniške cerkve/grajske kapele sv. Martina v romaniki (12. stol.), je 
dokazal, da je Šaleški grad tedaj že stal. Prečistil je verigo lastnikov gradu in osvetlil njihov pravni status. 
Prikazal je grbe plemiških rodbin, povezanih s Šalekom. Osvetlil je pomen gradu v prostoru Šaleške doline 
skozi čas. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

130 Tone Ravnikar, Velenjski meščani v 13. stoletju? Šoštanjski vitezi ali vitezi iz Šoštanja v 13. stoletju, 1992. Gospodje Turnski v 13. 
stoelrju, 1992. Posest grofov Vovbrških v Šaleški dolini, 1993. Šaleška dolina med 10. in 17. stoletjem, 2005. Po zvezdnih poteh: 
Savinjska in Šaleška dolina v visokem srednjem veku, 2007. ... 
131 Hans Pirchegger, Die Untersteirmark in der Geschichte ihrer Herrschaften und Gülten, Städte und Märkte, 1962. Die Herrschaften 
der Bisthums Gurk in ehemaligen Steiermark, 1956. 
132 Dušan Kos, Med gradom in mestom, 1994. 
133 Jože Koropec, Mi smo tu, 1985. 
134 Pavle Blaznik, Historična topografija slovenske Štajerske in jugoslovanskega dela Koroške do leta 1500, II del, 1988. 
135 Peter Simoniti, Huamnizem na Slovenskem in slovenski humanisti do srede XVI. stoletja. 

http://cobiss5.izum.si/scripts/cobiss?ukaz=DISP&id=1609270197160473&rec=21&sid=1
http://cobiss5.izum.si/scripts/cobiss?ukaz=DISP&id=1609270197160473&rec=21&sid=1
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Tone Ravnikar: Posestna struktura v Savinjski in Šaleški dolini.136 Poudarjeno je ozemlje škofije iz Krke, katerega del je bil fevd Šalek. 
 

 
Arheologinja Daniela Brišnik ugotavlja, da presenetljivo številne in raznovrstne arheološke najdbe pričajo 
o relativno visoki materialni/bivalni kulturi na Šaleku, prineseni predmeti po dokazujejo njegovo 
povezanost s sredozemskim svetom in svetom onkraj Alp. Med drobnimi najdbami s Šaleka izpostavi 
slonokoščeno sončno uro, opiše najdene novce, med kovinskimi najdbami opredeli puščične osti, spone, 
ključ, žeblje, igle, opiše najdbe iz stekla: drobce pivskega posodja, okenskih pihancev, stekleničk in 
reprezentančnih kosov. Na osnovi najdenih odlomkov pečnic sklepa, da so grajske prostore ogrevali z 
desetimi do dvanajstimi pečmi. Pečnice so različnih kakovosti, obdelav (loščene, neloščene), iz različnega 
časa (14. - 17. stoletja) in zajemajo iz različnega likovnega/motivnega sveta, od zmajev do rastlinskih 
motivov, tapetnih vzorcev in renesančnega okrasja. Pestro profilirano in okrašeno keramično posodje 
obsega različno posodo za kuhanje in shranjevanje ter pisano slikano namizno posodo, najdeni so bili lonci, 
sklede in latvice, krožniki, pivsko posodje (mdr. čaša s pečatnim okrasjem in bokal v tehniki majolike). 
Brišnikova ugotavlja, da arheološke najdbe potrjujejo izsledke umetnostnozgodovinske stroke o nastanku 
gradu v romanski dobi in njegovi organski rasti skozi stoletja. O zidu na robu previsne skale, ki sega pod 
severni vogal grajskega stolpa in je starejši kot grad, pravi, da je bil bržkone narejen ob terasiranju skalne 
kope, da so pridobili več uporabnega prostora. Opozarja, da najdeni odlomki prostoročno izdelane slabo 
pečene keramike in svitkastega lonca ter ostanki stojk, ki nakazujejo obstoj lesenega objekta, bržčas kažejo 
na bivanje na skalni kopi pred postavitijo gradu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

136 Ravnikar, V primežu, 442, 443. 
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Fragmenti nekaterih pečnic z gradu Šalek, risbe iz gradiva za knjigo Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, 1999. 
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2001, 2011 
Zapiski Špele Poles & Pozojeva grajska pot okoli Velenja 
Na mladinskem raziskovalnem taboru Erico - Velenje 1999 in 2000137 ter ob pripravi vodiča za 
Pozojevo grajsko pot okoli Velenja (2011)138 je Špela Poles zbrala lokalno ustno izročilo, med 
drugim tudi o gradu Šalek in okolici: 

 
Šaleški grad naj bi bil samo stražni in opazovalni stolp Ekenštajnskega gradu, ki je bil pravi grad. 
Veže ju podzemni rov in še danes tla na nekaterih mesti votlo donijo in bobni pod nogami, če hodiš 
po grebnu med gradovoma, kot bi skakal po sodu. Rov, v katere naj bi bil tudi zaklad, so večkrat 
zaman iskali. Vhod je menda na strani gradu proti Šafarju ali pa v skalah na zahodni strani, 
v špranji, ki se menda vsako leto »bolj zapira«. V špranji so domačini našli kamnite krogle, s katerimi 
naj bi Turki obstreljevali grad Šalek. Drugi rov pa naj bi vodil s Šaleka na Velenjski grad. 

 
Nekoč so Avstrijci z načrti iskali po skalovju, da bi na hrbtu hriba našli rov, a jih je nek gospodar 
nagnal in dal luknjo, ki so jo odkrili, zazidati, kar naj bi se še opazilo. Tudi Šaleški fantje so hoteli 
s kopanjem najti rov med gradovoma, a jim žanadrmerija ni pustila. 

 
Luknja podzemnega rova menda sega v skale pod grad tam, kjer je bil Kolavtarjev svinjak. Pred njo 
so našli človeške kosti, a brez lobanje. Prepeljali so jih na pokopališče k sv. Martinu. V luknjo naj bi 
metali nepokorne podložnike. Prav tam je še ne dušnik. Od Pavlovega korita (studenca) vodi še en 
hodnik v pečovju blizu Košanovega skalovja. V grajskih ruševinah je zaklad. Ključ do njega naj bi bil 
v (danes podrti) Šafarjevi hiši pri vhodnih vratih. 

 

Naslovnica vodnika po Pozojevi grajski poti okoli Velenja Pot med gradovoma Šalek in Ekenštajn 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

137 Poles, Grad, 280. 
138 Poles, Pozojeva, 36-38. Informatorji: Ciril Špital, Šalek 22, Velenje. Pavla, Alenka čas, Cesta X/34, Velenje. Tudi: 
rokopis Alenke Čas iz leta 1964 po pripovedovanju mame Mire Čas. Mici Martinc, 1924, Cesta v Bevče 3, Velenje. 
Štefanija Prislan, 1914, Šalek 25, Velenje. Tudi njeni zapiski. Manja Janežič, Cesta I/16, Velenje. Jože Vanovšek, 1919, 
Koroška cesta 33, Velenje. Elizabeta Založnik, Lipa 1, Velenje. 
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Ko so tlačani morali še trdo delati za gospodo v mogočnih gradovih, je na gradu Šalek živela zelo 
krita graščakinja. Podložnike je nemilo preganjala k delu. Ko je nekoč na mučilnici grozne muke trpel 
uporen kmet, ki ni hotel dati desetine, je bilo konec njenega gospodovanja. Kmet jo je preklel. 
V tistem hipu se je odprla skala in v razpoko pogoltnila hudobno graščakinjo z mučilnico vred. Še 
dolgo so se tlačani spominjali zaklete graščakinje. 

 
Zgodilo se je 19. stoletju, ko so prvi rudarji hodili peš na delo v jamo. Bil je silvestrski večer. Rudar iz 
Bevč se je po »šihtu« še zadržal v krčmi in se proti polnoči vračal domov – po kolovozu navkreber 
proti Bevčam. V cerkvenem zvoniku je pričelo biti polnoč. Pospešil je, a obstal kot okamnel: iz 
razvalin šaleškega gradu je pridrvela ognjena kočija z žarečimi konji, ki jih je vodila črna gospa, 
sedeča 
v kočiji. Kočija je bliskovito preletela pot do starega gradu Ekenštajn in izginila med razvalinami. Ura 
je odbila, otrpli rudar pa od strahu ni zmogel niti koraka več. Zjutraj so ga našli napol zmrznjenega  
v snegu. Šele po nekaj dneh je okreval in povedal ljudem, kaj je videl. V kočiji naj bi bila zakleta 
graščakinja, ki ne najde miru. Vsakih sto let se na silvestrovo prepelje z ene razvaline na drugo. Če bi 
pogumen človek upal ustaviti ognjene konje, bi jo rešil. Tako pa v tihih nočeh še vedno zavija in joče 
v krošnjah smrek okoli gradu Šalek. 

 

 
 

Ilustracija zgodbe o grofici, ki vozi gorečo kočijo, iz vodnika po Pozojevi grajski poti okoli 
Velenja. 

Kamniti sedež v skalah pod gradom. 

 
Tik pod obzidjem gradu Šalek so pred skalno votlino otroci imeli kamniti sedež, od koder je bil 
razgled na vas Šalek in proti Velenjskemu gradu. 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 81 
 

 

2018 
Projekt Ruins 
V sklopu projekta Ruins, v katerega je bila vključena Mestna občina Velenje, je potekala vrsta 
aktivnosti s ciljem, da se izdela upravljavski načrt gradu. 

 
Publikacija ZVKDS OE Celje 
ZVKDS OE Celje je izdal publikacijo o gradu, ki prinaša zadnja umetnostnozgodovinska in 
konservatorska spoznanja. 

 
 

Risbe fasad z vrednotenjem pomembnosti, Debevec, 2018. 
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Zgodovina gradu Šalek 

Zgodovina območja, posesti in razvojne stopnje 
 

PRAZGODOVINA 
Šaleška dolina in okoliški griči so privlačili naseljence od zgodnjega kamenega dobe naprej. Na vzhodnem 
robu Šaleške doline, v jami Špehovki (nad reko Pako na pobočju Tisnika) so odkrili ostanke obiskov ali 
kratkotrajnega bivanja ledenodobnega človeka. Predmeti iz kamna in kosti pripadajo obdobju Aurignacien. 
Jama je bila naseljena približno istočasno kot jama Mornova zijalka na severozahodnem robu doline. 
Kasnejše najdbe majhnih nožev in kostnega rezila pripadajo kulturi Gravettien. Ljudje so obiskovali Špehovko 
tudi v mezolitiku.139 V dolini so bile najdene tri polirane kanite sekire iz pozne kamene dobe (neolitika) in 
bakrene dobe. Bronasto dobo predstavljajo fragmenti ročno izdelane, slabo žgane keramike z gradu Šalek, 
čeprav je negotovo, če je bila na kasnejšem grajskem griču tudi stavba iz tistega časa. Najdbe iz železne dobe 
so sulične osti iz vasi Bevče blizu Šaleka in bronaste zapestnice iz Špehovke.140 
Tudi naselbinsko ime rimske poštne postaje Upellis naj bi bilo predrimsko / predromansko.141 

 
RIMSKA DOBA 
Z intenzivnim rimskim osvajanjem današnjega slovenskega ozemlja v letih 35. in 22. pr. n. št. je Šaleška 
dolina padla pod administracijo noriškega kraljestva, ki je bilo v letih 41. in 54. n. št. vključeno v rimsko 
državo kot provinca. V bližini Šaleka so bili najdeni ostanki rimske opeke v Stari vasi in Šmartnem, kjer so 
našli tudi rimsko grobno tablo, ki jo je Publiusu Aeliusu Speratinu in ženi Candidi postavil sin Sperat.142 Po 
dolini so našli številne romanske kovance. Na zemljevidu rimskega cesarstva (Tabula Peutingeriana) je 
prikazana poštna postaja Upellae na razdalji 13 rimskih milj od Celeie (Celja) in 16 rimskih milj od Colatia 
(Slovenj Gradca) – na ustrezni razdalji sta dve današnji naselji, Velenje in Vitanje. Številni zgodovinarji so 
razvili teorijo, da leži Upellae v Škalah ali pri Stari vasi pri Velenju143 na vicinalni rimski cesti, ki je vodila od 
Celja in vstopila v Šaleško dolino pri Šaleku, peljala skozi Upellae / Staro vas pri Velenju, dalje preko 
Mislinjske doline do Starega trga pri Slovenj Gradcu in naprej na Koroško.144 

 
Navedba kraja Upellis v 
rimskem Noriku, 
domnevno je to Stara vas 
pri Velenju/Šaleku, na 
rimskem zemljevidu 
Tabula Peutingeriana.145 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

139 Mitja Brodar: Ledenodobni ljudje v Šaleški dolini. V: Velenje, razprave o zgodovini mesta in okolice, Mestna občina Velenje, 
Velenje, 1999, p. 54. 
140 Danijela Brišnik: Od kamnitih sekir do terre sigillate. V: Velenje, razprave o zgodovini mesta in okolice, Mestna občina Velenje, 
Velenje, 1999, p. 69. 
141 Repanšek, Keltska, 31. 
142 Prepis in prevod Milan Lovenjak, Poles, Poskok, 8. 
143 Dr. Milan Ževart (1949: Upellae = Velenje? Seminarska naloga. Arhiv Muzeja Velenje.), dr. Jaro Šašel (1954: Upellae – Vitanje? 
Zgod. čas. 8, 125 ss), dr. Jože Hudales (1989: Kakšno je bilo Velenje v rimskih časih, v: Šaleški razgledi 2: Prispevki k zgodovini Šaleške 
doline, 9 ss), dr. Tone Ravnikar (1989: ). Digital Atlas of the Roman Empire, http://imperium.ahlfeldt.se/places/13842.html, Marjeta 
Šašel Kos, The early urbanization of Noricum and Pannonia. V: Roma e le province del Danubio, 2009. http://iza.zrc- 
sazu.si/pdf/Sasel_Kos_Early_urbanization_2010.pdf 
144 Brišnik, Danijela: From late Antiquity to Šalek drinking cup. V: Velenje, razprave o zgodovini mesta in okolice, Mestna občina 
Velenje, Velenje, 1999. 
145 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/50/TabulaPeutingeriana.jpg, 7. 10. 2017. 

http://imperium.ahlfeldt.se/places/13842.html
http://iza.zrc-sazu.si/pdf/Sasel_Kos_Early_urbanization_2010.pdf
http://iza.zrc-sazu.si/pdf/Sasel_Kos_Early_urbanization_2010.pdf
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/5/50/TabulaPeutingeriana.jpg
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Cestna mreža v 
Rimski dobi146 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Šalek naj bi stal prav 
na tovorni poti od 
Dobrne do sv. Ahaca: 
»Ta gre od Dobrne 
preko sv. Janeza na 
Vinski gori, sv. 
Miklavža, ob ruševini 
Šalek, teče nato 
preko Sv. Brica, Sv. 
Vida in se izteče v 
bližini cerkve sv. 
Ahaca na veliko 
rimsko itinerarno 
cesto, ki vodi od Celja 
proti Virunumu.«* 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

* Razprave, Slovenska akademija znanosti in umetnosti, Razred za zgodovinske in družbene vede, Ljubljana 1969, 350. 
https://books.google.si/books?id=BlAoAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjBvNPOn5LjAhUo_SoKHeH 
qCdk4ChDoATABegQIARAI - Planko, Upellae, navaja, naj bi bila na Graški gori poganski tempelj, verjetno mitrej, ter starokrščanska 
cerkev iz 5. ali 6. stoletja (po Petru Petruju, Ilustrirana zgodovina Slovencev 1979). Bržčas gre za »Graško goro na Gosposvetah« oz. 
Graški holm = Grazerkogel – prim. Petru, arheološka, ter Peter Petru, Matija Žargi, Narodni muzej v Ljubljani, Obzorja, 1983, str. 19. 
https://books.google.si/books?id=LKgfAQAAMAAJ&q=Gra%C5%A1ki+gori+na+Gosposvetah&dq=Gra%C5%A1ki+gori+na+Gosposvet 
ah&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjmlfGG1J3jAhVRpYsKHS7IDmEQ6AEIJzAA 

 
 
 
 

146 http://imperium.ahlfeldt.se/places/13842.html 

https://books.google.si/books?id=BlAoAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjBvNPOn5LjAhUo_SoKHeHqCdk4ChDoATABegQIARAI
https://books.google.si/books?id=BlAoAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjBvNPOn5LjAhUo_SoKHeHqCdk4ChDoATABegQIARAI
https://books.google.si/books?id=BlAoAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjBvNPOn5LjAhUo_SoKHeHqCdk4ChDoATABegQIARAI
https://books.google.si/books?id=BlAoAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjBvNPOn5LjAhUo_SoKHeHqCdk4ChDoATABegQIARAI
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Peter%2BPetru%22
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Matija%2B%C5%BDargi%22
https://books.google.si/books?id=LKgfAQAAMAAJ&q=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&dq=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjmlfGG1J3jAhVRpYsKHS7IDmEQ6AEIJzAA
https://books.google.si/books?id=LKgfAQAAMAAJ&q=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&dq=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjmlfGG1J3jAhVRpYsKHS7IDmEQ6AEIJzAA
https://books.google.si/books?id=LKgfAQAAMAAJ&q=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&dq=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjmlfGG1J3jAhVRpYsKHS7IDmEQ6AEIJzAA
https://books.google.si/books?id=LKgfAQAAMAAJ&q=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&dq=Gra%C5%A1ki%2Bgori%2Bna%2BGosposvetah&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjmlfGG1J3jAhVRpYsKHS7IDmEQ6AEIJzAA
http://imperium.ahlfeldt.se/places/13842.html
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Drugače: Pahič Stanko: Doslej neraziskan odsek rimske ceste Celeia – Poetovio. V: Razprave Dissertationes VI, Slovenska akademija 
znanosti in umetnosti, razred za zgodovinske in družbene vede, Ljubljana 1969. ‘Zaradi tega ne morem pritrditi tezi, ki jo je razvil J. 
Šašel, Zgodovinski časopis 8, 1954, 125 ss, o poteku virunske ceste prek Velenja, saj se zdi njegovo opiranje samo na še nepreiskane 
antične seliščne najdbe pri Velenju, nezanesljivo srednjeveško tradicijo (ki opozarja, kot je navedeno v op. 6., da je bil prehod prek 
Plešivca uporaben le za lažje tovore, medtem ko so vozili »težje vozove, naložene s češpljami in žitom, čez Dobrno, Vitanje, Slovenj 
Gradec na Solnograd, od koder so sse vračali naloženi s soljo) in golo primerjanje geografskih danosti Velenja in Vitanja (Upellae je 
bila na cesti med Celejo in Colatije, pač le mutatio kot npr. Ivenca na poti prej ter morebiti Zg. Dovže pol poti dalje) ob pomanjkanju 
vmesnih antičnih najdb premalo za dokaz virunske ceste prek Velenja. / … / K Šašlu, ki se v topografsko dokazovanje svoje trase 
rimske ceste ne spušča, prim. Ferkov oris ceste čez Lošperk v FTB 1900, 5 ss /.../ v poročilu graški hranilnici za leto 1892 ( z dne 15. 1. 
1893), medtem ko tu omenja tudi »eine ungeahnte herrlich gebaute Römerstrasse« južno od cerkve sv. Ahaca v smeri domnevno 
proti Velenju, v poročilu graški hranilnici za leto 1894 (z dne 12. 1. 1895) pa še vicinalno cesto od Dobrne do Velenja ter tovorno pot 
od Dobrne do sv. Ahaca: »Dieser geht von Neuhaus über St. Johann am Weinberg, St. nicolai, vorbei an der Ruine Schallegg, läuft 
dann über sv. Britz, St. Veit und mündet in der Nähe der St. Achazkirche in die grosse römische Itinerarroute ein, die von Celeia nach 
Virunum führte.«' 

 
 

SREDNJI VEK 
Poznavanje obdobja pozne antike, časa velikih selitev in zgodnjega srednjega veka je v Šaleški dolini slabo, 
vendar je bila tu najdena keramika iz pozne antike, leta 2019 pa slovanski grobovi iz 3/3 9. stoletja v cerkvi 
sv. Martina: z izjemno bogatimi dodatki predvsem ženskega nakita – ogrlic, prstanov, obsenčnih obročkov, 
kar kaže na pomembne predstavnice ženskega spola takratnega časa.147 Morda je bila na hribu Gradišče 
višinska utrdba. Naselje Družmirje je domnevno dobilo ime po slovanskem gospodarju / voditelju, 
imenovanem Tresmir. Cerkev sv. Jurija na Škalah, omenjena v začetku 12. stoletja, je imela status »prafare« 
(prvotne župnije), ki ga imajo samo najstarejše cerkve in središča kolonizacije. 

 
Grad Šalek je bil zgrajen v prvi polovici 12. stoletja. Svobodni vitezi Šaleški so najverjetneje prišli s Koroške in 
prej z Bavarske (skupaj z gospodarji bližnjega Šoštanja / Kacenštajna), kolonizirali zemljo in postavijo svojo 
lastniško cerkev/grajsko kapelo sv. Martina. Prvotna družina je ohranila grad v lasti do sredine 13. stoletja. 
V tistem času je prvotno svobodno družino zamenjala nova, tudi imenovana po gradu Šalek, vendar 
podrejena škofiji v Krki na Koroškem, ki je - s pridobitvijo Šaleka - zaokrožila škofijsko posest na vzhodnem 
delu Šaleške doline, segajočo od Dobrne do Vinske Gore, prek Lipja in Bevč do Šaleka. Krški škof je grad 
Šalek kot fevdalno posest podelil grofom Vovbrškim, katerim so ga upravljali ministeriali. 

 

Grb Krške škofije148 in grofov Vovbrških.149 

 
147 http://www.vtvstudio.com/pri-cerkvi-sv-martin-v-velenju-odkrili-staroslovanske-grobove/ 
148Johann Siebmacher: Newe Wappenbuch, https://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_Bisch%C3%B6fe_von_Gurk-, 
Klagenfurt#/media/File:Gurksiebmacher.jpg, 29. 10. 2017. http://www.wappenbuch.de/pages/wappen_12_Siebmacher.htm, 29. 10. 
2017. 
149 Colours: Aleksander Hribovšek: The coat of arms of the Count of Cilli (Grbi grofov Celjskih), 
http://www.grboslovje.si/novice/2015_4_15_0001.php, 5. 11. 2017. Ravnikar, Grbi, 88, indicates the field was primarily red. 

http://www.vtvstudio.com/pri-cerkvi-sv-martin-v-velenju-odkrili-staroslovanske-grobove/
https://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_Bisch%C3%B6fe_von_Gurk-
http://www.wappenbuch.de/pages/wappen_12_Siebmacher.htm
http://www.grboslovje.si/novice/2015_4_15_0001.php
http://www.grboslovje.si/novice/2015_4_15_0001.php
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Grofje Vovbrški so konec 13. stoletja nadzirali večino Šaleške. Egeloff in Sigfrid iz Šaleka sta omenjena leta 
1264, v začetku 14. stoletja pa sta omenjena Wulfing in brata Leutold in Friedrich iz Šaleka. 
Leta 1314 sta Nikolaj in njegova žena Adelheid s Šaleka prodala grad Šalek Nikolajevemu bratu Ottu in 
Offmaini z bližnjega gradu Eckenstein. 
Ko so leta 1322 umrli Vovbrški grofje, so Šaleški izkoristili priložnost in s soglasjem krških škofov je grad 
postali njihova fevdalna posest. Vendar so kmalu morali priznati nadvlado mnogo močnejših gospodov 
Žovneških. Ti so popolnoma obvladovali Šaleško dolino (razen gradu in trga Velenje). Leta 1335 je krški škof 
podelil gradove Šalek in Ekenštajn kot fevdalno posest gospodom Žovneškim. Gospodje Šaleški so postali 
Žovneški vazali, kmalu zatem pa so zapustili grad, da so upravljali druga posestva (Podčetrtek) za gospode 
Žovneške (ki so takrat že postali grofje Celjski). Čeprav so služili drugje, so gospodje Šaleški ohranili večja 
posestva v Šaleku (leta 1404 so bila lasti Doroteje, hčerke Ekharda Šaleškega, ki je služboval v Vipavi). 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Odkup zastavljene polovice gradu Šalek s pripadajočim od Friderika Žovneškega in prejem v 
fevd. SI AS 1063/4034, 8/30/1335: Brata Nikolaj (Nicla der Schaleker) in Oton (Ottel) s Šaleka 
naznanjata, da sta odkupila od Friderika Žovneškega (Fridreichen vreyn von Sewnek), 
njegove žene in dedičev (zastavljeno) polovico gradu Šalek (Schalek), ki leži 
v Šaleški dolini (Schelachtal) z vsem pripadajočim, kot jima je to prodal Hertel Kollnitzer 
(Hertel der Cholntzer). Obenem sta prejela od Žovneškega to polovico, razen cerkve sv. 
Martina, v fevd.150 

Grb gospodov Žovneških. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

150 http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=132015, 29. 10. 2017, Foto: 
http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=168364&DEID=10&SQNZNR=1, 29. 10. 2017. 

http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=132015
http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=168364&DEID=10&SQNZNR=1
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Pečat Nikolaja s Šaleka in povečava grba s tega pečata.151 

 
Po opisu iz Arhiva Slovenije je to: »Okrogel viseči pečat iz naravnega voska, pritrjen s pergamentnim trakom. Podoba: grb (polje 
deljeno, zgoraj dve konici). Legenda: † S. NICOLAI * DE * SCHALEK.« Na grbu s pečata je vidna šrafura na spodnji polovici grba: 
vzporedne padajoče črte, ki pomenijo zeleno barvo. 

 
 

Heraldične barve in šrafure Grb Nikolaja s Šaleka: spodnje polje je zeleno 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

151 http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=168365&DEID=10&SQNZNR=1, 5. 11. 2017. 

http://arsq.gov.si/Query/bild.aspx?VEID=168365&DEID=10&SQNZNR=1
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Grb grofov Celjskih 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grad Šalek so za grofe Celjske upravljali sekundarni vazali oz. so ga grofje podeljevali v sekundarni fevd. Tako 
je grof Friderik I. Celjski leta 1353 podelil v fevd Niklu / Nikolaju Ojstriškemu / Kienberškemu (z gradu 
Osterwitz-Ojstrica pri Dravogradu) »uglednejši grad Šalek« – uglednejši kot gradič Vuzenica / Kienberg.152 

 
Grb s pečata Nikla z Ojstrice (Kimberšega / 
Ojstriškega). ARS ZL 1353 XI 11.153 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Glede na vrednost gradu D. Kos154 deli gradove in njihove lastnike na: 
• do 30 mark srebra: nižji vitezi; 
• 30-200 mark srebra: gospodje in pomembnejši vitezi – v to kategorijo je spadal Šaleški grad; 
• 200-800 makr srebra: ugledni gospodje; 
• 800 in več: grofje in visoki gospodje. 

 
Leta 1371 je imel gradova Šalek in Rifnik (Reicheneck) od Celjskih v fevdu Hans / Mert / Martin II Rifniški 
(1338, † pred 6. X. 1404). Njegovi hčerki Katarina in Agneza155 sta leta 1428 prodali grad družini Sebriaških. 
Grad se takrat omenja kot vest Schallek. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

152 Kos, Vitez, 334. ARS ZL 1353 XI11 
153 Po: Kos, Gradovi, 334. 
154 Kos, Vitez, 83. 
155 Boris Hajdinjak: Dobrnski do začetka 15. dtoletja https://docplayer.org/107519414-Iz-zgodovine-dobrne-uredil-miha- 
preinfalk.html omenja samo Agnezo. Dobrna, Kronika 62/2014, str. 387. 

https://docplayer.org/107519414-Iz-zgodovine-dobrne-uredil-miha-preinfalk.html
https://docplayer.org/107519414-Iz-zgodovine-dobrne-uredil-miha-preinfalk.html
https://docplayer.org/107519414-Iz-zgodovine-dobrne-uredil-miha-preinfalk.html
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Grb gopodov Sebriaških iz kapele sv. Jurija na Ljubljanskem 
gradu. 

Pečat z žigom Sebriaških 

 
 

Leta 1437 naj bi Šalek Celjski grofje podelili v fevd Thiemu Hantschkenu – tako celjska fevdna knjiga. 
Leta 1516 so bili lastniki gradu dediči Davida Sobrijaškega; to so bili Perneški, Rakniški, Kainaški in 
Lambergerji, ki 1542 potrdijo svoje deleže. 

 
Iz družine Sebriaških izhaja Ahac (Acacio de Sobriach, A. Sebriache de Sachlleck156 / della Carniola157 / 
Carinthiano158), ki se je leta 1466 vpisal na dunajsko univerzo, kjer je 1470 magistriral. Med 1475 in 1479 je 
študiral v Padovi, bil župnik v Laškem (1486), med letoma 1487 in 1500159 pa 53. tržaški škof. Velja za 
vidnega teologa in humanista svojega časa.160 

 
Žiga Sebriaški je bil dvakrat kranjski deželni glavar (prvič kot 36. glavar: 1463 – 1467 in drugič kot 38. glavar: 
1470 – 1482, ko je umrl).161 
Leta 1458 je krški škof predal Žigi Sebriaškemu v fevd grad s 26 domci in 36 daleč naokoli raztresenih kmetij, 
med katerimi je bilo tudi že precej opustelih. K posesti je spadalo več gozdov, celoten hrib Koželj in pravica 
do ribolova v Paki od Hude luknje do meje z velenjsko gospoščino.162 

 
 

Po nekaterih virih naj bi Celjski grofje ta fevd pridobili v svojo svobodno last - alod. Grad naj bi tako po 
njihovem izumrtju leta 1456 prešel v deželnoknežje roke, ti pa naj bi ga nato prodali naprej.163 Drugi viri 
temu nasprotujejo, saj naj bi 1458 s šaleško posestjo še vedno razpolagal krški škof. 

 
 
 
 
 

156 Ravnikar, Grad Šalek, 29. 
157 http://www.istrianet.org/istria/religion/history/bishops.htm, 30. 10. 2017. 
158 F. Ireneo della Croce: Historia antica, e moderna: sacra e profana, della citta di Trieste, celebre colonia de' cittadini romani …, 
Venezia, 1698. https://books.google.si/books?id=1qbEaTn8MRMC&pg=PA7-IA8&lpg=PA7- 
IA8&dq=Acacio+de+Sobriach&source=bl&ots=93_3Sz9r5k&sig=HWMHp0WXZPYSt6GMWuXlI_e70IY&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjEg 
rS545fXAhVKfxoKHUUPAbY4ChDoAQg1MAI#v=onepage&q=Acacio%20de%20Sobriach&f=false, 30. 10. 2017. 
159 Umrl 29. 12. 1500. Archeografo triestino, Società di Minerva, 1921, p. 221. 
160 Ravnikar Tone: Razmišljanja ob nekaterih odprtih vprašanjih iz preteklosti Šaleške doline. V: Šaleški razgledi 2, Prispevki k 
zgodovini Šaleške doline. Kulturni center Ivana Napotnika, Titovo Velenje, 1989, 26. 
161 https://sl.wikipedia.org/wiki/Seznam_de%C5%Beelnih_glavarjev_Kranjske, 5. 11. 2017. Na freskah v kapeli sv. Jurija na 
Ljubljanskem gradu sta letnici 1466 in 1487. Zaporedno številčenje po seznamu v Valvasor, Deß Hochlöblichen, 21, 22. 
https://books.google.si/books?id=YWxUAAAAcAAJ&pg=PA21&lpg=PA21&dq=sigmund+sebriach&source=bl&ots=YBUWY8oksZ&sig 
=9hGYXOnBB- 
vHkUOF_Zt2WGE0haI&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiyzdS85qfXAhWFSRoKHcr8D9AQ6AEIQzAF#v=onepage&q=sigmund%20sebriach& 
f=false. http://www.grboslovje.si/novice/article_2010_09_17_0006.php, 5. 11. 2017. 
162 Opis gospoščine po celjskem urbarju 1437 in fevdni listini 1458. Orožen, Dekanat Schallthal, 147-148, Pirchegger, 
Untersteiermark, 223, Stopar, Šalek, 7, Ravnikar, Grad Šalek, 30. 
163 https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 

https://sl.m.wikipedia.org/wiki/1456
http://www.istrianet.org/istria/religion/history/bishops.htm
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Ireneo%2B%3A%2Bdella%2BCroce%22
https://books.google.si/books?id=1qbEaTn8MRMC&pg=PA7-IA8&lpg=PA7-IA8&dq=Acacio%2Bde%2BSobriach&source=bl&ots=93_3Sz9r5k&sig=HWMHp0WXZPYSt6GMWuXlI_e70IY&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjEgrS545fXAhVKfxoKHUUPAbY4ChDoAQg1MAI%23v%3Donepage&q=Acacio%20de%20Sobriach&f=false
https://books.google.si/books?id=1qbEaTn8MRMC&pg=PA7-IA8&lpg=PA7-IA8&dq=Acacio%2Bde%2BSobriach&source=bl&ots=93_3Sz9r5k&sig=HWMHp0WXZPYSt6GMWuXlI_e70IY&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjEgrS545fXAhVKfxoKHUUPAbY4ChDoAQg1MAI%23v%3Donepage&q=Acacio%20de%20Sobriach&f=false
https://books.google.si/books?id=1qbEaTn8MRMC&pg=PA7-IA8&lpg=PA7-IA8&dq=Acacio%2Bde%2BSobriach&source=bl&ots=93_3Sz9r5k&sig=HWMHp0WXZPYSt6GMWuXlI_e70IY&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjEgrS545fXAhVKfxoKHUUPAbY4ChDoAQg1MAI%23v%3Donepage&q=Acacio%20de%20Sobriach&f=false
https://sl.wikipedia.org/wiki/Seznam_de%C5%BEelnih_glavarjev_Kranjske
http://www.grboslovje.si/novice/article_2010_09_17_0006.php
https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
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POZNA GOTIKA IN RENESANSA 

 
Iz časa, ko je bil Šalek v lasti Celjskih, ga vsaj trije sklopi najdb povezujejo s širšim celjskim območjem: čaša 
tipa Celje (Šaleška pivska čaša) z vtisnjenimi pečatki, kvadratni tlakovci z motivom štirilistov, s kakršnimi je 
tlakovana šaleška cerkev, ter pečnice. 

 
Tlakovci iz neglazirane 
žgane gline so domnevno 
izdelek domače 
delavnice, ki je v 15. 
stoletju delovala na 
območju Savinjske 
doline, in so bili najdeni 
na gradu Žovnek ter v 
cerkvah sv. Andreja v 
Šaleku in sv. Matevža v 
Šmatevžu pri 
Gomilskem.164 

 
 

Opečni tlak v cerkvi sv. 
Andreja: primarno narejen za 
cerev ali prenesen z gradu, ko 
je bil ta opuščen konec 18. 
stoletja? 

 
»Gotske čaše vrste Celje (so) na Slovenskem s svojo izrazito individualno izdelavo in bogatim okrasom zelo 
prepoznavna oblika poznosrednjeveškega pivskega posodja, ki je, kot kaže, morala biti v sozvočju s 
samosvojim, morda celo prestižnim odnosom preožnejšega plemiškega in meščanskega sloja do osebne čaše 
za pitje žlahtne pijače. Čaše imajo fino, značilno klekasto oblikovano ustje. Noga je narebrena, v nekaterih 
primerih tudi gladka. Dno je ravno ali rahlo vzbočeno. Skoraj nimamo dveh identičnih primerkov, temveč se 
razlikujejo v obliki, velikosti in izvedbi okrasa. Okras je narejen individualno, od primera do primera različno. 
Večinoma imajo po vsej površini okra pečatkov in vbodov ali pa je okras narejen s koleščkom. /.../ Kvaliteta 
gline in žganja sta zelo različni; večina ima karakteristike zelo trde, zvneče lončenine. Redkokdaj imajo lošč. 
Pri skupnem številu skoraj 200 znanih primerkov skupine celjskih čaš izstopajo čaše večjih dimenzij - 
s Šaleka.«165 

Gotske čaše vrste Celje (po Guštinu) 
 
 
 
 
 
 

164 Opis v sklopu razstave o Celjskih v Knežjem dvoru, Pokrajinski muzej Celje. 
165 Guštin, Celjske čaše, 147, 156, 159. 
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Kot dokument časa bi bilo potrebno pretresi še obe glavi na obočnih konzolah konzolah ob slavolokou 
cerkve sv. Andreja – konzole na tem mestu so v analognih primerih označene z grbi donatorjev166 in morda 
gre za portreta plemiških donatorjev = šaleških gospodov, ki sta darovala za cerkev. Zdi se, da si je kamnosek 
bolj prizadeval, da bi dosegel podobnost z dejansko osebo kot da bi izdelal dve simetrično enaki konzoli. 

 

Obočni konzoli v cerkvi sv. Andreja v Šaleku – donatorska porterta plemiških gospodov?167 

 
Posebnost arhitekture iz prve gradbene faze cerkve v Šaleku je to, da so – vsaj tako vse kaže - oporniki segali 
do strehe – tovrsten sistem oblikovanja je pravzaprav izreden, sicer se oporniki končajo že pod vrhom zidu z 
lastno pultasto strešico. 

Ponovimo: leta 1516 so bili lastniki Šaleka dediči Davida Sobrijaškega; to so bili Perneški, Rakniški, Kainaški 
in Lambergerji, ki so tudi leta 1542 potrdili svoje deleže. Prav v leto 1516 je z letnico na sklepu prezbiterija 
datirana poslikava šaleške cerkve, ki je potemtakem morala biti tedaj že dokončana. Ohranjeni so 4 plemiški 
grbi in trije cehovski (risbe so zakrili kasneje dodani obočni loki med zunanjimi oporniki). 

 

Grbi s sklepa prezbiterija in z opornikov cerkve sv. Andreja, danes vidni na podstrešju 

 
Grbi s sklepa prezbiterija in z opornikov cerkve sv. Andreja pričajo, da gre za skupno ustanovo plemičev (grbi 1: Lamberger?, 2: 
rak?168, 3: ?, 4:?) in cehovskih združenj (5: mesarji, 6: kovači, 7: podkovni kovači).169 

 
166 V cerkvi na Vinski Gori nosita konzolna sklepnika grbe gospodov Dobrnskih. Poles, Gospodje Dobrnski, 416. 
167 Analogne konzolne portretne maske: križni hodnik, dominikanski samostan na Ptuju, Jože Curk: Dominikanski samostan na 
Ptuju, gradbeno zgodovinska skica, str. 323. https://issuu.com/s.kolibri/docs/dominikanski_samostan_ptuj_za_splet 

 
168 Pokončno postavljen črn rak na srebrnem polju. Danes je z rakom asociativno povezana rdeča barva (rdeč kot rak), vendar 
postane rak rdeč šele po kuhanju (= mrtev), heraldične živali pa so upodobljene žive. Prim: Hesekiel, Der Capitain, 506. 
169 Poles in drugi, Sakralna,187, dodatno kolorirano. 

https://issuu.com/s.kolibri/docs/dominikanski_samostan_ptuj_za_splet


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 91 
 

 
Ker je bila v cerkvi narejena tudi plemiška empora na zahodni strani (z lastnim vhodom in zunanjim 
stopniščem), je bila cerkev domala nedvomno plemiška ustanova gospodov z bližnjega gradu Šaleka. Potem 
bi bilo logično, da bili štirje naslikani grbi dejansko grbi štirih lastnikov gradu. 

 
Grb Lambergergev in 
sorodnost med zrcalno 
dispozicijo geometrije 
tega grba in grbom na 
cerkvi v Šaleku 

 
 
 
 
 
 
 

Osnovna členitev 1. grba je identična, kot jo ima grb Lambergerjev, če ga zrcalimo okoli navpične osi. 
Tovrstna zrcaljenja v umetnosti niso bila redka, saj so motivi krožili s posredovanjem grafičnih odtisov, pri 
rezanju / odtiskovanju pa se je lahko zamešalo strani. 

 
Družina Racknitz / Ragnitz je imela v grbu prednjo polovico belega osla na rdečem polju.170 Zaradi izredne 
sorodnosti priimka 'Raknic' z besedo 'rak', pa se je le težko ubraniti misli, da je grb s črnim rakom, 
upodobljen na sklepu Šaleške cerkve ob Lambergerjevem, morda zamišljen kot govoreči grb vitezov 
Rakniških. 

Grbi Kainaških,171 

Perneških172 in 
Rakniških173 ter grb z 
rakom s šaleške 
cerkve. 

 
 
 
 
 
 

»Lambergi so kranjska plemiška rodbina, po poreklu verjetno iz Koroške, od koder so prišli najprej na 
Gorenjsko kot ministeriali Ortenburžanov. Rodbina je postala pomembna v 15. stol., v 17. in 18. stol. je 
dosegla vrhunec. Lambergi so bili vojaki, državniki, diplomati in cerkveni dostojanstveniki. Na Kranjskem so 
imeli številna posestva in gradove: Bled, Boštanj, Brdo pri Lukovici, Čemšenik, Čretež, Črnelo, Gamberk, 
Graben, Gutenberg, Kamen, Logatec, Mirno, Ortnek, Smreko, Staro Loko, Stari Gutenberg, Snežnik, Trniče pri 
Begunjah, Pusti grad pri Radovljici in Zaprice (po Valvasorju).«174 Najbolj znana člana rodbine sta Žiga (1420- 
1488), prvi ljubljanski škof, ter vitez Gašper (ok. 1463–ok. 1515) z gradu Kamen pri Begunjah, ki »se je kot 
poveljnik v službi cesarja Maksimilijana I. bojeval v Belgiji, Nemčiji, Italiji, Avstriji in Sloveniji. Bil je tudi 
cesarjev osebni prijatelj in najbolj znan turnirski dvobojevalec svojega časa v Srednji Evropi. Zaradi poguma 
in uspehov je postal celo junak slovenske ljudske pesmi Pegam in Lambergar. Gašperjev sin Jakob II. je še 
utrdil pomen Lambergerjevega rodu – bil je cesarski svetnik, poveljnik kranjske plemiške vojske in kranjski 
deželni glavar. Ker je bil organizator obrambe proti Turkom, so se na njegovem gradu in v Ljubljani zbirali 
poveljniki in eminentni gosti iz vse Evrope.«175 

 
 
 
 
 

170 Več upodobitev pri Siebmacherju, Johann Siebmachers allgemeines großes und vollständiges Wappenbuch, 8tes Supplement, 
Nürnberg 1787, 6. https://reader.digitale-sammlungen.de/de/fs1/object/display/bsb10329178_00013.html 
171 Povzeto po Siebmacherju: https://reader.digitale-sammlungen.de/de/fs1/object/display/bsb10329173_00023.html 
172 http://wappen.tiroler-landesmuseen.at:81/index34a.php?wappen_id=2875 
173 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/de/7/73/Racknitz-Wappen.png 
174http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=24846 
175http://www.viharnik.com/content.php?IDb=99 

https://reader.digitale-sammlungen.de/de/fs1/object/display/bsb10329178_00013.html
https://reader.digitale-sammlungen.de/de/fs1/object/display/bsb10329173_00023.html
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/de/7/73/Racknitz-Wappen.png
http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=24846
http://www.viharnik.com/content.php?IDb=99
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Leta 1505 je bil ulit zvon, hranjen v šaleški cerkvi, ki naj bi bil prinesen iz grajske kapele. Zvon ima napis + 
sancta maria ora pronobis mcccccv. 

 

 

Zvon, po izročilu iz grajske kapele 
 

Če predpostavimo, da je bil zvon narejen za grajsko kapelo, bi ta morala torej leta 1505 že stati. Prvič se 
kapela sicer omenja v vizitacijskem protokolu iz leta 1545.176 Kakorkoli – v prvi polovici 16. stoletja je bil 
očitno grad že predelan: najbrž so ga že razširili s plaščem dodatnih stavb okoli trikotnega stolpa na JV delu, 
kjer na Vischerjevi grafiki vidimo kapelo. To pomeni, da so spremenili tudi obrambni koncept gradu: ukinili 
so nekdanjo obrambno galerijo na zunanjščini stolpa, tja se je naslonil dvonadstropni prizidek s kapelo v 
vrhnji etaži. Na prezidave morda kaže tudi drugačno poimenovanje Šaleka: če so ga prej imenovali vest = 
trdnjava, je zdaj sloss = grad (1480). 

 
 

Ob cenitvi posesti (najbrž 1542, ko so bile ocenjene tudi druge spodnještajerske gospoščine) je bila 
ocenjena vrednost dominikalnega donosa gospostva Šalek na 1023 forintov in 57 kron, vrednost 
rustikalnega donosa pa na 83 forintov in 43 kron. Šaleško gospostvo je tedaj obsegalo tri urade s 105 hišami 
v Dobrovi, Pesjem, na Konovem, Kozjaku, v Paki, Prelogah, Prelski, Završah, Zgornjem in Spodnjem Šaleku, 
Črni (Črnovi), Šentvidu (pri Valdeku) in v Cirkovcah.177 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

176 Orožen, Dekanat Schallthal, 127, 147, Stopar, Šalek, 24. 
177 Schmutz, Historisch, 463, Orožen, Dekanat Schallthal, 147-148, Stopar, Šalek, 7. 
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Kraji, od koder so bili 
podložniki gospostva Šalek 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Leta 1575 se v šoštanjskem urbarju omenja kot lastnik Šaleka Erazem 
Raumschüssel, kateremu je grad podelil deželni knez.178 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Deželni grb179 

 
 
 
 
 
 

178 https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 
179 https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d5/Privilegium_maius_detail.jpg 

Privilegium maius. Naslovna stran primerka za cesarja Maksimilijana I., 1512. 

https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/d/d5/Privilegium_maius_detail.jpg
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Ramschüssli veljajo za »eno najbolj spoštovanih spodnještajerskih rodbin tega časa.«180 Jurij Ramschüssel je 
bil udeležen v čarovniškem sodnem procesu v Šoštanju 1581:181 poročilo štajerskega deželnega profosa 
Jakoba Bithnerja, 2. februara 1581, pravi, da je v Šoštanju uredil spor med Jurijem Raumschuesslom in 
tržanko zaradi časovništva, očitno razžalitev časti zaradi obrekovanja. 

Gospodje s Šaleka so bili protestanti, o čemer pričajo vizitacijski protokoli iz let 1620, 1631 (Rosina Elizabeta 
Ramschissl), 1641.182 Ob njih se kot protestanti omenjajo še posamezni gospodje z Ekenštajna, Velenja, 
Gradiča, Turna, šoštanjski sodnik ipd. ostalo ljudstvo pa je bilo katoliško. Erazem Ramschüssel je med 
kmečkim uporom 1635 grad obvaroval, da ga kmetje niso izropali, tako, da je puntarje oskrbel z orožjem in 
možmi, za kar so mu po zadušitvi upora tudi sodili v Celju.183 Znana sta dva grobna kamna predstavnic 
družine Raumschüssel iz Šaleka, Rosine Ursule in Sophie. 

Zgoraj: nagrobnik Rosine Ursule Rambšisl, domnevno iz kapele 
Šaleškega gradu, 1626. 

Desno: nagrobnik Sophie Rambšisl “von Schon(enegg?184) und 
Schalleg”, Waidhoffen an der Ybbs, Avstrija, 1653.185

180 Stopar, Grad, 6. 
181 Po Ravnikarju naj bi bil obdolžen čaranja, a ne obsojen, Grad Šalek, 30, po Byloff, Hexenglaube, 47. 
https://books.google.si/books?id=uI1uwoI9BD4C&pg=PP2&lpg=PP2&dq=byloff+hexenglaube&source=bl&ots=mk0sUaCiSX&sig=Nc 
pq9qMVlDnL30cDl- 
7ZxuyGmHo&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjtnvD8m67dAhXEZ1AKHaQCAZoQ6AEwCXoECAEQAQ#v=onepage&q=byloff%20hexenglaub 
e&f=false 
182 Orožen, Dekanat Schallthal, 32, 33. Stopar, Grad, 39. 
183 Ravnikar, Grad Šalek, 30. 
184 Gadolla, Šaleški, 56, omenja inventar po Juriju Ramschüsslu v Šeneku/Schoeneggu. 
185 Nagrobnik vzidan v zunanjščino mestne župnijske cerkve sv. Marije Magdalene in Lamberta, Waidhoffen na Ybbsu, Avstrija. Slika 
sestavljena iz: Herbert Fischer, 19. 5. 2016, http://tng.adler-wien.eu/showmedia.php?mediaID=96756, 5. 11. 2017, ter 
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/6b/Waidhofen_an_der_Ybbs_- 
_Pfarrkirche_hll_Maria_Magdalena_und_Lambert_-_Grabstein_an_der_Kirche.jpg, 5. 11. 2017. Prepis: HIER LIGT BEGRABEN DIE 
WOLLEDL GEBORNE FRAV SOPHIA / RAMBSCHISLIN VON SCHON VND SCHALLEG GEBORNNE / WALTERIN WELCHE IN GOT 
SELIGCLICH ENTSCHLAFFEN IST / DEN XXII IVNI MDCLIII GOT VERLEIH IHR EIN / ERELLICHE AVFERSTEHVNG AMEN 

http://tng.adler-wien.eu/showmedia.php?mediaID=96756
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/6b/Waidhofen_an_der_Ybbs_-_Pfarrkirche_hll_Maria_Magdalena_und_Lambert_-_Grabstein_an_der_Kirche.jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/6b/Waidhofen_an_der_Ybbs_-_Pfarrkirche_hll_Maria_Magdalena_und_Lambert_-_Grabstein_an_der_Kirche.jpg
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Širši kontekstualni okvir dogodkov v Šaleški dolini - razvoj grajske mreže v renesančni dobi: oranžno so označeni gradovi, ki so bili 
uničeni, zeleno - gradovi, ki so bili prilagojeni za bolj udobno bivanje, modro - novi dvorci, ki so nastali kot dediči starih gradov. 

 
Grad Šalek je bil eden od štirih gradov v dolini Šalek (poleg gradov Velenje, Turn in Švarcenštajn), ki so se iz 
prvotno izrazito vojaško zasnovanih trdnjav srednjega veka uspeli spremeniti (z dodatki, spremembami, 
razvojem) v renesančna bivališča, ki so privzela vse mogoče izboljšave novega načina življenja od 15. stoletja 
naprej, npr. večja zastekljena okna, peči itd. Eno od obsežnih obnovitvenih del na gradu - nedvomno 
v novem renesančnem slogu - je mogoče povezati z napisom na obokanem okvirju glavnih vrat (Erazem 
Raumschüssel 1620/1626 ).186 

 
Sredi zime 1676, ko je bil v lasti družine Raumschüssel, je grad prvič pogorel, vendar je bil obnovljen. Stavbni 
izvedenec / zidarsi mojster Primož Pšerničnik (Pschernitschnikh) iz Šoštanja je kot uradni zastopnik dežele 
10. januarja 1676 škodo ocenil na 2.866 florintov.187 

 
 

 
186 Gadolla, Šaleški, 173. 
187 Stopar, Grad, 24, po: Kolbach, Rochus: Steiriche Baumeister, Tausendundein Werkmann, Graz 1961, 467. Tudi 
http://www.gradovi.net/grad/salek_grad 

Računalniško kolorirani grb Vernekov 
z nagrobnika Rosine Ursule Rambšisl, 
rojene Vernek. Morda je bila grbovna 
plošča prvotno dejansko polihromirana. 

http://www.gradovi.net/grad/salek_grad
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Grb družine Raumschüssel po Siebmacherju in Valvasorju,188 

dodatno računalniško obarvan. 

 
Govoreči grb pojasnjuje priimek v nemškem jeziku: Raum + Schüssel; predstavljene so tri srebrne sklede (= 
Schussel v nemškem jeziku) s srebrnimi žlicami, ki lebdijo v prostoru (= Raum v nemščini). 

 
Omembe: 
• Daniel Ramschüßel auf Schalleg.189 
• Michael Rambschissl baron von Schönegg und Schalleg (1669), žena Johanna Schoberin190 
• Franz Reiner baron Ramschüssel von Schönegg und Schalleg191 
• 1662 se omenja tudi Rosina Elisabeth von Rambschüssel zu Schöneck und Schallegg, rojena von Ke- 

utschach zu Tanzenberg.192 
• Franz Raimund Freiherrn Ramschüssel von Schönegg zu Schallegg, lastnik gradu Frankenstein / 

Ramschüsselhof na Koroškem193 
 
 
 
 
 

188https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Siebmacher-siebmacher-wappenbuch-1/der-adel-von-kroatien-und-slavonien- 
horvatorszag-es-szlavonia-E25A/csaladok-E277/rambschissel-10776/, 9.11.2017. Valvasor, Opus insignium armorumque, 1688. Deß 
Hochlöblichen Hertzogthums Crain Topographisch-Historischer Beschreibung 
https://books.google.si/books?id=pspNgSnp6r8C&pg=PA91&lpg=PA91&dq=rambschissel+wapen&source=bl&ots=P1xhWNaNc8&si 
g= uxHjDtc2c-H5N8yNVcgR5wtsw&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiczrSMk7DXAhVF- 
aQKHSU8A4sQ6AEIUjAL#v=onepage&q=rambschissel%20wapen&f=false str 92. 
189 Gubo, Geschichte, 236. 
190 

Monatsblatt des Heraldisch-Genealogischen Vereines "Adler", 1901. 
https://books.google.si/books?id=PhAWAAAAYAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiu3YHSnJLjAhUsxIsKHcnbCDU4eBDoATA 

 
191 Franz Xaver Kohla, Gustaf Adolf von Metnitz, Gotbert Moro: Kärntner Burgenkunde: Quellen- und Literaturhinweise zur geschichtlichen und rec 
Stellung der Burgen, Schlösser und Ansitze in Kärnten sowie ihrer Besitzer. Geschichtsverein für Kärnten, 1973. 
https://books.google.si/books?id=P5AhAAAAMAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiU0cuZnJLjAhXlh4sKHVw5C204bhDoATA 

 
192 Hans Pawlik: Archiv für vaterländische Geschichte und Topographie, 2009, 
https://books.google.si/books?id=JxEtAQAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwj1r7ntu6TjAhXqsYsKHablD 
aI4eBDoAQhQMAY 
193 Barbara Felsner: Ein Spaziergang von Kremschitz zum Kirchlein St. Leonhard und über Winklern und Frankenstein nach St. 
Georgen am Weinberg, vir: splet. 

https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Siebmacher-siebmacher-wappenbuch-1/der-adel-von-kroatien-und-slavonien-horvatorszag-es-szlavonia-E25A/csaladok-E277/rambschissel-10776/
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Siebmacher-siebmacher-wappenbuch-1/der-adel-von-kroatien-und-slavonien-horvatorszag-es-szlavonia-E25A/csaladok-E277/rambschissel-10776/
https://books.google.si/books?id=PhAWAAAAYAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiu3YHSnJLjAhUsxIsKHcnbCDU4eBDoATAGegQIARAc
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Franz%2BXaver%2BKohla%22
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Gustaf%2BAdolf%2Bvon%2BMetnitz%22
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Gotbert%2BMoro%22
https://books.google.si/books?id=P5AhAAAAMAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiU0cuZnJLjAhXlh4sKHVw5C204bhDoATAGegQIARAe
https://books.google.si/books?id=P5AhAAAAMAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiU0cuZnJLjAhXlh4sKHVw5C204bhDoATAGegQIARAe
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Hans%2BPawlik%22
https://books.google.si/books?id=JxEtAQAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwj1r7ntu6TjAhXqsYsKHablDaI4eBDoAQhQMAY
https://books.google.si/books?id=JxEtAQAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwj1r7ntu6TjAhXqsYsKHablDaI4eBDoAQhQMAY
https://books.google.si/books?id=JxEtAQAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwj1r7ntu6TjAhXqsYsKHablDaI4eBDoAQhQMAY
https://books.google.si/books?id=JxEtAQAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwj1r7ntu6TjAhXqsYsKHablDaI4eBDoAQhQMAY
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V kamen vklesani grb Sibile Gabelkhoven, rojene 
Raumschüssel.194 Dodatno računalniško obarvano srednje polje. 
Stilizacija skled in žlic je že tako močna, da so praktično 
neprepoznavne. 

 

Družinsko drevo Raumschüsslov, z označenimi tremi člani, povezanimi s Šalekom.195 Zelo nazorne so tudi žličke in posodice v grbu. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

194 Grb na epitafu Friderika in Sibile Gabelkhoven († 1653), prvotno v cerkvi sv. Jurija v Škalah, prenesen v Marijino 
cerkev v Starem Velenju. 
195 Bucelini Gabrielis: Germanie Topo-chrono-stemmatopographicae, sacre et profanae, 1672. 
https://books.google.si/books?id=vfyf0cvXRysC&pg=RA8-PA186&lpg=RA8-PA186&dq=schallegg&source=bl&ots=NEvb- 
RgKRY&sig=qinHXJ9nSydAD63bZRFKjz00U94&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiEz6Lus77cAhXOsKQKHct8DmI4FBDoATACegQIAxAB#v=on 
epage&q=schallegg&f=false 

https://books.google.si/books?id=vfyf0cvXRysC&pg=RA8-PA186&lpg=RA8-PA186&dq=schallegg&source=bl&ots=NEvb-RgKRY&sig=qinHXJ9nSydAD63bZRFKjz00U94&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiEz6Lus77cAhXOsKQKHct8DmI4FBDoATACegQIAxAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=vfyf0cvXRysC&pg=RA8-PA186&lpg=RA8-PA186&dq=schallegg&source=bl&ots=NEvb-RgKRY&sig=qinHXJ9nSydAD63bZRFKjz00U94&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiEz6Lus77cAhXOsKQKHct8DmI4FBDoATACegQIAxAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=vfyf0cvXRysC&pg=RA8-PA186&lpg=RA8-PA186&dq=schallegg&source=bl&ots=NEvb-RgKRY&sig=qinHXJ9nSydAD63bZRFKjz00U94&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiEz6Lus77cAhXOsKQKHct8DmI4FBDoATACegQIAxAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
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Margareta, vdova Erazma Raumschüssla mlajšega, 
rojena baronica Buccheim je 1664 prodala Šalek 
svojemu bratrancu Otonu baronu Teuffenbachu. 
Leta 1688 se na Šaleku omenjata dva sina in 
hčerka umrlega barona. V njihovem obdobju, leta 
1694, je nastala votivna slika iz grajske kapele,. 
Marija je upodobljena kot Lavretanska mati božja 
s papeško tiaro, kar je v slovenskem prostoru 
izreden ikonografski motiv. Grajski gospe sta 
oblečeni po modi s francoskega dvora.196 

 

Analogne upodobitve Lavretanske matere božje s papeško 
tiaro pričajo o kontekstu šaleške slike.197 Izvira iz ikonografije 
Lavretanske matere Božje in je torej vezana na italijanski 
kulturni / idejni prostor. 

 

 
 
 
 
 
 
 

196 Poles, Sakralna, 227. 
197 1: Čudežna blažena devica iz Loreta, zavetnica Cremone, http://www.ncregister.com/blog/MHartog/mary-in-all-her-glory 
2: Angeli prenašajo sveto hišo naše gospe v Loreto, anonimna slika iz 17. stole. Mehika. http://www.tfp.org/science-confirms- 
angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm- 
tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter 

3: Madona iz Loreta, 1822, slika iz območja Piemonta. https://1.bp.blogspot.com/-O- 
XOfZsLZHE/WExUC1BKZzI/AAAAAAAAS14/LOfTBrhxPg0dOPMhDm_BIzlXvrSEsTvBgCLcB/s1600/1481392586226_M5_width.jpg 
4: anonimni kipar, Naša gospa iz Loreta, prva polovica 18. stol., Muzej Waršavske škofije 
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Anonymous_Statue_of_Our_Lady_of_Loreto.jpg 
5: Naša gospa iz Orope, Italija. http://interfaithmary.net/black-madonna-introduction/ 
6: krona na Marijinem kipi na Lavretanski poti v Cremoni. http://www.duepassinelmistero.com/madonnaneracrema.htm 
7: http://www.agorabrenna.it/blog/wp-content/uploads/2015/10/chiesa_olgelasca_05.jpg 

http://www.ncregister.com/blog/MHartog/mary-in-all-her-glory
http://www.tfp.org/science-confirms-angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm-tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter
http://www.tfp.org/science-confirms-angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm-tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter
http://www.tfp.org/science-confirms-angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm-tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter
http://www.tfp.org/science-confirms-angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm-tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter
http://www.tfp.org/science-confirms-angels-took-the-house-of-our-lady-of-nazareth-to-loreto/?utm_source=sm-tfp&utm_medium=email&utm_content=TFP160812&utm_campaign=tfp_newsletter
https://1.bp.blogspot.com/-O-XOfZsLZHE/WExUC1BKZzI/AAAAAAAAS14/LOfTBrhxPg0dOPMhDm_BIzlXvrSEsTvBgCLcB/s1600/1481392586226_M5_width.jpg
https://1.bp.blogspot.com/-O-XOfZsLZHE/WExUC1BKZzI/AAAAAAAAS14/LOfTBrhxPg0dOPMhDm_BIzlXvrSEsTvBgCLcB/s1600/1481392586226_M5_width.jpg
http://interfaithmary.net/black-madonna-introduction/
http://www.duepassinelmistero.com/madonnaneracrema.htm
http://www.agorabrenna.it/blog/wp-content/uploads/2015/10/chiesa_olgelasca_05.jpg
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Otto Friedrich Teuffenbach (+1695) je bil poročen 
z Jožefo Katarino Elizabeto, rojeno Ruess von 
Ruessenstein zu Wiederdriess. Njegov sin 
Ferdinand Leopold baron Teuffenbach naj bi bil 
rojen na Šaleku l. 1678 (+1713) in se l. 1708 
omenja kot gospodar Šaleka.198 Sorojenci: Anna 
Cecilija, Frančiška Elizabeta, Karl.199 Teuffenbachi 
so imeli v lasti različne posesti na Štajerskem.200 
V matriki univerze v Innsbrucku se omenja Carolus 
Otto Ignatius Teuffenbach-Schalleg.201 

 

 
Teuffenbachi so po požaru dali gradu obliko, ki jo 
poznamo z grafike v Vischerjevi Topografiji. 

 
Grb družine Teuffenbach.202 

 

 
1722 je bil lastnik Šaleka Georg Ignaz baron 
Mauerburg, lastnik Braneka pri Ljutomeru, 
Dolnjega gradu (sedež gospostva Ljutomer), 
Cvena. Njegova žena naj bi bila Jožefa Katarina 
Elizabeta, rojena baronica Teuffenbach, imela sta 
dve hčeri. Baron Mauerburg je umrl leta 1730, 
star 42 let in je pokopan v Ljutomeru. Varuh 
njegovima nepolnoletnima hčerama je postal 
Karel Leopold baron Gabelkhoven,203 ki naj bi bil 
leta 1732 tudi lastnik Šaleka.204 

 
Tako smo bržčas našli povezavo med Teuffenbachi, 
Mauerburgi in Gabelkhovni kot zaporednimi 
lastniki Šaleka. 

 
 
 
 
 

Grb družine Mauerburg. 205 

 
 

198 Johann IV Weiss: Geschichte des Herzogthums Steiermark, Gratz 1860, str. 37. 
https://books.google.si/books?id=bCG5SksXJecC&pg=PA37&dq=teuffenbach+schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjFgd7Q05TjAhUi 
xosKHRt-CJIQ6AEIKzAH#v=onepage&q=teuffenbach%20schallegg&f=false, tudi https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 
199 https://www.geni.com/people/Ferdinand-Leopold-von-Teuffenbach/6000000082701783340 
200 https://de.m.wikipedia.org/wiki/Teuffenbach_(Adelsgeschlecht). Prim tudi: Leopold von Beckh-Widmanstetter: Studien an den 
Grabstätten alter Geschlechter der Steiermark und Kärntens, Auszug aus der Stammtafel der Herren von Teuffenbach: 
https://books.google.si/books?id=zdUy_eJcZPgC&pg=PT5&dq=schalleck+schloss&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwixvbzV18njAhXls4sKHR 
kvDQo4ChDoATADegQIARAR#v=onepage&q=schalleck%20schloss&f=false 
201 Die Matrikel der Universität Innsbruck, Universitätsverlag Wagner, 1952. 
https://books.google.si/books?id=XOxNAAAAMAAJ&q=schalegg&dq=schalegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiViq- 
XnpLjAhWipIsKHXTJCCw4HhDoATAAegQIARAD 
202 https://de.m.wikipedia.org/wiki/Teuffenbach_(Adelsgeschlecht)#/media/Datei%3ACOA_Teuffenbach_192.png 
203 Pintarič, Odnosi, 63. 
204 https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 
205 Ibid. - Pečat barona Mauerburga je tudi na listini v Pokrajinskem arhivu Maribor. http://images.monasterium.net/img/SI- 

https://books.google.si/books?id=bCG5SksXJecC&pg=PA37&dq=teuffenbach%2Bschallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjFgd7Q05TjAhUixosKHRt-CJIQ6AEIKzAH%23v%3Donepage&q=teuffenbach%20schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=bCG5SksXJecC&pg=PA37&dq=teuffenbach%2Bschallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjFgd7Q05TjAhUixosKHRt-CJIQ6AEIKzAH%23v%3Donepage&q=teuffenbach%20schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=bCG5SksXJecC&pg=PA37&dq=teuffenbach%2Bschallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjFgd7Q05TjAhUixosKHRt-CJIQ6AEIKzAH%23v%3Donepage&q=teuffenbach%20schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=bCG5SksXJecC&pg=PA37&dq=teuffenbach%2Bschallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjFgd7Q05TjAhUixosKHRt-CJIQ6AEIKzAH%23v%3Donepage&q=teuffenbach%20schallegg&f=false
https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
https://www.geni.com/people/Ferdinand-Leopold-von-Teuffenbach/6000000082701783340
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Teuffenbach_(Adelsgeschlecht)
https://books.google.si/books?id=zdUy_eJcZPgC&pg=PT5&dq=schalleck%2Bschloss&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwixvbzV18njAhXls4sKHRkvDQo4ChDoATADegQIARAR%23v%3Donepage&q=schalleck%20schloss&f=false
https://books.google.si/books?id=zdUy_eJcZPgC&pg=PT5&dq=schalleck%2Bschloss&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwixvbzV18njAhXls4sKHRkvDQo4ChDoATADegQIARAR%23v%3Donepage&q=schalleck%20schloss&f=false
https://books.google.si/books?id=zdUy_eJcZPgC&pg=PT5&dq=schalleck%2Bschloss&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwixvbzV18njAhXls4sKHRkvDQo4ChDoATADegQIARAR%23v%3Donepage&q=schalleck%20schloss&f=false
https://books.google.si/books?id=XOxNAAAAMAAJ&q=schalegg&dq=schalegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiViq-XnpLjAhWipIsKHXTJCCw4HhDoATAAegQIARAD
https://books.google.si/books?id=XOxNAAAAMAAJ&q=schalegg&dq=schalegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiViq-XnpLjAhWipIsKHXTJCCw4HhDoATAAegQIARAD
https://books.google.si/books?id=XOxNAAAAMAAJ&q=schalegg&dq=schalegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiViq-XnpLjAhWipIsKHXTJCCw4HhDoATAAegQIARAD
https://books.google.si/books?id=XOxNAAAAMAAJ&q=schalegg&dq=schalegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwiViq-XnpLjAhWipIsKHXTJCCw4HhDoATAAegQIARAD
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Teuffenbach_(Adelsgeschlecht)%23/media/Datei%3ACOA_Teuffenbach_192.png
https://sl.m.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
http://images.monasterium.net/img/SI-PAM/Zbirka-listin/si_pam-0001_00683.jpg
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Domala takoj, ko so gospostvo prevezeli Gabelkhoveni, so ga združili s svojo posestjo gradu Turn v Škalah in 
ga od tam tudi upravljali, po Gadolli že 1732.206 Omenja se celo gospostvo Turn-Šalek. Tačas je v Šaleški 
dolini prihajalo do združevanj večih gospoščin, pri čemer so neredko odprodali gospodarski (dominikalni) 
del: Šalek + Turn, Lilienberg + Velenje,207 Schwarzenstein + Velenje,208 Forhtenek + Šoštanj. 

 
Družina Gabelkhoven je imela »govoreči grb«: upodobljeni sta dve prekrižani vilici (= Gabel v nemščini). 

 

 

V kamen vklesani grb odružine Gabelkhoven, z bližnjega gradu 
Turn.209 Dodatno računalniško obarvano srednje polje. 
Stara oblika vilic z dvema rogljema. 

 
Po Gadolli210 so bili lastniki gospostva: 
• Leopold Karel Jožef baron Gabelkhoven, deželni svetnik,211 gospodar na Fohrteneku, Šaleku in Vodrižu 

(*1704 †1777), ki je domnevno po smrti svoje žene prodal Šalek svoji materi; 
• Ana Marija Eleonora baronica Gabelkhoven, vdova Janeza Jožefa, ki se 1740, 1742, 1749, 1751 navaja 

kot gospodarica gospostev Turn in Šalek; 
• Po njeni smrti 1752 / 1753 6 dedičev; 
• 1771 – 1774 se pojavlja Leopold baron Gabelkhoven (†1777) kot pooblaščenec svojega brata 

Sigismunda Ignaca Joahima barona Gabelkovna (*1706 †1775), generalmajorja njegovega cesarsko 
kraljevega apostolskega veličanstva, c. k. komornika, viteza militarskega reda Marije Terezije,212 
gospodarja gospostev Turn in Šalek, ker ta sam ni mogel živeti na Turnu zaradi svoje vojaške službe. 
1775 -1783 se pojavlja kot pooblaščenec Janez Widmayer; 

• 4 dediči po Sigismundu do polovice in Ignac Jauerbug, bržčas njihov stric. 
 
 
 
 
 

PAM/Zbirka-listin/si_pam-0001_00683.jpg 
206 Gadolla, Šaleški, 175. 
207 Gadolla, Šaleški, 113. 
208 Gadolla, Šaleški, 198: »O Schwarzensteinu sem naknadno izvedel, da je Vincenc grof Sauer pred letom 1792 grad skupaj z 
občinami prodal nekemu Korošacu, dominij [gospoščino] in kmete so preselili v Velenje in skupaj upravljali. Kdaj se je to zgodilo z 
Lilienbergom, doslej še ni [bilo] ugotovljeno.« 

209 Grb iznad glavnega vhoda v grad Turn, srednje polje grba Adama Seifrieda Gabelkoven, 1678. Barve po Siebmacher, 
Wappenbuch, 1605, https://de.wikipedia.org/wiki/Gabelkofen, 5. 11. 2017. 
210 Gadolla, 2015, 74 ss. Identično Schmutz, 1-436, ki pa kot datum smrti navaja 14. 2. 1778. 
211 Gadolla, Šaleški, 151. 
212 Wißgrill Franz Karl: Schauplatz des landesässigen Niederösterreichischen Adels vom Herren- und Mitterstande, III zvezek, Dunaj 
1797, 195. https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&so- 
urce=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoA- 
TACegQIAhAB#v=onepage&q=schallegg&f=false 

http://images.monasterium.net/img/SI-PAM/Zbirka-listin/si_pam-0001_00683.jpg
https://de.wikipedia.org/wiki/Gabelkofen
https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&source=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoATACegQIAhAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&source=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoATACegQIAhAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&source=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoATACegQIAhAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&source=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoATACegQIAhAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=BLlBAAAAcAAJ&pg=RA2-PA195&lpg=RA2-PA195&dq=schallegg&source=bl&ots=7r10F7ropQ&sig=g17BV9zUH9hggSHErCrBYIiiY_o&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjElJD4sL7cAhWQbFAKHZPxBS44ChDoATACegQIAhAB%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
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Po Gadolli že v času Sigismunda (okoli leta 1760) lastniki Turna niso več živeli na gospostvu ampak v Gradcu 
in zaradi služb po raznih krajih so gospostvo oddajali v zakup,213 zakupniki so bili: Jožef Anton Remšak, Jožef 
Conrad, 1744 Martin Ratej, pred 1762 Aleksander Pečan, 1752 Janez Anton Ziegler, 1763 Jožef Leopold 
Wagner, 1775 Janez Widerger, potem 2 zakupnika. 

V univerzitetnih krogih se omenjata: 

• Antonius Gabelkhoven de Turn et Schalleg (*1758, sin Sigismunda in grofice Francisce de Forgach), 
ki izvira s Štajerske214 

• Frančišek Ksaver de Thurn et Schalleg (1777)215 
 
 
 

 
Obseg posesti Šalek v Franciscejskem katastru 1825. 

Gadolla piše, da kmetje iz okolice Turna 
Gabelkovnov kot lastnikov niso poznali niti po 
priimku in so vsi menili, da so zaupniki gospostva v 
resnici lastniki. Gadolla tako (sredi 19. stol.) sklepa, 
da se zaradi državnih služb »tu od davnine ni za 
stalno zadrževal nobeden Gabelkhofen«.216 Ta 
podatek je pomenljiv predvem zaradi vrednotenja 
izročila o drugem požaru, ki naj bi tako »upepelil« 
Šalek, da ni bil več primeren za bivanje in ga niso 
več obnavljali, požar pa naj bi zanetila strela med 
plesom. Kdo naj bi plesal na Šaleku, če grofje še 
Turna dejansko niso uporabljali? 

 
 
 
 
 

 

213 Gadolla, Šaleški, 80. 
214 Matricula et acta Hungarorum in universitatibus italiaz studentium. Endre Veress: Fontes rerum Hungaricarum: Magyar 
történelmi források, Typis Societatis Stephaneum Typographicae, 1917. 
https://books.google.si/books?id=F5AxAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjC34P5o5LjAhV5AxAIHVup 
Aq44UBDoATAAegQIARAD. 
215 Positiones ex institutionibus juris civilis Romani, quas …propugnandas suscepit … Sigismundus Gabelhoven de Thurn et 
Schalleg … in Universitate Tyrnavensis jurium auditor … mense Augusti 1777 … Országos Széchényi Könyvtár, Bibliographia 
hungariae, 1971. 
https://books.google.si/books?id=NRAnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwivmPHipJLjAhU6AxAIHUEn 
BCQ4WhDoATADegQIARAR Tudi Bibliographia litterarum Hungariae geoconomicarum - A magyar gazdasági irodalom könyvészete: 
köt. 1806-1830, 
https://books.google.si/books?id=fCYnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwje5fuWoJLjAhUOxosKHXPBC 
Vo4ChDoATAEegQIARAX 
216 Gadolla, 2015, 77. 

https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Endre%2BVeress%22
https://books.google.si/books?id=F5AxAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjC34P5o5LjAhV5AxAIHVupAq44UBDoATAAegQIARAD
https://books.google.si/books?id=F5AxAQAAMAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwjC34P5o5LjAhV5AxAIHVupAq44UBDoATAAegQIARAD
https://books.google.si/books?id=NRAnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwivmPHipJLjAhU6AxAIHUEnBCQ4WhDoATADegQIARAR
https://books.google.si/books?id=NRAnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwivmPHipJLjAhU6AxAIHUEnBCQ4WhDoATADegQIARAR
https://books.google.si/books?id=fCYnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwje5fuWoJLjAhUOxosKHXPBCVo4ChDoATAEegQIARAX
https://books.google.si/books?id=fCYnAQAAIAAJ&q=schalleg&dq=schalleg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwje5fuWoJLjAhUOxosKHXPBCVo4ChDoATAEegQIARAX
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Ključen dogodek za propad gradu naj bi bil katastrofičen požar, ki ga sodobne publikacije brez sence dvoma 
datirajo v leto 1770. Problematična sta oba podatka, sam požar kot vzrok propada stavbe in letnica tega 
požara. Preglejmo še enkrat, kaj o tem pravijo opisovalci gradu (kronološko): 

 
 

Bodoky - Jožefinski vojaški zemljevid (izmera in opis 1784-85):217 »Grad Šalek je trdna zgradba /…/ v njem bi 
bilo lahko nameščenih /.../ pol stotnije vojakov« – grad je leta 1784/85 očitno še povsem funkcionalen. 
Letnica 1770 kot datum terminalnega požara ni smiselna. 

Schmutz (1822): ne omenja nobenega katastrofičnega dogodka 

Vitez Gadolla (1847): »Šalek naj bi pred kakimi 100 leti upepelila strela«218 - to bi bilo okoli 1750. dosti 
prehitro. In na drugem mestu: »... je Šalek ruševina šele 90 let. Po pripovedki naj bi v grad udarila strela, ga 
upepelila ...«219 - požar je izrecno naveden kot ljudsko izročilo. 

Orožen (1884): »grad je bil obljuden še konec prejšnjega [=18.] stoletja«220 - ni omembe požara. 

Janisch (1885): Verjetnejša /.../ je [pripovedka], da je pred ne dosti več kot 100 leti strela udarila v grad 
Šalek in ga upepelila«.221 »Različni podatki iz tega lastniškega časa z gotovostjo dokazujejo, da je bil Šalek 
/.../ do okoli 1770 še primeren za bivanje«222 - Janisch povzema Gadollo in podatke o požaru označi kot 
»verjetnejšo pripovedko«. 

Piper (1905): »grad je bil okoli 1770 še obljuden, nato naj bi ga upepelila strela«223 - domneva o požaru. 

Pirchegger (1962): »grad je bil po 1770 prepuščen propadu«224 - ni omembe požara. 

Stopar (1975): »okoli leta 1770 je Šalek /.../ zajel požar, izročilo pripoveduje, da je /.../ udarila v grad strela 
in ga upepelila.«225 Stopar citira Janischa. »Po tem požaru je grad opustel.« Požar je privzet kot dejstvo. 

Ravnikar (1999): »Leta 1770 je grad ponovno pogorel, po tem požaru ga niso več popravljali in je začel hitro 
propadati«226 - požar in leto 1770 sta navedena kot dejstvo. 

Debevc in drugi (2018): »Leta 1770 je grad pogorel še drugič, po tem požaru ga niso več popravljali ...«227 - 
požar in leto 1770 sta navedena kot dejstvo. 

 
 

Kako bi bilo možno, da bi požar upepelil grad (vsaj strehe), zvon iz kapele pa bi se ohranil nepoškodovan? Če 
bi zgorela lesena konstrukcija, bi zvon padel iz zvonička in se razbil / stalil. 

Potegnimo črto: če imamo za požar v 17. stoletju dokument izvedenca, pa ni doslej predočenih nobenih 
zgodovinskih dokumentov, ki bi pričali o drugem požaru (v 18. stoletju); zgodnejši avtorji ta požar celo 
izrecno navajajo kot ljudsko izročilo. Leta 1785 je bil grad še trden in uporaben. Potrebno bo najti dokument 
o drugem požaru ali dopustiti možnost, da je bil grad zavestno prepuščen propadu ali morda del stavb celo 
namerno razkrit, saj grad konec 19. stoletja za lastnika ni imel več nobenega praktičnega pomena: 

• obrambna vloga že dolgo ni bila več potrebna / aktualna 
• pridvorno gospodarstvo je bilo razprodano, preostale gozdove in kos pašnikov so upravljali s Turna 
• s Turna so upravljali tudi rustikalni del gospostva Šalek. 

»Ogrožene je bila njegova pravna, ekonomska in družbena podlaga in s tem tudi njegov fizični obstoj.«228 
 

217 Naši kraji (sekcija 163) so spadali v območje Notranje Avstrije, ki je bila posneta in opisana 1784-1785. 
https://de.wikipedia.org/wiki/Josephinische_Landesaufnahme, tabela z letnicami snemanja za posamezna območja. 
218Gadolla, 2015, 60. 
219Gadolla, 2015, 168. 
220Orožen, 1884, 147. 
221Janisch, 1885, 803. http://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-QQOVG1BG/95d7865e-f120-43e9-9d01-e2f4e6db7507/PDF 
222Janisch, 1885, 804. 
223Piper, 1905, 172. 
224Pirchegger 201 Schallegg, str. 222-224 – po Zimmermann, 2015, 237. 
225Stopar, 
226Ravnikar, 1999, 30. 
227Debevc, 2018, 16. Omemba požara leta 1770 tudi str. 46 
228 Komej, Grad, 13, 

https://de.wikipedia.org/wiki/Josephinische_Landesaufnahme
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Davek na strehe (Dachsteuer), ki ga je konec 18. stoletja ne dovolj premišljeno uvedel cesar Jožef II, je 
obdavčil stavbe glede na velikost strehe. Lastniki niso bili več zmožni vzdrževati gradov, ki niso bili 
intenzivno uporabljani, oz. so ti postali samo finančno breme, zato so jih razkrili in prepustili propadu.229 
Takšno usodo so doživeli številni gradovi v Avstriji mdr.: Güssing230 (vzhodno od Gradca), Rauhenstein 
(Baden pri Dunaju), Glanegg (severno od Celovca), Altschielleiten, Klaus, Zagging, Gallenstein. 
Davek na streho in posledično razkritje gradu kot glavni vzrok za njegov propad Šaleka navajajo tudi 
študentski zapiski.231 

 
Kakorkoli - grad Šalek so konec 19. stoletja opustili.232 Čeprav se to zdi šele kot začetek konca, gre bržčas za 
sklepno dejanje: že v Jožefinskem katastru (1789-90) je razvidno, da gospodarskega (dominikalnega) dela 
gospostva Šalek domala ni bilo več: obsegal je samo pet parcel, v Franciscejskem katastru pa stavbno 
parcelo z ruševino gradu, eno parcelo z ruševino stavbe v predgradju in gozdove na Kožlju. To ni bila več 
funkcionalna gospodarska celota. Obdelovana zemljišča v sklopu pridvorne posesti so bila torej že pred 1790 
razprodana kmetom.233 So se baroni Gabelkhovni odločili, da bodo grad opustili; ali so se to odločili kar 
oskrbniki, ki jim je bil od rok? Je bil »požar« samo priročen izgovor ali gre za pomešan ljudski spomin na 
starejši požar in drugega požara morda sploh ni bilo? Kako je lahko požar grad »upepelil«, če je na Stari 
Kaiserjevi Suiti (1830) vidno še vse zidovje do prvotne višine, vključno z drobnim zidanim zvoničkom grajske 
kapele? 

 
Lastniki posesti Turn / Šalek so se za Gabelkhovni razmeroma hitro menjavali: 
- 1802 Josef Franz Bayer: zanj Gadolla piše, da je izvajal mnoge delitve zemljišč, prodaje in razkosavanje 

gospoščin, da bi iz njih potegnil kar največ golih finančnih koristi; 
- 1805 člani družine Del Negro (Janez Nikolaj, ok. 1820 sin Niklas Franc, 1835-45 njegove hčere Marija, 

Katarina in Terezia):234 v tem času je bila zadnjič na novo narejena streha na stolpu Šaleškega gradu, 
nekaj kamnitih elementov pa je bilo prenesenih s Šaleka na Turn, ki so ga Del Negri v dvajsetih letih 
delno obnovili, nato pa so ga desetletja dajali v zakup in na njem niso več prebivali.235 Veje družine 
Negro so posedovale še gradove Forchtenek, Šoštanj, Turn in Žovnek,236 Legant,237 Štrovsenek.238 

 
Leta 1829 se kot oskrbnik gospostev Turn in Šalek omenja Joseph Skubic,239 leta 1838 kot najemnik g. 
Sajovic.240 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

229 https://de.m.wikipedia.org/wiki/Dachsteuer. Herwig Wolfram: Österreichische Geschichte, 1995, str. 224. 
https://books.google.si/books?id=MnoMAQAAMAAJ&q=dachsteuer+oesterreich+18+jhdt&dq=dachsteuer+oesterreich+18+jhdt&hl 
=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiXouT72eTjAhXLmIsKHX1FB2QQ6AEIFDAC. Prim. tudi Komelj, Grad, 14. 
230 http://www.schloesserstrasse.com/seite.mv?10-30-00-00+&lg=si 
231 studentski.net/get/ulj_fif_ar1_al1_sno_zapiski_01.doc 
232 Brišnik, Ravnikar, Grad Šalek, 73, 74. 
233 Del dominikalne zemlje je imela še cerkev sv. Martina. 
234 Gadolla, 215, 241. 
235 Golec, Domoznanec, 21 - op. 44: StLA, Steiermärkische Landtafel, LT II, Urkundenbuch Tom, 206377-378; Tom 214, fol. 532-542 
ter op. 49: StLA, Handschriften, Gruppe 2, Hss. 1385, fol. 68. 
236 Schmutz, 2-7. 
237 http://www.gradovi.net/grad/legant_stok 
238 http://www.gradovi.net/grad/strovsenek_dvor_dvorec 
239 Algemeine deutsche Garten-Zeitung, 1829, str. 225. https://books.google.si/books?id=OCVAAAAAcAAJ 
240 Joanneum Jahresberich 1838, str. 3, https://books.google.si/books?id=FrQ1z1S4AfAC 

https://de.m.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Rauhenstein
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Glanegg
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Altschielleiten
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Schloss_Klaus
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Schloss_Zagging
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Burg_Gallenstein
https://de.m.wikipedia.org/wiki/Dachsteuer
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Herwig%2BWolfram%22
https://books.google.si/books?id=MnoMAQAAMAAJ&q=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&dq=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiXouT72eTjAhXLmIsKHX1FB2QQ6AEIFDAC
https://books.google.si/books?id=MnoMAQAAMAAJ&q=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&dq=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiXouT72eTjAhXLmIsKHX1FB2QQ6AEIFDAC
https://books.google.si/books?id=MnoMAQAAMAAJ&q=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&dq=dachsteuer%2Boesterreich%2B18%2Bjhdt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwiXouT72eTjAhXLmIsKHX1FB2QQ6AEIFDAC
http://www.schloesserstrasse.com/seite.mv?10-30-00-00%2B&lg=si
http://studentski.net/get/ulj_fif_ar1_al1_sno_zapiski_01.doc
http://www.gradovi.net/grad/legant_stok
http://www.gradovi.net/grad/strovsenek_dvor_dvorec
https://books.google.si/books?id=OCVAAAAAcAAJ
https://books.google.si/books?id=FrQ1z1S4AfAC&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjwldbMuaTjAhUxxIsKHbRIDiE4WhDoAQg7MAM
https://books.google.si/books?id=FrQ1z1S4AfAC&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjwldbMuaTjAhUxxIsKHbRIDiE4WhDoAQg7MAM
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Pečat gospostva Turn in Šalek z grbom družine del Negro leta 
1841241 ter shema grba.242 

Nagrobna plošča Janeza Nikolaja del Negra, »gospoda 
gospostev Turn in Šalek v Šaleški dolini, /…/ vestnega župana 
Zagreba na Hrvaškem«.243 Pokopališče pri cerkvi sv. Ane v 
Slovenskih Konjicah. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

241 Zgodovinski arhiv Celje, Magistrat Šoštanj. Napis: HERRSCHAFT THURN UND SCHALLEGER AMTS SIGIL. 
242 Detajl zadnje strani kataloške karte 21466, Fischnaler-Wappenkartei, spletna podatkovna baza knjižnice tirolsega deželnega 
muzeja Ferdinandeum. http://wappen.tiroler-landesmuseen.at:81/index34a.php?wappen_id=21467 
243 Nikola del Negro se omenja kot trgovec Schvartcz na kapitolski strani Zagreba. Kaj, 2005, str. 69 – splet. 
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- 1844 Franz vitez Gadolla oz. zakonca Gadolla 

kupita grad Turn pri Šaleku z dvema 
pripadajočima zemljiškima gospostvoma,244 

 
Grb Franza viteza Gadolle245 in njegov podpis 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
- 1861 Karl Greinitz,246 
- 1871 Alfred vitez Wilhelm, 
- 1873 Karl in Franziska Noe pl. 

Nordberg (kasneje lastnika 
Gorice),247 

- 1874 Franz Ržiha,248 
- 1877 Franz vitez Kreil – 

menda Heinrich vitez Keil, 
cesarsko kraljevi polovnik v 
pokoju249, 

- 1880 Karl Kratochwil, 
- 1882 Ernest Pick, 
- 1886 Rudolf Rathoff baron 

Schmiedl pl. Seeberg,250 
- 1890 dr. Sigmund Ban, 

 
 

Karl Noé pl. Nordberg Frančiška Noé pl. Nordberg 
 

244 Golec, Domoznanec, 14 in 26 op. 67: Ob prodaji je spadalo k Turnu blizu 311 oralov zemljišč (okoli 177 hektarov), od tega 220 
oralov gozda, 41 oralov travnikov, 18 oralov sadovnjakov, 17 oralov njiv, 10 oralov pašnikov, oral vinograda ter 4 orali stavbišč, tj. 
Turnski graščinski kompleks in razvalina gradu Šalek (StLA, Steiermärkische Landtafel, LT II, Urkundensammlung 1862/2381). 
245 Golec, Mali, 24. Po viteški diplomi iz leta 1784. 
246 18. avgusta 1871 se še navaja kot lastnik Turna in Šaleka med veliikimi zemljiškimi posestniki. Priloga k št. 188 Grazer Volksblatt. 
https://books.google.si/books?id=fBO89oja-T8C&pg=PP381&dq=schallegg+verbrannt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjpn- 
u8lpLjAhWRqIsKHR00Do0QuwUIDzAB#v=onepage&q=schallegg%20verbrannt&f=false 
247 Poles, Villa Bianca, 164 ss. 
248 Haj: časopis pro lesnika, myslivce a pritele prirody, 1875, 15. 
249 Der Steirische Landbote: Organ für Landes- und Landeskultur-Interessen, Graz 1877, str. 19. 
https://books.google.si/books?id=OW6M0Qee_EQC&pg=PA19&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjryaGFuaTjAhVL_CoKHel9 
CyE4RhDoAQgzMAI#v=onepage&q=schallegg&f=false 
250 Neues Wiener Tagblatt (Tages-Ausgabe), 30. 5. 1886, str. 4. http://anno.onb.ac.at/cgi- 
content/anno?aid=nwg&datum=18860530&seite=4&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22ruine%22&ref=a 
nno-search; Österreichische Forst-Zeitung, 4. 6. 1886, str. 5. http://anno.onb.ac.at/cgi- 
content/anno?aid=ftz&datum=18860604&seite=5&zoom=33&query=%22Schallegg%22&ref=anno-search 

https://books.google.si/books?id=fBO89oja-T8C&pg=PP381&dq=schallegg%2Bverbrannt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjpn-u8lpLjAhWRqIsKHR00Do0QuwUIDzAB%23v%3Donepage&q=schallegg%20verbrannt&f=false
https://books.google.si/books?id=fBO89oja-T8C&pg=PP381&dq=schallegg%2Bverbrannt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjpn-u8lpLjAhWRqIsKHR00Do0QuwUIDzAB%23v%3Donepage&q=schallegg%20verbrannt&f=false
https://books.google.si/books?id=fBO89oja-T8C&pg=PP381&dq=schallegg%2Bverbrannt&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjpn-u8lpLjAhWRqIsKHR00Do0QuwUIDzAB%23v%3Donepage&q=schallegg%20verbrannt&f=false
https://books.google.si/books?id=OW6M0Qee_EQC&pg=PA19&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjryaGFuaTjAhVL_CoKHel9CyE4RhDoAQgzMAI%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=OW6M0Qee_EQC&pg=PA19&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjryaGFuaTjAhVL_CoKHel9CyE4RhDoAQgzMAI%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=OW6M0Qee_EQC&pg=PA19&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjryaGFuaTjAhVL_CoKHel9CyE4RhDoAQgzMAI%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
https://books.google.si/books?id=OW6M0Qee_EQC&pg=PA19&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=0ahUKEwjryaGFuaTjAhVL_CoKHel9CyE4RhDoAQgzMAI%23v%3Donepage&q=schallegg&f=false
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=nwg&datum=18860530&seite=4&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22ruine%22&ref=anno-search
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=nwg&datum=18860530&seite=4&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22ruine%22&ref=anno-search
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=nwg&datum=18860530&seite=4&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22ruine%22&ref=anno-search
http://anno.onb.ac.at/cgi-
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- 1893251 Daniel pl. Lapp,252 
 

Daniel pl. Lapp, lastnik velenjskega premogovnika, 
in njegov grb 

 
- 1916/17 Ludvik baron Haerdtl 

 
Grb Haerdtlov 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
251 Grazer Tagblatt, 2. 5. 1893, str. 2. http://anno.onb.ac.at/cgi- 
content/anno?aid=gtb&datum=18930502&seite=2&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22thurn%22&ref=a 
nno-search 
252 Turn je uporabljal za svojo letni rezidenco, pozimi pa je živel v Gradcu. Grazer Tagblatt, 15. 10. 1910, str. 2. 
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gtb&datum=19101015&seite=2&zoom=33&query=%22Schallegg%22&ref=anno- 
search 

http://anno.onb.ac.at/cgi-
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gtb&datum=19101015&seite=2&zoom=33&query=%22Schallegg%22&ref=anno-
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- 1932 Emil Komorzynski – Oszerynski, 
- 1937 Marija Bianca Komorzynski.253 

 
Položaj lastnikov je bil težaven: v času 1920-41 je 
med okoli 40 večjimi razprodajami grajskega 
inventarja na slovenskem tudi Turn pri Velenju.254 

 
 

Po drugi svetovni vojni je bil grad 8. septembra 
1945 zaplenjen, lastnica je postala Federativna 
ljudska republika Jugoslavija 

- 15. maja 1948 je grad postal splošno ljudsko 
premoženje 

- 1966 postane grad družbena lastnina 
- 1998 postane lastnica gradu Mestna občina 

Velenje. 
 
 

Nepremičninski oglas, v katerem se posrednik hvali, da je že 
petkrat (5!) prodal gospostvo Turn – Šalek.255 

 

 
Izseki iz zgodovinskega zemljiškoknjižnega izpiska 

 
 
 
 

 
V 2. polovici 20. stoletja so grajski zidovi, prerasli z grmovjem in drevesi, hitro razpadali; masivne stene so 
pokale in se krušile zaradi korozije okoliškega terena, slabih temeljev (približno 2 m temeljev severnega vogala 
je manjkalo) in deževnice, ki je spirala vezivno malto iz sten ter z zmrzaljo povzročala razpoke. Notranjščina 
stolpa je bila napolnjena z ruševinami, ki so se dvigale do višine 2 m. Odločili so se, da je treba ruševino takoj 
obnoviti ali popolnoma odstraniti, saj je (zaradi kamnov, ki so padali z vrha zidov) predstavljala veliko 
nevarnost za naključne obiskovalce in planince, ki jih vodi planinska pot Šaleška tik ob stolpu, kot tudi za 
prebivalce, živeče pod gradom. 

 
 
 
 
 

253 Orožen, Das Bisthum, 68. Zimmermann, Gradovi, 249. Po: Reinhart baron Echt, Wilhel Hoffer: Geschichte der steirischen 
Jagdgebiete (II. Zvezek dela Jagdgeschichte Steiermarks). Leykam, Graz 1928, 565. Seher, Zgodovina II, 367. Reichert omenja za 
Gadollo kot lastnika še barona Seckendorffa. Reichert, Einst, III band, 10-11. 
254 Komelj, Grad, 22. 
255 Grazer Tagblat, 12. 5. 1892, str. 11. http://anno.onb.ac.at/cgi- 
content/anno?aid=gtb&datum=18920512&seite=11&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22thurn%22&ref= 
anno-search. Tudi Amtsblatt zur Laibacher Zeitung. Ignaz Alois Edler v. Kleinmayr, 15.07.1896. 
https://dlib.si/stream/URN:NBN:SI:DOC-SU4OEL3S/06ff342d-401d-4dd3-8d56-0ab379ba1020/PDF 

http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gtb&datum=18920512&seite=11&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22thurn%22&ref=anno-search
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gtb&datum=18920512&seite=11&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22thurn%22&ref=anno-search
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gtb&datum=18920512&seite=11&zoom=33&query=%22Schallegg%22%2B%22%2B%22%2B%22thurn%22&ref=anno-search
https://dlib.si/results/?query=%27keywords%3DIgnaz%20Alois%20Edler%20v.%20Kleinmayr%27&fpublisher=Ignaz%20Alois%20Edler%20v.%20Kleinmayr
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Leta 1971 je Turistično društvo Velenje ustanovilo odbor za obnovo gradu Šalek,256 ki je leta 1975 objavil 
Stoparjeve ugotovitve o gradu in okolici. Istega leta je Zavod za spomeniško varstvo Celje izdelal 
fotogrametrično podobo in fasadne načrte ruševine. 

 
Pod gradom je bil med letom 1975 in 1977257 zgrajen 93 dolg predor, potreben za preusmeritev povečujočega 
se prometa iz jedra naselja Šalek. Vibracije med gradnjo tunela in zaradi težkega prometa so dodatno 
destabilizirale ruševino. 

 

 
Prenos imena 

Šalek                    
z imena 

naselja258  na ime 
cestnega 
predora. 

 
 

Leta 1983 je Skupščina Občine Velenje pravno zaščitila ruševine gradu Šalek kot umetnostni in arhitekturni 
spomenik (na parcelah 2373, 2372/1?, katastrska občina Velenje). 259 Leta 1989 je bila ruševina 
dokumentirana, izdelan je bil načrt sanacije.260 Leta 1990 se je Velenjski izvršni svet odločil za obnovo ruševin, 
da bi jo utrdili in tako preprečili njeno nadaljnje razpadanje ter potencialne žrtve. Izdelani so bili načrti za 
prenovo. 261 
Gradbena dela so se začela še preden so pristopili arheologi, dela je ustavil Zavod za varstvo dediščine in 
arheološka izkopavanja je prevzel Oddelek za arheologijo na Filozofski fakulteti Univerze v Ljubljani.262 

 
 
 
 
 
 
 
 

256 Stopar, Grad, Uvod. 
257 https://sl.wikipedia.org/wiki/Seznam_cestnih_predorov_v_Sloveniji, 19. 11. 2017., 
http://www.rotaryklubvelenje.si/kronologija_velenja, 23. 11. 2017. 
258 https://mojalbum.com/bischoflack/velenje-vollan-na-starih-razglednicah/velenje-salek-na-petih-slikicah-4- 
eur/21193997/povecaj 
259 Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na obočju Občine Velenje. Uradni vestnik Občine Velenje, 20. 10. 1983. 
260 Marij Kogoj, Dragutin Šafarič, Projektna študija 1989. 
261 Dragutin Šafarič, Projekt za prenovo gradu Šalek, 1991. 
262 studentski.net/get/ulj_fif_ar1_al1_sno_zapiski_01.doc 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Seznam_cestnih_predorov_v_Sloveniji
http://www.rotaryklubvelenje.si/kronologija_velenja
https://mojalbum.com/bischoflack/velenje-vollan-na-starih-razglednicah/velenje-salek-na-petih-slikicah-4-eur/21193997/povecaj
https://mojalbum.com/bischoflack/velenje-vollan-na-starih-razglednicah/velenje-salek-na-petih-slikicah-4-eur/21193997/povecaj
https://mojalbum.com/bischoflack/velenje-vollan-na-starih-razglednicah/velenje-salek-na-petih-slikicah-4-eur/21193997/povecaj
http://studentski.net/get/ulj_fif_ar1_al1_sno_zapiski_01.doc
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Okoli leta 1890 je bil jugozahodno od gradu Šalek zgrajen »grad Novi Šalek pri Velenju« - po načrtih 
dunajskega arhitekta Ota Hieserja, 263 za baronico Ritter de Zahony. 264 Stavba je bila kasneje različno 
poimenovana (Villa Ritter, Villa Neu Schallegg, Villa Valdeck), danes je znana kot Vila Herberstein. S prenosom 
imena s starih ruševin na novo vilo / grad se je ta romantično predstavil kot naslednik primarne grajske stavbe, 
analogno, kot je bila bližnja Vila Eggenstein / Gorica (dejanski pravni) naslednik gradu Ekenštajn in kot je Vila 
Bianca veljala za grad Spodnje Velenje ali grad v trgu.265 

 

Vinjeta gradu Novi Šalek.266 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Šalek pri Velenju v pogledu od gradu Novi Šalek, 1908267 

 
 
 
 
 
 
 

Prednja fasada gradu Novi Šalek, napisi so povečani.268 

 
 
 
 
 
 
 

263 Cyriak Bodenstein: Hundert Jahre Kunstgeschichte Wien, 1788-1888: eine Festgabe anlässlich der Seculärfeier der Pensions- 
Gesellschaft Bildendender Künstler Wiens, str. 87. 
264 Janežič / Poles, 2003, 13. 
265 Poles, 2011, 66. 
266 https://prodottitop.com/?q=SIEGEL. 
267 Muzej Velenje, MV;R-0000294/2010 https://museums.eu/collection/object/33739/salek?pUnitId=36 
268 Janežič / Poles, 2003, 28. 

https://www.worldcat.org/search?q=au%3ABodenstein%2C%2BCyriak.&qt=hot_author
https://prodottitop.com/?q=SIEGEL
https://museums.eu/collection/object/33739/salek?pUnitId=36
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Časovna os lastnikov Šaleškega gradu po Schmutzu, Gadolli / Janischu, Orožnu, Stoparju, Ravnikarju, Zimmermannu / 
Bachofnu / Hofferju, Seherju 
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Geneza lokacije (krajinska analiza) 

 
Opombe k časovni osi: baron Mauerbur,269 Zimmermann,270 Seher.271 Za Gadollo se kot lastnik omenja še baron Seckendorff.272 

 
 

 
ANALIZA KATASTRA 

Dragocen vpogled v organizacijo krajine dajeta Franciscejski in Jožefinski kataster, kjer je z retrogradno 
analizo možno sestaviti karto ledinskih imen s konca 18. stoletja. Ta imena pričajo nekdanjem izgledu krajine 
(poraščenost z listavci: hrasti, bukvami), o starih kulturah (češplje, vinogradi), o potencialnih arheoloških 
najdiščih (gradišče, dvor). Razvidna je nekdanja organiziranost ruralnega gospodarstva (kmetije v celkih, 
kmetije z razdrobljenimi deli posestva, kajžarji, sogorniki, dominikalna zemljišča), preden je bila Šaleška 
dolina aktivno industrializirana in urbanizirana. 

 
 

Enote prostora okoli radu Šalek po analizi katastra. 
1: širša območja katastrske občine Šalek (Konovo, Spodnji Šalek, Zgorni Šalek). 
2: ožja območja (ledine / ride: pod Šembricem, na Konovem, nad Pako, za krajem, Beruna (?)). 

 
 
 

269 Navedba listine v arhivskih pridobitvah Zgodovinskega društva za Štajersko: Georg Ignaz baron Mauerburg, gospod gospostev 
Šalek, sv. Jožef itd. je prodal Martinu Mazeju in njegovim dedičem kmetijo, pripadajočo gospostvu Šalek za 40 fl., ob tem, da je od 
tega posestva potrebno gospostvu Šalek oddelati 4 fl. /.../, Šalek, 28. 4. 1722. Jahresbericht über den Zustand und das Wirken des 
Historischen Vereins für Steiermark, 1859 
270 Zimmermann, Gradovi, 249. Po: Reinhart baron Echt, Wilhel Hoffer: Geschichte der steirischen Jagdgebiete (II. Zvezek dela 
Jagdgeschichte Steiermarks). Leykam, Graz 1928, 565. 
271 Seher, Zgodovina II, 367. 
272 Reichert, Einst, III band, 10-11. 
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Izsledki analize katastra: 
1. Potek mej katastrske občine se lokalno veže na izrazite geomoforloške strukture: 1 – greben, 2 – potok, 3 – graben, 4 – prelom 
terena. Lepo je razvidna zožitev doline – 5 – na vstopu v sotesko proti Hudi luknji – 6 –, ki ga obvladujeta / nadzirata cerkev sv. 
Martina in grad Šalek. 
2. Gospodarska raba / status zemljišč: 1 ostanki dominija gospostva Šalek, 2 dominij posestva Gorica / Ekenštajn, 3 kmetje 
(obkroženo = kmetije v celkih), 4 imetniki manjših kmetij (domcev) – »oštetarji«,273 5 kajžarji, 6 sogorniki, 7 v lasti župnije sv. 
Martina (dominikalna zemlja), 8 zemljišča v lasti obdelovalcev iz sosednjih območij. 

 
 

Na naslednji strani: ledinska imena z Jožefinskega katastra, prikazana na grafični osnovi Franciscejskega katastra. Za razumevanje 
krajine so indikativna predvsem: 

• imena po listavcih (v hrastu, v češpljah, Zabukovnik), ki kažejo na nekdanje rastje oz. pridelovalne kulture; 
• imena, ki kažejo na krčenje zemlje (v trebah, preseka), ki kažejo na kasnejše širjenje obdelovalnih območij; 
• območja kajžarjev, ki so navadno mlajša; 
• območja celkov, ki kažejo na območja duge kolonizacije (10. – 13. stoletje);274 
• imena, ki kažejo na možnost starejše poselitve oz. zginulih grajskih stavb (na gradišču, Dvorovšek, pri starem gradu, pri 

Gorici, pod graščino, Žitenberg). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

273 http://www2.arnes.si/~rzjtopl/rod/metode/r-slovar-nem.htm 
274 https://sl.wikipedia.org/wiki/Kolonizacija_na_Slovenskem 

http://www2.arnes.si/%7Erzjtopl/rod/metode/r-slovar-nem.htm
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Karta ledinskih imen po Jožefinskem katastru. Poudarjena so imena, ki ažejo (ali bi lahko kazala) na posebne lokacije: gradišče nad 
cerkvijo sv. Martina in dvor zahodno od lokala “Skalca” v Šaleku, dvor Žitenberg. 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 114 
 

 

 
Karta s prikazom ledonskih imen: po listavcih (hrast, dob, bukev), ki kažejo na nekdanjo poraščenost območja, vezanih na krčenje 
gozda (= trebljenje) in tako pridobljene površine (laze), nekdanje vinograde in sadovnjake (češplje) in morda lovne živali (polh). 

 
V sklop dominikalne 
posesti Šaleškega gradu 
je po Jožefinskem 
katastru sodila tudi 
gmajna (skupni travniki) 
v Prelogah: gornja na 
severu in južna ob Paki 
(Na produ). Po okoli 35 
let mlajšem 
Franciscejskem katastru 
je lastnik Gornje gmajne 
(parcele 1039) Dominij 
Turn. Do menjave 
gospostva (Šalek - Turn) 
je bržčas prišlo, ker sta 
bili od okoli 1730 
gospostvi Šalek in Turn 
združeni in so ju za iste 
lastnike upravljali isti 
upravitelji / najemniki 
s sedežem na Turnu.275 

 
 
 

275 Poles Rok: Sprehod po izbrisani krajini: Preloge. V: Šoštanjski list, 2019. SI AS 1110: Jožefinski kataster za Štajersko, 1784-1790, 
Okrajna gosposka Velenje, k.o. Velenje, Grundertrags-Matrikel. Arhiv Republike Slovenije. 
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Analiza krajine okoli gradu Šalek, komentar v nadaljnjem besedilu 
 

GEOLOŠKI RAZVOJ KRAJINSKE MATRICE in NARAVNI ELEMENTI, KLJUČNI ZA POSELITEV 
 

1. GEOLOŠKO-GEOGRAFSKA NARAVNA MATRICA: Šaleška dolina je nastala zaradi razlik v dviganju terena 
med Šoštanjsko geološko prelomnico na jugu (a) in Smrekovškim prelomom na severu (b). Nekdanje dno 
doline je več kot 1 km pod sedanjim površjem. 276 Jugozahodni rob doline je zelo strm, pobočja proti severu 
pa se dvigajo počasneje in bolj na široko (asimetrični prerez doline). 

2. HIDROLOŠKE ZNAČILNOSTI: Posledica asimetričnega prečnega prereza doline je, da vsi pritoki h glavni 
vodni žili (reki Paki) pritekajo s severne strani, od koder so tudi prinašali naplavine v dolino in s tem potiskali 
Pako proti JZ robu doline. 277 Na stiku med vrhnjimi, propustnimi apnenčastimi plastmi zadnjih grebenov 
Karavank in spodnjimi neprepustnimi plastmi je nastala cela vrsta stalnih izvirov, ki niso presahnili niti 
v največji suši. 

 

 
RAZVOJ KULTURNE KRAJINE 

 
3. MITSKO JEZERO: V dolini je ohranjeno izročilo, da je bila nekoč jezero, sredi katerega je bil otrok (a) 
z gradom / cerkvijo.278 Pojavljajo se mnenje, da gre za spomin ljudi na jezera, ki so bila ostanki ledenodobne 
poledenitve.279 Najstarejši človeški izdelki, ki pričajo o prisotnosti ljudi v dolini, so bile najdeni v jamah 
Mornovi zijalki (b) in Špehovki (c)280 na višjem obrobju doline, kjer se pojavlja tudi izročilo o žal ženah, ki so 
ljudem svetovale pri poljedelstvu281 – tovrstna izročila naj bi kazala na staroselski živelj.282 

 
 
 

276 Markič, Sachsenhofer, 2010, 4 in slika 1.3. 
277 Kotnik, 2014, 15. 
278 Pražupnijska cerkev v Škalah je bila poimenovana Sv. Jurij na jezeru. Vijanski, 1857. Orožen, 1936, 132-136. Mlinšek, 1991, 126. 
279 Bizjak, 2017, 16:00 in dalje. 
280 Brodar, 1999. Brišnik, 1999 a. 
281 Poles, Izbir bele vode 
282 Bizjak, 2017, 12:06 in dalje. 
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4. PROMET: Najstarejša prometna smer je skozi dolino tekla iz smeri Celja (antične Celeie) proti Slovenj 
Gradcu (Colatio) in dalje na Koroško.283 Antični ostanki (opeka, Speratov nagrobnik), najdeni na pobočju pod 
cerkvijo sv. Martina,284 bržčas pripadajo poštni postaji Upellis na rimski vicinalni cesti, ki je v dolino prišla po 
pobočju iz smeri Janškovega sela, se spustila v dolino in na severni strani doline tekla naprej proti severu, 
bodisi preko Škalskih Cirkovc, bodisi preko Škal. Pot je morala v dolini prečkati tudi reko Pako: po poročanju 
geodetov, ki so risali prvi avstrijski vojaški zemljevid, sta bili brodišči, kjer je bilo moč z vozom peljati preko 
preko reke Pake, v Šaleku (c) ali pri Selu.285 Vzdolž domnevne trase rimske ceste najdemo kar tri naselja tipa 
»Selo«, ki so značilno za slovansko naselitev (Janškovo SELO (e), Bevško SELO286 (d) in SELO ob Paki), na 
območju cerkve sv. Martina so bili najdeni slovanski grobovi iz 3/3 9. stoletja s posameznimi antičnimi 
pridatki,287 nad cerkvijo pa se pojavlja toponim »na gradišču«288, pogosta so imena po listavcih 
(Če(š)peljnik, Hrastje, Bukovnik), kar vse priča o poselitve doline v slovanskem času. Indikativna je morda 
tudi legenda o grofici, ki se naj bi se v goreči kočiji na božič vozila/vicala med gradovoma Šalek in 
Ekenštajn289 – bržčas gre za analogijo motivu Šembilje, ki se – vsaj na krasu – »lepi« na trase antičnih cest. 
290 

 
 
 

V kontekstu širše krajine je razvidna izredna vloga vode v pokrajini – sledimo lahko »vodni črti« od Škal do 
Šentjanža in v tej »vodni krajini« razberemo, da so bile naselbine vezane na stalne studence, ob 
pokristjanjenju krajine pa so bili prekriti izredni kraji v prostoru (mesta starejših čaščenj?), vezani na vodo): 

• sv. Jurij na jezeru – pražupnijska cerkev na nekdanjem otoku - sv. Jurij kot premagovalec zmaja 

• sv. Martin na forštatu – pod izvirom (sedanjim vodnim rezervoarjem) / na Gradišču (stara naselbina) 
/ pri vrtači, od koder so lezli parkeljni (vrata v onostranstvo) - sv. Martin kot izganjevalec hudiča291 

• sv. Andrej/Krištof pri brodišču čez Pako v Šaleku; še je ohranjen kamnit hranilnik ob cerkvi, kamor so 
darovali – je šlo primarno za dar rečnemu božanstvu za varno pot / prečkanje reke? Sv. Krištof je po 
legendi brodil preko vode in nosil ljudi na drugi breg 

• sv. Miklavž nad jamo Drajšnico, kjer izvira Bevški potok 

• sv. Janez Krstnik na Peči, pri stalnem izviru, pod cerkvijo je skalna polica z jamami. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

283 Brišnik, 1999 b. 
284 Orožen, 1884, 133, 134. Šašel, 1954. 
285 O brodišču: grafika: Območje med Velenjem in Šalekom na jožefinskem vojaškem zemljevidu. 
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416 
.395659266&layers=osm%2C1%2C73, 5. 11. 2017. Opis: Poročilo kartografa Bodokyja, zastavnika liškega regimenta, v sklopu sekcije 
163 za področje Paka pri Velenju Rajšp, 1999, 50. 
286 Poimenovanje Območje je razvidno iz Jožefinskega katastra v navezavi na Franciscejski kataster 
287 Pogovor z Danijelo Brišnik, vodjo ZVKDS OE Celje, Vinska Gora, 3. 10. 2018. 
288 Njiva »na gradishe« (na gradišču), lastnik Maria Nemez (Nemec), hišna številka Konovo (Konovim) 5, št. parcele 98. Jožefinski 
kataster, Grundertrags-Matrikel der Steuer-Gemeinde Oberchalleg, str. 12. SI AS 1110. Lokacija je bila določena po retrogradni 
analizi katastra v navezavi na Franciscejski kataster preko lastnikov oz. hišnih številk. 
289 Poles, 2011, 36. 
290 Hobič, 2015, 86 
291 Takšen je upodobljen na baročni sliki na velikem oltarju. 

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1678653.1438722084%2C5836553.089734621%2C1687825.5872664298%2C5841416.395659266&layers=osm%2C1%2C73
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Širša krajina okoli Šaleka (od Janškovega sela do Škal): 1 stare naselbine tipa Selo, 2 pražupnijska cerkev v Škalah, 3 cerkve, 
4 Gradišče, 5 stara pot, 6 lokacija, kjer je bil najden rimski kamen (Sperat) in lokacija tolponima Lah, 7 stalni izvir pitne vode, 
8 brodišče preko reke Pake, 9 nekdanji otok v jezeru (po ljudskem izročilu). 

 
 

5. MIKROLOKACIJA: Na jugovzhodnem delu doline se na vstopu v zgornji tok reke Pake pojavita dve skalni 
polici, vsaka na svoji strani doline: na eni polici je danes cerkev sv. Martina, na drugi Šaleški grad. Sta del 
dolgega, ozkega skalnega hrbta, ki teče še dalje proti JV in na katerem stojijo še gradovi Ekenštajn, 
Šlangenburg (stari grad v Dobrni) in Lemberg.292 Skalni hrbet sega v Šaleku kar nekaj deset metrov v dolinsko 
dno. 

 
 

Cerkev sv. Martina293 in serija gradov na skalnem hrbtu od sv. Martina do Lemberga. 
 
 
 
 
 
 

292 Morlot, 1852, 7. 
293 Paraafrazirana risba. 
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Cerkev sv. Martina danes in poskus 
rekonstrukcije prvotne podobe 
v času romanike. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

6. IZBRANA LOKACIJA GRADU: Pri lokaciji, kjer je bil postavljen grad Šalek, gre za izredno koincidenco 
naravnih in kulturnih elementov krajine: 

• Tu je bila reka Paka potisnjena tik ob sam JV rob doline; 

• Tu se je v dolino spustila antična (in bržčas še starejša) pot Celje – Šaleška dolina – Slovenj Gradec – 
Koroška in na brodišču prečkala reko; 

• Nad brodiščem se kot naravna polica visoko nad dolino dviga ozek, strm skalni hrbet, katerega tri 
stranice so naravno nedostopne, in omogoča izvrstno obrambo ter nadzor nad potjo in dolino; 

• V bližini izvira močan stali izvir pitne vode.294 

Ne dolgo potem, ko je bil postavljen grad, so grajski gospodje zgradil tudi »svojo« lastniško cerkev sv. 
Martina: na podobno izredni lokaciji: pod stalnim studencem (kjer je danes glavni rezervoar pitne vode za 
mesti Velenje in Šoštanj), bržčas pod nekdanjim gradiščem, nad območjem ostankov rimske naselbine in 
slovanskih grobov. Najbrž se v poimenovanju cerkve »sv. Martin na forštatu«295 skriva spomin na nekdanje 
antično »mesto«, saj sta Velenje in Šoštanj mestni status dosegla šele v 20. stoletju. S postavitvijo lastniške 
cerkve s kripto,296 v kateri so bili bržčas grajski gospodje tudi pokopani, je bil s krščansko vsebino prekrit 
starejši kulturni prostor – vzpostavljena navezava na starejše pokopališče. 

Grad Šalek ni bil zgrajen v praznem prostoru: cerkev sv. Martina je bila podrejena pražupnijski cerkvi »sv. 
Jurija na jezeru« v Škalah, ki je bila starejša.297 Nenavadna oblika katastrske občine Šalek priča, da je bila ta 
kolonizacija dejansko »interpolacija«, aktivna ureditev vmesnega prostora med območjem gradu 
Thurn/okolice škalske cerkve, območjem vinogradov proti Vinski gori (Krška škofija) in območjem kasnejšega 
Velenja (vasi, gradu in trga s tem imenom), kar se sklada z ugotovitvami zgodovinarjev.298 
Katastrska občina Šalek, katere območje lahko najbrž povežemo s kolonizacijskim aktom vzpostavitve 
gradu,299 je obsegala dominikalno zemljo gradu, nekaj večjih kmetij v celkih ter manjša območja vinogradov, 
ki jih je obvladovalo gorsko pravo. Pridružena je bila »enklava Bevče«, območje vinogradov in vaške 
naselbine, ki je bila starejša kot Šalek: na to kaže poimenovanje Bevško Selo, pri čemer je poimenovanje 
»selo« značilno za slovansko poselitev (v bližini sta še kraja Selo v Paki in (Janškovo) selo v Šentjanžu na Peči 

 

294 O izvirih v zapiskih Štefanije Prislan. Tudi: Prislan, 1999, 35: »Kolavtarjev studenec po Šaleškim gradom, ki ga ni več. Imel je vedno 
enak vodostaj: nikoli se ni iztekel čez rob in nikoli ni zmanjkalo vode«. 
295 Poles, 1998, 150. 
296 Kripta je bila odkrita ob arheoloških raziskavah cerkve leta 2018. 
297 Ravnikar, 2007, 70. 
298 Kos, 2005, 21. 
299 Prim. Pletrski, 2011, 13: »/…/ meje katastrskih občin [se] ujemajo s tedanjimi gospodarskimi območji vasi, ki so hkrati njihov 
okoljski maksimum.« 
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/ Vinski Gori), domače ime Lah v Bevčah300 pa morda kaže na ostanke antične poselitve. 

 
7. GRAD KOT OS SVETA (axis mundi) PROSTORA IN ZGODOVINE: Vtis novozgrajenega gradu Šalek je moral 
biti izreden: skalni hrbet je bil očiščen drevja; v skalni hrbet je bil vsekan globok grajski jarek, ki je omogočil 
obrambo lokacije tudi z JV strani, z odbitim/izkopanim kamenjem pa je bil visoko na skali nad dolino zgrajen 
6 etaž visok bel tristrani stolp – bržčas do tedaj povsem neprimerljiva stavba v tem okolju z nizkimi, 
majhnimi lesenimi kmečkimi hišami. Grad je postal os, okoli katere se je vrtelo življenje vzhodnega dela 
Šaleške doline, ki je po njem tudi dobila ime. Na grafiki iz 17. stoletja je lepo razvidno, kako lega grajenih 
elementov v prostoru zrcali struktura tedanje družbe: najviše je grad, najnižje prebivališča podložnikov, nad 
njimi se dviga cerkveni zvonik. 

 
 

8. UPRAVNA DELITEV: V Šaleški dolini je bila cela gruča gradov, v njenem osredju Šalek, Turn (a), Šoštanj (b), 
Limbar / Lilienberg (c), Velenje (d), Švarcenštajn / Gradič (e), vsak s svojim dominikalnim zemljiščem. 
Gradova Velenje in Turn sta zaokroženo pridvorno posest okoli gradu ohranila do druge svetovne vojne, pri 
Šaleku pa je razkrojeno že v Jožefinskem katastru 1789. Ta«razpad« stare »gospodarske« ureditve krajine 
okoli gradu Šalek se je najbrž po malem začel z združitvijo gospostev Šalek in Turn (1732?), ko se je težišče 
uprave preneslo na Turn. Odločitev lastnikov, da po požaru 1770 gradu Šalek ne bodo obnovili je bila 
bržkone tudi odločitev, da ne bodo več ohranjali starega dominikalnega zemljišča gradu Šalek, ki je bil 
upravniku na Turnu od rok, in so ga razprodali bližnjim kmetom; lastnik gospostva je obdržal le dve parceli 
z ruševinami gradu in stavbe v predgradju ter večino gozdov.301 

 
Poskus določitve obsega jeder nekdanjih 
dominikalnih posesti gradov v Šaleški dolini. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

300 Državna topografska karta, https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 26. 10. 2018. Franciscejski kataster, 
zap. št. 20. V bližini domačije navaja Jožefinski kataster toponim Duorshek (Dvoršek), ki ga morda lahko povežemo z »izgubljenim 
dvorom v Bevčah« (Brišnik, ), pa tudi za parcelo podružnične cerkve se zdi, da je bila nekoč del območja v lasti te kmetije 
(Franciscejski kataster). 
301 Seznam gradbenih parcel št. 54 in 55 v tekstovnem delu franciscejskega katastra (1825) za katastrsko občino Šalek. SI AS 
177/C/F/C400/s/PT, http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626, 12. 9. 2017. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626
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Primerjava oblike parcele gradu Šalek skozi čas: lastniško se prostor drobi, kar otežuje upravljanje z ruševino. 
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FAZE RAZVOJA IN PROPADA RUŠEVINE 

Grad Šalek se je razvijal postopno v obdobju več kot 800 let. 
 
 

Razvoj in propad gradu Šalek (od 12. do 20. stoletja), parafraza Vischerjeve grafike. Faza, kjer bi bilo dvorišče obdano samo z leseno 
palisado, je dvomljiva: ker v spodnjem nivoju trikotnega stolpa na vogalih ni klesancev iz lehnjaka (medtem ko so v vrhnjih 
nadstropjih), je bilo dvorišče najbrž že od začetka obzidano in se je zid dvorišča organsko nadaljeval v zid stolpa. Če zidu na dvorišču 
ne bi bilo, bi bil najbrž s klesanci obdelani vogali do tal. 

 
Shema volumenskega razvoja gradu 

Geneza objekta 
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• Pred 12. stoletjem: Ostanki, najdeni ob arheoloških raziskavah (starejši zid pod temelji stolpa, prosto- 
ročno izdelana keramika), dokazujejo starejše rabe atraktivne lokacije na skalnem grebenu.302 Stara le- 
dinska imena kažejo, da so bili v okolici hrastovi gozdovi in še sredi 19. stoletja so bili v dolini vidni 
ostanki ogromnih hrastovih dreves.303 

Ponazoritev velikosti hrastov, 
ki jih navaja Gadola 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• V dvanajstem stoletju je bil v severozahodni konec skalnega hrbta vsekan približno štiri metre globok in 
preko 10 metrov širok grajski jarek, ki je iztek ozkega skalnega grebena ostro ločil od nadaljevanja gre- 
bena proti jugovzhodu. Tako so dobili lokacijo, ki je bila zaščitena z vseh strani (s treh strani z naravno 
prepadno skalo, s četrte pa z grajskim jarkom), kjer je bilo pretežno najbrž z lokalno izkopanim / nalom- 
ljenim materialom (bel apnenec) zgrajeno grajsko jedro: visok tristrani obrambni stolp z zunanjimi stop- 
nišči ter dvorišče, zaščiteno s palisado ali zidom. Stolp je bil z enim od vogalov obrnjen proti dostopni 
strani. Najbrž je bila visoko na stolpu na mestu proti dostopu že narejen tudi zunanji obrambni hodnik, 
da je bilo dostop laže braniti.304 Do gradu je preko jarka vodil strm lesen most, ki so ga v sili lahko hitro 
podrli. Stopar piše, da je v malto zidov stolpa primešana zdrobljena opeka, ki jo je še danes moč najti na 
več mestih. To pomeni, da je pred gradnjo gradu v času romanike v bližini že stala trdna stavba/stavbe, 
grajene z opeko. To je bržčas rimska opeka z območja starovaških njiv, za katere so Jaru Šašlu pripovedo- 
vali, da so polne opeke in kamnov, v bližini pa je bil najden tudi rimski nagrobnik.305 Bržčas gre za 
ostanke poštne postaje Upellis med Celeio (Celjem) in Colatiom (Stari trg pri Slovenj Gradcu) na stari 
poti na Koroško (Virunim). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

302 Brišnik, Ravnikar, 1999, 73-78. 
303 Gadolla, 1847, 168-176, 181: Pri sadovnjaku in pristavi gradu Turn so se še sredi 19. stoletja našle korenine, po katerih se je dalo 
sklepati na hrastova drevesa premera 6-8 čevljev. 
304 Jakič, 1997, 3. 
305 Šašel, 1954. 
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Zdrobljena opeka 
v malti grajskih zidov. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Akt izgradnje gradu: 
odstranitev gozda, 
vsekan jarek, zgra- 
jen grad 

 
Material za gradnjo je bil poleg apnenca še peščenjak (okvirji lin) in lehnjak (portali, vogalni klesanci). 

 

   
Preklada iz peščenjaka nad lino v pritličju 
stolpa, z luknjo za kovinsko palico 

Šivani vogalni klesanci kleti palacija so iz 
lehnjaka306 

Generalna zidava iz apnenca 

 
 

• Domnevno je bil v 14. stoletju ob prosto stranico dvorišča dodan še bivalni stolp:307 ker je bil postavljen 
proti izteku grebena, kjer se teren spušča, je dobil klet. Nov stolp je bil s starejšim obrambnim stolpom 
povezan z zunanjimi hodniki. Dvorišče je bilo najbrž dodatno utrjeno. Z izgradnjo obzidja je bilo ustvar- 
jeno medgradje: obiskovalec je že znotraj obzidja, ampak še ne v gradu – to je bila točka popolnega nad- 
zora – naravnost v obiskovalca je iz masivnega obrambnega stolpa strmela strelna lina, klesana iz pešče- 
njaka, visoko nad njim so bili vojščaki na obrambni galeriji pod streho stolpa. Pot je zavila na levo – to je 
bil obrambni trik: vojščak ima meč v desnici, ščit pa v levici in če pot zavije na levo, mora napadalec bra- 
niteljem razkriti svojo nezaščiteno stran, ne more se dobro skriti za ščit. Iz medgradja se je med cinami 
obzidja dobro videlo po vsem pobočju pod gradom. 

 
 
 
 
 
 
 

306 Lehnjaka ne smemo mešati s tufom: lehnjak je rumenkasta sedimentna kamnina in nastane, ko voda teče preko rastlin v potokih 
in se na njih izloča apnenec.https://sl.wikipedia.org/wiki/Lehnjak Tuf ali groh pa je zelenasta kamnina, sprijet prah ognjeniškega 
nastanka. https://sl.wikipedia.org/wiki/Tuf Zmedo ustvarja angleško poimenovanje »tufa« za lehnjak in »tuff« za tuf. 
307 Kos, 2005, 19, 375. 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Lehnjak
https://sl.wikipedia.org/wiki/Tuf
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Rekonstrukcija izgleda gradu Šalek v 14. stoletju.308 

 
 

• 1681: V 17. stoletju 309 je bil grad prezidan v renesančnem slogu. Na ozkem hrbtu dejansko ni bilo več 
prostora za širjenje navzven, zato so nadzidali in preoblikovali stare strukture: nekdanje dvorišče med 
starima samostojnima stolpoma je bilo v celoti spremenjeno v povezovalno stavbo med njima, ki so jo 
pokrili z razsežno sedlasto streho in vanjo vgradili reprezentančen polkrožen portal iz peščenca z napi- 
som o lastniku; na vzhodni strani stolpa so bile nad medgradje nadzidane stavbe, mdr. poligonalno za- 
ključena kapela s stolpičem s čebulasto kapo; dozidan je bil stolp na severni strani. Grad je dobil izgled 
centralne zasnove, ker so nižje, podrejene stavbe kot plašč obkrožile višji osrednji stolp. 
V smislu renesančnega občutka za krajinsko urejanje je bil dodan drevored ob dostopni poti, sicer pa je 
grajski grič ostal brez drevja (nadzor, obramba). Ker je stara lastniška cerkev sv. Martina onstran doline 
postala župnijska cerkev, so si grajski gospodje s Šaleka in Ekenštajna ter cehi (mdr. kovači, podkovni ko- 
vači, mesarji) zgradili novo, gotsko cerkev v samem naselju Šalek. 

Cerkev sv. Andreja v Šaleku, poskus rekonstrukcije gradbenih faz: 
1. : 1516 – oporniki do strehe, grbi plemičev in cehov; 
2. : 1/4 16. stol. – povezava opornikov z loki, grbi plemičev, Avstrije, cesarska impresa 
3.: sedanji izgled. 

Prav osredotočenje lokalnega kapitala v gradnjo nove gotske cerkve v Šaleku je morda razlog, da župnij- 
ska cerkev sv. Martina (primarna lastniška cerkev gospodov šaleških, tačas velenjska župna cerkev) ni 
bila gotizirana – župnijske cerkve v Družmirju, Škalah in Šentjanžu so dobile gotske dolge kore, šentiljska 
nekoliko krajšega. 

 
 
 
 

 
308 3D model in renderiranje Rok Poles, na osnovi rekonstrukcijskih risb iz arhiva Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije,OE 
Celje, risal Ivo Gričar. 
309 Gadolla, 1847, 57, 173 navaja na napisu na portalu letnico 1620/26. Morda pa je padla prezidava ravno v čas med Vischerjevim 
zemljevidom (1678) in njegovo topografijo (1681) in sta zato upodobitvi tako različni. 
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• V začetku 17. stoletja je bilo gospostvo Šalek združeno z gospostvom Turn. Za lastnike, ki niso bivali 
v dolini, so posestvi upravljali upravniki. Konec 18. stol. je bil grad Šalek opuščen. Leta 1830310 so bili zi- 
dovi obrobnih stavb ohranjeni dejansko še do primarne višine, le dvajset let kasneje311 pa so bili v veliki 
meri že razvaljeni. Na upodobitvah gradu so vidno ostanki streh, opisovalci poročajo, da so še vidni skopi 
ostanki kapele. Sredi 19. stoletja ostane brez strehe tudi tristrani stolp. Grad je služil kot kamnolom 
gradbenega kamna, nekatere arhitekturne člene so prenesli na grad Turn. Poleg grajske stavbe se je se- 
sula tudi nekdanja lastniška in gospodarska ureditev krajine okoli gradu. 

• Od sredine 19. stoletja dalje je raslo ozaveščanje izrednosti gradu (trikotni stolp), pojavljala so se 
prizadevanja za njegovo ohranitev ter prva kastelološka in zgodovinske obdelave (pl. Gadola, I. Orožen, 
Piper, Stopar). 

• Po drugi svetovni vojni je bil v luči politične presoje prostora grad dojet kot negativni element krajine 
(»ostanki nepravičnega družbenega reda«) in bi jih bilo najbolje odstraniti. Leta 1990 je grad Šalek dose- 
gel minimum grajene substance: stavbnega oboda okoli stolpa praktično ni več; okoli stolpa in v njem je 
groblja razsutih ruševin; severni vogal stolpa je porušen (na tem mestu je bil temelj izpran in so zidovi 
stolpa že viseli v zraku); grad in okolica sta bila zaraščena. 

• V 70. letih 20. stoletja so se začele raziskave in aktivnosti za ohranitev gradu. Z obnovo v 90 letih 20. 
stoletja je bila rekonstruirana linija obzidja ter utrjeno zidovje tristranega stolpa. Odkriti in prezentirani 
so bili ostanki drugega stolpa. Obnova z ravno zaključenimi dozidavami zidov spremeni – geometrizira 
značilno konturo ruševine, ki je bila prej organska, razbrazdana Urejena je bila dostopna pot na grad. 
Izdane so bile publikacije o grajski zgodovini (Stopar, Ravnikar) in arheoloških najdbah (Brišnik). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

310 Upodobitev: Šalek, Stara Kaiserjeva suita, 1830. 
311 Upodobitev ruševine gradu Šalek na plakatu toplic Dobrna (po letu 1854). Brišnik, Ravnikar, 1999, 23. 
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ANALIZA SESTAVA GRAJSKE STAVBE 

Analiza stavbnega tkiva (grajenih volumnov) gradu Šalek. 

• Ali lahko razumemo sestavo gradu Šalek na njegovem vrhuncu? Če po velikosti in usmerjenosti
uskladimo Vischerjevo grafiko (1681) in sodoben tlorisni posnetek,312 se pokaže osupljivo natančno
ujemanje: grafika deluje praktično kot popoln naris/fasadni prikaz stavbe. Jedro objekta je trikotni
obrambni stolp/bergfrid (1), ki presega ostale dele po višini z dvema etažama. Najbliže gledalcu je palas
(2), domnevno iz gotske dobe. Severno je ob palas in nekdanje notranje dvorišče prislonjen manjši
stolpič (3) – njegova streha je pultasta in sledi liniji strehe osrednjega stavbnega sklopa (4). Osredje
gradu je zavzelo ves tloris nekdanjega dvorišča med bergfridom in palasom – ima razsežno sedlasto
streho, ki je poenotena s streho palasa. Desno od bergfrida je dozidek s kapelo (5), ki ima mnogokoten
ali polkrožen zaključek, kjer je najbrž stal oltar, ter zvonik s čebulasto streho. Zvoniki so bili na grajskih
kapelah redki.313 V pritličju dozidka (pod kapelo) je polkrožen prehod, ki povezuje območje mostu preko
obrambnega jarka in vhoda v osrednji del gradu. Pred vhodom je medzidje (6) s cinastim prsobranom

312 Tloris arheoloških raziskav in ohranjenih struktur na gradu Šalek, risba Ivo Gričar. ZVKDS OE Celje. Brišnik, Ravnikar: 1999, 35. 
313 Navajajo se še pri gradovih Grub pri Piberju, Kornberg, Leonrod, Liechtenstein, Mihaelova kapela pri Feistritz/Ilz, Strechau.
Zeitschrift Historischer Verein für Steiermark, 1957, str. 69. 
https://books.google.si/books?id=8x8SAAAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwib08iF1cnjAhWlpIsKHfpZD 
Ew4ggEQ6AEwBXoECAEQFw 

https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Historischer%2BVerein%2Bf%C3%BCr%2BSteiermark%22
https://books.google.si/books?id=8x8SAAAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwib08iF1cnjAhWlpIsKHfpZDEw4ggEQ6AEwBXoECAEQFw
https://books.google.si/books?id=8x8SAAAAIAAJ&q=schallegg&dq=schallegg&hl=sl&sa=X&ved=2ahUKEwib08iF1cnjAhWlpIsKHfpZDEw4ggEQ6AEwBXoECAEQFw
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(6). Od medzidja naprej do konca palasa sega še pritličen dozidek, od katerega je danes ohranjen samo 
še kos temelja. 

• Z dozidavami je bila razvita osrediščena forma gradu: imamo osrednji stolp, vsi drugi elementi okoli 
njega pa delujejo kot višinsko poenoten obod dodatnih prostorov okoli trikotnega stolpa. Prvotna 
avtonomija palasa je povsem izginila, palas se je do neprepoznavnosti zlil z drugimi dozidki. 

Vertikalno razvita krajina na območju gradu Šalek 
 
 

ŠE O TRIKOTNEM STOLPU 

Po pregledu sorodnega gradiva se pokaže, da so bili bergfridi najrazličnejših oblik, tudi takšnih, ki se zdijo 
najprej skregane z zdravo pametjo (eno- in dvo-kotnik). 

 
 

 

Na gornji primerjavi se lahko opazi, da je imel tristrani stolp gradu Šalek pravzaprav kar veliko notranje 
površine. 
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Če stolp Šalek primerjamo z nekaterimi drugimi bergfridi po višini, se pokaže, da je bil med zelo visokimi: 
k temu je prispevala tudi njegova tristrana oblika, zaradi katere je imel široko in visoko streho. Višina strehe 
je predstavljala eno tretjino višine cele stavbe. Tako visoke strehe – glede na zidani stolp – ni imel noben 
drug primerjani bergfrid. 

 
 

Primerjava Šaleka in nekaterih drugih bergfridov po višini, vir načrtov: splet. 
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Narejena je bila primerjava velikosti nekaterih gradov v Šaleški dolini s Šalekom: na prvi pogled se zdi, kot bi 
šlo za (zelo) majhen grad. 

 

V Šaleški dolini se pojavijo tri oblike romanskih grajskih stolpov: trikotna (Šalek), pravokotna (Šoštanj) in 
okrogla (Kacenštajn v Florjanu pri Šoštanju). Če upoštevamo samo ta jedra gradov oz. prve razvojne faze, se 
– presenetljivo - pokaže, da je Šalek moral v prostoru delovati največji. 

 
 

Če upoštevamo še višine ostalih gradov v Šaleški dolini, je prvenstvo Šaleka še očitnejše: grad Velenje je imel 
komaj 3 nadzemne etaže, grad Tun enako. Šalek je bil vsaj za tretjino višji od obeh. 
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Domnevni izgled gradov Šalek,314 Velenje315 in Turn316 v 13. stoletju – Šalek ima izrazito zbito, vertikalno zasnovo, Velenje in Turn sta 
bolj zleknjena, na širšem prostoru. 

 
 

Tako se ponovno pokaže, da je zaradi trikotne oblike stolp deloval velik - večji, kot je bil v resnici. Morda 
moramo diametralno spremeniti pogled na trikotni stolp: do sedaj smo se predvsem čudili, kako majhno 
uporabno površino ima zaradi svoje nenavadne oblike, v resnici pa moramo najbrž občudovati zasnovo, ki 
ob kar najmanjši stavbni masi ustvari kar največji prostorski vtis: tako po širini kot po višini. Ob goli 
obrambni funkciji stavbi se tako kot ključna pokaže reprezentančna vloga stavbe – grad je služil (tudi ali 
predvsem) kot »orodje« za eksponiranje lastnika – za postavljanje pred sosedi, za demonstracijo moči, 
statusa, ugleda – bil je izraz bogastva in pomena lastnika v prostoru. Očitno je Šalek to vlogo izpolnjeval 
odlično: bil je markantnejši od sosedov (gradov Velenje, Turn) in širši prostor je (p)ostal poimenovan po 
njem (Šaleška dolina). 

 
 
 
 
 
 

314 Prilagojeno po Ivu Gričarju, arhiv ZVKDS OE Celje. 
315 Prilagojeno po Ivu Gričarju, arhiv ZVKDS OE Celje glede na določitev stavbnih faz po Ivanu Stoparju (1989, 53). 
316 Iz tlorisa po Šiferju (2010, list 1.3.2) je povzeto domnevno grajsko jedro, ki je stalo najvišje na skali (brisani so podkleteni deli, ki 
so najbrž sekundarni dozidki in so nastali, ko se je moraj grad širiti z vrha skalne kopice navzven. Brisano je sekundarno notranje 
stopnišče (Gadolla, 2015, 80) ter arkadni deli, ki so najbrž (po)renesančni). Iz prerezov po Šiferju (2010, A-A list 1.3.9, G-G list 
1.3.14), je razvidno, da označeno grajsko jedro nikjer ni višje od P+1+M, pri čemer vemo, da so bili grajski zidovi še dvignjeni ob 
menjavi ostrešja (Gadolla, 2015, 79). Tako grad najbrž ni bil višji, kot je narisan, morda še etažo nižji. Šele s sondiranjem zidov bi bila 
možna izelava zanesljivejše rekonstrukcije, vendar pa grad najbrž primarno ni bil razsežnejši kot na naši risbi. Primarni dostop je bil 
s severne strani (Gadolla, Šaleški, 52, 58). Fasada je sestavljena kot kolaž iz členov, pobranih z rekonstrukcij Ivan Gričarja za Šalek in 
Velenje, da se je ohranila slogovna enotnost risb. 
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Primerjava 
višinskih 
gabaritov 
stavb v 
Šaleški dolini 

Tristrani stolp 
gradu Šalek je 
bil s svojo 
etažnostjo P + 
5 (pritličje in 
vsaj 5 
nadstropij) 
stoletja 
najvišja 
tukajšnja 
stavba. 
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Sedilija v trikotnem stolpu gradu Šalek.317 

 
 

Še nekaj besed o problematiki dveh odprtin za vstop v pritličje 
bergfrida. Pri Pipru sta še vidna oblikovana portala: desni je 
zgoraj raven, levi pa le rahlo napet – medtem ko so portali 
vrhnjih nadstropij polkrožni. To bi kazalo, da sta pritlična portala 
mlajša. V podobni smeri piše Piper: da je bilo v vogalu pritličja 
mesto za ogenj, morda kuhališče - »najbrž ne izvorno ampak po 
prebitju vrat«.318 Torej bi lahko imeli primarno bergfrid brez 
vhoda v pritličje od zunaj, kar se sklada s shematično podobo 
bergfrida, za katerega je značilen tako imenovan povišan vhod = 
vhod, ki iz pritličja ampak na nivoju nadstropja stolpa in je 
dostopen preko lastnega mostu, stopnic ali lestev.319 

 
 

Shema bergfrida po Pipru, slika 69. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

317 Osnova: gradbena dokumentacija Dragutina Šafariča v Muzeju Velenje, dopolnitev RP. 
318Piper, 1905, 171. 
319https://sl.wikipedia.org/wiki/Bergfrid 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Bergfrid
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Nematerialna dediščina, vezana na grad Šalek (pregled motivov) 
Nabor ljudskega / ustnega izočila, povezanega z gradom, je zelo obsežen. Gradivo je bilo zbrano v več fazah 
od sredine 19. stoletja dalje in obsega mdr. naslednje motive: 

 
 

obdobje zapisovalec motivi 

1847 Franz vitez 
Gadolla320 

• V grad naj bi med plesom udarila strela in povzročila požar 
• V gradu naj bi bilo 36 sob 
• Na zunanjščini stolpa naj bi bilo stopnišče z več kot 80 stopnicami, 

pokrito s skodlami 
• V kuhinjo naj bi bila napeljana voda s sosednjega hriba 
• Zaradi trikotne oblike so se od stolpa odbijale topovske krogle med 

turškim obleganjem 
• Imel Šalek naj bi izhajalo iz slovenske besede skale, ne iz nemške be- 

sede Schall = odmev 
• V vasi Šalek naj bi stala gotska graščina 
• Okolica naj bi bila prvotno hrastov gozd 
• Votlina z množico stopal, preraslih z mahom, vrata se treskoma za- 

prejo, vhoda nikoli več ne najdejo 
1878 Josef 

Andreas 
Janisch 

Povzema Gadollo, pri stopnišču napiše, naj bi šlo za kamnite stopnice 

1936 Janko 
Orožen321 

• Zidanje Šaleškega gradu, okrutno grofično požre zemlja, grof izkoplje 
prepad, da bi jo rešil 

• Podzemni rov do bližnjega gradu Ekenštajn 
• V vasi Šalek naj bi stala grajska žitna shramba in stolp 
• Turške krogle se odbijajo od tristranega stolpa 
• V grad naj bi med plesom udarila strela in povzročila požar 
• Graščak zaigra grad in prekolne ženo ter tri hčere. Prekleta grofica 

meša cekine v kadi, grofične se v črni kočiji vozijo okoli gradu 
• Žena pleše okoli veder z zlatniki, mimoidoči je ne uboga in je zato ne 

reši in ne dobi zaklada 
• Graščaka muči kača, ker je šel pit vino v klet namesto na procesijo, 

ista kazen doleti hlapca 
2/2 20. 
stol. 

Štefanija 
Prislan322 

• Na Šaleku naj bi strašila tiha črna senca 
• Voda v grad naj bi bila napeljana s treh strani 
• Poseben status so imeli kmetje Urh, Trbu in Doblčak 
• Pri Oštirju je bila grajska žitna kašča in gostilna 
• Šafar je bil grajski oskrbnik 
• Grajski mlin je imel nad vhodom letnico 16?? 
• Množica stalnih studencev v Šaleku 
• Človeške kosti pri Kolavtarjevem svinjaku pod gradom 
• Podzemni hodniki: od Šafarja do Ekenštajna, od Pavlnovega studenca 

2001, 
2002 

Špela 
Poles323 

• Šaleški grad naj bi bil le stražni in opazovalni stolp Ekenštajnskega 
gradu, ki je bil pravi grad 

• V podzemnem rovu med gradovoma Šalek in Ekenštajn naj bi bil za- 
klad 

• Vhod v rov je pri Šafarju ali v skalni špranji v grajski skali 
 

320 Gadolla, 1847, 168-176. 
321 Orožen, 1936, 119-122. 
322 Photocopies of notes in the archive of Špela Poles, original in possession of Marjan Prislan. 
323 Poles, 2000, 280. Poles, 2011, 36-38. 
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  • Pod gradom je skalna špranja, ki se vsako leto bolj zapira 

• V špranji pod gradom naj bi našli kamnite turške krogle 
• Podzemni rov naj povezoval gradova Šalek in Velenje 
• Ključ od zaklada v grajskih ruševinah naj bi bil v Šafarjevi hiši 
• Kmet prekolne kruto graščakinjo, ki jo požre skala 
• Grofica na ognjeni kočiji z žarečimi konji se vsakih sto let prepelje na 

silvestrovo z ene ruševine na drugo (Šalek – Ekenštajn) 
• Pod gradom je skalni kamniti sedež 

 
Kljub velikim fizičnim in mentalnim spremembam v krajini grad Šalek ostaja ena ključnih prostorskih 
dominant in identitetnih točk doline in mesta Velenje. 
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Analiza Vischerjeve upodobitve gradu 

Vischerjeva grafična upodobitev Šaleka iz leta 1681 Z odstranitvijo ozadja se pozornost osredotoči na grad. 
Zradirane so ruševine Ekenštajna in gozdnati hribi. 

 

  
Grad stoji na same robu skalnega grajskega griča. Izza obzidja se 
dviga sklop stavb okoli osrednjega stolpa, stolpič s čebulasto 
streho označuje grajsko kapelo. Glavni stolp sega 5 etaž v višino. 

Poševni grajski most, očitno v leseni izvedbi, podprt z osrednjim 
stebrom. 

 

  
Pot k mostu drži preko pobočja. Tri gospodarska poslopja v predgradju, z vrtom, označenim z 

lesenim plotom. 

Razlaga 
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Naselje – vas Šalek pod gradom, s cerkvijo sv. Andreja. Drevje: sadovnjak ali drevored ob grajskem vrtu. Dreves je 

precej manj kot danes – s pobočja grajskega griča so redno 
odstranjevali vegetacijo iz varnostnih/obrambnih razlogov. 

Obseg grajenega tkiva, ohranjen kot ruševina gradu Šalek. Dilema je, koliko je še ohranjenega od gospodarskih stavb, 
bodisi kot neprezentirane ruševine ali kot del sodobne stavbe. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Razrušeni ostanki gospodarske stavbe v predgradju. 
Razglednica, Knjižnica Velenje.324 

Zid južno pod gradom je sedaj skoraj povsem preraščen325 

 
 

 

324http://www.knjiznica-velenje.si/3242, 22. 10. 2017. 
325 http://www.gradovi.net/grad/data/salek/PICT7593.JPG, 22. 10. 2017. 

http://www.knjiznica-velenje.si/3242
http://www.gradovi.net/grad/data/salek/PICT7593.JPG
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Na starejših fotografija se vidijo terase pod gradom na severni 
strani.326 

Grajski grič na stari razglednici.327 

 
 
 
 

V 13. stoletju so v neposredni 
bližini, na grebenu istega hriba 
v oddaljenosti manj kot 300 
metrov jugovzhodno od Šaleka, 
zgradili grad Eckenstein kot sedež 
posesti Krških škofov v vzhodnem 
delu Šaleške doline. Po nakupu 
Šaleka škofija ni združila 
pripadajočih posesti obeh gradov. 

 
Po ustni tradiciji velja: 
"Eckenstein je bil resničen 
grad, Šalek je bil samo njegov 
opazovalni stolp". 

 
 
 
 
 

Ko je bil Šalek še naseljen, je bil 
Eckenstein že razrušen. 

 
 

Vischerjeva upodobitev Šaleka, 
17. stoletje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

326http://www.knjiznica-velenje.si/3242, , 22. 10. 2017. 
327http://www.knjiznica-velenje.si/3242, , 22. 10. 2017. 

http://www.knjiznica-velenje.si/3242
http://www.knjiznica-velenje.si/3242
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Greben od Šaleka do Ekenštajna danes 
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Stare grafike in razglednice nam omogočajo, da sledimo propadu gradu. 
 

   
1681: Upodobitev gradu preden je postal 
ruševina. 

Okoli leta 1830: Stene poslopij okoli 
glavnega stolpa so še ohranjene do 
prvotne višine drugega nadstropja, vendar 
so brez streh. 

Pogled s severa. Trikotni stolp še ima 
streho. 

 

 
Po letu 1854: tristrani stolp je končno 
izgubil streho, obzidje in zidovi palacija se 
rušijo. 

Okoli leta 1860 Okoli leta 1864 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ruševine pred obnovo, ko so imele 
najmanjšo stavbno maso. 

 
Šalek po obnovi v letih 1990/91: deli 
obzidja, zidov in stolpa so bili na novo 
pozidani, zato je stavba ponovno pridobila 
nekaj volumna. 

 
Ponazoritev izgleda gradu 
v sodobnem okolju. 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 140

Ploskovita (2D) rekonstrukcija izgleda gradu in arhitekturnih detajlov 

Fasade in prerezi gradu Šalek, rekonstrukcija, risba iz arhiva ZVKDS OE Celje, risal Ivo Gričar. 

Rekonstrukcija temelji na zunanjih stopniščih, ki segaje več etaž visoko. Do tretjega nadstropja gradu je 
približno 14,5 m in če upoštevamo ustno izročilo o zunanjem stopnišču ob stolpu z „več kot 80 
stopnicami“, bi to pomenilo, da bi bila stopnice visoka 1450 cm / cca 80 stopnic = cca 18 cm/stopnico, kar 
je čisto verjetna / uporabna višina stopnice. 
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Arhitekturni detajli in rekonstrukcije, risba iz arhiva ZVKDS OE Celje, risal Ivo Gričar. 
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Računalniška prostorska (3D) rekonstrukcija izgleda gradu 

 

 
Tridimenzionalna rekonstrukcija gradu v 14. stoletju. Grad so sestavljali: dva stolpa (obrambni stolp s trikotnim tlorisom 
in stolp – palacij s kvadratnim tlorisom), notranje dvorišče z navpičnimi in vodoravnimi zunanjimi komunikacijami med 
stopoma (leseni hodniki in stopnišča) ter obrambni zidovi (obzidje). Predstavitev s pobeljenimi zidovi, poudarjenimi 
arhitekturnimi elementi iz peščenjaka ali travertina in kamnito / leseno strešno kritino. 3D model in renderiranje Rok 
Poles, na osnovi rekonstrukcijskih risb iz arhiva Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije (ZVKDS OE Celje), risal 
Ivo Gričar. 
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Drugačna površinska obdelava modela – ponazoritev lesa. 
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Na osnovi 3D-virtualnega modela gradu je bila 
tridimenzionalno natisnjena makete. 

3D model se občasno uporablja za predstavitev 
nekdanjega videza gradu javnosti. 
 
Grad Šalek je ena od petih postaj na Pozojevi grajski poti okoli 
Velenja. Pot je opisana v knjigi / vodniku in vsak udeleženec 
lahko dobi posebno zgibanko za zbiranje žigov (na voljo na 
Turističnem informacijskem centru v Villa Bianci). Vsaka od 
postaj na Pozojevi grajski poti je označena z informacijsko 
tablo, ki vsebuje zemljevid, poseben žig, ki ga je treba 
prefrotirati na zgibanko, osnovne informacije o zgodovini 
gradu in ljudsko pripoved. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Upoštevajoč priporočilo, naj se beseda »ruševina« pojavi kot del imena dediščine v logotipu, je bil 
spremenjen delovni logotip ruševine: 

 
 

Razvoj logotipa, ki temelji na značilne obrisu ruševine, s kasneje dodano besedo »ruševina«. 
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Likovna vrednost: 
Značilen obris (kontura) ostankov obrambnega stolpa gradu Šalek definira pogled na zahodno obrobje 
Šaleške doline kot takoj prepoznavno znamenje v pokrajini. 

 
Posebnost Velenja je ravna 
Šaleška cesta z gradom Velenje 
na zahodu in grado Šalek na 
vzhodni strani. Čeprav se zdi, da 
je ta ureditev »od vedno«, je to 
precej mlada krajinska gesta iz 
1. četrtine 19. stoletja - ob 
upoštevanju, da sta oba gradova 
stara več kot 800 let. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nočna podoba gradu Šalek. 
 

Kljub razvoju vzhodnega dela 
Šaleške doline je ruševina 
gradu Šalek ohranila svojo 
vizualno vlogo v okolju. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Na avstrijski vojaški karti 
s konca 18. stoletja328 je 
razvidno, da je bila cesta med 
Šalekom in Velenjem 
ukrivljena. Obkrožena sta 
gradova Velenje in Šalek. 

 
 
 
 
 
 
 
 

328 Rajšp, Slovenija. 

Določitev pomenov / vrednosti dediščine 
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329 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 22. 10. 2017.

Ravno cesto med Šalekom in 
Velenjem najdemo na 
franciscejskem katastru 
(1825). 

Sodobna situacija: 
geometrijska mreža urbanega 
središča modernističnega 
mesta Velenje izhaja iz stare 
ceste Velenje – Šalek.329 

Z aktivno urbanizacijo dna 
doline po drugi svetovni vojni 
se je spremenil kontekst gradu 
in naselja Šalek. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 147 
 

 
 

Zgodovinske vrednosti: 
Grad Šalek je skoraj zagotovo najstarejši grad v Šaleški dolini in najpomembnejša grajska stavba v dolini.330 

 
 
 

Gradovi in dvorci v Šaleški dolini 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

330 Ravnikar, Razvoj, 2015. 
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Glavna značilnost gradu Šalek je njegov tristrani stolp. Grad Šalek je edini grad na slovenskem s tristranim 
obrambnim stolpom in eden redkih gradov, ki imajo to obliko stolpa v Evropi. 

 
Čeprav je še nedavno veljalo, da v Evropi obstaja le kakšnih 5 tristranih stolpov (Šalek, Araberg/Araburg, 
Finstergrün, Rauheneck, Velika pri Požegi),331 jih je pregled z internetnim brskalnikom odkril več ducatov: 

 

Država Št. Bergfridi oz. analogno Št. Drugi tristrani stolpi 
Avstrija332 6 Ruggburg,333 Streckau,334 

Rauheneck,335 Waldstein,336 
Forchtenberg bei Semriach,337 
Klingestein338 

  

Fancija 2 Rochebaron,339 Beaucare – Chateau 
de Montmorency340 

  

Hrvaška 1 Stari grad – Velika pri Požegi341   

Italija 5 Castiglione del Lago (Fortezza del 
Leone)342, Passignano, Gardona, 
Nocera inferiore, Santa Lucia del 
Mela 

1 Triangolo Barberini 

Madžarska 1 Boldogko   

Nemčija 1 Grenzau343   

Poljska   1 Uraz 
Slovaška 2 Uhrovec, Košice   

Slovenija 1 Šalek (morda Ranšperk?)   

Španija 1 Castelo da Mola   

Švica 2 Haldenstein344 1 Rheinfelden (Messerthurm)345 – 
mestno obzidje 

 
Pri teh tristranih stolpih moramo razlikovati: 

• tristrane bergfide, ki so s Šalekom primerljivi tako po obliki kot po funkciji in po času nastanka; 
 
 

331 Piper, 1905, 170. Stopar, 1975, 13. 
332 Grad Araberg je sestavljenka okrogle in trikotne fome. 
333 http://www.burgenwelt.org/oesterreich/ruggburg/object.php, 26. 10. 2018. 
334 http://www.friedmund-hueber.at/strechau14.htm, 21. 10. 2017. Romanesque Bergfried of the STRECKAU castle is generally 
refered to as of a “triangular” shape, thus in fact it has 5 corners – the Šalek tower similarly has a triangular inner shape but 
poligonal outher perimeter. 
335 https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Rauheneck, 
https://www.google.si/maps/search/RAUHENECK/@48.0057367,16.2029432,236a,35y,60.7h,35.59t/data=!3m1!1e3, 12. 9. 2017. 
336 https://meliponini.wordpress.com/2015/05/28/die-reise-zuruck-ins-mittelalter/, 
https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Waldstein, 12. 9. 2017. 
337 http://www.burgenseite.com/unknown/forchtenbg_txt.htm 
338 http://www.burgenseite.com/unknown/salla_txt.htm,, 12. 9. 2017. 
https://www.google.si/maps/place/Burgruine+Klingenstein/@47.1060137,14.9601845,279a,35y,14.06h,4.87t/data=!3m1!1e3!4m6 
!3m5!1s0x4771d4d00b9f06e1:0x20779caebf94779a!4b1!8m2!3d47.1062357!4d14.9606682 
339 http://auvergne.travel/kulturerbe/bas-en-basset/burg-rochebaron/tourisme-PCUAUV043FS0000E-4.html, 12. 9. 2017, 
http://a398.idata.over-blog.com/0/23/09/69/chateau/03-15-43-63/43/rochebaron-/43-Rochebaron-00.jpg, 21. 10. 2017. 
340 https://en.wikipedia.org/wiki/Beaucaire,_Gard#/media/File:Chateau_de_Beaucaire_donjon_1.JPG 
341 Stopar, 1975, po: Gjuro Szabo: Sredovječni gradovi u Hrvatskoj i Slavoniji, Zagreb 1920, 14, 117. http://www.templari.hr/strucni- 
radovi/Sredovjecni%20gradovi%20u%20Hrvatskoj%20i%20Slavoniji.pdfm 26. 10. 2018. 
342 http://www.miralduolo.com/de/castiglione-del-lago/, 12. 9. 2017. 
343 https://de.wikipedia.org/wiki/Burg_Grenzau#/media/File:Burg_Grenzau_014.JPG, 12. 9. 2017. 
http://www.regionalgeschichte.net/westerwald/staedte-doerfer/orte-g/grenzau/feeds/fotostrecke/tt_content_85295/0.html, 12. 9. 
2017. 
344 https://de.wikipedia.org/wiki/Burg_Haldenstein, 
https://www.google.si/maps/place/7023+Haldenstein,+%C5%A0vica/@46.8792928,9.523107,164a,35y,9.38h,41.33t/data=!3m1!1e 
3!4m5!3m4!1s0x4784c637d3cab8d7:0x1d59b46d86a06f68!8m2!3d46.8786697!4d9.5261007 
345 https://deutsche-schutzgebiete.de/wordpress/projekte/schweiz/aargau/, 23. 10. 2018. http://www.rheinfelden.net/rhf-f.htm, 
23. 10. 2018. Domnevno 15. stol. 

http://www.burgenwelt.org/oesterreich/ruggburg/object.php
http://www.friedmund-hueber.at/strechau14.htm
https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Rauheneck
https://www.google.si/maps/search/RAUHENECK/%4048.0057367%2C16.2029432%2C236a%2C35y%2C60.7h%2C35.59t/data%3D!3m1!1e3
https://meliponini.wordpress.com/2015/05/28/die-reise-zuruck-ins-mittelalter/
https://meliponini.wordpress.com/2015/05/28/die-reise-zuruck-ins-mittelalter/
https://meliponini.wordpress.com/2015/05/28/die-reise-zuruck-ins-mittelalter/
https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Waldstein
https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Waldstein
https://de.wikipedia.org/wiki/Burgruine_Waldstein
http://www.burgenseite.com/unknown/forchtenbg_txt.htm
http://www.burgenseite.com/unknown/salla_txt.htm
https://www.google.si/maps/place/Burgruine%2BKlingenstein/%4047.1060137%2C14.9601845%2C279a%2C35y%2C14.06h%2C4.87t/data%3D!3m1!1e3!4m6
http://auvergne.travel/kulturerbe/bas-en-basset/burg-rochebaron/tourisme-PCUAUV043FS0000E-4.html
http://a398.idata.over-blog.com/0/23/09/69/chateau/03-15-43-63/43/rochebaron-/43-Rochebaron-00.jpg
http://www.templari.hr/strucni-radovi/Sredovjecni%20gradovi%20u%20Hrvatskoj%20i%20Slavoniji.pdfm
http://www.templari.hr/strucni-radovi/Sredovjecni%20gradovi%20u%20Hrvatskoj%20i%20Slavoniji.pdfm
http://www.miralduolo.com/de/castiglione-del-lago/
http://www.regionalgeschichte.net/westerwald/staedte-doerfer/orte-g/grenzau/feeds/fotostrecke/tt_content_85295/0.html
https://de.wikipedia.org/wiki/Burg_Haldenstein
https://www.google.si/maps/place/7023%2BHaldenstein%2C%2B%C5%A0vica/%4046.8792928%2C9.523107%2C164a%2C35y%2C9.38h%2C41.33t/data%3D!3m1!1e
https://deutsche-schutzgebiete.de/wordpress/projekte/schweiz/aargau/
http://www.rheinfelden.net/rhf-f.htm


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 149 
 

 

• tristrane stolpe v sklopu mestnih ali grajskih obzidij, ki imajo s Šalekom skupno le tristrano obliko in 
obrambno namembnost; 

• tristrane grajske stolpe kasnejšega nastanka (gotski, renesančni, v historičnih slogih), ki so bili 
neredko grajeni kot formalistični arhitekturni caprici brez dejanske obrambne funkcije. 

Posebnost je pomen tristrane oblike v španskem prostoru, kjer je bil trikotni stolp dojet kot krščanski za 
razliko od kvadratnega, ki velja za muslimanskega. 

 
 

Stolpi s trikotnim ali peterokotnim tlorisom so bili z enim od ostrih vogalov obrnjeni proti strani, od od koder 
so pričakovali glavni napad.346 Konica trikotnika, imenovana »odklonilni klin« (nemško Prallkeil ali 
Sturmkante) naj bi sprejemala izstrelke pod ostrim kotom (ne pravokotno) in tako zmanjšala njihovo udarno 
moč.347 

Obstajajo tudi hibridne oblike stolpov: s trikotno konico in krožno izbočenimi stenami (Castel Gavone: Torre 
Diamante v Italiji) ali pa je bila trikotna konica celo kasneje, v času renesančnih utrjevanj gradu, dodana na 
prvotni krožni stolp (Araburg pri Kaumbergu v Avstriji – v 15. stoletju dodana konica na mestu potrebne 
okrepitve348) ali prvotni pravokotni stolp (Weitenegg – v 16. stoletju dodana konica na stolp iz ½ 13. 
stoletja349). 

 
 

Karta razširjenosti tristranih stolpov 
 

346 https://de.wikipedia.org/wiki/Bergfried. 
347 https://www.regionalgeschichte.net/bibliothek/texte/aufsaetze/grathoff-alte-glossarartikel/bergfried.html 
348https://baudenkmaeler.wordpress.com/2018/04/29/bergfried-araburg-niederosterreich/ 
349 http://www.imareal.sbg.ac.at/noe-burgen-online/result/burgid/2353. Weitenegg. Načrt gradbenih faz: Gerhard 
Reichhalter; digitalizacija: Patrick Schicht 

https://de.wikipedia.org/wiki/Bergfried
https://www.regionalgeschichte.net/bibliothek/texte/aufsaetze/grathoff-alte-glossarartikel/bergfried.html
http://www.imareal.sbg.ac.at/noe-burgen-online/result/burgid/2353
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350 Tlorisi analognih gradov: 
• Salla – Klingenstein: http://www.burgenseite.com/unknown/salla_gr.jpg 

Primerjava 
tlorisov 
utrdb s 
trikotnimi 
stolpi. 
Velikost je 
poeno- 
tena, 
usmerje- 
nost je 
realna. 

 
 

* usmerje- 
nost ni 
znana. 350 

http://www.burgenseite.com/unknown/salla_gr.jpg
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• Grenzau: Leop. Elester, tloris ruševine gradu Grenzau, izmerjeno 1847, iz mape Elster, Landeshauptarchiv Koblenz, 
https://www.regionalgeschichte.net/westerwald/staedte-doerfer/orte-g/grenzau/feeds/fotostrecke/tt_content_85295/0.html, 
http://www.ms-visucom.de/r30/vc_content/bilder/firma451/msvc_intern/74_23_20050520120704.gif 

• Rauchenck: https://diglib.tugraz.at/download.php?id=54100923926e6&location=browse] 
• Rochebaron: http://a398.idata.over-blog.com/0/23/09/69/chateau/03-15-43-63/43/rochebaron-/43-Rochebaron-00.jpg, 

velikost in usmeritev po 
https://www.google.com/maps/place/Castle+Rochebaron/@45.3160033,4.0987822,181m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x47f 
5c73ee9dac9e5:0x91854493b227e5ed!8m2!3d45.3155953!4d4.099405 

• Velika: http://landmarkings.com/velika_zanimljivosti_hr.php, usmeritev po Google Maps 
• Beaucaire: http://chateauxenfrance.e-monsite.com/pages/plans-de-chateaux/chateau-de-beaucaire.html, usmeritev po 

https://www.google.com/maps/place/Chateau+de+Beaucaire/@43.8100667,4.6439076,180m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x 
12b5dc7f8915afb3:0xe150a27bb9d890e!8m2!3d43.8097585!4d4.6449082 

• Fortezza / Rocca del Leone, Castiglione del Lago: https://tagliasacchi.wordpress.com/2016/08/28/20072010comune-di- 
castiglione-del-lago-italia/, velikost in usmerjenost po: 
https://www.google.com/maps/place/Rocca+del+Leone/@43.1277119,12.0558257,101m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x132 
9553b9238dc3f:0xbc33abbfd723716c!8m2!3d43.127564!4d12.055521 

• Waldstein: http://www.burgenwelt.org/oesterreich/waldstein/object.php, po: Krahe, .-W., Burgen des deutschen Mittelalters, 
Augsburg, 1996, redakcija Dr. Olaf Kaiser Velikost in usmerjenost po: 
https://www.google.com/maps/search/waldstein/@47.2310097,15.2816382,176m/data=!3m1!1e3 

• Haldenstein: Untervazer Burgenverein Untervaz, Texte zur Dorfgeschichte von Untervaz, 1940, str. 17. 
http://download.burgenverein-untervaz.ch/downloads/dorfgeschichte/1940- 
Die%20Burgen%20in%20den%20V%20D%C3%B6rfern.pdf, velikost in usmerjenost po: 
https://www.google.com/maps/place/Ruine+Haldenstein/@46.8804545,9.5232364,75m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x4784 
c7c690df4c3d:0x1af8448f31046158!8m2!3d46.8804472!4d9.5234185. 3D model: 
https://sketchfab.com/models/29c300011b5b4cc281241c7b91a378c3 

• Streckau: osrednji del: http://www.friedmund-hueber.at/strechau12.htm, celota: 
http://www.burgenwelt.org/oesterreich/strechau/object.php, po: Krahe, F.-W., Burgen des deutschen Mittelalters, Augsburg, 
1996, redakcija Dr. Olaf Kaiser. Velikost in usmerjenost po: 
https://www.google.com/maps/place/Rottenmann,+Avstrija/@47.5307255,14.3117229,714m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x 
477175724edbccf7:0xf4d9084cb076eab8!8m2!3d47.5253626!4d14.3573448 

• Forchtenberg: Ostanki gradu iz 11. stoletja. Trikotni bergfrid s približno 2 m debelimi zidovi in dolžino cca14,5 m ter okoli 30 x 
15 ostalih grajskih ureditev, obdanih z obzidjem. Shematska sica po: Hermann Truschnig, 
http://www.wehrbauten.at/stmk/steiermark.html?/stmk/forchtenberg/forchtenberg.html 

• Castillo de la Mola: trikotni stolp ½ 14. stoletja. https://es.wikipedia.org/wiki/Castillo_de_la_Mola, 
http://www.jdiezarnal.com/castillodenoveldaplano01.jpg velikost in usmerjenost po: 
https://www.google.com/maps/place/Castell+de+la+Mola/@38.4088271,- 
0.7936495,131m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0xd63c42d62676a4f:0x9a117646cdf58a63!8m2!3d38.408608!4d-0.7928838. 
Precejšnja razhajanja met tlorisom in ortofotom. 

• Uraz, Poljska, 14.(?) stoletje: https://medievalheritage.eu/en/main-page/heritage/poland/uraz-castle/ velikost in usmerjenost 
po: https://www.google.com/maps/search/URAZ++polska+castle/@51.2439065,16.8492015,322m/data=!3m1!1e3 

• Montegualtieri, Italija, 12. stol.: https://it.wikipedia.org/wiki/Torre_di_Montegualtieri 
• Uhrovec, Slovaška, 2/2 13. stol.: https://medievalheritage.eu/en/main-page/heritage/slovakia/uhrovec-castle/ 
• Boldogkö, Mad#arska, 13. stol.: http://www.hongaarskinderplezier.eu/indexen.php?pagina=99&att_id=30, velikost po: 

https://www.google.com/maps/place/Boldogk%C5%91+Castle/@48.3451401,21.2294434,348m/data=!3m1!1e3!4m5!3m4!1s 
0x473f47e266c51b7f:0x18e00dc3545d361a!8m2!3d48.3447259!4d21.2325181. 

• Košice, Slovaška, zač. 14. stol.: http://www.palba.cz/newspage.php?news=8275 
• Pflindsberg,1250: https://de.wikipedia.org/wiki/Datei:Grundriss_Burgruine_Pflindsberg.jpg 
• Gardona, Italija: 
• Monte San Biagio, Italija, 1100: 

http://www.marketing.territoriale.it/sudpontino/moduli/cultura/scheda_cultura.html?COD_CULTURA=186 
• Santa Lucia del Mela, Sicilija: 
• Passignano: 
• Castello del Parco, Nocera Inferiore: https://it.wikipedia.org/wiki/Castello_del_Parco - Torre Normanna "Filangieri" 
• Triangolo Barberini, Rom, 1660–1669, arhitekt Francesco Romano Contini: 

http://baroqueart.museumwnf.org/database_item.php?id=monument;BAR;it;Mon13;21;en, 
http://www.acamprovides.com/attachments/1450623470-3+1_allegato%20A3%20HD.pdf 

• Severndroog Castle, Anglija, novogotski slog, arhitekt Richard Jupp, 1784. 
• Broadway Tower, načrt James Wyatt, 1794. 
• Haldon Belvedere trikotni stolp (tudi Lawrence castle) pri kraju Exeter, Devon, Anglija, 1788. 

https://www.regionalgeschichte.net/westerwald/staedte-doerfer/orte-g/grenzau/feeds/fotostrecke/tt_content_85295/0.html
https://www.regionalgeschichte.net/westerwald/staedte-doerfer/orte-g/grenzau/feeds/fotostrecke/tt_content_85295/0.html
http://www.ms-visucom.de/r30/vc_content/bilder/firma451/msvc_intern/74_23_20050520120704.gif
http://www.ms-visucom.de/r30/vc_content/bilder/firma451/msvc_intern/74_23_20050520120704.gif
https://diglib.tugraz.at/download.php?id=54100923926e6&location=browse
http://a398.idata.over-blog.com/0/23/09/69/chateau/03-15-43-63/43/rochebaron-/43-Rochebaron-00.jpg
https://www.google.com/maps/place/Castle%2BRochebaron/%4045.3160033%2C4.0987822%2C181m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x47f
https://www.google.com/maps/place/Castle%2BRochebaron/%4045.3160033%2C4.0987822%2C181m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x47f
http://landmarkings.com/velika_zanimljivosti_hr.php
http://chateauxenfrance.e-monsite.com/pages/plans-de-chateaux/chateau-de-beaucaire.html
https://www.google.com/maps/place/Chateau%2Bde%2BBeaucaire/%4043.8100667%2C4.6439076%2C180m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x
https://www.google.com/maps/place/Chateau%2Bde%2BBeaucaire/%4043.8100667%2C4.6439076%2C180m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x
https://tagliasacchi.wordpress.com/2016/08/28/20072010comune-di-castiglione-del-lago-italia/
https://tagliasacchi.wordpress.com/2016/08/28/20072010comune-di-castiglione-del-lago-italia/
https://tagliasacchi.wordpress.com/2016/08/28/20072010comune-di-castiglione-del-lago-italia/
https://www.google.com/maps/place/Rocca%2Bdel%2BLeone/%4043.1277119%2C12.0558257%2C101m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x132
https://www.google.com/maps/place/Rocca%2Bdel%2BLeone/%4043.1277119%2C12.0558257%2C101m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s0x132
http://www.burgenwelt.org/oesterreich/waldstein/object.php
https://www.google.com/maps/search/waldstein/%4047.2310097%2C15.2816382%2C176m/data%3D!3m1!1e3
https://www.google.com/maps/search/waldstein/%4047.2310097%2C15.2816382%2C176m/data%3D!3m1!1e3
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https://www.google.com/maps/place/Castell%2Bde%2Bla%2BMola/%4038.4088271%2C-
https://medievalheritage.eu/en/main-page/heritage/poland/uraz-castle/
https://www.google.com/maps/search/URAZ%2B%2Bpolska%2Bcastle/%4051.2439065%2C16.8492015%2C322m/data%3D!3m1!1e3
https://it.wikipedia.org/wiki/Torre_di_Montegualtieri
https://medievalheritage.eu/en/main-page/heritage/slovakia/uhrovec-castle/
http://www.hongaarskinderplezier.eu/indexen.php?pagina=99&att_id=30
https://www.google.com/maps/place/Boldogk%C5%91%2BCastle/%4048.3451401%2C21.2294434%2C348m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s
https://www.google.com/maps/place/Boldogk%C5%91%2BCastle/%4048.3451401%2C21.2294434%2C348m/data%3D!3m1!1e3!4m5!3m4!1s
http://www.palba.cz/newspage.php?news=8275
http://www.marketing.territoriale.it/sudpontino/moduli/cultura/scheda_cultura.html?COD_CULTURA=186
http://www.marketing.territoriale.it/sudpontino/moduli/cultura/scheda_cultura.html?COD_CULTURA=186
https://it.wikipedia.org/wiki/Castello_del_Parco
http://baroqueart.museumwnf.org/database_item.php?id=monument%3BBAR%3Bit%3BMon13%3B21%3Ben
http://baroqueart.museumwnf.org/database_item.php?id=monument%3BBAR%3Bit%3BMon13%3B21%3Ben
http://www.acamprovides.com/attachments/1450623470-3%2B1_allegato%20A3%20HD.pdf
http://www.acamprovides.com/attachments/1450623470-3%2B1_allegato%20A3%20HD.pdf
https://en.wikipedia.org/wiki/James_Wyatt
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Primeri tristranih stolpov v Evropi. 

 
 

Ob oceni, da je v Sloveniji okoli 900 grajskih stavb,351 gre pri tristranem stolpu gradu Šalek vsekakor za 
izredno tlorisno obliko. Čeprav dr. Igor Sapač domneva, da je bržčas stal še en trikotni grajski stolp nedaleč 
stran od Šaleka: na gradu Ranšperk pri Dobrni.352 

 
 
 
 
 
 

• Blackwater castle – trikotni stolp – obrambni zidovi iz 14-16. stol. https://www.blackwatercastle.com/history-and- 
heritage/heritage/ 

351 Jakič, 1997, 1. 
352 Sapač, 2014, 604. 

http://www.blackwatercastle.com/history-and-
http://www.blackwatercastle.com/history-and-
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Socialna / simbolna vrednost 

 

 
Prehanja imena Šalek z gradu na dolino, naselje, historistično vilo ... 

 
Grad Šalek je ena najpomembnejših / najbolj ikoničnih stavb v zgodovini Šaleške doline. Zadosten dokaz 
o njegovem pomenu leži v dejstvu, da po gradu ni bilo poimenovano le naselje ob vznožju gradu, ampak 
tudi celotna dolina. Skoraj vse druge doline v Sloveniji so poimenovane po rekah, ki tečejo skoznje. 
Grad je dal ime naselju Šalek in posledično tudi šoli, gasilskemu društvu, turističnemu društu in tudi vili 
»Novi Šalek« (Neuschalleg), ki je danes znana kot Vila Herberstein - ena od treh lokalnih vil, ki so se 
razglasile za nasledniki starih gradov Šalek, Eggenstein (Gorica) in Velenje (Villa Neuwollan / Harnoncour / 
Adamovich / Pouilly / Bianca). 

 
Značilen obris grajske ruševine je bil osnova za več logotipov, kar dokazuje pozitivne konotacije ruševine kot 
sidrnega elementa lokalne identitete. 

 
Podoba gradu Šalek kot osnova 
logotipov Turističnega društva Šalek, 
Turističnega društva Velenje, 
Gasilskega duštva Šalek. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Znanstvena / raziskovalna vrednost 
Nedotaknjena območja ruševin so dragocena arheološka najdišča. Sama ruševina je ena najstarejših stavb 
na tem območju in podaja dokaze starih gradbenih tehnik in materialov. 

 
Dediščinske vrednosti 
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V Registru nepremične kulturne dediščine Republike Slovenije je ruševina gradu Šalek navedena kot 
spomenik lokalnega pomena pod številko 4329. Gre za trajno ruševino. 

 
 

Opis gradu Šalek v tekstovnem delu Registra nepremične kulturne dediščine Republike Slovenije.353 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

353 http://rkd.situla.org/, 21. 10. 2017. 

Razglasitev dediščine / pravno varstvo 

http://rkd.situla.org/
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Opis gradu Šalek v grafičnem delu Registra nepremične kulturne dediščine Republike Slovenije, GisKD.354 

 
Uradno ime spomenika je »Grad Velenje - Šalek«. V logotipu je dodana beseda »ruševina«.355 

 

   
Za zgodnje raziskovalce sta ruševine 
gradu jasno sestavljala dva dela: grad 
in pomožne stavbe. 

S pravnim varstvom 
v osemdesetih letih in raziskavami ter 
obnavljanjem grajskega dela ruševin 
v devetdesetih letih je bila ohranjena 
samo polovica prvotne strukture. 

Dolgoročno je nujno ponovno 
vzpostaviti grajsko ruševino kot 
celoto: »zlepiti skupaj« grad, 
pomožne stavbe, izvirno traso 
dostopa itd., da bi verodostojno 
predstavili razporeditev objektov na 
grajskem hribu. 

 
Sledeč pravilu celovitosti (integritete) je treba odkriti in potem zaščititi ter upravljati celotno ruševino. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
354 http://giskd6s.situla.org/giskd/, 23. 10. 2017. 
355 Johnston, Chris, Ian Travers, Jessie Briggs: Ruins, A guide to conservation and management, Commonwealth of Australia 2013, p. 
17. http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf, 18. 11. 2017. 

http://giskd6s.situla.org/giskd/
http://www.environment.gov.au/system/files/resources/e4e0fb1f-2553-4a3c-b454-2f7d630cdd6a/files/ruins.pdf
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Varovano območje v prostorskih aktih 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

356 Uradna baza prostorskih podatkov Občine Velenje, 
https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 20. 10. 2017. 

 
 

Preverjanje prekrivanja 
zavarovanega območja spomenika in 
dejanske razsežnosti ruševine gradu 
Šalek: 
- šrafirano: vplivno območje 
kulturnega spomenika (ruševine 
gradu Šalek) 
- roza: sam kulturni spomenik.356 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Prekrivanje prikaza zaščitenega 
območja in tlorisov ruševin - veliko 
ruševin dejansko pade iz osrednjega 
zavarovanega območja. 

 
Bistveno je, da se zaščiteno 
območja spomenika tako 
prilagodi, da se zaobjame 
celotno območje ruševin, morda 
se celo vključi koridor 
avtentičnega dostopa do gradu. 
Predhodno mora biti seveda 
celoten obseg grajskih in 
pomožnih struktur določen 
s terenskimi pregledi in morda 
celo z arheološkimi izkopavanji. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Zavarovano območje v zemljiški knjigi 
 

 

Območja pomembnih pogledov na 
ruševine gradu 

 
Pomembno je tudi razširiti 
vplivno območje ruševine, da bi 
omogočili upravljanje s pogledi 
na grad vsaj z glavnih prometnih 
poti. 

 
Oglaševanje na tem območju 
mora biti strogo omejeno ali celo 
prepovedano. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Prikaz zaščitenih parcel 
v zemljiški knjigi razkriva, da sta le 

dve parceli uradno označeni kot 
zavarovano območje ruševin. 

 
Vpis varovanja ruševine gradu 
Šalek mora biti izveden na vseh 
relevantnih parcelah. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Izpisek iz zemljiške knjige za parcelo 
2372/1: »Po odloku o razglasitvi 
kulturnih in zgodovinskih 
spomenikov v občini Velenje se 
zaznamuje, da je ruševina gradu na 
parc. št. 2372/1 kulturni oziroma 
zgodovinski spomenik.« 
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Lastništvo območja 

Primerjava razdelitve zemljišč po 
franciscejskem katastru (približno 
1825)357 in danes (osnova PISO za 
občino Velenje)358 

Izvirna razdelitev parcel je sledila 
naravnim delitvam / mejam / 
elementom prostora: ena parcela 
je zajela jedro gradu, stavbe pred 
gradom so imele lastne parcele, 
poti so bile logično razdeljene. 

Sodobna parcelacija / lastniško stanje je kaotično: območje ruševin je razdrobljeno med mnogimi parcelami 
/ lastniki, meje ploskve ne sledijo naravnim delitvam v prostoru. Območje ruševine ima v lasti občina 
Velenje, širše območje je v lasti različnih zasebnih lastnikov, kar otežuje upravljanje z ruševinami. 
Zaželeno je, da bi občina dolgoročno kupila večino širšega območja ruševin, kar bi olajšalo kakovostno 
upravljanje z ruševinami. 

357Franciscejski kataster: Gemeinde Schallegg sammt Enclave Weutsch in InnerOesterreich Zillier Kreis, Bezirk Woellan, 1825. Posnel 
geodet Franz Nitsch, izrisal geodet Wenzel Lagner. Geodetska uprava Velenje in Arhiv Republike Slovenije. SI AS 
177/C/F/C400/g/A01S list A01S, A02S, 22. 10. 2017. 
358https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 22. 10. 2017. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Lastniki širšega območja ruševine gradu Šalek spomladi 2018 
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Okrepitev strukture 
Z leti so vremenski vplivi ter človeška dejavnost (grad je služil kot kamnolom gradbenega materiala za bližnje 
zgradbe) poškodovali grad in ga spremenili v ruševino. Fizikalne in mehanske lastnosti sten so se spremenile 
in njihova nosilnost se je zmanjšala. Razvalina je bila stabilizirana v letih 1990/91, zlasti temelji severnega 
kota stolpa. Obrambne stene in stene stolpa so bile deloma dozidane, na vrhu stolpa pa je bila izdelana 
krona iz armiranega betonska, ki preprečuje prodiranje vode v stene. Popravile so se kaverne na stenah, pa 
tudi nekaj vratnih obokov/okvirjev. 

 
Zaščita zunanje površine sten 
Splošne smernice za ohranjanje sten stalnih ruševin poudarjajo ohranjanje originalnega stavbnega tkiva. 
Zaradi netočne izvedbe nekaterih del, ki so bila opravljena ob splošni prenovi gradu v devetdesetih letih, so 
izgubljeni nekateri gradbeni detajli, mdr. značilen način postavitve tramov v stene, kjer so jih podložili 
z leseno desko. Zaželena je rekonstrukcija sledov prvotne izvedbe. 

 

Grad Šalek – isti detajl zidu pred in po obnovi (foto Rok Poles) 
 

Izgubljeni / odluščeni so bili veliki deli originalnega ometa. 
Stik med med starimi in novimi deli zidov ni bil označen. 
Pri obnovi sten se je učvrstilo ohlapno kamenje, popravile so se vdolbine in vrzeli v stenah ter pustilo grad v 
stanju trajne razvaline. 
Deli porušenih obrambnih zidov so bili obnovljeni. Na vrhu stolpa je bila dodana betonska krona. 
Trenutno stene brez zaščite postopno poseljuje trajna in enoletna vegetacije, kar povzroča, da se kamenje 
rahlja. Ista težava je prisotna na grajskem griču / grajski skali, kjer so padajoči kamni potencialna grožnja za 
obiskovalce in domačine, ki živijo v neposredni bližini = pod gradom. 

Ocena stanja 
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Drenaže in odvajanje padavinske vode 
Vidna sta dva izvoda drenaž skozi obzidje. Smiselno bi bilo vodo speljati dlje stran od zidov. 

Varovanje arhitekturnih detajlov 
Na gradu Šalek obstajata dve vrsti zgodovinskih arhitekturnih detajlov: kamniti detajli in omet. 

Omet: Na notranjih in zunanjih stenah trikotnega stolpa so območja z izvirnim ometom. Omet na spodnjih 
delih stavbe je pokrit z zgodovinskimi in sodobnimi grafiti. Posebnih prizadevanj za ohranitev prvotnega 
ometa ni bilo. Splošno stanje ometa je slabo. 

Kamniti detajli: ohranjeni so romanski in gotski kamniti okenski in vratni okvirji ter šivani vogali. 

Po Gadolli so bili s Šaleka na Turn preneseni vsaj dva kamnita portala z napisi in 11 kamnitih stopnic.359 

Pogled iz zraka na vrh stolpa z armiranobetonsko krono - 
morda je v levem kotu že nekaj razpok – obvezno je stalno 
spremljanje ruševine.360

Vandalizem na gradu: veliki napršeni grafitni napisi na 
grajskih zidovih. Kljub ograji so spodnji deli grajskih 
zidov stalno ogroženi z vandalizmom. Priporoča se video 
nadzor. 

359 Kljub prizadevanjem, da bi identificiral te arhitekturne elemente, sem lahko našel zgolj napis na eni od stopnic. 
360Dron camera, Ivan Rožej, https://www.youtube.com/watch?v=tsqOXMdus-M, 22. 10. 2017. 

https://www.youtube.com/watch?v=tsqOXMdus-M
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Arheološke raziskave na območjih potencialnih arheoloških najdb – obseg in metodologija arheoloških 
raziskav se določi v konservatorskem načrtu v sodelovanju z ZVKDS OE Celje. 
Izkopavanja so potrebna: 

• za določitev natančnega obsega ruševin, 
• za oceno njihovega stanje in 
• da odgovorijo na določena vprašanja, kot npr. ali je na ploščadi pod gradom zares vodnjak, kako so 

grajski grič uporabljali v prazgodovini ... 
 

  
Lidar posnetki omogočajo preverjanje točnosti 
arhitekturnih posnetkov ruševin: tloris, ki je nastal ob 
zadnji rekonstrukciji ruševin, je dobro usklajen 
z Lidar podatki. 

Starejši tlorisi se manj ujemajo z Lidar posnetki, vendar 
ilustrirajo začetno percepcijo ruševin kot dvodelne celote: 
grad je označen z »a«, pomožne stavbe so označene 
z »b«. Ta celovitost ruševine je trenutno izgubljena in jo je 
potrebno ponovno vzpostaviti. 

Prepoznavanje težav 
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Nujna obnova in razvoj 

Posegi v tkivo ruševine se lahko izvedejo v treh različnih merilih: 
• v merilu detajla,
• v merilu stavbe (arhitekture) in
• v merilu krajine.

Možne spremembe na nivoju stavbnega detajla 
Na splošno: nadomestijo se trenutne agresivne ograje, ustvarijo se uporabna območja za sedenje, 
ogledovanje, dogodke ... 
Za te posege ni potrebno gradbeno dovoljenje, je pa potrebno soglasje Zavoda za varstvo kulturne 
dediščine Slovenije, območne enote Celje. 

Notranje dvorišče med dvema 
stolpoma leta 2017. Površina se ne 
uporablja. Kljub ograji je možno 
hoditi po zunanjem robu sten. 

Možnost nove ureditve dvorišča: 
odstranjena je obstoječa ograja na 
notranjem robu stene, nova ograja 
je nameščena na zunanjem robu, 
vrh stene se uporablja kot lesena 
klop. Z utrditvijo površine s peščeni 
nasutjem bi se lahko ustvaril manjši 
prostor za dogodke. 
Predstavitev R. P. 
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Stene pred vhodom na dvorišče in 
zahodna stena stanovanjskega 
stolpa, 2017. 
Foto R. P. 

S premikom ograje na nov položaj bi 
del stene postal razgledni hodnik. 
Z večjo varnostjo bi pridobili tudi več 
privlačnosti prostora. 
Predstavitev R. P. 

Južni zunanji obrambni zid, kjer je nekoč stal most na 
grad, 2017. Foto R. P. 

Z novo ograjo bi bilo mogoče prikazati položaj nekdanjega 
mostu, s čimer bi ponazorili prvotni dostop na grad. 
Predstavitev R.P. 
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Obvestilo (le v slovenskem jeziku): Za dostop do razvalin 
dvorca Šalek boste potrebovali ključ, ki ga lahko 
prevzamete v Turistično informacijskem centru Velenje 
v Vili Bianci, na naslovu Stari trg 3. Kontaktni telefon: 03 
896 18 60, e-pošta ... 

 

Vrata v grad in način, kako so ruševine navadno dostopne 
brez ključa. 

Vzorec plošče na ruševini gradu v tujini, ki poudarja 
možne nevarnosti 

 
Trenutni sistem vstopanja na grad se mora 
spremeniti. 

 

 

 
 

Grajske ruševine morajo biti ustrezno označene kot kulturni spomenik 
 

Pravilnik o označevanju nepremičnih kulturnih spomenikov (UL RS 57/2011) zahteva, da se vsak spomenik 
označi v skladu s predpisanimi pravili. Plošča mora biti okrogle oblike, kovinska, bela in vsebuje osnovne 
informacije v slovenskem jeziku (neobvezno tudi v angleščini), kot so: ime / naslov spomenika, 
identifikacijska številka iz registra kulturne dediščine, vrsta spomenika, ime občine, ki razglaša spomenik. 
Obvezni element table je tudi znak Haaške konvencije. Podrobna navodila so na spletni strani Ministrstva za 
kulturo Republike Slovenije.361 Primerno lokacijo za tablo mora potrditi konservator Zavoda za varstvo 
kulturne dediščine Slovenije. Plošča naj bo nameščena vsaj 2,5 m nad tlemi. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
361 http://www.mizs.gov.si/fileadmin/mizs.gov.si/pageuploads/zakonodaja/Veljavni/kultura/Prirocnik_oznacevanje_2382011.pdf, 
21. 10. 2017. 

http://www.mizs.gov.si/fileadmin/mizs.gov.si/pageuploads/zakonodaja/Veljavni/kultura/Prirocnik_oznacevanje_2382011.pdf


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 166 
 

 
Označevalna tabla za grad Šalek, 
zasnovana v skladu z navodili 
Ministrstva za kulturo. Predpisane 
pisave "Republica sans" ni mogoče 
dobiti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Navodila za namestitev označevalne 
table iz priročnika 
z navodili na spletni strani 
Ministrstva za kulturo. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Primer alternativne izvedbe 
označitve 
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Primer razlagalnih plošč za 
spomenik. Razlagalne table morajo 
biti enakomerno razporejene po 
prostoru, da se obiskovalci gibljejo 
po celotni površini spomenika. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Za boljše razumevanje trenutnega 
stanja ruševine in prvotne zasnove 
gradu bi se lahko postavil 
tridimenzionalni model v trajnem 
materialu (bron), opremljen z 
razlago posameznih delov 
(obrambni zidovi, obrambni stolp, 
stolp palacij, notranje dvorišče z 
zunanjo komunikacijo …) 
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Rekonstrukcija grajskih ruševin na nivoju stavbe 
(arhitekturna rekonstrukcija) 

Glavni cilj te faze je ponovno vzpostaviti prisotnost drugega grajskega stolpa in omogočiti vertikalne 
komunikacije v ohranjenm stolpu, ga preoblikovati v razgledišče in kraj za razstave ter manjše dogodke 
v notranjosti stolpa. 

Sedanje stanje ruševine gradu Šalek, 
3D računalniški model. Vse risbe so 
delo avtorja. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Možna rekonstrukcija ruševin z 
uporabo korten jekla. Vertikalne 
komunikacije so na originalni poziciji 
izven obrambnega stolpa, s čimer pa 
se precej spreminja izgled ruševine, 
kot smo je sedaj navajeni. Zgornje 
nadstropje se uporablja kot 
razgledna ploščad. 
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Možnost umeščanja stopnic: do 3. 
nadstropja po zunanjem stopnišču 
(parafraza prvotnega zunanjega 
stopnišča), nato znotraj stolpa v 
območju zožane vrhnje stene – tako bi 
se najmanj komprimitiralo (= najbolj 
ohranilo) notranji tristrani prostor 
stolpa. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Če bi se stopnice v celoti prenesle v 
notranjost stolpa, bi se ohranil 
značilni sedanji videz ruševine, 
vendar bi uporaben notranji prostor 
dejansko izginil. 
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Možne rekonstrukcije ruševine 
Šalek: z uporabo polnih kortenskih 
plošč je rekonstruiran 
stereometrični volumen 
obrambnega stolpa, obrisi drugega 
stolpa (palacija) in streh obeh 
stolpov pa bi se ustvarili 
s kortenskimi profili, tj. ustvaril bi se 
samo linijski obris geometrije 
zgradbe. 
Obris streh je korak izven vizualno 
sprejemljivih posegov, zato so bile 
v naslednji verziji linije strehe 
opuščene. 

 
 
 
 

Rekonstrukcija kot zgoraj, vendar 
brez strešnih linij; poustvarja se 
samo vtis nekdanjih zidanih 
volumnov. Vtis celote je veliko bolj 
miren in nevpadljiv. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Isti model z nižjega zornega kota. 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 171

Rekonstrukcija stolpov 
z žično mrežo / gabioni / inox 
pletivom. Pri tem bi bila ustvarjena 
manj barvno-agresivna struktura (v 
primerjavi z uporabo oranžno 
rjavega kortena), hkrati pa bi se 
občutek drugega volumna stolpa 
povečal, ker bi se pojavile žične 
stene, ne le črtni vogali kot pri 
kortenski rekonstrukciji. Lahko bi se 
tudi nakazala okna in bi se tako 
ustvaril vtis bivših nadstropij. 

Detajl rekonstrukcije 
z uporabo žične mreže. 
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Primeri posegov iz tujine 
v kortenu in žični mreži. 

Primer uporabe kortenskega jekla 
v grajskih ruševinah. Pomembno je, 
da so dodatki jasno prepoznavni / 
ločeni od avtentičnih struktur in 
oblikovani minimalistično in 
neagresivno.362

Notranje kortensko stopnišče 
v Friderikovem stolpu gradu Celje.363

Rekonstrukcija bazilike 
v kraji Siponto v Italiji z uporabo 
galvanizirane žične mreže, 
umetnik Edoardo Tresoldi, 
2016.364 

Uporaba žične mreže ustvarja 
poseben vizualni učinek 
nematerialne lebdeče iluzije – 
podoben je hologramski 
rekonstrukciji in je tako čisto 
drugačen kot rekonstrukcije 
s kortenskimi ploščami, ki 
delujejo dokončno in težko. 

362 Središče za obiskovalce gradu Pombal Castle, Portugalska, Comoco Arquitectos, https://www.yatzer.com/pombal-castle-visitor- 
centre-comoco/slideshow/8, 19. 11. 2017. 
363https://moc.celje.si/zakljuceni-projekti/8-staticne-strani/1215-z-obnovo-friderikovega-stolpa-postaja-stari-grad-celje-se-bolj- 
atraktivna-turisticna-tocka, 21. 10. 2017. Foto: Gregor Katič, oblikovanje Arch design d.o.o. Ljubljana. 
364http://www.corriere.it/cronache/16_marzo_12/siponto-rete-metallica-ricostruita-basilica-cb0e8620-e846-11e5-9492- 
dcf601b6eea6.shtml?refresh_ce-cp, 22. 10, 2017. 

https://www.yatzer.com/pombal-castle-visitor-centre-comoco/slideshow/8
https://www.yatzer.com/pombal-castle-visitor-centre-comoco/slideshow/8
https://moc.celje.si/zakljuceni-projekti/8-staticne-strani/1215-z-obnovo-friderikovega-stolpa-postaja-stari-grad-celje-se-bolj-atraktivna-turisticna-tocka
https://moc.celje.si/zakljuceni-projekti/8-staticne-strani/1215-z-obnovo-friderikovega-stolpa-postaja-stari-grad-celje-se-bolj-atraktivna-turisticna-tocka
http://www.corriere.it/cronache/16_marzo_12/siponto-rete-metallica-ricostruita-basilica-cb0e8620-e846-11e5-9492-dcf601b6eea6.shtml?refresh_ce-cp
http://www.corriere.it/cronache/16_marzo_12/siponto-rete-metallica-ricostruita-basilica-cb0e8620-e846-11e5-9492-dcf601b6eea6.shtml?refresh_ce-cp
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Rekonstrukcija grajske ruševine na nivoju krajine 

Ti posegi bi rekonstruirali celovitost prostora kot dela zgodovinske krajine, omogočili obiskovalcem 
avtentičen dostop do gradu, omogočili dostop uporabnikom invalidskih vozičkov, avtomobilom ... Raven 
interpretacije / narativnosti kraja je zelo visoka, ustvarjena je popolna mentalna podoba o tem, kako je 
prostor deloval in izgledal. Raven turistične infrastrukture je zelo visoka (sanitarije, klopi, razstavni prostori, 
muzejska trgovina, vodeni ogledi ...). 
Stroški doseganja tega stanja so visoki: potreben bi bil nakup dodatnega zemljišča, potrebno bi bilo opraviti 
dodatne raziskave in načrtovanje / oblikovanje, gradbena dela bi bila precej obsežna. 

 
Predlagana sta dva različna načina oblikovanja: z uporabo kortena in žične mreže. 

 
Računalniški 3D model je razširjen, 
ustvarjena je bila širša pokrajina 
z grajskim hribom, naseljem Šalek, 
dostopnimi poti / cestami in cestnim 
predorom. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Možnost dolgoročne krajinske 
rekonstrukcije območja Šaleški grad: 
če bi občina kupila trenutno zasebne 
parcele (kamnosešto), bi bilo mogoče 
obnoviti elemente zgodovinske 
srednjeveške krajine, predstavljene na 
Vischerjevi grafiki gradu Šalek: 
avtentično dostopno pot, sadovnjak, 
ograjeni vrt, pomožne stavbe pred 
gradom in most. 



Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 174 
 

 
Primerjava predlagane krajinske 
rekonstrukcije in upodobitev gradu iz 
leta 1681: ponovno so vzpostavljeni vsi 
osnovni/bistveni elementi nekdanje / 
zgodovinske krajine. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3D pogled na predlagano krajinsko 
rekonstrukcijo iz zraka: 
z odstranitvijo sodobne industrijske 
zgradbe kamnoseštva bi nastal prostor 
za nekaj parkirnih mest pred grajskim 
vrtom / sadovnjakom. Avtentična 
dostopna pot do gradu bi bila 
rekonstruirana, kar bi omogočilo dostop 
z avtomobilom v neposredno bližino 
gradu in omogočilo obiskovalcem na 
invalidskih vozičkih dostop na ruševino 
(z asistenco) - po rekonstruiranem 
mostu. 

 
 
 
 
 
 
 

 
Pogled z drugega kota kaže, kako kratek 
bi bil neposreden rekonstruiran linearni 
dostop do gradu. 
Sedanjo z lesom tlakovano dostopno pot 
po pobočju pod gradom bi bilo treba 
opustiti, saj je ne-verodostojna in 
ustvarja lažno mentalno podobo pri 
obiskovalcu. Ob "Cesti na vrtače" bi bilo 
potrebno zgraditi pločnik za varen 
dostop. 
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Ista krajinska rekonstrukcija, izvedena z 
uporabo žične mreže / gabionov / plošč 
iz pocinkanega jekla. 

Uporaba žične mreže / galvaniziranih 
jeklenih plošč bi ustvarila manj barve in 
bolj dematerializiran učinek posega. 

. 

Rekonstrukcija gradu Šalek 
z žično mrežo, pogled s ceste pred 
predorom. 

Sedanjo stanovanjsko stavbo bi bilo 
mogoče spremeniti v majhen 
informacijski center z muzejsko trgovino, 
razstavnim prostorom za predstavitev 
arheoloških najdb iz gradu in okolice, 
stranišči, prostorom za obiskovalce / za 
počitek, prehrano itd. Tako bi ustvarili 
temelj turistične infrastrukture, ki danes 
na kraju samem povsem manjka. 

Rekonstrukcija gradu Šalek 
z žično mrežo, pogled od zgoraj. 

Uničeno pomožno stavbo bi bilo mogoče 
volumensko rekonstruirati z žično 
mrežo, obstoječo stanovanjsko zgradbo 
na mestu nekdanje hiše grajskega 
upravitelja (»Šafar«) pa bi bilo mogoče 
obleči v pocinkane jeklene plošče, kar bi 
jo reduciralo na izčiščeno 
stereometrično telo brez prepoznavnih 
arhitekturnih značilnosti. 
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Nov vrt v slogu srednjeveškega vrta. Castelnaud la Chappelle, Francija 365 

Kot del rekonstrukcije krajine bi bila 
mogoča / potrebna rekonstrukcija 
nekdanjega vrta366in tradicionalnega 
sadovnjaka / drevoreda. Skoraj gotovo 
so večino starega tkiva uničile sodobne 
stavbe, vendar bi bila kljub temu 
potrebna zgodovinska raziskava 
z analizo srednjeveških vrtno-krajinskih 
ureditev, kot tudi natančen fizični 
pregled samega kraja, geofizikalne 
raziskave in morda celo arheološka 
preiskava / ocena / študija. 

Zasnova vrta bi temeljila na Vischerjevi 
grafiki, ki prikazuje lesen plot kot mejo 
vrta na vrhu pobočja in drevesa, 
dostopna pot pa je prikazana na starih 
katastrskih kartah. Srednjeveški vrtovi 
so se uporabljali bolj pridelavo hrane 
kot za okrasno cvetlično vrtnarjenje, od 
drevja pa bi bila primerna zasaditev 
jablan, hrušk, sliv ali orehov. 

365 http://www.medieval-recipes.com/medieval-garden/, 19. 11. 2017. 
366 http://www.buildingconservation.com/articles/garden-archaeology/garden-archaeology.htm, 
http://www.buildingconservation.com/articles/traditional-orchards/traditional-orchards.htm, 11. 11. 2017. 

http://www.medieval-recipes.com/medieval-garden/
http://www.buildingconservation.com/articles/garden-archaeology/garden-archaeology.htm
http://www.buildingconservation.com/articles/traditional-orchards/traditional-orchards.ht
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Upravljanje z gozdni robom / območje gozda 

Prvotno sta bila jarek in pobočja pod gradom pokrita samo s travniškim rastlinami. Potem, ko se grad ni več 
uporabljal za obrambne namene ampak je postal ruševina, je začelo na pobočjih rasti drevje. Premisliti je 
potrebno o poseku dreves na grajskem griču - skoraj vse tamkajšnje drevje bi se lahko odstranilo. 
Posledično bi se prikazalo celotno golo pobočje, kar bi omogočilo boljše razglede na ruševino in s tem 
povečalo njeno vlogo krajinskega poudarka. Trenutno so tako suhi jarek kot in pobočja pokrita z grmovjem 
in drobnimi drevesi na zahodni in severni strani, z večjimi drevesi na severovzhodni strani in z nekaj 
sadnega drevja na južni strani. Potrebno je izvesti nadaljnja vzdrževalna dela. 

Stari kataster (1925) prikazuje, da sega 
rob gozda le do območja pomožnih 
stavb pred gradom.367

Ista prostorska informacija je razvidna 
tudi iz fotografij iz časa pred 2. 
svetovno vojno, ki v prikazujejo konec 
grajskega hriba povem brez vegetacije. 
Zaradi gozda, ki se širi naravnost proti 
gradu, je ruševina manj in manj 
vizualno izpostavljena, s tem pa se 
slabi vloga gradu kot dominatnega 
elementa v prostoru.368

Meja med dvema prostorskima 
aktoma - Ureditvenim načrtom naselja 
Šalek (na levi strani) in aktom »Zeleni 
prostorski ureditveni pogoji« (na 
desni) približno ustreza stari gozdni 
meji, kot je razvidna iz starega 
katastra. To pomeni, da je formalno 
mogoče odstraniti gozd z območja 
okrog gradu, saj gozd ta ni zakonsko 
zaščiten. 

367 Vir: arhiv geodetske uprave Velenje. 
368 Slovenski etnografski muzej, F0038385, foto Vekoslav Kramarič. https://www.etno-muzej.si/sl/digitalne-zbirke/vekoslav- 
kramaric/f0038385, 12. 9. 2017. 

https://www.etno-muzej.si/sl/digitalne-zbirke/vekoslav-kramaric/f0038385
https://www.etno-muzej.si/sl/digitalne-zbirke/vekoslav-kramaric/f0038385
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Možnosti za razlago (potencial za interpretacijo) 

 
Dodatne informacijske plošče zunaj ali znotraj gradu bi lahko pripovedovale zgodbe o najpomembnejših 
predmetih, ki so bili najdeni na Šaleku med arheološkimi izkopavanji ali pa so se ohranili z gradu … 

 

 
Slonokoščena sončna ura, prestižni visokostatusni objekt, 
značilen izdelek nürnberških delavnic iz 16. in 17. stoletja, 
ponazarja vsakdanje življenje gospodarjev Šaleka. Odlomek 
živopisanega majoličnega vrča je najverjetneje nastal v Italiji 
(druga polovica 16. stoletja) in dokazuje trgovske poti tistega 
časa. 

 
Zaobljubna (votivna) slika iz leta 1694 (prav tako domnevno iz 
kapele Šaleškega gradu) prikazuje dve plemkinji, klečeči pred 
Marijo. Marija z Jezusom, upodobljena s papeško tiaro, je zelo 
nenavaden ikonografski motiv, povezan z najzgodnejšimi 
upodobitvami lavretanske Marije - morda kaže na čaščenje tega 
tedaj »modernega« ikonografskega tipa. Obe grajski dami sta 
oblečeni po tedanji zadni francoski modi, spodaj "juppe"krilo, 
prekrito z "manteau" obleko, speto zadaj, in s "fontange" na 
glavi. Ponoven primer neposrednih vplivov iz Italije in Španije. 

»Šaleška pivka čaša« je del viteške kulture srednjega veka. 
Nagrobnik Rosine Ursula Raumschüssel (1662) izvira iz 
protestantske dobe in ilustrira spremembe v duševnem 
svetu, ki so jih gradovi prinašali iz tujine. 

 

 
... in zgodbe o različnih delih gradu, npr. jarku, 
zunanjih obrambnih zidovih, obrabnem stolpu, 
notranjem dvorišču, strelnih linah, sedilijah … 

 

 
Posebne arhitekturne elemente je treba poudariti in razložiti, 
npr. sedilije ob oknih v zgornjih nadstropjih stolpa.369 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

369 Ilustracija iz Piper, Oesterreichische - to niso sedilije s Šaleka ampak zgolj ponazoritev. Fotografija s Šaleka: Dragutin Šafarič. 
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Možnosti za dodatna dogajanja 

 
Ker je grad Šalek ena najpomembnejših točk na Šaleški planinski poti, bi moral imeti lasten žig (kot grad 
Žovnek na Savinjski planinski poti). Žigi so zelo priljubljeni zlasti pri otrocih in bi bili dodatna atrakcija ob 
obisku ruševin. 

 

 
Žig Savinjske planinske poti na gradu Žovnek. 

 
Podoba gradu Šalek se uporablja kot logotip Šaleške planinske 
poti (letak, vodnik, spominska značka). 

 

Prva postaja Šaleške planinske poti je v Šaleku. 
 
 
 
 
 
 
 

 
Grajske ruševine že obiskujejo otroci iz vrtcev in šolarji - dodatne dejavnosti bi lahko nastale z združitvijo 
obiska z obstoječim didaktičnim gradivom. 

 

Zgodba o tem, kako je grad pogorel, ker ga je zadela strela, je vključena v ilustrirano zgodbo za otroke: Rok in Aca Poles: Poskok po 
Šaleški dolini, Berivka, Velenje. 
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Povečanje vključenosti ruševin v tradicionalne dogodke 

Igralci v akciji v naselju Šalek. Vabilo na tradicionalni »Starotrški dan« v Šalku.370 Naselje Šalek 
dejansko nikoli ni imelo statusa trga, ampak je bilo vas. V Šaleški 
dolini sta bili le dva trga: Šoštanj in Velenje. 

Dogodek, ki je že dve leti na grad privabil več kot 1000 
obiskovalcev v nekaj urah.371

Učinkovita komunikacija s širšim prostorom v času dogodka, 2019 

370http://www.velenjcan.si/nb/napovednik/tradicionalni-starotrski-dan-v-saleku, 22. 10. 2017. 
371 http://www.velenjcan.si/nb/napovednik/na-saleskem-gradu-zopet-strasi, http://www.nascas.si/na-saleskem-gradu-res- 
strasi/ 

http://www.velenjcan.si/nb/napovednik/tradicionalni-starotrski-dan-v-saleku
http://www.velenjcan.si/nb/napovednik/na-saleskem-gradu-zopet-strasi
http://www.nascas.si/na-saleskem-gradu-res-
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Vključevanje v neslovenske programe za popularizacijo dediščine 

Smiselno bi bilo poskusiti vključiti prizadevanja za revitalizacijo 
gradu Šalek v katerega od programov organizacij, ki ustvarjajo 
priložnosti za ozaveščanje, izboljšano zaščito in pozitivne 
spremembe na območjih dediščine, na primer World 
Monuments Watch.372

Prav tako bi se lahko povzelo dobre prakse za popularizacijo 
gradov iz tujine, na primer, da se vsako leto poudarja drugačen 
vidik življenja na gradovih oz. drugačen pomen gradov 
(tematska leta).373

372https://www.wmf.org/watch, 12. 9. 2017. 
373http://www.schloesser-und-gaerten.de/themenjahr-2017/ 

https://www.wmf.org/watch
http://www.schloesser-und-gaerten.de/themenjahr-2017/
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Elektronska informacijska ploščad in celostna grafična podoba ruševin gradu 

Primer predstavitve gradu Šalek na slovenskem spletu z izrecno 
izjavo: Grad ni primerno prizorišče za prireditve.374

Primer predstavitve gradu Šalek na nemškem spletu375

Stanje je še slabše kot na slovenski strani, navedeno je: 
- ni topografskih načrtov / zemljevidov gradu
- ni posebnih opozoril glede obiska ruševin
- opis dostopne poti od avtoceste do Šaleka je napačen /
zavajajoč 
- ni nobenih informacij o možnosti, da se na grad pride z
avtomobilom 
- ni informacij o poti do ruševine gradu
- v rubriki »odpiralni čas« je izjava »grad ni dostopen«
- vstopnina - ni podatkov
- na gradu ni na voljo ne živil ne pijač, ne obstaja možnost
prenočitve, ni dodatnih informacij za družine z majhnimi
otroki, grad ni dostopen obiskovalcem na invalidskih vozičkih.

Na splošno je sedanja podoba gradu na spletnih straneh zelo neprivlačna / obiskovalcem neprijazna / 
neprofesionalna - vendar pa so jasno navedene možnosti, kje in kako izboljšati spomenik, da bo bolj prijazen 
do obiskovalcev. 
Izrecna izjava: »Grad ni primerno prizorišče za prireditve« zmanjšuje možnost razširitve javne uporabe 
gradu. Treba je ugotoviti, zakaj se je izjava pojavila (potencialna nevarnost, da bi kamenje padlo z ruševin na 
obiskovalce?), treba je stanje izboljšati in izjavo umakniti ali spremeniti. 

Dva primera zavajajočih / nepopolnih spletnih strani poudarjata nujno potrebo po oblikovanju 
elektronskega informacijskega paketa z vsemi pomembnimi informacijami o gradu Šalek za obiskovalca in za 
strokovnjaka. 

374 http://www.gradovi.net/grad/salek_grad, 20. 10. 2017. 
375 http://www.burgenwelt.org/slowenien/schallegg/object.php, 20. 10. 2017. 

http://www.gradovi.net/grad/salek_grad
http://www.burgenwelt.org/slowenien/schallegg/object.php
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Dobre prakse 
 

Primer dobrega spletnega mesta 
gradu – Ljubljanski grad: glavno 
sporočilo je »obiščite nas«, ki se 
uporablja kot naslovni stavek. To 
je pozitiven nagovor, ki bi ga 
moral vzpostaviti tudi grad 
Šalek.376 

 
 
 
 
 

Obstajajo različne možnosti / 
koncepti elektronske 
informacijske ploščadi, bodisi 
klasični e-vodnik skozi grad ali 
z dodajanjem avdio elementov, 
kot je npr. Nexto.377 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Logotip gradu Šalek bi izboljšal 
prepoznavnost gradu / ruševin, 
izboljšal pa bi tudi grafično 
zasnovo dokumentov, plošč itd., 
ki so povezani z gradom. Logotip 
izhaja iz značilnega obrisa 
obrambnega stolpa. Oblikovanje 
logotipa Rok Poles. 

 
Potrebno je zgraditi grafično 
podobo ruševine. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

376https://www.ljubljanskigrad.si/sl/ljubljanski-grad/, 21. 10. 2017. 
377https://www.ljubljanskigrad.si/sl/ljubljanski-grad/, https://www.ljubljanskigrad.si/sl/grajska-dozivetja/vodeni-ogledi/nexto- 
pametni-sopotnik-skozi-kulturna-dozivetja/ 

https://www.ljubljanskigrad.si/sl/ljubljanski-grad/
https://www.ljubljanskigrad.si/sl/ljubljanski-grad/
http://www.ljubljanskigrad.si/sl/grajska-dozivetja/vodeni-ogledi/nexto-
http://www.ljubljanskigrad.si/sl/grajska-dozivetja/vodeni-ogledi/nexto-
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Začasni posegi 

Vzori iz tujine: klasični / tvarni umetniški posegi 

Prisotnost gradu v prostoru je mogoče poudariti 
z začasnimi umetniškimi posegi, ki ne posegajo invazivno 
v stavbno tkivo ruševin. 

246 rdečih keramičnih cvetov, posajenih pri Londonski trdnjavi 
Tower. Vsak od cvetov je bil poklon življenju, ki so ga izgubili 
pripadniki britanskih ali kolonialnih sil v 1. svetovni vojn.378

Umetniški poseg na gradu Carcassone379

Svetlobne predstave (light show) / umetniške in izobraževalne projekcije 

Grajske stene se lahko uporabijo kot platno za svetlobne 
predstave in umetniško / izobraževalne projekcije. 

Nepirotehnična svetlobna predstava na gradu Hogwart, stalna 
ali občasna atrakcija, možne večkratne ponovitve dnevno.380

378http://www.dailymail.co.uk/news/article-2716373/The-sea-red-poppies-honour-Glorious-Dead-William-Kate-Harry-add-888-246- 
ceramic-flowers-planted-Tower-London-remember-British-life-lost-Great-War.html#ixzz4wE0DyUhY, 22. 10. 2017. 
379 https://blog.ricksteves.com/blog/changing-europe/ 

380http://www.latimes.com/entertainment/la-et-entertainment-news-updates-june-hogwarts-castle-gets-light-show-1498244060- 
htmlstory.html, 22. 10. 2017. 

http://www.dailymail.co.uk/news/article-2716373/The-sea-red-poppies-honour-Glorious-Dead-William-Kate-Harry-add-888-246-ceramic-flowers-planted-Tower-London-remember-British-life-lost-Great-War.html#ixzz4wE0DyUhY
http://www.dailymail.co.uk/news/article-2716373/The-sea-red-poppies-honour-Glorious-Dead-William-Kate-Harry-add-888-246-ceramic-flowers-planted-Tower-London-remember-British-life-lost-Great-War.html#ixzz4wE0DyUhY
https://blog.ricksteves.com/blog/changing-europe/
http://www.latimes.com/entertainment/la-et-entertainment-news-updates-june-hogwarts-castle-gets-light-show-1498244060-htmlstory.html
http://www.latimes.com/entertainment/la-et-entertainment-news-updates-june-hogwarts-castle-gets-light-show-1498244060-htmlstory.html
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Serija 3D-digitalno animiranih projekcij / svetlobnih predstav, 
izvedena na fasadi gradu Edinburgh. Predstava je bila ustvarjena 
s tehnologijo arhitekturnega preslikavanja, zanjo je bilo 
potrebnih je skoraj 15 km kablov in 42 projektorjev. 381

Osvetlitev gradu Blois v dolina Loare. 45 minutna barvita igra 
luči na grajski steni ob glasbi pripoveduje zgodbe ljubezni, 
drame in skrivnosti, ki so se zgodile v dvorcu.382

Grajska stavba kot sredstvo komuniciranja 

Broadway tower383 Stolp z rumeno majico za “Tour de Britain”384

Predlog za začasni poseg na grad Šalek: označitev ruševin s 
črtno kodo in napisom »MADE IN CHINA« bi bila provokacija, 
ki bi osveščala skupnost o edinstvenosti in nenadomestljivi 
vlogi ruševin gradu Šalek v dejanski in zgodovinski krajini 
Šaleške doline. 

Predlog za začasni poseg na grad Šalek: postavitev napihljivega 
oblaka na vrhu ruševine kot parafraza izreka: »Gradnja gradov v 
oblakih«. 

381https://www.timesofmalta.com/articles/view/20160809/arts-entertainment/Kaleidoscopic-light-show-opens-Edinburgh- 
festival.621501, 22. 10. 2017 
382https://praguebykaty.wordpress.com/tag/chateau-de-blois/, 22. 10. 2017. 
383 https://broadwaytower.co.uk/hail-st-george-england/ 
384 https://broadwaytower.co.uk/tower-wrapped-yellow-jersey-tour-britain/ 

https://www.timesofmalta.com/articles/view/20160809/arts-entertainment/Kaleidoscopic-light-show-opens-Edinburgh-festival.621501
https://www.timesofmalta.com/articles/view/20160809/arts-entertainment/Kaleidoscopic-light-show-opens-Edinburgh-festival.621501
https://praguebykaty.wordpress.com/tag/chateau-de-blois/
https://broadwaytower.co.uk/hail-st-george-england/
https://broadwaytower.co.uk/tower-wrapped-yellow-jersey-tour-britain/
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4 III. del: NAČRT UPRAVLJANJA

1. UVOD

Dokument je osnutek Načrta upravljanja za ruševino gradu Šalek. 

Načrt upravljanja za ruševino gradu Šalek je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v nadaljevanju: 
načrt upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo letni program dela, 
aktivnosti in finančni okvirji. Sprejme ga Občinski svet Mestne občine Velenje. Pripravljen je v sodelovanju 
z Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje. Upoštevana so bila tudi druga izhodišča, 
gradiva in raziskave ter izdelane analize, ki se nanašajo na območje spomenika. 

Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine (Ur. l. RS, št. 16/08, 123/08, 8/11, 90/12 in 113/13 - 
v nadaljevanju ZVKD-1) je potrebno za upravljanje kulturnega spomenika pripraviti načrt upravljanja. 
Namen načrta upravljanja je zagotoviti varstvene in razvojne ukrepe in aktivnosti ruševine gradu Šalek ter 
določiti strateške in izvedbene usmeritve za celovito ohranjanje spomenika. Namen priprave načrta 
upravljanja je priprava dolgoročne strategije upravljanja in vzdrževanja ruševine gradu Šalek. 

Zaradi svojih arheoloških, arhitekturnih, urbanističnih in zgodovinskih lastnosti je bila ruševina gradu Šalek 
s Sklepom o razglasitvi za kulturni spomenik lokalnega pomena razglašena za zaščiteno območje. 

Glede na pomen kulturnega spomenika so v skladu z zakonskimi določili v nadaljevanju pripravljene 
smernice za varstvo in razvoj kulturnega spomenika, kar bo omogočalo njegov trajnostni razvoj. 

V fazi priprave načrta upravljanja je MO Velenje v sodelovanju s TD Velenje izvedla več javnih dogodkov 
v okviru transnacionalnih projektov RUINS in HICAPS (Okrogla miza na temo Šaleški grad - kaj z njim? 
ŠALEŠKI GRAD – NAŠA KULTURNA DEDIŠČINA, Predstavitev in diskusija modela (okvira) načrta upravljanja 
ruševin gradu Šalek – interna uporaba) na katere smo vabili različne akterje (od odločevalcev, društev, 
predstavnikov krajevnih skupnosti, društva muzealcev, občanov, predstavnikov zavoda za kulturno dediščino, 
turistične delavce itd) z namenom priprave primernega načrta ter vključenosti akterjev od začetka do 
konca… 

Načrt vsebuje izhodišča in strategije za dolgoročno upravljanje ter obnovo in vzdrževanje območja 
spomenika. Na podlagi analize obstoječega stanja so predvidene strateške možnosti razvoja 
kulturnega spomenika. Preoblikovane so v temeljni koncept varstva in razvoja, kar predstavlja osnovo 
za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so v okviru načrta upravljanja vsebinsko, časovno 
in stroškovno opredeljeni. Poleg investicij so v projektu predvidene aktivnosti, ki bodo po 
realizaciji aktivirale utrip in življenje na območju ruševine. Namen projekta je približati kulturno dediščino 
gradu Šalek prebivalcem in obiskovalcem, atraktivne vsebine pa naj bi pritegnile tudi mlajšo populacijo. 

Načrt upravljanja se sprejme za obdobje petih let, nakar se ga dopolni. Oblikovan je kot prilagodljiv 
dokument. Omogočeno je spremljanje izvajanja ukrepov, doseganja ciljev in rezultatov kar omogoča 
sprotno prilagajanje novim situacijam in spremembam. Odstopanja od načrta, potrebne sprotne 
spremembe in dopolnitve bodo upravljavci in nadzorniki obravnavali in dokument po potrebi 
dopolnjevali. 
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2. POVZETEK DOKUMENTA

V pričujočem dokumentu je predstavljeno območje spomenika Ruševine gradu Šalek. Dokument obsega 
opis dediščine, analizo in oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši kontekst 
spomenika, njegove vrednote in pomeni. V nadaljevanju so zastavljeni vizija razvoja spomenika ter strateški 
in izvedbeni cilji na področju upravljanja. Poleg upravljavske strukture, funkcije in pristojnosti so še navedeni 
ukrepi za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami. Načrt aktivnosti opredeljuje nujne ukrepe ter ukrepe 
za potencialno izboljšanje stanja ter in vire financiranja. Ker je načrt upravljanja spremenljiv dokument, je 
naveden rok trajanja dokumenta, načini dopolnjevanja in možnost njegovega spreminjanja. 

3. SPLOŠNI OPIS

Grad Šalek je poleg gradu Velenje ključna prostorska dominanta Velenjskega dela Šaleške doline.  
Jedro gradu je bilo zgrajeno v 12. stoletju in obsega še danes v večini ohranjen tristrani obrambni stolp 
v višini petih etaž, dvorišče, severni stolp-palacij (od katerega je ohranjena le kletna etaža) ter obodno 
obzidje. K jedru so kasneje prislanjali dodatne objekte. Grad je bil opuščen konec 18. stoletja. V predgradju 
na južni strani so stali trije gospodarski objekti, ruševina enega je še ohranjena, a ni v zavarovanem 
območju. Prvotni dostop na grad, sestavljen v linearnem zaporedju: pot – sadovnjak – vrt - gospodarska 
poslopja - most na grad - je bil z južne strani in je sedaj v zasebni lasti, trenuten neavtentičen dostop je po 
pešpoti po pobočju tik pod gradom. Ruševina je bila statično stabilizirana v letih 1990 – 1994, gradbena dela 
je spremljalo arheološko izkopavanje. 

Ortofoto posnetek območja ruševin gradu Šalek.385 

Grajska ruševina je razglašena za spomenik lokalnega pomena – umetnostni in arhitekturni spomenik 
(profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno območje. 

385 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 22. 10. 2017. 

http://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
http://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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4. IZHODIŠČA ZA PRIPRAVO NAČRTA UPRAVLJANJA

4.1 Evropski pravni red 
• UNESCOva Konvencija za varovanje svetovne kulturne in naravne dediščine (Pariz, 16. 11. 1972);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arhitekturne dediščine Evrope (Granada, 3. 10. 1985);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arheološke dediščine (Valletta, 16. 1. 1992).
• Evropska konvencija o krajini (Florence, 20. 10. 2000)
• …

4.2 Slovenska pravna podlaga 
Temeljno izhodišče za pripravo načrta upravljanja je Zakon o varstvu kulturne dediščine - ZVKD-1. 
Poleg veljavne zakonodaje so bili pri pripravi kot izhodišče upoštevani strateški in planski dokumenti 
Mestne občine Velenje, strokovne podlage ter druga strokovna gradiva na temo gradu Šalek. 

5. točka 59. člena ZVKD-1 navaja
»Upravljanje spomenika ali spomeniškega območja se izvaja na podlagi načrta upravljanja.«

60. člen ZVKD-1 določa:
1. Načrt upravljanja je dokument, s katerim se določijo strateške in izvedbene usmeritve za celovito
ohranjanje spomenika ali spomeniškega območja in način izvajanja njegovega varstva. Načrt
upravljanja je treba sprejeti za vse spomenike in spomeniška območja, ki imajo upravljavca.

2. Načrt upravljanja pripravi upravljavec ob strokovni pomoči zavoda. Načrt upravljanja sprejme
organ, ki je sprejel akt o razglasitvi spomenika.

3. Načrt upravljanja vsebuje najmanj:
- pregled kulturnih vrednot, ki jih je posebej treba ohranjati in razvijati,
- vizijo varstva in razvoja,
- strateške in izvedbene cilje upravljanja,
- določbe, ki se nanašajo na upravljavsko strukturo in ukrepe za varstvo pred naravnimi in drugimi
nesrečami,
- načrt dejavnosti s finančnim okvirom, še posebej za zagotavljanje dostopnosti in upravljanje
obiska,
- kazalnike in način spremljanja izvajanja ter
- rok veljavnosti načrta, način dopolnjevanja in spreminjanja načrta.
- V primeru skupnega upravljanja več teritorialno ali vsebinsko povezanih spomenikov se lahko za
vse spomenike sprejme enoten načrt upravljanja.
- Če se spomeniško območje prekriva z območjem, varovanim ali zavarovanim na podlagi predpisov
s področja ohranjanja narave, se načrt upravljanja sprejme v soglasju z ministrstvom, pristojnim za
ohranjanje narave. Pri njegovi pripravi sodeluje organizacija, pristojna za ohranjanje narave.
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4.3 Drugi dokumenti in strokovne podlage 
Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje (Uradni vestnik 
Občine Velenje, 10/1983) 

Zavod za spomeniško varstvo Celje: Strokovne osnove za pripravo odloka o razglasitvi kulturnih 
spomenikov na območju Občine Velenje. 

Odlok o ureditvenem načrtu Šalek, del območja urejanja S 4/8 v Velenju (Odlok je objavljen v Uradnem 
vestniku MOV št. 5/96) - neuradni čistopis, območje gradu Šalek je v ureditvenem območju S4/18a 

4.2. Pogoji za zunanje in druge ureditve (6. člen) 
• Peš pot na grad: Pot na grad od kraka dovozne – dostopne ceste se izvede z lesenimi

impregniranimi železniškimi pragovi in vmesnim tlakom (ali) nasutjem na izravnanih delih.
• Okolica razvalin gradu: Neposredni prostor in pripadajoče območje se uredi po smernicah

ZVNKD.

6. DRUGI POGOJI ZA IZVEDBO POSEGOV V PROSTOR, 6.1. Varovanje in urejanje naravne in kulturne
dediščine (15. člen)
Za vse evidentirane objekte, ki imajo vrednost kulturnega spomenika ali dediščine velja, da so
kakršnikoli posegi možni le pod pogoji in s soglasjem pristojnega ZVNKD.
Območje gradu Šalek je spomeniško zavarovano območje, kjer niso dovoljene novogradnje, ampak
le nadomestne pod pogoji pristojnega ZVNKD (velja za objekte 16, 17a, b in c).
Arheološko je zavarovano območje ob razvalinah gradu Šalek (enako spomeniško zavarovanemu
območju). Za vsak poseg v zemeljske plasti je potrebno obvestiti pristojni ZVNKD.

Publikacije o gradu Šalek (izbor): 
• Brišnik, Danijela, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje, Založništvo

Pozoj, Velenje, 1999.
• Stopar, Ivan: Grad in naselje Šalek. Turistično društvo Velenje, Velenje 1975.

Arhitekturni posnetki in rekonstrukcijske risbe razvalin (izbor): 
• Dokumentacija v arhivu ZVKDS OE Celje, risal Ivo Gričar.
• 3D rekonstrukcija gradu, Rok Poles.
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5. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA

5.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja 
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali: 

• Mestna občina Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, Marko
Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Drago Martinšek

• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, direktorica, Breda Krajnc,
Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač

• TD Šalek: Marija Brložnik
• Rok Poles, izdelovalec

5.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja 
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali: 

• Občinska uprava mestne občine Velenje,
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje,
• Muzej Velenje,
• Zavod za turizem Šaleške doline
• Turistično društvo Šalek,
• zainteresirani posamezniki in družbe.
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6. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja

6.1 Ruševine gradu Šalek - umetnostni in arhitekturni spomenik - opis 

Grad Šalek je bržkone najstarejši in najpomembnejši grad v velenjskem delu Šaleške doline. Tudi dolina 
sama je poimenovana po gradu, kar je izjema, saj so doline navadno poimenovane po rekah. Dolina je imela 
vzdevek »dolina gradov«, saj naj bi bila tu največja zgostitev gradov na Spodnjem Štajerskem. 

Ključni del gradu Šalek je še vedno ohranjen: to je poznoromanski obrambni stolp (kakršnega v nemščini 
poimenujejo Bergfried, v angleščini keep, v francoščini donjon) in sega 6 etaž visoko. 

Obrambni stolp ima izredno trikotno obliko, unikatno v Sloveniji in redko v evropskem prostoru. 

Grad Šalek se je razvijal postopno skozi čas od prvotno pretežno vojaško zasnovane srednjeveške trdnjave 
v renesančno bivališče, pri čemer so vgrajevali različne izboljšave, vezane na nov življenjski slog (večja 
zastekljena okna, peči, kapela ipd.). Le štirje stari gradovi so se v Šaleški dolini razvili na tak način (Šalek, 
Velenje, Turn in Švarcenštajn), ostale so opustili in so jih nadomestili dvorci / graščine na nižjih legah. 

LEGA: Razvaline gradu Šalek ležijo na vzhodnem robu Šaleške doline, nad naseljem Šalek, nad predorom na 
cesti Velenje – Slovenj Gradec. Lega gradu na strmem, skalnatem izteku apnenčastega griča, ki je kot pomol 
dvignjen nad dolinsko dno prav na mestu, kjer je stara poti na Koroško na brodišču prečkala reko Pako, je 
strateško in obrambno izvrstna in je omogočala gradu nadzor nad dolino in prometno potjo. 

LJUDSKO IZROČILO: Franz vitez Gadolla je zbral znanje o ruševini (1847) in ustvaril osnovo za »mitologijo«, 
vezano na grad, ki so jo za njim povzemali mnogi avtorji: uničujoči požar naj bi zanetila strela; grad naj bi 
imel 36 sob in zunanje stopnišče z več kot 80 stopnicami; ko so Turki oblegali grad, naj bi se topovske krogle 
od njega odbijale zaradi tristrane oblike; ime Šalek naj bi izviralo iz slovenske besede »skale« ipd. Janko 
Orožen, profesor na celjski gimnaziji, je objavil ljudske pripovedi o gradu (1936)386, sledila je Štefanija Prislan 
iz Šaleka in nazadnje Špela Poles, ki je zbirala ljudsko vedenje za publikacijo Pozojeva grajska pot okoli 
Velenja (2011). Proces zbiranja, ki poteka že stoletja, je ustvaril bržkone največjo zbirko ljudskega izročila 
o posamezni stavbi v Šaleški dolini.

ZGODOVINA: Grad je bil zgrajen v prvi polovici 12. stoletja. Svobodni vitezi Šaleški so najverjetneje prišli 
s Koroške in prej z Bavarske. V 13. stoletju je prvotno svobodno družino Šaleških zamenjala nova, tudi 
imenovana po gradu Šalek, vendar podrejena škofiji v Krki na Koroškem. Škofija je grad podelila grofom 
Vovbrškim, kasneje pa Žovneškim, za katere so ga upravljali ministeriali (Kienberški, Rifniški). Od 1428 je bil 
grad v lasti družine Sebriach, 1575 ga dobijo Raumschüssli, 1664 Teufenbachi, kasneje Gabelkhoveni, ki so 
ga združili s svojo posestjo gradu Turn v Škalah okoli leta 1739. Konec 18. stoletja je bil grad opuščen, lastniki 
so se hitro menjavali, stavba se je spreminjala v ruševino, spremenilo se je gospodarjenje s krajino. V 70. 
letih 20. stoletja so se začele aktivnosti za obnovo gradu, leta 1977 so dokončali cestni predor pod gradom. 
Leta 1983 je bila ruševina zaščitena kot kulturni spomenik, leta 1990 so se začele arheološke raziskave in 
sanacijska dela. 

ZUNANJŠČINA: Osrednji element ruševine je tristrani obrambni stolp, ohranjen v višini petih nadstropij 
skoraj do svoje prvotne višine. Zidan je iz apnenčastih lomljencev; iz lehnjaka so šivani vogali, oboki 
prehodov skozi zidove in polkrožno sklenjeni vratni okvirji. Na stenah so sledovi ležišč stropnikov in streh 
sekundarnih dozidav, na vzhodni steni poteka dimnik kurišča. Severno od stolpa je bilo dvorišče, še naprej je 
ohranjena kletna etaža drugega stolpa – palacija. Okoli jedra so ohranjeni temeljni zidovi stavb, ki so jih 
kasneje dozidovali, ob arheoloških izkopavanjih so bili najdeni kamniti tlaki. Ruševina je ograjena in 
opremljena z ograjami. 

386 Veiko gradiva so zbrali Orožnovi dijaki in obstaja pomislek, da je del gradiva izmišje / prirejen.. 
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NOTRANJŠČINA: V notranjščini so vidni ostanki obokov iz lehnjaka, zaplate ometov, ležišča stropnikov in 
sedilije dveh vrhnjih oken. Vrata v etažah vodijo proti dvorišču, kje so bili nekdaj stopnišče in odprti hodniki 
proti palaciju, ter na obrambni hodnik na strani proti jarku/dostopu. Na vrhu se stene močno zožijo. 

OPREMA / NAJDBE : Iz grajske kapele naj bi bili ohranjeni: nagrobnik Rosine Ursule Rambšisl, votivna slika 
dveh plemkinj pred lavretansko Marijo ter zvon. Arheološka izkopavanja so razkrila množico drobnega 
gradiva, med katerim izstopajo slonokoščena ročna ura, šaleška pivska čaša, namizno posodje in pečnice. 

OKOLICA: Južno od stolpa je bilo medzidje in obzidje, nato grajski jarek, preko katerega je vodil most 
v predgradje s tremi gospodarskimi poslopji, vrtom in sadovnjakom. Od tam se je pot po pobočju zložno 
spustila v naselje pod gradom. Neavtentičen sodoben dostop do gradu je po strmi poti po pobočju tik pod 
gradom. Izstopajoči stavbi v naselju Šalek sta gotska cerkev sv. Andreja ter Prislanova domačija. Na grebenu 
istega hriba, 300 m od gradu Šalek, so ruševine gradu Ekenštajn. Na terasi nad dolino nasproti gradu je 
cerkev sv. Martina, nekdanja lastniška cerkev / grajska kapela gradu Šalek. 

RAZVOJ ZNANJA O GRADU: Grad je prvi dokumentiral avtrijski kastelolog Otto Piper (1905) – to je bil prvi 
grad na območju Slovenije, ki je bil znanstveno preučen. Nadaljnje analize gradu je opravil slovenski 
kastelolog Ivan Stopar in svoja dognanja vključil v mnoge publikacije (1975-1993).387 Zadnja znanstvena 
monografija je bila natisnjena po rekonstrukciji ruševin, napisala sta jo zgodovinar dr. Tone Ravnikar in 
arheologinja Daniela Brišnik, ki je ovrednotila bogate najdbe arheoloških izkopavanj na Šaleku. 

Za projekt Ruins sem izvedel dodatne raziskave gradu in okoliške krajine, ki temeljijo na starih katastrskih 
mapah, Lidar posnetkih površja in zgodovinskih podatkih: odkrita je bila prvotna dostopna pot na grad, 
Osveženo je bilo znanje o grbih lastnikov gradu. Izdelana je bila rekonstrukcija prostorskih sekvenc ob 
dostopanju do gradu. Ugotovilo se je, da je območje ruševin dosti večje kot zaščiteno območje spomenika: 
sledč načelu integritete (celostnosti) je potrebno dolgoročno odkriti in zaščititi vse dele ruševine. 

Razumevanje razvoja gradu in širše krajine je osnova za kakršno koli relevantno poseganje v grajeno tkivo. 
Zato sodobnost teži k totalni zgodovini gradu in totalni analizi krajine, organizirane okoli njega. 

Karakteristične podobe gradu Šalek skozi čas: 1: grad z dvema stolpoma (Vischerjev zemljevid Štajerske,388 
1678); 2: centralno organiziran grad (Vischerjeva Topografija,389 1681); 3: stanje ruševine osrednjega stolpa 
po sanaciji leta 1991. 

387 Stopar, 1975, 1977, 1982, 1993. 
388  Vischer, 1678. 
389  Vischer, 1681. 
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Grbi nekaterih lastnikov / posestnikov gradu Šalek 
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6.2 Lokacija in lastništvo spomenika 

koordinate y = 510153.7 x = 135292.7 

nadmorska višina 432,8 m n.m.390 

evidenčna številka enote: 4329 

ime enote: Velenje – Grad Šalek 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelna št. - osrednje območje: 2373, 2367/4, 2367/6, 2365/3, 2365/4, 2356, 2372/1, 2367/10, 2367/9 

parcelna št. širše območje: 2369/1, 2371/13 (zajete so cele parcele ali njihovi deli) 

lastnik: mešano lastništvo – zasebno, javno 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju 
občine Velenje (Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski nadzor: Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območna enota Celje 

Ortofoto posnetek območja ruševin gradu Šalek z vrisanimi parcelnimi mejami.391

390 Podatki po: https:/https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 22. 10. 2017. 
391 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 26. 11. 2017. 

https://www.geoprostor.net/piso/geocalc.asp?eprm=70534EEDECB8CDE820E857FAAE0351889FE56EE917A88A2A5B3BD3ECB572A3F5D0FC00BA50DFBDADDD9AD9D1DB4CAA3B4A3D9848F9EAE7C29A64E37C8157C104
http://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
http://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Januarja 2020 je Miran Jurko podal MO Velenje ponudbo za odkup parcel: 
parc. št. ID m2 
2372/1 1029662 802 
2367/9 6743119 903 
2368 32156 445 
2367/10 6743118 145 

 SKUPAJ 2.295 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Lastništvio parcel, januar 2020 
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6.3 Širši kontekst spomenika 

Grad Šalek je edina strokovno urejena ruševina v Šaleški dolini. Ozaveščanje o pomenu gradu in potrebnosti 
njegove ohranitve se je začelo v sedemdesetih leti 20. stoletja, v veliki meri z opisi in razlagami dr. Ivana 
Stoparja, od devetdesetih let dalje pa sta se z gradom aktivno strokovna ukvarjala zgodovinar dr. Tone 
Ravnikar in arheologinja Danijela Brišnik, ki sta njegovo vlogo postavila v širši kulturno-zgodovinski kontekst. 
Grad nima razvite turistične infrastrukture, bi se jo pa dalo lepo urediti v več etapah. 

6.4 Vrednote in pomeni 

6.4.1 Zgodovinski pomen 
• Grad Šalek je skoraj zagotovo najstarejši grad v Šaleški dolini in bržčas najpomembnejša grajska

stavba v dolini
• Morda edini romanski obrambni stolp s trikotni tlorisom v Sloveniji, eden redkih gradov s trikotnim

stolpom v Evropi.

6.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 
• Značilen obris (kontura) ostankov obrambnega stolpa gradu Šalek definira pogled na zahodno

obrobje Šaleške doline kot takoj prepoznavno znamenje v pokrajini.

6.4.3 Znanstveni pomen 
• Grad Šalek je bil prvi grad na območju Slovenije, ki je bil strokovno opisan (avstrijski kastelolog Otto

Piper, 1905).
• Ruševina gradu je ena najstarejših stavb na širšem območju in podaja dokaze starih gradbenih

tehnik in materialov.

6.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 
• Grad Šalek je ena najpomembnejših / najbolj ikoničnih stavb v zgodovini Šaleške doline. Po gradu ni

bilo poimenovano le naselje ob vznožju gradu, ampak tudi celotna dolina. Skoraj vse druge doline
v Sloveniji so poimenovane po rekah, ki tečejo skoznje.

• Značilen obris grajske ruševine je bil osnova za več logotipov, kar dokazuje pozitivne konotacije
ruševine kot sidrnega elementa lokalne identitete.

Zaradi navedenega ima ruševina gradu Šalek: 
• lokalni pomen: izjemen
• regionalni pomen: izjemen
• državni pomen: velik
• svetovni pomen: majhen

6.5 Analiza in ocena stanja 
Jedro gradu je bil obnovljeno po arheoloških raziskavah v letih 1991/94. Takrat je bil statično saniran trikotni 
stolp, predvsem njegov severni vogal ter stavbna krona, dozidani so bili deli zidov na stolpu in obzidju, 
rekonstruirane nekatere fasadne odprtine, nameščene ograje, na novo urejen dostop na ruševino ter njena 
osvetlitev. 
Stavbe v predgradju niso bile ustrezno formalno zavarovane in so delno porušene, delno prezidane. 
Lokacija avtentičnega dostopa na grad ni bila formalno zavarovana, je v zasebni lasti in nedostopna. 
Pobočja grajskega griča so v zaraščanju, kar zmanjšuje vidnost gradu, vegetacija pa tudi dodatno rahlja 
kamne na pobočju, ki pomenijo potencialno nevarnost za obiskovalce in stanovalce pod grajski gričem. 
Obstaja potencialna nevarnost padajočega kamenja z zidov gradu, kar preprečuje izvedbo prireditev na 
gradu / znotraj stolpa (nevarnost za obiskovalce). 
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6.6 Ukrepi varstva in razvoja 
Bistveno dejstvo, ki usmerja posege v območje ruševin gradu Šalek je, da je grad opredeljen kot »trajna 
ruševina«, torej se mu ne išče alternativnih funkcij ampak se predvsem poskuša izboljšati vizualni izgled 
ruševine, dostopnost do objekta in do podatkov o obravnavanem prostoru. 

Bistvena cilja posegov sta dva: 

1. Zagotoviti kar najvišjo možno stopnjo integritete (celostnosti), ki obiskovalcu omogoči, da si predstavlja /
razume, kaj vidi (rekonstrukcije, pojasnila, makete ipd.).

2. ugoditi pričakovanjem obiskovalcev. Ta so zelo dobro razvidna z internetnih strani, kjer je v družbi drugih
gradov grad Šalek trenutno označen kot precej neprivlačen, obiskovalcem neprijazen ali celo nevaren
turistični cilj (prisotna so neposredna opozorila: »Območje ni primerno za prireditve«,392 ki jim sledijo
podatki, da ne obstajajo karte območja, da ni posebnih varnostnih obvestil glede obiska ruševine, opis
dostopa z avtoceste do Šaleka je zavajajoč / napačen, ni podatkov o možnosti parkiranja oz. do
avtomobilskem in peš dostopu do gradu, v rubriki »odprto« je navedeno, da grad sploh ni dostopen, ni
podatka o vstopnini, na gradu ni moč dobiti ne hrane ne pijače, tam ni možno prenočiti, ni podatkov o
dodatnih aktivnostih za družine z malimi otroki, ...).393 vse te izjave osvetljujejo nabor možnosti, kako bi bilo
moč dano situacijo izboljšati na terenu in v sklopu obveščanja.

splošni cilji: redno vzdrževanje + dodatne raziskave + popularizacija + oblikovna, funkcionalna in vsebinska 
nadgradnja (razvoj) območja 

Predlagana je serija korakov, ki najprej stopnjujejo merilo posega (od najmanjših do največjih posegov), 
potem pa posegi iz materialnih prestopijo še v nematerialne plasti prostora, saj zelo močna plast ljudskega 
izročila kliče tudi po vzpostavitvi mitološke poti. Koraki: 

• Izhodiščna vzdrževalna dela
• Varnost obiskovalcev in prebivalcev
• Pravni status prostora
• Obveščanje, usmerjanje (infrastruktura)
• Sodobno urejeno okolje, bolje izkoriščeno (nivo stavbnega detajla)
• Integriteta gradu, turistična infrastruktura (nivo objekta)
• Avtentični dostop (krajinska rekonstrukcija)
• Nematerialna dediščina

Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne enote 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno dovoljenje. 

392 http://www.gradovi.net/grad/salek_grad, 20. 10. 2017. 
393 http://www.burgenwelt.org/slowenien/schallegg/object.php, 20. 10. 2017. 

http://www.gradovi.net/grad/salek_grad
http://www.burgenwelt.org/slowenien/schallegg/object.php
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6.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 

6.6.2 Pravni status prostora 

Strokovno vzdrževanje in obnavljanje vseh neokrnjenih in avtentičnih prvin arhitekture objekta po načelu 
ohranjanja izvirne tlorisne zasnove, gabaritov in lege. 
Dela za čiščenje in vzdrževanje objekta in okolice, neglede na to, ali se izvaja dodatna prenova ruševine ali 
njen razvoj: košnja trave, vzdrževanje urejenih poti in ploščadi, odstranjevanje neželene vegetacije, 
utrjevanje manjkajočih in nestabilnih delov zidov in delov skalovja = preprečitev padajočega kamenja na 
gradu in pod njim, vzdrževanje košev za odpadke ter osvetljave gradu. 
Reden konservatorski monitoring ruševine z zapisniškim tekstualnim in fotografskim fiksiranjem stanja 
(terenski komisijski ogled, ogled z dronom, arhiviranje posnetkov, ogled s pomočjo plezalcev). 

Takojšnji poseg: mreža na vrata trikotnega stolpa za preprečitev vhoda v stolp 
Za nadaljnje posege so predhodno potrebni / zaželeni še naslednji dokumenti: 

• konservatorski načrt394

• restavratorski projekt395

• sodoben posnetek ruševine: fotogrametrija ali 3d sken
• analiza/poročilo o statični stabilnosti objekta396

• geološko poročilo + načrt sanacije grajske skale
• geodetski posnetek stanja
• projekt obnove obstoječe poti (vsaj popis del)

Izvedba obnovitvenih del za zagotovitev varnosti na območju grajske ruševine in grajske skale. 

Potrebno je: 
• na novo določiti dejanski obseg gradu s predgradjem, ki bo zavarovan
• revidirati obseg vplivnega območja
• vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele
• sprejeti odločitev, ali bo MO Velenje dolgoročno odkupila grajske ruševine in grajsko skalo, kar bi

olajšalo gospodarjenje s prostorom. V tem primeru je potreben vpis predkupne pravice občine na
predmetne parcele (razen na območju zemljišč znotraj naselja in pri gozdovih s posebnim
pomenom)

• preveriti varovanje vizur na grad v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime
• glede na izvedene spremembe bo potrebna osvežitev prikazov v občinskih in republiških prostorskih

bazah (PISO, SITULA)

394 V pretežnem meru izdelan kot elaborat Technical card for the historical ruin in Documentation model for the ruins of the Šalek 
castle, ZVKDS OE Celje, 2018, potrebno dokončanje 
395 Možni izdelovalci: Smiljan Simerl ali Konservatorski center ZVKDS v Ljubljani.
396 Možni izdelovalec: ZRMK 

6.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 
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OSNOVNA (nujno potrebna) INFRASTRUKTURA: 
1. usmerjevalne table (na osnovnih prometnicah - vodijo k parkirišču v Šaleku; v naselju Šalek –

usmerijo obiskovalca k poti na grad)
2. razlagalne table: pripovedujejo zgodbo (razvoj gradu, ohranjeni predmeti, arheološke najdbe, dei

gradu) in so smiselno umeščene na ruševino in v okolico.
3. Označevalna tabla spomenika – izdelava in namestitev skladno s pravilnikom
4. 3D kovinska maketa sedanjega stanja ruševine in gradu z dvema stolpoma v 14. stoletju – za

razumevanje prostora
5. Ureditev informacijske strani o Šaleku z vsemi relevantnimi podatki (lokacija, dostop, režim obiska,

podatki za družine, zgodovina, načrti), v slovenskem in angleškem jeziku
6. Izvedba in implementacija celostne grafične podobe

Različni elementi osnovne informacijske infrastrukture, predvideni za namestitev v širšo okolico ruševin. S številom razlagalnih tabel 
ne gre pretiravati; ne smejo biti agresivno oblikovane (v obliki in barvi), zanje je potrebno skrbno poiskati mesta za postavitev, ki 
bodo prijazna do obiskovalcev in do ruševine, da se prepreči pojav vizualnega onesnaženja. Razporeditev tabel naj vzpodbuja obi- 
skovalce, da obhodijo celotno območje ruševine. 

DODATNA INFRASTRUKTURA: 
• Namestitev žiga Šaleške planinske poti, ki poteka mimo ruševine, na grad bi povečala atraktivnost

obiska za otroke.397

• izdaja tiskane publikacije o gradu in naselju Šalek (slovensko, angleško)
• nadaljnje in novo vključevanja ruševine v turistične dogodke (sedaj: Starotrški dan v Šaleku, Na

Šaleškem gradu straššiiiii)
• izvedba neagresivnih likovnih intervencij na ruševini
• oblikovanje turističnih produktov, povezanih z ruševino (sedaj: spominki v sodelovanju z OŠ Šalek)
• Dodatne raziskave ter digitalizacija in javna dostopnost vsega zgodovinskega gradiva, povezanega z

gradom, v elektronski obliki (na internetni strani gradu)

397 Analogija: žig Savinjske planinske poti na gradu Žovnek. 

6.6.3 Obveščanje, usmerjanje (infrastruktura) 
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• zamenjava ograj 
• namestitev integriranih klopi 
• ureditev utrjenih površin (protiprašna zaščita) 
• namestitev košev 

 

Z novo mikrolokacijo postavitve in drugačnim oblikovanjem ograj bi se lahko doseglo dosti atraktivnejšo, obiskovalcem prijaznejšo in 
varnejšo rabo prostora. Sedanje agresivno oblikovane ograje (z grozečimi konicami spodaj in zgoraj) bi se lahko zamenjale z umirjeno 
oblikovanimi, pri čemer bi se oblikovale razgledne ploščadi in območja za posedanje, hkrati pa bi se radikalno preprečilo dostop na 
nevarna območja, ki je zdaj še mogoč. Notranje dvorišče bi se lahko spremenilo v manjši prireditveni prostor. 

 

Okvirne mere: dolžine ograj in površine utrjenih 
območij 

6.6.4 Sodobno urejeno okolje, bolje izkoriščeno (posegi na nivoju stavbnega detajla) 
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• v gradu: Na območju samega gradu bi se ponovno vzpostavilo zavest o prisotnosti drugega 

grajskega stolpa z njegovo volumetrično rekonstrukcijo. Vertikalna komunikacija v trikotnem 
obrambnem stolpu bi bila omogočena z vgradnjo stopnišča bodisi v stolpu ali ob njem, s čimer bi se 
stolp spremenil v razgledno ploščad (na vrhu), v notranjščini pa bi se lahko dogajale razstave ali 
manjši dogodki. 

Trenutno stanje ruševin (1), izgled z zunanjim stopniščem,398 dopolnjenimi manjkajočimi zidovi in ograjo razgledne ploščadi v 
kortenu (2), volumenska ponazoritev drugega stolpa (3) in izvedba enakega programa v žični mreži (4), ki ustvari bolj transparenten 
izgled. V naši klimi je potrebno pri snovanju intervencij upoštevati tudi obtežbo z ledom (požled) in snegom, pa tudi odpornost na 
vandalizem. 

 
 
 
 
 
 
 

398 Osnova za poseg: rekonstrukcija gradu Šalek v 14. stoletju, risba Ivo Gričar, arhiv ZVDS OE Celje. 

6.6.5 Integriteta gradu, turistična infrastruktura (posegi na nivoju objekta) 
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Ločitev posegov na tiste v gradu in tiste pred gradom 

pred gradom Pred gradom bi se ustvaril manjši prostor za dogodke (letno gledališče), z urejenimi sedeži 
(klopmi) na pobočju grajskega jarka in območje odra na dnu jarka = pred obzidjem. Območje za gledalce bi 
se vzpenjalo do ruševin servisne stavbe v predgradju. Njeni zidovi so ponekod ohranjeni še do višine 1,5 m 
in skupaj s starimi upodobitvami omogočajo rekonstrukcijo čistega, enostavnega volumna nekdanje stavbe. 
Preferenčni material za rekonstrukcijo bi bila žična mreža / inox pletivo / pocinkana rešetka: z zunanjim obo- 
dom bi prekrili novo notranje funkcionalno jedro posega: sanitarni nukleus (stranišča za moške, ženske in 
invalide), pokrito (morda celo zastekljeno) območje za posedanje (za počitek in malico), območje za razstavo 
replik najdb, izkopanih med arheološkimi razstavami in replik drugih objektov, povezanih z gradom (votivna 
slika, slonovinasta sončna ura …), manjše skladišče, prostor za avtomat za napitke in prigrizke, čajno kuhi- 
njo … 

Volumetrična rekonstrukcija servisne stavbe v predgradju (z novim funkcionalnim jedrom v ovoju iz žične mreže, vzpenjajoča se nad 
ruševinami stavbe) in sedeži letnega gledališča na pobočju grajskega jarka. 
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Območje predvidene intervencije 

Primer izvedbe volumna stavbe 
z uporabo pocinkane rešetke 399

Ker sta območji grajskega jarka in ruševin stavbe v predgradju razmeroma majhni, bi investicija v odkup par- 
cel za Mestno občino Velenje ne bila previsoka (= bi bila izvedljiva). Območje je trenutno povsem neatrak- 
tivno in nima nobene praktične vrednosti za lastnika. 

Z izvedbo opisanih posegov, bi se stanje ruševine gradu Šalek zelo izboljšalo v primerjavi s trenutnim sta- 
njem: za obiskovalca bi bilo neprimerno boljše poskrbljeno (klopi, sanitarije, zavetje pred dežjem, razstava), 
omogočena bi bila izvedba dodatnih aktivnosti, povednost / nazornost ruševin bi bila dosti višja, kot je se- 
daj. 

399 https://images.app.goo.gl/uPvYoiDVFeDbTtQw5

https://images.app.goo.gl/uPvYoiDVFeDbTtQw5
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6.6.6 Avtentični dostop (rekonstrukcija krajine v mentalni in dejanski podobi) 
Rekonstrukcija gradu v merilu krajine: te intervencije so izrazito dolgoročna (trenutno bolj ali manj 
teoretična) vizija idealnega končnega stanja območja in bi rekonstruirale funkcionalno integriteto prostora 
kot dela historične krajine – kakršna je upodobljena na grafiki Šaleka iz 17. stoletja, s čimer bi se omogočilo: 

• prvotno dostopno pot do gradu: ne brutalno pravokotno navzgor po pobočju, kot gre pot danes,
ampak položno se vzpenjajoč v široki serpentini, z dostopom do gradu z vzhodne strani, pri čemer bi
se vzpostavilo zaporedje originalnih prostorskih sekvenc, ki so izhajale iz razmišljanja, kako
nadzorovati obiskovalca oziroma zagotavljati varnost.

Obiskovalec bi potoval proti gradu: po poti (1), mimo območja vrta in sadovnjaka (2), skozi majhno 
dvorišče med servisnimi stavbami predgradja (3), po strmem grajskem mostovžu preko mostu (4), 
skozi vhod v zunanjem obzidju v medgradje in do glavnih vrat v grajsko jedro (5), da bi končno 
dosegel notranje dvorišče, ki sta ga obdajala dva stolpa (6). Z ozaveščanjem teg sekvenc bi tudi 
sodobni obiskovalec lahko podoživel občutja pričakovanja in strahu nekdanjih obiskovalcev, ki so se 
bližali gradu. 

Prostorske sekvence Prihoda v Šaleški grad, razlaga v gornjem besedilu. 

S tem, ko do pritličja gradu ne bi več dostopali po sedanjem neavtentičnem stopnišču, ki poteka kar 
skozi obzidje, ampak spet preko mostovža, bi bilo moč ukiniti tudi zavajajoče stopnice in ponovno 
vzpostaviti neprekinjeno obzidje gradu. Tudi sedanjo z lesom tlakovano pot do gradu bi bilo 
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potrebno povsem opustiti, ker je neavtentična in ustvarja napačno mentalno podobo v obiskovalcih. 
Ob Cesti na vrtače bi bilo potrebno urediti pločnik. 

• Dostop za vozičkarje: rekonstrukcija grajskega mostovža bi omogočila, da se vozičkarje potisne na
nivo grajskega pritličja;

• Dostop z avtomobilom in nekaj parkirnih mest;

• Rekonstrukcija grajskega vrta (tradicionalna lesena ograja, dišavnice in začimbe) in sadovnjaka
(jablane, orehi, slive) 400 ipd.

Dosežena stopnja interpretativnosti / pripovednosti (narativnosti) prostora bi bila zelo visoka (težko 
presežna) in bi ustvarjala celostno mentalno podobo, kako je prostor izgledal in deloval, ko je bil grad še 
v funkciji kot središče širšega ruralnega posestva in kot središče obrambe. Tudi stopnja turistične 
infrastructure bi bila zelo visoka (muzejska trgovina, vodeni ogledi, dostop z avtomobilom, dostop za 
invalide …). Nekaj obstoječih stavb bi bilo ponovno uporabljenih: nova obloga v kovinske plošče bi jih 
očistila motečih detajlov in jih spremenila v abstraktne stereometrične volume, ki bi lahko prejeli nove 
namembnosti. Druge stavbe (velika sedanja delavnica) bi se odstranile, da bi se omogočilo originalno 
gibanje skozi prostor. 

Seveda pa je cena za doseganje takšne vrhunske stopnje urejenosti okolja tudi visoka: potrebno bi bilo 
odkupiti dodatne parcele (ki so trenutno v zasebni lasti kot stanovanjska hiša in kamnoseška delavnica, 
so delujoči deli prostora in njihova namembnost bi se morala prestaviti na kakšno drugo lokacijo – 
potreben je sistem gospodarjenja s prostorom na nivoju občine / mesta), potrebni bodo dodatno 
raziskovalno delo in projekti, pa tudi sama izvedba je kar obsežna. Ponovno sta možna vsaj dva pristopa, 
z uporabo kortena ali žičnih mrež. 

Kot del krajinske rekonstrukcije bi se povsem odstranilo gozd s severozahodnega dela grajske skale, ki je 
bila še do nedavnega povsem gola – tako bi se tudi poudarilo vizualno vlogo gradu Šalek v širši pokrajini. 

Trenutno stanje historičnega 
dostopa do gradu 

400 http://www.buildingconservation.com/articles/garden-archaeology/garden-archaeology.htm, 
http://www.buildingconservation.com/articles/traditional-orchards/traditional-orchards.htm, 11. 11. 2017. 

http://www.buildingconservation.com/articles/garden-archaeology/garden-archaeology.htm
http://www.buildingconservation.com/articles/traditional-orchards/traditional-orchards.ht


Načrt upravljanja, RUŠEVINE GRADU ŠALEK 206

V popolni krajinski rekonstrukciji bi se ponovno uvedli elementi historične krajine:401 telo gradu bi se vizualno okrepilo (1) z 
dodatnim okostjem drugega stolpa in rekonstrukcijo prvotnega obsega zidov trikotnega stolpa; ponovno bi se pojavil grajski mostovž 
(2), rekonstruiran bi bil skupek gospodarskih stavb v predgradju (3), pa tudi vrt in sadovnjak (4). Namesto sedanje delavnice bi se 
uredilo parkirišče, z območja bi se odstranil gozd. 

Pogled na rekonstruirano krajinsko ureditev iz zraka 

Etape: 
• arheološke raziskave delov ruševine, kjer bi se izvajala rekonstrukcija dela
• rekonstrukcija predgradja s servisnimi objekti, grajskega vrta in sadovnjaka ter ureditev

avtomobilskega dostopa v neposredno okolico gradu s pripadajočimi parkirišči + rekonstrukcija
avtentičnega dostopa na grad

• ureditev info centra in razstave o gradu Šalek v rekonstruiranem servisnem objektu
• usposobitev ruševine za različne dohodke
• odstranitev gozda okoli gradu

401 Upodobitev gradu v Vischerjevi topografiji, 1681, izrez. 
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Poleg materialnih vsebin so na grajsko ruševino vezani tudi elementi nematerialne dediščine (ljudsko bajno 
izročilo in podatki o elementih prostora, ki niso več ohranjeni), ki jih je prav tako potrebno prezentirati, da se 
ustvari čim bolj uravnotežen in celosten prikaz snovnega in nesnovnega. 

Krožna pot seznani obiskovalca z elementi nesnovnega ljudskega izročila, vezanega na širše območje grajske 
ruševine. S postavitvijo ustreznih (čim manj opaznih) varovalnih ograj bi bil omogočen varen dostop do tistih 
mest, do katerih se sedaj ne da varno priti zaradi prepadnega terena: omogočena bi bila pot okoli grajske 
skale ob severni strani obzidja, dostop do razpoke pod gradom, ki naj bi se vsako leto malo zaprla, in v kateri 
naj bi bile najdene kamnite turške krogle, do kamnitega sedeža na grajski skali, do umetnih ploščadi pod 
gradom kot tudi dostop na grad s severne strani (z območja smučišča). Poudarjene točke bi bile neagresivno 
označene z manjšimi razlagalnimi ploščami v okviru klopi. Povedane bi bile tudi zgodbe o podzemnih rovih, 
o stalnih izvirih oz. vodnjakih pod grajsko skalo, o nekdanjem grajskem mlinu in žitnici, ki sta stala v naselju 
Šalek, o brodišču preko Pake, ki je bilo tukaj do postavitve mostu, o stavbah v predgradju, o grajskem 
oskrbniku in prvotnem dostopu do gradu … Tako bi se ustvarila širša mentalna podoba gradu kot osi 
tukajšnjega / lokalnega duhovnega sveta. Izpostavljene točke bi bile umirjeno označene z manjšimi tablami 
in klopmi z integriranimi tablami, ki bi kot označbe poti pomagale ljudem ostati na pravi poti.403 

V sklop nematerialnih posegov bi sodila tudi vzpostavitev internetne ploščadi za vse informacije, povezane z 
gradom (zgodovina, dostopnost, ponudba, kontakti …). 

 
Šaleški grad je eden redkih gradov, ki ima svojega 
živega škrata, Vilenjaka Šalčka. Nabor ljudske / 
nematerialne dediščine, vezane na grad Šalek, je 
bržkone najbogatejši sklop, vezan na določen kraj, 
v Šaleški dolini. 

 

Vilenjak pripoveduje kamišibaj pravljico na Šaleškem 
gradu.404 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

402 Inspiracija: Hrobat Virloget, Kavrečič, 2015, 14, risba 1. 
403 https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/350304/NE63-preparing-a- 
heritage-management-plan.pdf, p. 24. 
404 Instagram foto Turističnega društva Šalek. 

6.6.7 Nematerialna dediščina (mitološka pot)402 

https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/350304/NE63-preparing-a-heritage-management-plan.pdf
https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/350304/NE63-preparing-a-heritage-management-plan.pdf
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7. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA 

7.1 Vizija razvoja ruševine gradu Šalek 
Vizija razvoja ruševine gradu Šalek je postati ena najbolj atraktivnih grajskih ruševin na območju Republike 
Slovenije in širše, prijazna za domačine in obiskovalce z zanimivimi kulturnimi in turističnimi vsebinami. 

 
7.2 Strateški cilji razvoja ruševine gradu Šalek 

• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine 
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine s sodobnimi tehnologijami 
• Povečanje pomena kulturnega spomenika ruševina gradu Šalek 
• Povečanje prepoznavnosti ruševine gradu Šalek doma in v tujini 
• Omogočanje trajnostnega razvoja ruševina gradu Šalek ter njena močnejša vpetost v sodobno 

življenje 
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih obiskovalcev. 

 
7.3 Izvedbeni cilji upravljanja ruševine gradu Šalek za obdobje 2020–2025 

• Vzpostavitev osnovne turistične infrastrukture 
• Doseči rast turističnega in splošnega obiska ruševine 
• Krepiti primerne dejavnosti na ruševini in v njeni okolici 
• Oblikovati in ponuditi vsaj tri nove turistične produkte, povezane z ruševino 
• Pripraviti vsaj en projekt za razpise finančnih mehanizmov 
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8. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI
V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne 
za izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem 
vodenje in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje 
stanja. 

8.1 Upravljalec: 
Upravljalec območja ruševine gradu Šalek je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. 
Do uradne določitve upravljavca območja spomenika Ruševina gradu Šalek z območjem upravlja Občinska 
uprava Mestne občine Velenje. 

8.1.1 Naloge upravljalca 
• Izvajanje načrta upravljanja
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma skrbi za opravljanje

v načrtu opredeljenih nalog
• Sprejema in izvaja letne programe dela
• Pripravlja letna poročila

8.2 Strokovni odbor: 
Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 

• 1 član Mestne občine Velenje
• 1 član ZVKDS OE Celje
• 1 član turističnega društva Šalek
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline

Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let. 

8.2.1 Naloge strokovnega odbora 
• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju ruševine gradu Šalek
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja

8.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje izvajanja, 
trajanje načrta 

• Načrt upravljanja sprejme Svet Mestne občine Velenje za obdobje petih let.
• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi načrt upravljanja in

letne programe dela.
• O Svet Mestne občine Velenje potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja

učinke.
• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja.
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki Občinskega sveta

občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora vsebovati predloge rešitev
/ sprememb.
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9. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI 
Ruševina gradu Šalek se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi 
nesrečami. Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi nesrečami 
izdelane načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. 
V skladu z Zakonom o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 
Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na 
področju zaščite in reševanja izvaja več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost 
nastanka nesreče oziroma s katerimi se lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 

 
Tabela: Pregled ukrepov in nalog zaščite in reševanja 
Poplave Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na lego ruševine 35 nad 
dolinski dnom, ruševina ni 
poplavno ogrožena. 

  

Potres Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na stopnjo potresa bi na 
ruševini lahko nastale različne 
poškodbe grajenega tkiva. 

- Urbanistični, gradbeni in drugi 
tehnični ukrepi 
- Evakuacija eventualnih 
obiskovalcev, ki bi se zadrževali na 
območju ruševine v času potresa 
- Zaščita kulturne dediščine 
- Ocena poškodovanosti in 
uporabnosti zgradbe 

- Nujna medicinska pomoč 
- Psihološka pomoč 
- Reševanje iz ruševin 

Požar v naravnem okolju Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 
 - Obveščanje 

- Alarmiranje 
- Začasni umik 
- Evakuacija 
- Zavarovanje območja in okolice 
- Zavarovanje infrastrukturnih 
naprav in napeljav 
- Zaščita kulturne dediščine 

- Gašenje in reševanje ob požarih 
- Reševanje ljudi 
- Prva medicinska pomoč 

Vojaški napad – vojna Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 
 - Evakuacija ljudi 

- Zaščita kulturne dediščine 
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10. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM 
Aktivnosti za vzdrževanje, obnovo in oživljanje ruševine gradu Šalek 

 
 

Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
po- 
tek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        
 0. NUJNO SPROTNO VZDRŽEVANJE      

Redna vzdrže- 
valna in očiščevalna 
dela na poslopju in 
njegovi neposredni 
in širši okolici 

letno       

košnja trave na ruševini in okolici letno m2 MOV 
koncesionar 

7 Vključiti 
v koncesijo 

Od 2021 

vzdrževanje utrjenih poti letno m1 -II- 
ZVKDS 

2 Vključiti 
v koncesijo 

Od 2021 

odstranjevanje neželene vegetacije letno kpl -II- 
ZVKDS 

1 
spo- 

mladi 

Vključiti 
v koncesijo 

Od 2021 
z zidov in obokov ruševine ter skalnega dela 
grajskega griča na SZ, S in SV strani z odvozom 

Od 2021 

utrjevanje manjkajočih in nestabilnih delov zidov 
in delov skalovja = preprečitev padajočega ka- 
menja na gradu in pod njim 

letno kpl -II-, alpinisti, 
gradbeno pod- 
jetje 
ZVKDS 

1 
spo- 

mladi 

Vključiti 
v koncesijo 

Od 2021 

vzdrževanje košev za odpadke stalno kos MOV 
koncesionar 

3 Vključiti 
v koncesijo 

Od 2021 

vzdrževanje osvetljave ruševine – zajeto znotraj 
vzdrževanja javne razsvetljave v MOV 

letno kpl MOV 
Koncesionar 
ZVKDS 

2 Vključiti 
v koncesijo 

 

1x na 5 let       

vzdrževanje ograj na gradu in na dostopni poti na 4-5 
let 

m1 MOV 
Koncesionar 
ZVKDS 

1 Vključiti 
v koncesijo 

2025 

Reden konser- 
vatorski monitoring 
z zapisniškim tek- 
stualnim in fotograf- 
skim fiksiranjem sta- 
nja 

terenski komisijski ogled letno  Muzej Velenje, 
ZVKDS OE 
Celje, Turist. 
društ. 

2 500,00 2025 

ogled z dronom, arhiviranje posnetkov na 4-5 
let 

kpl Muzej Velenje, 
spec. izvaj. 

1 500,00 2025 

ogled s pomočjo plezalcev na 4-5 
let 

kpl alpinisti 1 2.000,00 2025 

SKUPAJ LETNO    Brez DDV 3.000,00  
    DDV 22% 660,00  
    cena z DDV 3.660,00  
Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje      
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

1. VARNOST OBISKOVALCEV IN PREBIVALCEV
urgentni posegi 
Zapiranje vrat v trikotni stolp z mrežo, uskladitev 
oblikovanja z ZVKDS in izvedba 

3 me- 
sece 

kpl MO Velenje, 
ZVKDS OE 
Celje 

1 4.000,00 2020 

Požarna študija 3 me- 
sece 

kpl MO Velenje 1 RUINS 

potrebni dokumenti 
konservatorski načrt / restavratorski projekt 3 me- 

sece 
kpl Smiljan 

Simerl 
ZVKDS 

1 10.000,00 2020/2021 

sodoben posnetek ruševine: 3D fotogrametrija, 3D 
sken, ročne doizmere, posneti v 2d v dwg 1:50 
(tlorisi etaž, prerezi, fasade), barvni DOF vseh zu- 
nanjih in notranjih fasad 

3 me- 
sece 

kpl Smiljan 
Simerl 
ZVKDS 

1 10.500,00 2020/2021 

analiza/poročilo o statični stabilnosti objekta, npr. 
ZRMK 

3 me- 
sece 

kpl ZRMK 1 18.300,00 2021 

geološko poročilo + načrt sanacije grajske skale 1 mesec kpl geolog 1 2.500,00 2021 
geodetski posnetek 1 mesec kpl geodet 1 pridobljen 
projekt obnove obstoječe poti 1 mesec kpl arhitekt, 

gradbenik 
ZVKDS 

1 1.500,00 2021 

izhodiščna sanacija gradu, skale in 
poti 
skladno s pogoji ZVKDS OE Celje 

6 mese- 
cev 

kpl Gradbenik 
ZVKDS 

1 40.000,00 2022-2023 

SKUPAJ Brez DDV 86.800,00 86.800,00 
DDV 22% 19.096,00 
cena z DDV 105.896,00 

Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

        

2. PRAVNI STATUS PROSTORA – ureja MOV v sklopu rednega dela  

 ureditev zatečenega pravnega stanja       

nova ureditev prav- 
nega stanja ruše- 
vine 

nova določitev obsega varovanega območja spo- 
menika 

en- 
kratno kpl ZVKDS, 

MOV prostor 1 500 
2020/2021 

nova določitev vplivnega območja en- 
kratno kpl ZVKDS, 

MOV prostor 1 500 2020/2021 

vpis varovanja v zemljiško knjigo na vse pred- 
metne parcele 

en- 
kratno kpl MO Velenje 1 500 

2020/2021 

lastniška struktura - določitev in vpis predkupne 
pravice občine, razen če ni potrebno (stavbno 
zemljišče znotraj naselja, varovani gozd) 

en- 
kratno 

 
kpl 

 
MO Velenje 

 
1 

 
500 

2020/2021 

varovanje vizur na grad po prometnicah – analiza 
vizur in vnos v prostorski akti 

en- 
kratno kpl MO Velenje 1 500 2020/2021 

 
osvežitev prikazov v občinskih in republiških pro- 
storskih bazah (PISO, SITULA) 

 
en- 
kratno 

 
kpl 

MO Velenje, 
ZVKDS, Mi- 
nistrstvo za 
kulturo 

 
1 

 
500 

2020/2021 

SKUPAJ    Brez DDV 3.000,00  
    DDV 22% 660,00  

    cena z DDV 3.660,00  
Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje      
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelu- 
joči 

Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

3. OBVEŠČANJE, USMERJANJE
informacijska infrastruktura 

Osnovna tabla pri 
začetku pešpoti na 
grad z obvestilom o 
režimu, ključu … 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev ta- 
bel 
(1 koi) 

en- 
kratno 

kos MO Velenje 
Muzej Vele- 
nje, arhitekt 
spec. izvaj. 
ZVKDS 

1 2.500,00 2021 

namestitev dodatnih 
usmerjevalnih tabel 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev ta- 
bel 
(3 kosi) 

en- 
kratno 

kos Muzej Vele- 
nje, arhitekt 
spec. izvaj. 
ZVKDS 

3 3.500,00 2026 → 

namestitev 
razlagalnih tabel 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev ta- 
bel 
(3 kosi) 

en- 
kratno 

kos Muzej Vele- 
nje, arhitekt 
spec. izvaj. 

3 4.500,00 2026 → 

namestitev tipske 
označevalne table 
spomenika 

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev 
table 

en- 
kratno 

kos Muzej Vele- 
nje, arhitekt, 
spec. izvaj. 

1 1.500,00 2026 → 

namestitev 3D ko- 
vinske makete sta- 
nja ruševine in re- 
konstrukcije gradu v 
14. stoletju

Načrtovanje, uskladitev, dobava in namestitev ma- 
kete (3d model, 3d print, odlitek, podstavek, te- 
melj) 

en- 
kratno 

kos Muzej Vele- 
nje, arhitekt, 
spec. izvaj., 
ZVKDS 

1 8.000,00 2026 → 

ureditev internetne 
informacijske strani 
o gradu Šalek

Definiranje vsebine, prevod, oblikovanje, fotogra- 
fije, risbe, skeniranje 

en- 
kratno kos 

Muzej Vele- 
nje, arhitekt 
oblikovalec, 
prevajalec, 
ZVKDS 

7.000,00 2026 → 

celostna grafična 
podoba 

izvedba, uskladitev z obstoječimi grafičnimi podo- 
bami, implementacija 

en- 
kratno 

kos arhitekt / 
oblikovalec 

1.000,00 2026 → 

SKUPAJ OSNOVNA Brez DDV 28.000,00 

DDV 22% 6.160,00 
cena z DDV 34.160,00 

Promocija – priporočila / predlogi na letni ravni – priložnost za pridobitev sredstev na razpisih 

izdaja tiskane publi- 
kacije o gradu in na- 
selju Šalek 

Avtorski honorarji: besedilo, fotografije, risbe, pre- 
vodi, oblikovanje, tisk, trženje 

en- 
kratno 

izvo- 
dov 

Muzej Vele- 
nje, arhitekt 
oblikovalec 
tiskar, 
ZVKDS 

1000 
SLJ 

1000 
AJ 

9.000,00 2026 → 

vključevanja ruše- 
vine v turistične do- 
godke 

Izvedba in izobešanje zastav, začasnih panojev 
ipd. letno kpl 

Zavod za tu- 
rizem, Turi- 
stično druš- 
tvo Šalek, 
Muzej Vele- 
nje 

2 1.000,00 Že poteka 

izvedba neagresiv- 
nih likovnih interven- 
cij na ruševini 

Ozaveščanje o prisotnosti gradu v prostoru in nje- 
govem izrednem zgodovinskem pomenu 

Enkrat 
letno kos 

MO Velenje, 
oblikovalec/ 
umetnik, 
ZVKDS 

1 10.000 
2026 → 

oblikovanje turistič- 
nih produktov, pove- 
zanih z ruševino 

Vsebinsko profiliranje produkta 
oblikovanje prototipa 
izvedba produkta 
plasiranje produkta 

V ob- 
dobju 
5 let 

kpl 

Zavod za tu- 
rizem ŠD, 
MO Velenje 
Muzej Vele- 
nje, TD 
Šale, 
oblikovalec 
izvajalec 

3 15.000 

2026 → 
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Dodatne raziskave 
ter digitalizacija in 
javna dostopnost 
vsega zgodovin- 
skega gradiva, po- 
vezanega z gradom, 
v elektronski obliki 
(na internetni strani 
gradu) 

- Pregled arhivskih virov v Sloveniji in tujini (listin- 
sko gradivo, komplet deželna deska, zemljiška 
knjiga, fotografske baze, ): visokoresolucijski skeni 
vsega gradiva (600-1000 dpi), nove transkripcije in 
novi prevodi vseh dokumentov, 3d skeni pečatov 
- Pregled fizičnih ostalin, povezanih z gradom Ša- 
lek, v Sloveniji in tujini (nagrobnik šaleških v 
Avstriji ipd.), dokumentiranje, 3d skeni 
- Pregled gradu Turn, odkritje in dokumentiranje 
kamnitih členov, prenesenih s Šaleka na Turn 
(arhitekturne izmere, frotaže in prerisi napisov, 3D 
skeni) 
- opredelitev, ali še obstajajo domnevno turške 
kamnite krogle, ki naj bi bile v votlini pod gradom 
- dodatno zbiranje vsega ustnega izročila, še ohra- 
njenega na terenu, vezanega na grad in naselje 
Šalek 
- digitalizacija gradiva iz že izvedenih arheoloških 
raziskavah 
- nove fotografije arheoloških najdb za potrebe 
prezentacij 
- izdelava 3d replik 

V ob- 
dobju 
5 let 

kpl Muzej Vele- 
nje, speciali- 
zirani izva- 
jalci – zgo- 
dovinarji, 
arhitekti, 
etnologi, 
izvajalci 3d 
skenov in si- 
mulacij 

1 30.000 2026 → 

SKUPAJ DODATNA    Brez DDV 65.000,00  
    DDV 22% 14.300,00  
    cena z DDV 79.300,00  
Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje      
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

4. SODOBNO UREJENO OKOLJE, BOLJE IZKORIŠČENO
posegi na nivoju gradbenega detajla 

zamenjava ograj načrt, uskladitev z ZVKDS OE Celje, razpis za iz- 
vajalca, odstranitev obstoječih ograj, dobava in 
vgradnja novih ograj. Ocena 300E/m1 ograje. Dol- 
žina ograje: 

6 mese- 
cev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 34.500,00 2024 

115,08 
namestitev integrira- 
nih klopi 

načrt, uskladitev z UVKDS OE Celje, razpis za iz- 
vajalca, dobava in vgradnja novih klopi. Ocena 
300E/m1 klopi. Dolžina klopi: 

6 mese- 
cev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 6.000,00 2025 

19,8 
ureditev utrjenih 
površin 

poti, dvorišča - protiprašno utrjena peščena nasu- 
tja 
(kot MAK ali enakovredno): načrt, razpis za izva- 
jalca, uskladitev z UVKDS OE Celje, izvedba. 
Ocena 70E/m2 terena. Površina: 

6 mese- 
cev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 14.420,00 2028 

205,9 
namestitev košev načrt, uskladitev z UVKDS OE Celje, razpis za iz- 

vajalca, dobava in vgradnja. Ocena 5 kosov 
6 mese- 
cev 

kpl arhitekt 
ZVKDS OE 
Celje 
gradbenik 

1 1.500,00 2025 

Nova osvetljava 
gradu 

Uskladitev načrta Adesco z ZVKDS, dodatne vtič- 
nice 

6 mese- 
cev 

kpl MO Velenje 1 

SKUPAJ Brez DDV 56.420,00 
DDV 22% 12.412,40 
cena z DDV 68.832,40 

Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje
- razpisi za slovenska in evropska sredstva
- prispevek Turističnega društva Šalek v obliki
prostovoljnega dela

- prispevek domačinov, obiskovalcev – definirati
načine vključevanja 
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

5. INTEGRITETA GRADU, TURISTIČNA INFRASTRUKTURA
posegi na nivoju arhitekture 
a) v gradu:

rekonstrukcija 
arhitekture obramb- 
nega stolpa (stopni- 
šče na vrh stolpa, 
dopolnitev manjkajo- 
čih sten, razgledna 
ploščad na vrhu 
stolpa) in volumen- 
ska rekonstrukcija 
drugega = bivalnega 
stolpa 

Posnetek stanja – preverba (odpade, če bosta 
predhodno narejena 3d sken in nova planarna do- 
kumentacija) 1 mesec kpl 

Geodet 
arhitekt 
spec. izvaj. 
ZVKDS 

1 7.000,00 2030→ 

projekt: idejna zasnova, projekt za pridobitev grad- 
benega dovoljenja, projekt za izvedbo, projekt iz- 
vedenih del 
uskladitev, pridobitev gradbenega dovoljenja 1 leto kpl 

Arhitekt 
statik 
projektanti 
elektro, 
strojni, požar 
… 
ZVKDS 

1 19.900,00 2030→ 

Razpis, izvedba del 1 leto kpl gradbenik 1 250.000,00 2030→ 

b) pred gradom:
Volumenska 
rekonstrukcija servi- 
snega objekta in 
funkcionalno 
jedro (WC, čajna 
kuhinja …), prostor 
za gledalce ("tri- 
bune"), ploščad 
("oder") pred obzid- 
jem, ograja na ne- 
varnih mestih 

odkup dodatnih delov grajskega območja 5 mese- 
cev 

kpl MO Velenje 1 20.000,00 Sprotno – 
ob prodajah - 

preverjati 
arheološke raziskave delov ruševine, kjer bi se iz- 
vajala rekonstrukcija dela 

3 me- 
sece 

kpl Arheolog 
ZVKDS 
Muzej Vele- 
nje 
MO Velenje 

1 10.000,00 2030→ 

razpis za projekt, projekt, uskladitev z ZVKDS OE 
Celje, pridobitev gradbenega dovoljenja 

6 mese- 
cev 

kpl MO Velenje 
Projektanti 
ZVKDS OE 
Ce 

1 19.900,00 2030→ 

izbira izvajalca, izvedba del 1 leto kpl gradbinec 1 250.000,00 2030→ 

Pridobitev uporabnega dovoljenja 2 me- 
seca 

kpl Projektant 1 

Usposobitev upravnika kpl 1 
SKUPAJ Brez DDV 576.800,00 

DDV 22% 126.896,00 
cena z DDV 703.696,00 

Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje
- razpisi za slovenska in evropska sredstva v raz- 
ličnih programih

Napis Šalek z listine 
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

6. AVTENTIČNI DOSTOP – namere, iskati primerne priložnosti: sprotno preverjanje,
če se pojavi možnost za izvedbo akrivnosti 

posegi na nivoju krajine 
arheološke razis- 
kave delov ruševine, 
kjer bi se izvajala re- 
konstrukcija dela 

Arheološke raziskave 
geofizika (georadar, upornost …): 
specialni cilji: 
- določiti obseg in ostanke vrta in originalnega do- 
stopa vključno z mostovžem za potrebe eventu- 
alne rekonstrukcije
- pregled teras pod gradom in drugih stavb, veza- 
nih na grad (svinjaki, kjer naj bi bile najdene kosti,
votlina pod gradom ...)
- opredelitev, ali je bila na grajskem griču prazgo- 
dovinska poselitev 5 let 

kpl Arheolog 
ZVKDS 
Muzej Vele- 
nje 
MO Velenje 

1 40.000,00 

odkup stanovanjskih hiš in kamnoseše delavnice 20 let kpl MO Velenje 1 350.000,00 
rekonstrukcija pred- 
gradja s servisnimi 
objekti, grajskega 
vrta in sadovnjaka 

ter ureditev avtomo- 
bilskega dostopa v 
neposredno okolico 
gradu s pripadajo- 
čimi parkirišči + re- 
konstrukcija avten- 
tičnega dostopa na 

grad 

razpis za projekt, projekt, uskladitev z ZVKDS OE 
Celje, pridobitev gradbenega dovoljenja 

6 mese- 
cev 

kpl MO Velenje- 
Projektan- 
tiZVKDS OE 
Ce 

1 19.900,00 

izbira izvajalca, izvedba del 1 leto kpl gradbinec 1 1.000.000,00 

ureditev info centra 
in razstave o gradu 

Šalek v rekonstruira- 
nem servisnem ob- 

jektu 

Oblikovanje notranje in zunanje opreme in raz- 
stave, multivizija, replike 

5 mese- 
cev kpl 

Arhitekt/ 
oblikovalec 
ZVKDS 

1 15.000,00 

Izvedba notranje in zunanje opreme in razstave 5 mese- 
cev kpl 

Mizar, izde- 
lovalec 
printov 

1 50.000,00 

Izdelava replik dokumentov in objektov za raz- 
stavo na osnovi 3d skenov: ključne listine s pečati, 
povečave pečatov, grbi in nagrobniki plemiških 
lastnikov, votivna slika, značilno posodje in peč- 
nice z rekonstrukcijo peči, slonokoščena ura) 
replika ali original turških krogel 

5 mese- 
cev kpl 

Specialni iz- 
vajalec (3d 
printi ali re- 
stavratorske 
replike 

10 45.000,00 

usposobitev ruše- 
vine za različne do- 
hodke 

Drobna oprema, obveščanje, usposobitev osebja, 
tematska izobraževanja za turistične vodnike in 
obiskovalce, info gradivo 

1 mesec kpl 
Zavod za tu- 
rizem ŠD, 
Muzej Vele- 
nje, ZVKDS 

1 2.000 

odstranitev gozda 
okoli gradu 

uskladitev z deležniki, izbira izvajalca, izvedba 20.000,00 

SKUPAJ Brez DDV 1.501.900,00 
DDV 22% 330.418,00 
cena z DDV 1.832.318,00 

Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje
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Naloge Aktivnosti Ča- 
sovni 
potek 

Ka- 
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte- 
vilo 
enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

7. NEMATERIALNA DEDIŠČINA – namere, iskati primerne priložnosti: sprotno preverjanje,
če se pojavi možnost za izvedbo akrivnosti 

"mitološka" pot po okolici gradu 
Ureditev mitološko 
– folklorne poti po
širši okolici gradu z
vključevanjem ljud- 
skega izročila, po- 
sebnih krajev, spo- 
minov na stare ele- 
mente Šaleka in do- 
stopom na grad z
»zadnje« = severne
strani

projekt – definiranje vsebinsko, oblikovno, določi- 
tev trase 

3 me- 
sece 

kpl Muzej Vele- 
nje, zbiralec 
ljudskega iz- 
ročila, arhi- 
tekt / obliko- 
valec, alpi- 
nist 

1 4.000,00 Do 2025 

ureditev poti / dostopov 6 me- 
secev 

kpl gradbenik, 
spec. Izdelo- 
valec, tra- 
serji plain- 
skih poti, 
ZVKDS 

1 5.000,00 2026→ 

ograje na izpostavljenih mestih 6 mese- 
cev 

kpl gradbenik, 
spec. Izdelo- 
valec, 
ZVKDS 

1 15.000,00 2026→ 

6 klopi + označitev mest - na klopeh, na majhnih 
tablah, QR kode 

6 mese- 
cev 

kpl gradbenik, 
spec. izdelo- 
valec 

1 6.000,00 2026→ 

dodatne internetne vsebine – elektronska varianta 
poti oz. informacij 

3 me- 
sece 

kpl Informatik, 
oblikovalec 

1 3.000,00 2026→ 

SKUPAJ Brez DDV 33.000,00 
DDV 22% 7.260,00 
cena z DDV 40.260,00 

Zagotovitev sred- 
stev: 

- proračun MO Velenje

Pečatki s šaleške pivske čaše. 
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IV. DODATKI, ESKURZI 

IV.1: O sončni uri, ki se jo je lahko uporabljalo tudi ponoči
Nekaj novih presenetljivih drobcev o slonokoščeni sklopni uri, najdeni na gradu Šalek 

Med obnovo gradu Šalek pred skoraj 30 leti je bila najdena tudi drobna prenosna sončna ura, ki je zdaj 
razstavljena v Muzeju Velenje. Internetna doba omogoča, da z nekaj drobci dopolnimo opis arheologinje 
Daniele Brišnik, ki o tej uri pravi: 

Slonokoščena preklopna ura. Oznake in okraski so gravirani, ploščica z oznakami luninih men je bronasta. 
Viš[ina] 5,1 cm, šir[ina] 3,7 cm, d[e]b[elina] 1 cm. Inv[entarna] št[evilka] MV 65. 
Drobna sončna ura, ki jo brez težav skriješ v dlan, je sestavljena iz dveh preklopnih slonokoščenih ploščic, 
med katerima je bila prvotno vpeta nitka kot polos. V spodnji ploščici je bil vgrajen kompas, ki žal ni 
ohranjen. Na pokrovu je bronasta pozlačena lunina ura. Vse oznake so vgravirane. Ura je na več mestih 
okrašena s sončki in drobnim rastlinskim ornamentom. Na spodnji ploščici pod kompasom je vgravirano ime 
Michael Lesel, najverjetneje ime izdelovalca ali pa naročnika ure. V 16 . in 17. stoletju so bile vodoravno- 
navpične sklopne ure (ali nürnberški kompasi) posebnost nürnberških delavnic. V Sloveniji so maloštevilne, 
saj jih najdemo zabeležene samo v inventarni knjigi Narodnega muzeja Slovenije, kjer pa je kot njihovo 
izvorno mesto navedena Nemčija. Med njimi je samo ena izdelana iz slonovine, datirana pa je v 16. - 17. 
stoletje. Markova in Stolberg datirata uro te oblike in podobnih dimenzij iz graškega Joaneuma v leto 
1602.405 

Slonokoščena prenosna sončna ura 
s Šaleka, zaprta in odprta. 
Delna rekonstrukcija R. P. 

Sončna ura je instrument, ki meri ure tako, da meče senco Sonca na številnico. Sončne ure v najrazličnejših 
oblikah so bile v srednjeveški in zgodnji moderni Evropi najbolj razširjeno vsakodnevno sredstvo za merjenje 

405 Daniela Brišnik, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika, Založništvo Pozoj, Velenje, 1999, str. XIV, 39. 
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časa.406 Tudi po pojavu mehanskih ur so bile sončne ure še vse v 19. stoletje nepogrešljive, da so po njih 
preverjali / nastavljali nezanesljive in drage mehanske ure, ki so se rade kvarile. 

Slonovinasta sončna ura s Šaleka ima obliko diptiha (angl. ivory diptych dial): dve pravokotni ploščici (lista) 
sta speti z dvema tečajema (šarnirjema) - ura se odpre/zapre kot ležeča knjiga oz. dvojna slika. Tako se lahko 
zloži v obliko majhne ploščate škatlice, primerne za v žep. Ure so lastniki hranili v usnjenih mošničkih ali etu- 
ijih. Slonovinaste sklopne žepne sončne ure so bile priljubljene v 16. in 17. stoletju – »bile so kvintesencialni 
renesančni 'gadget' [luksuzni pripomoček] - poimenovanje 'ura' podcenjuje njihovo ambicijo in ustvarjal- 
nost – gre za ekvivalent pametnega telefona iz 16. stoletja z množico aplikacij.«407 

Ko se ura odpre, se znotraj med obema ploščicama napne nitka kot gnomon, ki meče senco na številčnico, 
poskrbi pa tudi, da je ura odprta pod pravim kotom. Ker senca pada na različnih zemljepisnih širinah Zemlje 
pod različnimi koti, je moral biti design ure prilagojen kraju, kjer se bo uporabljala – če so želeli, da bo ura 
točna. Nekateri večji in kompleksnejši modeli imajo zato luknjice za nitko na več višinah in sezname krajev, 
da uporabnik ve, kam vstavi nitko in tako »naravna« sončno uro.408 Številčnici sta na obeh notranjih 
površinah: na vertikalni ploskvi z rimskimi in na horizontalni ploskvi z arabskimi številkami. 

V spodnji ploščici je okrogla poglobitev za (izgubljen) zasteklen kompas – z njim se je ura orientirala proti 
nebesnemu severnemu polu = poravnala z osjo vrtenja zemlje.409 Na dnu poglobitve se med krožnimi sledmi 
vrtanja vidijo ostanki označb SE (septentriones = sever), ME (meridies = jug), OR (oriens = vzhod), OC 
(occideus = zahod) ter črta, s katero se je morala poravnati magnetna igla in je odklonjena za približno 4 
stopinje. V poglobitvi za kompas je mojster včasih odtisnil tudi svoje znamenje. Uro je bilo med uporabo 
potrebno držati vodoravno. 

Ura ima dva zaklepa: z enim se je fiksirala v zaprti, z drugim pa v odprti poziciji, ko je bila v rabi. Spodnja 
ploščica ima na robu profil, kamor je sedla zgornja ploščica. 

Ura je narejena iz masivne slonove kosti in že zato dragocena – ure iz sonovine ali srebra so si lahko 
privoščili le bogati trgovci in plemiči, cenejši modeli ur so bili iz lesa in bakra. Slonovina je zelo vzdržljiva in 
se jo da lahko popraviti. Matematične oznake in okrasje so bili na drobno vgravirani (vrezani) / odtisnjeni 
(vsekani, puncirani) v zglajeno površino, vreze pa so napolnili z različnimi barvami – pogosti so rdeči, črni in 
zeleni odtenki. Barve so danes izgubljene, izgled ure je spremenjen zaradi od starosti potemnjene slonovine 
in zelenih madežev bakra. 

406 https://www.mhs.ox.ac.uk/epact/article.php?ArticleID=17; https://www.lot-art.com/auction-lots/Presumably-English-ivory- 
pocket-sundial-with-compass-Back-engraved-with-city-names-front-with/9121-presumably_english-19.4-bruun 
407 https://www.hsm.ox.ac.uk/diptych-sundial-and-portrait-of-lewis-evans 
408 https://www.liverpoolmuseums.org.uk/kids/games-quizzes/sun/sd1_moreinfo.html 
409 https://ehive.com/collections/3918/objects/84059/sundial-diptych-pocket-ivory-and-brass 

https://www.mhs.ox.ac.uk/epact/article.php?ArticleID=17
https://www.lot-art.com/auction-lots/Presumably-English-ivory-pocket-sundial-with-compass-Back-engraved-with-city-names-front-with/9121-presumably_english-19.4-bruun
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https://www.hsm.ox.ac.uk/diptych-sundial-and-portrait-of-lewis-evans
https://www.liverpoolmuseums.org.uk/kids/games-quizzes/sun/sd1_moreinfo.html
https://ehive.com/collections/3918/objects/84059/sundial-diptych-pocket-ivory-and-brass
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Rekonstrucija lunarne 
volvele na pokrovu ure 
in preverba številčnice 
s Serlejevim ravnilom. 
Risba R.P. 

Na pokrovu ure s Šaleka je t.i. lunarna volvela410 (neredko je bila ta sicer na spodnji strani ure, na vrhu pa 
kompas z rožo vetrov) s katero se je lahko uskladilo lokalni lunarni in sončni čas. Lunarno volvelo (ali kolesno 
karto) sestavlja preluknjan kovinski disk z nasmejanim obrazom Meseca v profilu, okoli njega pa je 
številčnica za lunarni čas. Motiv je v kovino odtisnjen (na dražjih modelih je bil vrezan) in pozlačen. Disk se je 
dalo vrteti. Obkrožata ga še dve koncentrični številčnici: zunanja skala je za dneve luninega cikla, notranja za 
sončni čas. Na disku danes manjka trikotni kazalec pri številki 12, ki je bil tako dolg, da je segel do zunanjega 
obroča številčnice. Številke na zunanji številčnici so obrnjene navzven, na notranji številčnici pa navznoter. 
Vidi se tudi konstrukcijske točke, s katerimi je mojster določal pozicije številk: zunani krog je bilo potrebno 
razdeliti na 29 delov (na dneve luninega cikla = na 12,3 stopinje), notranji krog pa na 24 delov (na ure dneva 

410 Lloyd loči med lunarnimi številčnicami in lunarnimi volvelami. Steven A. Lloyd: Lunar Volvelles and Moondials in Baroque 
Germany. Journal for the History of Astronomy,  Vol.20, NO.2/61/JUN, P.121,  1989. 
http://adsabs.harvard.edu/full/1989JHA ... 20..121L 

http://adsabs.harvard.edu/full/1989JHA....20..121L
http://adsabs.harvard.edu/full/1989JHA....20..121L
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= na 15 stopinj, dve seriji od 1 do 12). Obe številčnici se začneta z 1 na isti točki in rasteta v desno. Nazadnje 
je bila ura nastavljena na 18. dan po mladi luni = 3 dni po polni luni. 

Mojstrsko znamenje 
Michaela Lesla411

Primer lunarne volvele, na kateri se 
Razločno vidi podoba meseca. 

Če je bila luna ponoči dovolj svetla in je uporabnik vedel, kateri dan v lunarnem mesecu je, se je lahko 
sončno uro uporabljalo tudi ponoči. Odprlo se je uro in odčitalo senco gnomona, ki jo je vrgla mesečina – to 
je bil lunarni čas. Potem se je uro zaprlo in na lunarni volveli pretvorilo lunarni čas v sončnega. Vrteči se disk 
se je s kazalcem nastavil na ustrezen dan po zadnji novi luni na zunanji številčnici volvele. Potem se je 
odčitano uro poiskalo na najbolj notranji - bronasti številčnici za lunarni čas in ob vrednosti prebralo pravo 
uro (sončni čas) na srednji skali – ta je bila navadno rdeče obarvana. Volvela - zgodnji primer analognega 
računalnika412 - je nadomestila matematično operacijo: sicer bi bilo potrebno odčitani (lunarni) uri za vsak 
dan v luninem ciklu prišeti 49 minut, da bi dobili pravo uro.413 

Uro je podpisal izdelovalec Michael Lesel. Družina Lesel je bila v začetku 17. stoletja ena od šestih 
najpomembnejših družin tako imenovanih 'izdelovalcev kompasov' (Kompassmachers – beseda Kompass je 
tedaj pomenila prenosno sončno uro s kompasom), kjer so se obrtne spretnosti prenašale iz generacije v 
generacijo – te družine so bile Ducher, Troschel, Miller, Karner, Lesel in Reinmann,414 njihovi člani so se 
neredko poročali med seboj.415 

Številne sonne ure Michaela Lesla so večje in neprimerno kompleksnejše kot šaleška in z množico različnih 
tipov številčnic in vrtljivimi diski kot bonus omogočajo odčitavanje najrazličnejših dodatnih (eksotičnih) 
podatkov: kateri letni čas je, koliko znaša skupna dolžina dneva (Quantitas Diei), koliko je ura po drugih tedaj 
rabljenih časovnih sistemih (italijanski sistem začne šteti ure 1-24 s sončnim zahodom; babilonski sistem 
začne šteti ure 1-24 s sončnim vzhodom; običajni sistem šteje ure dvakrat od 1-12 z začetkom opolnoči in 
opoldne)416, kje je sonce v zodiaku + drugi lunarni podatki, kateri datum je po tradicionalnem julijanskem in 
kateri po novem gregorianskem koledarju, ki so ga privzemali počasi od 1582 do sredine 18. stoletja417 … ure 
je možno prilagajati za uporabo na različnih krajih, dopisana so navodila za uporabo … Te zakomplicirane ure 
- kot sodobne »stylish« računalniške ure - ponujajo dosti več možnosti, kot jih lastnik navadno uporablja, in
sledijo luksuznim modnim trendom. Leslove ure so tudi zelo bogato okrašene z različno prikupno in barvito
dekorativno motiviko: rastlinskimi viticami in sadjem, živalmi, posodami, pejsaži, sončnimi obrazi, vetrovi in
putti, ki s peščenimi urami, lobanjami in kačami opozarjajo na neustavljiv tok časa in vseprisotnost smrti (v
duhu latinskih pregovorov, ki jih beremo na urah drugih izdelovalcev: Sic transit gloria mundi – tako mine
slava sveta; Hora fugit, mors venit – ura teče, smrt prihaja, Tempore omnia mutantur – čas spremeni vse,
Soli deo gloria – Čast samo bogu …). Miniaturni luksuzni renesančni znanstveni instrumenti so bili
spremenjeni v umetniške predmete.

411Ura iz zbirke Univerze Harvard, Zbirka zgodovinskih znanstvenih instrumentov, Št. 7559. 
http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych- 
sundial;jsessionid=DA9F3F0EBA997EAC7E0C416C7E100DEE?ctx=01bf4a67-62eb-46b8-9612-663c8c513088&idx=0 
412 https://en.wikipedia.org/wiki/Volvelle 
413 https://www.mhs.ox.ac.uk/epact/article.php?ArticleID=17: Robert van Gent: Sundial. Za volvele: Lloyd: Lunar Volvelles. 
414 Steven Lloyd: Ivory Diptych Sundials, 1570-1750, Harvard University. Collection of Historical Scientific Instruments, str. 45 
415 Hester Higton: Sundials: An Illustrated History of Portable Dials. Philip Wilson Publishers, 2001. 
416 320026818_These_Are_Not_Your_Mother's_Sundials_Or_Time_and_Astronomy's_Authority: Sara J. Schechner. 
http://www.antique-horology.net/_Editorial/schechner.pdf 
417 https://www.mfah.org/art/detail/90778?returnUrl=%2Fart%2Fsearch%3Fclassification%3DMiscellaneous 

http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial%3Bjsessionid%3DDA9F3F0EBA997EAC7E0C416C7E100DEE?ctx=01bf4a67-62eb-46b8-9612-663c8c513088&idx=0
http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial%3Bjsessionid%3DDA9F3F0EBA997EAC7E0C416C7E100DEE?ctx=01bf4a67-62eb-46b8-9612-663c8c513088&idx=0
https://en.wikipedia.org/wiki/Volvelle
https://www.mhs.ox.ac.uk/epact/article.php?ArticleID=17
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Steven%2BLloyd%22
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Harvard%2BUniversity.%2BCollection%2Bof%2BHistorical%2BScientific%2BInstruments%22
https://www.google.si/search?hl=sl&tbo=p&tbm=bks&q=inauthor%3A%22Hester%2BHigton%22
http://www.antique-horology.net/_Editorial/schechner.pdf
https://www.mfah.org/art/detail/90778?returnUrl=%2Fart%2Fsearch%3Fclassification%3DMiscellaneous
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Kompleksnejše 
sočne ure 
Michaela 
Lesla, vir: 
splet.418

Ura s Šaleka spada med najbolj osnovne (in zato cenovno ugodne) modele - zaradi drobnosti (ura meri le 
dobre 5 x slabe 4 cm!) naj njej za kaj več skoraj ni bilo prostora419 - in je zelo podobna množici ur, ki jih je 
kasneje izdelovala delavnica Karnerjev420 - podobna po zasnovi, oblikovanju tečajev in zatičev ter okraskih 
(trilisti, sončki). Sorodnost v oblikovanju ne preseneča, saj je bil Lesel priženjen v družino Karner.421 

418 1: http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial?ctx=4ad9a8a7-0f06-4097-b0f0- 
683988a22d35&idx=0 
2: http://www.mhs.ox.ac.uk/collections/imu-search-page/record-details/?TitInventoryNo=80367&querytype=field&thumbnails=on 
3: https://collections.rmg.co.uk/collections/objects/10600.html 
4: https://bildarchiv.landesmuseum-stuttgart.de/P/Bildarchiv/231696/231696.jpg 
5: 
https://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?partid=1&ass 
etid=386533001&objectid=55159 
419 Ura istega izdelavalca in analogne oblike kot šaleška je bila na avkciji leta 2009 pri dražbeni hiši Bloss v Merzhausnu. 
https://www.bloss- 
auktionen.de/seiten/Katalog_liste_new.php?auktion=A50&language=deIhre&page=38&decode=true&printVersion=printVersion 
420 Royal Museums Greenwich, ID AST0414, 
421 Lloyd, Ivory Diptich, str. 78. https://bawue.museum-digital.de/index.php?t=people&id=64659 

http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial?ctx=4ad9a8a7-0f06-4097-b0f0-683988a22d35&idx=0
http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial?ctx=4ad9a8a7-0f06-4097-b0f0-683988a22d35&idx=0
http://waywiser.fas.harvard.edu/objects/3013/rectangular-ivory-diptych-sundial?ctx=4ad9a8a7-0f06-4097-b0f0-683988a22d35&idx=0
http://www.mhs.ox.ac.uk/collections/imu-search-page/record-details/?TitInventoryNo=80367&querytype=field&thumbnails=on
https://collections.rmg.co.uk/collections/objects/10600.html
https://bildarchiv.landesmuseum-stuttgart.de/P/Bildarchiv/231696/231696.jpg
https://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?partid=1&assetid=386533001&objectid=55159
https://www.britishmuseum.org/research/collection_online/collection_object_details/collection_image_gallery.aspx?partid=1&assetid=386533001&objectid=55159
https://www.bloss-auktionen.de/seiten/Katalog_liste_new.php?auktion=A50&language=deIhre&page=38&decode=true&printVersion=printVersion
https://www.bloss-auktionen.de/seiten/Katalog_liste_new.php?auktion=A50&language=deIhre&page=38&decode=true&printVersion=printVersion
https://www.bloss-auktionen.de/seiten/Katalog_liste_new.php?auktion=A50&language=deIhre&page=38&decode=true&printVersion=printVersion
https://www.bloss-auktionen.de/seiten/Katalog_liste_new.php?auktion=A50&language=deIhre&page=38&decode=true&printVersion=printVersion
https://bawue.museum-digital.de/index.php?t=people&id=64659
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Sončne ure, 
podobni uri 
s Šaleka 

Seveda se moramo vprašati, ali je bila ura s Šaleka točna. Ne, na Šaleku ni bila. S tako imenovanim vzvratnim 
načrtovanjem lahko s pomočjo Serlejevega ravnila422 ugotovimo, za katero geografsko širino je bila sončna 
ura izdelana. Na ravnilu, kakršnega so ga za izdelavo sončnih ur uporabljali več kot 250 let, sta usklajena raz- 
mernik za ure in razmernik za geografsko širino. Linije na številčnici sončne ure, ki označujejo ure, se podalj- 
šajo. Nato se ravnilo nasloni z vogaloma na obe pravokotni liniji (od ur 6 in 12) in zvezno drsa po obeh linijah 
tako dolgo, da se podaljški črt s številčnice pokrijejo s črtami na ravnilu. Označi se točka na vodoravni črti in 
izmeri razdalja od te točke to luknje za gnomon: na naši uri je to približno 50, torej je bila ura načrtovana za 
uporabo v krajih s to geografsko širino. Med njimi še posebej bode v oči en kraj: Nürnberg v Nemčiji. Poleg 
Pariza in Dieppa ter Augsburga in Münchna je bil prav Nürnberg vodilno evropsko središče izdelave in trgo- 
vine s sončnimi urami v času 1600-1650; tam je Michael Lesel izdelal našo uro. In – ja, v Nürnbergu je (bila) 
ta ura točna … Zemeljepisna širina Nürnberga je 49º27'0'',423 Šaleka pa 46°21′43″.424 Groba surovina za ure – 
slonji okli - je prihajala iz Afrike, končni izdelki pa so bili del globalne trgovine. Podobne primerke sklopnih 
sončnih ur hranijo mdr. Adler Planetarium v Chicagu, Zbirka zgodovinskih znanstvenih instrumentov Uni- 
verze Harvard (82 primerkov!), Muzej Wipple v Cambridgeu, Narodni pomorski muzej v Greenwichu idr..425 

Končajmo pa s tem, kar lahko preberemo med vrsticami: v 17. stoletju so ljudje s to uro merili in živeli malo 
drugačen čas, kot ga imamo danes. Danes so vse ure skozi vse leto natančno enako dolge, včasih pa so se 
dejansko ravnali po soncu in so bile ure svetlega obdobja dneva poleti dosti daljše kot pozimi426 – le ob 
enakonočjih so imeli enako dolge ure, kot jih imamo danes. 

422 https://en.wikipedia.org/wiki/Dialing_scales 
423 https://sl.wikipedia.org/wiki/N%C3%BCrnberg 
424 https://sl.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 
425 http://michel.lalos.free.fr/cadrans_solaires/doc_cadrans/cadrans_portatifs/cs_diptyques_nuremberg.html 
426 http://www.counton.org/museum/floor2/gallery4/gal3p1.html 

https://tools.wmflabs.org/geohack/geohack.php?pagename=Grad_%C5%A0alek&params=46_21_43_N_15_7_37_E_
https://en.wikipedia.org/wiki/Dialing_scales
https://sl.wikipedia.org/wiki/N%C3%BCrnberg
https://sl.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
http://michel.lalos.free.fr/cadrans_solaires/doc_cadrans/cadrans_portatifs/cs_diptyques_nuremberg.html
http://www.counton.org/museum/floor2/gallery4/gal3p1.html
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IV.2: Zakaj je Sv. Krištof v Šaleku upodobljen kot deželni knez?

Sv. Krištof, podružnična cerkev sv. Andreja, Šalek, 
hrani Muzej Velenje. Foto Muzej Velenje. 

Posebnost pri kiparskih delih cerkve v Šaleku sta statui sv. 
Krištofa (višina 92 cm) in Miklavža (višina 98 cm), obe sta zdaj 
hranjeni v Muzeju Velenje. Kipa sta stala na vrhu oltarne krone 
v obliki gotskega transparentnega »vimperga«. Tako kipa kot 
krona so osrednji del starejše, poznogotske celote in so bili 
kasneje (1617) drugotno uporabljeni na »zlatem oltarju«. 
Emilijan Cevc piše, da je pri njunem nastanku odločal lepotni 
kanon drobne plastike donavske šole, kakršna je nastajala na 
Gornjem Avstrijskem in Štajerskem v prvi polovici 16. 
stoletja.427 

Atika velikega oltarja v Šaleku pred prenosom kipov v muzej 

Krištof je upodobobljen, kako na levi roki nosi dete Jezusa. V 
desni roki mu manjka grčava palica, ki pa je še vidna na starih 
fotografijah: na sredini je bila zlomljena v trske, kar je skladno 
s svetniško legendo: služba velikana Ophorosa je bila, da je 
prenašal popotnike preko reke. Neko noč zasliši droben glas z 
drugega brega, prebrede vodo in si zadene na rame otroka, ki 
je klical. Z vsakim korakom po reki pa postaja otrok težji: silni 
velikan se s takšno močjo opre na palico, da ta poči, in velikan 
se čudi: Tako si težko, dete, kot da bi nosil ves svet! Dete se 
zasmeje: Kakor si rekel, tako je – sem Jezus zveličar in nosim 
vse grehe sveta. Tedaj dete potopi velikana v vodo in ga krsti 
ter mu veli, da se naj odslej imenuje Christophoros – nosilec 
Kristusa. Razlomljeno palico pa naj zasadi v breg – v hipu je 
čudežno ozelenela in zacvetela ter rodila sad. 

Do sem se upodobitev Krištofa sklada z legendarnim izročilom, ki naj bi nastalo prav v našem, južnoalpskem 
prostoru.428 Kar pa je povsem nenavadno, je Krištofova obleka: na množici upodobitev je velikan ogrnjen v 

427Cev, Kiparstvo, 62, 64. 
428https://de.wikipedia.org/wiki/Christophorus 

https://de.wikipedia.org/wiki/Christophorus
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morda pooseblja mejnega grofa Leopolda III. Svetega / Dobrega, zavetnika Spodnje Avstrije (2)435. Serijo 
Schöngrabernu (ok. 1350),434 kjer 

preprosto ogrinjalo ali samo prepasico okoli ledij, lase mu drži kvečjemu svitkek tkanine; šaleški Krištof pa 
nikakor ni primerno oblečen za prenašanje ljudi čez vodo: nosi bogat klobuk, obšit s hermelinjimi kožicami, 
ter plašč s širokim površnikom iz hermelinjih kožic s črnimi vrhi repkov – da se dolg plašč ne zmoči, so vogali 
zataknjeni za pas - pa tudi lase ima Krištof strogo poravnane in umetelno nasukane v svedrce, brado pa 
počesano v dva roglja. Legenda sv. Krištofa nikjer ne omenja, da bi bil Krištof plemiškega rodu. Po 
Oblačilnem redu cesarja Maksimiljana I. Habsburškega iz leta 1519, ki je tudi v naših krajih natančno 
predpisoval vrste blaga in krzna, ki so ga lahko nosili posamezni sloji prebivalstva, je bilo krzno hermelina in 
sobolja privilegirano krzno, ki se je smelo uporabljati samo za oblačila najvišjih stopenj plemstva - vladarjev 
– kot statusni simbol in znamenje prestiža.429 Kristusovo pokrivalo in plašč tako nista navadna kosa oblačil,
ampak gre za vladarski insigniji - purpurna knežji / (nad)vojvodski klobuk (nem. Kurhut430 / Herzogshut) in
plašč: Krištof je upodobljen kot deželni knez – ali obratno, deželni knez kot Krištof.

Tovrstna ikonografija, kjer se vladar deklarira kot »nosilec Kristusa« (Chisto-phorus), je v kiparstvu domala 
izjemna – analogije pa se najdejo v slikarstvu. Najbolj znan je bržčas fragment poznogotske freske nad 
stranskim portalom stolnice v Gradcu (1464),431 kjer naj bi bil sv. Krištof upodobljen z obraznimi potezami in 
v oblačilih cesarja Friderika III,432 ki je dal zgraditi in okrasiti cerkev. 

Sv. Krištof, stolnica v Gradcu 

Začetki personificiranja sv. Krištofa z lokalnimi plemiči / naročniki poslikave so razvidni npr. s slike sv. Krištofa 
v kapeli gradu Lichtenberg (pri Stuttgartu v Nemčiji, 2/4 13. stol.), kjer svetnik nosi na prsih grb 
Lichtenbergerjev (1).433 Kot deželni knez je oblečen sv. Krištof v cerkvi v 

upodobitev sv. Krištofa v knežjih oblačilih nadaljujejo sv. Krištof na cerkvi sv. Vincenca in sv. Krištofa v 
Heiligenblutu (Avstrija, 1470-80) (3), na kostnici v kraju Weißenkirchen in der Wachau (Avstrija) (4), na 

429Vlasta Cah – Žerovnik: Mehka dlaka - ostri spori. V: Dnevnik, 3. 1. 2009. https://www.dnevnik.si/1042233535/vec- 
vsebin/1042233535 . Tudi: Saša Bojc: Razstava francoske visoke mode v Parizu. Zanimive drobce iz zgodovine oblačenja pri nas 
razkriva kustosinja dr. Mateja Kos iz Narodnega muzeja Slovenije. https://www.delo.si/druzba/panorama/razstava-francoske- 
visoke-mode-v-parizu.html . Tudi: Sergij Vilfan: Predpisi o obleki in blagu v policijskih redih 16. stoletja. S tr. 27, 28. 
http://www.etno-muzej.si/files/etnolog/pdf/Slovenski_etnograf_19_1949_vilfan_predpisi.pdf. 
430 http://de.wikipedia.org/wiki/Kurhut 
431https://de.wikipedia.org/wiki/Grazer_Dom 
432https://www.meinbezirk.at/graz/c-lokales/grazer-dom-auf-augenhoehe-mit-kaiser-friedrich-iii_a3554940 
433https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Burg_Lichtenberg_-_Burgkapelle_-_Christophorus.jpg?uselang=de 
434https://de.wikipedia.org/wiki/Pfarrkirche_Sch%C3%B6ngrabern 
435http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Sch%C3%B6ngrabern_Christophorus.jpg?uselang=de ; 
https://www.flickr.com/photos/112388998@N03/12013114366/ ; https://sl.wikipedia.org/wiki/Babenber%C5%BEani 

http://de.wikipedia.org/wiki/Kurhut
https://www.dnevnik.si/1042233535/vec-vsebin/1042233535
https://www.dnevnik.si/1042233535/vec-vsebin/1042233535
https://www.delo.si/druzba/panorama/razstava-francoske-visoke-mode-v-parizu.html
https://www.delo.si/druzba/panorama/razstava-francoske-visoke-mode-v-parizu.html
http://www.etno-muzej.si/files/etnolog/pdf/Slovenski_etnograf_19_1949_vilfan_predpisi.pdf
http://de.wikipedia.org/wiki/Kurhut
https://de.wikipedia.org/wiki/Grazer_Dom
https://www.meinbezirk.at/graz/c-lokales/grazer-dom-auf-augenhoehe-mit-kaiser-friedrich-iii_a3554940
https://de.wikipedia.org/wiki/Pfarrkirche_Sch%C3%B6ngrabern
https://www.flickr.com/photos/112388998%40N03/12013114366/
https://sl.wikipedia.org/wiki/Babenber%C5%BEani
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cerkvi v Mazonu (Italija)436 (4), tradicija pa sega domala vse v sodobni čas s Krištofovimi freskami slikarja 
Medarda Skuka z začetka 20. stoletja v Železni kapli (1910)437 (6), v Griffenu438, v Globasnici.439 

Upodobitve sv. Krištofa kot plemiča / vladarja 

Sv. Krištof v Šaleku naj bi po E. Cevcu nastal med letoma 1525 in 1530, F. Steletu pa se zdi gubanje njegove 
obleke sorodno delom renesančnega slikarja Cranacha.440 

Na šaleški cerkvi je bila velika slika sv. Krištofa tudi na zunanjščini, na poševnici prezbiterija, ob cerkvi pa še 
vedno stoji kamniti hranilnik z železnim okovom, v katerega so člani Krištofove bratovščine441 proti 
popivanju in preklinjanju, ki so morali ob Krištofovi podobi zlesti s konja in zmoliti očenaš, darovali novec, če 
so šli mimo. Cerkev se je v krajšem obdobju celo imenovala po sv. Krištofu.442 

Frizura in slog česanja brade v dva roglja sta sorodna npr. upodobitvi Ernesta Železnega na njegovi grobni 
plošči.443 Morda lahko v bosih nogah kneza Krištofa razberemo namig na ponižnost, potrebno za »nošenje 
Kristusa«, vsekakor pa gre za izrecno izjavo deželnega kneza za katoliško stran v času reformacije – 
protestanti niso priznavali čudežev in niso marali češčenja svetnikov. 

436https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:St._Michael_(Mazon)#/media/File:StMichaelFresco1.JPG 
437https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Eisenkappel_-_St_Margaretha_-_Christophorus2.JPG 
438https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kirche_Lind_bei_Griffen2.JPG?uselang=de 
439http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Kirche_Wackendorf_-_Chrisotphorus.JPG?uselang=de 
440Stele, Zapiski XXII (9. 8. 1923), str. 1-2. 
441 »V začetku tega stoletja so štajarski, koroški ino kranjski plemenitaši tako razvujzdano in pohujšlivo živeli, da je štajarski deželni 
glavar baron Sigismund Ditrihštajnski v Gradcu 22. junia 1517 bratovščino sv. Krištofa med plemenitaši vstanovil, njih kletve, 
pijanosti in ino drugih pregreh odvaditi.« Orožen, Celska, 126. 
442Poles in drugi, Sakralna. 
443https://de.wikipedia.org/wiki/Ernst_der_Eiserne 

https://de.wikipedia.org/wiki/Ernst_der_Eiserne
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Sv. Leopold III, zavetnik Avstrije444 – primer oblačil deželnega 
kneza, kakrna nosi šaleški Krištof. 

Ernst Železni s srbno urejenimi lasmi in brado podobnega 
izgleda, kot jih ima šaleški Krištof445

Morda lahko zelo nenavadno kiparsko upodobitev sv. Krištofa povežemo s tem, da je bil grad Šalek svojčas v 
lasti deželnega kneza. Kdaj? 

Po nekaterih zapisih naj bi Celjski grofje pridobili Šalek v svojo svobodno last = alod.446 Vendar pa grad po 
izumrtju Celjskih 1456 ni – kot bi pričakovali po dedni pogodbi s Habsburžani - takoj prešel v deželnoknežje 
roke: menda je Šalek v fevd še vedno podeljeval škof iz Krke (po fevdni knjigi krškega škofa je imel grad 1458 
v fevdu Sigmund Sobriaški). Menjava krovnega lastnika (škofija Krka – Habsburžani) pa je že razvidna iz 
podatka, naj bi pred 1575 deželni knez grad podelil v fevd Erazmu Raumschüsslu.447 

Še nekaj je pomenljivo: Krištof drži Jezusa in Jezus drži kroglo sveta, znamenje vladarske oblasti. Gre morda 
za vizualizacijo misli o božjem izvoru svetovnega reda = da je vladarju oblast dana od / preko boga? 

444 https://sl.wikipedia.org/wiki/Babenber%C5%BEani#/media/Slika:Herzog_Leopold_III._Babenberg.jpg 
445 https://de.wikipedia.org/wiki/Ernst_der_Eiserne#/media/Datei:Herzog_Ernst_tomb-slab.jpg 
446https://sl.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek 
447Pirchegger, 

https://sl.wikipedia.org/wiki/Grad_%C5%A0alek
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IV.3: Ponudba za sanacijo škode po požaru na gradu leta 1676

Dr. Ivan Stopar je 1975 zapisal o gradu Šalek448: »Sredi zime je pogorel, stavbni izvedenec Primož Pšerničnik 
iz Šoštanja pa je 10. januarja 1676 ocenil škodo na 2866 florinov.« 

Stopar je podatek citiral po delu dr. Rochusa Kolbacha 'Štajerski stavbni mojster', o katerem pravi: »Avtor je 
sistematično raziskal poročila o požarih na štajerskih gradovih v 17. in 18. stoletju in je objavil večji izbor 
opozoril o tem gradivu. Zanimala so ga imena domačih stavbnih mojstrov, poročevalcev, kompletni akti pa 
doslej niso bili publicirani.« 

Grad Šalek v Vischerjevi Topografiji, izrez, kolorirano. 

V zapisu o škodah zaradi požarov na objektih in njihovi ponovni gradnji dr. Kolbach piše: 
»Ko je v 17. ali 18. stoletju 'divji ogenj', strela ali podtaknjeni ogenj upepelil cerkev, župnišče, mlin, pristavo
ali tudi grad, so velik del stroškov za ponovno gradnjo lahko pokrili iz 'odprtih sredstev'. V vsakem primeru je
župnik ali posestnik naslovil tovrstno prošnjo na Deželo. Predhodno je moral gradbeno izvedeni gradbeni in
tesarski mojster izvesti ogled in izstaviti predračun stroškov. Vsi ti dokumenti so bili hranjeni v svoji arhivski
skupini 'požarne škode' (Feyerschäden). Napolnjujejo nič manj kot deset nabitih kartonov (Schuber).«449 In
potem v kartonu 146 navede: »1676, 10. 1., Šalek, grad 1866 fl., Primus Pschernitschnikh, Šoštanj«.

Ko sem Štajerski deželni arhiv v Gradcu povprašal, ali še imajo ta dokument, so mi kot 'pomoč pri 
raziskovanju ' zastonj poslali kopije (hvala!) – zdaj je dokument označen kot Laa. A., Antiquum, XIII, Sch. 146. 

448Stopar, Ivan: Grad in naselje Šalek. Turistično društvo Velenje, Velenje 1975, str. 24. 
449 Kolbach dr. Rochus: Feuerschaden – Wiederbauer. V: Steirische Baumeister, tausendundein Werkmann, 
Domverlag, Graz 1961, str. 463, 467. 
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Specifikacija – predračun del za obnovo gradu Šalek leta 1676. Laa. A., Antiquum, XIII, Sch. 146. Celoten dokument obsega 6 strani. 
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Iz dokumenta izhaja, da je bil tedaj lastnik gradu Šalek Otto Friedrich baron Teuffenbach, da je v požaru na 
gradu sedem obokov povsem propadlo, ostale oboke pa je ogenj tako oslabil, da so jih morali okrepiti z 
zaponami (schließen), da sta streha in ostrešje povsem zgorela in da so zbrali izvedene obrtnike in jih ostro 
nagovorili, da so podali predračune po svojem znanju vsak za svojo obrt za popravo škode na gradu Šalek. V 
ločeni 'specifikaciji' piše: 
Primož Pšerničnik (Primosch Pschernitschnigkh), tržan in zidar v Šoštanju, razkrije, da bo njegovo delo z 
materialom prišlo na . . . 400 F[lorinov] – Krz [krajcarjev] 
Urban Napotnik (Napotnickh), tržan in lončar v Šoštanju, za tri porušene peči . . . 22 F 30 Krz 
Anton Perčnik (Anthoni Pertschnigkh), tržan in tesar v Šoštanju, pravi, da bo [plačilo] za njegovo mojstrsko 
delo [meisterschaft] in potreben velik in mali les, tudi za deske, skodle [schinkel] /.../ zneslo . . . 1650 F – Krz 
Andrej Novak (Andrea Nouackh), tržan in kovač v Šoštanju za železo za ključavničarska dela [eÿsen zum 
schlößen] in za njegovo delo [macherlohn] . . . 94 F – Krz 
Matjaž Markud (Mathias Markhudt?), meščan in mizar v Slovenj Gradcu za /.../ 13 vrat in 15 oken, za 
potreben les in delo . . . 523 F 30 Krz 
Gašper Naberžnik (Casper Naberssigg), ključavničar in meščan v Slovenj Gradcu, okovje za 13 vrat in 15 
oken . . . 89 F 30 Krz 
Andrej Grilec (Andreas Grilliz), steklar in meščan v Celju, za okensko steklo za 15 oken in plačilo za delo . . . 
87 F – Krz 
Skupaj 2866 F 30 Krz. 

Grad je bil torej po požaru leta 1676 potreben res temeljite obnove. Večina stroškov je pomenilo novo 
ostrešje in streha – domala dve tretjini. Skoraj četrtino bi vzel mizar za nova okna in vrata, malo manj zidar, 
potrebovali so še kovača, ključavničarja in steklarja. 

Razrez stroškov za obnovo gradu Šalek po požaru 1676. 

Pri seštevanju so se zmotili za 40 krajcarjev. 

Tudi o samem gradu vemo zdaj nekaj več: če je propadlo 7 obokov in so bili ostali ošibljeni, pomeni, da je bili 
prostori v gradu kar v veliki meri obokani – danes se vidijo le sledi obokov v treh etažah tristranega stolpa. 
Na novo bi bile izdelane tri peči, 13 vrat in 15 oken. Na Vischerjevi grafiki je narisanih 20 oken, recimo, da jih 
je bilo še enkrat toliko na fasadah, ki niso vidne – to je pomenilo, da so potrebovali vsaj 1/3 novih oken. 
Streho so spet nameravali pokrili s skodlami, varnejša (na požar odpornejša) kamnita – skrilasta ali opečna 
kritina je bila najbrž predraga ali sredi zime pretežko dostopna; ker je težja, bi potrebovali še več lesa za 
ostrešje. 

Leta 1681, le pet let po požaru, je izšla Topografija Štajerske Georga Mattheusa Vischerja, v kateri je prva 
natančna upodobitev gradu Šalek450 (na malo starejšem zemljevidu istega avtorja je grad upodobljen zelo na 
malo). V sijoči podobi povsem na sveže obnovljenega gradu iz leta 1681 torej gledamo (najbrž tudi) delo 
šoštanjskih obrtnih mojstrov: tesarja Perčnika in zidarja Pšerničnika, morda je lončar Napotnik izdelal katero 
od pečnic, ki so jih našli arhologi, in kovač Novak katerega od najdenih žebljev. Star predračun pa nam 
vsekakor kaže Šoštanj kot središče gradbeništva v Šaleški dolini v drugi polovici 17. stoletja – vključili niso 
nobenih mojstrov iz Velenja ali okolice, specialiste so našli v Slovenj Gradcu in Celju. 

450 Vischer, Matthäus Vischer: Styriae Ducatus Fertilissimi Nova Geographica Descriptio. 1678. 
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg, 18. 11. 2017. 
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Imena obrtnikov, šoštanjskih tržanov, 
ki so dali ponudbe za obnovo gradu Šalek. 

Na gradu Šalek se je dve leti po požaru (1678) grajskemu gospodu Ottonu Friedrichu baronu Teuffenbachu  
in ženi Jožefi Katarini Elizabeti, rojeni Ruess von Ruessenstein zu Wiederdries, rodil sin Ferdinand Leopold, ki 
se leta 1708 omenja kot lastnik gradu Šalek; imel je sestri Anno Cecilijo in Frančiško Elizabeto ter brata Karla. 
Leta 1722 si naj bi grad s poroko z Jožefo Katarino Elizabeto, rojeno baronico Teuffenbach, priženil Georg 
Ignaz baron Mauerburg, ki pa je umrl že 1730, star komaj 42 let. Varuh njegovih nepolnoletnih hčera je 
postal Karel Leopold baron Gabelkhoven, ki je grad spretno potegnil v last svoje rodbine in gospostvo Šalek 
domala takoj združil z gospostvom Turn. Zaradi svojih služb Gabelkovni v tretji četrtini 18. stoletja niso več 
živeli v Šaleški dolini in so gospostvi Turn in Šalek oddajali v zakup. Leta 1785, ko je kartograf Bodoky meril in 
risal območje Šaleka za prvi (Jožefinski) vojaški zemljevid Habsburške monarhije, je zapisal, da je grad Šalek 
trdna zgradba na majhni vzpetini, da pa ni prostoren in bi v njem bilo lahko nameščenih največ pol stotnije 
vojakov. Kmalu za tem so grad opustili in strehe razkrili, saj je bilo treba od stavb s streho plačevati davek. 
Ohranili so le streho nad najstarejšim, trikotnim stolpom. Razprodali so tudi vso grajsko rodovitno zemljo: 
po Franciscejskem katastru iz leta 1825 je imel lastnik gospostva Šalek le še gozdove na Kožlju in dve parceli 
z osrčjem gradu: ruševino Šalek in ruševino enega servisnega objekta v predgradju. Zgodovinski viri 
(zanekrat) torej ne potrjujejo ljudskega izročila, ki ga je zapisal že vitez Gadolla in so ga za njim povzemali 
domala vsi opisovalci gradu: da naj bi grad drugič pogorel med plesom grajske gospode, ker naj bi vanj 
treščila strela in ga upepelila (okoli leta 1770).451 

451Poles, Rok: Osnutek načrta upravljanja in dolgoročna vizija, ruševine gradu Šalek, Slovenija. Delovna verzija 2, junij 2019, in tam 
navedeni viri. Projekt Interreg Central Europe RUINS. 
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IV. 4: Možnosti nadaljnjih raziskav

1. Preverba, ali obstaja zapisnik po smri Otona barona Teuffenbacha, iz katerega bi lahko izvedeli nove
podatke o Šaleku. Morda zapisniki še po katerem od drugih lastnikov?

2. Preverba podatkov, ki so jih s Šaleka pošiljali za davčne odmere
3. Kopija, transkripcija in prevod celotnih odgovorov na vprašalnice Gotha
4. Terezijanski kataster za Šalek
5. Deželna deska: kdaj je potekala razprodaja posestva, kdo je prodajal
6. Pregled krajev, kjer naj bi Šalek imel posest, po Jožefinskem katastru
7. Ponovni pregled gradu Turn, da bi se identificirala dva manjkajoča portala s Šaleka – polkrožni portal

v zeljno klet (je to portal v klet od zunaj? Je bil napis odstranjen?) in pravkotni portal v pralnico
z majhnim znamenjem

8. časovna linija pečnic
9. reprodukcije, transkripcije, prevodi, komentarji vseh ključnih listin, vezanih na Šalek
10. Ali so Celjski dejansko dosegli, da je Šalek postal alod?
11. Kdaj točno Šalek prevzame deželni knez
12. Manjkajoči grbi lastnikov
13. …
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MANAGEMENT PLAN 

1. INTRODUCTION

The document is a draft of the Management Plan for the Šalek Castle ruins. 

The Management Plan for the Šalek Castle ruins is the first management plan for the site of the 
monument (hereinafter referred to as the Management Plan) and is a mandatory element for the 
2020–2025 period, from which the annual work programme, activities and financial frameworks are 
derived. It is adopted by the Municipal Council of the Municipality of Velenje. It was prepared in 
cooperation with the Institute for the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional 
Office. Other baselines, materials and research and analyses relating to the monument area were 
also taken into consideration. 

According to the Cultural Heritage Protection Act (Official Gazette of the Republic of Slovenia, Nos. 
16/08, 123/08, 8/11, 90/12 and 113/13 - hereinafter: ZVKD-1) a management plan must be prepared 
for managing the cultural monument. The purpose of the Management Plan is to provide protection 
and development measures and activities of the Šalek Castle ruins and to establish strategic and 
implementing policies for comprehensive preservation of the monument. The purpose of drafting the 
Management Plan is to prepare a long-term management and maintenance strategy for the Šalek 
Castle ruins. 

Due to its archaeological, architectural, urban planning and historical features, the Šalek Castle ruins 
were declared a protected area through the Decision declaring it the cultural monument of local 
significance. 

Considering the importance of the cultural monument, guidelines for the protection and 
development of the cultural monument have been drawn up in accordance with legal provisions, 
which will enable its sustainable development. 

The plan contains starting points and strategies for long-term management and reconstruction and 
maintenance of the monument site. On the basis of an analysis of the existing situation, the strategic 
potential for the development of cultural monument is envisaged. The strategic potential is translated 
into the fundamental concept of protection and development, which represents the basis for further 
defining of individual measures. The latter are defined in terms of content, time and cost within the 
Management Plan. In addition to investments, the project foresees activities to revitalise the site of 
the ruins after their realisation. The purpose of the project is to bring the cultural heritage of the 
Šalek Castle closer to residents and visitors, while attractive content would also attract younger 
population. 

The Management Plan shall be adopted for a period of five years, after which it shall be completed. It 
is drawn up as a flexible document. It is possible to monitor the implementation of measures, 
achievement of objectives and results, which enables prompt adjustment to new situations and 
changes. Deviations from the plan, necessary ad hoc changes and additions will be addressed by 
operators and supervisors who will also update the document if necessary. 
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2. DOCUMENT SUMMARY

The respective document presents the site of the Šalek Castle ruins monument. The document 
includes a description of the heritage, analysis and evaluation of the situation, as well as protection 
and development measures, and also the broader context of the monument, its values and 
significance. The vision for developing the monument and strategic and operational objectives in the 
field of management are presented below. In addition to the management structure, functions and 
responsibilities, there are also protection measures against natural and other disasters. The action 
plan defines the necessary measures and measures to potentially improve the situation and funding 
sources. Since the Management Plan is a dynamic document, its expiration date, methods of 
completion and options of changing it are stated. 

3. GENERAL DESCRIPTION

In addition to Velenje Castle, Šalek Castle is the key spatial dominant feature of the Velenje  part of 
the Šalek Valley. The castle's core was built in the 12th century and consists mostly of a preserved 
triangular defensive tower with five floors, a courtyard, a northern tower – palatium (of which only 
the basement floor is preserved) and enclosing circular wall. Later, additional facilities were added to 
the castle core. The castle was abandoned after the fire around 1770. In the castle yard on the south 
side, there were three outbuildings, the ruins of one is still preserved but is not part of the protected 
area. The initial access to the castle in the linear sequence: path - orchard - garden - outbuildings - 
castle bridge - was from the south and is now privately owned; the current non-original access is by 
an ascending footpath near the castle. The ruins were stabilised in terms of statics in 1990–1994, and 
construction works were accompanied by archaeological excavation. 

Šalek Castle area ortho-photo snapshot. 

The castle ruins have been proclaimed a monument of local significance – an artistic and architectural 
monument (profane building heritage) and have a designated influence area. 
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4. STARTING POINTS FOR THE PREPARATION OF THE MANAGEMENT PLAN

4.1 European acquis 
• UNESCO Convention for the Protection of the World Cultural and Natural Heritage (Paris,

16/11/1972);
• The Council of Europe Convention for the Protection of Architectural Heritage of Europe

(Granada, 3/10/1985);
• Council of Europe Convention for the Protection of Archaeological Heritage (Valletta,

16/1/1992).
• European Landscape Convention (Florence, 20/10/2000)

4.2 Slovenian legal basis 

The fundamental starting point for the preparation of the Management Plan is the Cultural Heritage 
Protection Act - ZVKD-1. 
In addition to the applicable legislation, strategic and spatial planning documents of the Municipality 
of Velenje, expert groundwork and other technical papers regarding Šalek Castle 
were taken into account as a starting point. 

4.3 Other documents and expert bases 

Decree on the declaration of cultural and historical monuments in the territory of the Municipality 
of Velenje (Official Gazette of the Municipality of Velenje, 10/1983) 

Celje Monument Protection Institute: Expert groundwork for drafting the Decree on the declaration 
of cultural and historical monuments in the territory of the Municipality of Velenje. 

The Decree on the Šalek land-use plan, part of the arrangement area S 4/8 in Velenje (the Decree is 
published in the Official Gazette of the Municipality of Velenje, No. 5/96) - unofficial consolidated 
text; the site of the Šalek castle is located in the arrangement area S4/18a 

4.2. Conditions for external and other arrangements (Article 6) 
• Footpath to the castle: The footpath to the access road section shall be executed with

impregnated wooden railway sleepers and paving or filling material on levelled sections.
• Surroundings of the castle ruins: The direct area and its related land shall be arranged

in accordance with the guidelines of the Institute for the Protection of Cultural
Heritage of Slovenia.

6. OTHER CONDITIONS FOR EXECUTING CHANGES IN LAND USE, 6.1. Protection and
management of natural and cultural heritage (Article 15)
Any interventions in all registered buildings declared cultural monument or heritage are
possible only under the conditions and with the consent of the competent Institute for the
Protection of Cultural Heritage of Slovenia.
The area of Šalek Castle is a monument protection area where no new buildings are allowed;
only replacement buildings are possible under the conditions of the competent Institute for
the Protection of Cultural Heritage of Slovenia (applies to buildings 16, 17a, b and c).
The area surrounding the Šalek Castle ruins is protected in terms of archaeology (equivalent
to the monument protected area). For each intervention in ground layers, the competent
Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia must be notified.
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Publications on Šalek Castle (selection): 
• Brišnik, Danijela, Tone Ravnikar: Grad Šalek. Kulturni center Ivana Napotnika Velenje,

Založništvo Pozoj, Velenje, 1999.
• Stopar, Ivan: Grad in naselje Šalek. Turistično društvo Velenje, Velenje 1975.

Architectural scans and reconstruction drawings of ruins (selection): 
• Archived documentation, Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje

unit, author Ivo Gričar.
• 3D castle reconstruction, Rok Poles.

5. PARTICIPANTS IN THE PREPARATION AND EXECUTION OF THE MANAGEMENT PLAN

5.1 Participants in the preparation of the Management Plan 
The following people were involved in the preparation of the Management Plan: 

• Municipality of Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik,
Marko Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Drago Martinšek

• Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional Office: Danijela
Brišnik, direktorica, Breda Krajnc, Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš
Orač

• Šalek Tourism Society: Marija Brložnik
• Rok Poles

5.2 Participants in the execution of the Management Plan 
The following people will be involved in the implementation of the Management Plan: 

• The City Administration of the Municipality of Velenje,
• Institute for the Protection of Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional Office,
• Velenje Museum,
• Šaleška dolina (Šalek Valley) Tourism Institute
• Šalek Tourism Society
• Interested individuals and companies.

6. CULTURAL HERITAGE - analysis and evaluation of the situation

6.1 The Šalek Castle ruins - artistic and architectural monument - description

The Šalek Castle is probably the oldest and most important castle in the Velenje part of the Šalek 
Valley. The valley itself is also named after the castle, which is an exception, as valleys are usually 
named after rivers. The valley was nicknamed "the valley of castles" because supposedly there was 
the highest concentration of castles in Lower Styria. 

The key part of Šalek Castle is still preserved: this is the late Romanesque defensive tower (in the 
German language called Bergfried, in English keep, in French donjon) and is 6 floors high. 

The defensive tower has a pronounced triangular shape, completely unique in Slovenia, while in 
Europe there are a dozen similar towers. 

Šalek Castle developed gradually over time from the originally mainly military designed medieval fort 
to the Renaissance residential building, whereby various improvements were included relating to the 
new lifestyle (larger glazed windows, stoves, chapel, etc.). Only four old castles in the Šalek Valley 
were developed in such a way (Šalek, Velenje, Turn and Švarcenštajn), while others were abandoned 
and replaced by the manors/mansions at lower altitudes. 
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GEOGRAPHICAL POSITION: The Šalek Castle ruins are situated at the eastern fringe of the Šalek 
Valley, above the Šalek settlement and the tunnel of the Velenje - Slovenj Gradec road. The castle is 
located on the steep, rocky end of a limestone hill, which is elevated as a pier above the valley floor 
right at the point where the old road to Carinthia crossed the River Paka; this position was excellent 
in terms of strategy and defence and enabled control of the valley and transport route. 

FOLKLORE: Franz, the Gadolla knight, compiled knowledge of ruins (1847) and created a basis for 
"mythology" associated with the castle, which was later used by many authors: the devastating fire 
was supposedly caused by lightning; the castle reportedly had 36 rooms and an exterior staircase 
with over 80 steps; when the Turks besieged the castle, it is claimed that cannon balls deflected from 
the castle due to its triangular shape; the name Šalek supposedly originated from the Slovenian word 
"skale" (rocks), etc. Janko Orožen, professor at the Celje Grammar School, published folk tales about 
the castle (1936), followed by Štefanija Prislan from Šalek and most recently Špela Poles who 
compiled folklore for the publication Pozojeva grajska pot okoli Velenja (2011). The process of 
compiling knowledge, which has been taking place for centuries, has created presumably the largest 
collection of folklore about an individual building in the Šalek Valley. 

HISTORY: The castle was built in the first half of the 12th century. The free knights of Šalek most 
likely came from Carinthia and before that from Bavaria. In the 13th century, the initially free family 
of Šalek was replaced by the new family, also named after Šalek Castle, but subordinated to the 
diocese in Gurk. The diocese awarded the castle to the Hunnenburg counts, and later to the counts 
von Sannegg, on behalf of which it was managed by ministerial servants (Kienberg, Reichenegg). 
Since 1428, the castle was owned by the Sebriach family, in 1575 it was obtained by the 
Raumschüssls, in 1664 the Teufenbachs, and later the Gabelkhovens, who merged it with their estate 
of Turn Castle in Škale around 1739. After the fire in 1770, the castle was abandoned, the owners 
rapidly changed, the building gradually became ruins, and the landscape management also changed. 
In the 1970s, the activities for renovating the castle started and the road tunnel under the castle was 
completed in 1977. In 1983, the ruins were protected as a cultural monument, and in 1990 
archaeological research and rehabilitation works started. 

Characteristic images of ŠalekCastle in times: 1. A two-towered castle (Vischer’s map of Styria, 1678); 2. A centrally 
organised castle (Vischer’s topography, 1681); 3. The state of ruins of the central tower after the reconstruction in1991. 

EXTERIOR: The central element of the ruins is the triangular defensive tower, preserved in five floors, 
almost to its original height. It is made of limestone rubble; travertine is used at the corners, arches 
of passages through walls and semi-circular joined door frames. There are traces of roof beam 
anchorages and roofs of secondary constructions visible on the walls, while on the east wall there is a 
chimney from the fireplace. There was a yard north of the tower, and the basement floor of the 
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second tower – palatium is still preserved. Around the core, foundation walls of the buildings are 
preserved, which were later completed; stone pavings were found during archaeological excavations. 
The ruins are surrounded and equipped with fences. 

INTERIOR: In the interior, there are remnants of the travertine arches, patches of plaster, roof beam 
anchorages and sedilia of two top windows. The doors on the floors lead to the courtyard, where 
there used to be a staircase and open corridors to the palatium, and to the defensive corridor on the 
side of the moat / access. Walls join together quickly at the top. 

EQUIPMENT/FINDINGS: Elements preserved from the castle chapel: the tombstone of Rosina Ursula 
Rambšisl, votive image of two noblewomen in front of the Virgin of Loreto, and the bell. 
Archaeological excavation discovered plenty of small elements, including an ivory watch, Šalek beer 
mug, tableware and stove tiles. 

SURROUNDINGS: To the south of the tower there were intermediate wall and defensive walls, 
followed by the moat with a bridge crossing it and leading to the castle yard with three outbuildings, 
a garden and an orchard. From there, the path descends the slope to the settlement below the 
castle. The non-original access to the castle follows a steep path on the slope right below the castle. 
The most prominent buildings in the Šalek settlement are the Gothic church of St Andrew and the 
Prislan homestead. On the ridge of the same hill, 300 metres from Šalek Castle, there are the ruins of 
Ekenstein Castle. On the terrace over the valley across the castle there stands the church of St 
Martin, a former church / castle chapel of Šalek Castle. 

OBTAINING KNOWLEDGE ABOUT THE CASTLE: The castle was first documented by the Austrian 
castelologist Otto Piper (1905) — this was the first castle in the territory of Slovenia which was 
scientifically examined. Further analyses of the castle were performed by the Slovenian castelologist 
Ivan Stopar who included his findings in many publications (1975–1993). The most recent scientific 
monograph was printed after the reconstruction of the ruins and was written by historian Dr. Tone 
Ravnikar and archaeologist Daniela Brišnik, who evaluated the rich findings of archaeological 
excavation in Šalek. 

For the Ruins project, I conducted further research of the castle and its surrounding landscape which 
is based on old cadastral maps, Lidar images of the surface and historical data: the initial access path 
to the castle was discovered and knowledge about the coat-of-arms of the owners updated. A 
reconstruction of the spatial sequences of accessing the castle was made. It was established that the 
site of the ruins is much larger than the protected area of the monument: the traces of the principle 
of integrity (comprehensiveness) must be discovered in the long run and all parts of the ruins 
protected. 

Understanding the development of the castle and its wider landscape is the basis for any relevant 
interventions in the constructed elements. Modern history therefore strives for the complete 
history of the castle and complete analysis of the landscape organised around it. 
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6.2 Location and ownership of the monument 

coordinates y = 510153.7 x = 135292.7 

altitude 432.8m 

unit registration number: 4329 

unit name: Velenje – Šalek Castle 

municipality: Velenje 

cadastral municipality: 964 - Velenje 

plot no. - central area: 2373, 2367/4, 2367/6, 2365/3, 2365/4, 2356, 2372/1, 2367/10, 2367/9 

plot no. wide area: 2369/1, 2371/13 (whole lots or their parts are included) 

owner: mixed ownership - private, public 

type of monument: Monument of local significance 

declaration (act): Decree on the declaration of cultural and historical monuments in the 
territory of the Municipality of Velenje (Official Gazette of the 
Municipality of Velenje, 10/1983) 

conservation control: Slovenian Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje 
Regional Office: 

Ortho-photo snapshot of Šalek Castle ruins including inscribed boundaries of allotments of land. 
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6.3 Broader context of the monument 
The Šalek Castle is the only professionally arranged ruin in the Šalek Valley. The awareness of the 
importance of the castle and the necessity of its preservation started in the 1970s, to a great extent 
with descriptions and explanations of Dr. Ivan Stopar, and since the 1990s, the historian Dr. Tone 
Ravnikar and archaeologist Danijela Brišnik have been actively engaged with the castle and 
determined its role in the wider cultural and historical context. The castle has no developed tourist 
infrastructure; however, it could be nicely arranged in several stages. 

6.4 Values and significance 

6.4.1 Historical significance 
• Šalek Castle is almost certainly the oldest castle in the Šalek Valley and the most important

castle building in the valley.
• The only Romanesque defensive tower with a triangular floor plan in Slovenia, one of the few

castles with a triangular tower in Europe.

6.4.2 Aesthetic significance / visual value 
• The typical outline (contour) of the remains of the defensive tower of the Šalek Castle defines

the view of the western fringe of the Šalek Valley as an immediately recognisable element in
the landscape.

6.4.3 Scientific significance 
• Šalek Castle was the first castle in the area of Slovenia which was technically described

(Austrian castelologist Otto Piper, 1905).
• The castle ruin is one of the oldest buildings in the wider area and provides evidence of old

construction techniques and materials.

6.4.4 Social significance / symbolic / social value 
• Šalek Castle is one of the most important / most iconic buildings in the history of the Šalek

Valley. Not only the settlement at the castle foothills, but also the entire valley was named
after the castle. Almost all other valleys in Slovenia are named after rivers running through
them.

• The typical outline of the castle ruins has been the basis for several logos, which
demonstrates positive connotations of the ruins as an anchor element of the local identity.

Due to the above-stated, the Šalek Castle ruins have: 
• local importance: exceptional
• regional importance: exceptional
• national importance: large
• global importance: small

6.5 Analysis and evaluation of the situation 
The core of the castle was renovated after archaeological research in the years 1991/94. At that time, 
the triangular tower was statically restored, in particular its northern corner and the building top, 
parts of the tower and walls were completed, some facade openings were reconstructed, fences were 
installed, and the access to the ruins and its illumination was newly arranged. 
The buildings in the castle yard have not been properly secured and are partially destroyed, partially 
reconstructed. The location of the original access to the castle has not been formally protected and is 
privately owned and inaccessible. The slopes of the castle hill are overgrown and reduce the visibility 
of the castle, and the vegetation also additionally loosens the stones on the slope which are 
potentially dangerous to visitors and residents under the castle hill. There is a potential danger of 
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falling rocks from the castle walls which prevents organisation of events at the castle (danger for 
visitors). 

6.6 Protection and development measures 
The essential fact guiding the interventions in the area of the Šalek Castle ruins is that the castle is 
defined as “permanent ruins”, i.e. no alternative functions should to be established, but in particular 
the visual appearance of the ruins and accessibility of the building and data on the respective area 
should be improved. 

There are two main objectives of the interventions: 

1. to ensure the highest possible level of integrity (comprehensiveness) that would enable visitors to
imagine / understand what they see (reconstructions, explanations, models, etc.).

2. to meet the expectations of visitors. These are very well evident from websites, where Šalek Castle
is marked as a rather unattractive, not visitor-friendly and even dangerous tourist destination (direct
warnings are present: "Area not suitable for events", followed by the information that there are no
maps of the area, no special warnings regarding a visit of the ruins, the description from the
motorway to Šalek is misleading /wrong, there is no information on the parking spaces or access by
car or on foot, the "open" section states that the castle is not even accessible, there is no information
on the entrance fee, there is no food and drinks available at the castle, no accommodations, no
information on additional activities for families with small children, etc.). All these statements
provide a set of possibilities for how to improve the present situation on the site and in the context
of providing information.

general objectives: regular maintenance + additional research + popularisation + design, functional 
and substantive upgrade (development) of the area 

A series of steps is proposed which, first of all, escalate the measure of intervention (from the 
smallest to the biggest interventions), and then the interventions move from tangible to intangible 
layers of the site, for the rich folklore calls for establishing a mythological path. 
Steps: 

• Baseline maintenance work
• Safety of visitors and inhabitants
• Legal status of the area
• Information, guidance (infrastructure)
• Contemporary arrangement and better utilisation of the area (level of building detail)
• Castle integrity, tourist infrastructure (level of the building)
• Authentic access (landscape reconstruction)
• Intangible heritage

For all interventions, the cultural protection conditions and cultural consent of the competent unit of 
the Institute for the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia must be obtained, and also a 
building permit for construction interventions. 

6.6.0 Baseline maintenance work 
Professional maintenance and restoration of all the preserved and authentic elements of the architecture 
of the building on the principle of preserving the original floor plan, dimensions and location. 
Works of cleaning and maintaining the building and its surroundings, regardless of whether additional 
renovation of the ruins or its development is carried out: grass mowing, maintenance of paths and 
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platforms, removing of unwanted vegetation, repairing missing and unstable parts of walls and rock, 
i.e. preventing the falling rocks on the castle and below, maintaining waste bins and lighting the castle.
Regular conservation monitoring of the ruins by textual and photographic recording of the situation (field
commission inspection, drone inspection, archiving of recordings, inspection performed by climbers).

6.6.1 Safety of visitors and inhabitants 
The following documents are required/preferred in advance: 

• Conservation plan
• Restoration project
• Up-to-date recording of the ruins: photogrammetry or laser 3D scan
• Analysis / Report on the static stability of the facility
• Geological report + rehabilitation plan for castle rock
• Geodetic survey of the situation
• Restoration project of the existing path (at least specification of works)

Execution of renovation works to provide safety in the area of the castle ruins and castle rock. 

6.6.2 Legal status of the area 
It is required: 

• to redetermine the actual volume of the castle with the castle yard that will be protected
• to review the scope of the area of influence
• to register the protected status in the land register for all respective plots
• to make a decision on whether the Municipality of Velenje will buy the castle ruins and castle

rock in the long term, which would facilitate the management of the area. In this case, the
municipality must enter the pre-emptive right for the respective lots (except in the area of
land above the settlement and in forests with special purpose)

• to check the protection of views of the castle in spatial planning documents and, if necessary,
improve the regimes

• the changes made will require refreshment of the displays in the municipal and national
spatial databases (PISO, SITULA)

6.6.3 Information, guidance (infrastructure) 

BASIC (urgently required) INFRASTRUCTURE: 
1. Orientation signboards (along the main traffic routes leading to the parking lot in Šalek; in the

Šalek settlement they direct the visitor to the path to the castle)
2. Explanatory boards: they tell the story (development of the castle, preserved items,

archaeological findings, parts of the castle) and are reasonably positioned in the ruins and its
surroundings.

3. Monument signboard - construction and installation in accordance with the rules
4. 3D metal model of the current state of the ruins and the castle with two towers in the 14th

century – for understanding the space
5. Compilation of an information page on Šalek with all relevant data (location, access, visit

regime, information for families, history, plans) in Slovenian and English
6. Execution and implementation of the integrated graphic image

ADDITIONAL INFRASTRUCTURE: 
• The installation of the stamp of the Šalek mountain trail passing the ruins would increase the

attractiveness of the visit for children.
• issuing a printed publication on the castle and Šalek settlement (Slovenian, English)
• further and new inclusion of ruins in tourist events (now: Starotrški dan (the old borough

market day), Šalek Castle is haunted)
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• performance of non-aggressive artistic interventions at the ruins
• designing tourist products related to the ruins (now: souvenirs in cooperation with Šalek

Primary School)
• Additional research and the digitisation and public accessibility of all historical material

associated with the castle in electronic form (on the Castle's website)

Various elements of the basic information infrastructure intended to be installed in the wider area of the ruins. The number 
of explanatory boards should not be overstated; they must not be aggressively shaped (in shape and colour), and they must 
be carefully placed on sites that are friendly to the visitor and to the ruins in order to prevent visual contamination. The 
layout of the tables should encourage visitors to walk the entire area of the ruins. 

6.6.4 Contemporary arrangement of the environment and better utilisation of the area 
(interventions at the level of the architectural detail) 

• Replacement of fences
• Installation of integrated benches
• Arrangement of hard-paved surfaces (anti-dust protection)
• Installation of waste bins

Indicative dimensions: length of fences and hard-paved surfaces 

15 



With a new microlocation of the arrangement and a different design of the fence, it would be possible to achieve a more 
attractive, user-friendly and safe use of the space. The current aggressively shaped fences (with coarse tips below and 
above) could be replaced with a subdued design to create observation platforms and sitting areas, while access to 
dangerous areas would be radically prevented. The inner courtyard would be changed to a small events ground. 

6.6.5 Integrity of the castle, tourist infrastructure (interventions at the level of the building) 

in the castle: In the area of the castle itself, the awareness of the presence of the second castle tower 
would be raised with its volumetric reconstruction. Vertical communication in the triangular 
defensive tower would be enabled by installing the stairwell either in or next to the tower, thereby 
turning the tower into an observation platform (at the top), while inside the tower there would be a 
place for exhibitions or small events. 
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The current state of the ruins (1), the appearance with the external staircase, supplemented missing walls and the fence of 
the observation platform in weathering steel (2), volumetric visualisation of the second tower (3) and implementation of 
the same programme with wire mesh (4) which creates a more transparent look. Taking into account the local climate, also 
ice (glaze ice) and snow load and also protection against vandalism should be considered in designing interventions. 

In front of the castle: In front of the castle, a small venue for events (summer theatre) would be 
arranged with seats (benches) on the slope of the castle moat and the area of the stage at the 
bottom, i.e. in front of the wall. The area for spectators would ascend to the ruins of the service 
building in the castle yard. Some of its walls are still preserved up to a height of 1.5m and together 
with old depictions allow the reconstruction of the clean, simple volume of the former building. The 
preferred material used for reconstruction would be wire mesh/inox system/tin-plated grate: an 
exterior rim would interrupt the new interior functional core of intervention: sanitary facilities (toilets 
for men, women and disabled persons), roofed (perhaps even glazed) sitting area (for resting and 
snacks), area for exhibiting replicas of findings excavated during archaeological research and replicas 
of other buildings associated with the castle (votive image, ivory sundial, etc.), small warehouse, 
place for vending machine, kitchenette, etc. 
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Volumetric reconstruction of the service building in the castle yard (with a new functional core protected with wire mesh 
ascending above the ruins of the building) and seats of the summer theatre at the slope of the castle moat. 

6.6.6 Authentic access (reconstruction of landscape in imagined and actual image) 

The reconstruction of the castle based on the landscape: these interventions are a distinctly long- 
term (currently more or less theoretical) vision of the ideal final state of the area and would recreate 
the functional integrity of the area as a part of the historical landscape – as depicted on the artwork 
of Šalek from the 17th century which would provide: 

• the original access path to the castle: not the brutally rectangular path up the slope as it is
routed today but a gradual path ascending in a wide sweep enabling access to the castle from
the eastern side, whereby a series of original spatial sequences based on the function of
controlling the visitors or providing safety would be established.

• By changing the current access following the non-original staircase through the castle walls
with the gallery, the misleading steps could be removed and continuous castle walls re- 
established. The current wood-paved path to the castle should be completely removed since
it is non-authentic and creates an incorrect image for visitors. Along the Cesta na vrtače road,
a pavement should be built.

• Access for wheelchairs: reconstruction of the castle passage would enable wheelchair access
to the level of the castle ground floor;

• Access by car and several parking spaces;
• Reconstruction of the castle garden (traditional wooden fence, aromatic plants and spices)

and orchard (apple trees, nut trees, plum trees), etc.

The level of interpretation/narrative of the area would be very high (difficult superb) and would 
create an overall mental image of how the place looked and functioned in the times when the castle 
was still the centre of a wider rural estate and the centre of defence. The level of the tourist 
infrastructure would also be very high (museum shop, guided tours, access by car, access for disabled 
people, etc.). Some existing buildings would be used again: new linings in metal plates would remove 
disturbing details and turned them into abstract stereometric designs with new purposes. Other 

18 



buildings (current large workshop) would be removed in order to allow the original movement 
through the area. 

Obviously the price for achieving such a top level of spatial arrangement will be very high: it would be 
necessary to purchase additional land (currently privately owned as a residential house and a stone- 
cutting workshop, they are operating in parts of the premises and would have to be relocated — only 
the spatial management system is required at the level of the municipality/city), research work and 
projects will be necessary and the implementation itself is quite extensive. At least two approaches 
are possible using weathering steel or wire meshes. 

As part of the landscape reconstruction, forest on the north-west part of the castle rock, which has 
been completely bare until recently, would have to be cut, thus the visual role of Šalek Castle in the 
wider landscape would be underlined. 

Stages: 
• archaeological research of parts of the ruins where reconstruction works would be executed
• reconstruction of the castle yard with service facilities, castle garden and orchard and

arrangement of car access to the immediate surroundings of the castle with associated
parking spaces and reconstruction of the original access to the castle

• arrangement of the information centre and exhibition about Šalek Castle in the reconstructed
service facility

• arrangement of the ruins for different events
• removal of the forest around the castle

Top view on the reconstructed landscape arrangement 

6.6.7 Intangible heritage (mythological path) 

In addition to tangible content, the elements of intangible heritage (folk tradition and information on 
the spatial elements no longer preserved) are also associated with the castle ruins and should also be 
presented to create a balanced and comprehensive depiction of tangible and intangible heritage. 

On a circular path, visitors learn about elements of intangible folk tradition related to the wider area 
of the castle ruins. Setting up appropriate (low profile) guard rails would provide safe access to the 
places which are now dangerous due to the steep terrain: a path around the castle rock would be 
provided on the northern side of the walls, the access to the crack under the castle which is to be 
closed gradually every year and where stone Turkish balls were found to the stone seat on the castle 
rock, artificial platforms under the castle, and the access to the castle from the north side (from the 
ski park area). The highlighted points would be quietly marked with small explanatory boards near 
benches. There would also be stories told about underground tunnels, springs or wells below the 
castle rock that never dry up, the former castle mill and granary which stood in the Šalek settlement, 
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the ford across the River Paka above which the bridge was later erected, buildings in the castle yard, 
keeper of the castle and initial access to the castle, etc. Thus, a broad mental image of the castle as 
an axis of local spiritual world would be created. The most important points would be quietly marked 
with small boards and benches with integrated tables to help visitors stay on the right path. 

The set of intangible interventions would also include the establishment of an Internet platform 
containing all information related to the castle (history, accessibility, offer, contact, etc.). 

7. STRATEGIC AND OPERATIONAL MANAGEMENT OBJECTIVES

7.1 Vision for the development of the Šalek Castle ruins 

The vision for the development of Šalek Castle ruins is to become one of the most attractive castle 
ruins in the territory of the Republic of Slovenia and beyond, friendly to locals and visitors with 
interesting cultural and tourist contents. 

7.2 Strategic objectives for the development of the Šalek castle ruins 

• Comprehensive conservation of cultural heritage and cultural/historical landscape
• Promotion of experiencing and learning about castle heritage using modern technologies
• Increasing the importance of cultural monument of the Šalek Castle ruins
• Increasing the visibility of the Šalek Castle ruins in Slovenia and abroad
• Enabling sustainable development of the Šalek Castle ruins and its stronger integration in the

modern-day living
• Satisfaction of local residents, tourists, employees and other visitors.

7.3 Operational management objectives of the Šalek Castle ruins for the 2020–2025 period 

• Establishing the basic tourist infrastructure
• Achieving the growth of tourism and general visits to the ruins
• Strengthening the appropriate activities at the ruins and in its surrounding area
• Establishing and offering at least three new tourist products related to the ruins
• Preparing at least one project for calls within the framework of financial mechanisms

8. MANAGEMENT STRUCTURE, FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES

According to the Cultural Heritage Protection Act, management means: performing the tasks 
necessary to fulfil the purpose for which the property has been declared a monument, and in 
particular includes managing and organising maintenance, use, accessibility, presentation to the 
public and monitoring. 

8.1 Manager 

The manager of the Šalek Castle ruins is the Velenje Museum represented by its director. Until the 
official decision is made by the manager of the area of the Šalek Castle ruins monument, the site is 
managed by the Municipal Authority of the Municipality of Velenje. 
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8.1.1 Tasks of the manager 

• Implementing the Management Plan
• Preparing changes and amendments to the Management Plan
• Adopting annual work programmes on the basis of the Management Plan and performing or

taking care of performing the tasks defined in the plan
• Adopting and implementing annual work programmes
• Drawing up annual reports

8.2 Expert Committee: 

To assist the performance of management tasks, the Mayor appoints an expert committee consisting of: 

• 1 member of the Municipality of Velenje
• 1 member of the Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje Regional Office
• 1 member of the of the Velenje Tourist Board
• 1 member of the Šalek Valley Tourism Office

The Rules of Procedure shall be adopted by the Expert Committee at its first meeting. The term of 
the Expert Committee shall be 5 years. 

8.2.1 Tasks of the Expert Committee 

• Determining the adequacy of the Management Plan in the light of professional guidelines
• Discussing topics in the field of expert work related to the Šalek Castle ruins
• Suggesting solutions based on professional knowledge

8.3 Competencies, decision-making and implementation processes, implementation monitoring, 
duration of the plan 

• The Management Plan shall be adopted by the Municipal Council of the Municipality of
Velenje for a period of four years.

• In cooperation with the Municipal Administration of the Municipality of Velenje, Velenje
Museum prepares a Management Plan and annual work programmes.

• The Municipal Council approves the annual programmes, reviews the annual reports and
monitors the effects.

• Changes to the Management Plan are adopted in the same way as the Management Plan.
• The initiative to change the Management Plan can be taken by the local community,

councillors of the Municipal Council, the manager or individuals. The initiative must be
substantiated and contain proposals for solutions / changes.

9. MEASURES FOR PROTECTION AGAINST NATURAL AND OTHER DISASTERS

The Šalek Castle ruins are located in an area where natural and other disasters are possible. On the 
basis of the assessment of the threat of natural and other disasters, the Municipality of Velenje has 
developed protection and rescue plans for different disaster scenarios. 

In accordance with the Protection Against Natural and Other Disasters Act (Official Gazette of the 
Republic of Slovenia, Nos. 64/1994, 33/2000 Decision of the Constitutional Court: U-I-313/98, 
87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010), in the field of protection and 
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rescue, several measures and tasks are implemented to prevent the risk of the occurrence of an 
accident or which may reduce the adverse effects of the accident. 

10. ACTIVITIES PLAN WITH FINANCIAL FRAMEWORK

Activities for the maintenance, renovation and rejuvenation of the ruins of Šalek Castle

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

0. URGENT ONGOING 
MAINTENANCE

Regular mainte- 
nance and cleaning 
works on the 
premises and their 
immediate and 
wider vicinity 

Annually 
Mowing of grass at the ruins and their vicinity annually m2 Municipality of 

Velenje 
Concessionaire 

7 To be 
included 
in the 
concession 

From 
2021 

Maintenance of beaten paths annually m1 -II- 2 To be 
included 
in the 
concession 

From 
2021 

disposal of unwanted vegetation annually kpl -II- 1 in the 
spring 

To be 
included 
in the 
concession 

From 
2021 

of the walls and arches of the ruins and of the 
rocky part of the castle hill on the NW, N and NE 
side with removal 

From 
2021 

fortification of the missing and unstable parts of 
walls and parts of rocks = prevention of the 
falling of rocks at the castle and below it 

annually kpl -II-, mountain 
climbers,
construction
company

1 in the 
spring 

To be 
included 
in the 
concession 

From 
2021 

maintenance of waste containers continuous PCS Municipality of 
Velenje 
Concessionaire 

3 To be 
included 
in the 
concession 

From 
2021 

Maintenance of the illumination of ruins - 
covered in the scope of maintenance of public 
lighting in the Municipality of Velenje 

annually kpl Municipality of 
Velenje 
Concessionaire 

2 To be 
included 
in the 
concession 

Once every 5 years 
Maintenance of fences at the castle and on the 
running path 

every 4–5 
years 

m1 Municipality of 
Velenje 
Concessionaire 

1 To be 
included 
in the 
concession 

2025 

Regular conser- 
vation monitoring 
with textual records 
and photographic 
fixation of the 
situation 

Field commission inspection annually Velenje 
Museum, 
Institute for the 
Protection of 
Cultural 
Heritage of 
Slovenia, 
Regional Unit 
Celje, Tourist 
Society 

2 500.00 2025 

inspection by using a drone, archiving of footage every 4–5 
years 

kpl Velenje 
Museum, spec. 
contrac. 

1 500.00 2025 

inspection with the help of climbers every 4–5 
years 

kpl mountain 
climbers 

1 2,000.00 2025 

IN TOTAL Excluding VAT 3,000.00 
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ANNUALLY 
22% VAT 660.00 
price including VAT 3,660.00 

Provision of funding: - Budget of CM of Velenje

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

1. SAFETY OF VISITORS AND INHABITANTS
Urgent interventions 
Shutting off the door of the three-sided tower with 3 months kpl City 1 4,000.00 2020 
mesh, coordination regarding design with the Municipality of 
Institute for the Protection of Cultural Heritage of Velenje 
Slovenia, and implementation (CMV); 

Institute for 
the Protection 
of Cultural 
Heritage of 
Slovenia 
(IPCHS), 
Celje 
Regional 
Office (CRO) 

Fire safety study 3 months kpl Municipality of 
Velenje 

1 RUINS 

Previously required documents 
Conservation plan / Restoration project 3 months kpl Smiljan 1 10,000.00 2020 / 

Simerl 2021 
Up-to-date recording of the ruins: photogrammetry 3 months kpl Smiljan 1 10,500.00 2020 / 
or laser 3D scan Simerl 2021 
Analysis / Report on static stability of the facility, 
e.g. ZRMK

3 months kpl ZRMK 1 18,300.00 2021 

Geological report + rehabilitation plan for castle 
rock 

1 month kpl Geologist 1 2,500.00 2021 

Geodetic survey 1 month kpl Land surveyor 1 Obtained 
restoration project of the existing path 1 month kpl Architect, 

builder 
1 1,500.00 2021 

Baseline renovation of the castle, 
castle rock and pathway 

6 months kpl Builder 1 40,000.00 2022– 
2023 

in accordance with the terms and conditions of the
IPCHS, Celje RO 

IN TOTAL Excluding VAT 86,800.00 

22% VAT 19,096.00 

price including VAT 105,896.00 
Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

2. LEGAL STATUS OF THE AREA - regulated by City Municipality of Velenje as part of
regular work
Regulation of existing legal situation 
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New regulation of IPCHS, 2020 / 
legal state of ruins New identification of scope of protected monument 

site Single kpl Municipality of 
Velenje 1 500 2021 

premises 
IPCHS, 2020 / 

New determinations of the influential area Single kpl Municipality of 
Velenje 1 500 2021 

premises 
Entry of the protected status in the land register for Single kpl Municipality of 1 500 2020 / 
all respective plots Velenje 2021 
Ownership structure - establishment and entry of 2020 / 
the  Municipality's  pre-emption   right,  unless  not 
necessary     (building     plot     within  settlement, Single kpl Municipality of 

Velenje 1 500 2021 

protected forest) 
Protection views of the castle from traffic routes - 
analysis of views and entry into spatial planning 
documents 

Single kpl Municipality of 
Velenje 1 500 

2020 / 
2021 

Municipality of 2020 / 

Refreshment of displays in municipal and national 
spatial databases (PISO, SITULA) Single kpl 

Velenje, 
IPCHS, 
Ministry of 

1 500 
2021 

Culture 
IN TOTAL Excluding VAT 3,000.00 

22% VAT 660.00 
price including VAT 3,660.00 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

3. INFORMATION, GUIDANCE
Information infrastructure (basic) 

Basic signboard at 
beginning of the 
footpath to  the 
castle by giving the 
information on the 
regime, the key... 

Planning, coordination, supply and installation of 
signboards 
(1 koi) 

Single PCS Municipality of 
Velenje 
Velenje 
Museum 
Architect 
spec. contrac. 

1 2,500.00 2021 

Installation of Planning, coordination, supply and installation of Single PCS Velenje 3 3,500.00 2026 
additional 
signboards 

signboards 
(3 PCS) 

Museum 
Architect 

→ 
spec. contrac. 

Installation Planning, coordination, supply and installation of Single PCS Velenje 3 4,500.00 2026 
of explanatory 
plaques 

signboards 
(3 PCS) 

Museum 
Architect 

→ 

spec. contrac. 
Installation of the Planning, coordination, supply and installation of Single PCS Velenje 1 1,500.00 2026 
type of monument 
plaque 

the plaque Museum, 
architect, 

→ 
spec. 
contract. 

Installation of a 3D Planning, coordination, supply and installation of Single PCS Velenje 1 8,000.00 2026 
model of the ruins 
and castle 

the model (3D model, 3D print, casting, base, 
foundation) 

Museum, 
architect, 

→ 
reconstruction in the spec. 
14th century contract. 

Regulation of the 
internet information 
page on Šalek 
Castle 

Definition of content, translation, design, photos, 
drawings, scanning Single PCS 

Velenje 
Museum 
Architect 
Designer, 
translator 

7,000.00 2026 
→ 
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Overall graphic 
identity 

Implementation, coordination with existing graphic 
identities, implementation 

Single PCS Architect 
designer 

/ 1,000.00 2026 
→ 

IN TOTAL BASIC Excluding VAT 28,000.00 
22% VAT 6,160.00 
price including VAT 34,160.00 

Promotion - recommendations / proposals at annual level - opportunity to acquire funds in tenders 

Issuing a printed 
publication on the 
castle and the Šalek 
settlement 

Project fees: text, photographs, drawings, 
translations, design, printing, marketing Single Copies 

Velenje 
Museum 
Architect 
Designer 
Printer 

1000 SLJ 
1000 AJ 

9,000.00 2026 
→ 

Inclusion of ruins in 
tourist events 

Implementation and flying of flags, temporary 
panels, etc. annually kpl 

Tourism 
Office, Šalek 
Tourist 
Association, 
Velenje 
Museum 

2 1,000.00 Ongoing 

performance of non- 
aggressive artistic 
interventions at the 
ruins 

 
Rising awareness of the castle presence in the 
area and its extraordinary historical relevance 

Once 
year 

a PCS 
CM 
Velenje, 
designer 
artist 

of 

/ 1 10,000 
2026 
→ 

Šalek Valley 
tourism 
Institute 

2026 

Design of tourist 
products related to 
ruins 

Content profiling 
Prototype 
Product 
Product placement 

of the product 
design 

implementation 
During the 
period  of 
5 years 

kpl 

Municipality of 
Velenje 
Velenje 
Museum 
Designer 

3 15,000 

→ 

Executor 
Additional research - Overview of archive resources in Slovenia and

abroad (documentary material, old land registry,
land register, photo databases): high resolution
scans of all material (600-1000 dpi), new
transcripts and new translations of all documents,
3D scan of seals 
- Overview of physical findings relating to Šalek
Castle, in Slovenia and abroad (headstone of
Šaleks in Austria,  etc.), documentation, 3D scans
- Overview of Turn castle, discovery and
documentation of stone elements transferred from
Šalek to Turn (architectural measurements,
rubbings     and     sign     replicas,     3D     scans)
- To define whether there are still supposedly
stone Turkish balls to be found in the cave under 
the castle 
- Additional collecting of all oral tradition preserved
in the field and linked to the castle and the Šalek
settlement
- Digitalisation of material from already completed
archaeological research 
- New photographs of archaeological findings for
the purposes of representations 
- Make 3D replicas

During the kpl Velenje 1 30,000 2026 
and   the digitisation 
and public 

period of 
5 years 

Museum, 
specialised 

→ 

accessibility of all contractors - 
historical material historians, 
associated with the architects, 
castle in electronic ethnologists, 
form (on the Castle's 3D scan and 
website) simulation 

contractors 

IN TOTAL 
ADDITIONAL 

Excluding VAT 65,000.00 

22% VAT 14,300.00 
price including VAT 79,300.00 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 

Cost / 
Year or / 

Year 
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units task 
EUR 

4. CONTEMPORARY
AND BETTER UTILI
AREA

ARRANGEMENT 
SATION OF THE 

Interventions at 
construction detail 

the level of 

Replacement 
fences 

of The plan, coordination with IPCHS, Celje RO, a 
tender for a contractor, removal of existing fences, 
supply and installation of new fences. Assessment 
of 300E/m1 of the fence. Fence length: 

6 months kpl Architect 
ZVKDS OE 
Celje (Institute 
for the 
Protection of 
Cultural 
Heritage, 
Celje Regional 
Office) 
Builder 

1 34,500.00 2024 

115.08 
Installation 
integrated 
benches 

of The plan, coordination with IPCHS, Celje RO, a 
tender for a contractor, supply and installation of 
new benches. Assessment of 300E/m1 for the 
benches. Bench length: 

6 months kpl Architect 
ZVKDS OE 
Celje (Institute 
for the 
Protection of 
Cultural 
Heritage, 
Celje Regional 
Office) 
Builder 

1 6,000.00 2025 

19.8 
Arrangement 
hard-paved 
surfaces 

of routes, yard - anti-dust hard-paved sand platform 
(As MAK or equivalent): the plan, a tender for a 
contractor, coordination with IPCHS, Celje RO, 
implementation. Assessment of 70E/m2 for the 
terrain. Surface area: 

6 months kpl Architect 
ZVKDS OE 
Celje (Institute 
for the 
Protection of 
Cultural 
Heritage, 
Celje Regional 
Office) 
Builder 

1 14,420.00 2028 

205.9 
Installation of waste 
bins 

The plan, coordination with IPCHS, Celje RO, a 
tender for a contractor, supply and installation. 
Assessment of 5 pcs 

6 months kpl Architect 
ZVKDS OE 
Celje (Institute 
for the 
Protection of 
Cultural 
Heritage, 
Celje Regional 
Office) 
Builder 

1 1,500.00 2025 

New illumination of 
the castle 

Coordination of the Adesco plan with the IPCHS, 
additional sockets 

6 months kpl Municipality of 
Velenje 

1 

IN TOTAL Excluding VAT 56,420.00 
22% VAT 12,412.40 
price including VAT 68,832.40 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje
- Tenders for Slovenian and European funds
- Contribution of Šalek Tourism Association

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 

Cost / 
Year   or   / 

Year 
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units task 
EUR 

5. CASTLE INTEGRITY, TOURIST INFRASTRUCTURE
Interventions at the level of 
a) In the castle:

Reconstruction 
Architecture of the 
defensive   tower 
(stairwell to the top 
of the  tower, 
upgrade of missing 
walls,  observation 
platform at the tower 
top) and the volume 
reconstruction of the 
second  =   the 
residential tower 

Survey of the situation - verification 
1 month kpl 

Land surveyor 
Architect 
spec. contrac. 

1 7,000.00 2030→ 

Project: conceptual design, project for the 
obtaining a building permit, project for execution, 
project of executed works 
Coordination, obtaining a building permit 

1 year kpl 

Architect 
Structural 
engineer 
Electro- 
design 
engineer, 
mechanical 
engineer, fire 
safety 
engineer... 

1 19,900.00 2030→ 

Tender, execution of works 1 year kpl Builder 1 250,000.00 2030→ 

B) In front of the castle:
Volume 
reconstruction of 
service facility and 
functional 
core (toilet,  tea 
kitchen...), 
spectators’ stand, 
platform in front of 
the defensive wall, 
fences at dangerous 
places 

purchase of additional parts of the castle area 5 months kpl Municipality of 
Velenje 

1 20,000.00 Real- 
time - 
when 
sold - 
checking 

archaeological research of parts of the ruins 
where reconstruction works would be executed 

3 months kpl Archaeologist 
IPCHS 
Velenje 
Museum 
Municipality of 
Velenje 

1 10,000.00 2030→ 

Tender for the project, project, coordination with 
IPCHS, Celje RO, obtaining of building permit 

6 months kpl Municipality of 
Velenje 
Design 
engineers 
IPCHS, Celje 
RO 

1 19,900.00 2030→ 

Selection of contractor, execution of works 1 year kpl Builder 1 250,000.00 2030→ 

Obtaining operating permit 2 months kpl Design 
engineer 

1 

Manager training kpl 1 
IN TOTAL Excluding VAT 576,800.00 

22% VAT 126,896.00 
price including VAT 703,696.00 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje
- Tenders for Slovenian and European funds in
various programmes

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

6. ORIGINAL   ACCESS    -   purposes,   finding   suitable    opportunities:   real-time   verification,
if the possibility for execution of activities arises 

Interventions at the landscape level 
Archaeological Archaeological research 5 years kpl Archaeologist 1 40,000.00 
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research 
of parts of ruins 
where 
reconstruction works 
would be executed 

Geophysical (georadar, resistance...): 
Special objectives: 
- Determine the extent and residues of garden and
original access, including a passage for the needs
of possible reconstructions 
- Examination of terraces under the castle and 
other buildings connected to the castle (pigsties, 
where the bones are supposed to be found, cave 
under the castle...) 
- Definition of whether there was a prehistoric
settlement on the castle hill

IPCHS 
Velenje 
Museum 
Municipality of 
Velenje 

Purchase of residential buildings and stone-cutting 
workshops 

20 years kpl Municipality of 
Velenje 

1 350,000.00 

reconstruction of the 
castle yard with 
service  facilities, 
castle garden and 
orchard and 
arrangement of car 
access to  the 
immediate 
surroundings of the 
castle    with 
associated parking 
spaces and 
reconstruction of the 
original access to 
the castle 

Tender for the project, project, coordination with 
IPCHS, Celje RO, obtaining of building permit 

6 months kpl Municipality of 
Velenje 
Project 
designers 
IPCHS, Celje 
RO 

1 19,900.00 

Selection of contractor, execution of works 1 year kpl Builder 1 1,000,000.00 

arrangement of the 
information centre 
and exhibition about 
Šalek Castle in the 
reconstructed 
service facility 

Design of internal and external equipment and 
exhibitions, multimedia presentations, replicas 5 months kpl 

Architect 
Designer 
IPCHS 

/ 1 15.000,00 

Execution of internal and external equipment and 
exhibitions 5 months kpl 

Joiner, 
creator 
of 
materials 

print 

1 50,000.00 

Execution of replica documents and facilities for 
exhibitions based on 3D scans: key documents 
with seals, enlargements of seals, coat-of-arms 
and tombstones of noble owners, votive image, 
typical dishes, stove tiles with furnace 
reconstruction, ivory watch) 
Replica or original of stone Turkish balls 

5 months kpl 

Specialist 
contractor (3D 
prints or 
restoration 
replicas) 

10 45,000.00 

arrangement of the 
ruins for different 
events 

Small items of equipment, informing, training of 
staff, thematic training sessions for tourist guides 
and visitors, informational material 

1 month kpl 
Šalek 
Valley 
tourism 
Institute 
Velenje 
Museum 

1 2,000 

removal of the forest 
around the castle 

Coordination with stakeholders, 
contractor, implementation 

selection of 20,000.00 

IN TOTAL Excluding VAT 1,501,900.00 
22% VAT 330,418.00 
price including VAT 1,832,318.00 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje

Tasks Activities Timeline 
Course 

Indi- 
cator 

Participants Number 
of 
units 

Cost / 
Year or / 
task 
EUR 

Year 

7. INTANGIBLE HERITAGE- - purposes, finding suitable opportunities: real-time verification,
if the possibility for execution of activities appears

“Mythological” path around the castle 
Arrangement of the 
mythological-folklore 
path around the 

Project - definition of content, design, 
determination of trail 

3 months kpl Velenje 
Museum,   the 
folk    tradition 

1 4,000.00 Up to 
2025 
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wider vicinity of the 
castle by integrating 
folk tradition, special 
places, memories of 
old elements of 
Šalek and access to 
the castle at the 
“back” = northern 
side 

collector, 
architect / 
designer, 
mountain 
climber 

Arrangement of paths / accesses 6 months kpl Builder, spec. 
creator, 
mountain trail 
makers 

1 5,000.00 2026→ 

Fences at exposed locations 6 months kpl Builder, spec. 
creator 

1 15.000,00 2026→ 

6 benches / location marks - on benches, small 
plaques, QR codes 

6 months kpl Builder, spec. 
creator 

1 6,000.00 2026→ 

Additional internet content - electronic version of 
the route and information 

3 months kpl Information 
scientist, 
Designer 

1 3,000.00 2026→ 

IN TOTAL Excluding VAT 33,000.00 
22% VAT 7,260.00 
price including VAT 40,260.00 

Provision of funding: - Budget of the Municipality of Velenje
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NAČRT UPRAVLJANJA 

1. UVOD

Dokument je Načrt upravljanja za Graščino Gorica (poimenovano tudi vila Gorica, dvorec Gorica, Beli 
dvor). 

SPLOŠNO: 

Načrt upravljanja za Graščino Gorica je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v nadaljevanju: 
načrt upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo letni program 
dela, aktivnosti in finančni okvirji. Sprejme ga Občinski svet Mestne občine Velenje. Pripravljen je v 
sodelovanju z Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje. Upoštevana so bila tudi 
druga izhodišča, gradiva in raziskave ter izdelane analize, ki se nanašajo na območje spomenika. 

Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – ORZVKD39, 
90/12, 111/13, 32/16 in 21/18 – ZNOrg - v nadaljevanju ZVKD-1) je potrebno za upravljanje 
kulturnega spomenika pripraviti načrt upravljanja. 

Namen načrta upravljanja je zagotoviti varstvene in razvojne ukrepe in aktivnosti Velenjskega gradu 
ter določiti strateške in izvedbene usmeritve za celovito ohranjanje in razvoj spomenika. Namen 
priprave načrta upravljanja je priprava dolgoročne strategije upravljanja in vzdrževanja Velenjskega 
gradu. 

Zaradi svojih arheoloških, arhitekturnih, urbanističnih in zgodovinskih lastnosti je bil Velenjski grad s 
Sklepom o razglasitvi razglašen za kulturni spomenik lokalnega pomena. 

Glede na pomen kulturnega spomenika so v skladu z zakonskimi določili v nadaljevanju pripravljene 
smernice za varstvo in razvoj kulturnega spomenika, kar bo omogočalo njegov trajnostni razvoj. 

Načrt vsebuje izhodišča in strategije za upravljanje ter vzdrževanje spomenika. Na podlagi analize 
obstoječega stanja so predvidene možnosti izboljševanja stanja kulturnega spomenika, kar 
predstavlja osnovo za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so v okviru načrta upravljanja 
vsebinsko, časovno in stroškovno opredeljeni. 

Načrt upravljanja se sprejme za obdobje petih let, nakar se ga dopolni. Oblikovan je kot prilagodljiv 
dokument. Omogočeno je spremljanje izvajanja ukrepov, doseganja ciljev in rezultatov kar omogoča 
sprotno prilagajanje novim situacijam in spremembam. Odstopanja od načrta, potrebne sprotne 
spremembe in dopolnitve bodo upravljavci in nadzorniki obravnavali in dokument po potrebi 
dopolnjevali. 

2. POVZETEK DOKUMENTA

V pričujočem dokumentu je predstavljena Graščina Gorica. Dokument obsega opis dediščine, analizo 
in oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši kontekst spomenika, njegove 
vrednote in pomeni. V nadaljevanju so zastavljeni strateški in izvedbeni cilji na področju upravljanja. 
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Poleg upravljavske strukture, funkcije in pristojnosti so še navedeni ukrepi za varstvo pred naravnimi 
in drugimi nesrečami. Načrt aktivnosti opredeljuje nujne ukrepe ter ukrepe za potencialno izboljšanje 
stanja ter in vire financiranja. Ker je načrt upravljanja spremenljiv dokument, je naveden rok trajanja 
dokumenta, načini dopolnjevanja in možnost njegovega spreminjanja. 

3. SPLOŠNI OPIS

Graščina Gorica je prostorska dominanta območja Gorica, ki je del mesta Velenje. Graščina je od cca 
2015 neobljudena in že dosti dlje časa brez primerne vsebine, zato se je z ožjo okolico (nekdanjim 
parkom) spremenila v degradirano urbano območje - ni ustrezno vzdrževana in izkoriščena kot 
vsebinski in prostorski potencial. Stavba je bila zgrajena kot osrednje gospodarsko poslopje pristave 
gradu Ekenštajn, ki je stal na grebenu severno od nje. Sedež gospostva je bil kasneje prenesen v 
graščino, grad pa prepuščen propadu. Z renesančno prezidavo je bila stavba spremenjena v preprosto 
graščino. Ime 'Gorica' je dobila po razsežnih 
vinogradih = goricah, ki so segali od gradu Šalek vse v Vinsko Goro (= veliko gorico = velik vinograd). 
Graščino je grof Cavriani v 19. stoletju spremenil v historično vilo. Graščina je bila po drugi svetovni 
vojni spremenjena v 12 stanovanj, zdaj je opuščena. Na območju agrarnega posestva graščine so 
urejene stanovanjske in šolske površine, vsi servisni objekti vile so porušeni (samo 'mala hiša' je 
ohranjena in kot stanovanjski objekt v zasebni lasti), območje vile je omejeno na drevored ob 
dostopu in sprednje ter zadnje dvorišče. Graščina je razglašena za spomenik lokalnega pomena – 
umetnostni in arhitekturni spomenik (profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno 
območje. 

Lokacija z okolico 

Območje graščine Gorica obsega graščino, dovoz s kostanjevim drevoredom, zadnje dvorišče z 
brestom na sredini, prednje dvorišče pod altanom ter ostanke vodnjaka in ledenice. Gre za ureditev 
na same vrhu hriba, neposredno ob graščini, ostala ureditev niže po pobočjih in v dolini je 
odstranjena. 
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4. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA

4.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja 
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali: 

• Mestna občina Velenje: Helena Knez
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, direktorica
• Rok Poles

4.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja 
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali: 

• Občinska uprava mestne občine Velenje,
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje,
• Muzej Velenje,
• TIC Velenje,
• Turistično društvo Velenje,
• KS Gorica,
• zainteresirani posamezniki in družbe.

5. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja

5.1 Graščina Gorica – gradbeno zgodovinska skica 

5.1.1 LOKACIJA, OKOLICA 

Graščina Gorica identitetno zaznamuje območje stanovanjske soseske/krajevne skupnosti Gorica v 
Velenju: kot prostorska dominanta območja in kot stavba, ki je dala ime širšemu območju. Ožje 
parkovno območje okoli graščine je uradno prepoznano kot degradirano urbano območje s sumom 
socialne degradacije, širše območje dovoza in vrtičkarskih površin na severu in vzhodu pa kot ne 
revitalizirano območje – torej oboje nima ustrezne sodobne rabe. Na območju ni urbane opreme. 
Park ni vzdrževan, lokalno je nasmeten, vidni so ostanki nekdanjih stavb (ledenica) ter utrjenih 
(betoniranih) površin. Pojavljajo se različni plotovi in ograje. Enotnega oblikovanja in urejanja 
prostora ni. 

Južno od osrednjega območja pri graščini so enodružinske hiše, zahodno pa je ravnica, na kateri 
tradicionalno kurijo kres.  

Graščina je bila središče - sedež gospostva Ekenštajn znotraj katastrske občine Šalek, v kateri je ležal 
pretežni del dominikalne (pridvorne) posesti, le manjši del je ležal tudi v katastrski občini Bevče. Širše 
območje (rida / ledina) je po Jožefinskem katastru poimenovano 'sa krajam' = za krajem, kar bodisi 
pomeni 'ob robu' ali pa 'za krajem = za Šalekom' kot izhodiščem katastrske občine. Območje posestva 
Ekenštajn s sedežem na Gorici v času nastanka prvih katastrov (pozno 18., zgodnje 19. stoletje) 
seveda ni bilo enako območju nekdanjega gradu / gospostva Ekenštajn. 

5.1.2 ZUNANJŠČINA 

Stavba ima enostavno telo pravokotnega tlorisa, pritličje, nadstropje in mansardo. Na vzhodni strani 
sega izven osnovnega stavbnega telesa rizalit s sanitarijami (najbrž kasneje prislonjen ob stopnišče in 
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vežo), na zahodni strani pa altan, ki je tudi prizidek in je bil najbrž kasneje v pritličju še dodatno zaprt 
s stenami (pri Reichertu je upodobljen spodaj odprt). Streha je dvokapna, z velikima čopoma, v 
spodnjem delu mansardno zalomljena, krita z opeko. Osnovni omet je slikan sivomodro, členitev je 
bela oz. nazadnje v močnejšem modrem odtenku. 

Vzhodna – dovozna fasada. Dozidani rizalit s stranišči je zakril naravno osvetlitev notranjega 
stopnišča. 

Zahodna fasada – loža desno od stopničastega čela je naknadna in se ukine. 

Dotrajani altan bo najbrž potrebno natančno dokumentirati in izdelati na novo, morda v prvotni 
varianti – s prostim pritličjem, kar bi omogočilo prezentacijo prvotnega vhoda v objekt in naravno 
osvetlitev osrednje veže v pritličju. 

Severna fasada – neusklajeni rastri oken pričajo o tem, da stavba ni nastala naenkrat. 

Okna prvega nadstropja imajo plitvo profilirane okvirje iz rumenega peščenca. Opečna zazidava 
špranje med okvirjem in siceršnjo kamnito zidavo zidu priča, da so bila okna kasneje vstavljena v 
osnovni zid. Izpod oluščenega ometa se kažejo ploskve predhodnega beleža, skladnega z imenom Beli 
dvor. Tudi na okvirjih so ostanki prejšnjih temnejših poslikav. 

Okna imajo različne okvirje, nekateri so samo fingirani v ometu. 

Serija ometov na zunanjščini – cementni obrizg se vsekakor odstrani, izvajajo se ometi na apneni 
osnovi. 

Recentna vrata so zgolj funkcionalna, fasadno pohištvo bo moralo biti novo. 

5.1.3 NOTRANJŠČINA 

Notranjščine etaž so organizirane okoli osrednjih vež. 

Vhodna veža v pritličju. Banjasti grebenasti obok s sosvodnicami. Odstraniti je potrebno lesene stene, 
dotrajano stavbno pohištvo, prestaviti elektro omarice na ustreznejšo (skrito) lokacijo in jih zmanjšati 
s posodobitvijo instalacij, nobene instalacije se ne smejo vleči vidno (vse položene v estrihih višjih 
nadstropij). Preveriti, ali je možno z odstranitvijo shrambe pod altanom ponovno vzpostaviti 
primarna vhodna vrata z zahodne strani in tako vežo naravno osvetliti. 

Instalacije bo potrebno zamenjati v celoti. 

Zanemarjena klet – kletna okna so zazidana in bi jih bilo potrebno odpreti. Potrebna sanacija vlage 
(odkop zidov, drenaža, hidroizolacije in injektiranje za preprečitev kapilarnega dviga). 

Profiliran strop v prvem nadstropju – preveriti možnost, da se kasneje dodani prostori odstranijo in 
se formulira prvotna soba. 

Stopnišče med pritličjem in prvim nadstropjem nima naravne svetlobe, ker jo je zastrto dozidani del s 
sanitarijami. 

Potrebna je rekonstrukcija zasteklitve. 

Ostanki poslikav – potrebno je ugotoviti, ali imajo kakšno vrednost oz. jih dokumentirati. 
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Nasutje na podstrešju je potrebno odstraniti in nadomestiti z lahko zvočno izolacijo. 

Lestev na podstrešje omogoča samo revizijski dostop, če bi se podstrešje želelo javno 
uporabiti, je potrebno izdelati novo stopnišče. 

5.1.4 OPREMA 

PEČI 
V depoju Muzeja Velenje je prek 80 kosov in odlomkov treh zelenomodrih peči ter nekaj odlomkov 
belih pečnic. Peči so bile sestavljene iz svetlo grahasto zelenomodrih glaziranih pečnic s kremasto 
belimi ornamenti. Biskvit pečnic je oranžen. Kosi niso bili naenkrat stisnjeni v kalup, okrasje 
(dekorativni in figuralni reliefi, vinjete, rozete in karnisni profili) je bilo odtisnjeno v posebnih kalupih 
in dodano na osnovo. Kosi pripadajo trem sorodnim pečem (št. 66, 67 in 68) v treh slogih: novogotski 
s šilastoločnimi motivi, novorenesančni z volutastim in akantovim okrasjem ter tretji z rastlinskimi 
volutami vrh fial. Bržkone so bile peči dvignjene na zidana podnožja, visoka vsaj za višino stola. Tloris 
peči je bil kvadrat (slabih 70 cm) s posnetimi vogali. Na podstavku je stal pas s podnožji fial, na 
srednjem delu so bile glave fial, peč je kronal profiliran venčni zaključek. Osrednji del peči je imel 
visoko kaseto s figuralnimi reliefi. Ohranjena sta prepevajoči Orfej ter Zmaga z genijem. Goli Orfej 
zleknjen na skali ubira liro. Na glavi ima lovorjev venec, okoli pasu pasico. Za njim rase grm, na veji 
vozi kočijo pav, izza skale posluša srnjak. Upodobljen je prizor, ko božanski pevec prepeva v gozdu 
tako presunljivo, da so prisluhnile tudi živali. Na spodnjem reliefu stopa žena z desne (Zmaga?) in nosi 
v roki lovorjev venec, z leve jo krog vratu objema krilati genij, med njima gori ogenj na trinožniku, 
dvignjenem na podstavek. Figuri stojita na polici, pod njo je ornament z akantom ter žitnim klasjem. 
Peči so historicistični izdelek 19. stol. Ljudje omenjajo še pečnice z izbočeno žabo ter levjim reliefom. 

5.1.5 ZGODOVINA 

Prvič se stavba omenja 1542 kot pristava - »mayrhoff« - gradu Ekenštajn, ki je stal na skalnem vrhu 
nad njo. Takrat jo je skupaj s pritiklinami ocenila Apolonija pl. Altenhaus za deželno vlado na 150 
funtov.  

Leta 1634 Grad Ekenštajn zaradi davčnih zaostankov zarubijo. Od leta 1634 je imela posest v zajemu 
Margareta Delea baronica Löwenburg,18 roj. Gabelkhoven.  

Spomladi leta 1635 je bila graščina Gorica oplenjena v kmečkem uporu, v katerem so puntarji zavzeli 
skoraj vse gradove v Šaléški dolini, razen Velenjskega in Šaleka. Poudarek, da je bila oplenjena 
graščina in ne pristava Gorica, kaže, da je bila graščina Gorica tedaj že sedež Ekenštajnske posesti. 

Margareta Delea baronica pl. Löwenburg, roj. Gabelkhofen je 28. 2. 1658 kupila za 1500 fl dvor 
Gorico obenem z »zidano, a že do temeljev razvaljeno in podrto stavbo Ekenštajn, lastjo rajnkega 
Janeza Širskega«. Ta pomenljiva formulacija bržkone kaže, da so stari grad Ekenštajn še pod Janezom 
Širskim (t.j. pred l. 1620, ko je umrl) izpraznili in prepustili propadu. Pravni naslednik Ekenštajna bi 
tako že pred l. 1620 postal dvor Gorica. Potemtakem bi morala današnja stavba nastati že vsaj na 
začetku 17., verjetneje pa že v 16. stol., ko se tudi prvič omenja. V 16. in 17. stoletju so v Šaléški dolini 
propadali stari gradovi na obrambnih visokih legah. Če niso bili deležni obsežnih renesančnih prezidav 
(Velenje, Turn, Šentilj), se je življenje selilo v udobnejše dvore v nižini, ki so neredko nastali s 
predelavami gospodarskih poslopij, marofov oz. pristav. Poleg dvojice grad Ekenštajn - graščina 
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Gorica se je tako zgodilo (vsaj) še v primeru grad Limbar – graščina Limbar v Pesju, grad Fortenek – 
graščina Marof(!) / Gutnpihl v Ravnah nad Šoštanjem ter grad Helfenberg – graščina Helfenberg nad 
Vodostečem med Črnovo in Vel. Pirešico. Tudi po videzu so si bile graščine, novi sedeži starih posesti, 
zelo podobne. Do danes je ohranil takšno obliko le dvor Dobrovca.  

5. aprila 1661 je kupila Gorico od gospe Margarete Delea, Anna Maria pl. Gabelkhofen roj. pl.
Gaisruck.

Leta 1695 je posedoval Gorico Janez Jurij pl. Gabelkhofen in jo po smrti zapustil šestim hčeram, po 
doseženi poravnavi s sestrami je prevzela 9. junija 1726 dvor Gorico Marija Konstanca von 
Gabelkhofen.  Leta 1732 se je poročila s Francem Jožefom baronom von Adelstein, 21. avgusta 1770 
sta starša predala posestvo Gorica sinu Antonu Karlu von Adelstein.  

Nato so sledili lastniki Gorice: 1779 baronica Marija Ana Moscon , 1786 Maksimilijan Pilz, 1800 Jožef 
Košic, 1807 Tomaž Tschiersch, 1817 Franc Ksaverij Sel, 1820 Jožef Anton Sackl in Katarina roj. Ljube. 

Leta 1853 je graščino kupil Ladislav grof Cavriani (1853 – 1857) in jo s temeljito predelavo 
»moderniziral« - predelal v historistično vilo.

Do leta 1975 so imeli v lasti Gorico še: 1857 Terezija roj. grofica Meraviglia, 1858 Maks grof Bissingen, 
1861 Maks Pittoni vitez von Dannenfeld in 1875 kneginja Tereza Hohenlohe-Waldenburg. 

Leta 1875 sta Gorico kupila Karl in Frančiška Noé pl. Nordberg. Ohranjena ženina pisma kljub vedrosti 
pričajo o težkem življenju matere kopice otrok, ki je v graščini na podeželju sama vodila obsežno 
posestvo, medtem ko je mož – vojak praktično ves čas služboval na Dunaju.  

Leta 1891, 1895 so oddajali na graščini poletna stanovanja za turiste. 

Pred prvo vojno naj bi bili graščaki na Gorici češki Nemci, z njimi je prišlo tudi nekaj služinčadi. 

Leta 1911 naj bi posedoval Gorico Oskar grof Christalnigg. Po drugih podatkih je bil lastnik graščine 
Luigi Ranieri Maria von Montecucoli z ženo Karolino von Puthon, nato Maximilian Karl Franz 
Montecucoli, ki naj bi jo l. 1867 prodal Antonu Francu Mihaelu Mannerju, poročenim z Eleanoro von 
Horsky. Gospoščino je l. 1898 dedovala Marija Tereza Karolina Mihaela pl. Manner, ki se je poročila z 
Ivanom Ježovnikom iz Arje vasi. Ježovniki so bili ob koncu prejšnjega stoletja in v obdobju med 
vojnama ena najbogatejših veleposestniških rodbin v Spodnji Savinjski in Šaléški dolini. 

1, 92 ha veliko posestvo Gorica je bilo pred II. svetovno vojno last brata in sester Ježovnik: Frana, 
Irme, Erne (poročene Wagner) in Doroteje (poročene Stark). Ljudje se še spomnijo, da so bili tedaj v 
sklopu posestva: kozolec, hlev, listnica, prostor za vozove, ograda za konje, vodnjak, križ, ledenica, 
klet in lopa, čebelnjak ter steklenjak. Park, ki je danes omejen le na vrh hriba, se je spuščal še niže po 
pobočju z drevoredi in gabrovo živo mejo, v dolini je bilo jezerce. 

Po drugi svetovni vojni so v vili urejena delavska stanovanja. 

Z gradnjo bencinskega servisa je uničena vizura na vilo. Leta 1975 je Era začela z gradnjo prvih hiš od 
predora pod Šalékom proti Gorici. Vmešala se je občina, naredila zazidalni načrt, takoj odplačala 
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zemljo in jo razparcelirano drago prodala. Nižinsko območje se je pozidalo z atrijskimi hišami, 
gričevno pobočje z vrstnimi hišami, dvignjeni konec doline pa z blokovnima soseskama. Bloki so bili 
grajeni s tunelskimi opaži, kupljenimi v Švici, ki so omogočali hitro in ceneno gradnjo v velike višine, 
zato so načrtovani gabarit pritličje in pet nadstropij povišali tudi trikratno. Na območju KS Gorica živi 
za manjšo občino ljudi. 

5.2 Lokacija in lastništvo spomenika 

Koordinate: Y = 510624.2 x=134684.6 

nadmorska višina: 444,3 m n.m. 

evidenčna številka enote: 4327 

ime enote: Velenje – Dvorec Gorica 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelne št. - objekt: 3344 – lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 
Velenje + 
Občina Velenje – sekretariat JGD, Velenje, Šaleška 
cesta 19a, 3320 Velenje 

parcelna št. - okolica: Zahodni del 3346, 3318/4, prostor za kres 3316, 
dovoz 3347, severni del 
3341/56, 3342/1, vzhodni del 3342/1, južni del 
3345 - lastnik MO Velenje, 
Titov trg 1, 3320 Velenje 
vzhodni del 3343 – lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 
3320 Velenje + 
Kmetijska zadruga Šaleška dolina, z.o.o., Metleče 7, 
3325 Šoštanj 

lastniki: Mo Velenje, Občina Velenje – sekretariat JGD, 
Kmetijska zadruga Šaleška dolina 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih 
spomenikov na območju občine 
Velenje (Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski nadzor: Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, 
Območna enota Celje 
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5.3 Širši kontekst spomenika 

Graščina trenutno nima nobene funkcije in propada. Razlogi so v dejstvu, da se v stavbo in njeno 
okolico vse povojne obdobju ni dovolj vlagalo, da bi se jo ohranilo v ustreznem stanju in bi ji našli 
ustrezno namembnost. Po drugi svetovni vojni, ko so vilo spremenili v delavska stanovanja, so jo 
degradirali iz plemiškega bivališča v stanovanjsko kasarno, območje njiv in drevesnic je bilo pozidano 
ali je uporabljeno za vrtičke, osrednji del parka je zanemarjen, na mestu gospodarskih stavb je 
ravnina za kresovanje. Vsi nekdanji servisni objekti so odstranjeni, samo družinska hiša je ohranjena. 

5.4 Vrednote in pomeni 

5.4.1 Zgodovinski pomen 
• Graščina je pomembna s stavbno-zgodovinskega pogleda kot primer renesančne stavbe, ki je bila
romantično prezidana v času historizma.

5.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 
• Park okoli graščine je pomemben kot večje zeleno območje med stanovanjskimi soseskami, pod
njim je večji odprt prostor, kjer lahko potekajo tudi množičnejše prireditve.
• Visoko drevje v parku ustvarja zeleno zaveso okoli objekta in deluje kot znamenje v pokrajini.
• Likovno vrednost ima zahodna fasa graščine z altanom ter posamezni notranji detajli (kamnito
znamenje nad kapelo, ostanki vitrajev, ostanki stenskih/stropnih poslikav, nekaj elementov
stavbnega pohištva).

5.4.3 Znanstveni pomen 
• /

5.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 
• Graščina je pomembna, ker je simbolno in prostorsko središče krajevne skupnosti Gorica, ki je po
njej tudi dobila ime.
• Graščina je prizorišče 'mladinskega romana' Beli dvor

Zaradi navedenega ima graščina Gorica 
• lokalni pomen: velik
• regionalni pomen: majhen
• državni pomen: majhen
• svetovni pomen: majhen

5.5 Analiza in ocena stanja 

Stavba z okolico ni vzdrževana in nima vsebine - je degradirano urbano območje. Potencial prostora 
ni izkoriščen. 
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5.6 Ukrepi varstva in razvoja 
PRIMARNO: 

1. Zagotavljanje varnosti na območju za obiskovalce: stavba je zaklenjena, vhod je možen
samo po dogovoru z MO Velenje. Lednica je napol porušena.

2. Očiščenje notranjščine objekta: objekt je potrebno izprazniti in očistiti pohištva, smeti in
recentnih dozidav (odstranitev lesenih sten vključno z odstranitvijo kopalnic) – v dogovoru z
ZVKDS.

3. Ohranitev objekta: minimalna vzdrževalna dela, ki bodo zagotovila ohranitev stavbne
substance do časa, ko bo znana namembnost stavbe in se bo začelo z gradbeno sanacijo
objekta – v dogovoru z ZVKDS.

4. Dokumentacija objekta in okolice: stavba ni ustrezno dokumentirana (3d sken in digitalni
arhitekturni posnetki), ni geodetsko posneta, ni geološkega poročila, – manjkajo dokumenti
za strokovno načrtovanje posegov. Geološke preiskave bi morale z vsaj tremi vrtinami
predvsem ugotoviti, ali in kje je okoli objekta eventualno možno vkopati sodobne servisne
stavbe (parkiranje?). Izbira izdelovalca arhitekturnega posnetka v dogovoru z ZVKDS.

5. Restavratorsko sondiranje: z izvedbo predhodnega sondiranja ključnih stavbnih delov
(notranjščine in zunanjščine) se bi omogočilo kakovostno odločanje o vrednotah stavbe, ki se
bodo morale pri bodočih gradbenih posegih prezentirati / ohraniti (stenske poslikave, vredni
stavbni členi) oz. jih bo dopustno prekriti ali uničiti; razjasnile se bodo tudi nekatere dileme
stavbne zgodovine (gradbene etape, predelave, eventualno sekundarno uporabljeno gradivo
in stavbni členi s starega gradu Ekenštajn, razjasnila se bo prvotna barvan podoba fasade in
arhitekturne členitve). ZVKDS poskusi umestiti sondiranje v svoj plan dela in proračun.

6. Prostorski akti: smiselno bi bilo modificirati akt v smislu, da so na območju možne tudi
novogradnje ob soglasju ZVKDS OE Celje, s čimer bi se razširilo možnosti sodobnih posegov v
območje (večja prilagodljivost posegov).

7. Lastništvo: smiselno je, da na območju obravnave dobi izključno lastništvo MO Velenje –
ureditev lastniško pravnih razmerij z ostalimi manjšimi lastniki (odkup, menjave). En lastnik
pomeni dosti lažje upravljanje s spomenikom in izvajanje revitalizacije

8. Vsebina: Nujno je sistematično pristopiti k aktivnemu iskanju dolgoročnejše vsebine objekta
oz. investitorjev v objekt. Možnosti:

• izvedba delavnic v lokalnem okolju, zbiranje in evidentiranje idej / pobud, diskusije z
gospodarstveniki

• internetna objava, da se išče namembnost za objekt, investitorja / kupca za objekt, ki
bi ga bil pripravljen revitalizirati,

• pregled dobrih praks v tujini na analognih objektih,
• iskanje vsebin, ki bi bile državno ali evropsko financirane in bi se lahko umestile v

graščino preko razpisov.
9. Dodatne zgodovinske raziskave za prečiščenje / preverbo zgodovinskih podatkov (deželna

deska, drugi arhivski viri, časopisje) – vsak zgodovinski podatek je potrebno podpreti s
citatom originalnega vira, originalni viri se objavijo elektronsko. Ugotoviti je mdr. potrebno,
ali je generalno prezidavo izvedel grof Ladislav Cavriani, kot trdita Pirchegger in
Stopar, ali morda Maksimilijan Pilz, kot trdita Schmutz in Gadolla.
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SEKUNDARNO: 

1. Izdelava generičnega modela prenove (osnova za prijavo na razpise). Generični projekt bi
služil kot izhodišče, če bi se v primeru, da se pojavi ugoden razpis za sredstva za sanacijo, bilo
nanj potrebno hitro prijaviti. Generična prenova bi obsegala načrte za posege, ki bi se morali
izvesti neglede na vsebino objekta:

• sanacija strehe in lokalna sanacija / okrepitev medetažnih konstrukcij,
• sistem naravne osvetlitve podstrešja,
• novo stopnišče na podstrešje,
• vgradnja dvigala v objekt – zagotavljanje dostopnosti (uskladitev možne pozicije

dvigala z ZVKDS),
• vzpostavitev sodobnih sanitarij, tudi za invalide,
• vzpostavitev sodobnih priključkov na infrastrukturo (elektrika, vodovod, toplovod

ali toplotna, črpalka, meteorna in fekalna kanalizacija, telekomunikacije),
• arboristična sanacija parka,
• sanacija dovozne ceste in umestitev potrebnih parkirišč za avtomobile in kolesa

ter pomožnih objektov,
• barvne študije fasade glede na prvotne barvne odtenke, ki bodo odkriti ob

sondiranju – variante,
• Generični projekt bi omogočil, da se pridobijo vse potrebne služnosti za

infrastrukturne priključke,
• ter se vsi ključni posegi v miru uskladijo z ZVKDS.

2. Neodvisno od prenove vile bi lahko v območju asfaltne ceste proti graščini očistili prostor in
uredili jagnedov drevored ter gabrovo živo mejo – oba elementa sta v okolju že obstajala.

3. Park bi se lahko očistil smeti, dokumentirala in zasula (ali odstranila) bi se ledenica kot
potencialno nevarno območje.

4. Urediti in poenotiti bi bilo potrebno vrtičkarska območja: enotne utice, ograje, enoten
sistem poti, enotna geometrijska mreža parcel ipd.

5. Glede na to, da je bila v sklopu graščinskega posestva ok. leta 1830 bogata drevesnico z
enormnim številom sort, bi se lahko v bližini uredil sadni vrt s starimi sortami. Morda bi se
lahko ta vrt uredil na bližnjem griču Pirglu, kjer je bil sadovnjak Vile Herberstein in je nekaj
dreves še ohranjenih.

6. Vzpostaviti bi bilo potrebno vsebinsko povezavo med objektom in bližnjo šolo Gorica.
7. Prevesti in popularizirati bi bilo smiselno pisma Fanni Noe pl. Nordberg, ki je živela na Gorici,

možu, ki je bil oficir in major na Dunaju (1882), saj razkrivajo neposreden vpogled v dejansko
življenje na vili, ki ni bilo prav rožnato, čeprav so bili lastniki plemiči. Prevod bi lahko bil
osnova za študijo življenja plemkinj v Šaleški dolini v 19. stoletju in do 2. svetovne vojne.

Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne 
enote Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno 
dovoljenje. 
5.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 

1. Preverba strehe.
2. Preverba odtokov s strehe in meteorne kanalizacije.
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3. Odstranitev nesnage iz objekta – po dogovoru oz. pod nadzorom ZVKDS OE Celje - pred
odvozom vse pregleda kustos Muzeja Velenje, če bi se našel kakšen element opreme, ki bi ga
bilo smiselno ohraniti za eventualno kasnejšo prezentacijo.

4. Odstranitev nekonstruktivnih predelnih sten – po dogovoru oz. pod nadzorom ZVKDS OE
Celje.

5.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 
1. Skrben ogled celotnega območja (okolice graščine), preverba in dokumentiranje obstoječega

zavarovanja nevarnih mest ter eventualni dodatni ukrepi za zavarovanje nevarnih mest.
5.6.2 Pravni status prostora 
Potrebno je: 

1. preveriti varovanje vizur na graščino v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime,
2. vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele.

5.6.3 Obveščanje, usmerjanje, razlaganje (infrastruktura, dogajanja) 
1. Glede na fizično stanje objekta vzpostavljanje te infrastrukture trenutno ni smiselno. Morda

bi se lahko pri dovozu k objektu postavila ena obveščevalna tabla ( v geometriji 'mestnih'
tabel, kakršne so za Sprehod skozi mesto moderne in Pozojevo pot), ki bi predstavila objekt
in napotila obiskovalca na internetno stran, kjer bi bili dostopni podrobnejši podatki.

2. Vzpostavitev internetne strani s podrobnimi podatki o objektu, s skeni vseh zgodovinskih
virov, njihovimi prevodi in komentarji, starimi upodobitvami, ljudskim izročilom in zgodbami
prebivalcev graščine, s podatki o dostopnosti, kontakti ipd.

5.6.4 Sodobno urejeno okolje 
1. Glede na fizično stanje objekta vzpostavljanje te infrastrukture (urbana oprema) trenutno ni

smiselno oz. se bo vzpostavljala v sklopu prenove objekta, ko bo znana njegova.

6. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA

6.1 Vizija razvoja graščine Gorica 
Vizija razvoja je trenutno: 

1. da se stavba in park fizično ohranita, dokler se ne najde za območje nova vitalna vsebina, ki
bo omogočila revitalizacijo degradiranega urbanega območja,

2. da se z aktivnim iskanjem v razumnem obdobju najde takšna vitalna vsebina (namembnost)
za območje.

Dolgoročna vizija: 
1. stavba mora ostati likovna dominanta območja Gorica,
2. stavba mora ostati vsaj delno javno dostopna: park in ključni deli notranjščine,
3. stavba mora vnesti v prostor novo dodano vrednost, vezano na novo vsebino.

6.2 Strateški cilji razvoja graščine Gorica 
• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine.
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine (kulturne, stavbne).
• Povečanje pomena kulturnega spomenika graščina Gorica.
• Vzdrževanje graščine Gorica ter njena čim močnejša vpetost v sodobno življenje.
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih

obiskovalcev.
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6.3 Izvedbeni cilji upravljanja graščine Gorica za obdobje 2020-25 
• zavarovanje ljudi,
• ohranitev stavbe in parka,
• poiskane vsebine za revitalizacijo objekta,
• izvedba sondaž (restavrator),
• očiščenje notranjščine objekta in okolice,
• izvedba posnetkov objekta in okolice (arhitekturni posnetek, geodetski načrt,

geološko poročilo),
• revizija načrta upravljanja po 2 letih.

7. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI

V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne 
za izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem 
vodenje in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje 
stanja. 

7.1 Upravljalec: 

Upravljalec območja graščine Gorica je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. 

7.1.1 Naloge upravljalca 
• Izvajanje načrta upravljanja.
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja.
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma

skrbi za opravljanje v načrtu opredeljenih nalog.
• Sprejema in izvaja letne programe dela.
• Pripravlja letna poročila.

7.2 Strokovni odbor: 

Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 
• 1 član Mestne občine Velenje,
• 1 član ZVKDS OE Celje,
• 1 član turističnega društva Velenje,
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline.

Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let. 

7.2.1 Naloge strokovnega odbora 
• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju graščine Gorica
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja
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7.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje izvajanja, trajanje 
načrta 

• Načrt upravljanja načrt sprejme Občinski svet Mestne občine Velenje za obdobje
štirih let.

• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi
načrt upravljanja in letne programe dela.

• Občinski svet potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja
učinke.

• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja.
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki

Občinskega sveta občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti
utemeljena in mora vsebovati predloge rešitev / sprememb.

8. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI

Graščina Gorica se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi 
nesrečami. Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi 
nesrečami izdelane načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. 
V skladu z Zakonom o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 
Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na 
področju zaščite in reševanja izvaja več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost 
nastanka nesreče oziroma s katerimi se lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 

9. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM

Aktivnosti za vzdrževanje in oživljanje graščine Gorica. Opisani in vrednoteni so samo 
primarni posegi. 
Naloge Aktivnosti Ča-

sovni 
potek 

Ka-
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte-
vilo 

enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo  
EUR 

Leto 

1. ZAGOTAVLJANJE VARNOSTI

Dela za 
zagotavljanje 
varnosti na 
območju 

Pregled stanja in določitev dodatnih ukrepov za 
varovanje ljudi (vezano na stavbo in okolico), zapisnik 
s fotografijami 

letno kpl MO Velenje, 
Linea 

2 300,00 

Dela za zagotavljanje varnosti – glede na ugotovljeno 
stanje, npr. zavarovanje nevarnih mest na terenu 
(zasutje, ograditev, odstranitev) po tehnologiji 
izivajalca, odstranitev odpadkov, vzdrževanje 

letno kpl Gradbinec, 
arborist, MO 
Velenje 

2 2.000,00 poteka 

SKUPAJ LETNO Brez DDV 2.300,00 

DDV 22% 506,00 

cena z DDV 2.806,00 
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2. OHRANJANJE OBJEKTA

Redna vzdrže- 
valna in 
očiščevalna dela 
na poslopju in 
njegovi 
neposredni in 
širši okolici 

Košnja trave letno m2 Koncesionar 
- vključiti v
koncesijo 

4 2.000,00 2021→ 

Vzdrževanje utrjenih poti letno m1 -II- 1 500,00 2021→ 

Odstranjevanje neželene / nevarne vegetacije (odrez 
nevarnih vej ali odstraniterv izbranega drevja, čiščenje 
naravno vzniklih grmovnic in vodenih poganjkov) 

letno kpl Vključiti v 
koncesijo, 
arborist 

1 500,00 2021→ 

Pregled in popravilo strehe (zamenjava počenih 
srešnikov in sanacija kleparskih elementov), pregled in 
sanacija manjših napak na meteorni kanalizaciji 

Na 2-3 
leta 

kpl Krovec, 
klepar, 
gradbenik 

1 1.000,00 2021→ 

SKUPAJ LETNO Brez DDV 3.500,00 

DDV 22% 770,00 

cena z DDV 4.270,00 

3. SODOBNA DOKUMENTACIJA OBJEKTA IN OKOLICE

zvedba sodobne 
arhitekturne, 
geodetske in 
arheološke in 
geološke 
dokumentacije 

Geodetski posnetek z vrisom vseh posameznih dreves 
kot osnova za arboristični načrt 

2 tedna kpl geodet 1 1.500,00 2021 

Geološko poročilo 2 tedna kpl geolog 1 1.500,00 2021 

Jedrna vrtina z arheološko dokumentacijo, prevoz 
stroja + 5 vrtin po cca 8 m (po možnosti združiti z 
geologom) 

2 tedna kpl arheolog 1 7.800,00 2026→ 

Dodatna arhitekturna doklumentacija – preverba 
objekta po odstranitvenih delih in digitalizacija podlog 

2 tedna kpl Specialni 
izvajalec 

1 4.000,00 2026→ 

Arboristični načrt 2 
meseca 

kpl Izbrani 
arborist 

1 4000 2021 

SKUPAJ DOKUMENTACIJA Brez DDV 18.800,00 

DDV 22% 4.136,00 

cena z DDV 22.936,00 

4. RESTAVRATORSKO SONDIRANJE OBJEKTA s predhodno pripravo

Čiščenje objekta pod nadzorom ZVKDS in Muzeja 
Velenje z odvozom nerabnih elementov in 
deponiranjem 

1 
mesec 

kpl MO Velenje 

Muzej 
Velenje 

ZVKDS 

1 3.000,00 2020/2021 

Komplet izdelava sondiranja na objektu (notranjščina, 
zunanjščina) z vsemi potrebnimi pripravljalnimi deli, 
gradbenimi odri, z dokumentiranjem in poročilo – 
ZVKDS poskusi aktivnost vključiti v svoj redni program 

4 me-
seci 

kpl Restavrator 
ob pomoči 
gradbenika 

1 5.000,00 2021 

SKUPAJ SONDIRANJE Brez DDV 8.000,00 

DDV 22% 1.760,00 

cena z DDV 9.760,00 
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5. DODATNE ZGODOVINSKE RAZISKAVE

Analiza deželne deske, terezijanskega katastra in 
drugih arhivskih virov 

1 leto kpl Muzej 
Velenje – 
plan dela, 
zgodovinar 
specialist 

1 5.000,00 2.021,00 

SKUPAJ ZGODOVINSKE RAZISKAVE Brez DDV 5.000,00 

DDV 22% 1100 

cena z DDV 6.100,00 

6. AKTIVNOSTI MO VELENJE

Aktivnosti v smislu 
'dobrega 
gospodarja' 

Ureditev lastništva na območju obravnave – cenitve, 
menjave, odkupi zemljišč, vpis v ZK 

1 leto kpl MOV 1 10.000,00 Preveriti 
smiselnost 

Sprememba prostorskih aktov – omogočiti možnost 
novih gradenj 

1 leto kpl MOV 1 2.000,00 Ob 
spremembi 

akta 

Aktivno iskanje vsebine objekta z delavnicami z 
javnostjo, razgovori, pregledom analogij, spremljanjem 
razpisov, vzpostavitvijo spletne strani s predstavitvijo 
objekta 

2 leti kpl MOV, Muzej 
Velenje, 
eksterni 
izdelovalci 

1 15.000,00 2020/2021 

SKUPAJ AKTIVNOSTI MOV Brez DDV 27.000,00 

DDV 22% 5.940,00 

cena z DDV 32.940,00 

7. KOMPLETIRANJE NOVE VERZIJE
UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA ČEZ 2-3 LETA

Pregled in vrednotenje doseženih ciljev upravljavskega 
načrta, po potrebi spremembe, vnos novih podatkov, 
revidiranje opisov ... 

2-3 leta kpl Muzej 
Velenje 

1 2.000,00 2023 

SKUPAJ OBNOVITEV UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA Brez DDV 2.000,00 

DDV 22% 440 

cena z DDV 2.440,00 

Zagotovitev 
sredstev za vse 
postavke: 

proračun MO Velenje 
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NAČRT UPRAVLJANJA 

1. UVOD

Dokument je Načrt upravljanja za graščino Gorica (poimenovano tudi vila Gorica,  dvorec Gorica, Beli dvor). 

SPLOŠNO: 
Načrt upravljanja za graščino Gorica je prvi načrt upravljanja območja spomenika (v nadaljevanju: načrt 
upravljanja) in je obvezen element za obdobje 2020-2025, iz katerega izhajajo letni program dela, aktivnosti 
in finančni okvirji. Sprejme ga Občinski svet Mestne občine Velenje. Pripravljen je v sodelovanju  
z Zavodom za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje. Upoštevana so bila tudi druga izhodišča, 
gradiva in raziskave ter izdelane analize, ki se nanašajo na območje spomenika. 

Skladno z Zakonom o varstvu kulturne dediščine (Uradni list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – ORZVKD39, 90/12, 
111/13, 32/16 in 21/18 – ZNOrg  - v nadaljevanju ZVKD-1) je potrebno za upravljanje kulturnega spomenika 
pripraviti načrt upravljanja. 
Namen načrta upravljanja je zagotoviti varstvene in razvojne ukrepe in aktivnosti graščine Gorica ter določiti 
strateške in izvedbene usmeritve za celovito ohranjanje in razvoj spomenika. Namen priprave načrta 
upravljanja je priprava dolgoročne strategije upravljanja in vzdrževanja graščine Gorica. 

Zaradi svojih arhitekturnih, urbanističnih in zgodovinskih lastnosti je bila graščina Gorica s Sklepom o 
razglasitvi razglašen za kulturni spomenik lokalnega pomena. 

Glede na pomen kulturnega spomenika so v skladu z zakonskimi določili v nadaljevanju pripravljene 
smernice za varstvo in razvoj kulturnega spomenika, kar bo omogočalo njegov trajnostni razvoj. 

Načrt vsebuje izhodišča in strategije za upravljanje ter vzdrževanje spomenika. Na podlagi analize 
obstoječega stanja so predvidene možnosti izboljševanja stanja kulturnega spomenika, kar predstavlja 
osnovo za nadaljnje določanje posameznih ukrepov. Slednji so v okviru načrta upravljanja vsebinsko, 
časovno in stroškovno opredeljeni. 

Načrt upravljanja se sprejme za obdobje petih let, nakar se ga dopolni. Oblikovan je kot prilagodljiv 
dokument. Omogočeno je spremljanje izvajanja ukrepov, doseganja ciljev in rezultatov kar omogoča 
sprotno prilagajanje novim situacijam in spremembam. Odstopanja od načrta, potrebne sprotne 
spremembe in dopolnitve bodo upravljavci in nadzorniki obravnavali in dokument po potrebi 
dopolnjevali. 

2. POVZETEK DOKUMENTA

V pričujočem dokumentu je predstavljena graščina Gorica. Dokument obsega opis dediščine, analizo in 
oceno stanja ter ukrepe varstva in razvoja, navedeni so tudi širši kontekst spomenika, njegove vrednote in 
pomeni. V nadaljevanju so zastavljeni strateški in izvedbeni cilji na področju upravljanja. Poleg upravljavske 
strukture, funkcije in pristojnosti so še navedeni ukrepi za varstvo pred naravnimi in drugimi nesrečami. 
Načrt aktivnosti opredeljuje nujne ukrepe ter ukrepe za potencialno izboljšanje stanja ter in vire 
financiranja. Ker je načrt upravljanja spremenljiv dokument, je naveden rok trajanja dokumenta, načini 
dopolnjevanja in možnost njegovega spreminjanja. 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-0485
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-5551
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0278
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3529
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4131
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-1367
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
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3. SPLOŠNI OPIS

Graščina Gorica je prostorska dominanta območja Gorica, ki je del mesta Velenje. Graščina je od cca 2015 
neobljudena in že dosti dlje časa brez primerne vsebine, zato se je z ožjo okolico (nekdanjim parkom) 
spremenila v degradirano urbano območje - ni ustrezno vzdrževana in izkoriščena kot vsebinski in prostorski 
potencial. Stavba je bila zgrajena kot osrednje gospodarsko poslopje pristave gradu Ekenštajn, ki je stal na 
grebenu severno od nje. Sedež gospostva je bil kasneje prenesen v graščino, grad pa prepuščen propadu.  
Z renesančno prezidavo je bila stavba spremenjena v preprosto graščino. Ime 'Gorica' je dobila po razsežnih 
vinogradih = goricah, ki so segali od gradu Šalek vse v Vinsko Goro (= veliko gorico = velik vinograd). 
Graščino je grof Cavriani v 19. stoletju spremenil v historično vilo. Graščina je bila po drugi svetovni vojni 
spremenjena v 12 stanovanj, zdaj je opuščena. Na območju agrarnega posestva graščine so urejene 
stanovanjske in šolske površine, vsi servisni objekti vile so porušeni (samo 'mala hiša' je ohranjena in kot 
stanovanjski objekt v zasebni lasti), območje graščine je omejeno na drevored ob dostopu in sprednje ter 
zadnje dvorišče. Graščina je razglašena za spomenik lokalnega pomena – umetnostni in arhitekturni 
spomenik (profana stavbna dediščina) in ima določeno tudi vplivno območje. 

Lokacija z okolico 
Območje graščine Gorica obsega graščino, dovoz s kostanjevim drevoredom, zadnje dvorišče z brestom na 
sredini, prednje dvorišče pod altanom ter ostanke vodnjaka in ledenice. Gre za ureditev na same vrhu hriba, 
neposredno ob graščini, ostala ureditev niže po pobočjih in v dolini je odstranjena. 

Graščina Gorica leži na vrhu griča 
na vzhodnem robu Šaleške doline. 

Slika 1: Lega graščine Gorica 
v prostoru:1 
a) Graščina Gorica
b) dno Šaleške doline
c) geološka prelomnica

1 Podloga: https://www.google.si/maps/@46.3409286,15.1944959,900a,35y,293.36h,78.32t/data=!3m1!1e3?hl=sl 
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Graščina Gorica je umaknjena iz 
osrednjega območja mesta 
Velenje, soseske okoli nje so 
pretežno spalna naselja brez 
pomembnejših mestotvornih 
vsebin (samo šola, vrtec, trgovina, 
volišče ipd.). 
 
Lega graščine Gorica v okviru 
mesta Velenje.2 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Lega graščine Gorica v okviru 
krajevne skupnosti Gorica.3 
 
V krajevni skupnosti Gorica 
prebiva 4698 prebivalcev. Je druga 
največja krajevna skupnost po 
številu prebivalstva v Mestni občini 
Velenje. Ima 18 stanovanjskih 
blokov s 1045 stanovanji ter 378 
zasebnih stanovanjskih hiš, vrtec 
Ciciban in OŠ Gorica.4 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
2 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE, 20. 1. 2020. 
3https://ks-velenje.si/gorica/ , 25. 1. 2020. 
4https://ks-velenje.si/gorica/ , 25. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
https://ks-velenje.si/gorica/
https://ks-velenje.si/gorica/
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Ortofoto posnetek 
območja graščine Gorica. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

Vplivno območje graščine Gorica 
(spomeniško varovano območje). 
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4. IZHODIŠČA ZA PRIPRAVO NAČRTA UPRAVLJANJA

4.1 Evropski pravni red 
• UNESCOva Konvencija za varovanje svetovne kulturne in naravne dediščine (Pariz, 16. 11. 1972);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arhitekturne dediščine Evrope (Granada, 3. 10. 1985);
• konvencija Sveta Evrope za varovanja arheološke dediščine (Valletta, 16. 1. 1992).
• Evropska konvencija o krajini (Florence, 20. 10. 2000)
• ...

4.2 Slovenska pravna podlaga 
Temeljno izhodišče za pripravo načrta upravljanja je Zakon o varstvu kulturne dediščine – ZVKD-1 (Uradni 
list RS, št. 16/08, 123/08, 8/11 – ORZVKD39, 90/12, 111/13, 32/16 in 21/18– ZNOrg) . 
Poleg veljavne zakonodaje so bili pri pripravi kot izhodišče upoštevani strateški in planski dokumenti 
Mestne občine Velenje, strokovne podlage ter druga strokovna gradiva na temo graščine Gorica. 

5. točka 59. člena ZVKD-1 navaja
»Upravljanje spomenika ali spomeniškega območja se izvaja na podlagi načrta upravljanja.«

60. člen ZVKD-1 določa:
1. Načrt upravljanja je dokument, s katerim se določijo strateške in izvedbene usmeritve za celovito
ohranjanje spomenika ali spomeniškega območja in način izvajanja njegovega varstva. Načrt
upravljanja je treba sprejeti za vse spomenike in spomeniška območja, ki imajo upravljavca.

2. Načrt upravljanja pripravi upravljavec ob strokovni pomoči zavoda. Načrt upravljanja sprejme
organ, ki je sprejel akt o razglasitvi spomenika.

3. Načrt upravljanja vsebuje najmanj:
- pregled kulturnih vrednot, ki jih je posebej treba ohranjati in razvijati,
- vizijo varstva in razvoja,
- strateške in izvedbene cilje upravljanja,
- določbe, ki se nanašajo na upravljavsko strukturo in ukrepe za varstvo pred naravnimi in drugimi
nesrečami,
- načrt dejavnosti s finančnim okvirom, še posebej za zagotavljanje dostopnosti in upravljanje
obiska,
- kazalnike in način spremljanja izvajanja ter
- rok veljavnosti načrta, način dopolnjevanja in spreminjanja načrta.
- V primeru skupnega upravljanja več teritorialno ali vsebinsko povezanih spomenikov se lahko za
vse spomenike sprejme enoten načrt upravljanja.
- Če se spomeniško območje prekriva z območjem, varovanim ali zavarovanim na podlagi predpisov
s področja ohranjanja narave, se načrt upravljanja sprejme v soglasju z ministrstvom, pristojnim za
ohranjanje narave. Pri njegovi pripravi sodeluje organizacija, pristojna za ohranjanje narave.

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-0485
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2008-01-5551
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2011-01-0278
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2012-01-3529
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2013-01-4131
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2016-01-1367
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2018-01-0887
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Meja obravnavanega območja je vrh griča z graščino. 

Obravnavano območje – cca. 51.000 m2 Obravnavano območje na Franciscejskem katastru. 

Lidar sken območja, podatki PISO.   

a) območje, na katerem je še ohranjen historični park. 
Vplivno območje kulturnega spomenika. 
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4.3 Drugi dokumenti in strokovne podlage 
 
Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje (Uradni vestnik 
Občine Velenje, 10/1983, 20. 10. 1983) 
 

 

Kot spomenik je razglašena samo 
graščina/dvorec Gorica kot stavba, 
ne pa tudi park. Park je varovan  
v sklopu vplivnega območja 
graščine kot spomenika. 
 

 

Opis graščine Gorica  
v registru nepremične kulturne 
dediščine.5 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Zavod za spomeniško varstvo Celje: Strokovne osnove za pripravo odloka o razglasitvi kulturnih 
spomenikov na območju Občine Velenje. 
 
Odlok prostorskih ureditvenih pogojih za Gorico (PUP Gorica), odlok je objavljen v Uradnem vestniku MOV, 
št. 4/99 in 1/02, 20/05, 26/06, 12/09, 06/12, 10/18), morfološka enota 12, ureditveno območje R4/10. 
 

 

Obravnavano območje ureja 
prostorski akt PUP Gorica. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
5http://rkd.situla.org/ 
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Ključna določila prostorskega akta glede na obravnavano lokacijo: 
3. člen. Območje, ki se ureja s tem odlokom sestavljajo naslednja območja urejanja: / …/ R4/10: 
območje pretežno rekreacijskih dejavnosti oziroma zelenih površin ob naselju (območje gradu 
Gorica), velikost območja 3,44 ha. 
 
4. člen. Posamezna območja urejanja sestavljajo morfološke enote. To so z urbanističnimi 
karakteristikami opredeljeni prostorsko zaključeni deli območij urejanja. Določeni so na osnovi 
parcelacije, načina zazidave, stavbnih tipov in pretežne namenske rabe površin. Določitev 
morfoloških enot po namenu: / …/ 4 – območje mešanih dejavnosti; 
 
10. člen: 5. Oblikovanje in urejanje zelenih površin (2) Dovoljene so vse vrste posegov za izboljšanje 
okolja in zelenih površin. Sanacije degradacij obstoječih zelenih površin so obvezne. 
 
V. MERILA IN  POGOJI ZA UREJANJE POSAMEZNIH OBMOČIJ UREJANJA IN MORFOLOŠKIH ENOT 
7. Območje urejanja R4/10:  Morfološka enota 12 je območje graščine Gorica. Novogradnje v 
območju niso dopustne. Gospodarskostanovanjski objekt na vzhodni strani graščine se lahko ohrani, 
v kolikor bo v funkciji dejavnosti v graščini. Vsi drugi provizorični in pomožni objekti v območju se 
morajo odstraniti. Posegi v stavbi in v parkovne površine okoli graščine se lahko izvajajo le na osnovi 
pogojev pristojne službe za varstvo kulturne dediščine in na podlagi soglasja Mestne občine Velenje. 

 
Publikacije in zapisi o objektu: 
• Gustav Šilih: Beli dvor. Založba Karantanija in Založništvo Pozoj, Ljubljana, 1996. 
• Kroetz Relin, Marie Theres: Meine Schells. Langen Mueller, 2011. 
• Pajk, Barbara, Nataša Dolejši et al.: Graščinski parki Šaleške doline. Velenje, 2002. 
• Orožen, Ignaz: Das Bisthum und die Dioezese lavant., V. Das Dekanat Schallthal. Graz 1884. 
• Poles, Rok, Špela Janežič: Grad Ekenštajn in graščina Gorica. V: Velenje, zbornik raziskovalnega 
tabora, Erico, Velenje 2001. 
• Poles, Rok: Park graščine Gorica (zgodovinski grajski parki). HICAPS, MO Velenje, Velenje, 2018. 
• Ravnikar, Tone: Čas prehoda med srednji in novim vekom v Šaleški dolini. V: Razprave o zgodovini 
mesta in okolice, Mestna občina Velenje, Velenje 1999. 
• Stopar, Ivan: Grad in naselje Šalek. Turistično društvo Velenje, Velenje 1975. 
• Vijanski, Janko: Narodne pravljice, Gorica. Bleiweisove novice, 15/1857. 
 
Arhitekturni posnetki: 
• F Juvan in obdelovalci: Šalek 50 – graščina Gorica, posnetki obstoječega stanja. Zavod za urbanizem 
Velenje, Velenje 1989, št. projekta 840/89 – AR. Hrani MO Velenje 
• Vitomil Križnik, gr. Teh.:  Posnetek obstoječega stanja objekta Lipa 1, Velenje. Projektivni biro 
Velenje, Velenje 2003, št. projekta: 5669. Hrani MO Velenje 
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5. SODELUJOČI PRI PRIPRAVI IN IZVEDBI NAČRTA UPRAVLJANJA 
 

5.1 Sodelujoči pri pripravi Načrta upravljanja 
Pri pripravi načrta upravljanja so sodelovali: 
• Mestna občina Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, Marko 
Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Bojana Žnider 
• Muzej Velenje: Mojca Ževart, Mateja Medved, Vinko Mihelak 
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje: Danijela Brišnik, direktorica, Breda Krajnc, 
Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač 
• Rok Poles, izdelovalec 
 
5.2 Sodelujoči pri izvedbi Načrta upravljanja 
Pri izvedbi načrta upravljanja bodo sodelovali: 
• Občinska uprava mestne občine Velenje, 
• Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, OE Celje, 
• Muzej Velenje, 
• Zavod za turizem Šaleške doline 
• Turistično društvo Velenje, 
• zainteresirani posamezniki in družbe. 
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6. KULTURNA DEDIŠČINA - analiza in ocena stanja 
 
6.1 Graščina Gorica – gradbeno zgodovinska skica 
 

LOKACIJA, OKOLICA 

Graščina Gorica identiteno zaznamuje območje stanovanjske soseske / krajevne skupnosti Gorica v Velenju: 
kot prostorska dominanta območja in kot stavba, ki je dala ime širšemu območju. 

 

Vedute na graščino Gorica so 
zastrte s parkovnim drevjem. 
Pogledi na graščino so možni z 
višjih lokacij (hrbet gradu 
Ekenštajn), cesta v Bevče in ko 
drevje ni olistano. 
 

Graščina Gorica s severa pred 
odstranitvijo servisnih objektov.6 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

Graščina in servisni objekti (ki 
so zdaj odstranjeni) z vzhoda. 

                                                 
6http://www.gradovi.net/grad/data/goricaprivelenju/DSC05640.JPG 
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Spodaj: urbanizirana okolica graščine Gorica.7 

Brest na dvorišču in kostanjev drevored ob dovozni poti. 
 

Ožje parkovno območje okoli graščine je uradno prepoznano kot degradirano urbano območje8 s sumom 
socialne degradacije, širše območje dovoza in vrtičkarskih površin na severu in vzhodu pa kot 
nerevitalizirano območje – torej oboje nima ustrezne sodobne rabe.  Na območju ni urbane opreme. Park ni 
vzdrževan, lokalno je nasmeten, vidni so ostanki nekdanjih stavb (ledenica) ter utrjenih (betoniranih) 
površin. Pojavljajo se različni plotovi in ograje. Enotnega oblikovanja in urejanja prostora ni. 

                                                 
7 http://ks-velenje.si/gorica/ 
8http://www.mop.gov.si/fileadmin/mop.gov.si/pageuploads/podrocja/urbani_razvoj/studija_duo_karte_MO_VE.pdf 
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NERUO = nerevitalizirana območja 

DUO = degradirano urbano območje9 

Karta degradiranih območij na Gorici z legendo. 

 

                                                 
9http://www.mop.gov.si/fileadmin/mop.gov.si/pageuploads/podrocja/urbani_razvoj/studija_duo.pdf 
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Južno od osrednjega območja pri graščini so enodružinske hiše,  zahodno pa je ravnica, na kateri 
tradicionalno kurijo kres. 

Sodobni blokovni okvir graščine. Vodnjak pri dovozu z neavtentično obdelavo. 

Na območju nekdanjih gospodarskih stavb je ravnica z eko 
otokom in s preprostim igriščem, tu kurijo kres. 

Dovoz h graščini. 

Ostanki ledenice. Vrtičkarska območja pod graščino. 
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Različni plotovi in ograje, nevzdrževana pot. Jašek zahodno od graščine. 

Graščina z zahoda. Graščina z vzhoda. 

Mala hiša pod graščino pred prenovo Graščina se kaže iznad novejših hiš zaselka 'Lipa' 
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Šaleška dolina je veljala za »dolino 
gradov«, saj naj bi bilo tu več 
gradov kot kjerkoli drugje na 
spodnjem Štajerskem.10  
Risba R. Poles. 

Ledinska imena na območju 
posestva Ekenštajn (Gorica) po 
Franciscejskem in Jožefinskem 
katastru.11 Imena 'Preseka' in 
'Trebuša' (od sekati, trebiti) kažejo, 
da gre na južnem delu območja za 
ozemlja, ki so bila s krčenjem 
gozda pridobljena kasneje glede 
na severnejše dele, kjer sta 
karakteristični imeni 'Reber' in 
'pod [vi]nogradom' za staro 
vinorodno pobočje južno od 
gradov Šalek in Ekenštajn.  
Risba R. Poles. 

Graščina je bila središče - sedež posestva Ekenštajn znotraj katastrske občine Šalek, v kateri je ležal pretežni 
del dominikalne (pridvorne) posesti, le manjši del je ležal tudi v katastrski občini Bevče. Širše območje (rida / 
ledina) je po Jožefinskem katastru poimenovano 'sa krajam' = za krajem, kar bodisi pomeni 'ob robu' ali pa 
'za krajem = za Šalekom' kot izhodiščem katastrske občine. Območje posestva Ekenštajn s sedežem na Gorici 

10 Orožen, Dekanat Schallthall, 26. 
11 Retrogradna analiza katastra po Pleterskem. 
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v času nastanka prvih katastrov (pozno 18., zgodnje 19. stoletje) seveda ni bilo enako območju nekdanjega 
gradu / gospostva Ekenštajn. 

Dominikalna posest posestva Ekenštajn (s središčem / 
sedežem na graščini Gorica) po Franciscejskem katastru. 

Ledine katastrske občine Šalek po Jožefinskem katastru. 
Risbi R. Poles. 
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Dostop h graščini je bil prvotno z juga, s ceste Velenje-Celje, približno z lokacije, kjer je danes bencinska 
črpalka. 

Prvotni dostop h graščini, ok. 1784/85,  Prva avstrijska vojaška 
izmera.12 

Prvotni dostop h graščini ok. 1825, Franciscejski kataster.13 

Detajl s katastra, osnova 1825. Z rdečimi črtami je dorisana 
sekundarna = današnja pot h graščini s severne strani. Vidni so 
sadovnjaki, gospodarske stavbe, vrtovi in bržčas drevesnica 
južno od graščine. 

Sodobno stanje. Nekdanja ureditev je omejena le še na  najožjo 
okolico graščine, praktično znotraj linije dovoza. Risbe R. Poles. 

12

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1682366.561052099%2C5836253.810593862%2C1688099.3381734875%2C5839191.
858868573&layers=osm%2C1%2C73; https://de.wikipedia.org/wiki/Josephinische_Landesaufnahme  25. 1. 2020. 
13 http://giskd6s.situla.org/giskd/ 

http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1682366.561052099%2C5836253.810593862%2C1688099.3381734875%2C5839191.858868573&layers=osm%2C1%2C73
http://mapire.eu/en/map/firstsurvey/?bbox=1682366.561052099%2C5836253.810593862%2C1688099.3381734875%2C5839191.858868573&layers=osm%2C1%2C73
https://de.wikipedia.org/wiki/Josephinische_Landesaufnahme
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ZUNANJŠČINA 

Stavba ima enostavno telo pravokotnega tlorisa, pritličje, nadstropje in mansardo. Na vzhodni strani sega 
izven osnovnega stavbnega telesa rizalit s sanitarijami (najbrž kasneje prislonjen ob stopnišče in vežo), na 
zahodni strani pa altan, ki je tudi prizidek in je bil najbrž kasneje v pritličju še dodatno zaprt s stenami (pri 
Reichertu je upodobljen spodaj odprt). Streha je dvokapna, z velikima čopoma, v spodnjem delu mansardno 
zalomljena, krita z opeko. Osnovni omet je slikan sivomodro, členitev je bela oz. nazadnje v močnejšem 
modrem odtenku. 

Opis elementov zunanjščine s komentarji / usmeritvami za prenovo, foto R. Poles 

Vzhodna – dovozna fasada. Dozidani rizalit s stranišči je zakril 
naravno osvetlitev notranjega stopnišča. 

Zahodna fasada. Loža desno od stopničastega čela je naknadna 
in se ukine. 

Dotrajani altan bo najbrž potrebno natančno dokumentirati in 
izdelati na novo, morda v prvotni varianti – s prostim pritličjem, 
kar bi omogočilo prezentacijo prvotnega vhoda v objekt in 
naravno osvetlitev osrednje veže v pritličju. 

Severna fasada. Neusklajeni rastri oken pričajo o tem, da stavba 
ni nastala naenkrat. 
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Detajl altana – dekorativno oblikovane lesene 'roke' Profilacija desk v ograji altana – parafraza balustrade 

Okna prvega nadstropja imajo plitvo profilirane okvirje iz 
rumenega peščenca. Opečna zazidava špranje med okvirjem in 
siceršnjo kamnito zidavo zidu priča, da so bila okna kasneje 
vstavljena v osnovni zid. Izpod oluščenega ometa se kažejo 
ploskve predhodnega beleža, skladnega z imenom Beli dvor. Tudi 
na okvirjih so ostanki prejšnjih temnejših poslikav. 

Okna imajo različne okvirje, nekateri so samo fingirani v ometu – 
tole okno ima kamnito samo polico, ki pa je drugače profilirana 
kot pri oknu levo. 

Okvirji straniščnega dela so samo 'nalepljeni' na fasado. 
 

 

 

Serija ometov na zunanjščini – cementni obrizg se vsekakor 
odstrani, izvajajo se ometi na apneni osnovi. 
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Recentna vrata so zgolj funkcionalna, fasadno pohištvo bo 
moralo biti novo. Naslov Lipa 1 dobro kaže na prvenstvo objekta 
v okolju, lokacija ploščice pa ni ustrezna. 

Opečni lok v fasadi – je pod njim zazidano okno? 

Vogal zidu, zidan iz lehnjaka – ostanek najstarejše gradbene 
faze? Ali je šlo za 'šivane vogale', ki bi jih bilo smiselno 
prezentirati? 

Opečni podzidek (cokl) je sekundarno 'nalepljen' ob starejši zid 
iz apnenčastih lomljencev. 

  



 

Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA   
24 

 

NOTRANJŠČINA 

 

Notranjščine etaž so organizirane okoli osrednjih vež. 

Vhodna veža v pritličju. Banjasti grebenasti obok s sosvod-
nicami. Odstraniti je potrebno lesene stene, dotrajano stavbno 
pohištvo, prestaviti elektro omarice na ustreznejšo (skrito) 
lokacijo in jih zmanjšati s posodobitvijo instalacij, nobene 
instalacije se ne smejo vleči vidno (vse polo žene v estrihih višjih 
nadstropij). Preveriti, ali je možno z odstranitvijo shrambe pod 
altanom ponovno vzpostaviti primarna vhodna vrata z zahodne 
strani in tako vežo naravno osvetliti. 

Instalacije bo potrebno zamenjati v celoti. 

Zanemarjena klet. Kletna okna so zazidana – odpreti. Potrebna 
sanacija vlage (odkop zidov, drenaža, hidroizolacije in 
injektiranje za preprečitev kapilarnega dviga). 

Opečni tlak v kleti. 
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Stopnišče v klet. Dotrajano stopnišče v klet bo potrebno rekonstruirati. 

Vhod v kapelo v prvem nadstropju s kamnito kartušo – odprta 
vrata 

Kamnita okrogla kartuša z zavojki in bisernim astragalom  okoli 
Jezusovega monograma IHS ter treh žebljev, pod kartušo napisni 
trak z letnico 1·6·78. Zdi se, da je novejši strop prekril vrhnji del 
kartuše – sondirati, ali je bil strop primarno više, morda samo 
vidni tramovi brez spodnjega dedščičnega oboja (opaža) 

Kapela – zaprta vrata  
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Profiliran strop v prvem nadstropju – preveriti možnost, da se 
kasneje dodani prostori odstranijo in se formulira prvotna soba. 

Stopnišče med pritličjem in prvim nadstropjem nima naravne 
svetlobe, ker jo je zastrl dozidani del s sanitarijami. 

Leseni profilirani objemni vratni podboji v prvem nadstropju Detajl profilacije 

Lesene medetažne konstrukcije so lokalno dotrajane Kasetna okna, lesene notranje police 
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Vrata z vitraji Potrebna je rekonstrukcija zasteklitve 
 

Lok v steni: samo statična razbremenitev ali ostanki prejšnjih 
gradbenih faz? 

Altan: provizorična kritina, neavtentična ograja, neskladna  
s sodobnimi varnostnimi standardi. 

Zazidana vrata mansarde Lokalno je ohranjeno prvotno  vratno okovje in ključavnice 
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Ostanki poslikav – potrebno je ugotoviti, ali imajo kakšno 
vrednost oz. Jih dokumentirati. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Valjčkani vzorec na steni  

Nasutje na podstrešju je potrebno odstraniti in nadomestiti z 
lahko zvočno izolacijo. 

Sledovi v oplesku razkrivajo konturo nekdanjega ščitka kljuke. 
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Lestev na podstrešje omogoča samo revizijski dostop, če bi se 
podstrešje želelo javno uporabiti, je potrebno izdelati novo 
stopnišče. 

Tesano ostrešje, vezano na lesene cveke. 
 
 
 

Podstrešje: strešna konstrukcija frčade za stopnjevanim čelom Podstrešje: glavno ostrešje 
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Stopnišče / lestev na podstešje Stopnišče iz pritličja v nadstropje – stenska niša ob zavoju 
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Arhitekturni posnetek  Zavoda za urbanizem, 1989: 

 Tloris kleti 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Tloris pritličja 
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Tloris 1. nadstropja 

 

Tloris mansarde 
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Tloris ostrešja 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Prerez A-A 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA   
34 

 

 

Prerez B-B 

 Karakteristični prerez ostrešja 
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Fasade 

Risba vrat v pritličju 

Arhitekturne posebnosti, ki niso razvidne iz 
dokumentacije in besedila, so: 

V prostoru ob veži levo (kjer je danes skladišče za 
premog) je okno, ki je na vežini strani zazidano  
z opeko. Okno ima približno kvadraten premer in 
kovinski križ. Ostenje je ometano, okenski okvir je 
lesen. V istem prostoru je kurišče iz kvadrov 
peščenjaka, ki so sorodni okenskim okvirjem. 

V kleti je srednja sosvodnica koničastega prereza in pod 
njo ni okna. Po sledi vrh te sosvodnice se vidi, da je bila 
po osi prostora prečno vstavljena pregrada. 

Na severni steni se kaže velika sled, zgoraj polkrožne 
oblike (preboj, apsida kapele?). 

Okna prvega nadstropja so v smislu piano nobile 
obdelana najbogateje: imajo okvirje in poličke iz 
peščenca. Ponekod so v okvirje interpolirali opeko, 
da so jih povišali (okno desno od balkona 
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Arhitekturni posnetek Projektivnega biroja, 2003: 

 

 

Tloris kleti 

 

Tloris pritličja 
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Tloris 1. nadstropja 
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Tloris mansarde 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Prečni prerez 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA   
39 

 

 

Vzhodna fasada Južna fasada 

Zahodna fasada 
Severna fasada 
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OPREMA 

 
PEČI 
V depoju Muzeja Velenje je prek 80 kosov in odlomkov treh zelenomodrih peči ter nekaj odlomkov belih 
pečnic. Peči so bile sestavljene iz svetlo grahasto zelenomodrih glaziranih pečnic s kremasto belimi ornamenti. 
Biskvit pečnic je oranžen. Kosi niso bili naenkrat stisnjeni v kalup, okrasje (dekorativni in figuralni reliefi, vinjete, 
rozete in karnisni profili) je bilo odtisnjeno v posebnih kalupih in dodano na osnovo. Kosi pripadajo trem 
sorodnim pečem (št. 66, 67 in 68) v treh slogih: novogotski s šilastoločnimi motivi, novorenesančni z 
volutastim in akantovim okrasjem ter tretji z rastlinskimi volutami vrh fijal. Bržkone so bile peči dvignjene na 
zidana podnožja, visoka vsaj za višino stola. Tloris peči je bil kvadrat (slabih 70 cm) s posnetimi vogali. Na 
podstavku je stal pas s podnožji fial, na srednjem delu so bile glave fial, peč je kronal profiliran venčni zaključek. 
Osrednji del peči je imel visoko kaseto s figuralnimi reliefi. Ohranjena sta  prepevajoči Orfej ter Zmaga z 
genijem. Goli Orfej zleknjen na skali ubira liro. Na glavi ima lovorjev venec, okoli pasu pasico. Za njim rase grm, 
na veji vozi kočijo pav, izza skale posluša srnjak. Upodobljen je prizor, ko božanski pevec prepeva v gozdu tako 
presunljivo, da so prisluhnile tudi živali. Na spodnjem reliefu stopa žena z desne (Zmaga?) in nosi v roki 
lovorjev venec, z leve jo krog vratu objema krilati genij, med njima gori ogenj na trinožniku, dvignjenem na 
podstavek. Figuri stojita na polici, pod njo je ornament z akantom ter žitnim klasjem. Peči so historicistični 
izdelek 19. stol. 

Ljudje omenjajo še pečnice z izbočeno žabo ter levjim reliefom. 

 

 
Pečnice, ohranjene še 'in situ' na objektu - prebeljene 

 
Pečnica  z Gorice, iz depoja Muzeja Velenje 
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Relief Orfeja na pečnici 
 
Relief krilatega genija in žene z vencem (Zmaga?) na pečnici 
 
 
 
 
 
 
 
 
levo: rekonstrukcija peči, spodaj: aplike14 

 

  

                                                 
14 Poles, Grad, 262, 263. 
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ZGODOVINA 

 
Prazgodo-
vina 
območja 

Drobno arheološko gradivo, odkrito na bližnjem Šaleku, dokazuje poseljenost skalne kope že  
v prazgodovinskih obdobjih, Golinov vrh nad graščino pa arheologi kot potencialni poselitveni 
prostor povezujejo z železnodobnimi najdbami iz okolice Bevč.15 Gradova Šalek in Ekenštajn so 
zgradili nad staro cesto (Celje) Šentjanž na Peči – Bevče – Šalek – Stara vas (Koroška), ki je vsaj iz 
rimske dobe, če ne še starejša,16 tam, kjer se cesta spusti v dolinsko dno in na brodišču prečka 
reko Pako. Sladokusna, a napačna je domneva Reicharda, ki postavlja na razvaline Ekenštajna celó 
rimsko poštno postajo Upellis.17 

1542 Prvič se stavba omenja 1542 kot pristava - »mayrhoff« - gradu Ekenštajn, ki je stal na skalnem 
vrhu nad njo. Takrat jo je skupaj s pritiklinami ocenila Apolonija pl. Altenhaus za deželno vlado 
na 150 funtov. 

 Jurij Širski je umrl l. 1584 in zapustil Ekenštajn sinovom Hansu, Juriju, Adamu, Abrahamu in 
Krištofu. L. 1598 je izročil nadvojvoda Ferdinand več ekenštajnskih posesti v fevd bratom Janezu, 
Juriju in Abrahamu Širskim ter hčeram njihovega rajnkega brata Abrahama: Zofiji, Maksimiliji in 
Mariji. 9. marca istega leta je bratom izročil v fevd celotno posest Ekenštajn. Janez Širski je umrl 
na Ekenštajnu l. 1620, leto kasneje je umrla še gospa Suzana Širska – oba sta bila protestanta. 
Nato se omenjata l. 1621 Franc in Janez Adam Širska, l. 1634 pa Janez Adam Širski z ženo Ano 
Margareto. 

1634 Grad Ekenštajn zaradi davčnih zaostankov zarubijo. Od l. 1634 je imela posest v zajmu Margareta 
Delea baronica Löwenburg,18 roj. Gabelkhoven. 

 

Grb Löwenburg19 Grb Gabelkhoven20 

1635 Spomladi l. 1635 je bila graščina Gorica oplenjena v kmečkem uporu,21 v katerem so puntarji 
zavzeli skoraj vse gradove v Šaléški dolini, razen Velenjskega in Šaleka.22 Poudarek, da je bila 

 

                                                 
15http://giskd2s.situla.org/rkd/Opis.asp?ESD=21517 
16 Prim. Bri{nik, 1999 III in tam na{teta literatura. 
17 Reichard, 1824. 
18 Gospa je bila poročena z Jeremijo Delea von Löwenburg. Grb Lowenburg: v srčnem polju grba zlat lev na modrem polju, na 1. in 4. 
polju vrtnica z zlatimi semeni in zelenimi čašnimi listi, v ostalih poljih pa par rdečih tramičev na zlati podlagi. Kraßler, 1968, 21, 200, 
249. 
19 https://oldthing.de/Gr-v-Lowenburg-auch-Loewenburg-Loewenburg-Loewenburg-Lowenburg-Wappen-Adel-coat-of-arms-
Kupferstich-antique-0033843981#gallery 
20 Splet, 28. 1. 2020. 
21 Ravnikar, 1999 II, 219. 
22 Ravnikar, 1999 II, 219. 

http://giskd2s.situla.org/rkd/Opis.asp?ESD=21517
https://oldthing.de/Gr-v-Lowenburg-auch-Loewenburg-Loewenburg-Loewenburg-Lowenburg-Wappen-Adel-coat-of-arms-Kupferstich-antique-0033843981#gallery
https://oldthing.de/Gr-v-Lowenburg-auch-Loewenburg-Loewenburg-Loewenburg-Lowenburg-Wappen-Adel-coat-of-arms-Kupferstich-antique-0033843981#gallery
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oplenjena graščina in ne pristava Gorica, kaže, da je bila graščina Gorica tedaj že sedež 
Ekenštajnske posesti.23 

 
 
 
 

Kot priča že  ime graščine Gorica (gorica = vinograd), je bila umeščena v izrazito vinogradniško 
krajino. Vinogradniško območje je segalo po prisojnih rebreh podolja od Šelak, pod Šentjanžem na 
(Vinski) Gori (!) proti Dobrni ter se nadaljevalo tudi onkraj pregraje hribov Kožlja in Gradišča po toplih 
legah Kavč (ime po kavčini, vrsti grozdja!) in Šentilja. 

Območja vinogradov v bližnji okolici Gorice v 18. stoletju, vojaški zemljevid. 

 

   
Vinogradi na 
upodobitvi 
graščine Gorica, 
1681. Vse pobočje 
pod gradom je en 
sam vinograd. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

1640 L. 1640 se kot posestnik Ekenštajna omenja Janez Tavčar24 (Johann Tautscher). 

                                                 
23http://www.gradovi.net/grad/gorica_pri_velenju_dvor_dvorec 
24 Grb Tautscherja: troje zvezd na poševnem tramiču, na obeh ostalih poljih pa orel. 
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1658 Margareta Delea baronica pl. Löwenburg,25 roj. Gabelkhofen je 28. 2. 1658 kupila za 1500 fl dvor 
Gorico obenem z »zidano, a že do temeljev razvaljeno in podrto stavbo Ekenštajn, lastjo rajnkega 
Janeza Širskega«. Ta pomenljiva formulacija bržkone kaže, da so stari grad Ekenštajn še pod Janezom 
Širskim (t.j. pred l. 1620, ko je umrl) izpraznili in prepustili propadu. Pravni naslednik Ekenštajna bi 
tako že pred l. 1620 postal dvor Gorica. Potemtakem bi morala današnja stavba nastati že vsaj na 
začetku 17., verjetneje pa že v 16. stol., ko se tudi prvič omenja.26 V 16. in 17. stoletju so Šaléški 
dolini propadali stari gradovi na obrambnih visokih legah. Če niso bili deležni obsežnih renesančnih 
prezidav (Velenje, Turn, Šentilj), se je življenje selilo v udobnejše dvore v nižini, ki so neredko nastali 
s predelavami gospodarskih poslopij, marofov oz. pristav. Poleg dvojice grad Ekenštajn - graščina 
Gorica se je tako zgodilo (vsaj) še v primeru grad Limbar – graščina Limbar v Pesju, grad Fortenek – 
graščina Marof(!) / Gutnpihl v Ravnah nad Šoštanjem ter grad Helfenberg – graščina Helfenberg nad 
Vodostečem med Črnovo in Vel. Pirešico. Tudi po videzu so si bile graščine, novi sedeži starih posesti, 
zelo podobne. Do danes je ohranil takšno obliko le dvor Dobrovca. 

  Graščina Gorica in 
analogne graščine  
v Šaleški dolini 
(vse po upodbitvi v 
Vischerjevi 
Topografiji ok. 
1681): 

 graščina Marof pri 
Šoštanju (Galhof / 
Gutenbuchel) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 graščina Lilienberg 
nad Pesjem 

                                                 
25 Gospa je bila poročena z Jeremijo Delea von Löwenburg. Grb Lowenburg: v srčnem polju grba zlat lev na modrem polju, na 1. in 4. 
polju vrtnica z zlatimi semeni in zelenimi čašnimi listi, v ostalih poljih pa par rdečih tramičev na zlati podlagi. Kraßler, 1968, 21, 200, 
249. 
26 Kramberger definitivno postajvlja propad Ekenštajna že v 16. stol. (Kramberger, 1999, 108), potemtakem bi morala tedaj stati že 
tudi stavba, ki je postala nov sedež posesti. Stopar datira gorico v 17. stol., datacijo pa opira na oblike obokov (križnogrebenasti v 
pritli;ju, banjasti v veži). 
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 graščina 
Helfenberg nad 
Vodostečem. 
 
V primerjavi z 
ostalimi 
graščinami je bila 
Gorica likovno / 
arhitekturno 
najbolj bogato 
obdelana. 

1661 5. aprila 1661 je kupila od gospe Margarete Delea Gorico Anna Maria pl. Gabelkhofen27 roj. pl. 
Gaisruck. 

1678 L. 1678 so v prvem nadstropju stavbe uredili kapelo, kot priča letnica v napisnem traku nad temenom 
polkrožnega portala. 

1695 L. 1695 je posedoval Gorico Janez Jurij pl. Gabelkhofen in jo po smrti zapustil šestim hčeram, ki so 
bile: 1. Ana Marija Frančiška, 2. Marija Jožefa Ludovika, 3. Ana Marija Terezija, 4. gospa Marija Ana 
Cecilija baronica von Forstenhausen, 5. Ana Marija Suzana Maksimilijana in 6. Ana Marija Kostanca 
Lukrecija. 

1726 Po doseženi poravnavi s sestrami je prevzela 9. junija 1726 dvor Gorico Marija Konstanca von 
Gabelkhofen. L. 1732 se je poročila s Francem Jožefom baronom von Adelstein 

1770 21. avgusta 1770 sta starša predala posestvo Gorica sinu Antonu Karlu von Adelstein.28 

1779 baronica Marija Ana Moscon29 (1. 11. 1779) 

1786 Maksimilijan Pilz 

1800 Jožef Košic (3. 6. 1800) 

1807 Tomaž Tschiersch (5. 6. 1807) 

1817 Franc Ksaverij Sel (21. 7. 1817) 

1820 Jožef Anton Sackl30 in Katarina roj. Ljube (1. 4. 1820) 

19. 
stol. 

V časopisih sledimo oglasom drevesnice, ki je tedaj delovala na posestvu (Gut Eggenstein) Josefa 
Antona Sackla: prodajali so po več sto sadnih sadik, visoko- in nizkodebelnih ter za v vrtne lonce, 
ponujali so preko 200 sort jablan, Calville, Rosen, Rombour, enobarvne, rdeče, sive in zlate renete, 
Peppings, Spitz in Platt-jabolka, namizne hruške, od sliv damaščanke, dateljaste in mirabelle, pa 
tudi divje kostanje in jagnede za drevorede.31 

                                                 
27 Osnovni grb Gabelkhofnov je povzemal priimek (Gabel = vilice) – prekrižani zlati vilici na rdečem polju. Isti motiv se pojavi v 
srčnem polju petdelnega ščita, kjer je na poljih 1 in 4 pes, na ostalih pa vrtnica. V inačici zamenja vrtnico srebrna rastlina z zelenimi 
lističi ali cvetovi na črnem polju. Rastlina bodisi razse iz griča ali gre le za tri povezane lističe. Pes zaseda vso polje v naslednji varianti 
grba – upodobljen je ves ali pa le zgornji del. Kraßler, 1968, 137, 185, 19, 197, 236; Siebmacher 1999, 106. 
28 Grb Adelstein: v srčnem polju orel, v poljih 1 in 4 mizarsko L ravnilo, v ostalih poljih zlat vzravnan lev na črnini. Kraßler, 1968, 152, 
211, 243, 252. 
29 Grb Moskon: v srčnem polju prekrižana lok in tul za puščice, nad njimaštorklja, ki jo spremljata osemkraki zvezdi. V poljih 1 in 4 
lev, v ostalih rdeča žuželka na srebrni podlagi. Kraßler, 1968, 126, 220, 232, 250, 253, 254, 296. 
30 Grb Sackl: govoreči grb (Sack = mošnjiček, vrečica) – srebrn mošnjiček za kovance na črni podlagi, v inačici kombiniran z ročaji 
mečev. Kraßler, 1968, 165, 295. 
31http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=lbz&datum=18300401&query=%22Eggenstein%22&ref=anno-
search&seite=11 
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 Rambour Franc 32 Reneta Pepping33 

 

Spitzapfel34 Plattapfel Sliva Mirabella35 Damaščanska sliva36 

 

 1850 Jožef Althaler (3. 2. 1850) 

 1857 Nenavaden podatek o urejanju krajine v okolici Gorice prinaša poročila Janka Vijanskega leta 1857 v 
Ljubljanskih novicah – piše o gradu Ekenštajn: »dendenešnji le kar majhne razvaline zivajo v oblake in 
proti sinjemu planu žalostno, znam minljivosti, molé. Polovica teh razvalin je iz desk ponarejenih 
zavolj romantične lepote, kjer se je zidovje že večjidel razsulo. Od daleč pa se ne pozna, da je razval iz 
lesa.« Gre za izreden primer dograditve ruševin v kulturni krajini za povečanje njene slikovitosti – 
povsem v duhu  romantičnega časa, ko so v nekaterih parkih ruševine za popestritev prostora gradili 
tudi povsem na novo. Danes so ruševine Ekenštajna tako porušene in zarastle, da se jih v krajini 
sploh ne vidi – atraktiven sloj prostora je izgubljen. 

                                                 
32https://shop.cumminsnursery.com/shop/apple-trees/summer-rambo 
33https://www.myheimat.de/springe/ratgeber/kleine-apfelkunde-teil-23-parkers-pepping-d2649058.html 
34http://www.sortengarten-burgenland.at/sorten/aepfel:henndorfer_spitzapfel 
35https://en.wikipedia.org/wiki/Mirabelle_plum#/media/File:Mirabellen.jpg 
36http://www.alamy.com/stock-photo-damson-plum-damascene-fruits-lying-on-painted-textile-background-
138135239.html 
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 1863 22. 2. 1853 je graščino kupil Ladislav grof Cavriani37 (1853 – 
1857) in jo s temeljito predelavo »moderniziral« - predelal v 
historistično vilo.38 Dvignil jo je za etažo in pokril z 
mansardno streho, ki je v Dolini redka. Ker je mansardna 
streha nekoliko zožila bivalno površino, novi zidovi niso mogli 
več sloneti na starih, zato so jih oprli na velike razbremenilne 
loke.39 Nad glavnim vhodom so sezidali balkon na stebrih 
(altan - zunanja terasa, ki je omogočala bivanje na prostem in 
lepe razglede po dolini ) ter ga poudarili s stopničastim čelom 
(atiko), kakršna se pojavlja tudi pri servisnih objektih na 
Velenjskem gradu. Sobe so opremili z lončenimi pečmi. 
Zelenkaste pečnice so bile okrašene s kremastim okrasjem in 
reliefi z motivi antične mitologije. Okoli stavbe so uredili 
park: dovozna pot je obdana s sadnim drevoredom, ob 
servisnih stavbah je drevored jagnedov (odlično pokrajinsko 
znamenje), po pobočju se  k vili vzpenjajo stopnice. Podobne 
historistične vile v Šaléški dolini so še vila Bianca v Starem 
Velenju, vila Herberstein v Velenju ter vila Woschnaggov na 
Gutenpihlu nad Šoštanjem. Pozornosti pa ni bila deležna le 
bivalna stavba, v romantični vznesenosti in navdušenosti nad 
lepoto ruševin so z lesenimi kulisami ponaredili in dopolnili 
razvaline starega Ekenštajna. Ruševine so bile tedaj v svetu 
modna zapoved, mogotci so jih dali zidati v vrtovih in 
mestnih parkih, teoretiki pa so zabičevali arhitektom, da 
morajo že ob snovanju stavbe misliti na to, da bo čim lepše 
izgledala kot ruševina.40 

Ladislaus grof Cavriani (1819-1890)41 
 

 1857 Terezija roj. grofica Meraviglia (25. 8. 1857) 

 1858 Maks grof Bissingen42 

 1861 Maks Pittoni43 vitez von Dannenfeld (28. 3. 1861) 

 1875 kneginja Tereza Hohenlohe44-Waldenburg (20. 7. 1875) 

  Janez in Ana Karpstein 

  Vilhelm in Ana Freiberg45 

                                                 
37 Grb Cavriani: v srčnem polju srebrno/črna poševna delitev, v polju 1 in 4 dvoglavi orel, v ostalih poljih zgornji del enoroga. Kraßler, 
1968, 44. 
38 Pirchegger, Untersteiermark, p. 225. 
39 Loki so dobro vidni v neometanih zidovih s podstrešne strani. 
40 Vijanski piše v Bleiweisovih Ljubljanskih novicah, da »dendenešnji le kar majhne razvaline zivajo v oblake in proti sinjemu planu 
žalostno, znam minljivosti, molé. Polovica teh razvalin je iz desk ponarejena zavolj romantične lepote, kjer se je zidovje že večjidel 
razsulo. Od daleč pa se ne pozna, da je razval iz lesa.« Vijanski, 1857, št. 15. 
41 https://www.geni.com/people/Graf-Ladislaus-Cavriani/6000000017001899329 
42 Vijanski, 1858, 398. Vijanski tudi opiše Gorico: »Čedna grajšinica je, ktero obdajajo polja po jedni, levi strani majhen log, nizki griči 
in sem ter tje kmečke hiše. Zadej se dvigujejo večji hribi proti sinjemu oboku, med kterimi je Radolč najvišji; na desni strani se vidi 
Kozjak s svojim pečovjem, za kterim je znamenita »Huda luknja«. Proti zahodu pa se ji odpre polje, ktero merzla Paka, majhen 
potok, ki se vedno bolj narašča, kakor srebern trak prepasuje.« Vijanski, 1858, 390. 
43 Grb Pittoni: štiridelni grb: na 2. in 3. polju izruvana zelena smreka na modri podlagi, drugje par poševnih srebrnih tramičev na 
rdeči podlagi. Kraßler, 1968, 42, 182. 
44 Grb Hohenlohe: dva naravnost naprej zroča leva drug nad drugim. Kraßler, 1968, 253, l. 1313, 1322. 
45 Grb Freiberg: srebrna, proti levi usmerjena konica na rdečem polju ali pa predeljen ščit, zgoraj srebrn, spodaj pa s tremi zlatimi 
kroglami na modrini. Tretji motiv v grbu sta združena rogova z ušesi. Kraßler, 1968, 48, 72, 258. Po Siebmacherju je imela družina 
Freyberg deljen grb, spodaj tri zlate zvezde na modri, zgoraj srebrno (p. 103). Takšen, le z roko dopolnjen grb, je nad vrati vile 
Herberstein. Družina Freyberg von Eisenberg je imela namesto zvezd zlate krogle (p. 132), družina Freyberg zu Aschau pa štiridelen 
grb, polji 1 in 4 predeljeni srebrno/modro s 3 zlatimi zvezdami na modri, na ostalih poljih zlat trivrhi hrib na rdeči (p. 98). 
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 1875 Leta 1875 sta Gorico kupila Karl in Frančiška Noé pl. Nordberg. Ohranjena ženina pisma kljub 
vedrosti  pričajo o težkem življenju matere kopice otrok, ki je v graščini na podeželju sama vodila 
obsežno posestvo, medtem ko je mož – vojak praktično ves čas služboval na Dunaju. Na Gorici je 
tačas z njimi živel tudi možev oče, nekdanji priljubljeni načelnik dunajske policije,46 po katerem se še 
danes imenuje ulica na Dunaju (Nordbergstraße).47 Njegov grob na starem velenjskem pokopališču 
zaman iščemo. 

Karl Gustav Noé pl. Nordberg, nekdanji 
načelnik dunajske policije 

Fani Noé pl. Nordberg, rojena pl. Köhler. Karl Maria Noé pl. Nordberg, 

 

Na Gorici so se zakoncema Noé 
rodili štirje od osmih otrok. Kmalu 
po tako želenem odhodu z 
Ekenštajna je Fani pri 42 letih umrla 
zaradi tedaj neozdravljive avtoimune 
bolezni pemfigusa. Pisma in 
fotografije je objavila Marie Theres 
Kroetz Relin.48 

 
 
Noétovi otroci: zadaj Kunibert, Karl, Paula, 
Kurt, Kamillo, spredaj Grete, Konrad, Maria. 
Najmlajša sta bila rojena že po odhodu z 
„Ekenštajna” - Gorice49 
 

 

 1891,19 Leta 1891, 1895 so oddajali na graščini poletna stanovanja za turiste.50  

                                                 
46 https://de.wikipedia.org/wiki/No%C3%A9-Nordberg 
47 https://de.wikipedia.org/wiki/Liste_der_Stra%C3%9Fennamen_von_Wien/Alsergrund#N 
48 Kretz Relin, 2011, 91 ss. Poles, Villa, 168. 
49 Poles, Villa, 169. 
50 http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gre&datum=18910422&query=%22Eggenstein%22&ref=anno-search&seite=2, 
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=pel&datum=18950612&query=%22Eggenstein%22&ref=anno-search&seite=8 

http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gre&datum=18910422&query=%22Eggenstein%22&ref=anno-search&seite=2
http://anno.onb.ac.at/cgi-content/anno?aid=gre&datum=18910422&query=%22Eggenstein%22&ref=anno-search&seite=2
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 Konec 
19. stol. 

Konec 19. stol. je razpadla kulturna krajina med Šalékom in Gorico, saj so zaradi ameriške trtne uši 
propadli vinogradi po vsej Sloveniji, tudi v Šaléški dolini. Njihovo mesto na Rebri so zasedli obsežni 
sadovnjaki. Začele so propadati tudi skromne viničarske hiše in vinske kleti, ker so ostale brez namena.51 

 

  Pred prvo vojno naj bi bili graščaki na Gorici češki Nemci,52 z njimi je prišlo tudi nekaj služinčadi.53  

 1911 L. 1911 naj bi posedoval Gorico Oskar grof Christalnigg.54  

  Po drugih podatkih je bil lastnik graščine Luigi Ranieri Maria von Montecucoli z ženo Karolino von 
Puthon, nato Maximilian Karl Franz Montecucoli, ki naj bi jo l. 1867 prodal Antonu Francu Mihaelu 
Mannerju, poročenim z Eleanoro von Horsky. Gospoščino je l. 1898 dedovala Marija Tereza Karolina 
Mihaela pl. Manner,55 ki se je poročila z Ivanom Ježovnikom iz Arje vasi. Ježovniki so bili ob koncu 
prejšnjega stoletja in v obdobju med vojnama ena najbogatejših veleposestniških rodbin v Spodnji 
Savinjski in Šaléški dolini. V njeni lasti je bilo ogromno veleposestvo Arja Vas (203 ha) z mnogimi 
industrijskimi in obrtnimi obrati (3 kamnolomi, opekarna, 2 gostilni, kovaška in kolarska delavnica), 
gospoščina Ekenštajn pri Velenju, graščini Soteska (Helfenberg) nad Vodostečem in Grmovje (Hofrain) 
pri Veliki Pirešici s pripadajočim zemljiščem (116 ha).56 Menda niso bili v sorodu z velenjskimi Ježovniki. 

57 

 

 pred 
drugo 
svetovno 
vojno 

1, 92 ha veliko posestvo Gorica58 je bilo pred II svetovno 
vojno last brata in sester Ježovnik: Frana, Irme, Erne 
(poročene Wagner) in Doroteje (poročene Stark).59 

Ljudje se še spomnijo, da so bili  tedaj v sklopu posestva: 
kozolec, hlev, listnica, prostor za vozove, ograda za konje, 
vodnjak, križ, ledenica, klet in lopa, čebelnjak ter 
steklenjak. Park, ki je danes omejen le na vrh hriba, se je 
spuščal še niže po pobočju z drevoredi in gabrovo živo 
mejo, v dolini je bilo jezerce. Irma se je menda vsak petek 
sama z majhnim avtomobilom pripeljala na Gorico, kar je 
bilo tedaj seveda prava atrakcija.60 

Vozila se je po cesti mimo današnjega gostišča Zajc do 
območja šolskega igrišča, od tam pa na dvorišče pred 
hlevi, kjer je bilo prostora za 10-12 voz. Sem so se vračale 
kočije, ko so pri graščini odložile obiskovalce. Na grič so 
peljale še druge ceste, ki pa niso bile tako skrbno 
vzdrževane, ter več pešpoti. 

Irma Ježovnik61 

  

                                                 
51 Eno redkih poročil o tem procesu je v župnijski kroniki Šmartno: »To leto (1931) se je postavila hišica pri cerkvenem sadonosniku v 
Šaléku. Ta sadonosnik je bil prej vinograd. Nekako v sredini je bila klet in nad kletjo lesena sobica s kuhinjo. Ker se ni popravljala, je 
razpadla. Nad kletjo se je postavila mesto lesene zidana stavba. Les so darovali župljani, vse ostalo pa je stalo okrog 10000 din. Tega 
leta je bila dovršena surova stavba. Leta 1932 je bila pa popolnoma dogotovljena.« Šmartno, 1931, 29   
52 b 
53 Informatorkina stara teta je prišla s Češke za sobarico ali kuharico v vili. a. 
54 Grb Christalnig. Kraßler, 1968, 42, 218, 239. - Po ljudskem spominu naj bi bil pred 1. vojno lastnik Gorice nek Čeh, a. 
55 ZK: 1, Vloženo dne 13. maja 1922 dn.št. 418./ Vloženo dne 4./1: 1899 št. 51:/. Temeljem dedniško predprejemne pogodbe z dne 
28. decembra 1898 št. 10.526 vknjiži se lastninska pravica za Marijo Jeschounig roj. Manner iz Arje vasi pri Celju. 
56 Vrsnik, 2000. 
57 g 
58 Po Marinšku (1984, 8) naj bi se na graščini Gorica odvijali dogodki iz avtobiografske knjige Gusti Stridsberg »Mojih pet življenj«, a 
je Gusti je živela na gradu Hartenstein blizu Turiške vasi pri Slovenj Gradcu, ne na gradu Ekenštajn, dejansko pa so v knjigi omenjena 
srečanja s plemiči gradov Turn in Velenje ter Herbersteini. Prim. Stridsberg, G., Mojih pet življenj, Založba Obzorja MB, 1971, p. 95 
ss, 99 ss, 125 ss. 
59 ZK, 4. Vloženo dne 27. novembra 1934, dn. št. 873. / Temeljem posojilne listine z dne 1. oktobra 1934 aI1/90 visokega sodišča v 
Celju se: I. vknjiži lastninska pravica za a) Jeschounig Frana do 52/1000, b) Jeschounig Irmo do 284/1000, c) Wagner Emo (Erno?) roj. 
Jeschounig do 332/1000, č) Stark Dorotejo, roj. Jeschounig do 332/1000. /.../ 
60 Poles, Janežič, Grad, 266. 
61 https://www.kamra.si/mm-elementi/item/hans-in-irma-jezovnik.html 
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 1938 Graščina Gorica je kot »Beli dvor« os mladinskega romana 
Gustava Šiliha (1938). 
 

 

 

  Idealizirana podoba graščine Gorica - vinjeta z naslovnice in iz notranjščine knjige  
Beli dvor: Radovan Klopčič.62 

 

Po drugi 
svetovni 
vojni 

V vili so urejena delavska stanovanja. 
 
Z gradnjo bencinskega servisa je uničena vizura na vilo. 
Čeprav je okoli graščine določeno vplivno območje kulturnega 
spomenika, kjer so posegi dovoljeni le s soglasje spomeniškovarstvene 
stroke, pa najpomembnejša vizura na graščino ni bila ohranjena: 
nekdanji opisovalci doline opisujejo pogled na graščino s ceste Celje-
Velenje:63 s te ceste graščina ni več vidna, ker je na vizurni koridor 
postavljena bencinska črpalka. 

 
 

Izgubljena vizura na vilo. 
 

1975 L. 1975 je Era začela z gradnjo prvih hiš od predora pod Šalékom proti Gorici. Vmešala se je občina, 
naredila zazidalni načrt, takoj odplačala zemljo in jo razparcelirano drago prodala. 64 Nižinsko 
območje se je pozidalo z atrijskimi hišami, gričevno pobočje z vrstnimi hišami, dvignjeni konec 
doline pa z blokovnima soseskama. Bloki so bili grajeni s tunelskimi opaži, kupljenimi v Švici, ki so 
omogočali hitro in ceneno gradnjo v velike višine, zato so načrtovani gabarit pritličje in pet 
nadstropij  povišali tudi trikratno.65 Na območju KS Gorica živi za manjšo občino ljudi. 

                                                 
62 Šilih, Beli, naslovnica. 
63 Vijanski, 1857, 15. 
64 j 
65 Vučina, predavanje o stanovanjski gradnji v Velenju, Knjžinica KCIN, 9. 10. 2000. 
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  Primerjava grajenega 
stavbnega tkiva pred 

urbanizacijo (črno) in danes 
(rdeče). 

 
Spodaj prikaz širše 

situacije.66 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Osemde-
seta leta 

V osemdesetih letih so nameravali obnoviti graščino za lokal 
in na tem območju niso dovolili zasebne gradnje.67 

 

1989 Izdelan posnetek stanja (Zavod za urbanizem)  

2003 Izdelan posnetek stanja (Projektivni biro)  

2015 Podani Kulturno varstveni pogoji  

 
 
 

                                                 
66 Osnova v: Poles, Grad, 276. 
67 b 



 

Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA   
52 

 

PRIČEVANJA 

 
Poročila o graščini Gorica, stare upodobitve in karte, ljudsko izročilo … 
Poročila so navedena kronološko, kar omogoča vpogled v razvoj znanja/vedenja o spomeniku ter v razmerja 
o podatkih različnih avtorjev. 

 

 

1678 
Na Vischerjevem 
zemljevidu Štajerske 
iz leta 1678 je graščina 
prikazana med drugimi 
pomembnejšimi grajskimi 
stavbami v Šaleški dolini. 
 
Gradovi in dvorci v Šaleški dolini na 
karti G. M. Vischerja iz leta 1678: 
Styriae Ducatus Fertilissii Nova 
Geographica Descriptio.68 

 

 Upodobitev  graščine Gorica 
na Vischerjevem zemljevidu 
leta 1678: graščina 
prikazana shematsko, 
dodano je topografsko 
znamenje za vinograd, 
poimenovanje je Gorica 
(Goritzen). 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
68 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg, 18. 11. 2017. 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Styriae_Ducatus_Fertilissimi_Nova_Geographica_Descriptio_1678.jpg
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1681 Vischerjeva 
topografija (1) 
Upodobitev  graščine Gorica v delu 
Georg Matthäus Vischer: 
Topographia Ducatus Styriae. 
Grätz 1681.69 
 
Vischer je graščino upodobil 
dvakrat. Obarvani so 
karakteristični elementi krajinske 
podobe: vinogradi na rebri pod 
ruševinami gradu Ekenštajn ter 
plot okoli dvorišča. Gospodarske 
stavbe so na mestu, kjer zdaj kurijo 
kres – primarno je bil vhod v vilo 
torej z zahodne strani in je celotno 
zahodno pobočje delovalo kot 
dvorišče. 

 

Graščina je upodobljena kot enonadstropna stavba pravokotnega tlorisa z dekorativnimi vogalnimi stolpiči ob 
strehi in šivanimi ogli. Os stavbe je poudarjena z dvojnim oknom nad vhodom, druga so enojna. Pred stavbo 
je obsežno dvorišče s plotom ločeno od gozda. Sredi dvorišča je vodnjak, na spodnjem robu gospodarske 
stavbe. Značilna je stegnjena stavba s frčado na sredi – hlev, ki je to obliko ohranil v sredo 20. stol. Pomenljivo 
je ozadje: pobočje pod ruševinami Ekenštajna je sam vinograd. 

 

 (2) Druga upodobitev  graščine,  
z zidano ograjo dvorišča. 
 
Prvotna krajinska ureditev 
območja okoli graščine je 
bila ruralno-utilitarna: 
ograja je ločevala gozd od 
praznega utrjenega dvorišča, 
sredi katerega je stal 
vodnjak, ob robu pa servisne 
stavbe. Lesen vodnjak  s 
prve podobe, iz katerega je 
bilo treba vodo vleči s 
kolesom, je bil zamenjan z 
zidanim ali kamniti 
vodnjakom z okrašenim 
stebričem, iz katerega je 
voda sama tekla neprestano 
-  nedvomno luksuzna 
pridobitev in znamenje 
naprednosti, ali pa samo 
pobožna želja … 

 

 

                                                 
69 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-
_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg 

https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Vischer_-_Topographia_Ducatus_Stiriae_-_490_W%C3%B6llan_bei_Sch%C3%B6nsten_-_Velenje.jpg
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Prvotni leseni vodnjak na kolo ...  … in kasnejši vodnjak s stalnim dotokom vode. 
  

Vojaški zemljevid 
1763-1787 
(Notranja Avstrija - 
izmera 1784-1785) 
Med letoma 1763 in 1787 je 
nastal tako imenovani 
Jožefinski vojaški zemljevid 
(= Jožefinska izmera) 
Habsburške monarhije, v 
sklopu katerega je nastala 
tudi prva natančna 

 

geografska predstavitev graščine Gorica z okolico.70 Poleg risb obstaja tudi opisni del zemljevida. Poročilo 
kartografa Bodokyja, zastavnika liškega regimenta,71 ki je v sklopu »sekcije 163« premeril, narisal in opisal 
tudi območje Bevč in Lipja, pravi samo, da so trdne zgradbe tod cerkev sv. Miklavža in dvorca Gorica in 
Dobrova ter da vzpetine nad sv. Miklavžem in slemena vse do Šaleka obvladujejo okolico Bevč in grad 
Gorico.72 Zanimivo je poimenovanje Hof = dvor Gorica ter dostop izključno z juga. 

                                                 
70 
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.9
18627008&map-list=1&layers=3 
71 Rajšp, Slovenija, 41. 
72 Rajšp, 1999. 49. 

https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.918627008&map-list=1&layers=3
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.918627008&map-list=1&layers=3
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Jožefinski kataster 
za davčno občino (Gornji) 
Šalek v okrožju Celje, davčni 
okraj Velenje, hrani Arhiv 
Slovenije. 
 
Primer vpisa posesti v lasti 
gospoda Sakla, posestnika 
goriškega posestva (Inhaber 
des Goritzen Gut) 
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1822 – 1823. 
V Historično 
topografskem 
leksikonu Štajerske 
Carla Schmutza73 so našteti 
nekateri lastniki gospostva, 
o graščini Gorica pa piše: 
»Novopostavljeno (! neu 
erbaute), še ne povsem 
dokončano grajsko stavbo 
(Schloßgebäude) domačini 
(Landvolk) imenujejo 
Gorica.« 
Očitno so v tem času 
potekala na objektu 
gradbena dela. 

 

1825 
Izdelan je bil 
franciscejski kataster, 
na katerem je gračina Gorica 
poimenovana Eckenstein. 
Mreža poti je zgoščena. 
 
Eckenstein oz. danes Gorica, 
grafični del franciscejskega katastra 
(1825).74 

                                                 
73https://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:DOC-Z1CRBOWR 
74https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.
918627008&map-list=1&layers=3 

https://www.dlib.si/details/URN:NBN:SI:DOC-Z1CRBOWR
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.918627008&map-list=1&layers=3
https://mapire.eu/en/map/cadastral/?bbox=1684194.831521301%2C5837476.052913616%2C1685047.2835359657%2C5837714.918627008&map-list=1&layers=3
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V abecednem seznamu 
lastnikov zemljišč75 v 
franciscejskem katastru je 
Joseph Anton Sackel vpisan 
kot posestnik Ekenštajna, 
stanujoč v Gornjem Šaleku 
št. 32. 

 

V seznamu stavbnih 
parcel76 je naveden Joseph 
Sackel, dominij Eckenstein, 
status: posestnik. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
75 SI AS 177/C/F/C400/s/PUA, http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=370627   
76 SI AS 177/C/F/C400/s/PT, http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626   

http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?id=370627
http://arsq.gov.si/Query/detail.aspx?ID=370626
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Po 1825 
Druga vojaška karta, 
1806-1869.77 
 
Označba Schl[oss] 
Eckenstein, torej grad. 
Vrisana dva križa ob cesti 
severno od graščine 
 

                                                 
77http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685
334.0286958355%2C5839641.028137295, 5. 11. 2017. 

http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
http://mapire.eu/en/map/secondsurvey/?layers=osm%2C5%2C42&bbox=1680747.8069987248%2C5837209.375174973%2C1685334.0286958355%2C5839641.028137295
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1830 Stara Kaiserjeva 
suita 
 
Na upodobitvi iz leta 1830 je 
grič pod graščino gol, na 
njem je le nekaj dreves – 
med njimi morda že raste 
danes mogočni gorski brest. 
Stavba je brez renesančnega 
okrasja s prejšnjih 
upodobitev – je to rezultat 
gradbenih posegov, ki jih 
opisuje Schmutz? Servisne 
stavbe so na ravnici pod 
graščino (kjer danes kurijo 
kre), v dolini in po gričih so 
obsežne njive. 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
1847 Franz vitez Gadolla: Prispevki k topografiji in zgodovini nekaterih gradov in dvorcev v 
celjskem okrožju.78 Kritično presojeno in preiskano, 1847. V: Šaleški gradovi viteza Gadolle, Knjižnica 
Velenje, Velenje 2015, str. 128 ss. 
 
Gadola ob opisu Ekenštajna piše o graščini Gorica: »1563 je grad [Ekenštajn] od njih [treh bratov 
Apfalterer] kupil Jurij pl.[emeniti] Scheuer [Scheyer], ki mu je sledil sin Gašper. Le-ta je zgradil, ker je 
stari grad že zelo propadal in se začenjal rušiti, pod njim na čisto ločenem, samostojnem gričku 

                                                 
78Vitez Gadolla je bil lastnik gradu Turn med letoma 1845 (1846) in 1862 in je tako še imel vpogled v gradski arhiv, izgubljen po drugi 
svetovni vojni. Rokopis, v katerem je mdr. opisal tudi zgodovino in druge značilnosti gradu Šalek, je Gadolla pred letom 1851 poslal 
Zgodovinskemu društvo za Štajersko, vendar je Društvo objavo zavrnilo. Po smrti Gadolle so »prispevki« pristali v regionalnem 
arhivu v Gradcu, kjer so jih izkoristili drugi raziskovalci in opisovalci gradov, npr. topograf Janisch (brez sklicevanja na vir) in Reichert 
(ki samo na splošno navaja, da so avtorji besedil člani Zgodovinskega društva). 
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majhno zgradbo, ki je dobila ime Gorica (na vzpetini – gora [v slovenščini]), zato Ekensteinu danes 
pravijo tudi Gorica. 
1659, po smrti Gašperja Scheuerja je lastništvo prešlo na njegovega mladoletnega sina Jurija, pod 
katerim je njegov varuh Adam Seifried baron Gabelkhoven l[eta] 1666 grad povečal in razširil in ga 
1667 predal medtem polnoletnemu Juriju.« 
Potem Gadolla komentira Vischerjevo upodobitev in meni: »Ker je bil [stari grad Ekenštajn] tudi po tem letu 
[1563] zapuščen, so lepe kame in morda tudi streho uporabili za spodnjo zgradbo /.../ 
 
1694 je [Jurij Scheuer] prodal Ekenstein gospodu baronu Janezu Juriju [prečrtano] Gabelkhofnu. Družina 
Scheuer je imela v celjskem okrožju v lasti Zalog, Socko/Einöd in Širje. L[eta] 1694 je še en Scheuer obiskoval 
štajerski deželni zbor. Jörg in Gašper sta bila že 1446 v moštvu proti Madžarom [Schmutz, »Scheuer«, zv. 3, 
str. 477]. 

Od barona Janeza Jurija Gabelkhofna je prešlo posestvo Gorica nekaj pred l[etom] 1711 na barona Janeza 
Jožefa Gabelkhofna, kajti v zaščitnem pismu z dne 5. maja 1703 se je ta pisal[:] »Jaz, baron Janez Jožef 
Gabelkhofen, gospodar Turna, Helfenberga in Dobrove, s tem pripoznam itd.«, in v zaščitnem pismu z dne 5. 
decembra 1711 »Jaz, baron Janez Jožef Gabelkhofen, gospodar na Turnu, Helfenbergu, Dobrovi/Gutenhardu 
in Gorici«. L[eta] 1730 je še imel v lasti Ekenstein, kajti naslov na pismu deželnega skrbnika grofa Rudolfa 
Wagensberga z dne 9. avgusta 1730, s katerim je bil poslan v inventuro na Schwarzenstein, se glasi 
»Gospodar Turna, Gorice in Helfenberga«. Vdova Ana Marija Eleonora Gabelkhofen ga pa leta 1742 ni več 
imela, kajti v zaščitnem pismu z 12. maja 1742 [prečrtano] se je podpisala samo [kot] gospodarica gospoščin 
Turn in Šalek. Po Schmutzu [»Adelstein«, zv. I, str. 5] je imela baronica Ana Maria Konstancija Gabelkhofen, 
ki se je pozneje poročila z baronom Francem Jožefom Adelsteinom, posestvo Gorica l[eta] 1730, kar je pa 
netočno, ker ga je po zgoraj omenjenem naslovu 9. avgusta 1730 še imel v lasti baron [Janez] Jožef 
Gabelkhofen. – Domnevno ga je dobila po letu 1730. Ali je to bila hči barona Janeza Jožefa Gabelkhofna, mi 
ni uspelo nikjer najti, vendar domnevam, da je tako in če je tako, je to še ena zmota v Schoenfeldovem 

Str. 130 Leksikonu plemstva več, ki jo lahko vsak trenutek dokažem. Po njem je imel Jožef baron 
Gab.[elkhofen] 2 hčeri Ano Marijo Eleonoro in Terezijo Marijo Antonijo. O Ani Mariji Eleonori je zanesljivo, da 
je bila poročena z baronom Janezom Ignacem Jauerburgom. 

Morda pa je bila Ana Marija Konstancija hči katerega drugega barona Gabelkhofna in vnukinja Janeza 
Jurija, o katerem pa tudi ne najdem nobene sledi razen tega, kar je rekel sedanji lastnik posestva Gorica 
g[ospod] Jožef Žakel. L[eta] 1740 je bila ta baronica Konstancija Gab.[elkhofen] že poročena z baronom 
Jožefom Adelsteinom (gl.[ej] zgodovino Schwarzensteina) in 1769, pravi Schmutz [zv. I, str. 293], naj bi baron 
Franc Jožef Adelstein zaprosil pri deželnem knezu, da se mu dodeli ta grad v fevd, vendar ni uspel. 

O tej trditvi ne najdem niti besede. L[eta] 1755 baron Franc Jožef Adelstein še ni imel Ekensteina, kajti v 
kupnem pismu glede vinograda Martinu Weinzlu s Schwarzensteina dne 15. avgusta 1755 piše »Jaz, baron 
Franc Jožef Adelstein, gospodar Ottersbacha, Wuepelsbacha, Altenhofna, Fronsberga, Dobrnice/Guteneka in 
Schwarzensteina«. Po Schmutzu ga je pa moral imeti že 1769. Če je bil Ekenstein lastnina b.[aronice] 
Konstancije Gab.[elkhofen], ga je moral pridobiti s poroko. L[eta] 1777 se je podpisal v zaščitnem pismu 
glede vinograda v St. Johannesbergu [Vinska Gora], napisanega na Schwarzensteinu 18. septembra 1777 
»Jaz, baron Anton Karl Adelstein, gospodar gospoščin Gorica, Dobrnica/Gutenegg in Schwarzenstein, 
pripoznam itd«. Njegova žena Kajetana je bila rojena grofica Attems. 1799 na 1. novembra je po Schmutzu 
[zv. I, str. 293] baronica Marija Ana Moškon, rojena baronica Wabersberg, vdova po baronu Antonu 
Moškonu, od baronice Adelstein kupila posestvo Gorica in 1780 podedovala tudi posestvo Forhtenek 
[Schmutz, Forchtenek, zv. I, str. 386]. 

1786 je kupil Gorico Maksimilijan Pilz [Schmutz, zv. I, str. 293], ki je zgradbo čisto obnovil in ji dal podobo, 
kakršno ima zdaj in je zelo očesu prijetna, prav podobno kot Dobrna. 

1800 dne 3. junija Jožef Košič [Koschitz]. 

1807 dne 5. junija Tomaž Čirš [Tschiersch]. 



 

Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA   
61 

 

1818 dne 2. maja Franc Ksaver Sel. 

1820 Jožef Žakel, ki jo ima še zdaj.« 

Gadolla oceni tedanjega lastnika kot »za kmetijstvo in sadjarstvo zelo zaslužnega gospoda« in doda,  da je 
bilo posestvo Ekenštajn leta 1500 vredno 2.000 fl., zdaj pa 14-16.000 fl. 
 
 
 

 

1864 Carl Reichert: 
Einst und jetz. Album 
Steiermarks, III. knjiga, 
Gradec 1864. 
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Altan je spodaj odprt, od graščine 
se pobočje zložno spušča h 
gospodarskim stavbam. Tu je bil 
teren bržkone kasneje spremenjen 
- nasut, da so dobili zgoraj več 
ravnine pred stavbo, posledično pa 
je pobočje postalo (pre)strmo in se 
je prekinila povezava med graščino 
in gospodarskim območjem. 
 
 
 
 
 
 
 

Opis Ekenštajna in Gorice 
pri Reichertu79 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
79 https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:doc-B9YJYQAJ/bd076273-ba19-4b5d-9b9e-f1203e56850c/PDF , str. 146. 

https://www.dlib.si/stream/URN:NBN:SI:doc-B9YJYQAJ/bd076273-ba19-4b5d-9b9e-f1203e56850c/PDF
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Graščina Gorica, ok. 1898.80 Krajino 
zaznamujejo laški topoli – jagnedi. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Graščina Gorica.81 Vidno je 
pravokotno jezerce v dolini. 
Današnji kostanjev drevored še 
vedno ni zasajen. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                 
80 http://museums.si/en/collection/object/29621/velenje-grascina-gorica 
81 http://www.bolha.com/hobi-zbirateljstvo/zbirateljstvo/razglednice/slovenija/stara-razglednica-velenje-wollan-1324600454.html 
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Zemljiškoknjižni  izpisek (lastniki) 
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1975, Ivan Stopar: Grad in naselje Šalek. Jugoreklam Ljubljana, Velenje, 1975, str. 63 

Na položni vzpetini jugovzhodno od Ekenštajna stoji graščinica Gorica, pravna naslednica starodavnega 
Ekenštajna. Nastala je verjetno v 17. stoletju. Na to kažejo križnogrebenasti oboki v njenem pritličju, banjasti 
obok v veži, predvsem pa letnica 1678, vklesana nad temenom portala, ki je nekdaj držal v graščinsko 
kapelo. Gorica je bila od kraja preprosta, le do polovice podkletena enonadstropna stavba pravokotnega 
tlorisa, vendar so jo sredi preteklega stoletja temeljito prezidali in ji dali današnji značaj. Zahodno vhodno 
fronto so poudarili z altanom in mansardnim čelom, predelali so okenske in vratne odprtine, streho pa 
razgibali. Danes bi le stežka uganili, da je bila nekdaj sedež ugledne gospoščine. 

Gorica se prvič omenja leta 1542 kot pristava – »mayrhoff«. Takrat jo je skupaj s pritiklinami ocenila 
Apolonija pl. Altenhaus za deželno vlado na 150 funtov. Margareta Delea baronica pl. Löwenburg, roj. 
Gabelkhofen je 27. februarja 1658 kupila pristavo Gorica, ki jo je že od leta 1634 imela v zajmu (»den schon 
1634 eingepfändeten Maierhof Gorizen«) skupaj z razvaljeno stavbo Ekenštajn za 1500 florintov. Sedež 
ekenštajnske gospoščine je bil torej tedaj že dvor Gorica. Leta 1661 je Anna Maria pl. Gebelkhofen roj. pl. 
Gaisruck kupila dvor Gorico od gospe Margarete Delein. Leta 1695 je posedoval Gorico Hanns Georg pl. 
Gabelkhofen, ki jo je po smrti zapustil svojim šestim hčeram. Rodbina Gabelkhofen je ostala v posesti Gorice 
do leta 1770, ko jo je kupil Anton Karl pl. Adelstein.82 

Sledilo je nekaj lastnikov, dokler ni stavba dne 3. februarja 1853 prišla v posest grofa Cavriani, ki jo je 
temeljito moderniziral in predelal.83 

Lastniki so se pozneje še nekajkrat menjali, danes pa je stavba last splošnega družbenega premoženja in rabi 
za stanovanja. 

 

 

                                                 
82 Ignaz Orožen, Dekanat Schallthal, str. 160–161 

83 Hans Pirchegger, Unersteiermark, str. 25 
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Grbi nekaterih lastnikov / posestnikov  gradu / gospostva Ekenštajn in  graščine Gorica84 

                                                 
84 Poles, Grad, 264. 
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Rastlinske vrste graščinskega parka so bile strokovno dokumentirane v publikaciji Graščinski parki Šaleške 
doline:85 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
85 Pajk, Dolejši, Graščinski, 7, 8, 9. 
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Živalske vrste na območju še niso bile strokovno dokumentirane. Na območju živijo živali, splošno prisotne 
vna meji urbanega in ruralnega okolja (vrabci, golobi). 

Dostopnost do lokacije 
Z avtomobilom se je možno pripeljati na dvorišče 
graščine, posebnega parkirišča ni. Možno je parkirati 
pod graščino na parkiriščih stanovanjskih blokov. Peš 
dostop je po različnih peš poteh / stezah, ki vodijo 
prek območja. Postajališče lokalnega prometa na 
obračališču avtomobilov severno pod graščino. 
Posebnih poti in ureditev za gibalno in vidno omejene 
ni. Dovozna pot je dovolj utrjena, da je prevozna tudi 
v dežju, ob snegu pot najbrž ni očiščena, ker na 
graščini nihče več ne biva. Usmerjevalnih označb in 
informacijskih tabel do območja ni. 

Parkirišča in avtobusno postajališče v bližini graščine. 
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6.2 Lokacija in lastništvo spomenika 
 
koordinate Y = 510624.2  x=134684.6 

nadmorska višina 444,3 m n.m.86 

evidenčna številka 
enote: 

4327 

ime enote: Velenje – Dvorec Gorica 

občina: Velenje 

katastrska občina: 964 - Velenje 

parcelne št. - 
objekt: 

3344 – lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje + 
Občina Velenje – sekretariat JGD, Velenje, Šaleška cesta 19a, 3320 Velenje 

parcelna št.  - 
okolica: 

Zahodni del 3346, 3318/4, prostor za kres 3316,  dovoz 3347, severni del 3341/56, 
3342/1, vzhodni del 3342/1,  južni del 3345 -  lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 
Velenje 
vzhodni del 3343 – lastnik MO Velenje, Titov trg 1, 3320 Velenje + 
Kmetijska zadruga Šaleška dolina, z.o.o., Metleče 7, 3325 Šoštanj 

lastniki: Mo Velenje, Občina Velenje – sekretariat JGD, Kmetijska zadruga Šaleška dolina 

vrsta spomenika: spomenik lokalnega pomena 

razglasitev (akt): Odlok o razglasitvi kulturnih in zgodovinskih spomenikov na območju občine Velenje 
(Uradni vestnik Občine Velenje, 10/1983) 

konservatorski 
nadzor: 

Zavod za varstvo kulturne dediščine Slovenije, Območna enota Celje 

 

                                                 
86 Podatki po: https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE , 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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Ortofoto posnetek območja graščine Gorica  z vrisanimi parcelnimi mejami.87 
 
 
6.3 Širši kontekst spomenika 
Graščina trenutno nima nobene funkcije in propada. Razlogi so v dejstvu, da se v stavbo in njeno okolico v 
vse povojne obdobju ni dovolj vlagalo, da bi se jo ohranilo v ustreznem stanju in bi ji našli ustrezno 
namembnost. Po drugi svetovni vojni, ko so vilo spremenili v delavska stanovanja, so jo degradirali iz 
plemiškega bivališča v stanovanjsko kasarno, območje njiv in drevesnic je bilo pozidano ali je uporabljeno za 
vrtičke, osrednji del parka je zanemarjen, na mestu gospodarskih stavb je ravnina za kresovanje. 

Vsi nekdanji servisni objekti so odstranjeni, samo družinska hiša je ohranjena. 

  
6.4 Vrednote in pomeni 
 
6.4.1 Zgodovinski pomen 
• Graščina je pomembna s stavbno-zgodovinskega pogleda kot primer renesančne stavbe, ki je bila 
romantično prezidana v času historizma. 
 
6.4.2 Estetski pomen / likovna vrednost 
• Park okoli graščine je pomemben kot večje zeleno območje med stanovanjskimi soseskami, pod 
njim je večji odprt prostor, kjer lahko potekajo tudi množičnejše prireditve. 
• Visoko drevje v parku ustvarja zeleno zaveso okoli objekta in deluje kot znamenje v pokrajini 
• likovno vrednost ima zahodna fasa graščine z altanom ter posamezni notranji detajli (kamnito 
znamenje nad kapelo, ostanki vitrajev, ostanki stenskih / stropnih poslikav, nekaj elementov stavbnega 
pohištva 
 

                                                 
87 https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE , 20. 1. 2020. 

https://www.geoprostor.net/piso/ewmap.asp?obcina=VELENJE
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6.4.3 Znanstveni pomen 

• / 
 
6.4.4 Družbeni pomen / simbolna / socialna vrednost 

• Graščina je pomembna, ker je simbolno in prostorsko središče krajevne skupnosti Gorica, ki je po 
njej tudi dobila ime 
• graščina je prizorišče 'mladinskega romana' Beli dvor 
 
Zaradi navedenega ima graščina Gorica 
• lokalni pomen: velik 
• regionalni pomen: majhen 
• državni pomen: majhen 
• svetovni pomen: majhen 
 
6.5 Analiza in ocena stanja 
 
Stavba z okolico ni vzdrževana in nima vsebine - je degradirano urbano območje. 
Potencial prostora ni izkoriščen. 
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6.6 Ukrepi varstva in razvoja 
 
PRIMARNO: 
1. zagotavljanje varnosti na območju za obiskovalce: stavba je zaklenjena, vhod je možen samo po 
dogovoru z MO Velenje. Ledenica je napol porušena. 
2. očiščenje notranjščine objekta: objekt je potrebno izprazniti in očistiti pohištva, smeti in recentnih 
dozidav (odstranitev lesenih sten vključno z odstranitvijo kopalnic) – v dogovoru z ZVKDS. 
3. ohranitev objekta: minimalna vzdrževalna dela, ki bodo zagotovila ohranitev stavbne substance do 
časa, ko bo znana namembnost stavbe in se bo začelo z gradbeno sanacijo objekta – v dogovoru z ZVKDS. 
4. dokumentacija objekta in okolice: stavba ni ustrezno dokumentirana: ni geodetsko posneta, ni 
geološkega poročila = manjkajo dokumenti za strokovno načrtovanje posegov. Geološke preiskave bi morale 
z vsaj tremi vrtinami predvsem ugotoviti, ali in kje je okoli objekta eventualno možno vkopati sodobne 
servisne stavbe (parkiranje?). Izvedba jedrnih vrtin z arheološko dokumentacijo, cca 5 vrtin globine cca 8 m 
– za ugotovitev, ali je območje dodatno nasuto. 
5. restavratorsko sondiranje: z izvedbo predhodnega sondiranja ključnih stavbnih delov (notranjščine 
in zunanjščine) se bi omogočilo kakovostno odločanje o vrednotah stavbe, ki se bodo morale pri bodočih 
gradbenih posegih prezentirati / ohraniti (stenske poslikave, vredni stavbni členi) oz. jih bo dopustno prekriti 
ali uničiti; razjasnile se bodo tudi nekatere dileme stavbne zgodovine (gradbene etape, predelave, 
eventualno sekundarno uporabljeno gradivo in stavbni členi s starega gradu Ekenštajn, razjasnila se bo 
prvotna barvna podoba fasade in arhitekturne členitve). ZVKDS poskusi umestiti sondiranje v svoj plan dela 
in proračun. 
6. Prostorski akti: smiselno bi bilo modificirati akt v smislu, da so na območju možne tudi novogradnje 
ob soglasju ZVKDS OE Celje,s  čimer bi se razširilo možnosti sodobnih posegov v območje (večja 
prilagodljivost posegov). 
7. Lastništvo: smiselno je, da na območju obravnave dobi izključno lastništvo MO Velenje – ureditev 
lastniškopravnih razmerij z ostalimi manjšimi lastniki (odkup, menjave). En lastnik pomeni dosti lažje 
upravljanje s spomenikom in izvajanje revitalizacije 
8. Vsebina: Nujno je sistematično pristopiti k aktivnemu iskanju dolgoročnejše vsebine objekta oz. 
investitorjev v objekt. Možnosti: 
• izvedba delavnic v lokalnem okolju, zbiranje in evidentiranje idej / pobud, diskusije z 
gospodarstveniki 
• internetna objava, da se išče namembnost za objekt, investitorja / kupca za objekt, ki bi ga bil 
pripravljen revitalizirati 
• pregled dobrih praks v tujini na analognih objektih, 
• iskanje vsebin, ki bi bile državno ali evropsko financirane in bi se lahko umestile v graščino preko 
razpisov 

• izhodišče: okolica objekta in ključni deli (pritlična veža) morajo ostati dostopni za javnost, možno 
umeščanje javnih vsebin (investitor MOV) ali javno-zasebno partnerstvo, nabor idej: dnevno varstvo za 
odrasle, vrtec, selitev vsebin z drugih lokacij (sproščanje drugih lokacij) ... 
         9.  dodatne zgodovinske raziskave za prečiščenje / preverbo zgodovinskih podatkov (deželna deska, 
drugi arhivski viri, časopisje) – vsak zgodovinski podatek je potrebno podpreti s citatom originalnega vira, 
originalni viri se objavijo elektronsko.  Ugotoviti je mdr. potrebno, ali je generalno prezidavo izvedel grof 
Ladislav Cavriani, kot trdita Pirchegger in Stopar, ali morda  Maksimilijan Pilz, kot trdita Schmutz in Gadolla. 
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SEKUNDARNO: 
1. Izdelava generičnega modela prenove (osnova za prijavo na razpise). Generični projekt bi služil kot 
izhodišče, če bi se v primeru, da se pojavi ugoden razpis za sredstva za sanacijo, bilo nanj potrebno hitro 
prijaviti. Generična prenova bi obsegala načrte za posege, ki bi se morali izvesti neglede na vsebino objekta: 
◦ celovita prenova parka 
◦ sanacija strehe in lokalna sanacija / okrepitev medetažnih konstrukcij, 
◦ sistem naravne osvetlitve podstrešja 
◦ novo stopnišče na podstrešje 
◦ vgradnja dvigala v objekt – zagotavljanje dostopnosti (uskladitev možne pozicije dvigala z ZVKDS), 
◦ vzpostavitev sodobnih sanitarij, tudi za invalide 
◦ vzpostavitev sodobnih priključkov na infrastrukturo (elektrika, vodovod, toplovod ali toplotna 
črpalka, meteorna in fekalna kanalizacija, telekomunikacije) 
◦ arboristična sanacija parka 
◦ sanacija dovozne ceste in umestitev potrebnih parkirišč za avtomobile in kolesa ter pomožnih 
objektov 
◦ barvne študije fasade glede na prvotne barvne odtenke, ki bodo odkriti ob sondiranju - variante 
Generični projekt bi omogočil, da se pridobijo vse potrebne služnosti za infrastrukturne priključke ter se vsi 
ključni posegi v miru uskladijo z ZVKDS. 
2. Neodvisno od prenove vile bi lahko v območju asfaltne ceste proti graščini očistili prostor in uredili 
jagnedov drevored ter gabrovo živo mejo – oba elementa sta v okolju že obstajala. 
3. Park bi se lahko očistil smeti, dokumentirala in zasula (ali odstranila) bi se ledenica kot potencialno 
nevarno območje. 
4. Urediti in poenotiti bi bilo potrebno vrtičkarska območja: enotne utice, ograje, enoten sistem poti, 
enotna geometrijska mreža parcel ipd. 

5. Glede na to, da je bila v sklopu graščinskega posestva ok. leta 1830 bogata drevesnico z enormnim 
številom sort, bi se lahko v bližini  uredil sadni vrt s starimi sortami. Morda bi se lahko ta vrt uredil na 
bližnjem griču Pirglu, kjer je bil sadovnjak Vile Herberstein in je nekaj dreves še ohranjenih. 

6. Vzpostaviti bi bilo potrebno vsebinsko povezavo med objektom in bližnjo šolo Gorica. 

7. Prevesti in popularizirati bi bilo smiselno pisma Fanni Noe pl. Nordberg, ki je živela na Gorici, možu, 
ki je bil oficir in major na Dunaju (1882), saj razkrivajo neposreden vpogled v dejansko življenje na vili, ki ni 
bilo prav rožnato, čeprav so bili lastniki plemiči.88 Prevod bi lahko bil osnova za študijo življenja plemkinj v 
Šaleški dolini v 19. stoletju in do 2. svetovne vojne. 

 

Za vse posege je treba pridobiti kulturnovarstvene pogoje in kulturnovarstveno soglasje pristojne enote 
Zavoda za varstvo kulturne dediščine Slovenije, za gradbene posege pa še gradbeno dovoljenje. 

 
 
 

                                                 
88 Kroetz Relin, Meine Schells, 91 ss. 
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Primer dilem, ki bi se z ZVKDS razrešile na nivoju generičnega načrta. 
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6.6.0 Izhodiščna vzdrževalna dela 
1. preverba strehe 
2. preverba odtokov s strehe in meteorne kanalizacije 
3. odstranitev nesnage iz objekta – po dogovoru oz. pod nadzorom ZVKDS OE Celje - pred odvozom vse 
pregleda kustos Muzeja Velenje, če bi se našel kakšen element opreme, ki bi ga bilo smiselno ohraniti za 
eventualno kasnejšo prezentacijo 
4. odstranitev nekonstruktivnih predelnih sten – po dogovoru oz. pod nadzorom ZVKDS OE Celje 
 
6.6.1 Varnost obiskovalcev in prebivalcev 
1. Skrben ogled celotnega območja (okolice graščine) , preverba in dokumentiranje obstoječega 
zavarovanja nevarnih mest ter eventualni dodatni ukrepi za zavarovanje nevarnih mest 
 
6.6.2 Pravni status prostora 
Potrebno je: 
1. preveriti varovanje vizur na graščino v prostorskih aktih in po potrebi izboljšati režime 
2. vpisati varovanje v zemljiško knjigo na vse predmetne parcele 
 
6.6.3 Obveščanje, usmerjanje, razlaganje (infrastruktura, dogajanja) 
1. Glede na fizično stanje objekta vzpostavljanje te infrastrukture trenutno ni smiselno. Morda bi se 
lahko pri dovozu k objektu postavila ena obveščevalna tabla ( v geometriji 'mestnih' tabel, kakršne so za 
Sprehod skozi mesto moderne in Pozojevo pot), ki bi predstavila objekt in napotila obiskovalca na 
internetno stran, kjer bi bili dostopni podrobnejši podatki. 
2. Vzpostavitev internetne strani s podrobnimi podatki o objektu, s skeni vseh zgodovinskih virov, 
njihovimi prevodi in komentarji, starimi upodobitvami , ljudskim izročilom in zgodbami prebivalcev graščine, 
s podatki o dostopnosti, kontakti ipd. 
 
6.6.4 Sodobno urejeno okolje 
1. Glede na fizično stanje objekta vzpostavljanje te infrastrukture (urbana oprema) trenutno ni 
smiselno oz. se bo vzpostavljala v sklopu prenove objekta, ko bo znana njegova vsebina. 
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7. STRATEŠKI IN IZVEDBENI CILJI UPRAVLJANJA

7.1 Vizija razvoja graščine Gorica 
Vizija razvoja je trenutno: 
1. da se stavba in park fizično ohranita, dokler se ne najde za območje nova vitalna vsebina, ki bo
omogočila revitalizacijo degradiranega urbanega območja.
2. da se z aktivnim iskanjem v razumnem obdobju najde takšna vitalna vsebina (namembnost) za
območje

Dolgoročna vizija: 
1. stavba mora ostati likovna dominanta območja Gorica
2. stavba mora ostati vsaj delno javno dostopna: park in ključni deli notranjščine
3. stavba mora vnesti v prostor novo dodano vrednost, vezano na novo vsebino

7.2 Strateški cilji razvoja graščine Gorica
• Celostno ohranjanje kulturne dediščine in kulturne/historične krajine
• Spodbujanje doživljanja in spoznavanja grajske dediščine (kulturne, stavbne)
• Povečanje pomena kulturnega spomenika graščina Gorica
• Vzdrževanje graščine Gorica ter njena čim močnejša vpetost v sodobno življenje
• Zadovoljstvo lokalnih prebivalcev, turistov, zaposlenih in drugih obiskovalcev.

7.3 Izvedbeni cilji upravljanja graščine Gorica za obdobje 2020-25 
• zavarovanje ljudi
• ohranitev stavbe in parka
• iskanje vsebine za revitalizacijo objekta
• izvedba sondaž (restavrator)
• očiščenje notranjščine objekta in okolice
• izvedba posnetkov objekta in okolice (arhitekturni posnetek, geodetski načrt, geološko poročilo)
• georadar
• revizija načrta upravljanja po 2-3 letih
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8. UPRAVLJAVSKA STRUKTURA, FUNKCIJE IN PRISTOJNOSTI
V skladu z Zakonom o varstvu kulturne dediščine pomeni upravljanje: izvajanje nalog, ki so potrebne 
za izpolnitev namena, zaradi katerega je bila stvar razglašena za spomenik, in obsega predvsem 
vodenje in organiziranje vzdrževanja, uporabe, dostopnosti, predstavitve javnosti in spremljanje 
stanja. 

8.1 Upravljalec: 
Upravljalec območja graščine Gorica je Muzej Velenje, ki ga zastopa direktor. 

8.1.1 Naloge upravljalca 
• Izvajanje načrta upravljanja
• Priprava predlogov sprememb in dopolnitev načrta upravljanja
• Sprejema letne programe dela na podlagi načrta upravljanja in opravlja oziroma skrbi za opravljanje
v načrtu opredeljenih nalog
• Sprejema in izvaja letne programe dela
• Pripravlja letna poročila

8.2 Strokovni odbor: 
Kot pomoč pri izvajanju upravljavskih nalog župan imenuje strokovni odbor, ki ga sestavljajo: 
• 1 član Mestne občine Velenje
• 1 član ZVKDS OE Celje
• 1 član turističnega društva Velenje – vključen po določitvi vsebine stavbe
• 1 član Zavoda za turizem Šaleške doline
Strokovni odbor na svoji prvi seji sprejme poslovnik. Mandat strokovnega odbora traja 5 let.

8.2.1 Naloge strokovnega odbora 
• Ugotavlja ustreznost upravljavskega načrta glede na strokovne smernice
• Obravnava tematike s področja strokovnega dela na območju graščine Gorica
• Predlaga rešitve glede na strokovna spoznanja

8.3 Pristojnosti in procesi sprejemanja in izvajanja odločitev, spremljanje 
izvajanja, trajanje načrta 

• Načrt upravljanja sprejme Svet Mestne občine Velenje za obdobje petih let.
• Muzej Velenje s sodelovanje Občinske uprave Mestne občine Velenje pripravi načrt upravljanja in
letne programe dela.
• Občinski svet potrdi letne programe in obravnava letna poročila ter spremlja učinke.
• Spremembe načrta upravljanja se sprejemajo na enak način kot načrt upravljanja.
• Pobudo za spremembo načrta upravljanja lahko podajo lokalna skupnost, svetniki Občinskega sveta
občine, upravljalec ali posamezniki. Pobuda mora biti utemeljena in mora vsebovati predloge rešitev /
sprememb.
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9. UKREPI ZA VARSTVO PRED NARAVNIMI IN DRUGIMI NESREČAMI
Graščina Gorica se nahaja na območju, na katerem je možna ogroženost z naravnimi in drugimi nesrečami. 
Mestna občina Velenje ima na podlagi ocene ogroženosti pred naravnimi in drugimi nesrečami izdelane 
načrte zaščite in reševanja za različne scenarije nesreč. 
V skladu z Zakonom o varstvu pred naravnimi in drugimi nesrečami (Ur. l. RS, št. 64/1994, 33/2000 
Odl.US: U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) se na 
področju zaščite in reševanja izvaja več ukrepov in nalog s katerimi se lahko prepreči nevarnost 
nastanka nesreče oziroma s katerimi se lahko zmanjša škodljive posledice nesreče. 

Tabela: Pregled ukrepov in nalog zaščite in reševanja
Poplave Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na lego graščine Gorica 
razmeroma visoko  nad dolinskim 
dnom, stavba ni poplavno 
ogrožena. 

Potres Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

Glede na stopnjo potresa bi na 
graščini lahko nastale različne 
poškodbe grajenega tkiva, prišlo bi 
lahko tudi do rušenja dreves v 
parku. 

- Urbanistični, gradbeni in drugi
tehnični ukrepi
- Evakuacija eventualnih
obiskovalcev, ki bi se zadrževali na
gradu v času potresa
- Zaščita kulturne dediščine
- Ocena poškodovanosti in
uporabnosti zgradbe

- Nujna medicinska pomoč
- Psihološka pomoč
- Reševanje iz ruševin

Požar v naravnem okolju Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

- Obveščanje
- Alarmiranje
- Začasni umik
- Evakuacija
- Zavarovanje območja in okolice
- Zavarovanje infrastrukturnih
naprav in napeljav
- Zaščita kulturne dediščine

- Gašenje in reševanje ob požarih
- Reševanje ljudi
- Prva medicinska pomoč

Vojaški napad – vojna Ukrepi zaščite in reševanja Naloge zaščite in reševanja 

- Evakuacija ljudi
- Zaščita kulturne dediščine
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10. NAČRT AKTIVNOSTI S FINANČNIM OKVIRJEM
Aktivnosti za vzdrževanje in oživljanje graščine Gorica
Identificirane so aktivnosti, ki so naravnane na vsakoletno sprotno vzdrževanje objektov z okolico, večje 
obnove, pridobitev dokumentacije, potrebne za izvedbo obnov in nadaljnjega razvoja območja ter 
dokumentacija, vezana na vsebinsko nadgradnjo oz. digitalizacijo premične dediščine. 

Naloge Aktivnosti Ča-
sovni 
potek 

Ka-
zal- 
nik 

Sodelujoči Šte-
vilo 

enot 

Strošek / 
leto oz. / 
nalogo 
EUR 

Leto 

1. ZAGOTAVLJANJE VARNOSTI
Dela za zagotav-
ljanje varnosti na 
območju

Pregled stanja in določitev dodatnih ukrepov za varo-
vanje ljudi (vezano na stavbo in okolico), zapisnik s fo-
tografijami 

letno kpl MO Velenje, 
Linea 

2 300,00 

Dela za zagotavljanje varnosti – glede na ugotovljeno 
stanje, npr. zavarovanje nevarnih mest na terenu (za-
sutje, ograditev, odstranitev) po tehnologiji izivajalca, 
odstranitev odpadkov, vzdrževanje 

letno kpl Gradbinec, 
arborist, MO 
Velenje 

2 2.000,00 poteka 

SKUPAJ LETNO Brez DDV 2.300,00 
DDV 22% 506,00 
cena z DDV 2.806,00 

2. OHRANJANJE OBJEKTA
Redna vzdrže- 
valna in očišče-
valna dela na po-
slopju in njegovi 
neposredni in 
širši okolici

Košnja trave letno m2 Koncesionar 
- vključiti v
koncesijo

4 2.000,00 2021→ 

Vzdrževanje utrjenih poti letno m1 -II- 1 500,00 2021→ 
Odstranjevanje neželene / nevarne vegetacije (odrez 
nevarnih vej ali odstraniterv izbranega drevja, čiščenje 
naravno vzniklih grmovnic in vodenih poganjkov) 

letno kpl Vključiti v 
koncesijo, ar-
borist, 
ZVKDS 

1 500,00 2021→ 

Pregled in popravilo strehe (zamenjava počenih srešni-
kov in sanacija kleparskih elementov), pregled in sana-
cija manjših napak na meteorni kanalizaciji 

Na 2-3 
leta 

kpl Krovec, kle-
par, gradbe-
nik 

1 1.000,00 2021→ 

SKUPAJ LETNO Brez DDV 3.500,00 
DDV 22% 770,00 
cena z DDV 4.270,00 

3. SODOBNA DOKUMENTACIJA OBJEKTA IN OKOLICE
zvedba sodobne 
arhitekturne, geo-
detske in arheolo-
ške in geološke 
dokumentacije

Geodetski posnetek z vrisom vseh posameznih dreves 
kot osnova za arboristični načrt 

2 tedna kpl geodet 1 1.500,00 2021 

Geološko poročilo 2 tedna kpl geolog 1 1.500,00 2021 
Jedrna vrtina z arheološko dokumentacijo, prevoz 
stroja + 5 vrtin po cca 8 m (po možnosti združiti z geo-
logom) 

2 tedna kpl arheolog, 
ZVKDS 

1 7.800,00 2026→ 

Dodatna arhitekturna dokumentacija – preverba ob-
jekta po odstranitvenih delih in digitalizacija podlog, 
raziskava z georadarjem 

2 tedna kpl Specialni iz-
vajalec, 
ZVKDS 

1 4.000,00 2026→ 

Arboristični načrt 2 me-
seca 

kpl Izbrani arbo-
rist, ZVKDS 

1 4000 2021 

SKUPAJ DOKUMENTACIJA Brez DDV 18.800,00 
DDV 22% 4.136,00 
cena z DDV 22.936,00 

4. RESTAVRATORSKO SONDIRANJE OBJEKTA s predhodno pripravo
Čiščenje objekta pod nadzorom ZVKDS in Muzeja Ve-
lenje z odvozom nerabnih elementov in deponiranjem

1 me-
sec 

kpl MO Velenje 
Muzej Vele-
nje
ZVKDS 

1 3.000,00 2020/2021 
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Komplet izdelava sondiranja na objektu (notranjščina, 
zunanjščina) z vsemi potrebnimi pripravljalnimi deli, 
gradbenimi odri, z dokumentiranjem in poročilo – 
ZVKDS poskusi aktivnost vključiti v svoj redni program 

4 me-
seci 

kpl Restavrator 
ob pomoči 
gradbenika 

1 5.000,00 2021 

SKUPAJ SONDIRANJE Brez DDV 8.000,00 
DDV 22% 1.760,00 
cena z DDV 9.760,00 

5. DODATNE ZGODOVINSKE RAZISKAVE
Analiza deželne deske, terezijanskega katastra in dru-
gih arhivskih virov 

1 leto kpl Muzej Vele-
nje – plan 
dela, zgodo-
vinar specia-
list 

1 5.000,00 2.021,00 

SKUPAJ ZGODOVINSKE RAZISKAVE Brez DDV 5.000,00 
DDV 22% 1100 
cena z DDV 6.100,00 

6. AKTIVNOSTI MO VELENJE
Aktivnosti v smi-
slu 'dobrega 
gospodarja' 

Ureditev lastništva na območju obravnave – cenitve, 
menjave, odkupi zemljišč, vpis v ZK

1 leto kpl MOV 1 10.000,00 Preveriti 
smiselnost 

Sprememba prostorskih aktov – omogočiti možnost 
novih gradenj 

1 leto kpl MOV, 
ZVKDS 

1 2.000,00 Ob spre-
membi akta 

Aktivno iskanje vsebine objekta z delavnicami z jav-
nostjo, razgovori, pregledom analogij, spremljanjem raz-
pisov, vzpostavitvijo spletne strani s predstavitvijo ob-
jekta 

2 leti kpl MOV, Muzej 
Velenje, eks-
terni izdelo-
valci 

1 15.000,00 2020/2021 

SKUPAJ AKTIVNOSTI MOV Brez DDV 27.000,00 
DDV 22% 5.940,00 
cena z DDV 32.940,00 

7. KOMPLETIRANJE NOVE VERZIJE UPRAVLJAV-
SKEGA NAČRTA ČEZ 2-3 LETA
Pregled in vrednotenje doseženih ciljev upravljavskega 
načrta, po potrebi spremembe, vnos novih podatkov, re-
vidiranje opisov ... 

2-3 leta kpl Muzej Vele-
nje

1 2.000,00 2023 

SKUPAJ OBNOVITEV UPRAVLJAVSKEGA NAČRTA Brez DDV 2.000,00 
DDV 22% 440 
cena z DDV 2.440,00 

Zagotovitev 
sredstev za vse 
postavke: 

proračun MO Velenje 



Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA 
85 

11. DODATEK

1. Ljudsko izročilo in etnološki zapiski o graščini Gorica

Po ljudskem izročilu naj bi bil za Šafarjevo hišo kamer (Hammer?) – ekenštajnska kovačnica na vodno kladivo.89 

(V urbarju gradu Ekenštajn iz 1498 je omenjena kovačnica (kladivo) na zemlji gospostva.90) 

Na graščino je redno prihajala gospodična (frajla) Irma Ježovnik, ki je stanovala v graščini Grmovje, kjer je 
danes dom onemoglih. Vsak teden se je v soboto (v petek) sama pripeljala z majhnim avtomobilom po cesti 
od Zajca na Gorico. Avto91 je bil črn, poleti odkrit, na kolesih še ni imel gum, ampak neko trdo snov, da je 
strašno ropotalo. Za njim se je podil trop otrok.92 Gospodična ni na Gorici nikoli prespala, pregledala je, 
obračunala, dala navodila in plačala dninarjem. Bila je nizke rasti in močna, bolj moški tip,93 »pistotl – ne ded 
ne baba«.94 Kot lovka je hodila z lovci v zelenem krilu, klobuku in jakni, kar ji je prav pristajalo, ter s puško. 
Znala je jahati, tedaj je oblekala škornje in »fajflice«, pritisnjene in na straneh izbočene oficirske hlače. Imela 
je tudi lep fijakarski voz.95 Govorila je slovensko in nemško.96 Bila je zelo skopa: ko je prišel živinozdravnik, je 
v kuhinji naročila, da mu skuhajo klobaso, klobasno župo pa bo sama spila. Z Irmo se je veliko družila Alka 
Herberstein z bližnje vile, tudi stanovala je pri njej.97 

Sestra, Erna, naj bi živela v Nemčiji in naj ne bi prihajala na graščino, sem sta le včasih prišla njena otroka na 
počitnice.98 

Krajina 

Ravninsko dno Šaléške doline od Sela na vzhodu do Penka na zahodu je bilo do druge svetovne vojne sama 
njiva.99 Jugovzhodni del Doline je bil redko poseljen: šest hiš v Šaléku, kakšnih šest hiš v Bevčah ter približno 
pet hiš v Zgornjem Šaléku. Med Šalékom in Gorico so bile samo tri hiše, Janežičevi, Janežičeva teta in 
Utnerji.100 Glavna pot med Šalékom in Gorico je tekla po današnji Splitski cesti – póti od križa do Šaléka se je 
reklo Anšpan,101 območju nad njo do ruševin Ekenštajna pa Goriška oz. Goriški reber: v navpičnih pasovih so 
bili vrtovi in travniki, največ pa sadovnjakov, v niži pa so bile njive. V zgornjih štirih vrstah sadovnjaka je bilo 
prek 50 dreves posebne vrste jabolk, koroških mošnic, 102  pod njimi so bile mešano grofnštajnerce, 
šentjakobce (kisla in sladka sorta), ananas, rambor (zdaj kanada), kosmač, bobovec, najgliči, ciganke, 
golternete (zdaj zlata premena), krivopec, in še ene, ki so bile najprej zelene in so postale rumene.103 Od 
nekdanjih vinogradov ni ostalo domala nič. Zidanice, ki so stale nad vinogradi, so podrli ali predelali v 
stanovanjske hiše. Spomnijo se treh zidanic: Jozlnove, od šaléške cerkve in od šmarške cerkve. Jozln je bil 

89 d. 
90 Orožen, Dekanat, p. 152 – 162. 
91 Irma se je pričela voziti z avtomobilom med l. 1935 in 1938, b. 
92 c, f, g, ok. l. 1938/39, Ivica, Riko Pirmanšek, Mara Košir. 
93 c 
94 g 
95 j 
96 c 
97 g 
98 c. Drugi pripovedujejo, naj bi bila Erna največ doma v graščini v Pirešici, neporočena, meda celo nekako prizadeta, in naj bi se kot 
oskrbnica ukvarjala s slaboumnimi otroki (kakšnih 30) – zanje in druge uboge naj bi porabila vse podedovano premoženje. (a) Morda 
gre v resnici za izročilo o njeni mami, t. j. »gospe Fervega« (c), ali celo o Alki Herberstein. 
99 h 
100 e 
101 c 
102 a 
103 c 
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premožen vinogradnik, ob njegovi s trto prerasli kleti je stala velika preša.104 Farovške vinograde izabele so 
imeli ljudje v najemu, kasneje so prešli v njihovo last. 105 Prvotno so del vina obržali, del pa dali cerkvi.106 

Ceste, dostopi 

Do graščine Gorica je bilo več dostopov: naravnost od družinske hiše so držale na grič strme lesene stopnice, 
druga pot, kjer je danes asfaltirana cesta, je bila posuta s peskom, tretji dostop je bila pešpot od družinske 
hiše do hleva ob bregu, četrti, kolovoz na lipo, pa je bil zelo blaten. Najbolj vzdrževana je bila makadamska 
pot na Gorico, kjer se je vozila gospodična Irma z avtomobilom: od ceste Celje-Velenje se je odcepila pri 
Zajcu107 in vodila po kratki dolini do današnjega šolskega igrišča, od tam pa na veliko dvorišče pred hlevi, kjer 
je bilo prostora za 10-12 voz. Sem so se vračale kočije, ko so pri graščini odložile obiskovalce. 

Od tod so vodile na graščino tri poti: glavna pot skozi kostanjev drevored je bila dobro utrjena in posuta s 
peskom, po drugi poti, ki ni bila tako urejena, so se običajno vozili s kočijo, tretja pot pa je bila pešpot 
naravnost od križišča do graščine.108 Tudi po grabnu za Gorico je bila cesta, saj je bil obljuden:109 na dnu globeli 
je bil »Goriški globjek«, tam so stanovale ženske, ki so delale na Gorici.110 

Okolica, zunanjščina 

Ob cesti, ki je tekla čez Tičarjev vrh proti Mrazu, je bil drevored Marijinih gladkih borov.111 Okrog graščine je 
bil redek a prijetno senčnat drevored visokih kostanjev, podoben onemu na Velenjski grad. Drevesa so 
obrezovali, da se je skoznje videla graščina.112 Na balkonski strani so rasle akacije. Rdečih in roza vrtnic je bilo 
toliko, da je bilo okoli stavbe vse rdeče,113 nekatere so bile razpeljane tudi v polkrožne špalirje. Cveteli so 
španski bezeg in grm podoben akaciji, a z rumenimi cvetovi, ter tretji, ki so mu pravili »dedekove hruške« in 
so otroci jedli njegovo okusno cvetje.114 Okolica je bila zelo lepo urejena, posut je bil bel pesek, rasle so nizke 
ovijalke in okrasno grmičevje; kjer so danes vrtički, je bilo polno belih narcis z rdečim kolobarčkom na sredi.115 
Graščina je bila beljena s sijočim beležem - že od daleč se je videlo, da je nekej posebnega. Na vsakem oknu 
je stal lonec z rožo. Glavni vhod je bil pod balkonom na kamnitih stebrih, vrata so bila lesena. Pred vhodom je 
bila velika marmorna miza: steber je podpiral belo kamnito ploščo. Tu so sedeli gostje. Okoli drevesa na 
dvorišču pred zadnjim vhodom so bile zbite lesene klopi.116 Na ovinku tik pred graščino je bil vhod v zunanjo 
klet, ledenico s kamnitimi zidovi in opečnimi oboki. Tu so na razsekanem ledu shranjevali meso, krompir odtod 
pa je bil pomladi, kot bi ga pravkar izkopali.117 

Notranjščina 

V pritličju graščine so bile kuhinja ter shrambe. Kuhinja je bila temačna in vlažnikasta, z opekočnim tlakom.118 
V njej so bili velik štedilnik, masivna lesena miza z dolgo, kakšnih šest cm debelo ploščo in lesenimi nogami,119 

104 b 
105 c 
106 a 
107 c 
108 a 
109 c 
110 a 
111 c 
112 a 
113 j 
114 i 
115 c 
116 a 
117 i; v ledenici so imeli nato klet stanovalci graščine, sedaj pa je zabita, ker so vanjo metali smeti. 
118 c 
119 a 
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ter kurišče nekako 2x2 m velike peči, ki je bila v sosednji sobi in v katero je šlo 12 hlebov. Bila je nizka, komaj 
pol metra visoka, in z zelenimi pečnicami.120 Kurišče in izhod v dimnik sta bila tako razsežna, da sta lahko v 
njem stala dva človeka. Kurili so z meter dolgimi bukovimi drvmi.121 Stene kuhinje so bile do 1,5 m nad tlemi 
obložene s ploščicami122 oz. prebarvane z oljno barvo, da se ne bi prehitro umazale, više pa beljene. Za fino 
gospodo, sorodstvo in obiske so kuhali v graščini, za delavce pa v družinski hiši.123 V shrambah v pritličju so 
shranjevali moko za kruh, koruzo, rž in pšenico. Jabolka so razgrnili na široke platoje. V drugem prostoru na 
desni so hranili meso in mast, kasneje so meso hranili v zunanji kleti/ledenici. Opečen tlak je v shrambah 
zagotavljal ustrezen hlad. V drugih sobah in na hodniku je bil po tleh les, ki so ga enkrat tedensko ribali s 
sirkovo krtačo. 

Iz veže so vodile lesene stopnice v obokano klet, ki naj bi imela tričetrt metra debele zidove in stalno 
temperaturo. Ob obeh vzdolžnih stranicah je v njej stalo šest in več velikih sodov iz hrastovega, kostanjevega 
ali akacijevega lesa, ki naj bi bili že v staru Jugoslaviji od države. Držali so po 3500 l jabolčnika in so bili tako 
ogromni, da so jih morali sestaviti v kleti in prisloniti lestev, da so lahko splezali nanje. Ribali so jih s krtačami, 
tako da se je po lestvi cel človek spustil v sod – bilo je dobro plačano. Pijačo so v sode natakali po cevi skozi 
kletna okenca, zamrežena z železnimi mrežami. Še po osvoboditvi je Zadruga hranila v sodih v kleti jabolčnik, 
kasneje so jih odstranili in so stanovalci vile klet predelili z lesenimi stenami. Tu so imeli krompir in korenček 
ter sodec jabolčnika. Za shranjevanje drugega klet ni bila dobra, saj vanjo lezejo polži.124 

Široke lesene stopnice v nadstropjih so bile lepe, a strašljive, posebej ponoči je bilo zoprno hoditi po njih.125 
V niši ob stopnišču je bil precej velik Marijin kip.126 Svetili so s petrolejkami s krožniki: stale so v vogalu 
stopnišča, drugod pa so bile obešene, kasneje so uporabljali karbidovke, imeli pa so tudi »štalske lampe« – 
laterne. Elektriko so za časa lastnice Erne najprej pripeljali v malo hišo za pogon strojev, od tod pa kradoma v 
graščino, zato je nekoč tudi zagorelo. V spodnjih prostorih graščine so bile luči okrogli krožnički z žarnicami. 
Graščino so na novo elektrificirali ob povojni prenovi.127 

Prvo nadstropje je bilo v maniri »piano nobile« namenjeno bivanju plemiške družine, tu so bili prostori 
najrazkošnejši in najudobnješi za bivanje, 128  tu je bila tudi lepo urejena grajska kapela z Jezusovom 
monogramom nad trakom z letnico. Sobe so bile razporejene okoli osrednjega prostora tako, da se je hodilo 
iz sobe v sobo okoli in okoli po vsem nadstropju: vsaka sobana je imela dvoje steklenih vrat. Vstopalo se je s 
hodnika v sobo z balkonom, od tod pa na vsako stran še v dve zaporedni sobi.129 V vseh sobah so bile peči, 
menda v vsaki druge barve (zelene, rumenkaste, bele),130 visoke nekako 2 m.131 Končno niso nič več koristile, 
ker so se dimniki pokvarili.132 Na stropih soban je bilo ponekod izstopajoče štukaturno okrasje, 133 pod beleži 
pa so stanovalci ponekod našli preproste poslikave: kvadratna mreža, v poljih pa luna in zvezde ter oranžni in 
modri cvetovi. V prvem nadstropju so bile štiri velike sobe, čisto zgoraj pa štiri večje in dve manjši. Le v 
nekaterih so bile postelje, v vseh pa debele preproge. 

Balkona sta bila iz debelega lesa, oni v prvem nadstropju je bil kar dobro ohranjen, na tleh je imel pločevino, 
zgornji balkon pa se je zibal in si po njem niso upali hoditi. Na balkonu naj bi ljubosumnež z nožem v hrbet 
zabodel grofičino hčerko.134 

120 c, po info. i je šlo v peč 9 hlebov. Danes je luknja peči zazidana z zelenimi ploščicami. 
121 g 
122 i 
123 a, j 
124 v vili je klet, ki pa ni dobra, saj vanjo prihajajo polži 
125 c 
126 d, i 
127 c 
128 Tudi kasneje so bila najboljša stanovanja v srednjem, 1. nadstropju graščine. 
129 j 
130 c Vse peči so zavrgli, tri in nekaj fragmentov so ohranjene v depoju Muzeja Velenje. 
131 j 
132 c 
133 c 
134 i 
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Na podstrešju so bile podgane, zato tam niso brskali, ker jih je bilo strah. Našli pa so po sedem centimetrov 
debele modne revije z Dunaja. V vili ni nihče stanoval, gospoda je prihajala v vilo le poleti. Ključe sta imela 
oskrbnika, v hišo so hodile služkinje po hrano.135 

Stranišča, v vsakem nadstropju eno, so še danes v prizidanem stolpiču. Drek in scalnica sta po leseni cevi tekla 
od vrha do tal v greznico136 do l. 1947, ko je cev dotrajala in so jo nehali uporabljati. Zunanje stranišče je bilo 
pri mali hiši.137 

Posestvo 

Na posestvu so se ukvarjali s sadjarstvom, živinorejo in vrtnarstvom.138 Sadovnjaki so bili tam, kjer je danes 
šola, na Sončnem griču139 in po Rebri.140 Graščinske njive so ležale od Janežičeve hiše do glavne ceste ter na 
območju, ki ga danes obdelujejo vrtičkarji. K posestvu je spadala tudi večina gozdnatega Kožlja.141 Goriška 
posest ni bila ograjeno, kot npr. sosednje posestvo Herbersteinov - meje so označevali mejniki. Tudi kmetovali 
niso tako umno in sodobno, kot Herbersteini, bržkone zato, ker lastniki niso živeli tu.142 

Gojili so ogromno jablan, nekaj hrušk ter veliko orehov in buč.143 Nekaj orehov so hranili za potico, ostale pa 
zmešali z makom in sončnicami ter dali v Mislinji v oljnem mlinu predelati v posebno olje. V mislinjski mlin so 
z lojtrnikom vozili tudi buče za bučno olje. Nekaj večerov poprej so morali sosedi zvečer prihajat luščit buče. 
To je bilo prijetno druženje. Ko so spraznili škaf, so dobili hrano – kruh in jabolčnik. Gojili so tudi lan, sušilnica 
(pajštva) je bila pri Basistu. Goriško posestvo ni imelo vinogradov, tudi hmelja ne.144 

Gnojili so in kolobarili, požete žitne njive so takoj zasejali s peso, da so jih dvakrat izrabili.145 Na posestvu je 
bilo veliko gnoja, ker so nastiljali z listjem in steljarili. 

Delalo se je brezplačno pred in po vojni, ženske so delale udarniško dopoldan, možje pa opoldne po šihtu. 
@eli so ponoči, ker je bilo podnevi prevroče, za malico so dobili povojeno svinjsko meso in jabolčnik in nič 
plačila. Tudi kosili so udarniško, pomagat so prišli vsi sosedi, koscev je bilo prek 30, dva sta bila zadolžena 
samo za klepanje kos. Rudarji so v zameno za delo dobili vožnjo s konji, ki jo je sicer bilo treba plačati,146 ali 
so jim dali 5-10 l pijače. V času zadruge so garali za mezdo147 7 din za ves dan ter malico, običajno kos 
koruznega ali soržičnega kruha in pol litra jabolčnika. Tudi otroci so morali delati, pasli so ovce za nekaj 
krompirja ali jabolk.148 

Sadje so prešali na ročni preši ob mali hiši, kasneje so imeli električni mlin za mletje sadja. 

Pomagat so hodili berači, ki so smeli prenočiti in so bili za nekaj dni preskrbljeni. Večkrat se je kakšen beračev 
tudi zatekel na posestvo in so ga našli mrtvega. 

Na posestvu je delala družina (kakšnih 20 stalnih ljudi, ki so bili kasneje uslužbenci in so imeli delovne knjige), 
ki je imela polega malice kosilo in večerjo. Ostali delavci so bili največ dninarji, živeči v hišah, ki so bile del 

135 c 
136 Greznica je bila levo od vhoda in se njen okvir še vidi. 
137 c 
138 a 
139 i 
140 c 
141 a, c. Pod Gorico je spadalo Dobolčakovo, Tičarjevo, Puša (do ceste celje do bencinske), Mlinarjevo (stolpnice Koželjskega), 
Hobetovo (stanuje Koširjeva Mara), nekaj Kožlja, Utnerjevi (Lorger) pa že niso bili več zraven. (c) 
142 a 
143 c 
144 Le po 45. letu je na območju od zdajšnje pošte na Gorici proti bencinski črpalki zadruga nekaj let gojila hmelj, a se ni obnesel, tudi 
zaradi močne konkurence. c 
145 a 
146 c 
147 a 
148 j 
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posestva.149 Ročno delo je zahtevalo veliko delavcev, naenkrat tudi 40 do 50. Okoličani so radi prihajali delat 
na Gorico, ker je bil red.150 Imeli so štiri konjarje za štiri pare konj. Dve dekli sta molzli krave in krmili svinje. 
Hlapci, konjarji in majer, ki je skrbel za živno, so spali v sobi poleg hleva.151 Ker je bilo posestvo veliko, je bilo 
hlapcev vedno devet ali deset, v gostilni so se držali zase in bili so dobro plačani.152 Pri živini je delal mali 
Nandek, ki je zmerej govoril, da se bo obesil. Skrbel je za krave in bike, ki so edino njega spustili k sebi. V hlevu 
je imel svojo sobico, le njemu so prale služkinje, drugim delavcem so prali doma. Nekega dne se je v prostoru 
nad stopniščema v hlevu res obesil – našel ga je nemški ujetnik, ki je kričal: »Der kleine Nande aufgehengt!«153 
Napisal je oporoko in zapustil privarčevani denar.  Pred hlevom je bila podaljšana streha za senco, pod njo so 
shranjevali tudi vozove in krmo.154 Ob svinjskem hlevu (kjer je danes avtobusna postaja) je bil ograjen prostor, 
kamor so svinjam, ki so bile poleti na prostem, metali buče. Ob svinjakih so redili po 300 kokoši, v govejih 
hlevih po 30 krav molznic, šestdeset do sedemdeset krav, ki še niso telile,155 ter par bikov, imeli so celó kravjo 
porodnišnico.156 

Mala hiša 

Mala hiša stoji ob graščini na strani proti Kožlju. V njej sta bili dve sobi, kjer sta stanovala oskrbnika Hanz in 
Anika ter Hanzov brat, ob hiši sta bila v uti mlin, preša za sadje157 ter žganjarija, v kleti pa manjši sodi, nekako 
po 1000 l.158 @e pod Ježovniki sta bila oskrbnika Gorice Bračičeva, »Goriški Hanza« in »Goriška Anika« (roj. 
Lah) in sta ostala oskrbnika tudi po vojni. Vodila sta posle: on je kot preddelavec gospodaril in organiziral delo, 
ona je kot preddelavka skrbela za družino, za kuho, svinje in vrtove. Bila sta brez otrok in sta imela dosmrtno 
pravico do male hiše.159 V sobi sta imela postelji, omaro in kavč. Hiša je bila brez kuhinje, saj so kuhali in jedli 
v družinski hiši, v mali hiši pa le spali. Hanz (1901 – 1972) ni bil nikoli bolan, imel je sicer pruh, a ni maral na 
operacijo. Ker ni hodil v šolo, je bil nepismen in ni znal nemško, a je imel tako dober spomin, da je vse nosil v 
glavi in mu je zapisovala žena.160 Gospodaril je dobro in preudarno, ljudje so imeli kruh in stanovanje.161 
Najprej se je imenoval ferbolter, kasneje birt - (o)skrbnik, nazadnje pa upravnik. Šele, ko je Hanz umrl in je 
Anika ostala sama, si je uredila kuhinjo v drugi sobici. Bolehna je umrla okrog l. 1985. Pred Hanzom in Aniko 
sta bila oskrbnika Hanzova starša, Mihael in Rozalija Bračič (roj. Krajcer), ki so jo klicali Činkmama zaradi 
majhne rasti. Oskrbnika sta bila do moževe smrti 1923, nato je vdovela Činkmama še skoraj petdeset let 
pomagala na posestvu in umrla stara 98 let.162 Pred njima se kot oskrbniki omenjajo Oštirji. 163 

Družinska hiša 

Osebje je spalo in jedlo v družinski hiši na Pogorevškem. To je hiša ob odcepu z glavne ceste na Gorico, a ji 
manjkata spredaj veranda in odprt gank, kjer so poleti jedli, zadaj pa je bila pod daljšo streho uta, kjer so na 
policah kisali veliko mleka v porcelanastih in glinenih skledah, širokih pol metra. Skozi vso hišo je šla veža, na 
enem koncu so vstopali, na drugem izstopali. Hiša imela tri prostore, v prvem se je kuhalo, v drugem jedlo, v 
kamri pa so spale služkinje. Na podstrešju so bile kašča in »zelhe« - prostori za dimljenje, sicer je bilo prazno. 
V veliki kuhinji s krušno pečjo so se sukale Anika, Činkamama in služkinje. V sklednik, ki je segal čez ves zid, so 

149 c 
150 a 
151 c 
152 b 
153 c 
154 a 
155 i 
156 c 
157 Od preše je ostal le kamen. i 
158 c 
159 a 
160 c 
161 d 
162 c 
163 b 
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razvrščali posode in zajemalke. Zidan štedilnik je bil kak meter in pol širok, okoli peči so bile klopi. Velike mize 
so bile iz bele javorovine. Jedli so iz glinenih ali pločevinastih (plehnatih) šalc z aluminijastimi žlicami. Za zajtrk 
so si v mleko nadrobili kruh ali jedli prežgano župo. Le za boljše praznike so kuhali frankovo kavo, ker je bil 
sladkor predrag. Med tednom so meso jedli izjemoma, veliko je bilo mrzlega fižola. @anjice so dobile 
povojeno svinjino ter teletino,164 pekli so jim tudi kokoši. Dobro so postregli ob košnji in mlačvi, za težaška 
dela so dobili špeh in povojene klobase.165 V nedeljo so morale služkinje že zjutraj nalupiti v meter veliko 
skledo krompir, nato pa v Šmartno k maši ob 10. uri. Anika je šla v cerkev že prej in je nato naredila restan 
krompir.166 Pili so povsod samo jabolčnik, veliko vrst jabolčnika, ki je bil vedno na razpolago. Če je bil prav 
narejen, je mogel dolgo stati in je bil kakovosten kakor vino,167 ki je bilo takrat drugače cenjeno, kot danes in 
ga domala niso pili. Od žganja so kuhali slivovko in tropinovec. Najprej so ga kuhali v graščini, nato v žganjariji 
ob mali hiši. @ganje je odpeljala gospodična, po osvoboditvi pa so ga prodajali. Kruh so pekli iz soržične moke 
(pšenica + rž oz. mešano žito), bil je bolj vlažen, ampak tako dober, da so ljudje zanj menjali belega. Potici iz 
maka, orehov in sončnic so rekli svinjska potica, najbolj dobra je bila iz mešanice orehov in maka.168 Kot 
drugod, se je tudi na goriškem posestvu običajno za malico pil jabolčnik in jedel kruh ter platiči – kuhane suhe 
hruške, ki so jih zajemali is skupnega piskra; to je zelo odžejalo.169 Goriško košaro za žegen so morali peljati v 
cerkev z vozom, saj je en človek ni mogel nesti. V njej so bile 30 cm visoke potice. Ko so pripeljali nazaj, so jih 
narezali in vsak je dobil od žegna. Zraven družinske hiše je bila »veškuhna« – pralnica s kotlom za pranje 
prtičev.170 

Čebelnjak 

Pod graščino sta stala na južni strani čebelnjak in topla greda (glashaus). Čebelnjak je bil od Hanzovega brata 
Alberta, ki ga je dala gospa Fervega v vrtnarske šole v Maribor, kasneje pa so ga poslali na Vurberg, ki je bil v 
lasti Herbersteinov. Okoli čebeljnjaka je bilo zelo lepo, zasajenih je bilo veliko nenavadnih rož, kar je bilo 
izjemno, ker nekoč niso gojili mnogo cvetja. Kasneje so na mestu čebelnjaka zgradili velik kokošnjak (kurnco). 

171

Voda 

Pod Štukovnikom, na pobočju sosednjega hriba, je bil za Gorico zajet stalen izvir vode. Menda je pritekala s 
Kozjaka: ovsene pleve, ki so jih vrgli v Pavlov studec na Kozjaku, naj bi tu prineslo na dan. Voda je neprestano 
dotekala na posestvo po svinčenih ceveh, ki so jih dobili na rudniku. Nad zdajšnimi bloki so bile napeljane 
preko ceste do družinske hiše, kjer je bila »pumpa štepih«, ki je vodo po ceveh dvigala do graščine. Pred malo 
hišo je bila pipa, da so jo lahko točili. Vodovod je tekel dalje do žganjarije in se spustil do hleva, kjer je bilo 
korito za napajanje živine. Vodo je bila v graščini najprej le v pritličju, kasneje so jo s črpalko dvignili tudi v 
zgornje prostore.172 Ker je bilo treba črpalko ob družinski hiši mazati z mastjo, je bila voda na graščini mastna 
in slabega okusa.173 Zato so za uporabo na graščini naredili sredi pobočja vodni rezervoar. Štepihi so bili tudi 
pred uto ob mali hiši, pa tam, kjer so danes bloki in v grabnu (na Puši) pri Kuretovih – vsi so danes zasuti.174 
Ob suši so vodo nosili tudi iz Bevč, od Krušča.175 

164 c 
165 a 
166 c 
167 a 
168 c 
169 a 
170 c 
171 c 
172 c 
173 i 
174 c 
175 i 
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30-50 m globok vodnjak pod balkonom graščine na levi, ki naj bi segal vse do gladine tajhta pod gričem, naj
bi izkopali ruski ujetniki iz 1. svetovne vojne. Zaprli so ga z deskami, da ne bi kdo padel vanj.

Dninarji 

Hiške, kjer so prebivali goriški dninarji (Hobetova, Puševo), so bile spodaj zidane, zgoraj lesene, v dobrem 
stanju in skrbno čiščene. Sredi hiše je bila črna kuhinja, ob njej pa na vsako stran ena soba – v vsaki je živela 
ena ženska. Kasneje so dninarske hiše podrli ali preuredili. Umivali so se v lavorjih, škafih ali ajmerjih, ženske 
so prinašalé vodo na glavi na »vencih«, spletenih iz koruzne slame ali zvitih iz rute. Otroke so dninarice puščale 
doma ali jemale s sabo – delale so od sedmih zjutraj do sedmih zvečer, opoldne je bilo od dvanajstih do ene 
prosto za kuho. Zelo so varčevale, da so lahko preživele stara leta. Šele na državnem posestvu so jih zavarovali 
in so dobivale pokojnino, delovno dobo pa so jim priznali tudi za nazaj. Ena dninaric je bila Klepejeva Micka, 
ki ji je nezakonski sin umrl za davico, in je živela v eni sobi s sestro. V isti hiši je živela tudi družina konjskega 
hlapca Puclja.176 Micka je svojo visoko posteljo vedno lepo pregrnila s prtom in nanj posadila punčko v razkošni 
oblekici, imela je vaze iz porcelana ter omaro. 

Tajht 

Potok pod graščino Gorica (Goriški graben) se je zlival v jezerce (Goriški tajht). Voda je bila tako čista, da so v 
njej lahko prali.177 Tajht ni bil prav globok, gotovo manj kot 2 metra – »bolj luža«. Stoječa voda v njem ni nikoli 
usahnila, bila pa je zelena in se v njej niso kopali.178 Tajh se je začel tam, kjer so zdaj ležeči policaji oz. kiosk 
sladoledarja in je meril nekako 30x50179 metrov. Bil je podoben pravokotniku, na severozahodni strani se je 
malo zašpičil.180 Po tajhtu so plavale race goriškega posestva, v njem so rasli lokvanji, daleč se je slišal žabji 
koncert.181 Pozimi je zamrznil in iz njega so jemali pol metra velike kocke ledu in jih shranjevali v ledenicah pri 
graščini Gorica in pri Velenjskem gradu.182 Otroci so hodili po zamrznjenem tajhtu in se z okovanimi čevlji ali 
cokli drsali iz kota v kot.183 Ko so šli tam mimo v šolo, se jim je ugrezalo skozi sneg, komu pa se je vdrlo tudi v 
vodo, zato so v šolo prihajali mokri, niso pa se imeli kje posušiti.184 Najpogumnejši je bil Kovačev Milan († 
1999), vedno je šel prek tajhta prvi, rekoč »Zdej gremo pa po račje,« in otroci so mu v vrsti sledili.185 Ko so 
delali cesto, se je goriški tajht izsušil – menda je zaradi gradnje kanalizacije voda odtekla,186 nova pa ni 
pritekala, ker so potok izsušili.187 Na območju tajhta naj bi zgradili cerkev, a se predlog ni udejanjil. 188 

II. svetovna vojna in čas po njej

Med II. svetovno vojno so okupatorji spremenili slovenska imena krajev v nemška in Bevče preimenovali v 
Ekenstein.189 Grad je bil svojčas (15. stol.) dejansko največji posestnik v Bevčah.190 

Trije partizani so med vojno prišli na pijačo h goriškemu oskrbniku Bračiču in bili izdani. Mastnakova je prišla 
povedat, da prihaja cel bataljon Nemcev in poveljnik je z daljnogledom videl bežeče partizane. Vedoč, da jih 

176 c 
177 a 
178 b 
179 a, po c 20x10 m 
180 c 
181 b, c 
182 c 
183 c 
184 c 
185 c 
186 c 
187 a 
188 b 
189 Ževart, 1999, 331. 
190 Ravnikar, 1999 I, 170. 
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je nekdo obvestil, je vse stanovalce, ženske, moške in otroke, zaprl v graščino in zagrozil, da jih bodo postrelili, 
če se krivec ne javi. @enska je priznala in priklenili so jo na podboj, da bi jo ustrelili. Otroci so jokali »meine 
Mutti!« - čeprav v resnici ni bila njihova mama, nato so jo vlekli ven ustrelit, ker pa je jokal cel kup otrok, se 
je je poveljnik usmilil.191 

Podnevi so pogosto prišli na graščino Nemci ter vse premetali in preiskali, ponoči so prišli partizani in skrivači 
po hrano in obleke, pobrali so vse, še odeje z otrok, da so jih morali pokrivati s suknjiči in krpami, ter izropali 
posodo – vse je šlo. Bilo je strašno trpljenje.192 

Po 2. svetovni vojni je v graščini spalo na slami ducat vojnih ujetnikov, ki so opravljali prisilno delo. Stražarji 
so imeli više eno sobo, bili so muslimani in niso jedli svinjskega mesa, zato jim morali kuhati posebej. Vsi so 
jedli v družinski hiši. Ko so nekoč žagali drva z nezaščitenimi sekularkami, je ujetnika zadela grča, a je 
preživel. Bili so zelo kulturni, razen dveh so bili poročeni in so kazali slike čakajočih družin. Domov naj bi se 
vrnili po 50. letu, eden se je tu poročil. 193 

V graščino so s Kočevske pregnani Nemci navlekli svoje pohištvo, po osvoboditvi, ko so šli, so ga razdelili.194 

Prvega prvega maja v svobodi je bila na Gorici velika proslava, prišel je kuhar Ivančič in v velikem štedilniku v 
kuhinji pekel pečenke, rudarji pa so prinesli sod vina.195 

Posestvo Gorica je zaplembna komisija Šoštanj zaplenila 15. decembra 1945.196 Frajla ni smela več blizu.197 
Od opreme ni danes na prvotnem mestu ohranjenega nič, morda okrogel rožasti lestenčič v sobi za kapelo.198 
Dragocenosti, starinsko pohištvo, mdr. 1,5 m visoko elipsasto ogledalo v lesenem okvirju, ki se je vrtelo okoli 
osi, zofe iz temno zelenega žameta,199 bogato oblikovane steklene lestence,200 svete slike in portrete plemičev, 
meter visoke porcelanaste vaze, ki so bile v vseh sobah, idr. so zaklenili v eno sobo in nato odpeljali kot 
narodno imovino, nekaj ostankov je šlo v malo hišo.201 V srednji sobi nadstropja, ki je imela balkon, so bili še 
l. 1952 v omari laneni prti, srebrn jedilni pribor,202 z nerjavečo žico obpleteni krožniki, težki svečniki in mnogo
drugega.203 Ostalo se je razbilo ali pokradlo.

L. 1948 je bila graščina del splošnega ljudskega premoženja, z njo je najprej upravljalo Ministrstvo za
kmetijstvo in gozdarstvo LRS,204 od 1950 Državni rudnik lignita Velenje,205 od 1957 pa Občinski ljudski odbor
Šoštanj.206

191 j 
192 j 
193 c 
194 j 
195 c 
196 ZK: 6, Došlo dne 15. decembra 1945, dn.št. 260 / Pri Jeschounig Frani lastnik 284/1000, Wagner Emi lastnik 332/1000 in Stark 
Doroteji lastnik 332/1000. / Na podlagi pravnomočne odločbe okrajne zaplembene komisije Šoštanj z dne 15. decembra 1945, štev. 
7145 se na osnovi 1 in 2 odloka predsedstva AVNOJ-a z dne 21. novembra 1944 in čl. 24 zakona z dne 9. junija 1945, štev 359. Ur. list 
DFJ štev. 40 vknjiži lastninska pravica na ime: Federativna ljudska republika Jugoslavija. 
197 j 
198 j 
199 c 
200 a 
201 c 
202 bištek (vzela Anika, danes ga imajo njeni sorodniki, tujcem ga niso prepustili) 
203 c 
204 ZK: 7. Vl. dne 18. maja 1948, dn.št. 291. / V smislu člena 1 uredbe o vknjižbi lastninske pravice na nepremičninah, Uradni list z 
dne 11. julija 1947, št. 58/428 se vknjiži lastninska pravica pri Federativni ljudski republiki Jugoslaviji lastnik 948/1000 na ime: 
Splošno ljudsko premoženje. // 8. dne 13. avgusta 1948, dn.št. 434. / V smislu uredbe vlade FLRJ z dne 3. julija 1947 , št. 428, Uradni 
list št. 58 se zaznamuje kot upravni organ: Ministrstvo za kmetijstvin gozdarstvo LRS 
205 ZK: 9, Vloženo dne 18. novebmra 1950 št. 675 / Temeljem odločb z dne 14. novembra 1945 in z dne 1. oktobra 1950 se pri 
Ježovnik Ivanu lastnik 52/1000 ? vknjiži lastninska pravica na ime: Splošno ljudsko premoženje. Zaznamuje se upravni organ: Državni 
rudnik lignita Velenje. 
206 ZK: 10, Vloženo 11. junija 1957 dn.št. 799 / Po odločbi občinskega ljudskega odbora Šoštanj z dne 26. februarja 1957 št. 03/2-
1181/2-57, se zaznamuje upravni organ: Občinski ljudski odbor Šoštanj.
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Rudnik je stavbo letih prenovil in v njej uredil stanovanja. Pokrpali so pode,207 zamenjali okna ter graščino 
elektrificirali. Vrata med stanovanji so stanovalci najprej zaslonili z omarami, nato zazidali. Z lesenimi stenami 
so pregradili velike sobane, da sta iz enega prostora nastala kuhinja in dodaten prostor, ter prebili nova vrata 
v stanovanja s hodnika. V kapeli so uredili shrambo. Napravili so novo fasado;208 stara okna so imela enojno 
zasteklitev in rjava polkna.209 V primerjavi s prejšnjim svetlim, le rahlo kremnatim beležem je nov siv omet 
deloval temačno.210 V graščini so stanovali domačini, ki so bili brez hiš, med njimi Grobelniki, Hrustli, Mastnaki, 
Marhati, Hac, Oberčkali, Kranjc, Koreni, Poklači, Martinci ... Delali so na posestvu in dobivali plačo od zadruge 
ali pa so bili rudniški delavci.211 

Zadruga 

Po agrarni reformi je z združitvijo nacionaliziranih oz. zaplenjenih veleposesti Gorica, Golovo, Turn, 
Herberstein in Pavlinc (na Selu) nastala zadruga. 212  V graščini Gorica so bile pisarne Uprave državnega 
posestva Gorica. Vrtnarski strokovnjak je bil inž. Jeglič, direktor v Šentjurju pa Simčič.213 Zadruga je uvajala 
sodobne načine kmetovanja. Krave so imeli kar na prostem, postavili so jim stojišča in dolga napajalna korita. 
Vse so poginile.214 Podrli so kozolce in zgradili silose. Ker jih niso znali prav uporabljat, se je na veliko nejevoljo 
prebivalcev po dolini širil strašen smrad, zato so jih podrli. Tudi obsežne na novo zgrajene kokošnjake in hleve 
so podrli ob gradnji naselja Na lipi ter Erinega skladišča pohištva.215 Vodstvo se je pogosto menjavalo, zadruga 
se je zadolžila, končno je vse prevzela Era.216 Zadrugo so prestavili pod grad Turn.217 Takoj po vojni so so bili 
orehi na Gorici debeli kot jabolka, zdaj pa so enako veliki, kot drugod.218 

Urbanizacija Gorice 

L. 1975 je Era začela z gradnjo prvih hiš od predora pod Šalékom proti Gorici. Vmešala se je občina, naredila
zazidalni načrt, takoj odplačala zemljo in jo razparcelirano drago prodala.219 Nižinsko območje se je pozidalo
z atrijskimi hišami, gričevno pobočje z vrstnimi hišami, dvignjeni konec doline pa z blokovnima soseskama.
Bloki so bili grajeni s tunelskimi opaži, kupljenimi v Švici, ki so omogočali hitro in ceneno gradnjo v velike višine,
zato so načrtovani gabarit pritličje in pet nadstropij  povišali tudi trikratno.220 Na območju KS Gorica živi za
manjšo občino ljudi.

Graščina Gorica, last mestne občine Velenje, je bila z odlokom razglašena za kulturno dediščino. Zanjo velja 
varstveni režim II stopnje: mora se varovati v avtentični pričevalnosti in sedanji obliki, mogoče je spreminjati 
namembnost obekta ali njegovega dela, dejavnost v njej mora biti skladna s spomeniškim značajem.221 V 
stavbi so nebivalna stanovanja. Okolica se je v petdesetih letih zanemarila in zarasla, nato so goriški grič 
obdelali vrtičkarji. V osemdesetih letih so nameravali obnoviti graščino za lokal in na tem območju niso dovolili 
zasebne gradnje.222 Pred tremi ali štirimi leti je zgorela mala hiša. Vnukinja predvojnih lastnikov graščine je že 
trikrat prišla iz Nemčije, da bi ji vrnili stavbo in zemljo.223 

207 c 
208 i 
209 c 
210 a 
211 a, c 
212 a, c 
213 h 
214 b 
215 c 
216 j 
217 a 
218 i 
219 j 
220 Vučina, predavanje o stanovanjski gradnji v Velenju, Knjžinica KCIN, 9. 10. 2000. 
221 Uradni vestnik Mestne občine Velenje 23. april 1999, številka 4 p. 109. 
222 b 
223 j 
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Križ na Splitski ulici: Na koncu današnje Splitske ulice, kjer se cesta spusti proti blokom, je tik potí stal preprost 
spominski križ s kovinsko strešico. 224 Postaviti naj bi ga dala »gospa Fervega«, 225 ki se je na tem mestu 
ponesrečila z vozom:226 menda ji je naproti pripeljala žareča kočija227 in grofičini konji so se splašili.228 Morda 
gre za tisto gorečo kočijo, v kateri naj bi se kraljična ponoči vozila po nebu nad Šalékom.229 Pri križu je bil baje 
izvir. L. 1954. je križ še stal,230 ko pa se je sam od sebe podrl, ga je gospa Kovačeva odnesla v Avstrijo in kasneje 
na Švedsko v spomin na Slovenijo.231 Drugi vedo, naj bi železni križ postavilo sorodstvo vojaku, ki je padel star 
17 let.232 

Drugi križ: Pri tem križu je strašila prikazen, ker so tu nekoga ubili. Okoli križa ni bilo nobenih dreves, le skale, 
grmovje in trnovje. Otroci so v strahu urno tekli mimo.233 

Goriška kapela: Goriška kapela je stala ob kolovozu na križišču poti, kjer je danes avtobusno obračališče. Bila 
je zelo stara, skromnejša in drugačna, kot druge. V njej je bil lesen križ, okrašen z rožami iz krep papirja, na 
vsaki strani kapele je rasel španski bezeg.234 Mimo je tekel potoček.235 Tu je bila meja katastrskih občin Šalék 
(ki je spadal pod Slovenj Gradec) in Bevče (pod Celjem).236 Kapelo, kjer so se ob nedeljah delavci in okoličani 
zbirali, posedali in pili, so porušili.237 

V gozdu na Goricah so menda o polni luni škratje tako »vojdli« človeka, da do jutra ni našel ven.238 

Podzemni rov naj bi vodil tudi z graščine Gorica.239 

Šilihovo izročilo 

Poseben fenomen je gradivo Gustava Šiliha iz romana Beli dvor, ki se godi na Gorici. V pripovedi je upoštevana 
realna lokacija a z izmišljenimi topografskimi imeni, ljudsko izročilo (podzemni rov, kapela ipd.) pa je pisatelj 
po svoje nadgradil. Pred Šilihovim romanom se za Gorico ni uporabljalo ime Beli dvor. 

Informatorji: 

a) Ciril Špital, Šalék 22, Velenje.
b) Pavla (80) in Alenka (50) Čas, Cesta X, št. 34, Velenje.
c) Mici Martinc (1924), Cesta na Bevče, 3320 Velenje.
d) Štefanija Prislan, 1914, Šalék, Velenje.
e) Manja Janežič
f) Julčka Škorjanc
g) Lojzka Gradišnik, 1923, Celjska c. 21, Velenje.
h) Jože Vanovšek, 1919, Koroška cesta 33, Velenje.
i) Elizabeta Založnik, Lipa 1, mnogo še po spominih rajnih Grobelnice in Korunke, ki sta delali na Gorici in
kasneje tudi tu živeli, ter rajne Gračnerjeve gospe, ki bi bila stara prek 90 let, in je še služila stari grofici.
j) Cilka Grobelnik, 1938

224 c, po inf. g. Kuk., podobni križi so v Bevčah pri sušilnici ter na križišču poti Bevče – Lipje. 
225 Marija Tereza roj. pl. Manner, poročenja Ježovnik, mama zadnjih lastnikov Gorice. 
226 c 
227 Menda naj bi imel prav po tej goreči kočiji Ekenštajnu reklo tudi Ognjeni grad. 
228 c 
229 b 
230 e 
231 a, c 
232 i 
233 b 
234 c 
235 b 
236 c 
237 a 
238 Mlinškovo, marg 182. 
239 c 
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Servisni objekt, ki je stal pod graščino, na mestu, kjer zdaj kurijo 
kres 

Oskrbnika posestva, 'Činkamama' in njen mož 
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2. Kulturnovarstveni pogoji
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Nabor možnih vsebin v graščini Gorica

• graščina Gorica kot protokolarni objekt s poročno dvorano, kapelico in bifejem,
• etnološki muzej, kjer bi organizirali tudi razne delavnice,
• prostore nameniti delovanju DPM Gorica,
• urediti stanovanja za kulturne ustvarjalce, kjer bi lahko bivali in ustvarjali,
• prostore nameniti dejavnostim neprofitnih organizacij,
• objekt urediti kot prostor, kjer bi se lahko srečevali krajani Gorice (galerija, prireditveni prostor),
• ureditev dnevnega centra,
• ureditev ateljejev,
• ureditev keramičnega centra
• graščina Gorica kot ROCK CENTER, kjer bi v kletnih prostorih mlade glasbene skupine lahko vadile;
• diagnostični center za starše in otroke z raznimi težavami – možnost ustanovitve zavoda;
• objekt nameniti za izobraževalne namene;
• prostor nameniti razstavi prvih beril Marjana Marinška;
• rezidenčni center za gostovanje umetnikov;
• v objektu bi lahko uredili privatni vrtec;
• prodaja objekta na osnovi javnega razpisa – kupec bi moral priložiti predloge vsebin, ki bi se odvijale
v objektu, uradni naziv objekta bi bil Beli dvor.

Predlog občana: 
»Graščina Gorica bi morala biti kraj dogajanja oz. središče KS Gorica, kjer bi se družili predvsem starejši.
Pod dovozno cesto proti graščini, bi bilo pametno posaditi vinsko trto v kombinaciji z vinsko kletjo v kleti
graščine. Lahko bi bil kraj za svečane dogodke, recimo poroke z apartmajem za mladoporočence na
podstrešju.
V pritličju obj. HODNIK - bi lahko bila kavarna s teraso. V hodniku bi lahko bila galerija. Prav tako bi se v
hodniku lahko dogajale različne predstavitve z diapozitivi (popotovanja, zdravo življenje...).
V pritličju je nekaj sob, ki bi lahko imele različne vsebine (internetni kotiček, EU kotiček ...itd).«

Predlog Iva Stropnika: 
BELI DVOR (graščina Gorica/Ekenštanjn) je svojevrsten velenjski SPOMENIK KULTURNE DEDIŠČINE (iz 16. oz. 
17. st.). Poleg graščinsko-srednjeveške in stavbno-renesančne simbolnosti predstavlja najprej sedež
eckenštajnskega gospostva, še dodatno pa je mitiziran kot literarna snov in dogajalni prostor Šilihovega
istoimenskega mladinskega romana (1938), posvečenega Velenju. Simbolna poanta tega romana je BOJ ZA
IZGUBLJENO DOMAČIJO. Seveda je ta tematika bila splošno značilna za domačijsko/kmečko povest 19./20. st.,
torej ruralno in ne urbano okolje. Ampak BELI DVOR s tem istoimenskim literarnim delom vsekakor ostaja
monumentalna simbolna asociacija tudi na rojaka Šiliha, vrhunskega in zaslužnega slovenskega PEDAGOGA,
mdr. tudi začetnika metodologije DOMOZNANSTVA (ti. krajevedenja) na Slovenskem idr. - ŠILIHOVEMU
SPOMINU smo se v Velenju oddolžili zelo skromno in hladno - in tudi zato predlog, da se ime "Beli dvor" na
Gorici/v Velenju zaščiti in ohrani pod tem imenom, ne glede na odločitev, kaj bo v prihodnje v njem.
Tudi če bo bajta prodana in v njej gostilniška beznica ipd., lahko MOV najbrž v prodajni pogodbi idr. zaščiti
obvezno ohranitev/uporabo imena BD.
Sicer pa bilo morda smiselno razmišljati v smeri, seveda če bi stavba dobila primernega investitorja/primerno
investicijo za to, da bi v njej nastalo nekaj v kontekstu izobraževalne, vzgojne, pedagoške dejavnosti, dela z
mladimi ali za mlade ipd. Nenazadnje ima (ali ga je vsaj imela) KS Gorica svoj krajevni dan 1. septembra - tj.
ob začetku šolskega leta, kakor je bilo to pred leti smiselno zastavljeno mdr. tudi v kontekstu asociacije s
Šilihovim Belim dvorom, vendar se kakšna pedagoška vsebina na BD ni zasejala. Je pa še vedno na odprti dlani.
V BD bi se morda lahko vzpostavila in dopolnjevala ZGODOVINA VELENJSKEGA ŠOLSTVA (osnovnega,
srednjega, višjega, visokega), saj kar naprej poudarjamo to šolstvo, kako da smo uspešni z njim. V BD bi končno 
lahko postavili tudi stalno zbirko Marinškovih PRVIH BERIL, pa morda tudi njegove ZBIRKE ŠOLSKIH
PREDMETOV, nenazadnje pa tudi zbiratelj MM živi na Gorici in bi bilo enkrat končno higienično poskrbeti za
to njegovo zbirko, da se ne zgodi z njo kakor z Valencijevo gasilsko zbirko, bi bilo škoda.



Načrt upravljanja, GRAŠČINA GORICA 
104 

Že samo ti dve zbirki, Zgodovina velenjskega šolstva in M. zbirka prvih beril po svetu, bi bili dragoceni in za 
ogled na BD fascinantni, nenazadnje tudi ob takih priložnostih, kaj naj si poleg muzeja na VE-gradu ogledajo 
obiskovalci ob tradicionalnem Pikinem festivalu ipd. obiskih otrok in staršev. 
Pridruženo bi lahko bila na BD urejena dvorana za simpozije učiteljev ipd., če bi bila hiša ustrezno urejena; 
tam bi lahko naredili malo kronco in podeljevali srednješolcem spričevala, zapeljali tja gor npr. vsakoletne 
nove generacije osnovnošolcev, jih poslikali za stenski arhiv ob vstopu v osnovno šolo, kar bi čez leta naredilo 
svojevrstno simpatično nostalgično zgodbo ... izmisliti si je pač treba zgodbe, mite ipd. 
Da bi bil na BD z enim ali dvema apartmajema urejen tudi REZIDENČNI CENTER za ustvarjalna bivanja 
gostujočih umetnikov, je pa itak že pet let star predlog županu MOV. V Sloveniji nastajajo, kolikor poznam, 
trije sorodni umetniški centri (Maribor, Ljubljana, menda tudi Celje v hiši Alme Karlin na Svetini) - Literarne 
hiše idr., dva tri uspešne primere pa v Sloveniji že imamo vzpostavljene (Polana, Kočevje, Beli križ). 
Književniško rezidenco je UVKF sicer vzpostavila za nagradna ustvarjalna bivanja predlani ob Herbersteinskem 
srečanju, in sicer v Vili Herberstein in v Logarski dolini - zelo odmeven projekt, ki pa ga ne moremo razvijati, 
ker imamo na razpolago v letošnjem proračunu za ta namen samo 200 eur in ga z letošnjim letom najbrž 
ugasnemo, dokler si pač ne izmislimo kaj boljšega, a rezidenčna bivanja bomo do 2012 najbrž morali imeti 
referenčno vzpostavljena, če bomo sodelovali v španoviji z EPK na  področjih otroških programov, industrijske 
dediščine in literature, pa tudi sicer, če bomo kulturi-umetnosti z gostujočimi umetniki gostoljubno odprli 
mesto Velenje in ga vpisali na kulturni zemljevid. 

Predlog Muzeja Velenje: 
umestitev dodatnih prostorov muzeja (pisarne, knjižnica, dokumentacija, razstave, uporabniki) 
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MANAGEMENT PLAN 
 

1. INTRODUCTION 

The document is the Gorica Management Plan (also called Villa Gorica, Gorica Mansion, Beli Dvor). 
 
GENERAL: 

The Gorica Mansion Management Plan is the first monument site management plan (hereinafter 
referred to as the management plan), and is a mandatory element for the 2020–2025 period, from 
which the annual work programme, activities and financial frames are derived. It is adopted by the 
Municipal Council of the Municipality of Velenje. It was prepared in cooperation with the Institute for 
the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia, Celje Regional Office. Other baselines, materials 
and research and analyses relating to the monument area were also taken into consideration. 

In accordance with the Cultural Heritage Protection Act (Official Gazette of the Republic of Slovenia, 
no. 16/08, 123/08, 8/11 - ORZVKD39, 90/12, 111/13, 32/16 and 21/18 - ZNOrg (hereinafter referred to 
as ZVKD-1), it is necessary to provide a management plan for the cultural monument management. 

The purpose of the Management Plan is to ensure the protection and development measures and 
activities of Velenje Castle and to set strategic and operational policies for the complete conservation 
and development of the monument. The purpose of the preparation of the Management Plan is to 
prepare a long-term strategy for the management and maintenance of Velenje Castle. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

The Gorica manor lays on the top of the hill at the eastern edge of the Šalek valley. The position of the Gorica manor in the 
locality: a) The Gorica manor; b) The bottom of the Šalek valley; c) the geological fault 
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Due to its archaeological, architectural, urban and historical features, Velenje Castle was proclaimed a 
cultural monument of local importance by a Decree on the proclamation. 

Considering the importance of the cultural monument, guidelines for the protection and development 
of the cultural monument have been drawn up in accordance with legal provisions, which will enable 
its sustainable development. 

The plan contains baselines and strategies for managing and maintaining the monument. On the basis 
of the analysis of the current situation, possibilities for improving the status of the cultural monument 
are foreseen, which is the basis for further determination of individual measures. The latter are defined 
in terms of content, time and cost within the Management Plan. 

The Management Plan shall be adopted for a period of five years, after which it shall be completed. It 
is drawn up as a flexible document. It is possible to monitor the implementation of measures, achieving 
objectives and results, which enables prompt adjustment to new situations and changes. Deviations 
from the plan, the necessary ongoing changes and additions will be dealt with and updated as 
necessary by operators and supervisors. 

2. DOCUMENT SUMMARY

This document presents the Gorica Mansion. The document includes a description of the heritage, 
analysis and evaluation of the situation, as well as protection and development measures, and also the 
broader context of the monument, its values and significance. The strategic and operational 
management objectives are set out below. In addition to the management structure, functions and 
responsibilities, there are also protection measures against natural and other disasters. The action plan 
defines the necessary measures and measures to potentially improve the situation and funding 
sources. The term of the document, the modalities for its completion and the possibilities of modifying 
it are all specified, due to the fact that this Management Plan is a flexible document. 

3. GENERAL DESCRIPTION

The Gorica Mansion is the spatial dominant of the Gorica area, which is part of the city of Velenje. The 
mansion has been uninhabited since 2015 and for a long time without any adequate content, so it has 
turned into a degraded urban area together with its narrower surroundings (former park) — it is not 
properly maintained and does not reach its content and spatial potential. The building was built as the 
central economic building of the Ekenstein castle manor, standing on the ridge north of it. Dominion 
headquarters were later transferred to the mansion, and the castle was left to ruin. With a renaissance 
era renovation, the building was turned into a simple mansion. The name “Gorica” was given because 
of the large 
vineyards (“Goricah”) that stretched from Šalek Castle all the way to Vinska Gora (large “Gorica” = large 
vineyard). The mansion was turned into a historic villa by Count Cavriani in the 19th century. The 
mansion was converted into 12 apartments after World War II and is now abandoned. In the agrarian 
area of the mansion estate, residential and school areas are arranged; all the service facilities of the 
mansion are in ruins (only the 'small house' is preserved as a privately owned residential property), the 
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mansion area is restricted to an entry avenue and front and back yard. The mansion is proclaimed a 
monument of local importance - an artistic and architectural monument (profane building heritage) 
and also has an influential area defined. 

The location with the surrounding area 

The Gorica Mansion area includes the mansion, a chestnut avenue, a back yard with an elm in the 
middle, a front yard under the altan and the remains of a well and an icehouse. This is an arrangement 
at the very top of the hill, directly next to the mansion; the rest down the slopes and in the valley was 
removed. 
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Vedutes on the manor are masked with park trees. The views on the manor are possible from higher locations.(the back of 
the Ekenštajn castle), the road to Bevče and when the trees are without leaves. 

 
4. PARTICIPANTS IN THE PREPARATION AND EXECUTION OF THE MANAGEMENT PLAN 

4.1 Participants in the preparation of the Management Plan 
The following were involved in the preparation of the Management Plan: 

• Municipality of Velenje: Helena Knez, Patricija Halilović, Urška Gaberšek, Branka Gradišnik, 
Marko Vučina, Darja Plaznik, Jernej Korelc, Rudi Vuzem, Bojana Žnider 

• Velenje Museum: Mojca Ževart, Mateja Medved, Vinko Mihelak 
• Slovenian Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje Regional Office: Danijela 

Brišnik, direktorica, Breda Krajnc, Urška Todosovska-Šmajdek, Milana Klemen, Lucija Čakš Orač 
• Rok Poles 

 
4.2 Participants in the execution of the Management Plan 
The following were involved in the implementation of the Management Plan: 

• The City Administration of the Velenje Municipality, 
• Slovenian Institute for the Protection of Cultural Heritage, Celje Regional Office, 
• Velenje Museum, 
• Tourist Information Centre Velenje, 
• Velenje Tourist Association, 
• Gorica Local Community, 
• interested individuals and companies. 

 



 
9 

 

5. CULTURAL HERITAGE - analysis and evaluation of the situation 

5.1 Gorica Mansion - construction history sketch 

5.1.1 LOCATION, SURROUNDINGS 

Gorica Mansion characterises the area of the Gorica residential neighbourhood/local community in 
Velenje: as the spatial dominant of the area and as the building that gave its name to the broader area. 
The narrow park area around the manor is officially recognised as a degraded urban area with 
suspected social degradation, while the wider driveway and gardening area in the north and east are 
not revitalised areas — so neither of them has adequate contemporary use. There is no urban 
equipment in the area. The park is not maintained, it is locally strewn with garbage, and the remains 
of former buildings (icehouse) and fortified (concrete) surfaces are visible. Various fences are visible. 
There is no unity in design and landscaping. 

To the south of the central mansion area there are family homes, while to the west is a plain on which 
the bonfire is traditionally lit.  

The mansion was the centre – the headquarters of the Ekenstein estate within the cadastral 
municipality of Šalek, in which the majority of the dominical (attachment) estate was located, with 
only a small part also located in the cadastral municipality of Bevče. The wider area (ridge/slope) is 
named after the Joseph cadastre “sa krajam” = behind the place, which either means “along the ridge” 
or “behind the place = behind Šalek” as a base of the cadastral municipality. The area of the Ekenstein 
estate with its headquarters in Gorica at the time of the first cadastre (late 18th, early 19th century) 
was, of course, not the same as the area of the former Ekenstein Castle/Lordship. 

 

5.1.2 EXTERIOR 

The building has a simple rectangular floor plan, ground floor, first floor and attic. On the east side, it 
extends beyond the basic building body with sanitary facilities (probably later supported by a staircase 
and a vestibule), and on the west side by an altan, which is also an extension and was probably further 
enclosed by walls on the ground floor (which Reichert depicted open below). The building has a gable 
roof, with large clipped peaks, and a split attic in the lower part, tiled. The base render is painted grey 
blue, the articulation is white and most recently a stronger blue hue. 

East - driveway facade. The added risalite with toilets obscured the natural illumination of the inner 
staircase. 

Western facade – the loggia to the right of the stepped forehead is retrofitted and will be abolished. 

The dilapidated altan will probably need to be carefully documented and rebuilt, perhaps in the original 
version – with a free ground floor, which would allow for the presentation of the original entrance to 
the building and a natural illumination of the central ground floor. 

North façade – mismatched window screens indicate that the building was not built at one time. 

The first floor windows have shallow profiled yellow sandstone frames. The brick closing the slit 
between the frame and the other stone-masoned wall indicates that the windows were inserted into 
the base wall later on. Underneath the husked render, there are patches of previous wall paint, 
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corresponding to the name “Beli dvor” (White Palace). There is residue of the previous darker hues on 
the frames. 

The windows have different frames, some of them just faked in render.  

Series of exterior render – cement spray is definitely removed, lime-based render is applied. 

Recent doors are purely functional, facade furniture will need to be new.  

5.1.3 INTERIOR 

The interiors of the floors are organised around the central vestibules. 

Ground floor entrance vestibule. Semi-circular ridged arch with triangular recess in the lower part of 
the arch. It is necessary to remove the wooden walls and dilapidated furniture, and move the electrical 
cabinets to a more appropriate (hidden) location and reduce them by updating the installations, no 
installations should be visible (all should be laid in the higher floors’ screed). Check whether it is 
possible to restore the primary west side front door by removing the storage under the altan to give 
the hall some natural illumination. 

The installations will need to be replaced entirely. 

Neglected basement – basement windows are walled and should be opened. Moisture repair required 
(wall excavation, drainage, waterproofing and grouting to prevent capillary rise). 

Profiled ceiling on the first floor – check if it is possible to remove the rooms added later on and the 
original room is shaped again. 

The staircase between the ground floor and the first floor has no natural light, because it is obscured 
by the building with toilet facilities. 

Glazing reconstruction is required. 

Painting residue - it is necessary to determine whether they have any value and document 
them. 

The filling in the attic should be removed and replaced with lightweight sound insulation. 

The attic ladder only provides audit access, if the attic is to be used publicly, a new staircase 
must be constructed. 

5.1.4 EQUIPMENT 

FURNACES 
The depot of the Velenje Museum holds over 80 pieces and fragments of three green-blue furnaces 
and some fragments of white furnace tiles. The furnaces consisted of light pea green-blue glazed tiles 
with creamy white ornaments. Tile base is orange. The pieces were not pressed into the mould at one 
time, and the decorations (decorative and figural reliefs, vignettes, rosettes and rail profiles) were 
printed in special moulds and added to the base. The pieces belong to three related furnaces (no. 66, 
67 and 68) in three styles: neogothic with pointed motifs, neo-renaissance with scrolled volute and 
acanthus ornaments and a third with vegetable volutes on top of the phials. The furnaces were most 
likely raised to the masoned pedestals, at least to a height of a chair. The floor plan of the furnace was 
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square (less than 70cm) with the cut corners. On the pedestal there was a belt with fial sockets, in the 
middle part there were fial heads, and the furnace was crowned with a profiled wreath finish. The 
central part of the furnace had a high cassette with figural reliefs. The singing Orpheus and the Victory 
with genius are preserved. Naked Orpheus laid out on the rock, playing a lyre. He has a wreath on his 
head, and a band around his waist. Behind him grows a bush, a peacock pulls a carriage on the branch, 
a deer listens from behind the rock. It depicts a scene when a divine singer sang in the forest with such 
beauty that even the animals listened. In the lower relief, a woman on the right (Victory?) steps in and 
carries a laurel wreath in her hand, a winged genius hugging her on the left, with a fire on a tripod 
raised on a pedestal between them. The figures stand on a shelf, below it is an ornament with acanthus 
and a wheat grain. Furnaces are a historicist product of the 19th century. People also mention furnaces 
with a protruding frog and lion relief. 
 
5.1.5 HISTORY 

The building is mentioned for the first time in 1542 as a manor — the "mayrhoff" — of Ekenstein Castle, 
which stood on a rocky peak above it. It was then assessed, together with the fixtures, by the ND 
Apolonia Altenhaus, to be worth 150 pounds.  

In 1634, Ekenstein Castle was ousted due to tax arrears. From 1634 the estate was in the possession 
of Margaret Dele Baroness Löwenburg, 18 née Gabelkhoven.  

In the spring of 1635, Gorica Mansion was looted in a peasant revolt, in which the punters conquered 
almost all the castles in the Šalek Valley, except Velenje and Šalek. The emphasis that the mansion was 
looted and not Gorica Manor, indicates that Gorica Mansion was already the headquarters of the 
Ekenstein estate. 

Margaret Delea Baroness ND Löwenburg, née Gabelkhofen purchased the Gorica estate along with the 
“masoned but demolished and dilapidated Ekenstein building owned by the Reverend John of Shire” 
on 28 February 1658 for 1500 fl. This meaningful formulation probably indicates that the old castle of 
Ekenstein was emptied even before John the Shire died (i.e. before 1620) and left to collapse. 
Ekenstein's legal successor would have already, even before 1620, became the Gorica Mansion. 
Therefore, today's building should have been built at least at the beginning of the 17th, and probably 
already in the 16th century, when it was first mentioned. In the 16th and 17th centuries, old castles on 
defensive high places in the Šalek Valley collapsed. If they did not receive extensive renaissance 
remodelling (Velenje, Turn, Šentilj), life moved to more comfortable courtyards in the lowlands, which 
were often created with the remodelling of outbuildings, marophs or manors. In addition to the pair 
Ekenstein Castle – Gorica mansion, that was also the case with (at least) Limbar Castle – Limbar Manor 
in Pesje, Fortenek Castle – Marof Manor (!) /Gutnpihl in Ravne above Šoštanj, and Helfenberg Castle – 
Helfenberg Manor above Vodosteč between Črnova and Velika Pirešica. Even in appearance, the 
manors, the new headquarters of the old estates, were very similar. To date, only Dobrovca Mansion 
has managed to preserve such a form.  

On 5 April 1661, Anna Maria ND Gabelkhofen née ND Gaisruck purchased Gorica from Mrs Margareta 
Delea.  
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In 1695, Gorica was owned by Janez Yuri NH Gabelkhofen, and after his death, it was left to his six 
daughters and after reaching a settlement with her sisters, Maria Constance von Gabelkhofen took 
over the Gorica Mansion on June 9, 1726. She married Franz Joseph Baron von Adelstein in 1732, and 
on 21 August 1770 the parents handed over the Gorica estate to their son Anton Karl von Adelstein.  

Then the owners of Gorica were as follows: 1779 Baroness Maria Ana Moscon, 1786 Maksimilijan Pilz, 
1800 Jožef Košic, 1807 Tomaž Tschiersch, 1817 Franz Ksaverij Sel, 1820 Jožef Anton Sackl and Katarina 
née Ljube. 

In 1853, the manor was purchased by Ladislav Count Cavriani (1853–1857) and was “modernised” by 
thoroughly transforming it and changing it into a historic villa. 

By 1975, Gorica was also owned by: 1857 Theresa née Countess of Meraviglia, 1858 Maks Count of 
Bissingen, 1861 Maks Pittoni Knight of Dannenfeld and in 1875 Duchess Teresa Hohenlohe-
Waldenburg. 

In 1875, Gorica was purchased by Karl and Frančiška Noé ND Loud. In spite of the cheerfulness, the 
woman's preserved letters bear witness to the difficult life of a mother of a troop of children who, in 
the countryside mansion, ran a large estate on her own, while the soldier husband served in Vienna 
almost all the time.  

In 1891 and 1895, summer residences were rented out for tourists at the mansion. 

Before the first war, the lords of Gorica were supposedly Czech Germans, who also brought some 
servants with them.  

In 1911, the Earl Oscar of Christalnigg was believed to own Gorica Mansion. According to other 
information, the owner of the mansion was Luigi Ranieri Maria von Montecucoli with his wife, Karolina 
von Puthon, then Maximilian Karl Franz Montecucoli, who allegedly sold it in 1867 to Anton Franc 
Mihael Manner, married to Eleanora von Horsky. The lordship was inherited by Marija Tereza Karolina 
Mihaela ND Manner in 1898, who married Ivan Ježovnik from Arja vas. At the end of the last century 
and during the wars, the Ježovnik family was one of the richest landowners in the Lower Savinja and 
Šalek valleys. 

The 1,92ha large Gorica estate was the property of the Ježovnik brothers and sisters before World War 
II: Fran, Irma, Erna (married Wagner) and Doroteja (married Stark). People also remember that at the 
time, the estate consisted of: a hayrack, a stable, a litterhouse, a place for carts, a horse fence, a 
fountain, a cross, a freezer, a cellar and a shed, an apiary and a greenhouse. The park, which is confined 
to the top of the hill today, descended even further down the slope with tree-lined avenues and a 
hornbeam hedge, and a lake in the valley. 

After World War II, the villa was transformed into apartments for workers. 

Building a petrol station destroyed the view onto the villa. In 1975, Era began the construction of the 
first houses from the tunnel below Šalek towards Gorica. The Municipality intervened, made a building 
plan, repaid the land immediately and sold it expensively. The lowlands were built up with atrium 
houses, a hillside with terraced houses, and the raised end of the valley with two block 
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neighbourhoods. The blocks were built with tunnel formwork, purchased in Switzerland, which 
enabled rapid and inexpensive construction to great heights, so the planned dimensions of the ground 
floor and five floors were also increased threefold. Enough live in the area of the Gorica local 
community to form a small municipality.  
 
5.2 Location and ownership of the monument 
  

Coordinates: Y=510624.2 x=134684.6 
 

altitude: 444.3 m.a.s.l. 
 

unit registration number: 4327 
 

unit name: Velenje - Gorica Mansion 
 

The Municipality of: Velenje 
 

cadastral municipality: 964 - Velenje 
 

plot numbers - object: 3344 - owner Municipality of Velenje, Titov trg 1, 
3320 Velenje + 
Municipality of Velenje - Secretariat of the JGD, 
Velenje, Šalška cesta 19a, 3320 Velenje 
 

plot number - surroundings: Western part 3346, 3318/4, bonfire place 3316, 
driveway 3347, north part 
3341/56, 3342/1, eastern part 3342/1, south part 
3345 - owner Municipality of Velenje, 
Titov trg 1, 3320 Velenje 
eastern part 3343 - owner Municipality of Velenje, 
Titov trg 1, 3320 Velenje + 
Agricultural Cooperative Šaleška dolina, z.o.o., 
Metleče 7, 3325 Šoštanj 
 

the owners: Municipality of Velenje, Velenje municipality - JGD 
Secretariat, Agricultural Cooperative Šaleška dolina 
 

type of monument: monument of local importance 
 

declaration (act): Decree on declaration of cultural and historical 
monuments in the territory of the Municipality of 
Velenje 
(Official Gazette of the Municipality of Velenje, 
10/1983) 
 

conservation supervision: Institute for the Protection of Cultural Heritage of 
Slovenia, Celje Regional Office 
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Ortophoto snapshot of the area of the Gorica manor with inscribed parcel borders. 
 
5.3 Broader context of the monument 

The mansion currently has no function and is decaying. The reason is that the building and its 
surroundings have not been sufficiently invested in during the post-war period to keep it in proper 
condition and to find a suitable purpose for it. After World War II, when the villa was turned into a 
workers' residence, it was degraded from a noble residence into a residential building, and the area of 
fields and nurseries was built up or used for gardens. The central part of the park was neglected, there 
is a bonfire place where outbuildings used to be. All former service facilities have been removed, only 
the family house is preserved. 

5.4 Values and significance 

5.4.1 Historical significance 
• The mansion is important from a historical building point of view as an example of a Renaissance 
building that was romantically rebuilt during the period of historicism. 
 
5.4.2 Aesthetic significance/artistic value 
• The park around the mansion is important as a larger green area among residential neighbourhood; 
beneath it is a larger open space where larger events can take place. 
• The tall trees in the park create a green curtain around the property and act as a landmark in the 
landscape. 
• The western facade of the mansion with the altan and individual interior details (stone sign above 
the chapel, the remains of stained glass, the remains of wall/ceiling paintings, some elements of 
building furniture) are of artistic value. 
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5.4.3 Scientific significance 
• / 
 
5.4.4 Social significance / symbolic / social value 
• The mansion is important because it is the symbolic and physical centre of the Gorica local 
community, which was named after it. 
• The mansion is the setting of the “Beli dvor” (White Mansion) ”youth novel” 
 
Due to the above, the Gorica Mansion has 
• local significance: large 
• regional significance: small 
• state significance: small 
• global significance: small 

5.5 Analysis and evaluation of the situation 

The building with its surroundings is not maintained and has no content – it is a degraded urban area. 
Spatial potential is not utilised. 

5.6 Protection and development measures 
PRIMARILY: 

1. Ensuring security in the visitors’ area: the building is locked, entrance is only possible with the 
agreement of the Municipality of Velenje. The icehouse is nearly demolished. 

2. Cleaning the interior of the building: the building must be emptied and cleaned of furniture, 
rubbish and recent additions (removal of wooden walls, including the removal of bathrooms) 
– in agreement with the ZVKDS. 

3. Preservation of the building: minimal maintenance work that will ensure the preservation of 
the building material until the purpose of the building is known and the construction 
rehabilitation of the building will begin – in agreement with the ZVKDS. 

4.  Documentation of the facility and its surroundings: the building is not properly documented 
(3D scans and digital architectural recordings), it is not surveyed, there is no geological report 
— professional planning documents are missing. Geological investigations should, with at least 
three wells, determine in particular whether and where modern service buildings can possibly 
be established around the facility. Selection of the architectural image maker in agreement 
with the ZVKDS. 

5. Restoration sounding: Preliminary sounding of key building components (interior and 
exterior) would enable quality decision-making about the building valuables that will need to 
be presented/preserved (wall paintings, valuable building elements) during future 
construction procedures, or will be allowed to be covered or destroyed; some of the dilemmas 
of building history will also be clarified (construction stages, alterations, possible secondary 
materials used and building elements from the old Ekenstein castle, and the original painted 
facade image and architectural breakdown will be clarified). The ZVKDS is attempting to 
incorporate sounding into its work plan and budget. 
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6. Spatial acts: it would be reasonable to modify the act in the sense that new constructions are 
also possible in the area with the consent of the ZVKDS Regional Office Celje, thus expanding 
the possibilities of modern interventions in the area (greater adaptability of interventions). 

7. Ownership: It makes sense that in the area of treatment the sole ownership of Municipality of 
Velenje is acquired - regulation of ownership through legal relations with other smaller owners 
through purchase or exchange. One owner means it is much easier to manage the monument 
and perform the revitalisation. 

8. Content: It is necessary to systematically approach the active search for long-term facility 
content or investors. Options: 

• Conducting workshops in the local environment, gathering and recording 
ideas/initiatives, discussions with business people 

• internet posting to look for a purpose of the facility, an investor/buyer for the facility 
who would be prepared to revitalise the mansion, 

• a review of successful examples on similar analogue facilities abroad, 
• search for content that is funded through the state or the European Union and which 

could be made available through public tenders. 
9. Additional historical research to refine/verify historical data (land registry, other archival 

sources, newspapers) – each item of historical information must be supported by a citation 
from the original source, the original sources are published electronically. It is necessary to 
establish, among other things, whether or not the general redevelopment was carried 
out by Count Ladislav Cavriani, as argued by Pirchegger and Stopar, or perhaps Pilz as 
claimed by Schmutz and Gadolla. 

 

SECONDARILY: 

1. Creating a generic renovation model (basis for applying to tenders). A generic project would 
serve as a starting point if, in the event of a favourable call for funds for remediation, it is 
necessary to apply quickly. A generic renovation would include plans for interventions that 
should be made regardless of the contents of the facility: 

• roof rehabilitation and local rehabilitation/reinforcement of floor structures, 
• natural lighting system for the attic, 
• a new staircase to the attic, 
• installation of an elevator in the facility – ensuring accessibility (harmonisation of 

the possible elevator position with ZVKDS), 
• establishment of modern sanitary facilities, including for the disabled, 
• establishment of modern connections to infrastructure (electricity, plumbing, hot 

water or heat pump, meteor and fecal sewage, telecommunications), 
• arboristic park rehabilitation, 
• access road rehabilitation and installation of necessary parking lots for cars and 

bicycles and ancillary facilities, 
• facade colour studies based on the original colour shades that will be detected 

upon sounding - variants, 
• A generic project would make it possible to obtain all the necessary easements for 

infrastructural connections, 
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• and all crucial interventions are harmonised with the ZVKDS. 
2. Independently of the renovation of the villa, the area around the asphalt road leading towards 

the mansion house could be cleared and the poplar avenue and the hornbeam hedge 
trimmed - both elements already existed in the environment. 

3. The park could be cleared of rubbish, the icehouse could be documented and filled up (or 
removed) as it is classified as a dangerous area. 

4. The gardening areas should be arranged and unified: uniform sheds, fences, uniform path 
system, uniform geometric plot grid, etc. 

5. Considering the fact that there was a rich nursery with an enormous number of varieties in the 
manor estate around 1830, a fruit garden with old varieties could be arranged nearby. 
Perhaps this garden could be arranged on nearby Pirgel hill, where the orchard of Villa 
Herberstein was located and some trees are still preserved. 

6.  The content link between the facility and the nearby Gorica School should be established. 
7. It would make sense to translate and popularise the letters of Fanni Noe ND Nordberg, who 

lived in Gorica, to her husband who was an officer and major in Vienna (1882), as they offer a 
direct insight into the real life on the mansion estate that wasn't exactly rosy, even though it 
was owned by royalty. The translation could be the basis for a study of the lives of nobles in 
the Šalek Valley in the 19th century and up to World War II. 
 

For all interventions, the cultural protection conditions and cultural consent of the competent unit 
of the Institute for the Protection of the Cultural Heritage of Slovenia must be obtained, as well as a 
building permit for construction interventions. 
5.6.0 Baseline maintenance work 

1. Roof check. 
2. Roof drainage and storm sewer inspection. 
3. The removal of dirt from the building — by agreement and under the supervision of the ZVKDS, 

Regional Office Celje — before removal, everything is inspected by the curator of the Velenje 
Museum, in case any item of equipment is found that would be worth preserving for later 
presentation. 

4. Removal of non-structural partitions - by agreement and under the supervision of ZVKDS, 
Regional Office Celje. 

5.6.1 Safety of visitors and inhabitants 
1. Careful inspection of the entire area (surrounding the mansion), verification and 

documentation of existing hazardous areas and possible additional measures for the 
protection of hazardous areas. 

5.6.2 Legal status of the area 
It is required to: 

1. check the protection of views of the mansion in spatial planning documents and, if necessary, 
improve the regimes, 

2. enter protection in the land register on all relevant plots. 
5.6.3 Information, guidance, interpretation (infrastructure, developments) 

1. Given the physical condition of the facility, it is not reasonable to establish this infrastructure 
at the time. Perhaps a single information board (in the geometry of 'city' boards, such as with 
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the “Sprehod skozi mesto moderne” and the Pozoj Trail) could be erected at the driveway to 
introduce the object and refer the visitor to a website for more detailed information. 

2. Website establishment with detailed information about the building, scans of all historical 
sources, their translations and comments, old depictions, folk traditions and stories of the 
inhabitants of the mansion, with information about accessibility, contacts, etc. 

5.6.4 Contemporary arrangement of the environment 
1. Given the physical condition of the facility, it is not reasonable to establish this infrastructure 

(urban equipment) at the time and it will be established as part of the renovation of the facility. 

 
6. STRATEGIC AND OPERATIONAL MANAGEMENT OBJECTIVES 

6.1 Development vision for Gorica Mansion 
The development vision is currently: 

1. that the building and the park are physically preserved until a new purpose is given to the area, 
which will allow the revitalisation of the degraded urban area, 

2. that with active search within a reasonable period, such vital purpose shall be obtained for the 
area. 

Long-term vision: 
1. the building must remain the artistic dominant of the Gorica area, 
2. the building must remain at least partially accessible to the public: the park and crucial parts 

of the interior, 
3. the building needs to bring in a new added value, related to its new purpose and content. 

6.2 Strategic objectives for the development of Gorica Mansion 
• Comprehensive conservation of cultural heritage and cultural and historical 

landscape. 
• Promotion of experiencing and learning about the castle's heritage (cultural, 

architectural). 
• Increasing the importance of the Gorica cultural monument. 
• Maintenance of Gorica Mansion and increasing its involvement in modern life. 
• Satisfaction of local residents, tourists, employees and other visitors. 

6.3 Management performance objectives of Gorica Mansion for the period of 2020–2025 
• protection of people, 
• the preservation of the building and the park, 
• content found to revitalise the facility, 
• sounding execution (restorator), 
• cleaning the interior of the building and its surroundings, 
• taking pictures of the object and its surroundings (architectural survey, geodetic 

plan, geological report), 
• Management Plan revision after 2 years. 
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7. MANAGEMENT STRUCTURE, FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES 

According to the Law on the Protection of Cultural Heritage, management means: performing the 
necessary tasks to fulfil the purpose for which the property was declared a monument, and in 
particular includes managing and organising maintenance, use, accessibility, presentation to the public 
and monitoring. 

7.1 Manager: 

Upravljalec območja graščine GORICA je Museum of the Velenje, represented by the director. 

7.1.1 Tasks of the manager 
• Implementing the Management Plan. 
• Preparing changes and amendments to the Management Plan. 
• Adopting annual work programmes on the basis of the Management Plan and 

performing or taking care of performing the tasks defined in the plan. 
• Adopting and implementing annual work programmes. 
• Preparing annual reports. 

7.2 Expert Committee: 

To assist in the performance of management tasks, the Mayor appoints an expert committee consisting 
of: 

• 1 member of the Municipality of Velenje, 
• 1 member of the ZVKDS Regional Office Celje, 
• 1 member of the of the Velenje Tourist Association, 
• 1 member of the Šalek Valley Tourism Bureau. 

The Rules of Procedure shall be adopted by the Expert Committee at its first meeting. The term of the 
Expert Committee shall be 5 years. 

7.2.1 Expert committee tasks 
• Determining the adequacy of the Management Plan in light of professional 

guidelines 
• Discussing topics in the field of professional work related to the Gorica Mansion 
• Suggesting solutions based on professional knowledge 

 
7.3 Competencies, decision-making and implementation processes, implementation 
monitoring, duration of the plan 

• The Management Plan is adopted by the City Council of the Municipality of Velenje 
for a period of four years. 

• In cooperation with the Municipal Administration of the Municipality of Velenje, 
Velenje Museum prepares a Management Plan and annual work programmes. 

• The Municipal Council approves the annual programmes, reviews the annual 
reports and monitors the effects. 
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• Changes to the Management Plan are adopted in the same way as the 
Management Plan. 

• The initiative to amend the Management Plan may be given by the local 
community, councillors of the Municipal Council, the manager or individuals. The 
initiative must be substantiated and contain proposals for solutions/changes. 

 
8. MEASURES FOR PROTECTION AGAINST NATURAL AND OTHER DISASTERS 

Gorica Mansion is located in an area where natural and other disasters are possible. On the basis of 
the assessment of the threat of natural and other disasters, the Municipality of Velenje has developed 
protection and rescue plans for different disaster scenarios. 
In accordance with the Law on Protection against Natural and Other Disasters (Official Gazette RS, No. 
64/1994, 33/2000 U-I-313/98, 87/2001- ZMatD, 41/2004- ZVO-1, 28/2006, 51/2006 UPB1, 97/2010) 
several measures and tasks are being implemented in the field of protection and rescue that can 
prevent the risk of an accident or which can reduce the adverse effects of the disaster. 
 

9. ACTIVITIES PLAN WITH FINANCIAL FRAMEWORK 

Activities designed to maintain and revive Gorica Mansion. Only primary interventions are 
described and evaluated. 

 
Tasks Activities Time 

line 
Indi- 
cato
r 

Participants Numb
er  
of 
units 

Cost/  
year or/ 
task EUR 

Year 

        

 1. SAFETY ENSUREMENT       

Safety works in 
the area 

Situation review and the establishment of additional 
measures for the protection of people (in relation to the 
building and the surrounding area), minutes with photos 

annuall
y 

kpl Municipality 
of Velenje, 
Linea 

2 300.00  

Safety ensurement works - depending on the condition 
found, e.g. securing dangerous places in the field 
(backfilling, fencing, removal) according to the 
technology of the developer, waste disposal, 
maintenance 

annuall
y 

kpl Construction 
worker, 
arborist, 
Municipality 
of Velenje 

2 2,000.00 takes place 

 IN TOTAL ANNUALLY   Excluding VAT 2,300.00  

    VAT 22% 506.00  

    price including VAT 2,806.00  

 2. OBJECT CONSERVATION       

Regular mainte- 
nance and 
cleaning works on 
the premises and 

Mowing grass annuall
y 

m2 Concessiona
ire - to be 
included in 
the 
concession 

4 2,000.00 2021→ 
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their immediate 
and wider vicinity 

Paved paths maintenance annuall
y 

m1 -II- 1 500.00 2021→ 

Removal of adverse/dangerous vegetation (cutting of 
dangerous branches or removing selected trees, 
cleaning of naturally occurring shrubs and shoots) 

annuall
y 

kpl To be 
included in 
the 
concession, 
arborist 

1 500.00 2021→ 

Roof inspection and repair (replacement of broken tiles 
and repair of plumbing elements), inspection and repair 
of minor defects on the meteor sewer 

Every 
2–3 
years 

kpl Roofer, 
tinsmith, 
construction 
worker 

1 1,000.00 2021→ 

 IN TOTAL ANNUALLY   Excluding VAT 3,500.00  

    VAT 22% 770.00  

    price including VAT 4,270.00  

 3. MODERN DOCUMENTATION OF THE OBJECT AND THE ENVIRONMENT  

Execution of 
contemporary 
architectural, 
geodetic, 
archaeological 
and geological 
documentation 

Geodetic survey with the outline of all individual trees as 
the basis for an arborist plan 

2 
weeks 

kpl land surveyor 1 1,500.00 2021 

Geological report 2 
weeks 

kpl geologist 1 1,500.00 2021 

Core bore with archaeological documentation, machine 
transport + 5 boreholes of approximately 8m (possibly 
combined with geologist) 

2 
weeks 

kpl archaeologist 1 7,800.00 2026→ 

Additional architectural documentation - inspection of 
the object after the removals and digitisation of the 
substrates 

2 
weeks 

kpl Specialist 
contractor 

1 4,000.00 

 

2026→ 

 Arborist plan 2 
months 

kpl Chosen 
arborist 

1 4000 2021 

 IN TOTAL DOCUMENTATION   Excluding VAT 18,800.00  

    VAT 22% 4,136.00  

    price including VAT 22,936.00  

 4. RESTORATION SOUNDING OF THE BUILDING with preliminary preparation 

 Cleaning of the facility under ZVKDS and Velenje 
Museum supervision by removal of non-essential 
elements and their disposal 

1 
month 

kpl MO Velenje 
(Municipality 
of Velenje) 

Velenje 
Museum 

ZVKDS 

1 3,000.00 2020/2021 

 Complete sounding procedure at the facility (interior, 
exterior) with all the necessary preparatory work, 
scaffolding, documentation and report — the ZVKDS is 
attempting to include the activity in its regular 
programme 

4 
months 

kpl Restorator 
aided by a 
construction 
worker 

1 5,000.00 2021 

 IN TOTAL SOUNDING   Excluding VAT 8,000.00  

    VAT 22% 1,760.00  
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    price including VAT 9,760.00  

       

 5. ADDITIONAL HISTORICAL RESEARCH       

 Analysis of the land registry, the theresian cadastre and 
other archival sources  

1 year kpl Velenje 
Museum - 
work plan, 
specialist 
historian  

1 5,000.00 2,021.00 

 IN TOTAL HISTORICAL RESEARCH   Excluding VAT 5,000.00  

    VAT 22% 1,100.00  

    price including VAT 6,100.00  

 6. ACTIVITIES OF THE MUNICIPALITY OF VELENJE       

Activities in the 
sense of due 
diligence 

Ownership regulation in the treatment area - 
evaluations, exchanges, land purchases, land registry 
registration 

1 year kpl Municipality 
of Velenje 

1 10,000.00 Subject to 
review 

 Modification of spatial acts - enabling the possibility of 
new construction 

1 year kpl Municipality 
of Velenje 

1 2,000.00 Upon the 
act 
amendment 

 Active content search for the object through public 
workshops, interviews, analogy reviews, tender 
monitoring, setting up an object presentation website 

2 years kpl Municipality 
of Velenje, 
Velenje 
Museum, 
external 
manufacturer
s 

1 15,000.00 2020/2021 

 IN TOTAL MUNICIPALITY OF VELENJE ACTIVITIES   Excluding 
VAT 

 27,000.00  

    VAT 22%  5,940.00  

    price 
including 
VAT 

 32,940.00  

 7. COMPLETING A NEW VERSION OF THE 
MANAGEMENT PLAN IN 2–3 YEARS 

      

 Review and evaluation of the objectives set in the 
management plan, necessary changes, new data entry, 
description auditing ... 

2–3 
years 

kpl Velenje 
Museum 

1 2,000.00 2023 

 IN TOTAL RENEWAL OF THE MANAGEMENT PLAN   Excluding 
VAT 

 2,000.00  

    VAT 22%  440  

    price 
including 
VAT 

 2,440.00  

        

Provision of 
funds for all 
items: 

Municipality of Velenje budget       
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